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PRAEFATIO 


BENEVOLVM LECTOREM SALVERE IVBET 
IACOBVS WILLIS 


Cum desint mihi cetera, lector, quibus tibi placeam, 
temptabo, si potero, vel brevitate placuisse. codicibus 
sum usus his: 

N, Neapolitano VB 10, saeculi noni ineuntis, septem 
Saturnaliorum libros usque ad lib. 7. 5, 2 continente; 

D, Bodleiano Auct. T II 27, saeculi noni exeuntis, ut 
videtur, qui habet priores tres Saturnaliorum libros usque 
ad 3. 4, 9, neenon commentarios in Somnium Scipionis et 
ipsum Somnium; 

P, Parisino 6371, saeculi undecimi, omnes Satur- 
naliorum libros et in Somnium Scipionis commentarios 
continente; 

T, Matritensi Escorial. Q. 1.1, saeculi quintidecimi, om- 
nes Saturnaliorum libros continente; 

M, Montepesssulano 225, saeculi noni, qui liber incipit 
1. 12, 21 et pergit usque ad finem libri Saturnaliorum 
tertii; 

B, qua littera duo codices significantur — in Saturnali- 
bus est Bambergensis M. L. У. 5 n. 9, saeculi noni, priores 
tres Saturnaliorum libros usque ad 3. 19,5 continens ; 
in Commentariis est Bambergensis M. IV 15.Е n.4, 
saeculi undecimi, commentarios et ipsum Somnium con- 
tinens ; 

V, Vaticano Reginensi 1650, saeculi decimi, ut videtur, 
priores tres Saturnaliorum libros integros continente; 

Z, Matritensi Escorial. E. III 18, omnes Saturnaliorum 
libros continente, it& tamen ut primus liber usque ad 
c. 17,6 manu duodecimi vel tertiidecimi saeculi exaratus 


VII 


PRAEFATIO 


videatur et, si lectionum indolem respicias, minime sperni 
debeat, cetera vero et manu multo recentiore scripta sint 
et erroribus foedissimis scateant, unde in primo tantum 
libro & me adhibitus est; 

R, Vaticano Reginensi 2043, omnes Saturnaliorum 
libros usque ad 7.14,11 continente, saeculi decimi (ex 
hoc libro descriptus fuit Laurentianus plut. 51 n. 8 saeculi 
tertiidecimi, unde vicissim profluxit Bodleianus Dorvill. 
93, quos diligentissime excussos demum negligendos esse 
iudicavi); 

Е, FlorentinoLaurentiano, plut. 90 sup. 25, saeculi duode- 
eimi, omnes Saturnaliorum libros continente; 

A, Anglico vel Cantabrigiensi, nunc bibl. univers. 260, 
omnes Saturnaliorum libros continente, cuius lectiones 
Is. Pontanus tam insigniter ementitus est; 

S, Parisino 6370, commentarios in Somnium Scipionis, 
at non ipsum Somnium continente, saeculi noni; 

E, Parisino n. а. 16677, saeculi noni ineuntis, duos 
commentariorum libros et ipsum Somnium usque ad 
3, 3 continente; 

C, Cottoniano Faustin. C. I Musei Britannici, commen- 
tarios еб Somnium Scipionis continente. 

Inter hos libros quae fuerit cognatio olim disserere 
temptavi apud Museum Rhenanum novae seriei cente- 
simum, p. 152-164; tamen ne hic quidem parcam quin 
aliqua de eis dicam. 

N magni pretii est propter antiquitatem et scribae 
fidelitatem: scripsit enim hunc librum homo si quis alius 
litterarum expers, ita ut quae se ante oculos habere putaret, 
nulla cunctatione exscriberet, nihil suo Marte corrigeret. 
quae monstra verborum non abhorruerit, unaquaeque 
pagina te docebit. cum N saepissime concinit D, aequa 
paene fidelitate, at non tam crassa ignorantia exaratus. 
horum librorum concordia saepe bonae et antiquae lec- 
tiones stabiliuntur, quas ceterorum temeritas extermi* 
navit. qui P scripsit, sane Latinae linguae non ignarus 
fuit: saepe enim pro verbis verba idem significantia ponit, 
ut appellat pro vocat, arbitratur pro iudicat, exhortatione 
pro hortatu et similia. ita fit ut soli P cautius sit fidendum, 
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quamquam, ut vera confitear, si unus tantum Satur- 
naliorum codex servandus esset, hic certe tanto honori 
esset, deligendus. 

Et hi quidem tres omnia Graeca exhibent, quod vel 
solum inter libros Macrobianos laudem meretur: T autem 
Graeca fere omittit, spatiis tamen competentibus relictis, 
ut videatur illud exemplar ex quo descriptus езі Graeca 
omnia habuisse. hic illic quidem Graeca addita sunt, manu 
sane neoterica, cum accentibus et spiritibus satis recte, 
cum in ceteris libris litteris maiusculis exarata reperian- 
tur. T non parum contaminatus est, sed ita saepe cum 
NDP congruit, ut egregiae familiae vel degenerem filium 
libenter asciverim. 

M antiquus est, non bonus; nam satis saepe scriba ex 
abundantia sui ingenii quaedam mutavisse mihi videtur; 
Graeca complura omittit. B satis notus est, quem nimis 
magni aestimavisse videtur Eyssenhardt: certe aliquas 
lectiones ex contaminatione vel ex mera coniectura habet. 
huius frater germanus est V, quem equidem neque mi- 
noris neque maioris quam B aestimaverim. his MBV acce- 
dit Z, vel saltem prima pars eius, mire congruens cum B, 
ita tamen ut ex B vix possit esse descriptus. videntur 
omnes hi libri ex uno archetypo profluxisse, qui еб Graeca 
omnia exhibuerit et ultra tertium librum non sit pro- 
gressus. 

RFA arcte coniuncti sunt, ex quibus facilius quem 
minimi, quam quem maximi aestimem, possim dicere. 
R paulo antiquior est quam Е, sed tamen Graeca multa 
omittit quae F aut tota aut paulo pleniora exhibet. А vero 
neque doctus neque honestus homo scripsit — quam mala 
fide scripserit videbis lib. 6. 7,9 — unde si quis post me 
Macrobium ediderit, hortor hunc librum omnino contem- 
nat. 

Et in Saturnalibus edendis discere potui quae ratio co- 
gnationis inter diversos libros manuscriptos intercederet : 
in Commentariis in Somnium Scipionis idem non licuit. 
inanes enim illae de anima et de sphaerarum concentu et 
de septenario numero cantilenae adeo medii aevi homini- 
bus in deliciis fuerunt ut nihil paene libentius exscripse- 
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rint. scilicet in omnibus monasteriis si quis frater reperie- 
batur adeo inutilis, adeo nec sibi nec alteri (ut dicitur), ut 
ne terram quidem versare sciret, sine mora is Macrobio 
exscribendo deputabatur. itaque in tanta omnium con- 
taminatione eas lectiones secutus sum quae et maxime 
Macrobianae mihi viderentur et quae facillime a monachis 
corrumpi potuisse viderentur. saepe enim evenit ut unus 
tantum liber adhuc genuinam lectionem retineat, sed еб 
illam variis lectionibus nugacissimis cireumvallatam. unde 
si cui videar magis quam par est iudicio meo indulsisse, 
velim ignoscat et ceteros quam primum doceat quaenam 
melior ratio sit sequenda. 

Iamiam dimittendus es, lector: paucissima enim restant 
dicenda. in apparatu meo minutias quasdam orthogra- 
phicas neglexi, ut ae et e et e confusa et siquid in interpunc- 
tione a librariis peccatum est. in nominibus propriis vero 
et in Graecis ne minimam quidem varietatem tacitus prae- 
terii. in iis locis ubi pristina codicum lectio correctionem 
subiit, №, D' etc. notat lectionem correctione antiquiorem, 
n, d etc. eam lectionem quam correctrix manus induxit. 
in Graecis necesse fuit singulis locis primum dicere qui 
codices ea haberent, qui omnino omitterent, qui partem 
tantum exhiberent. quae res si lectori turbas dabit, vehe- 
menter dolebo: sed firmiter credo difficultatem eam in 
ipsis rebus inhaerere, nec omnino posse vitari. quos codi- 
ces secutus sim, in unaquaque pagina notavi. 

Solent quidam in prolegomenis vel sui laudem vel 
priorum editorum vituperationem inducere. ego num quid 
bene fecerim, tu, lector, iudicabis: de eis qui ante me 
Macrobium ediderunt, duo tantum dixerim, Ludovicum 
Ian ita editionem suam comparavisse ut priorum omnium 
editionum aequo animo possemus ferre iacturam; Fran- 
ciscum Eyssenhardt, licet tres tantum codices inspexerit, 
ea sedulitate inspexisse ut, cum ipse codices illos denuo 
contulissem, vel paucissima ab eo perperam relata com- 
pererim. Vale, lector, et his studiis fave. 


Dabam Londinii a. d. VI Kal. Ian., anno MCMLX. 
J.W. 
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5 LIBER PRIMVS 


Multas variasque res in hac vita nobis, Eustachi fili, 1 
natura concijiavit; sed nulla nos magis quam eorum qui 

e nobis essent procreati caritate devinxit, eamque nostram 
in his educandis atque erudiendis curam esse voluit, ut 
10 parentes neque, si id quod cuperent ex sententia cederet, 
tantum ulla alia ex re voluptatis, neque, si contra eveniret, 
tantum maeroris capere possint. hinc est quod mihi quo- 
que institutione tua nihil antiquius aestimatur; ad cuius 
perfectionem compendia longis anfractibus anteponenda 
15 ducens, moraeque omnis impatiens, non оррегіог ut per 
haec sola promoveas quibus ediscendis naviter ipse invi- 
gilas, sed ago ut ego quoque tibi legerim, et quicquid mihi, 
vel te iam in lucem edito vel antequam .nascereris, in 
diversis seu Graecae seu Romanae linguae voluminibus 
эо elaboratum est, id totum sit tibi scientiae supellex, et 


t2 


128q. cf. Gell. N. А. praef. 2 et 3 


[NDPT BVZ RF A] 1 titulum et quae sequuntur usque ad 6 hac 
vita om. V, pro titulo іп Z leguntur Macrobius de Saturnalibus ad 
Eustachium filium | Ambrosii Theodosii Macrobii P, Ambrosii 
Macr. T(h)eod. cett. | 2 У.С. & ILL.] oratoris clarissimi Т || 3 con- 
viviorum om. P | die T || 5 liber primus om. NBZRFA primus 
om.) | incipit addunt NDPTF A, incipit feliciter BR || 6 eustathi 
NDPVF || 9 edocandis В” | eridiendis uż vid. В’, erudendis Z’ || 
15 omnis om. P | per om. Z || 20 si tibi B | suppellex BVZA 
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quasi de quodam litterarum peno, siquando usus venerit 
aut historiae quae in librorum strue latens clam vulgo est, 
алб dicti factive memorabilis reminiscendi, facile id tibi 
inventu atque depromptu sit. nec indigeste tamquam in 
acervum congessimus digna memoratu: sed variarum re- 5 
rum disparilitas, auctoribus diversa, confusa temporibus, 
ita in quoddam digesta corpus est, ut quae indistincte 
atque promiscue ad subsidium memoriae adnotaveramus, 
in ordinem instar membrorum cohaerentia convenirent. 
nec mihi vitio vertas, si res quas ex lectione varia mutua- 10 
bor ipsis saepe verbis quibus ab ipsis auctoribus enarra- 
tae sunt explicabo; quia praesens opus non eloquentiae 
ostentationem, sed noscendorum congeriem pollicetur: et 
boni consulas oportet, si notitiam vetustatis modo nostris 
non obscure, modo ipsis antiquorum fideliter verbis reco- 15 
сповсав, prout quaeque se vel enarranda vel transferenda 
suggesserint. apes enim quodammodo debemus imitari, 
quae vagantur et flores carpunt, deinde quiequid attulere 
disponunt ac per favos dividunt, et sucum varium in 
unum saporem mixtura quadam et proprietate spiritus so 
sui mutant. nos quoque quiequid diversa lectione quaesi- 
vimus committemus stilo, ut in ordinem eodem digerente 
coalescat. nam et in animo melius distincta servantur, et 
ipsa distinctio non sine quodam fermento, quo conditur 
universitas, in unius saporis usum varia libamenta con- 25 
fundit, ut etiam si quid apparuerit unde sumptum sit, 
aliud tamen esse quam unde sumptum noscetur appareat: 
quod in corpore nostro videmus sine ulla opera nostra 
facere naturam: alimenta quae accipimus, quamdiu in 
sua qualitate perseverant et solida innatant, male sto- so 
macho oneri sunt: at cum ex eo quod erant mutata sunt, 
tum demum in vires et sanguinem transeunt. idem in his 
quibus aluntur ingenia praestemus, ut quaecumque hausi- 


1789. cf. Sen. ep. 84, 2-10 


[NDPT BVZ RFA] 1 poeno T'R | evenerit A || 7 indigeste 
NDPT | 8 promisce NDP || 10 mutabor А” || 13 ostentionem P” || 
14 consules V^F || 15 abscure N || 16 sese T || 20 mixura ND || 
21 mutat Р” || 23 coalescant NDPT 
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mus non patiamur integra esse, ne aliena sint, sed in 
quandam digeriem concoquantur: alioquin in memoriam 
ire possunt, non in ingenium. ex omnibus colligamus 
unde unum fiat, sicut unus numerus fit ex singulis. hoc 
5 faciat noster animus: omnia quibus est adiutus abscon- 
dat, ipsum tamen ostendat quod effecit: ut qui odora 
pigmenta conficiunt ante omnia curant ut nullius sint 
odoris proprii quae condientur, confusuri videlicet om- 
nium sucos odoraminum in spiramentum unum. vides 
10 quam multorum vocibus chorus constet: una tamen ex 
omnibus redditur. aliqua est illic acuta, aliqua gravis, 
aliqua media; accedunt viris feminae, interponitur fistula: 
ita singulorum illic latent voces, omnium apparent, et fit 
concentus ex dissonis. tale hoc praesens opus volo: multae 
15 in illo artes, multa praecepta sint, multarum aetatium 
exempla, sed in unum conspirata: in quibus si neque ea 
quae iam tibi sunt cognita asperneris, nec quae ignota sunt 
vites, invenies plurima quae sit aut voluptati legere aut 
cultui legisse aut usui meminisse. nihil enim huic operi 
оо insertum puto aut cognitu inutile aut difficile perceptu, 
sed omnia quibus sit ingenium tuum vegetius, memoria 
adminiculatior, oratio sollertior, sermo incorruptior, nisi 
sicubi nos, sub alio ortos caelo, Latinae linguae vena non 
adiuvet. quod ab his, si tamen quibusdam forte non num- 
25 quam tempus voluntasque erit ista cognoscere, petitum 
impetratumque volumus ut aequi bonique consulant, si 
in nostro sermone nativa Romani oris elegantia deside- 
retur. sed ne ego incautus sum, qui venustatem re- 
prehensionis incurri а M. quondam Catone profectae 


19sq. cf. Gell. N. A. praef. 16 || 28sqq. cf. Gell. N. A. 11.8 
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14 in А. Albinum qui cum L. Lucullo consul fuit. is Albinus 
res Romanas oratione Graeca scriptitavit. in eius histo- 
riae primo scriptum est ad hane sententiam: neminem 
succensere sibi convenire, siquid in illislibris parum com- 
posite aut minus eleganter scriptum foret. nam sum, inquit, 
homo Romanus, natus in Latio, et eloquium Graecum a 
nobis alienissimum est. ideoque veniam gratiamque ma- 

15 lae existimationis, siquid esset erratum, postulavit. ea 
cum legisset M. Cato: ne tu, inquit, Aule, nimium nugator 


es, сит maluisti culpam deprecari quam culpa vacare: 1 


nam petere veniam solemus aut cum imprudentes erravimus 
aut cum noxam imperio compellentis admisimus. te, inquit, 
oro quis perpulit ut id committeres, quod priusquam faceres, 
16 peteres иі ignosceretur? nunc argumentum quod huic 
operi dedimus velut sub quodam prologi habitu dicemus. 

1 Saturnalibus apud Vettium Praetextatum Roma- 
nae nobilitatis proceres doctique alii congregantur et 
tempus sollenniter feriatum deputant colloquio liberali, 
convivia quoque sibi mutua comitate praebentes, nec 

2 discedentes a se nisi ad nocturnam quietem. nam per 
omne spatium feriarum meliorem diei partem seriis dispu- 
tationibus occupantes cenae tempore sermones conviviales 
agitant, ita ut nullum diei tempus docte aliquid vel lepide 
proferendi vacuum relinquatur: sed erit in mensa sermo 
iucundior, ut habeat voluptatis amplius, severitatis minus. 

3 nam cum apud alios quibus sunt descripta convivia, tum 
in illo Platonis symposio non austeriore aliqua de re 
convivarum sermo, sed Cupidinis varia et lepida descrip- 
tio est, in quo quidem Socrates non artioribus, ut solet, 
nodis urget atque implicat adversarium, sed eludendi ma- 


1—2 cf. Iustin. hist. praef. 1 || 2688. cf. Athen. 217E; 218B; 505Е 
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gis quam decertandi modo adprehensis dat elabendi prope 
atque effugiendi locum. oportet enim versari in convivio 
sermones, ut castitate integros, ita adpetibiles venustate. 
matutina vero erit robustior disputatio, quae viros et 
5 doctos et praeclarissimos deceat. neque enim Cottae, 
Laelii, Scipiones amplissimis de rebus, quoad Romanae 
litterae erunt, in veterum libris disputabunt: Praetextatos 
vero, Flavianos, Albinos, Symmachos et Eustathios, quo- 
rum splendor similis et non inferior virtus est, eodem modo 
10 loqui aliquid licitum non erit. nec mihi fraudi sit, si uni 
aut alteri ex his quos coetus coegit matura aetas posterior 
saeculo Praetextati fuit: quod licito fieri Platonis dialogi 
testimonio sunt. quippe Socrate ita Parmenides antiquior, 
ut huius pueritia vix illius adprehenderit senectutem, et 
15 tamen inter illos de rebus arduis disputatur: inclitum 
dialogum Socrates habita cum Timaeo disputatione con- 
sumit, quos constat eodem saeculo non fuisse: Paralus 
vero et Xanthippus, quibus Pericles pater fuit, cum Pro- 
tagora apud Platonem disserunt secundo adventu Athenis 
2 morante, quos multo ante infamisilla pestilentia Athenien- 
sis absumpserat. annos ergo coeuntium mitti in digitos, 
exemplo Platonis nobis suffragante, non convenit. quo 
autem facilius quae ab omnibus dicta sunt apparere ac 
secerni possent, Decium de Postumiano, quinam ille 
35 sermo aut inter quos fuisset, sciscitantem fecimus. et ne 
diutius lectoris desideria moremur, iam Decii et Postu- 
miani sermo palam faciet quae huius colloquii vel origo 
fuerit vel ordo processerit. 


2488. cf. Athen. 11, 113 


[NDPT BVZ RFA] 1 elabenti B'V' || 5 doceat Z | enim 
om.F || € scipionis В” || 7 disputabant P^ | praetextatus В” || 
8 flavianus albinus symmachus В” | symmachus от. Z | eusta- 
thius B', eustachios TF, eustatios R || 11 posteriori B || 13 per- 
mendes N, permenides B'VZ || 14 deprehenderit T || 15 inter] 
in P’ || 16 thimeo P || 17 quo М | ius F || 18 xantippus TF, 
xanthyppus R, xantipphus A || 20 morantem P | ante от. В” || 
21 absumpserat p V A, adsumpserat (ass-) сей. || 24 de от.Р | por- 
tumiano N || 25 sciscitantem] vel scisciter suscitantem (aic) V, 
suscitantem А” || 26 lectori NDP'^T, lecturi VZ | moreur R’ || 
27 hius B' | colloqui ND 


2 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


"Temptanti mihi, Postumiane, aditus tuos et mollis- 
sima consultandi tempora commodo adsunt feriae quas 
indulget magna pars mensis Iano dicati. ceteris enim fer- 
me diebus qui perorandis causis opportuni sunt, hora 
omnino reperiri nulla potest, quin tuorum clientum negotia 5 
vel defendas in foro vel domi discas. nunc autem, scio te 
enim non ludo sed serio feriari, si est commodum respon- 
dere id quod rogatum venio, tibi ipsi, quantum arbitror, 
non iniucundum, mihi vero gratissimum feceris. requiro 
autem abs te id primum, interfuerisne convivio рег com- 10 
plusculos dies continua comitate renovato, eique sermoni 
quem praedicare in primis quemque apud omnes maximis 
ornare laudibus diceris? quem quidem ego ex patre audis- 
sem, nisi post Ша convivia Roma profectus Neapoli 
moraretur: aliis vero nuper interfui admirantibus memo- 15 
riae tuae vires, universa quae tunc dicta sunt per ordinem 
saepe referentis.' 

*Hoc unum, Deci, nobis — ut et ipse, quantum tua sinit 
adulescentia, videre et ex patre Albino audire potuisti — 
in omni vitae cursu optimum visum est, ut, quantum $0 
cessare а causarum defensione licuisset, tantum ad eru- 
ditorum hominum tuique similium congressum aliquem 
sermonemque conferrem. neque enim recte institutus ani- 
mus requiescere aut utilius aut honestius usquam potest, 
quam in aliqua opportunitate docte ac liberaliter collo- 25 
quendi, interrogandique et respondendi comitate. sed 
quodnam istud convivium ? an vero dubitandum non est, 
quin id dicas quod doctissimis procerum ceterisque nuper 
apud Vettium Praetextatum fuit et discurrens post inter 
reliquos grata vicissitudo variavit ?' 80 


1 cf. Verg. Àen. 4, 293 
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*De hoc ipso quaesitum venio et explices velim quale 
illud convivium fuerit, а quo te afuisse propter singularem 
omnium in te amicitiam non opinor." 

"Voluissem equidem, neque id illis, ut aestimo, ingratum 

5 fuisset, sed cum essent amicorum complures mihi causae 
illis diebus pernoscendae, ad cenam tum rogatus, medi- 
tandi non edendi illud mihi tempus esse respondi, horta- 
tusque sum ut alium potius nullo involutum negotio atque 
а cura liberum quaererent. itaque factum est. nam facun- 

19 dum et eruditum virum, Eusebium rhetorem inter Graecos 
praestantem omnibus idem nostra aetate professis, doc- 
trinae Latiaris haud inscium, Praetextatus meum іп 
locum invitari imperavit.’ 

‘Unde igitur illa tibi nota sunt, quae tam iucunde еб 

15 comiter ad instituendam vitam exemplis, ut audio, rerum 
copiosissimis et variae doctrinae ubertate prolata dige- 
staque sunt ? 

*Cum solstitiali die, qui Saturnaliorum festa quibus illa 
convivia celebrata sunt consecutus est, forensi cura vacuus 

?)laetiore animo essem domi, eo Eusebius cum paucis e 
sectatoribus suis venit, statimque vultu renidens, *perma- 
gna me’, inquit, ‘арз te, Postumiane, cum ex aliis, tum 
hoc maxime gratia fateor obstrictum, quod a Praetextato 
veniam postulando mihi in cena vacuefecisti locum: ita- 

25 que intellego non studium tantum tuum sed ipsam quo- 
que, ut aliquid abs te mihi fiat commodi, consentire atque 
adspirare fortunam.’ ‘visne’, inquam, ‘restituere id nobis 
quod debitum tam benigne ac tam libenter fateris, no- 
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strumque hoc otium, quo perfrui raro admodum licet, eo 
ducere ut his quibus tunc tu interfueris nunc nos interesse 
videamur ?' ‘faciam’, inquit, ‘ut vis. narrabo autem tibi 
non cibum aut potum, tam etsi ea quoque ubertim caste- 
que adfuerunt: sed et quae vel in conviviis vel maxime 
extra mensam ab isdem per tot dies dicta sunt, in quantum 
potero, animo repetam.' quae quidem ego cum audirem, 
ad eorum mihi vitam qui beati а sapientibus dicerentur 
accedere videbar: nam et quae pridie quam adessem inter 
eos dicta sunt Ávieno mihi insinuante comperta sunt, et 
omnia scripto mandavi, nequid subtraheret oblivio: quae 
8i ex me audire gestis, cave aestimes diem unum referendis 
quae per tot dies sunt dicta sufficere. 

* Quemnam igitur et inter quos aut unde ortum sermo- 
nem, Postumiane, fuisse dicebat? ita praesto sum in- 
defessus auditor.’ tum ille, *declinante', inquit, “іп ves- 
perum die quem Saturnale festum erat insecuturum, 
cum Vettius Praetextatus domi convenire se gestientibus 
copiam faceret, eo venerunt Aurelius Symmachus et 
Caecina Albinus, cum aetate tum etiam moribus ac studiis 
inter se coniunctissimi. hos Servius inter grammaticos 
doctorem recens professus, iuxta doctrina mirabilis et 
amabilis verecundia, terram intuens et velut latenti 
similis sequebatur. quos cum aspexisset obviamque pro- 
cessisset, ac perblande salutavisset, conversus ad Furium 
Albinum, qui tum forte cum Avieno aderat: ‘visne’, ait, 
*mi Albine, cum his quos advenisse peropportune vides, 
quosque iure civitatis nostrae lumina dixerimus, eam 
rem de qua inter nos nasci coeperat sermo communice- 
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mus?’ ‘quidni maxime velim ? Albinus inquit, ‘пес enim 
ulla alia de re quam de doctis quaestionibus colloqui aut 
nobis aut his potest esse iucundius.’ cumque consedissent, 
tum Caecina, ‘quidnam id sit, mi Praetextate, tam etsi 

5 adhuc nescio, dubitare tamen non debeo esse scitu op- 
timum, cum et vobis ad colloquendum causam adtulerit 
et nos eius esse expertes non sinatis. ‘atqui scias oportet 
eum inter nos sermonem fuisse, ut quoniam dies crastinus 
festis Saturno dicatis initium dabit, quando Saturnalia 

10 incipere dicamus, id est quando crastinum diem initium 
sumere existimemus. et inter nos quidem parva quaedam 
de һас disputatione libavimus: verum quia te quidquid in 
libris latet investigare notius est quam ut per verecundiam 
negare possis, pergas volo in medium proferre quicquid 

15 de hoc quod quaerimus edoctum tibi comprehensum- 
que est.’ 

Tum Caecina: cum vobis qui me in hunc sermonem 
adducitis nihil ex omnibus quae veteribus elaborata sunt 
autignoratio neget aut oblivio subtrahat, superfluum video 

20 inter scientes nota proferre. sed nequis me aestimet di- 
gnationem consultationis gravari, quidquid de hoc mihi 
tenuis memoria suggesserit, paucis revolvam.' post haec, 
eum omnes paratos ad audiendum erectosque vidisset, 
Ша exorsus est. “М. Varro in libro Rerum humanarum 

25 quem de diebus scripsit, homines, inquit, qui ex media 
nocte ad proximam mediam noctem his horis viginti quat- 
tuor nati sunt, uno die nali dicuntur. quibus verbis ita 
videtur dierum observationem divisisse, ut qui post so- 
lem occasum ante mediam noctem natus sit, illo quem 

зо nox secuta est: contra vero qui in sex noctis horis 


10sqq. cf. Gell. №. A. 3. 2; Plin. №. Н. 1.188 
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posterioribus nascitur, eo die videatur natus, qui post 
4 eam noctem diluxerit. Athenienses autem aliter obser- 
vare idem Varro in eodem libro scripsit, eosque a solis 
occasu ad solem iterum occidentem omne id medium tem- 
pus unum diem esse dicere: Babylonios porro aliter: а 
sole enim exorto ad exortum eiusdem incipientem id spa- 
tium unius diei nomine vocare : Umbros vero unum et eun- 
5 dem diem esse dicere a meridie ad insequentem meridiem. 
quod quidem, inquit Varro, nimis absurdum est. nam qui Ka- 
lendis hora sexta арий Umbros natus est, dies eius natalis 
videri debebit et Kalendarum dimidiatus et qui post Kalen- 
6 das erit usque ad horam eius diei sextam. populum autem 
Romanum ita uti Varro dixit dies singulos adnumerare 
a media nocte ad mediam proximam multis argumentis 
ostenditur. sacra sunt enim Romana partim diurna, alia 
nocturna; et ea quae diurna sunt x жжжжжж жж жар 
hora sexta noctis sequentis nocturnis sacris tempus impen- 
т ditur. ad hoc ritus quoque et mos auspicandi eandem 
esse observationem docet. nam magistratus, quando uno 
die eis еб auspicandum est et id agendum super quo prae- 
cessit auspicium, post mediam noctem auspicantur et post 
exortum solem agunt, auspicatique et egisse eodem die 
8 dicuntur. praeterea tribuni plebis, quos nullum diem 
integrum abesse Roma licet, cum post mediam noctem 
proficiscuntur et post primam facem ante mediam noctem 
sequentem revertuntur, non videntur afuisse diem, quo- 
niam ante horam noctis sextam regressi, partem aliquam 
illius in urbe consumunt. 
9 Quintum quoque Mucium iureconsultum dicere soli- 
tum legi lege non esse usurpatam mulierem quae, cum 
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БАТ. 1.3,3—13 


kalendis Ianuariis apud virum matrimonii causa esse 
coepisset, а. d. ПІ kalendas Ianuarias sequentes usurpa- 
tum isset: non enim posse impleri trinoctium quo abesse а 
viro usurpandi causa ex duodecim tabulis deberet, quo- 

5 niam tertiae noctis posteriores sex horae alterius anni 
essent, qui inciperet ex kalendis. 


Vergilius quoque id ipsum ostendit, ut hominem decuit 10 


poeticas res agentem, recondita atque operta veteris ritus 
significatione. 


10 torquet, inquit, medios nox umida cursus 
et me saevus equis oriens adflavit anhelis. 


his enim verbis diem quem Romani civilem appella- 

verunt а sexta noctis hora oriri admonet. idem poeta 

quando nox quoque incipiat expressit in sexto. cum 
15 enim dixisset, 


hac vice sermonum roseis Aurora quadrigis 
iam medium aetherio cursu traiecerat axem; 


mox suggessit vates, 
nox ruit, Аепеа: nos flendo ducimus horas. 


2 Ша observantissimus civilium definitionum diei et noctis 
initia descripsit. qui dies ita dividitur. primum tempus 
diei dicitur media noctis inclinatio, deinde gallicinium, 
inde conticuum, cum et galli conticescunt et homines 
etiam tum quiescunt, deinde diluculum id est cum incipit 

25 dinosci dies, inde mane cum dies clarus est. mane autem 
dictum aut quod ab inferioribus, id est а Manibus, exor- 


10 Verg. Àen. 5. 738 || 16 Verg. Aen. 6. 535 || 19 id. ib. 6. 539 
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dium lucis emergat, aut, quod verius mihi videtur, ab omine 
boni nominis. nam et Lanuvini mane pro bono dicunt: 
Sicut apud nos quoque contrarium est immane, ut imma- 
nis belua vel immane facinus et hoc genus cetera pro non 
14 bono. deinde а mane ad meridiem, hoc est ad medium 
diei: inde iam supra vocatur tempus occiduum et mox 
suprema tempestas, hoc est diei novissimum tempus, 
sicut expressum est in duodecim tabulis: solis occasus 
15 suprema tempestas esto: deinde vespera, quod a Graecis 
tractum est. illi enim écrépav a stella Hespero dicunt: 
unde её Hesperia Italia, quod occasui subiecta sit, nomi- 
natur. ab hoc tempore prima fax dicitur, deinde concubia, 
et inde intempesta, quae non habet idoneum tempus rebus 
gerendis. haec est diei civilis а Romanis observata divisio. 
16 ergo noctu futura, cum media esse coeperit, auspicium 
Saturnaliorum erit, quibus die crastini mos inchoandi езі.” 
4 Ніс cum omnes quasi vetustatis promptuarium Albini 
memoriam laudavissent, Praetextatus Avienum videns 
Furio insusurrantem, ‘quidnam hoc est, mi Aviene,' in- 
quit, ‘quod uni Albino indicatum, clam ceteris esse velis ?” 
2 tum ille: ‘moveor quidem auctoritate Caecinae, nec ignoro 
errorem in tantam non cadere doctrinam: aures tamen 
meas ista verborum novitas perculit, cum noctu futura 
et die crastini magis quam futura nocte et die crastino 


20 


3 dicere, ut regulis placet, maluit. nam noctu non appellatio 25 


sed adverbium est. porro futura, quod nomen est, non 
potest cum adverbio convenire. nec dubium est hoc inter 
se esse noctu et nocte quod diu et die. et rursus die et 
crastini non de eodem casu sunt, et nisi casus idem nomina 
in huius modi elocutione non iungit. Saturnaliorum deinde 


8 Leg. XII tab. fr. I 9 ed. Schoell 
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саг malimus quam Saturnalium dicere opto dinoscere.' 
ad haec cum Caecina renidens taceret, et Servius а Sym- 
macho rogatus esset quidnam de his existimaret: ‘licet’, 
inquit, “іп hoc coetu non minus doctrina quam nobilitate 
5 reverendo magis mihi discendum sit quam docendum, 
famulabor tamen arbitrio iubentis, et insinuabo primum 
de Saturnalibus, post de ceteris, unde sit sic eloquendi 
non novitas sed vetustas. 
Qui Saturnalium dicit regula innititur: nomina enim 
10 quae dativum pluralem іп bus mittunt, numquam репе- 
tivum eiusdem numeri syllaba crevisse patiuntur, sed aut 
totidem habet, ut monilibus monilium, sedilibus sedilium, 
aut una syllaba minus est, ut carminibus carminum, 
liminibus liminum: sic ergo Saturnalibus rectius Satur- 
15 nalium quam Saturnaliorum. sed qui Saturnaliorum di- 
eunt auctoritate magnorum muniuntur virorum. nam et 
Sallustius in tertia Bacchanaliorum ait, et Masurius Fasto- 
rum secundo, Vinaliorum dies, inquit, Iovi sacer est, non, 
ut quidam putant, Veneri. et ut ipsos quoque grammaticos 
20 in testimonium citem, Verrius Flaccus in eo libello qui 
Saturnus inscribitur, Saturnaliorum, inquit, dies apud 
Graecos quoque festi habentur; et in eodem libro, dilucide 
me, inquit, de constitutione Saturnaliorum scripsisse arbi- 
tror. item Iulius Modestus De feriis Saturnaliorum, in- 
25 quit, feriae; et in eodem libro: Antias, inquit, Ago- 
mnaliorum теретіотет Numam  Pompilium refert. haec 
tamen, inquies, auctoritas quaero an possit aliqua га- 
tione defendi. plane, quatenus alienum non est committi 
grammaticum cum sua analogia, temptabo suspicionibus 
30 eruere quid sit quod eos a solita enuntiatione detorserit, 
ut mallent Saturnaliorum quam Saturnalium dicere. ac 
primum aestimo quod haec nomina, quae sunt festorum 


17 fr. 3, 31 ed. Maurenbrecher || 25 fr. 4 Peter 
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dierum neutralia carentque numero singulari, diversae 
condicionis esse voluerunt ab his nominibus quae utro- 
que numero figurantur. Compitalia enim et Bacchanalia 
et Agonalia Vinaliaque et reliqua his similia festorum 
dierum nomina sunt, nec singulariter nominantur; aut 
si singulari numero dixeris, non idem significabis, nisi 
adieceris festum, ut Bacchanale festum, Agonale festum 
et reliqua, ut iam non positivum sit, sed adiectivum, quod 
Graeci ёлідєтоу vocant. animati sunt ergo ad faciendam 
discretionem in genetivo casu, ut ex hac declinatione ex- 
primerent nomen sollennis diei, scientes in non nullis 
saepe nominibus, dativo in bus exeunte, nihilo minus 
genetivum in rum finiri, ut domibus domorum, duobus 
duorum, ambobus amborum. ita et viridia cum буті &rt9£. 
тоо accipiuntur, genetivum in ит faciunt, ut viridia prata, 
viridium pratorum: cum vero ipsam loci viriditatem 
significare volumus, viridiorum dicimus, ut cum dicitur: 
formosa facies viridiorum: tunc enim viridia quasi posi- 
tivum ponitur, non accidens. tanta autem apud veteres 
fuit licentia huius genetivi, ut Asinius Pollio vectigaliorum 
frequenter usurpet, quod vectigal non minus dicatur 
quam vectigalia. sed et cum legamus, 


laevaque ancile gerebat, 


tamen et anciliorum relatum est. videndum ergo ne magis 
varietas veteres delectaverit quam ut ad amussim verum 
sit festorum dierum nomina sie vocata. ecce enim et 
praeter sollennium dierum vocabula alia quoque sie de- 
clinata reperimus, ut praecedens sermo patefecit, viri- 
diorum et vectigaliorum et anciliorum: sed et ipsa festo- 
rum nomina secundum regulam declinata apud veteres 


23 Verg. Aen. 7. 188 || 29 cf. Varro De ling. Lat. 6. 3, 13 
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reperio, siquidem Varro Feralium diem ait a ferendis in 
sepulchra epulis dici. non dixit Feraliorum: et alibi Flo- 
ralium, non Floraliorum ait, cum idem non ludos Florales 
illic, sed ipsum festum Floralia significaret. Masurius etiam 

5 secundo Fastorum, Liberalium dies inquit a pontificibus 
agonium Martiale appellatur еъ in eodem libro eam noc- 
tem deincepsque insequentem diem, qui est Lucarium, non 
dixit Lucariorum. itemque ZLiberalium multi dixerunt, non 
Liberaliorum. unde pronuntiandum est veteres indulsisse 

10 copiae per varietatem, ut dicebant exanimos et exanimes, 
inermes et inermos, tum hilaros atque hilares: et ideo 
certum est licito et Saturnalium et Saturnaliorum dici, 
cum alterum regula cum auctoritate, alterum etsi sola 
sed multorum defendat auctoritas. 

15 Reliqua autem verba quae Avieno nostro nova visa 
sunt, veterum nobis sunt testimoniis adserendá. Ennius 
enim — nisi cui videtur inter nostrae aetatis politiores 
munditias respuendus — noctu concubia dixit his ver- 
sibus: 

20 qua Galli furtim noctu summa arcis adorti 

moenia concubia vigilesque repente cruentant. 


quo in loco animadvertendum est non solum quod noctu 
concubia, sed quod etiam qua noctu dixerit. et hoc posuit 
in Annalium septimo, in quorum tertio clarius idem 
85 dixit: 
hac noctu filo pendebit Etruria tota. 


Claudius etiam Quadrigarius Annali tertio : senatus autem 
de nocte convenire, noctu multa domum dimitti. non. esse 


158qq. cf. Gell. 8, 1 || 20 ann. 164 Vahl. || 26 ann. 152 Vahl. || 
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ab re puto hoc in loco id quoque admonere, quod decem- 
viri in duodecim tabulis inusitatissime пох pro noctu 
dixerunt. verba haec sunt : si noz furtum faxit, si im occisit 
iure caesus esto, in quibus verbis id etiam notandum, 
quod ab eo quod est is non eum casu accusativo, sed im 
dixerunt. 

Sed nec diecrastini a doctissimo viro sine veterum 
auctoritate prolatum est, quibus mos erat modo diequinti, 
modo diequinte pro adverbio copulate dicere: cuius indi- 
cium est quod syllaba secunda corripitur, quae natura 
producitur cum solum dicitur die. quod autem diximus 
extremam istius vocis syllabam tum per E tum per scribi, 
consuetum id veteribus fuit ut his litteris plerumque in 
fine indifferenter uterentur, sicuti praefiscine et praefís- 
cini, proclive et proclivi. venit ecce illius versus Pompo- 
niani in mentem, qui est ex Atellana quae Maevia inscri- 
bitur: 


dies hie sextus, cum nihil edi: diequarte emoriar fame. 


diepristine eodem modo dicebatur, quod significabat die 
pristino, id est priore: quod nunc pridie dicitur, converso 
compositionis ordine, quasi pristino die. nec infitias eo 
lectum apud veteres die quarto: sed invenitur hoc de 
transacto, non de futuro positum. nam Cn. Matius, homo 
impense doctus, in Mimiambis pro eo dicit quod nudius 
quartus nos dicimus in his versibus: 


3 Leg. XII tab. fr. 8 11 ed. Schoell || 7664. cf. Gell. №. A. 10, 
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nuper die quarto, ut recordor, et certe 
aquarium urceum unicum domi fregit. 


hoc igitur intererit, ut die quarto quidem de praeterito 
dicamus, diequarie autem de futuro. verum ne de diecra- 
5 afin nihil rettulisse videamur, suppetit Caelianum illud 
ex libro Historiarum secundo: si vis mihi equitatum dare 
et ipse cum cetero exercitu те sequi, diequinti Romae $n 
Capitolio curabo tibi cenam сосіат. hic Symmachus, 
‘Caelius tuus, inquit, ‘еб historiam et verbum ex Ori- 
10 ginibus M. Catonis accepit, apud quem ita scriptum est: 
igitur dictatorem Carthaginiensium magister equitum monuit: 
mitte mecum Romam equitatum: diequinti in Capitolio 
tibi cena cocta erit? et Praetextatus: ‘aestimo nonnihil 
ad demonstrandam consuetudinem veterum etiam prae- 
15 toris verba conferre, quibus more maiorum ferias concipere 
solet quae appellantur Compitalia. ea verba haec sunt: 
dienoni populo Romano Quiritibus Compitalia erunt. 
Tum Avienus aspiciens Servium: ‘Curius’, inquit, 'et 
Fabricius et Coruncanius, antiquissimi viri, vel etiam 
% his antiquiores Horatii illi trigemini plane ac dilucide cum 
suis fabulati sunt: neque Auruncorum aut Sicanorum 
aut Pelasgorum, qui primi coluisse in Italia dicuntur, sed 


aetatis suae verbis loquebantur: tu autem proinde quasi. 


cum matre Euandri nunc loquare, vis nobis verba multis 
iam saeculis oblitterata revocare, ad quorum congeriem 
praestantes quoque viros, quorum memoriam continuus 


2 


е 
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2 legendi usus instruit, incitasti. sed antiquitatem vobis 
placere iactatis quod honesta et sobria et modesta sit: 
vivamus ergo moribus praeteritis, praesentibus verbis 
loquamur. ego enim id quod a C. Caesare, excellentis 
ingenii ac prudentiae viro, in primo Analogiae libro scrip- 
tum est habeo semper in memoria atque in pectore, ut 
tamquam scopulum, sic fugiam infrequens atque insolens 

3 verbum. mille denique verborum talium est quae cum in 
ore priscae auctoritatis crebro fuerint, exauctorata tamen 
а sequenti aetate repudiataque sunt. horum copiam pro- 
ferre nunc possem, ni tempus noctis iam propinquantis 
necessariae discessionis nos admoneret.* 

4 “Вопа verba quaeso', Praetextatus morali ut adsolet 
gravitate subiecit, “пес insolenter parentis artium anti- 
quitatis reverentiam verberemus, cuius amorem tu quoque 
dum dissimulas magis prodis. cum enim dicis, mille ver- 
borum est’, quid aliud sermo tuus nisi ipsam redolet vetu- 

5 statem? nam licet M. Cicero in oratione quam pro Milone 
concepit ita scriptum reliquerit, ante fundum Clodii, quo 
in fundo propter insanas illas substructiones facile mille 
hominum versabatur valentium, non versabantur, quod in 
libris minus accurate scriptis reperiri solet; et in sexta in 
Antonium, qui umquam in illo Iano inventus est qui L: 
Antonio mille nummum, (еттей expensum? licet Varro quo- 
que, eiusdem saeculi homo, іп septimo decimo Humanarum 
dixerit, plus mille et centum annorum est; tamen fiduciam 
зіс componendi non nisi ex antecedentium auctoritate 

6 sumpserunt. nam Quadrigarius in tertio Annalium ita 
scripsit: 20% occiditur mille hominum; et Lucilius in tertio 
Saturarum: 
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ad portam mille à porta est, sex inde Salernum. 


alibi vero etiam declinationem huius nominis exsecutus 7 
est. nam in libro quinto decimo ita dicit: 


hunc milli passum qui vicerit atque duobus 
5 Campanus sonipes subeursor nullus sequetur 
maiore spatio ас diversus videbitur ire. 


item in libro nono: 
tu milli nummum potes uno quaerere centum. 


milli passum dixit pro mille passibus et milli nummum pro 8 

10 mille nummis, aperteque ostendit mille et vocabulum esse 
et singulari numero dici et casum etiam capere ablativum, 
eiusque plurativum esse milia. mille enim non ex eo poni- 9 
tur quod Graece Хо dicuntur, sed quod 0с et sicut 
una Х.с et duae у/244бес, ita unum mille et duo milia 

15 veteres certa atque directa ratione dicebant. et heus tu 10 
hisne tam doctis viris, quorum M. Cicero et Varro imi- 
tatores se gloriantur, adimere vis in verborum comitiis 
ius suffragandi, et tamquam sexagenarios maiores de 
ponte deicies? plura de hoc dissereremus, ni vos invitos 11 

зо ab invito discedere hora cogeret. sed vultisne diem se- 
quentem, quem plerique omnes abaco et latrunculis 
conterunt, nos istis sobriis fabulis a primo lucis in cenae 
tempus, ipsam quoque cenam non obrutam poculis non 
lascivientem ferculis sed quaestionibus doctis pudicam 


1 3. 124 Marx || 4 15. 506 Marx || 8 9. 327 Marx 
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et mutuis ex lecto relationibus exigamus? віс enim ferias 
prae omni negotio fetas commodi senserimus, non ani- 
mum, ut dicitur, remittentes — nam remittere, inquit 
Musonius, animum quasi amittere est — sed demulcentes 
eum paulum, atque laxantes iucundis honestisque ser- 
monum inlectationibus. quod si ita decernitis, dis Pena- 
tibus meis huc conveniendo gratissimum feceritis.’ 

Tum Symmachus: ‘nullus qui quidem se dignum hoc 
conventu meminerit, sodalitatem hane vel ipsum con- 
ventus regem repudiabit; sed nequid ad perfectionem 
coetus desideretur, invitandos ad eundem congressum 
convietumque censeo Flavianum qui, quantum sit mirando 
viro Venusto patre praestantior, non minus ornatu mo- 
rum gravitateque vitae quam copia profundae eruditionis 
adseruit: simulque Postumianum, qui forum defensionum 
dignatione nobilitat: et Eustathium, qui tantus in omni 
genere philosophiae est, ut solus nobis repraesentet in- 
genia trium philosophorum de quibus nostra antiquitas 
gloriata est; illos dico quos Athenienses quondam ad 
senatum legaverant impetratum uti multam remitteret, 
quam civitati eorum fecerat propter Oropi vastationem. 
ea multa fuerat talentum fere quingentum. erant isti 
philosophi Carneades ex Academia, Diogenes Stoicus, 
Critolaus Peripateticus: quos ferunt seorsum quemque 
ostentandi gratia per celeberrima urbis loca magno con- 
ventu hominum dissertavisse. fuit, ut relatum est, facun- 
dia Carneades violenta et rapida, scita et tereti Critolaus, 
modesta Diogenes et sobria; sed in senatum introducti 
interprete usi sunt Caelio senatore. at hic noster cum 
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sectas omnes adsecutus sed probabiliorem secutus sit, 
omniaque haec inter Graecos genera dicendi solus im- 
pleat, inter nos tamen ita sui locuples interpres est, ut 
nescias qua lingua facilius vel ornatius expleat operam 


5 disserendi. probavere omnes Q. Aurelii iudicium, quo 17 


edecumatos elegit sodales, atque his ita constitutis pri- 
mum a Praetextato simul, deinde a se discedentes domum 
quisque suam regressi sunt. 
Postero die ad aedes Vettii matutini omnes inter quos 
10 pridie convenerat adfuerunt, quibus Praetextatus in 
bibliothecam receptis, in qua eos opperiebatur: *praecla- 
rum', inquit, 'diem mihi fore video cum et vos adestis et 
adfuturos se illi, quos ad conventus nostri societatem 
rogari placuit, spoponderunt. soli Postumiano antiquior 
15 visa est instruendarum сига defensionum; in cuius ab- 
nuentis locum Eusebium Graia et doctrina et facundia 
clarum rhetorem subrogavi, insinustumque omnibus ut 
ab exorto die se nóbis indulgerent, quando quidem nullis 
hodie officiis publicis occupari fas esset: togatus certe 
20 vel trabeatus paludatusve seu praetextatus һас die vide- 
tur nullus.’ tum Avienus — ut ei interpellandi mos erat — 
‘cum sacrum mihi, ait, ‘ас rei publicae nomen, Praetex- 
tate, tuum inter vocabula diversi habitus refers, admoneor 
non ludierae, ut aestimo, quaestionis. cum enim vestitus 
25 togae vel trabeae seu paludamenti nullum de se proprii 
nominis usum fecerit, quaero abs te, cur hoc de solo prae- 
textae habitu usurpaverit vetustas, aut huic nomini quae 
origo contigerit? inter haec Avieni dicta Flavianus et 
Eustathius, par insigne amicitiae, ac minimo post Euse- 
зо bius ingressi alacriorem fecere coetum, &cceptaque ас 
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reddita salutatione consederunt, percontantes quidnam 
5 offenderint sermocinationis. tum Vettius 'peropportune 
adfuistis' inquit, 'adsertorem quaerenti. movet enim mihi 
Avienus noster nominis quaestionem et ita originem eius 
efflagitat tamquam fides ab eo generis exigenda sit. nam 
cum nullus sit qui appelletur suo nomine vel togatus vel 
trabeatus vel paludatus, cur praetextatus nomen habea- 
6 tur, postulat in medium proferri. sed et cum posti inscri- 
ptum sit Delphici templi, et unius e numero septem sapien- 
tum eadem sit ista sententia YvÀ9t сєхотбу, quid in 
me scire aestimandus sim, si nomen ignoro? cuius mihi 
nunc et origo et causa dicenda est. 

Tullus Hostilius, rex Romanorum tertius, debellatis 
Etruscis sellam curulem lictoresque et togam pictam 
atque praetextam, quae insignia magistratuum Etrus- 
corum erant, primus ut Romae haberentur instituit. sed 
praetextam illo saeculo puerilis non usurpabat aetas: 
erat enim ut cetera, quae enumeravi, honoris habitus. sed 
postea Tarquinius, Demarati exulis Corinthii filius, Pris- 
eus quem quidam Lucumonem vocitatum ferunt, rex 
tertius ab Hostilio, quintus à Romulo, de Sabinis egit 
triumphum. quo bello filium suum annos quattuordecim 
natum, quod hostem manu percusserat, et pro contione 
laudavit et bulla aurea praetextaque donavit, insigniens 
puerum ultra annos fortem praemiis virilitatis et honoris. 
nam sicut praetexta magistratuum, ita bulla gestamen 
erat triumphantium, quam in triumpho prae se gerebant 
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inclusis intra eam remediis quae crederent adversus invi- 

diam valentissima. hine deductus mos ut praetexta et 

bulla in usum puerorum nobilium usurparentur ad omen 

ae vota conciliandae virtutis ei similis cui primis in annis 
5 munera ista cesserunt. 

Alii putant eundem Priscum, cum statum civium 
sollertia providi principis ordinaret, cultum quoque 
ingenuorum puerorum inter praecipua duxisse, instituisse- 
que ut patricii bulla aurea cum toga cui purpura praetexi- 

10 tur uterentur, dumtaxat illi quorum patres curulem 
gesserant magistratum: ceteris autem ut praetexta tan- 
tum uterentur indultum, sed usque ad eos quorum paren- 
tes equo stipendia iusta meruissent. libertinis vero nullo 
iure uti praetextis licebat ac multo minus peregrinis, qui- 

15 bus nulla esset cum Romanis necessitudo. sed postea 
libertinorum quoque filiis praetexta concessa est ex causa 
tali, quam M. Laelius augur refert, qui bello Punico secun- 
do duumviros dicit ex senatus consulto propter multa pro- 
digia libros Sibyllinos adisse et inspectis his nuntiasse in 

20 Capitolio supplicandum lectisterniumque ex collata stipe 
faciendum, ita ut libertinae quoque, quae longa veste ute- 
rentur,in eam rem pecuniam subministrarent. acta igitur 
obsecratio est pueris ingenuis itemque libertinis, sed et 
virginibus patrimis matrimisque pronuntiantibus car- 

2; men: ex quo concessum ut libertinorum quoque filii, qui ex 
iusta dumtaxat matrefamilias nati fuissent, togam prae- 
textam et lorum in collo pro bullae decore gestarent. 

Verrius Flaccus ait cum populus Romanus pestilentia 
laboraret essetque responsum id accidere, quod di despice- 
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rentur, anxiam urbem fuisse, quia non intellegeretur ora- 
culum; evenisseque ut Circensium die puer de cenaculo 
pompam superne despiceret, et patri referret quo ordine 
secreta sacrorum in arca pilenti composita vidisset: qui 
cum rem gestam senatui nuntiasset, placuisse velari loca 5 
ea qua pompa veheretur, atque ita peste sedata, puerum, 
qui ambiguitatem sortis absolverat, togae praetextae 
usum munus impetravisse. 

Vetustatis peritissimi referunt in raptu Sabinarum 
unam mulierem nomine Hersiliam, dum adhaeret filiae, 
simul raptam: quam cum Romulus Hosto cuidam ex agro 
Latino, qui in asylum eius confugerat, virtute conspicuo 
uxorem dedisset, natum ex ea puerum, antequam alia ulla 
Sabinarum partum ederet: eum, quod primus esset in ho- 
stico procreatus, Hostum Hostilium a matre vocitatum et 15 
eundem à Romulo bulla aurea ac praetextae insignibus 
honoratum. is enim cum raptas ad consolandum vocasset, 
spopondisse fertur se eius infanti, quae prima sibi civem 
Romanum esset enixa, inlustre munus daturum. 

Non nulli credunt ingenuis pueris attributum ut cordis 20 
figuram in bulla ante pectus adnecterent, quam inspicien- 
tesita demum se homines cogitarent, si corde praestarent, 
togamque praetextam his additam ut ex purpurae rubore 
ingenuitatis pudore regerentur. 

Diximus unde praetexta, adiecimus et causas quibus 25 
aestimatur concessa pueritiae: nunc idem habitus quo 
argumento transierit in usum nominis, paucis explican- 
dum est. mos antea senatoribus fuit in curiam cum prae- 
textatis filiis introire. cum in senatu res maior quaepiam 
consultabatur eaque in diem posterum prolata est, placuit ao 
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БАТ. 1. 6, 15—26 


ut hanc rem, super qua tractavissent, nequis enuntiaret 
priusquam decreta esset. mater Papirii pueri, qui cum 20 
parente suo in curia fuerat, percontatur filium quidnam 
in senatu egissent patres. puer respondit tacendum esse 
5 neque id dici licere. mulier fit audiendi cupidior: secre- 
tum rei et silentium pueri animum eius ad inquirendum 
everberat: quaerit igitur compressius violentiusque. tum 21 
puer, urgente matre, lepidi atque festivi mendacii consi- 
lium capit. actum in senatu dixit utrum videretur utilius 
10 magisque e re publica esse, unusne ut duas uxores haberet, 
an ut una apud duos nupta esset. hoc illa ubi audivit, ani- 22 
mo compavescit, domo trepidans egreditur, ad ceteras 
matronas adfert, postridieque ad senatum copiosa ma- 
trum familias caterva confluunt. lacrimantes atque ob- 
15 Ssecrantes orant, una potius ut duobus nupta fieret quam 
ut uni duae. senatores ingredientes curiam, quae illa 23 
mulierum intemperies et quid sibi postulatio istaec vellet, 
mirabantur et ut пор parvae rei prodigium illam verecundi 
sexus impudicam insaniam pavescebant. puer Papirius 24 
2 publicum metum demit. nam in medium curiae progressus, 
quid ipsi mater audire institisset, quid matri ipse simulaa- 
веб, sicuti fuerat enarrat. senatus fidem atque ingenium 25 
pueri exosculatur, consultumque facit uti posthac pueri 
eum patribus in curiam ne introeant praeter illum unum 
25 Papirium. eique puero postea cognomentum honoris gratia 
decreto inditum Praetextatus ob tacendi loquendique in 
praetexta aetate prudentiam. hoc cognomentum postea 26 
familiae nostrae in nomen haesit. non aliter dicti Scipiones 
nisi quod Cornelius, qui cognominem patrem luminibus 
зо carentem pro baculo regebat, Scipio cognominatus nomen 
ex cognomine posteris dedit. sic Messala tuus, Aviene, dic- 
tus а cognomento Valerii Maximi qui, postquam Messa- 


31 cf. Sen. brev. vit. 13, 5. 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


nam urbem Siciliae nobilissimam cepit, Messala cogno- 
minatus est. nec mirum si ex cognominibus nata sunt nomi- 
na, cum contra et cognomina ex propriis sint tracta nomi- 
nibus, ut ар Aemilio Aemilianus, а Servilio Servilianus'. 

Ніс subiecit Eusebius: ‘Messala et Scipio, alter de 
pietate, de virtute alter, ut refers, cognomina reppere- 
runt. sed бсгорһа et Asina, quae viris non mediocribus 
cognomenta sunt, volo dicas unde contigerint, cum con- 
tumeliae quam honori propiora videantur’. 

Tum ille: “Хес honor nec iniuria sed casus fecit haec 
nomina. nam Авіпае cognomentum Corneliis datum est, 
quoniam princeps Corneliae gentis, empto fundo seu filia 
data marito, cum sponsores ab eo sollemniter poscerentur, 
asinam eum pecuniae onere produxit in forum, quasi pro 
sponsoribus praesens pignus. Tremellius vero Scropha 
cognominatus est eventu tali. is Tremellius cum familia 
atque liberis in villa erat. servi eius cum de vicino всгорһа 
erraret, subreptam conficiunt: vicinus advocatis custo- 
dibus omnia cireumvenit nequa ecferri possit: isque ad 
dominum appellat restitui sibi pecudem. Tremellius qui 
ex vilico rem comperisset, scrophae cadaver sub centoni- 
bus collocat, super quos uxor cubabat; quaestionem vicino 
permittit. cum ventum est ad cubiculum, verba iurationis 
concipit: nullam esse in villa sua seropham, ‘nisi istam’, 
inquit, ‘quae in centonibus iacet’, lectulum monstrat. 
ea facetissima iuratio Tremellio Serophae cognomen- 
tum dedit.’ | 

Dum ista narrantur, unus а famulitio, cui provincia erat 
admittere volentes dominum convenire, Euangelum adesse 
nuntiat cum Disario, qui tunc Romae praestare videbatur 
ceteris medendi artem professis. conrugato indicavere 
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SAT. 1. 6, 26—30; 7,1-6 


vultu plerique de eonsidentibus, Euangeli interventum 
otio suo inamoenum minusque placido conventui con- 
gruentem. erat enim amarulenta dicacitate et lingua 
proterve mordaci procax ac securus offensarum, quas sine 
5 delectu cari vel non amici in se passim verbis odia serenti- 
bus provocabat. sed Praetextatus ut erat in omnes 
aeque placidus ас mitis, ut admitterentur missis ob- 
viis imperavit. quos Horus ingredientes commodum 3 
consecutus comitabatur, vir corpore atque animo iuxta 
10 validus, qui post innumeras inter pugiles palmas ad 
philosophiae studia migravit, sectamque Antisthenis et 
Cratetis atque ipsius Diogenis secutus inter Cynicos non 
incelebris habebatur. sed Euangelus, postquam tantum 4 
coetum adsurgentem sibi ingressus offendit: 'casusne', 
15 inquit, “һов omnes ad te, Praetextate, contraxit, an 
altius quiddam, cui remotis arbitris opus sit, cogitaturi 
ex disposito convenistis? quod siita est, ut aestimo, abibo 
potius quam me vestris miscebo secretis, а quibus me 
amovebit voluntas, licet fortuna fecisset inruere'. tune 5 
?) Vettius quamvis ad omnem patientiam constanter animi 
tranquillitate firmus, non nihil tamen consultatione tam 
proterva motus: ‘si aut me’, inquit, *Euangele, aut haec 6 
innocentiae lumina cogitasses, nullum inter nos tale se- 
cretum opinarere, quod non vel tibi vel etiam vulgo fieri 
25 dilucidum posset, quia neque ego sum immemor nec 
horum quemquam inscium credo sancti illius praecepti 
philosophiae, sic loquendum esse cum hominibus tam- 
quam di audiant, sic loquendum cum dis tam- 
quam homines audiant: cuius secunda pars sancit ne- 
3 quid а dis petamus, quod velle nos indecorum sit homi- 


32 sqq. cf. Sen. ep. 10, 5; Pers. 2. 5,3-7 


(МӘРТ BVZ БҒА) 1 consedentibus Р | interventu N | 3 lin- 
guae P || 4 protervae NP | mendaci ND, mendacii P | qua P'T || 
5 dilectu B'ZRFA' | nam amici N || 7 aquae B’ || 8 horas B’, 
от. Z || 9 iuxta om. P || 10 innumeras om. BVZRFA || 11 philo- 
phiae D | antistenis P^R, anthisthenis BV, anthistenis Z || 12 dio- 
genis — 13 habebatur bis scripta іп B || 12 cinicos TVZRFA || 
13 inlecebris ZA" || 15 te] se NDP'T'BVA, ste Z’ || 19 &amovebis 
B’ | tum P || 24 opinare BZ'A, орріпагеге V | vel primum om. Е || 
23 di] di **** №, diaudi D, dii A (sed di/dii deinceps non notabo) 


27 


7 


10 


11 


12 


13 


AMBROSII ТНЕОрОВП MACROBII 


nibus confiteri. nos vero, ut et honorem sacris feriis habe- 
remus et vitaremus tamen torporem feriandi atque otium 
in negotium utile verteremus, convenimus diem totum 
doctis fabulis velut ex symbola conferendis daturi. nam 
si per sacra sollennia rivos deducere religio nulla prohi- 5 
bebit, si salubri fluvio mersare oves fas et iura permit- 
tunt, cur non religionis honor putetur dicare sacris 
diebus sacrum studium litterarum? sed quia vos quo- 
que deorum aliquis nobis additos voluit, facite si volen- 
tibus vobis erit, diem communibus et fabulis et epulis 10 
exigamus, quibus ut omnes hodie qui praesentes sunt 
adquiescant impetratum teneo’. tunc Ше: 'superve- 
nire fabulis non evocatos haud equidem turpe existi- 
matur: verum sponte inruere in convivium aliis praepa- 
ratum nec Homero sine nota vel in fratre memoratum 15 
est, et vide ne nimium arroganter tres tibi velis Menelaos 
contigisse, cum illi tanto regi unus evenerit.’ tum omnes 
Praetextatum iuvantes orare blandeque ad commune 
invitare consortium, Euangelum quidem saepius et maxi- 
me sed non nunquam et cum eo pariter ingressos. 20 

Inter haec Euangelus petitu omnium temperatus: 
"М. Varronis’, inquit, ‘librum vobis arbitror non ignotum 
ex saturis Menippeis, qui inscribitur "Nescis quid vesper 
vehat’, in quo convivarum numerum hac lege definit, 
ut neque minor quam Gratiarum sit neque quam Musarum 95 
numerosior. hic video excepto rege convivii tot vos esse 
quot Musae sunt: quid ergo perfecto numero quaeritis 
adiciendos?' et Vettius, ‘hoc, inquit, ‘nobis praesentia 
vestra praestabit, ut et Musas impleamus et Gratias, 
quas ad festum deorum omnium principis aequum est 80 
convenire. 


15 Iliad. 2.408 || 21ss. cf. Gell. N. A. 13.11 || 23 fr. sat.333 Buech. 
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SAT. 1. 7, 6—18 


Cum igitur consedissent, Horus Avienum intuens, quem 
familiarius frequentare solitus erat: 'in huius' inquit 
‘Saturni cultu, quem deorum principem dicitis, ritus 
vester ab Aegyptiorum religiosissima gente dissentit. 

5 nam illi neque Saturnum nec ipsum Sarapim receperant 
in arcana templorum usque ad Alexandri Macedonis occa- 
sum: post quem tyrannide Ptolemaeorum pressi hos quo- 
que deos in cultum recipere Alexandrinorum more, apud 
quos praecipue colebantur, coacti sunt. ita tamen imperio 

10 paruerunt ut non omnino religionis suae observata con- 
funderent. nam quia numquam fas fuit Aegyptiis pecudi- 
bus aut sanguine sed precibus et ture solo placare deos, 
his autem duobus advenis hostiae erant ex more mactan- 
dae, fana eorum extra pomerium locaverunt, ut et illi 

15 sacrificii sollennis sibi cruore colerentur, nec tamen 
urbana templa morte pecudum polluerentur: nullum 
itaque Áegypti oppidum intra muros suos aut Saturni 
aut Sarapis fanum recepit. horum alterum vix aegreque 
а vobis admissum audio, Saturnum vero vel maximo 

2 inter ceteros honore celebratis. si ergo nihil est quod me 
hoc scire prohibeat, volo in medium proferatur.’ hic 
Avienus in Praetextatum expectationem consulentis 
remittens, ‘licet omnes, ait, ‘qui adsunt pari doctrina 
polleant, sacrorum tamen omnium Vettius unice con- 

35 scius potest tibi et originem cultus qui huic deo penditur 
et causam festi sollennis aperire.' quod cum Praetextatus 
in alios refundere temptasset, omnes ab eo impetraverunt 
ut ipse dissereret. tunc silentio facto ita exorsus est: 

*Saturnaliorum originem illam mihi in medium pro- 

30 ferre fas est, non quae ad arcanam divinitatis naturam 


588. cf. Tac. hist. 4, 81—3; Plut. soll. anim. 36; id. Is. et Os. 28 | 
18 cf. Tert. apol. 6, 8; Dio Cass. 42, 26 
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AMBROSII THEODOSII MACROPBII 


refertur, sed quae aut fabulosis admixta disseritur aut 
а physicis in vulgus aperitur. nam occultas et manantes 
ex veri fonte rationes ne in ipsis quidem sacris enarrare 
permittitur, sed siquis illas adsequitur, continere intra 
conscientiam tectas iubetur. unde quae sciri fas est 
Horus noster licebit mecum recognoscat. regionem istam, 
quae nunc vocatur Italia, regno Tanus optinuit, qui, ut 
Hyginus Protarchum Trallianum secutus tradit, cum 
Camese aeque indigena terram hanc ita participata poten- 
tia possidebant, ut regio Camesene, oppidum Ianiculum 
vocitaretur. post ad Ianum solum regnum redactum est, 
qui creditur geminam faciem praetulisse, ut quae ante 
quaeque post tergum essent intueretur: quod procul 
dubio ad prudentiam regis sollertiamque referendum est, 
qui et praeterita nosset et futura prospiceret; sicut Ante- 
vorta et Postvorta, divinitatis scilicet aptissimae comites, 
apud Romanos coluntur. hic igitur Ianus, eum Saturnum 
classe pervectum excepisset hospitio, et ab eo edoctus 
peritiam ruris, ferum illum et rudem ante fruges cognitas 
victum in melius redegisset, regni eum societate munera- 
vit. cum primus quoque aera signaret, servavit et in hoc 
Saturnireverentiam ut, quoniam ille navi fuerat advectus, 
ex una quidem parte sui capitis effigies, ex altera vero 
navis exprimeretur, quo Saturni memoriam in posteros 
propagaret. aes ita fuisse signatum hodieque intellegitur 
in aleae lusu, cum pueri denarios іп sublime iactantes ca- 
pita aut navia lusu teste vetustatis exclamant. hos una 
concordesque regnasse vicinaque oppida communi opera 
condidisse praeter Maronem, qui refert 


8fr. 6 Peter. cf. Serv. Aen.1,533 ||20 cf. Athen. 692E; Plut. Q. R.41 
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SAT. 1. 7, 18-97 
Ianiculum huic, illi fuerat Saturnia nomen 


etiam illud in promptu est quod posteri quoque duos 
eis continuos menses dicarunt, ut December sacrum 
Saturni, Ianuarius alterius vocabulum possideret. cum 

5 inter haec subito Saturnus non comparuisset, excogitavit 
Ianus honorum eius augmenta. ac primum terram omnem 
dicioni suae parentem Saturniam nominavit: aram deinde 
cum sacris tamquam deo condidit, quae Saturnalia nomi- 
navit. tot saeculis Saturnalia praecedunt Romanae urbis 
10 aetatem. observari igitur eum iussit maiestate religionis 
quasi vitae melioris auctorem: simulacrum eius indicio 
est, cui falcem, insigne messis, adiecit. huic deo insertiones 
surculorum pomorumque educationes et omnium сшивсе- 
modi fertilium tribuunt disciplinas. Cyrenenses etiam, 
15 cum rem divinam ei faciunt, ficis recentibus coronantur 
placentasque mutuo missitant, mellis et fructuum reper- 
torem Saturnum aestimantes. hunc Romani etiam Ster- 
culium vocant, quod primus stercore fecunditatem agris 
comparaverit. regni eius tempora felicissima feruntur, cum 

20 propter rerum copiam, tum et quod nondum quisquam 
servitio vel libertate discriminabatur, quae res intellegi 
potest, quod Saturnalibus tota servis licentia permittitur. 
Alia Saturnaliorum causa sic traditur. qui erant ab Her- 

cule in Italia relicti, ut quidam ferunt, irato, quod incu- 
25 stoditum fuisset armentum, ut non nulli aestimant, con- 
sulto eos relinquente, ut aram suam atque aedem ab 
incursionibus tuerentur: hi ergo cum a latronibus infesta- 
rentur, occupato edito colle Saturnios se nominaverunt, 
quo ante nomine etiam idem соШв vocabatur, et quia se 
зо huius dei senserunt nomine ac religione tutos, instituisse 


1 Verg. Aen. 8. 358 || 12 cf. Fest. 325, 6 || 17 cf. Aug. civ. 18, 
16 || 20 cf. Iustin. 43, 1 || 23 cf. Dion. Hal. ant. 1, 34 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Saturnalia feruntur, ut agrestes vicinorum animos ad mai- 
orem sacri reverentiam ipsa indicti festi observatio vocaret. 

Nec illam causam quaeSaturnalibus adsignatur ignoro, 
quod Pelasgi, sicut Varro memorat, cum sedibus suis pulsi 
diversas terras petissent, confluxerunt plerique Dodonam 
et incerti quibus haererent locis, eius modi accepere re- 
sponsum: 

стєіуєтє paróuevor 2дхєАфу Хатобруоу alav 

HÒ ”Афорегүгуеоу, Кото уу, o9 v&coc буейтой, 

ols Ф&ухре:у9утес бехбӛтүу ехлертете Golfo 

xal хєрхА@с “Абу xal тб) патрі тЄртєтє Ta. 
a&cceptaque sorte cum Latium post errores plurimos appu- 
lissent,in lacu Cutiliensi enatam insulam deprehenderunt. 


29 amplissimus enim caespes, sive ille continens limus seu 


paludis fuit coacta compage virgultis et arboribus іп silvae 
licentiam comptus, iactantibus perenne fluctibus vagaba- 
tur, ut fides ex hoc etiam Delo facta sit, quae celsa mon- 


30 tibus, vasta campis, tamen per maria migrabat. hoc igitur 


31 


miraculo deprehenso, has sibi sedes praedictas esse didi- 
cerunt, vastatisque Siciliensibus incolis occupavere regio- 
nem, decima praedae secundum responsum Apollini con- 
secrata, erectisque Diti sacello et Saturno ara, cuius 
festum Saturnalia nominarunt. cumque diu humanis ca- 
pitibus Ditem et virorum victimis Saturnum placare se 
crederent propter oraculum in quo erat 


xal хефоХдс "Aisy xal cQ потрі пёрпеєте фта, 

3ss. cf. Dion. Hal. 1, 19; Lactant. 1, 2,1 || 14 cf. Sen. nat. 3, 
25,8; Plin. N. H. 2, 209; 3, 109 || 21 cf. Fest. 237 
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БАТ. 1. 7, 27—35 


Herculem ferunt postea cum Geryonis pecore per Italiam 
revertentem suasisse illorum posteris, ut faustis sacrificiis 
infausta mutarent, inferentes Diti non hominum capita 
Bed oscilla ad humanam effigiem arte simulata, et aras 

5 Saturnias non mactando viro sed accensis luminibus exco- 
lentes, quia non solum virum sed et lumina фота significat. 
inde mos per Saturnalia missitandis cereis coepit. 

Alii cereos non ob aliud mitti putant, quam quod hoc 
principe ab incomi et tenebrosa vita quasi ad lucem et 

19 bonarum artium scientiam editi sumus. illud quoque in 
litteris invenio, quod cum multi occasione Saturnaliorum 
per avaritiam a clientibus ambitiose munera exigerent id- 
que onus tenuiores gravaret, Publicius tribunus plebi tulit, 
non nisi cerei ditioribus missitarentur.' 

15 Ніс Albinus Caecina subiecit: ‘qualem nune permuta- 
tionem sacrificii, Praetextate, memorasti, invenio postea 
Compitalibus celebratam, cum ludi per urbem in compitis 
agitabantur, restituti scilicet a Tarquinio Superbo Lari- 
bus ac Maniae ex responso Apollinis, quo praeceptum est 

2 ut pro capitibus capitibus supplicaretur. idque aliquamdiu 
observatum, ut pro familiarium sospitate pueri mactaren- 
tur Maniae deae, matri Larum. quod sacrificii genus Iunius 
Brutus consul pulso Tarquinio aliter constituit celebran- 
dum. nam capitibus alii еб papaveris supplicari iussit ut 

25 responso Apollinis satis fieret de nomine capitum remoto 
Scilicet scelere infaustae sacrificationis: factumque est ut 
effigies Maniae suspensae pro singulorum foribus peri- 
culum, si quod immineret familiis, expiarent, ludosque 


1s8. cf. Dion. Hal. 1, 35 || 8ss. cf. Varr. L. L. 5, 64 || 17 сі. Ov. 
fast. 2. 61288.; Arnob. 2. 68; Minuc. Fel. 30 


[NDPT BVZ RFA] 1 gerionis TDVRFA, regionis B’, gero- 
nis Z || 3 hominus apita ut vid. B’ || 5 viros p | accensos B’ || 
6 fota codd. || 7 coereis VR || 8 coereos R || 10 edeti B || 12 cleenti- 
bus Р” | 14 ditioribus cerei P’R’ || 17 cum compitalibus B | 
pitis D || 18 agebantur P | restitui P’ || 19 ex] ac B" || 20 capitibus — 
21 pro от. Z | pro cap. cap.] pro capitibus DTR’, pro capitabus 
capitibus P’, capitibus pro capitibus В || 20 aliquando В” || 21 fa- 
miliarum D'PF || 22 deae om. A || 23 consul pulso] compulso corr. 
pulso В | tarquio N || 24 allii PbZFA || 25 faceret R’ || 26 scele № || 
28 si om. R’ 
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ipsos ex viis compitorum in quibus agitabantur Compi- 
talia appellitaverunt. sed perge cetera.’ 

Et Praetextatus: 'bene et opportune similis emen- 
datio sacrificiorum relata est; sed ex his causis, quae 
de origine huius festi relatae sunt, apparet Saturnalia 
vetustiora esse urbe Roma, adeo ut ante Romam in 
Graecia hoc sollenne coepisse L. Accius іп Annalibus 
suis referat his versibus: 


Maxima pars Graium Saturno et maxime Athenae 
conficiunt sacra, quae Cronia esse iterantur ab illis, 
eumque diem celebrant: per agros urbesque fere omnes 
exercent epulis laeti famulosque procurant 
quisque suos, nostrisque itidem est mos traditus illinc 
iste ut cum dominis famuli epulentur ibidem. 


Nunc de ipso dei templo pauca referenda sunt. Tullum 
Hostilium cum bis de Albanis, de Sabinis tertio trium- 
phasset, invenio fanum Saturno ex voto consecravisse et 
Saturnalia tunc primum Romae instituta, quamvis Varro 
libro sexto, qui est De sacris aedibus, scribat aedem Satur- 
пі ad forum faciendam locasse L. Tarquinium regem, 
Titum vero Larcium dictatorem Saturnalibus eam dedi- 
casse. neo me fugit Gellium scribere senatum decresse ut 
aedes Saturni fieret, eique rei L. Furium tribunum mili- 
tum praefuisse. habet aram et anteSenaculum. illic Graeco 


20 


ritu capite aperto res divina fit, quia primum a Pelasgis, 25 


post ар Hercule ita eam а principio factitatam putant. 
&edem vero Saturni aerarium Romani esse voluerunt, 
quod tempore quo incoluit Italiam fertur nullum in eius 


9-14 fr. 3 Morel. cf. Ath. 639 B || 15ss. cf. Dion. Hal. 2,50; 3, 
32 || 22 Cn. Gellius fr. 24 Peter 

[NDPTBVZRFA]1 competorum P’ | 2apellitaverunt VF, appel- 
laverunt А” || 3 vel emundatio add. b || 5 de om. R’ || 6 urbe om. A | 
romana BVZRF A' || 7 L. Accius — 8 versibus om. D | L. Accius] 
Iactius М, L. annis actius T, laccius V В, baecius Е, L. actius A || 
11 cumque T, huneque Е, mala fide uterque | fere om. A || 12 ехсег- 
cent D || 13 suo V R'F A' | nostrisque itidem est Gronovius, nostri- 
que itidem et codd. | nostraditus B', monstraditusZ || 14 cum om.R" | 
15 tullium PRA || 17 inveni NDP || 20 faciendum VZ RF A || 22 gal- 
lium R | decrevisse Р’ Z || 24 cenaculum R’ | grego Р” || 25 operto 
ТЬ2 | pelagis R’ || 26 factitam R || 27 roma P’ | voluerunt esse BV Z 
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SAT. 1.7, 36-37; 8,2-8 


finibus furtum esse commissum aut quia sub Шо nihil 
erat cuiusquam privatum: 

nec signare solum aut partiri limite campum 

fas erat: in medium quaerebant ... 


5 Ideo apud eum locaretur populi pecunia communis, sub quo 
fuissent cunctis universa communia. illud non omiserim, 
Tritonas cum bucinis fastigio Saturni aedis superpositos, 
quoniam ab eius commemoratione ad nostram aetatem 
historia clara et quasi vocalis est, ante vero muta et ob- 

10 scura et incognita, quod testantur caudae Tritonum humi 
mersae et, absconditae. cur autem Saturnus ipse in com- 
pedibus visatur Verrius Flaccus causam se ignorare dicit, 
verum mihi Apollodori lectio sic suggerit. Saturnum 
Apollodorus alligari ait рег annum laneo vinculo et solvi 

15 ad diem sibi festum id est mense hoc Decembri, atque inde 
proverbium ductum, deos laneos pedes habere; significari 
vero decimo mense semen in utero animatum in vitam 
grandescere,quod donec erumpat in lucem, mollibus natu- 
rae vinculis detinetur. est porro idem K póvoc xai Xpóvoc. Sa- 

20 turnum enim in quantum mythici fictionibus distrahunt, іп 
tantum physici ad quandam veri similitudinem revocant. 
hunc aiunt abscidisseCaeli patris pudenda, quibus in mare 
deiectis Venerem procreatam, quae a spuma unde coaluit 
"А фродіту nomen accepit. ex quo intellegi volunt, cum 

25 chaos esset, tempora non fuisse, siquidem tempus est certa 
dimensio quae ex caeli conversione colligitur. inde ab ipso 
natus putatur Крбуос qui, ut diximus, Хрбуос est. cumque 
semina rerum omnium post caelum gignendarum de caelo 
fluerent, et elementa universa quae mundo plenitudinem 

3 Verg. Georg. 1. 126 || t3 FG Hist. 2b. 1076 (= Apoll. fr. 118); 
cf. Arnob. 4, 24 || 19 cf. Cic. nat. 2, 64; Arnob. 3, 29 

[N DPTBVZ RFA] 2 cuiusque N DPTVRFA fort. recte || 4 que- 
rebantur N DP || 7 butinis P’, buccinis T || 9 mutu B’ Z’ || 13 appol- 
lodori R | dilectio B’ VZ, om.T || 14 appollo corr. appollodorus R || 
18 quo BV || 19 Graeca om. A | KPOC R || 20 mithyci P, myti corr. 
mytici B, mithici A, sed hoc deinceps non notabo || 21 fisici P, phisici 
BVZ НЕА, quod deinceps non nolabo | viri М, veneri V || 23 quia ea 
spuma A || 25 aphrodite T, от. R', afrondite А”, afrodite сей. | 
26 colligitur tempus coepit inde satis absurde codd.: tempus coepit 


ut annotationem in margine scriptum eieci | ab om. В” || 27 natus) 
ornatus T, natur В” | Крбуос om. A | СРОХОС A || 29 fruerent В 


35 


10 


11 


12 


9 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


facerent ex illis seminibus fundarentur, ubi mundus 
omnibus suis partibus membrisque perfectus est, certo 
iam tempore finis factus est procedendi de caelo semina 
ad elementorum conceptionem, quippe quae iam plena 
fuerant procreata. animalium vero aeternam propaga- 
tionem ad Venerem generandi facultas ex umore trans- 
lata est, ut per coitum maris feminaeque cuncta deinceps 
gignerentur. propter abscisorum pudendorum fabulam 
etiam nostri eum Saturnum vocitaverunt тар Thy су, 
quae membrum virile declarat, veluti Sathunnum: inde 
etiam satyros veluti sathunos, quod sint in libidinem pro- 
пі,арреПафов opinantur. falcem ei quidam aestimant attri- 
butam, quod tempus omnia metat exsecet et incidat. 
hunc aiunt filios suos solitum devorare eosdemque rursus 
evomere, per quod similiter significatur eum tempus esse, 
& quo vicibus cuncta gignantur absumanturque et ex eo 
denuo renascantur. eundem а filio pulsum quid aliud 
est quam tempora senescentia ab his quae post sunt nata 
depelli? vinctum autem, quod certa lege naturae conexa 
sint tempora, vel quod omnes fruges quibusdam vinculis 
nodisque alternentur. nam et falcem volunt fabulae in 
Siciliam decidisse, quod sit terra ista vel maxime fertilis. 

Et quia Ianum cum Saturno regnasse memoravimus, 
de Saturno autem quid mythici, quid physici aestiment, 
iam relatum est: de Iano quoque quid ab utrisqueiactetur 
in medium proferemus. mythici referunt regnante Iano 
omnium domos religione ас sanctitate fuisse munitas 


9 cf. Ar. Lys. 1119; Hesych. s. v. oáĝn || 14 cf. Hes. Theog. 459; 
Aug. civ. 7, 19 

[NDPT BVZ RFA] 6 translatus P, translatu R || 8 abscisionis 
(is in ras.) P, abscissorum T || 9 Graeca om. T, praeter ПАРАТ 
om. A | CATHN р”, ГАӨНМ b || 10 saturnum T, sathunum А, ego 
malim. sathurnum || 11 saturos etiam R | satyros T A, saturos сей. 
sathonos N D PRF A, satunos T; nonne debet esse sathyros? | libu- 
dinem Р” || 12 oppinantur V'A | quidam ei T, ei quidem V || 
13 post metat addit et Tb | secet T, exercet Z, execet А || 16 ad- 
sumanturqueD B, assumanturque A, asumanturque R || 17 eundem- 
que PF || 18 pos ND P" || 22 discedisse R || 33 commemoravimus 
TBVZ || 24 mithici PVZRA, mithyci B | phisici PBZRFA | 
aestimant PZ || 26 in medium proferemus om. P" | mithyci B, 
mithici VZA 


36 


20 


25 


SAT. 1. 8,8-12; 9,1-10 


ideircoque ei divinos honores esse decretos et ob merita 
introitus et exitus aedium eidem consecratos. Xenon 
quoque primo Italicon tradit Ianum in Italia primum 
dis templa fecisse et ritus instituisse sacrorum. ideo eum 
5 in sacrificiis praefationem meruisse perpetuam. quidam 
ideo eum dici bifrontem putant, quod et praeterita scive- 
rit et futura providerit. sed physici eum magnis con- 
secrant argumentis divinitatis. nam sunt qui lanum 
eundem esse atque Apollinem et Dianam dicant, et in 
10 hoc uno utrumque exprimi numen adfirment. etenim, 
sicut Nigidius quoque refert, apud Graecos Apollo colitur 
qui Өорайос vocatur, eiusque aras ante fores suas cele- 
brant,ipsum exitus et introitus demonstrantes potentem: 
idem Apollo apud illos еб” Аүже%с nuncypatur, quasi viis 
15 praepositus urbanis: illi enim vias quaeintra pomeria sunt 
&Yut&c appellant: Dianae vero ut Triviae viarum om- 
nium tribuunt potestatem. sed apud nos Ianum omnibus 
praeesse ianuis nomen ostendit, quod est simile Өџороќф. 
nam et cum clavi ac virga figuratur, quasi omnium et 
ғо portarum custos et rector viarum. pronuntiavit Nigidius 
Apollinem Ianum esse Dianamque Ianam, adposita р 
littera, quae saepe т litterae causa decoris adponitur: 
reditur redhibetur redintegratur etsimilia. Ianum quidam 
solem demonstrari volunt, et ideo geminum quasi utrius- 
25 que ianuae caelestis potentem, qui exoriens aperiat diem, 
occidens claudat : invocarique primum, cum alicui deo res 
divina celebratur, ut per eum pateat ad illum cui immola- 
tur accessus, quasi preces supplicum per portas suas ad 
deos ipse transmittat. inde et simulacrum eius plerumque 
зо fingitur manu dextera trecentorum et sinistra sexaginta 


2 cf. [Àur. Vict.] orig. 3, 7; Cic. N. D. 2, 67 || 19.cf. Ov. fast. 1, 99 


[NDPT BVZ RFA] 1 idcirco B’, iccirco А || 2 consecratus b | 
Conon voluit W. Kahl, collato Serv. ad Aen. 7. 738 | 3 italico n, 
italicum R || 6 eum om. ТН”, dein dici in dictum mutare vult т, 
dici eum Е ||7 phisici PBVZRFA || 12 EYPAIOC м, OIPAIOC P || 
13 idem] id est В”, | 14 AUYIEIC №, АГТЕТС TRFA, ATYIEYC 
B'V | vis B'Z || 18 est om. NDPT | ЕТРАІО м, ӨІРАІО P || 
20 renuntiavit Е || 21 D om. № || 22 Тот. NA | littera A || 23 reddi- 
tur У, om. A | redintegratus ND || 26 inuucarique В” || 28 quasi 
om. R’ || 22 unde TBVZ || 30 dextrae R^ 
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et quinque numerum tenens ad demonstrandam anni 
dimensionem, quae praecipua est solis potestas. alii 
mundum id est caelum esse voluerunt Ianumque ab eundo 
dictum, quod mundus semper eat, dum in orbem volvitur 
et ex se initium faciens in se refertur: unde et Cornificius 
Etymorum libro tertio, Cicero inquit non lanum sed 
Еапит nominal, ab eundo. hinc et Phoenices in sacris 
imaginem eius exprimentes draconem finxerunt in orbem 
redactum caudamque suam devorantem, ut appareat 
mundum еб ex se ipso ali et in se revolvi. ideo et apud nos 
in quattuor partes spectat, ut demonstrat simulacrum 
eius Faleris advectum. Gavius Bassus in eo libro quem 
De dis composuit Ianum bifrontem fingi ait quasi supe- 
rum atque inferum ianitorem, eundem quadriformem qua- 
ві universa climata maiestate complexum. Saliorum quoque 
antiquissimis carminibus deorum deus canitur. M. etiam 
Messala, Cn. Domitii in consulatu collega idemque per 
annos quinquaginta et quinque augur, de Iano ita in- 
cipit: qui cuncta fingit eademque regit, aquae terraeque 
vim ac naturam gravem atque pronam in profundum di- 
labentem, ignis atque animae levem in immensum sublime 
fugientem, copulavit circumdato caelo: quae wis caeli 
maxima duas vis dispares colligavit. in sacris quoque 
invocamus Janum Geminum, lanum Patrem, Ianum 
Iunonium, lanum Consivium, Ianum Quirinum, Ianum 
Patulcium et Clusivium. cur Geminum invocemus supra 
iam diximus, Patrem quasi deorum deum, lunonium 
quasi non solum mensis Ianuarii sed mensium omnium 


Зв. of. Serv. Aen. 7, 610; Ov. fast. 1, 117ss. || 27 of. Gell. 5, 
12, 5; Arn. 3. 29 


(МӘРТ BVZ RFA] 1 retinens P || 2 praecipuest В” || 5 corfi- 
cius А || 6 etimorum PB VZ, ethimorum T, ethymorum A | libro 


o 

от. Б” | tertio PA, ПІ TF, ПІ сей. || 7 phenices PT, foenices 
BVF, fenices ZRA || 10 ali om. B' || 11 expectat B' | demon- 
stret b || 15 cumplexum ND || 16 deus] deorum D || 17 Cn. T, 
спеі ND VA, gnei сей. | consolatu В” || 18 et om. P || 19 eadem- 
que regit om. R | aeque А” || 21 levem] lumen P | sublime om. P || 
25 concivium B'VZ | quirinium BRFA || 26 patultium BVZ, 
pacultium A | clusium R’ || 27 deum om. R’ || 28 mensum ND | 
omnium mensium P 
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БАТ. 1.9,10-18; 10,1-2 


ingressus tenentem; іп dicione autem Iunonis sunt 
omnes kalendae, unde et Varro libro quinto Rerum 
Divinarum scribit Iano duodecim aras pro totidem mensi- 
bus dedicatas; Consivium a conserendo, id est а propagine 

5 generis humani, quae Iano auctore conseritur; Quirinum 
quasi bellorum potentem, ab hasta quam Sabini curin 
vocant; Patulciwm et Clusivium quia bello caulae eius 
patent, pace clauduntur, huius autem rei haec causa 
narratur. 

ю Cum belloSabino, quod virginum raptarum gratia com- 
missum est, Romani portam quae sub radicibus collis Vimi- 
nalis erat, quae postea ex eventu Ianualis vocata est, clau- 
dere festinarent, quia in ipsam hostes ruebant, postquam 
est clausa, mox sponte patefacta est; cumque iterum ac 

15 tertio idem contigisset, armati plurimi pro limine, quia 
claudere nequibant, custodes steterunt, cumque ex alia 
parte acerrimo proelio certaretur, subito fama pertulit 
fusos à Tatio nostros. quam ob causam Romani, qui adi- 
tum tuebantur, territi profugerunt. cumque Sabini per 

30 portam patentem inrupturi essent, fertur ex aede Iani per 
hanc portam magnam vim torrentium undis scatentibus 
erupisse, multasque perduellium catervas aut exustas fer- 
venti aut devoratas rapida voragine deperisse. ea re placi- 
tum ut belli tempore, velut ad urbis auxilium profecto deo, 

25 fores reserarentur. haec de Iano. 

Sed ut ad Saturnalia revertamur, bellum Saturnali- 
bus sumere nefas habitum, poenas a nocente isdem diebus 
exigere piaculare est. apud maiores nostros Saturnalia die 


cf. Plut. Rom.13,3 || 5 cf. Ov. fast. 2,475 || 10 cf. Ov. fast. 1,2698. 


[NDPT BVZ RFA] 1 gressus NDP | tenentem] regentem P, 
tenuentem V | dicio Р” | autem om. BZ || 4 conserando М, con- 
servando А” | а om. R || 5 quirinum УВЕ, quirinium сей. || 6 ab 
hasta om. В” | сог №, quirin ТУА, qui V’, qurim ni fallor Z || 
7 patultium BVZR, paoultium A | clausivium V | caulae] val- 
vae caulae corr. valvae id est caulae V, aulae Z || 8autem om. A || 
10 cum missum В” || 11 coluis B'V' | vinalis viminalis V (vinalis 
іп ras.), vinalis Е || 12 euntu B’ || 13 hostibus В” || 14 facta 
est R’ || 18 nequibat В?Р” || t9 fugerunt А” || 20 portam] totam B V Z' | 
inruptiZ | esset В”, ón& (sic) V | aede RF A, sede сей. || 22 exu- 
tas BV || 26 ad om. В” || 27 nocentibus P 


4 BT Macrobius Vol. I ed. Willis [1527] 39 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


uno finiebantur, qui erat a. d. quartum decimum kalen- 
das Ianuarias; sed postquam C. Caesar huic mensi duos 
addixit dies, sexto decimo coepta celebrari. ea re factum 
est ut, cum vulgus ignoraret certum Saturnaliorum diem, 
non nullique a C. Caesare inserto die et alii vetere more 
celebrarent, plures dies Saturnalia numerarentur; licet 
et apud veteres opinio fuerit septem diebus peragi Satur- 
nalia, si opinio vocanda est quae idoneis firmatur auctori- 
bus. Novius enim Atellanarum probatissimus scriptor ait, 


olim expectata veniunt septem Saturnalia. 


Mummius quoque, qui post Novium et Pomponium diu 
jacentem artem Atellaniam suscitavit: nostri, inquit, 
maiores, velut bene multa instituere, hoc optime: a [rigore 
fecere summo dies septem Saturnalia. sed Mallius ait eos 
qui se, ut supra diximus, Saturni nomine et religione 
defenderant per triduum festos instituisse dies et Satur- 
nalia vocavisse, unde et Augustus huius, inquit, rei opi- 
nionem secutus in legibus iudiciariis triduo servari ferias 
iussit. Masurius et alii uno die, id est quarto decimo kalen- 


10 


das lanuarias, fuisse Saturnalia crediderunt, quorum 20 


sententiam Fenestella confirmat, dicens Aemiliam vir- 
ginem XV kalendarum Ianuariarum esse damnatam. quo 
die si Saturnalia gererentur, nec causam omnino dixisset. 
deinde adicit, sequebantur eum diem Saturnalia. mox ait 


postero autem die, qui fuit XIII kalendarum Ianuariarum, 25 


10 fr. 104p. 328 ed. Ribbeck’. || 12 fr. 2p. 332 ed. Ribbeck?. || 
21 fr. 11 Peter 


[NDPT BVZ RFA] 1 a.d. vulgo edunt, ad codd. || 2 G. caesar 

B VR, ccaesar Z, concaesar corr. caius caesar А | huius mensi R | 
to to mo mo to to mo 

3 XVI NDPVZ, XVI TA, X VI (гіс!) B, X VIR, VI X Е || 
5 C. Caesare] caesare NT, С. caesare B V, concaesare corr. gaio caesa- 
re А | infesto Z, incerto A || 9 inscriptor А” || 10 olim om. F || t1 mim- 
mius P | et Pomponium om. BVZ || 14 facere NBVZ, fort. recte; 
versiculos pro captu suo refinzerunt vv. dd. || 18 defenderent TBVZ || 
17 vocasse A' | huius rei inquit P || 18 iudicariis TB'VZ, dein in 
triduo BVZ || 19 quarto decimo Pv, quattuor decimo V', XIIII 
сей. | 21 funestella A || 23 agerentur Е || 24 adiecit NDPRA', 
addicit T | 25 ХПН М, terdecimo corr. tertius (зіс) decimo V 
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SAT. 1. 10, 2—14 


Liciniam virginem ui causam diceret їиѕват : ex quo osten- 
dit XIII kalendarum profestum esse. duodecimo vero 
feriae sunt divae Angeroniae, cui pontifices in sacello 
Volupiae sacrum faciunt. quam Verrius Flaccus Angero- 
5 niam dici ait quod angores ac sollicitudines animorum 
propitiata depellat. Masurius adicit simulacrum huius deae 
ore obligato atque signato in ara Volupiae propterea collo- 
catum, quod qui suos dolores anxietatesque dissimulant 
perveniant patientiae beneficio ad maximam voluptatem. 
19 Iulius Modestus ideo sacrificari huic deae dicit quod popu- 
lus Romanus morbo qui angina dicitur praemisso voto sit 
liberatus. undecimo autem kalendas feriae sunt Laribus 
dedicatae, quibus aedem bello Antiochi Aemilius Regillus 
praetor in campo Martio curandam vovit. decimo kalen- 
15 das feriae sunt Iovis quae appellantur Larentinalia, de 
quibus, quia fabulari libet, hae fere opiniones sunt. ferunt 
enim regnante Апсо aedituum Herculis per ferias otiantem 
deum tesseris provocasse, ipso utriusque manum tuente, 
adiecta condicione ut victus cena scortoque multaretur. 
20 victore itaque Hercule illum Accam Larentiam, nobilissi- 
mum id temporis scortum, intra aedem inclusisse cum сепа 
eamque postero die distulisse rumorem, quod post concu- 
bitum dei accepisset munus, ne commodum primae occa- 
sionis, cum se domum reciperet, offerendae aspernaretur. 
25 evenisse itaque ut egressa templo mox a Carutio capto eius 


1 cf. Cic. Brut. 160 || 3ss. cf. Fest. 17 M.; Solin. 1,6; Plin. N. H. 3, 
65 || 13 cf. Liv. 40, 52, 4 || 17 cf. Aug. civ. 6,7; Gell. N. A. 7,7 


[NDPT BVZ RFA] 1 luciniam codd. | 2 XIIII N, tertiode- 
cimo V | profectum NDPTBVZA || З angoriae P | saccello ND || 
4 volupuae В” | angenoriam B || 5 dicit P’ || 6 mansurius NZ A’ | 
addicit TA || 7 alligato NDP | volubiae D | colligatum P, collo- 
catam A || 9 beneficiat B' || 10 dea edicit B', deca edicit Z', de 
aedicit V || 11 anginia codd. | promisso vota N || 12 XI R, unde 
decimo Z’ || 12.13 laribus consecratae P || 13 atiochie М, antiochie 
DPTRFA, anthiochiae BVZ | miliusNDPTR', millius BVZrF A|| 
14 novit D, vel fovet add. b || 15 laurentinalia ТЬЕ” || 17 anco 
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victorem procurari eumque victum add. РО || 20 acam Е | lau- 
rentiam ТР || 21 id temporis om. P || 23 dei] ei В”, fort. et Z' | 
ne] пор М, nec DP || 25 templa mox Z, mox templa R | eius] ei B^ 
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pulchritudine compellaretur. cuius voluntatem secuta 
adsumptaque nuptiis post obitum viri omnium bonorum 
eius facta compos, cum decederet, populum Romanum 
nuncupavit heredem. et ideo ab Anco in Velabro loco cele- 
berrimo urbis sepulta est ac sollenne sacrificium eidem 5 
constitutum, quo dis Manibus eius per flaminem sacrifi- 
caretur, Iovique feriae consecratae, quod aestimaverunt 
antiqui animas а Iove dari et rursus post mortem eidem 
reddi. Cato ait Larentiam meretricio quaestu locupletatam 
post excessum suum populo Romano agros Turacem, Semu- 10 
rium, Lintirium et Solinium reliquisse; et ideo sepulcri 
magnificentia et annuae parentationis honore dignatam. 
Macer Historiarum libro primo Faustuli coniugem Accam 
Larentiam Romuli et Remi nutricem fuisse confirmat. 
hancregnante Romulo Carutio cuidam Tusco diviti denup- 
tam auctamque hereditate viri. quam post Romulo, quem 
educasset, reliquit et ab eo parentalia diemque festum causa 
pietatis statutum. ex his ergo omnibus colligi potest et 
uno die Saturnalia fuisse et non nisi quarto decimo kalen- 
darum Ianuariarum celebrata. quo solo die apud aedem 20 
Saturni convivio dissoluto Saturnalia clamitabantur, qui 
dies nune Opalibus inter Saturnalia deputatur, cum pri- 
mum Saturno pariter et Opi fuerit adscriptus. hanc autem 
deam Opem Saturni coniugem crediderunt, et ideo hoc 
menseBSaturnalia itemque Opalia celebrari, quod Saturnus 25 
eiusque uxor tam frugum quam fructuum repertores esse 
credantur. itaque omni iam fetu agrorum coacto ab homi- 
nibus hos deos coli quasi vitae cultioris auctores. quos 
etiam non nullis caelum ac terram esse persuasum est Satur- 
numque а satu dictum cuius causa de caelo est, et terram зо 


IT 


5 


9 fr. 16 Peter || 13 fr. 1 Peter || 22 cf. Varr. L. L. 6, 22 || 29 cf. 
Arnob. 4, 9 
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Opem cuius ope humanae vitae alimenta quaeruntur, vel 
ab opere, per quod fructus frugesque nascuntur. huic deae 21 
sedentes vota concipiunt terramque de industria tangunt, 
demonstrantes ipsam matrem terram esse mortalibus 

5 adpetendam. 

Philochorus Saturno et Opi primum in Attica statuisse 22 
aram Cecropem dicit, eosque deos pro love terraque 
coluisse, instituisseque ut patres familiarum et frugibus et 
fructibus iam coactis passim cum servis vescerentur, cum 

1 quibus patientiam laboris in colendo rure toleraverant. 
delectari enim deum honore servorum, contemplatu la- 
boris. hinc est quod ex instituto peregrino huic deo 
sacrum aperto capite facimus. 

Abunde iam probasse nos aestimo Saturnalia uno tan- 23 

15 tum die, id est quarto decimo kalendas, solita celebrari, 
sed post in triduum propagata, primum ex adiectis а 
Caesare huic mensi diebus, deinde ex edicto Augusti quo 
trium dierum ferias Saturnalibus addixit, a sexto decimo 
igitur coepta in quartum decimum desinunt, quo solo 

* fieri ante consueverant. sed Sigillariorum adiecta cele- 24 
britas in septem dies discursum publicum et laetitiam 
religionis extendit.’ 

Tunc Euangelus: *hoc quidem’, inquit, ‘iam ferre non 11 
possum quod Praetextatus noster in ingenii sui pom- 

?5 pam et ostentationem loquendi vel paulo ante honori 
alicuius dei adsignari voluit quod servi cum dominis 
vescerentur, quasi vero curent divina de servis, aut sapiens 
quisquam domi suae contumeliam tam foedae societatis 
admittat; vel nunc Sigillaria, quae lusum reptanti adhuc 

30 infantiae oscillis fictilibus praebent, temptat officio reli- 


в FG Hist. 328, 97 || 14 op. fr. 21 [edicta] Malc. 
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gionis adscribere, et quia princeps religiosorum putatur, 
non nulla iam et superstitionis ad miscet; quasi vero nobis 
fas non sit Praetextato aliquando non credere’. 

Ніс cum omnes exhorruissent, Praetextatus renidens: 
*superstitiosum me, Euangele, nec dignum cui credatur 
existimes volo, nisi utriusque tibi rei fidem ratio adserta 
monstraverit. еб ut primum de servis loquamur, iocone 
an serio putas esse hominum genus quod di immortales 
nec cura sua nec providentia dignentur? an forte servos 
in hominum numero esse non pateris? audi igitur quanta 
indignatio de servi supplicio caelum penetraverit. anno 
enim post Romam conditam quadringentesimo septuage- 
simo quarto Áutronius quidam Maximus servum suum 
verberatum patibuloque constrictum ante spectaculi com- 
missionem per circum egit: ob quam causam indignatus 
Iuppiter Annio cuidam per quietem imperavit ut senatui 
nuntiaret non sibi placuisse plenum crudelitatis admis- 
sum. quo dissimulante filium ipsius mors repentina con- 
sumpsit, ас post secundam denuntiationem ob eandem 
neglegentiam ipse quoque in subitam corporis debilitatem 
solutus est. sic demum ex consilio amicorum lectica dela- 
tus senatui rettulit, еб vix consummato sermone, sine 
mora recuperata bona valitudine, curia pedibus egressus 
est. ex senatus itaque consulto et Maenia lege ad propi- 


tiandum Iovem additus est illis Circensibus dies, isque 2: 


instauraticius dictus est поп а patibulo, ut quidam pu- 
tant, Graeco nomine &x9 тоб ocvxupoU, sed а redinte- 
gr&tione, ut Varroni placet, qui instaurare ait esse instar 
novare. vides quanta de servo ad deorum summum cura 
pervenerit. tibi autem unde in servos tantum et tam inane 


11 of. Cic. div. 1, 55; Val. Max. 1, 7, 4; Lact. 2, 7, 20 || 28 cf. Fest. 
111M. 
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fastidium; quasi non ex isdem tibi et constent et alan- 
tur elementis, eundemque spiritum ab eodem principio 
carpant ? vis tu cogitare eos, quos ius tuum vocas, isdem 7 
seminibus ortos eodem frui caelo, aeque vivere, aeque 

5 mori? servi sunt: immo homines. servi sunt: immo con- 
servi,si cogitaveris tantundem in utrosque licere fortunae. 
tam tu illum videre liberum potes, quam ille te servum. 
nescis qua aetate Hecuba servire coeperit, qua Croesus, 
qua Darei mater, qua Diogenes, qua Platon ipse? postre- 8 

10 mo quid ita nomen servitutis horremus ? servus est quidem, 
зей necessitate, sed fortasse libero animo. servus est: hoc 
illi nocebit, 8i ostenderis quis non sit. alius libidiniservit, 
alius avaritiae, alius ambitioni, omnes spei, omnes timori. 
et certe nulla servitus turpior quam voluntaria. at nos 9 

15 iugo а Fortuna imposito subiacentem tamquam miserum 
vilemque éaleamus, quod vero nos nostris cervicibus 
inserimus non patimur reprehendi. invenies inter servos 10 
aliquem pecunia fortiorem, invenies dominum spe lucri 
oscula alienorum servorum manibus infigentem: non ergo 

20 fortuna homines aestimabo sed moribus. sibi quisque 
dat mores, condicionem casus adsignat. quemadmodum 
stultus est qui empturus equum non ipsum inspicit sed 
stratum eius ac frenos, sic stultissimus est qui hominem 
aut ex veste aut ex condicione, quae nobis vestis modo 

25 circumdata est, aestimandum putat. non est, mi Euangele, 11 
quod amicum tantum in foro et in curia quaeras: si dili- 
genter attenderis, invenies et domi. tu modo vive cum 
servo clementer, comiter quoque, et in sermonem illum 
et non numquam in necessarium admitte consilium. nam 

80 et maiores nostri omnem dominis invidiam, omnem ser- 
vis contumeliam detrahentes, dominum patrem familias, 
servos familiares appellaverunt. colant ergo te potius 12 


8sqq. ex Sen. ep. 47 || 22s. cf. Apul. Socr. 23, p. 174 
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servi tui, mihi crede, quam timeant. dicet aliquis nunc me 
dominos de fastigio suo deicere, et quodam modo ad pil- 
leum servos vocare, quos debere dixi magis colere quam 
timere. hoc qui senserit, obliviscetur id dominis parum 
non esse quod dis satis est. deinde qui colitur etiam ama- 
tur: non potest amor cum timore misceri. unde putas 
adrogantissimum illud manasse proverbium quo iactatur 
totidem hostes nobis esse quot servos? non habemus illos 
hostes sed facimus, cum in illos superbissimi contumeliosis- 
simi crudelissimi sumus, et ad rabiem nos cogunt pervenire 
deliciae, ut quiequid non ex voluntate respondit iram 
furoremque evocet. domi enim nobis animos induimus 
tyrannorum, et non quantum decet sed quantum licet, 
exercere volumus in servos. nam ut cetera crudelitatis 
genera praeteream, sunt qui, dum se mensae copiis et 
aviditate distendunt, circumstantibus servis movere 
labra nec in hoc quidem ut loquantur licere permittunt; 
virga murmur omne compescitur et ne fortuita qui- 
dem verberibus excepta sunt: tussis, sternutamentum, 
singultus magno malo luitur. віс fit ut isti de domino 
loquantur, quibus coram domino loqui non licet. at illi 
quibus non tantum praesentibus dominis sed cum ipsis 
erat sermo, quorum os non consuebatur, parati erant pro 
domino porrigere cervicem et periculum imminens in 
caput suum vertere: in conviviis loquebantur sed in tor- 
mentis tacebant. vis exercitas in servili pectore virtutes 
recenseamus ? 

Primus tibi Vrbinus occurrat: qui cum iussus occidi in 
Reatino lateret, latebris proditis, unus ex servis anulo 
eius et veste insignitus, in cubiculo ad quod inruebant 
qui persequebantur, pro domino iacuit militibusque ingre- 
dientibus cervicem praebuit et ictum tamquam Vrbinus 


1—27 ex Sen. l. с. | 2855. cf. Val. Max. 6,8,6 
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excepit. Vrbinus postea restitutus monumentum ei fecit 
titulo scriptionis qui tantum meritum loqueretur adiecto. 

Aesopus libertus Demosthenis, conscius adulterii quod 
cum Iulia patronus admiserat, tortus diutissime perseve- 

5ravit non prodere patronum, donec aliis coarguentibus 
consciis Demosthenes ipse fateretur. 

Et ne aestimes ab uno facile celari posse secretum, 
Labienum ope libertorum latentem ut indicarent liberti 
nullo tormentorum genere compulsi sunt. 

0 Ас nequis libertos dicat hane fidem beneficio potius 
libertatis acceptae quam ingenio debuisse, accipe servi in 
dominum benignitatem cum ipse & domino puniretur. 
Antium enim Restionem proscriptum solumque nocte 
fugientem, diripientibus bona eius aliis, servus compeditus 

15 inscripta fronte, cum post damnationem domini aliena 
esset, misericordia solutus, fugientem persecutus est hor- 
tatusque ne se timeret, scientem contumeliam suam 
fortunae imputandam esse, non domino, abditumque 
ministerio suo aluit. cum deinde persequentes adesse 

2 sensisset, senem quem casus obtulit iugulavit et in con- 
Structam pyram coniecit. qua accensa occurrit eis qui 
Restionem quaerebant, dicens damnatum sibi poenas 
luisse, multo acrius & se vexatum quam ipse vexarat, 
et fide habita Restio liberatus est. 

2%  Caepionem quoque qui in Augusti necem fuerat ani- 
matus, postquam detecto scelere damnatus est, servus ad 
Tiberim in cista detulit pervectumque Ostiam inde in 
agrum Laurentem ad patris villam nocturno itinere per- 
duxit. comes deinde navigationis naufragio una expulsum 

зо dominum Neapoli dissimulanter occuluit, exceptusque 


7s8. cf. D..Cass. 48, 40 || 10—24 cf. Val. Мах. 6,8,7 || 25ss. of. 
Vell. 2, 91, 2 
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a centurione nec pretio nec minis ut dominum proderet 
potuit adduci. 

Asinio efiam Pollione acerbe cogente Patavinos ut 
pecuniam et arma conferrent, dominisque ob hoc laten- 
tibus, praemio servis cum libertate proposito qui dominos 5 
suos próderent, constat servorum nullum victum prae- 
mio dominum prodidisse. 

Audi in servis non fidem tantum, sed et fecundum 
bonae inventionis ingenium. cum premeret obsidio Gru- 
mentum, servi relicta domina ad hostes transfugerunt. 19 
capto deinde oppido impetum in domum habita conspi- 
ratione fecerunt, et extraxerunt dominam vultu poenam 
minante ас voce obviis adserente, quod tandem sibi data 
esset copia crudelem dominam puniendi: raptamque quasi 
ad supplicium obsequiis plenis pietate tutati sunt. 15 

Vide in һас fortuna etiam magnanimitatem, exitum 
mortis ludibrio praeferentem. C. Vettium  Pelignum 
Italicensem, comprehensum a cohortibus suis ut Pompeio 
traderetur, servus eius occidit ac se, ne domino superstes 
fieret, interemit. 20 

C. Gracchum ex Aventino fugientem Euporus servus 
vel, ut quidam tradunt, Philocrates, dum aliqua spes 
salutis erat, indivulsus comes, qua potuit ratione tutatus 
est, super occisum deinde animam scissis proprio vulnere 
visceribus effudit. 25 

Ipsum P. Scipionem Africani patrem postquam cum 
Hannibale conflixerat, saucium in equum servus imposuit 
et ceteris deserentibus solus in castra perduxit. 


3—7 cf. D. Cass. 55,25 || 8—20 cf. Sen. ben. 3, 23 || 21—25 of. 
Val. Max. 6, 8, 3; Vell. 2, 6, 6 | 26—28 aliter Liv. 21, 46, 10 et Val. 
Max. 5, 4, 2; cf. Coelius Antipater fr. 17 adn. Peter 
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Parum fuerit dominis praestitisse viventibus: quid quod 
in his quoque exigendae vindictae reperitur animositas? 
nam Seleuci regis servus cum serviret amico eius а quo 
dominus fuerat interemptus, cenantem in ultionem domi- 

5 ni confodit. 

Quid quod duas virtutes, quae inter nobiles quoque 
unice clarae sunt, in uno video fuisse mancipio, imperium 
regendi peritiam et imperium contemnendi magnani- 
mitatem? Anaxilaus enim Messenius, qui Messanam in 

10 Sicilia condidit, fuit Rheginorum tyrannus. із cum parvos 
relinqueret liberos, Micytho servo suo commendasse con- 
tentus est. is tutelam sancte gessit, imperiumque tam 
clementer obtinuit ut Rhegini а servo regi non dedigna- 
rentur. perductis deinde in aetatem pueris et bona et 

15 imperium tradidit, ipse parvo viatico sumpto profectus 
est et Olympiae cum summa tranquillitate consenuit. 

Quid etiam in commune servilis fortuna profuerit non 
paucis docetur. bello Punico cum deessent qui scriberen- 
tur, servi pro dominis pugnaturos se polliciti in civitatem 

% recepti sunt et volones, quia sponte hoc voluerunt, appel- 
lati. 

Ad Cannas quoque victis Romanis, octo milia servorum 
empta militaverunt, cumque minoris captivi redimi pos- 
sent, maluit se res publica servis in tanta tempestate com- 

25 mittere. sed et post calamitatem apud Trasimenum notae 
cladis acceptam libertini quoquein sacramentum vocati sunt. 

Bello sociali cohortium duodecim ex libertinis conscrip- 
tarum opera memorabilis virtutis apparuit. C. Caesarem, 


1—5 cf. Paus. 1, 10, 2; Iustin. 17, 2, 4 || 6—16 cf. Paus. 5, 20, 4; 
Diod. 11, 48 et 66 || 17—21 cf. Fest. 370M. || 22—27 cf. Liv. 22, 57, 
11 || 28 cf. App. b. c. 1, 49 
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оша milites in amissorum locum substitueret, servos 
quoque ab amicis accepisse et eorum forti opera usum 
esse comperimus. 

Caesar Augustus in Germania et Illyrico cohortes liber- 
tinorum complures legit, quas voluntarias appellavit. 5 
Ас ne putes haecin nostra tantum contigisse re publica, 
Borysthenitae obpugnante Zopyrione servis liberatis 
dataque civitate peregrinis et factis tabulis novis, hostem 

sustinere potuerunt. 

Cleomenes Lacedaemonius, cum mille et quingenti soli 10 
Lacedaemonii qui arma ferre possent superfuissent, ex 
Servis manu missis bellatorum novem milia conscripsit. 

Athenienses quoque consumptis publicis opibus servis 
libertatem dederunt. 

Ас ne in solo virili sexu aestimes inter servos extitisse 15 
virtutes, accipe ancillarum factum non minus memora- 
bile nec quo utilius rei publicaein ulla nobilitate reperias. 
nonis Iuliis diem festum esse ancillarum tam vulgo no- 
tum est ut nec origo et causa celebritatis ignota sit. Tunoni 
enim Caprotinae die illo liberae pariter ancillaeque sacri- 20 
ficant sub arbore caprifico in memoriam benignae virtutis, 
quae in ancillarum animis pro conservatione publicae 
dignitatis apparuit. nam post urbem captam cum sedatus 
esset Gallicus motus, res publica vero esset ad tenue 
deducta, finitimi opportunitatem invadendi Romani nomi- 25 
nis aucupati, praefecerunt sibi Postumium Livium Fide- 
natium dictatorem, qui mandatis ad senatum missis 
postulavit ut, si vellent reliquias suae civitatis manere, 
matresfamilias sibi et virgines dederentur: cumque patres 


4-5 cf. Sueton. Aug. 25 || 6-9 cf. Iustin. 12,2 ||10-16 aliter Plut. 
Oleom. 11,2 || 13—14 cf. Paus. 1, 32, 3 || 15ss. cf. Plut. Romul. 
29, 6; Camill. 33, 4 
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essent in ancipiti deliberatione suspensi, ancilla nomine 
Tutela seu Philotis pollicita est se cum ceteris ancillis 
sub nomine dominarum ad hostes ituram, habituque 
matrumfamilias еб virginum sumpto hostibus cum prose- 
5 quentium lacrimis ad fidem doloris ingestae sunt. quae 
cum a Livio in castris distributae fuissent, viros plurimo 
vino provocaverunt, diem festum apud se esse simulantes. 
quibus soporatis, ex arbore caprifico quae castris erat pro- 
xima signum Romanis dederunt. qui cum repentina in- 
10 cursione superassent, memor beneficii senatus omnes 
ancillas manu iussit emitti, dotemque iis ex publico fecit 
et ornatum quo tunc erant usae gestare concessit, diem- 
que ipsum nonas Caprotinas nuncupavit ab illa caprifico 
ex qua signum victoriae ceperunt, sacrificiumque statuit 
15 annua sollemnitate celebrandum, cui lac quod ex caprifico 
manat propter memoriam facti praecedentis adhibetur. 

Sed nec ad philosophandum ineptum vel impar servile 
ingenium fuit. Phaedon ex cohorte Socratica Socratique 
et Platoni perfamiliaris, adeo ut Plato eius nomini librum 

2) Шот divinum de immortalitate animae dicaret, servus 
fuit forma atque ingenio liberali. hune Cebes Socra- 
ticus hortante Socrate emisse dicitur habuisseque in 
philosophiae disciplinis, atque is postea philosophus 
inlustris emersit sermonesque eius de Socrate admodum 

25 elegantes leguntur. 

Alii quoque non pauci servi fuerunt qui post philo- 
sophi clari extiterunt. ex quibus ille Menippus fuit, cuius 
libros M. Varro in saturis aemulatus est, quas alii Cynicas, 
ipse appellat Menippeas. 


17 sqq. cf. Gell. N. A. 2. 18 || 29 cf. Cic. acad. 1, 8 
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Sed et Philostrati Peripatetici servus Pompylus et 
Zenonis Stoici servus qui Perseus vocatus est et Epicuri, 
сш Муз nomen fuit, philosophi non incelebres illa aetate 
vixerunt; Diogenes etiam Cynicus, licet ex libertate, in 
servitutem venum ierat. quem cum emere vellet Xeniades 
Corinthius, et quid artificii novisset percontatus est, 
‘novi’, inquit Diogenes, ‘hominibus liberis imperare.’ 
tunc Xeniades responsum eius demiratus emit et emisit 
manu filiosque suos ei tradens, 'accipe' inquit 'liberos 
meos quibus imperes'. 

De Epicteto autem philosopho nobili, quod is quoque 
servus fuit, recentior ені memoria quam ut possit inter 
oblitterata nesciri. cuius etiam de se scripti duo versus 
feruntur, ex quibus illud latenter intellegas, non omni 
modo dis exosos esse qui in hac vita cum aerumnarum 
varietate luctantur, sed esse arcanas causas, ad quas 
paucorum potuit pervenire curiositas: 


8o0Aoc "Еліхтутос vevóumv xal сёр’ буйттрос, 
xal neviny "рос xai філос &9av&cotc. 


Habes ut opinor adsertum, non esse fastidio despicien- 
dum servile nomen, cum et Iovem tetigerit cura de servo 
et multos ex his fideles providos fortes, philosophos etiam 
extitisse constiterit. nunc de Sigillaribus, ne ridenda me 
potius aestimes quam sancta dixisse, paucis recensen- 
dum est. Epicadus refert. Herculem occiso Geryone cum 


18 Anthol. Pal. 7. 676; cf. Simplic. comm. іш Ench. 13 
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victor per Italiam armenta duxisset, ponte qui nunc Subli- 
cius dicitur ad tempus instructo, hominum simulacra pro 
numero sociorum quos casus peregrinationis amiserat in 
fluvium demisisse, ut aqua secunda in mare advecta pro 
5 corporibus defunctorum veluti patriis sedibus redderentur 
et inde usum talia simulacra fingendi inter sacra mansisse. 
sed mihi huius reiilla origo verior aestimatur quam paulo 
ante memini rettulisse: Pelasgos postquam felicior inter- 
pretatio capita non viventium sed fictilia, et фот0с aesti- 
10 mationem non solum hominem sed etiam lumen significare 
docuisset, coepisse Saturno cereos potius accendere et in 
sacellum Ditis arae Saturni cohaerens oscila quaedam 
pro suis capitibus ferre. ex illo traditum ut cerei Satur- 
nalibus missitarentur et sigilla arte fictili fingerentur ac 
15 venalia pararentur quae homines pro se atque suis piacu- 
Ium pro Dite Saturno facerent. ideo Saturnalibus talium 
commerciorum coepta celebritas septem occupat dies, 
quos tamen feriatos facit esse, non festos omnes. nam medio 
id est tertio decimo kalendas fastum probavimus et aliis 
20 hoc adsertionibus ab his probatum est quirationem anni 
mensium dierumque et ordinationem a C. Caesare di- 
gestam plenius retulerunt.' 
Cumque hic facere vellet finem loquendi, subiecit 
Aurelius Symmachus: 'pergin Praetextate eloquio tam 
?; dulei de anno quoque edissertare, antequam experiaris 
molestiam consulentis, siquis forte de praesentibus igno- 
rat, quo ordine vel apud priscos fuerit vel certioribus 
postea regulis innovatus sit? ad quod discendum ipse 
mihi videris audientum animos incitasse de diebus mensi 


188. cf. Lact. 1, 21, 6; Ov. fast. 5, 621; Fest. 15M. 
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additis disserendo'. tum ille eodem ductu orandi reliqua 
contexuit: 

‘Anni certus modus apud solos semper Aegyptios fuit. 
aliarum gentium dispari numero, pari errore nutabat; et 
ut contentus sim referendo paucarum morem regionum, 5 
Arcades annum suum tribus mensibus explicabant, Acar- 
nanes sex, Graeci reliqui trecentis quinquaginta quattuor 
diebus annum proprium computabant. non igitur mirum 
in hae varietate Romanos quoque olim auctore Romulo 
annum suum decem habuisse mensibus ordinatum, qui 10 
annus incipiebat а Martio et conficiebatur diebus trecen- 
tis quattuor, ut sex quidem menses, id est Aprilis Iunius 
Sextilis September November December, tricenum essent 
dierum, quattuor vero, Martius Maius Quintilis October, 
trieenis et singulis expedirentur, qui hodieque septi- 15 
manas habent nonas, ceteri quintanas. septimanas autem 
habentibus ab idibus revertebantur kalendae ad diem 
septimum decimum, verum habentibus quintanas ad 
octavum decimum remeabat initium kalendarum. 

Haec fuit Romuli ordinatio, qui primum anni mensem 20 
genitori suo Marti dicavit. quem mensem anni primum 
fuisse vel ex hoc maxime probatur, quod ab ipso Quintilis 
quintus est, et deinceps pro numero nominabantur. huius 
etiam prima die ignem novum Vestae aris accendebant, 
ut incipiente anno сига denuo servandi novati ignis іп- 25 
сірегеб. eodem quoque ingrediente mense tam in regia 
curiisque atque flaminum domibus laureae veteres novis 
laureis mutabantur. eodem quoque mense et publice et 
privatim ad Annam Perennam sacrificatum itur, ut annare 
perennareque commode liceat. hoc mense mercedes ex- 30 
solvebant magistris, quas completus annus deberi fecit, 


3 cf. Cons. 18, 10; 19,4 || 9 cf. Ov. fast. 1,27 || 29 cf. Ov. fast. 3,145 
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comitia auspicabantur, vectigalia locabant, et servis 

cenas adponebant matronae, ut domini Saturnalibus: 

illae ut principio anni ad promptum obsequium honore 

servos invitarent, hi quasi gratiam perfecti operis exsol- 
5 verent. 

Secundum mensem nominavit Aprilem, ut quidam 
putant cum adspiratione quasi Aphrilem, а spuma quam 
Graeci &фрӧу vocant, unde orta Venus creditur. et hanc 
Romuli asserunt fuisse rationem, ut primum quidem 

10 mensem a patre suo Marte, secundum ab Aeneae matre 
Venere nominaret, et hi potissimum anni principia serva- 
rent a quibus esset Romani nominis origo, cum hodieque 
in sacris Martem patrem, Venerem genetricem vocemus. 
alii putant Romulum vel altiore prudentia vel certi numi- 

15 піз providentia ita primos ordinasse menses ut, cum 
praecedens Marti esset dicatus, deo plerumque hominum 
necatori, ut Homerus naturae conscius ait, 


“Арес “Арес [3ротологүё |молфбуе тєгуєс:В\ўта, 
рес pp Y n 


secundus Veneri dicaretur, quae vim eius quasi benefica 
% leniret. nam et in duodecim zodiaci signis, quorum certa 
certorum numinum domicilia creduntur, cum primum 
signum Aries Marti adsignatus sit, sequens mox Venerem, 
id est Taurus, accepit. et rursus e regione Scorpius ita 
divisus est ut deo esset utrique communis. nec aestimatur 
2 ratione caelesti carere ipsa divisio, siquidem aculeo velut 
potentissimo telo pars armata posterior domicilium Martis 
est, priorem vero partem, cui Zuyòç apud Graecos nomen 


iss. cf. Solin. 1,35; Lyd. mens. 3, 22 || 68s. of. Ov. fast. 4, 62; Cens. 
22, 9 al. || 885. cf. Ov. fast. 4, 25 || 18 П.Е 31 || 23 of. M. Cap. $839 
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est, nos Libram vocamus, Venus accepit quae velut iugo 
concordi iungit matrimonia amicitiasque componit. sed 
Cingius in eo libro quem De fastis reliquit ait imperite 
quosdam opinari Áprilem mensem antiquos а Venere di- 
xisse, cum nullus dies festus nullumque sacrificium insigne 5 
Veneri per hunc mensem а maioribus institutum sit, sed 
ne in carminibus quidem Saliorum Veneris ulla ut cete- 
rorum caelestium laus celebretur. Cingio etiam Varro 
consentit, adfirmans nomen Veneris ne sub regibus qui- 
dem apud Romanos vel Latinum vel Graecum fuisse, et 10 
ideo non potuisse mensem a Venere nominari. sed cum fere 
ante aequinoctium vernum triste sit caelum et nubibus ob- 
ductum, sed et mare navigantibus clausum, terrae etiam 
ipsae aut aqua aut pruina aut nivibus contegantur, eaque 
omnia verno id est hoc mense aperiantur, arbores quoque 15 
nee minus cetera quae continet terra aperire se in germen 
incipiant: ab his omnibus mensem Aprilem dici merito 
credendum est, quasi АрегПет sicut apud Athenienses 
&v9eocnpiàv idem mensis vocatur ab eo quod hoc tem- 
pore cuncta florescant. non tamen negat Verrius Flaccus so 
hoc die postea constitutum ut matronae Veneri sacrum 
facerent, cuius rei causam, quia huic loco non convenit, 
praetereundum est. 

Maium Romulus tertium posuit, de cuius nomine inter 
auctores lata dissensio est. nam Fulvius Nobilior in fastis, 25 
quos in aede Herculis Musarum posuit, Romulum dicit 
postquam populum in maiores iunioresque divisit, ut altera 

8 cf. Varr. L. L. 6, 33 || 15 cf. Cens. 22, 11; Lyd. 4, 64 || 20 cf. 
Lyd. 4, 65; Ov. fast. 4, 147ss. || 24 cf. Varr. L. L. 6, 33 


[ХОРТ BVZ RFA] 3 cinus D, cignus T, cignius A | fertis corr. 
feriis N, festis DPR || 4 antiqos V', antiquius A || 8 celebrare- 
tur | сапріо P’, cigno T, cingnio А | 9 nomen] novem D | 
пе] nec RFA | regulis P || 10 apud Romanos] romanorum P | 
gecum P" || 11 mentem В” | 12 nubilibus N, nivibus ғ || 14 aut — 
15 omnia om. D’, suppl. 00 | nubilibus N, nubibus D? PTBVZA, 
nivixbus R | contegatur P^, congregantur R || 16 cetera om. P" || 
19 АМТЕСТЕРІОМжж in ras. P, 4уӘустебіюу T, ANTECTE- 
PION В, i. florescens вв. іп Е || 20 negat om. R || 21 hodie 
NDPT || 22 causa P, dein praetereunda P || 23 post est add. DE 
MAIO рро || 24 posuit tertium А || 25 fluvius B'R' || 26 haede Z || 
27 minoresque ТА” 


56 


SAT. 1. 12, 11—22 


pars consilio altera armis rem publicam tueretur, in ho- 
norem utriusque partis hune Maium, sequentem Iunium men- 
sem vocasse. sunt qui hune mensem ad nostros fastos а 
'Tusculanis transisse commemorent, apud quos nunc quo- 
5 que vocatur deus Maius, qui est Iuppiter, à magnitudine 
Scilicet ac maiestate dictus. Cingius mensem nominatum 
putat à Maia quam Vulcani dicit uxorem, argumentoque 
utitur quod flamen Vuleanalis kalendis Maiis huic deae 
rem divinam facit. sed Piso uxorem Vulcani Maiestam, 
10 non Maiam dicit vocari. contendunt alii Maiam Mercurii 
matrem mensi nomen dedisse, hinc maxime probantes 
quod hoc mense mercatores omnes Maiae pariter Mercu- 
rioque sacrificant. adfirmant quidam, quibus Cornelius 
Labeo consentit, hanc Maiam cui mense Maio res divina 
15 celebratur terram esse, hoc adeptam nomen a magnitudine, 
sicut et Mater Magna in sacris vocatur; adsertionemque 
aestimationis suae etiam hinc colligunt quod sus prae- 
£nans ei mactatur, quae hostia propria est terrae. et 
Mercurium ideo illi in sacris adiungi dicunt quia vox na- 
2 scenti homini terrae contactu datur, scimus autem Mer- 
curium vocis et sermonis potentem. auctor est Cornelius 
Labeo huic Maiae id est terrae aedem kalendis Maiis dedi- 
catam sub nomine Bonae Deae et eandem esse Bonam 
Deam et terram ex ipso ritu occultiore sacrorum doceri 
25 posse confirmat. hanc eandem Bonam Faunamque, Opem 
et Fatuam pontificum libris indigitari: Bonam quod om- 
nium nobis ad victum bonorum causa est, Faunam quod 


1 cf. Lyd. 4, 76; Plut. Num. 19, 5 || 7 cf. Cens. 22, 9; Gell. 13, 
23,2 || 9 Calp. Piso fr. 42 Peter || 10 cf. Lyd.1. c.; Ov. fast. 5, 
85ss. || 17 cf. Ov. fast. 1,67185.; Fest. 219 M. || 20 cf. Lyd. 4,80 
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omni usui animantium favet, Opem quod ipsius auxilio vita 
constat, Fatuam a fando quod, ut supra diximus, infantes 
partu editi non prius vocem edunt quam attigerint terram. 
sunt qui dicant hanc deam potentiam habere Iunonis, 
ideoque regale sceptrum in sinistra manu ei additum. ean- 
dem alii Proserpinam credunt, porcaque ei rem divinam 
fieri, quia segetem quam Ceres mortalibus tribuit porca 
depasta est. alii ХФоуіау “Ехфттуу, Boeotii Semelam cre- 
dunt. пес non eandem Fauni filiam dicunt, obstitisseque 
voluntati patris in amorem suum lapsi, ut et virga myr- 
tea ab eo verberaretur, cum desiderio patris nec vino 
ab eodem pressa cessisset. transfigurasse se tamen in 
serpentem pater creditur et coisse cum filia. horum om- 
nium haec proferuntur indicia: quod virgam myrteam 
in templo haberi nefas sit; quod super caput eius exten- 
datur vitis qua maxime eam pater decipere temptavit; 
quod vinum in templum eius non suo nomine soleat in- 
ferri sed vas in quo vinum inditum est mellarium nomine- 
tur et vinum lac nuncupetur; serpentesque in templo eius 


пес terrentes nec timentes indifferenter appareant. qui- 20 


dam Medeam putant, quod in aedem eius omne genus 
herbarum sit, ex quibus antistites dant plerumque medi- 
cinas, еб quod templum eius virum introire non liceat 
propter iniuriam quam ab ingrato viro lasone perpessa 


est. haec apud Graecos Әебе үоуолхеіх dicitur, quam Varro 5 


Fauni filiam tradit adeo pudicam ut extra Yovatxavicty 


188. cf. Lact. 1, 22, 9вв.; Serv. Aen. 7, 47 et 8, 314; Arnob. 5, 9 |! 
8 of. Lyd. 4, 51 || 14 cf. Plut. Caes. 9, 18в.; id. Q. R. 20 
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numquam sit ертезза, пес nomen eius in publico fuerit 
auditum, nec virum umquam viderit vel à viro visa sit; 
propter quod nec vir templum eius ingreditur. unde et mu- 28 
lieres in Italia sacro Herculis non licet interesse, quod 

5 Herculi cum boves Geryonis per agros Italiae duceret, si- 
tienti respondit mulier aquam se non posse praestare, quod 
feminarum deae celebraretur dies, nec ex eo apparatu viris 
gustare fas esset. propter quod Hercules facturus sacrum 
detestatus est praesentiam feminarum, et Potitio ac Pina- 

10 rio sacrorum custodibus iussit ne mulierem interesse per- 
mitterent. ecce occasio nominis, quo Maiam eandem esse 29 
et terram et Bonam Deam diximus, coegit nos de Bona 
Dea quaecumque comperimus protulisse. 

Iunius Maium sequitur, aut ex parte populi, ut supra 30 

15 diximus, nominatus, aut ut Cingius arbitratur quod Iuno- 
nius apud Latinos ante vocitatus, diuque apud Aricinos 
Praenestinosque hac appellatione in fastos relatus sit 
adeo ut, sicut Nisus in commentariis fastorum dicit, 
apud maiores quoque nostros haec appellatio mensis diu 

2 manserit, sed post detritis quibusdam litteris ex Iunonio 
Iunius dictus sit. nam et aedes Iunoni Monetae kalend. 
Tuniis dedicata est. non nulli putaverunt Iunium mensem 31 
a Iunio Bruto qui primus Romae consul factus est nomi- 
natum, quod hoc mense, id est kalendis Iuniis, pulso 

25 Tarquinio sacrum Carnae deae in Caelio monte voti reus 
fecerit. hanc deam vitalibus humanis praeesse credunt. 
ab ea denique petitur ut iecinora et corda quaeque sunt 32 
intrinsecus viscera salva conservet: et quia cordis bene- 
ficio, cuius dissimulatione brutus habebatur, idoneus 

зо emendationi publici status extitit, hanc deam quae vita- 


Звв. cf. Prop. 4, 9 || 14 cf. Ov. fast. 6, 26; Fest. 103M. || 21 cf. 
Liv. 7, 28, 4; Lyd. 4, 89 || 25 cf. Ov. fast. 6, 101ss. || 29 cf. Liv. 
1, 56,8 
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libus praeest templo sacravit. cui pulte fabacia et larido 
sacrificatur, quod his maxime rebus vires corporis robo- 
rentur. nam et kalendae Iuniae fabariae vulgo vocantur, 
quia hoc mense adultae fabae divinis rebus adhibentur. 

Sequitur Iulius qui, cum seeundum Romuli ordina- 5 
tionem, Martio anni tenente principium, Quintilis а 
numero vocaretur, nihilo minus tamen etiam post prae- 
positos а Numa Ianuarium ас Februarium retinuit nomen, 
cum non videretur iam quintus esse sed septimus. sed 
postea in honorem Iulii Caesaris dictatoris legem ferente 10 
M. Antonio M. filio consule Iulius appellatus est, quod 
hoc mense a. d. quartum Idus Quintiles Iulius procreatus 
sit. Augustus deinde est qui Sextilis antea vocabatur donec 
honori Augusti daretur ex senatus consulto cuius verba 
subieci: cum imperator Caesar Augustus mense Вехі 1 
et primum consulatum inierit et triumphos tres in urbem 
intulerit et ел Ianiculo legiones deductae secutaeque sint 
eius auspicia ac fidem, sed et Aegyptus hoc mense in pote- 
statem populi Romani redacta, sit finisque hoc mense bellis 
civilibus impositus sit atque ob has causas hic mensis huic % 
imperio felicissimus sit ac fuerit, placere senatui ut hic 
mensis Augustus appelletur. item plebiscitum factum ob 
eandem rem Sexto Pacuvio tribuno plebem rogante. 

Mensis September principalem sui retinet appellatio- 
nem: quem Germanici appellatione, Octobrem vero suo 95 
nomine Domitianus invaserat. sed ubi infaustum vocabu- 
lum ex omni aere vel saxo placuit eradi, menses quoque 
usurpatione tyrannicae appellationis exuti sunt: cautio 

1 cf. Ov. fast. 6, 169 | 23 anno 27 a. Chr. n. v. РІВ! 3, 1 P 36 | 
cf. Suet. Dom. 13 et 23 
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postea principum ceterorum, diri ominis infausta vitan- 
tium, mensibus а Septembri usque ad Decembrem prisca 
nomina reservavit. 
Haec fuit а Romulo annua ordinata dimensio qui, 
5 sicut supra iam diximus, annum decem mensium, die- 
rum vero quattuor et trecentorum habendum esse con- 
stituit, mensesque ita disposuit ut quattuor ex his tri- 
cenos singulos, sex vero tricenos haberent dies. sed cum 
is numerus neque solis cursui neque lunae rationibus 
10 conveniret, non numquam usu veniebat ut frigus anni 
aestivis mensibus et contra calor hiemalibus proveniret, 
quod ubi contigisset, tantum dierum sine ullo mensis no- 
mine patiebantur absumi quantum ad id anni tempus ad- 
duceret quo caeli habitus instanti mensi aptusinveniretur. 
15 бей secutus Numa, quantum sub caelo rudi et saeculo 
adhuc impolito solo ingenio magistro comprehendere 
potuit, vel quia Graecorum observatione forsan instruc- 
tus est, quinquaginta dies addidit, ut іп trecentos quin- 
quaginta et quattuor dies, quibus duodecim lunae cursus 
æ% confici credidit, annus extenderetur. atque his quinqua- 
ginta diebus а se additis adiecit alios sex retractos illis 
sex mensibus qui triginta habebant dies, id est de sin- 
gulis singulos, factosque quinquaginta et sex dies in 
duos novos menses pari ratione divisit, ac de duobus 
35 priorem Ianuarium nuncupavit primumque anni esse 
voluit, tamquam bicipitis dei mensem, respicientem ac 
prospicientem transacti anni finem futurique principia; 
secundum dicavit Februo deo, qui lustrationum potens 


758. сЁ. Plut. Num. 18,1 || 15 cf. Plut. Num. 1, 3 || 18 cf. Cens. 
20, 4—5; Solin. 1, 38; Plut. Num. 18, 3 || 28 cf. Lyd. 4, 25 
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creditur. lustrari autem eo mense civitatem necesse erat, 
quo statuit ut iusta dis Manibus solverentur. Numae 
ordinationem finitimi mox secuti totidem diebus totidem- 
que mensibus ut Pompilio placuit annum suum compu- 
tare coeperunt; sed hoc solo diserepabant, quod menses 
undetricenum tricenumque numero alternaverunt. paulo 
post Numa in honorem imparis numeri, secretum hoc et 
ante Pythagoram parturiente natura, unum adiecit diem 
quem Ianuario dedit, ut tam in anno quam in mensibus 
singulis praeter unum Februarium impar numerus ser- 10 
varetur. nam quia duodecim menses, si singuli aut pari 
aut impari numero putarentur, consummationem parem 
facerent, unus pari numero institutus universam putatio- 
nem imparem fecit. Ianuarius igitur Aprilis Iunius Sex- 
tilis September November December undetricenis cen- 15 
sebantur diebus et quintanas nonas habebant, ас post 
idusin omnibus a. d. septimum decimum kalendas compu- 
tabatur. Martius vero Maius Quintilis et October dies trice- 
nos singulos possidebant. nonae in his septimanae erant 
similiterque post idus decem septem dies in singulis 2o 
usque ad sequentes kalendas putabantur,sed solus Februa- 
rius viginti et octo retinuit dies quasi inferis et deminutio 
et par numerus conveniret. cum ergo Romani ex hac 
distributione Pompilii ad lunae cursum sicut Graeci 
annum proprium computarent, necessario et intercala- 95 
rem mensem instituerunt more Graecorum. nam et Graeci 
cum animadverterent temere se trecentis quinquaginta 
quattuor diebus ordinasse annum — quoniam appareret 
de solis cursu, qui trecentis sexaginta quinque diebus et 
quadrante zodiacum conficit, deesse anno suo undecim 30 


© 


2 of. Varr. ling. 6, 33 || 6 cf. Lyd. 3, 10; Solin. 1, 39 || 22 cf. Lyd. 
8, 10 et 4, 64; Solin. 1, 41 || 25 cf. Plut. Caes. 59, 3; Cens. 18, 2; 
Solin. 1, 42 

[NDPT MBVZ RFA] 4 mensibus от. P’ || 6 undetricenum] 
unde В” || 8 pitagoriam М, phitagoram D, pitagoram V'A, pitha- 
goram v || 10 febroarium PB’ || 11 mensibus RFA | si om. VR’ | 
singuli om. V’ || 15 censabantur A || 17 а. d. vulgo, ad codd. | com- 
putabantur MBVZRFA || 20 inter decem e£ septem addunt et 
mbrF || 21 calendas N | febroarius PBVZ || 22 diminutio TbvF || 
26 constituerunt BVZ || 27 tricentos sexaquinta B^ 


62 


SAT. 1. 13, 3—13 


dies et quadrantem — intercalares stata ratione commenti 
sunt, ita ut octavo quoque anno nonaginta dies, ex qui- 
bus tres menses tricenum dierum composuerunt, inter- 
calarent. id Graeci fecerunt, quoniam operosum erat 
5 atque difficile omnibus annis undecim dies et quadrantem 
intercalare. itaque maluerunt hunc numerum octies multi- 
plicare, еб nonaginta dies, qui nascuntur si quadrans 
cum diebus undecim octies componatur, inserere in tres 
menses, ut diximus, distribuendos. hos dies brepfatvovcac, 
10 menses vero éufoAX(uouc appellitabant. hunc ergo ordi- 
nem Romanis quoque imitari placuit, sed frustra, quippe 
fugit eos diem unum, sicut supra admonuimus, additum 
а ве ad Graecum numerum in honorem imparis numeri. 
еа re per octennium convenire numerus atque ordo non 
15 poterat. sed nondum hoc errore comperto per octo annos 
nonaginta quasi superfundendos Graecorum exemplo com- 
putabant dies, alternisque annis binos et vicenos, alternis 
ternos vicenosque intercalantes expensabant intercala- 
tionibus quattuor. sed octavo quoque anno intercalares 
% octo affluebant dies ex singulis quibus vertentis anni nume- 
rum apud Romanos super Graecum abundasse iam dixi- 
mus. hoc quoque errore iam cognito haec species emen- 
dationis inducta est. tertio quoque octennio ita inter- 
calandos dispensabant dies, ut non nonaginta sed sexa- 
35 ginta sex intercalarent, compensatis viginti её quattuor 
diebus pro illis qui per totidem annos варга Graecorum 


2 of. Cens. 18, 10; Solin. 1, 42 || 10 cf. Нвеһ. в. v. 2486206; 
Plut. 1. c. 
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numerum creverant. omni autem intercalationi mensis 
Februarius deputatus est quoniam is ultimus anni erat, 
quod etiam ipsum de Graecorum imitatione faciebant. 
nam et illi ultimo anni sui mensi superfluos interserebant 
dies, ut refert Glaucippus qui de sacris Atheniensium scrip- 
Sit. verum una re а Graecis differebant. nam illi confecto 
ultimo mense, Romani non confecto Februario sed post 
vicesimum et tertium diem eius intercalabant, Termi- 
nalibus scilicet iam peractis. deinde reliquos Februarii 
mensis dies, qui erant quinque, post intercalationem 
subiungebant, credo vetere religionis suae more, ut Febru- 
arium omni modo Martius consequeretur. sed cum saepe 
eveniret ut nundinae modo in anni principem diem, modo 
in nonas caderent — utrumque autem perniciosum rei 
publicae putabatur — remedium quo hoc averteretur 
excogitatum est, quod aperiemus si prius ostenderimus 
eur nundinae vel primis kalendis vel nonis omnibus cave- 
bantur. nam quotiens incipiente anno dies coepit qui 
addictus est nundinis, omnis ille annus infaustis casibus 


luctuosus fuit, maximeque Lepidiano tumultu opinio ista 20 


firmata est. nonis autem conventus universae multitu- 
dinis vitandus existimabatur, quoniam populus Romanus 
exactis etiam regibus diem hunc nonarum maxime cele- 
brabat quem natalem Servii Tullii existimabat quia, cum 


incertum esset quo mense Servius Tullius natus fuisset, 95 


nonis tamen natum esse constaret, omnes nonas celebri 
notitia frequentabant: veritos ergo qui diebus praeerant, 
nequid nundinis collecta universitas ob desiderium regis 
novaret, cavisse ut nonae a nundinis segregarentur. unde 


вв. cf. Cens. 20, 6; Varr. L. L. 0, 13 || 12ss. cf. Lyd. 4, 10; D. 
Cass. 48, 33,4 || 20 of. Flor. 2, 11, vel fortasse Vell. 2, 64 
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dies ille, quo abundare annum diximus, eorum est per- 
missus arbitrio qui fastis praeerant, uti, cum vellent, 
interealaretur, dum modo eum in medio Terminaliorum 
vel mensis intercalaris ita locarent, ut a suspecto die 
5 celebritatem averteret nundinarum. atque hoc est quod 
quidam veterum rettulerunt non solum mensem apud 
Romanos verum etiam diem intercalarem fuisse. quando 
autem primum intercalatum sit varie refertur. et Macer 
quidem Licinius eius rei originem Romulo adsignat. An- 
10 tias libro secundo Numam Pompilium sacrorum causa id 
invenisse contendit. Iunius Servium Tullium regem pri- 
mum intercalasse commemorat, а quo et nundinas insti- 
tutas Varroni placet. Tuditanus refert libro tertio Magi- 
Stratuum decem viros, qui decem tabulis duas addiderunt, 
15 de intercalando populum rogasse. Cassius eosdem scribit 
auctores. Fulvius autem id egisse М”. Acilium consulem 
dicit ab urbe condita anno quingentesimo sexagesimo 
secundo, inito mox bello Aetolico. sed hoc arguit Varro 
scribendo antiquissimam legem fuisse incisam in columna 
æ aerea a L. Pinario et Furio consulibus, cui mensis inter- 
calaris adscribitur. haec de intercalandi principio satis 
relata sint. 
Verum fuit tempus cum propter superstitionem inter- 
ealatio omnis omissa est: non numquam vero per gra- 
35 tiam sacerdotum, qui publicanis proferri vel imminui con- 
sulto anni dies volebant, modo auctio, modo retractio 


78qq. fr. 4 Peter || 10 fr. 5 Peter || 13 fr. 7 Peter || 15 fr. 18 
Peter || 24 cf. Cens. 20, 7; Solin. 1, 43 
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dierum proveniebat et sub specie observationis emergebat 
2 maior confusionis occasio. sed postea C. Caesar omnem 
hanc inconstantiam temporum vagam adhuc et incertam 
in ordinem statae definitionis coegit, adnitente sibi M. 
Flavio scriba, qui scriptos dies singulos ita ad dictatorem 
retulit ut et ordo eorum inveniri facillime posset et in- 
3 vento certus status perseveraret. ergo C. Caesar exor- 
dium novae ordinationis initurus dies omnes qui adhuc 
confusionem poterant facere consumpsit, eaque re factum 
est ut annus confusionis ultimus in quadringentos quad- 
raginta tres dies protenderetur. post hoc imitatus Aegyp- 
tios, solos divinarum rerum omnium conscios, ad nume- 
rum solis, qui diebus trecentis sexaginta quinque et qua- 
4 drante cursum conficit, annum dirigere contendit. nam 
sicut lunaris annus mensis est, quia luna paulo minus 
quam mensem in zodiaci cireumitione consumit, ita solis 
annus hoc dierum numero colligendus est quem peragit 
dum ad id signum se denuo vertit ex quo digressus est, 
unde annus vertens vocatur, et habetur magnus, cum 


15 


5 lunae annus brevis putetur. horum Vergilius utrum- 20 


que complexus est: 
Interea magnum во] cireumvolvitur annum. 


hinc et Ateius Capito annum a circuitu temporis putat 
dictum, quia veteres an pro circum ponere solebant, ut 
Cato in Originibus: arator an terminum, id est circum ter- 
6 minum, et ambire dicitur pro circumire. Iulius igitur Cae- 
ваг decem dies observationi veteri super adiecit, ut annum 


22 Aen. 3. 284 || 25 р. 30, 8 Iordan. || 26вв. cf. Cens. 20, 9 
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trecenti sexaginta quinque dies, quibus sol zodiacum 
lustrat, efficerent, еб ne quadrans deesset, statuit ut quar- 
to quoque anno sacerdotes, qui curabant mensibus ac 
diebus, unum intercalarent diem, eo scilicet mense ac loco 

5 quo etiam apud veteres mensis intercalabatur id est ante 
quinque ultimos Februarii mensis dies, idque bissextum 
censuit nominandum. dies autem decem, quos ab eo addi- 7 
tos diximus, hac ordinatione distribuit. in Ianuarium et 
Sextilem et Decembrem binos dies inseruit, in Aprilem 

10 autem Iunium Septembrem Novembrem singulos; sed 
neque mensi Februario addidit diem, ne deum inferum 
religio immutaretur, et Martio Maio Quintili Octobri ser- 
vavit pristinum statum, quod satis pleno erant numero, id 
est, dierum singulorum tricenorumque. ideo et septimanas 8 

15 habent nonas, sicut Numa constituit, quia nihil in his 
Iulius mutavit: sed Ianuarius Sextilis December, quibus 
Caesar binos dies addidit, licet tricenos singulos habere 
post Caesarem coeperint, quintanas tamen habent попав, et 
ab idibusillis sequentes kalendae in undevicesimum rever- 

2 tuntur, quia Caesar quos addidit dies neque ante nonas 
neque ante idus inserere voluit, ne nonarum aut iduum 
religionem, quae stato erat die, novella comperendina- 
tione corrumperet. sed nec post idus mox voluit inserere, 9 
ne feriarum quarumque violaretur indictio, sed peractis 

25 cuiusque mensis feriis locum diebus advenis fecit. et 
Ianuario quidem dies quos dicimus quartum et tertium 
kalendas Februarias dedit, Aprili sextum kalendas Maias, 
Iunio tertium kalendas Iulias, Augusto quartum et ter- 


788. cf. Сепз. 20, 9-10; Lyd. 3, 7 
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tium kalendas Septembres, Septembri tertium kalendas 
Octobres, Novembri tertium kalendas Decembres, Decem- 
bri vero quartum et tertium kalendas lanuarias. ita 
factum est ut, cum omnes hi menses, quibus dies addidit, 
ante hanc ordinationem habuissent mensis sequentis ka- 5 
lendas ad septimum decimum revertentes, postea ex 
augmento additorum dierum hi qui duos acceperunt 
ad nonum decimum, qui vero unum, ad octavum decimum 
haberent reditum kalendarum. feriarum tamen cuiusque 
mensis ordo servatus est. nam sicui fere tertius ab idibus 10 
dies festus aut feriatus fuit et tunc a. d. sextum decimum 
dicebatur,etiam post augmentum dierum eadem religio 
servata est, ut tertio ab idibus die celebraretur, licet ab 
incremento non iam a. d. sextum decimum kalendas sed 
a.d. septimum decimum, si unus, aut a.d. octavum 15 
decimum, si duo sunt additi, diceretur. nam ideo novos 
dies circa finem cuiusque mensis inseruit, ubi finem om- 
nium quae in mense erant repperit feriarum, adiectosque 
omnes a ве dies fastos notavit, ut maiorem daret actioni- 
bus libertatem, et non solum nullum nefastum sed пес 20 
comitialem quemquam de adiectis diebus instituit, ne 
ambitionem magistratuum augeret adiectio. sic annum 
civilem Caesar habitis ad limam dimensionibus consti- 
tutum edicto palam posito publicavit; et error huc usque 
stare potuisset, ni sacerdotes sibi errorem novum ex 2% 
ipsa emendatione fecissent. nam cum oporteret diem qui 
ex quadrantibus confit quarto quoque anno confecto 
antequam quintus inciperet intercalare, illi quarto non 


2488. of. Solin. 1, 46 


[NDPT MBVZ RFA] 1 septembris R || 2 octobris VR || 
4 facta A || 5 habuissent om. Б” | sequentes В || 7 auomento 
BV | qui om. R || 9 kalendarem В” || 10 ferre В” | tertium В” || 
11 a. d. vulg., ad codd. || 13 reservata NDBmVZ, observata T | 
idibus ТН, id. compendiose ND || 14 а. d. vulg., ad codd. || 15 a. d. 
vulg., ъ B, ad сей. | decimum solus P, om. сей. | aut om. Е | а. d. 
vulg., om. M, ad сей. || 16 sunt om. M | additi sunt P | dicetur b || 
19 omnes om. P | festos DZ’, factos R | maiores TM BVZ || 22am- 
bitione Z | augeret om. R’ | si R || 23 lunam T, limen A | 24 er- 
ror delere volhiit Eyss., fort. recte | hoc usque №, hic usque В” || 
27 conficitur v, cum fit A 
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peracto sed incipiente intercalabant. hic error sex et 
triginta annis permansit, quibus annis intercalati sunt 
dies duodecim cum debuerint intercalari novem. sed hunc 
quoque errorem sero deprehensum correxit Augustus, 
5 qui annos duodecim sine intercalari die transigi iussit, 
ut illi tres dies qui per annos triginta et sex vitio sacer- 
dotalis festinationis excreverant sequentibus annis duode- 
cim nullo die intercalato devorarentur. post hoc unum 
diem secundum ordinationem Caesaris quinto quoque in- 
9 cipiente anno intercalari iussit et omnem hunc ordinem ae- 
reae tabulae ad aeternam custodiam incisione mandavit.’ 
Tunc Horus: ‘dies quidem hic’, inquit, ‘intercalaris ante- 
quam quintus annus incipiat inserendus cum Aegypti ma- 
tris artium ratione consentit, sed пі] іп illorum mensibus 
15 explicandis videtur operosum, quos tricenum dierum 
omnes habent, eoque explicitis duodecim mensibus id est 
trecentis sexaginta diebus exactis tunc inter Augustum 
atque Septembrem reliquos quinque dies anno suo red- 
dunt, adnectentes quarto quoque anno exacto inter- 
го calarem, qui ex quadrantibus confit. at hic non а primo 
in ultimum mensis diem ad incrementum continuum 
numerus accedit, sed post kalendas dirigitur in nonas: 
inde ad quasdam idus deflecti audio, post rursus ni fallor, 
immo ut nunc quoque rettulisti, in sequentes kalendas. 
25 quae omnia quid Sibi velint scire equidem vellem. nam 
illud nec consequi posse me spero ut vocabula comprehen- 
dam quae singulis apud vos diebus adduntur, dum alios 
fastos vàriisque alics nominibus nuncupatis. nundinas 
quoque vestras nescire me fateor: de quibus observatio 
з tam diligens, tam cauta narratur. haec пес mihi erubes- 
cendum est ignorare peregrino, а te vero, Praetextate, 
discere nec civem puderet'. 


488. cf. Solin. 1, 47 || 1488. cf. Cens. 18, 10 

[NDPT MBVZ RFA] 1 intercalandi BVZ || 2 intercalari] in- 
ter R’ || 5 annus B’ || 6 sacerdotalibus V^ || 8 devoraretur P" || 
9.10 anno incipiente B | aerae В” || 11 incisionem NDPT || 13 aegip- 
tus D || 14 sed om. R’ || 15 operum NDP || 16 duodecimus и 
vid. P’, dudecim V’ || 17 tricentis B'Z | 20 at] ай NV^R' || 
23 unde P { 24 ut] et || 26 ne МУ? || 28 fastis M | aliis M'A | 
nuncupati sunt A 
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4 Tunc Praetextatus ‘поп solum tibi’, inquit, ‘Ноге, 
eum sis Aegypto oriundus, sed ne nobis quidem qui- 
bus origo Romana est, erubescendum puto quaerere quod 
quaesitu dignum omnes veteres putaverunt. nam de 
kalendis nonis et idibus deque feriarum variis observa- 
tionibus innumeros auctores cura quaestionis exercuit, et 
ideo nos quae de his ab omnibus dicta sunt in unum 

5 breviter colligimus. Romulus cum ingenio acri quidem 
sed agresti statum proprii ordinaret imperii, initium 
cuiusque mensis ex illo sumebat die quo novam lunam 

9 contigisset videri. quia non continuo evenit ut eodem 
die semper appareat, sed modo tardius, modo celerius ex 
certis causis videri solet, contigit ut, cum tardius appa- 
ruit, praecedenti mensi plures dies, aut cum celerius, 
pauciores darentur, et singulis quibusque mensibus per- 
petuam numeri legem primus casus addixit. sic factum 
est ut alii triginta et unum, alii undetriginta sortirentur 

7 dies. omnibus tamen mensibus ex die nonarum idus nono 
die repraesentari placuit, et inter idus ac sequentes kalen- 
das constitutum est sedecim dies esse numerandos. ideo 
mensis uberior duos illos quibus augebatur dies inter 
kalendas suas et nonas habebat. hinc aliis quintus a kalen- 

8 dis dies, aliis septimus nonas facit. Caesar tamen, ut 
supra diximus stata sacra custodiens, nec in illis mensibus 
quibus binos adiecit dies ordinem voluit mutare nona- 
rum, quia peractis totius mensis feriis dies suos rei divi- 

9 nae cautus inseruit. priscis ergo temporibus, antequam 


12 cf. Lyd. 3, 10 


[NDPTMBVZ RFA] 1 tibi от. В | tibinquit В”, inquit tibi P | 
ore M || 2 aegiptus D || 3.& quod quaesitu om. V', quodque 
scitu T || 4 de om. ZR || 6 innumuros P" || 8 post colligimus add. 
DE KAL. NONIS ET IDIBUS DV™ | vost Romulus legitur enim 
in P, autem із Т || 13 cum om. Р’, dum | 14 aut] ut Mb non 
male, at vA | celerius pauciores] celeriores R’ || 16 praemus N | 
зіс] sed М, ас віс T, at sic VZ | 17 &liunde (sic) triginta М, 
om. M, aliunde triginta ZF, unde alii triginta R', alii inde tri- 
ginta А” || 18 tamen mensibus] tamensibus ND’, mensibus d, 
tamen sibi P | idus] id est РТА | 19 derepraesentari MBV || 
20 gedecum В”, secum Z | esse om. P || 22 habebant МОРТ, fa- 
ciebat В” | alius MB'V'Z 
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fasti а Cn. Flavio scriba invitis patribus іп omnium 
notitiam proderentur, pontifici minori haec provincia dele- 
gabatur ut novae lunae primum observaret aspectum 
visamque regi sacrificulo nuntiaret. itaque sacrificio а 

5 rege et minore pontifice celebrato idem pontifex calata, 
id est vocata, in Capitolium plebe iuxta curiam Cala- 
bram, quae casae Romuli proxima est, quot numero dies 
& kalendis ad nonas superessent pronuntiabat, et quin- 
tanas quidem dicto quinquies verbo холо, septimanas 

10 repetito septies praedicabat. verbum autem x«Aà Grae- 
cum est, id est voco, et hunc diem, qui ex his diebus qui 
calarentur primus esset, placuit kalendas vocari. hinc et 
ipsi curiae ad quam vocabantur Calabrae nomen datum 
est, et classi, quod omnis in eam populus vocaretur. ideo 

15 autem minor pontifex numerum dierum qui ad nonas 
superesset calando prodebat, quod post novam lunam 
oportebat nonarum die populares qui in agris essent con- 
fluere in urbem, accepturos causas feriarum a rege sacro- 
rum sciturosque quid esset eo mense faciendum. unde 

20 quidam hinc nonas aestimant dictas quasi novae initium 
observationis, vel quod ab eo die semper ad idus novem 
dies putentur, sicut apud Tuscos nonae plures habe- 
bantur, quod hi nono quoque die regem suum salutabant 
et de propriis negotiis consulebant. 

25  Iduum porro nomen a Tuscis, apud quos is dies Itis 
vocatur, sumptum est. Item autem illi interpretantur 
Iovis fiduciam. nam cum Iovem accipiamus lucis auc- 
torem, unde et Lucetium Salii in carminibus canunt et 
Cretenses Ala thy ўџёрау vocant, ipsi quoque Romani 


158. cf. Liv. 9, 46; Plin. n. h. 33, $17; Val. Max. 2, 5, 2 || 685. cf. ` 


Serv. Aen. 8, 654; Varr. L. L. 6, 27 | 12 aliter Plut. Q. К. 24 | 
25 cf. Varr. l.c. || 28 cf. Fest. 114M. 


[NDPT MBVZ RFA] 1 a] A NDR, om. TMVZA || 2 provi- 
dentia NDPTbVrFA | delegebatur D'M, deligebatur T || 5 id 
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Diespitrem appellant ut diei patrem, iure hic dies Iovis 
fiducia vocatur, cuius lux non finitur cum solis occasu, 
sed splendorem diei et nocte continuat inlustrante luna, 
quod semper in plenilunio id est medio mense fieri solet. 
diem igitur, qui vel noeturnis caret tenebris, Iovis fidu- 
ciam Tusco nomine vocaverunt, unde et omnes idus 
Iovis ferias observandas sanxit antiquitas. alii putant 
idus, quod ea die plena luna videatur, а videndo vidus 
appellatas, mox litteram v detractam, sicut contra, quod 
Graeci ібеіу dicunt, nos v littera addita videre dicimus. 
non nullis placet idus dictas vocabulo Graeco, olov rò тоб 
е(боус, quod eo die plenam speciem luna demonstret. sunt 
qui: aestiment idus ар ove iduli dictas, quam hoc nomine 
vocant Tusci et omnibus idibus Iovi immolatur a flamine. 
nobis illa ratio nominis vero propior aestimatur, ut idus 
vocemus diem qui dividit mensem. iduare enim Etrusca 
lingua dividere est, unde vidua quasi valde idua id est 
valde divisa, aut vidua id est а viro divisa. ut autem 
idus omnes Iovi, ita omnes kalendas Iunoni tributas et 
Varronis et pontificalis adfirmat auctoritas. quod etiam 
Laurentes patriis religionibus servant, qui et cognomen 
deae ex caerimoniis addiderunt, kalendarem Iunonem vo- 
cantes, sed et omnibus kalendis a mense Martio ad Decem- 
brem huic deae kalendarum die supplicant. Romae quo- 
que kalendis omnibus, praeter quod pontifex minor in 
curia Calabra rem divinam Iunoni facit, etiam regina 
sacrorum, id est regis uxor, porcam vel agnam in re- 
gia Iunoni immolat. а qua etiam Ianum Iunonium 

1 of. Varr. L. L. 5, 66; Gell. М. A. 5,12, 6 || 11 cf. Lyd. 3, 7; Plut. 
Q. R. 24 || 13 cf. Fest. 104M. || 19 cf. Ov. fast. 1,55 

[NDPT MBVZ RF A] 1 his B’ (iure hic periit lacero folio in F) | 
iovis om. R’ || 3 nocte NDP, noctem cett. | contineat Р || 4 im 
BV, om. D' | plenio P" || 8 videbatur D | idus P, inde T, vidas У” || 
10 ideein M, TAEIN Е, iden A || 11—12 Graeca om. A || 12 ЕІЛОІС 
MV, EIAOIC R | demonstrat B'V' || 13 aestimant PA | ab iove 
TMbV || 14 vocant от. NDP | iovis MBZRFA, ovis V || 15 no- 
minis] nobis R | vero] nec T | proprior DPTMVR || 20.21 lau- 
rentes etiam D || 21 servant] ser № || 22 addederunt Р” | Iuno- 
nem — 24 kalendarum om. В”, supplet ВО || 22 kalendarum МУ” || 


24 dies TMBVZ | supplicabant P || 26 cabra N | iononi В” || 
21 regis om. P || £8 ionium M, iononium В” 
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cognominatum diximus, quod illi deo omnisingressus, huic 
deae cuncti kalendarum dies videntur adscripti. cum 
enim initia mensium maiores nostri ab exortu lunae ser- 
vaverint, iure Tunoni addixerunt kalendas, lunam ac 

5Tunonem eandem putantes: vel quia luna per aerem 
meat, unde et Graeci lunam "Apreutv nuncuparunt id est 
бербтошу, quod aera secat, Iuno autem aeris arbitra est, 
merito initia mensium, id est kalendas, huic deae consecra- 
verunt. 

0 Кес hoc praetermiserim, quod nuptiis copulandis ka- 
lendas nonas et idus religiosas, id est devitandas, cen- 
suerunt. hi enim dies praeter nonas feriati sunt, feriis 
autem vim cuiquam fieri piaculare est: ideo tunc vitantur 
nuptiae in quibus vis fieri virgini videtur. sed Verrium 

15 Flaccum iuris pontificii peritissimum dicere solitum 
refert Varro, quia feriis tergere veteres fossas liceret, no- 
vas facere ius non esset, ideo magis viduis quam virgini- 
bus idoneas esse ferias ad nubendum. subiciet aliquis: саг 
ergo nonis, si feriatus dies non est, prohibetur celebritas 

ғ nuptiarum? huius quoque rei in aperto causa est. nam 
quia primus nuptiarum dies verecundiae datur, postridie 
autem nuptam in domo viri dominium incipere opor- 
tet adipisci et rem facere divinam, omnes autem postri- 
duani dies seu post kalendas sive post nonas idusve ex 

25 aequo atri sunt, ideo et nonas inhabiles nuptiis esse dixe- 
runt, ne nupta aut postero die libertatem auspicaretur 
uxoriam aut atro immolaret quo nefas est sacra celebrari. 

Sed quia nos ad commemorationem dierum ordo dedu- 
xit, de hoc quoque quod Hori nostri consultatio continet 


4 cf. Varr. L. L. 5, 69; Сіс. N. D. 2, 68; Lyd. 3,7 || 6 cf. Lyd. 2, 1 || 
7 cf. Arnob. 2, 30 alii || 14ss. cf. Plut. Q. R. 105 || 25 cf. Fest. 178M. 


[NDPTMBVZ RF A] 1 vocatum diximus P || 3 mensum ND || 
5 arbitrantes F || 6 eat NDPT' fortasse recte | arte R', artemin 
сей. || 7 epotomin TbV RFA, eopotomin M, epotomon В”, opoto- 
min Z || 19 calendas Z || 11 nonas om. NDPTZ || 14 fieri vis 
RFA || 17 facere codd., malim fodere; cf. 3. 3, 10 || 19 nonnis ni 
fallor V' || 21 prius M | dies om. MBV'Z || 23 postriani corr. B, 
postridiani сей. (postridie etc. non enoto) || 25 inabiles MBVZ || 
26 aut spicaretur A || 29 ori ВА” | nostro P’ 
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2 pauca dicenda sunt. Numa ut in menses annum, ita in 
dies mensem quemque distribuit, diesque omnes aut festos 
aut profestos aut intercisos vocavit. festi dis dicati sunt, 
profesti hominibus ob administrandam rem privatam 
publicamque concessi, intercisi deorum hominumque com- 

3 munes sunt. festis insunt sacrificia epulae ludi feriae, 
profestis fasti comitiales comperendini stati proeliares; 
intercisi in se nonin alia dividuntur: illorum enim dierum 
quibusdam horis fas est, quibusdam fas non est ius dicere. 
nam cum hostia caeditur fari nefas est, inter caesa et 
porrecta fari licet, rursus, cum adoletur non licet. ergo 
de divisione festorum et profestorum dierum latius dis- 
serendum est. 

4 Sacra celebritas est vel cum sacrificia dis offeruntur 
vel cum dies divinis epulationibus celebratur vel cum 
ludi in honorem aguntur deorum vel cum feriae obser- 

5 vantur. feriarum autem publicarum genera sunt quattuor. 
aut enim stativae sunt aut conceptivae aut imperativae 

6 aut nundinae. et sunt stativae universi populi communes 
certis et constitutis diebus ac mensibus et in fastis sta- 
tis observationibus adnotatae, in quibus praecipue ser- 
vantur Agonalia Carmentalia Lupercalia. conceptivae 
sunt quae quotannis a magistratibus vel a sacerdotibus 
concipiuntur in dies vel certos vel etiam incertos ut sunt 
Latinae Sementivae Paganalia Compitalia. imperativae 
sunt quas consules vel praetores pro arbitrio potestatis 
indicunt. nundinae sunt paganorum itemque rustico- 
rum, quibus conveniunt negotiis propriis vel mercibus 

7 provisuri. sunt praeterea feriae propriae familiarum, ut 
familiae Claudiae vel Aemiliae seu Iuliae sive Corneliae 
et siquas ferias proprias quaeque familia ex usu dome- 


1 cf. Liv. 1, 19, 7 || 5 cf. Varr. L. L. 6, 31ss. || 19 cf. Fest. 345M.; 
Varr. L. L. 6, 25ss. 

[NDPT MBVZ RF A] 1 post sunt add. DE DIEBUS D | nu- 
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strandum D || 7 commitiales MBVZ | proeliales NDPT | 
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sticae celebritatis observat. sunt singulorum, uti nata- 
lium fulgurumque susceptiones, item funcrum atque 
expiationum. apud veteres quoque qui nominasset Salu- 
tem Semoniam Seiam Segetiam Tutilinam ferias obser- 
5 vabat. item flaminica quotiens tonitrua audisset feriata 
erat donec placasset deos. adfirmabant autem sacer- 
dotes pollui ferias si indietis conceptisque opus aliquod 
fieret. praeterea regem sacrorum flaminesque non lice- 
bat videre feriis opus fieri et ideo per praeconem denun- 
19 tiabant nequid tale ageretur, et praecepti neglegens mul- 
tabatur. praeter multam vero adfirmabatur eum qui 
talibus diebus imprudens aliquid egisset porco piaculum 
dare debere. prudentem expiare non posse Scaevola 
pontifex adseverabat, sed Vmbro negat eum pollui qui 
15 opus vel ad deos pertinens sacrorumve causa fecisset, vel 
aliquid ad urgentem vitae utilitatem respiciens actitasset. 
Seaevola denique consultus quid feriis agi liceret, respon- 
dit quod praetermissum noceret. quapropter si bos in 
specum deoidisset eumque pater familias adhibitis operis 
20 liberasset, non est visus ferias polluisse: nec ille qui tra- 
bem tecti fractam fuleiendo ab imminenti vindicavit 
ruina. unde et Maro omnium disciplinarum peritus, sciens 
lavari ovem aut lanae purgandae aut scabie curandae 
gratia, pronuntiavit tunc ovem per ferias licere mersari, 
25 si hoc remedii causa fieret — 


balantumque gregem fluvio mersare salubri. 


adiciendo enim salubri ostendit avertendi morbi gratia 
tantum modo, non etiam ob lucrum purgandae lanae 


4 cf. Aug. civ. 4, 8; Plin. n. h. 18, $8 || 11ss. cf. Fest. 224М.; 
Varr. L. L. 6, 30 || 26 Georg. 1, 272 


[МОРТ MBVZ RF A] 1 ut in natalium vR, utin atanalium A || 
2 susceptionis M || 3 apud] ad R || 4 segetiam seu etiam tutilinam 
M | observabant P || 5 flaminia ND’, flamminia P, flamminica 
T, flaminicam А || 6 adfirmabat D'V || 9 praetorem P | denuntia- 
batur P || 13 dare] dari ВИ” || 14 affirmabat P || 15 Ssacrorumve] sa- 
erorum М, sacrorum vel M | eausa om. А | fecisset om. V’ || 16 ur- 
guentem NDPM || 19 speculum NDP || 20 illud P | qui om. D !| 
20 tabem P' || 21 imminenti vindicaret M, imminentium dicavit R || 
23 scabiae N PMBVZ, scabiei F || 27 salubre Р” 
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causa fieri concessum. haec de festis et qui inde nascuntur, 
qui etiam nefasti vocantur. 

Nune de profestis et qui ex his procedunt loquemur, 
id est fastis, comitialibus, comperendinis, statis, proeliari- 
bus. fasti sunt quibus licet fari praetori tria verba sollen- 
nia, do dico addico. his contrarii sunt nefasti. comitiales 
sunt quibus cum populo agi licet, et fastis quidem lege 
agi potest, cum populo non potest, comitialibus utrum- 
que potest; comperendini quibus vadimonium licet dicere; 


stati qui iudicii causa cum peregrino instituuntur, ut. 


Plautus in Cureculione, 
si status condictus cum hoste intercessit dies. 


hostem nune more vetere significat peregrinum. proeliares 
&b iustis non segregaverim, siquidem iusti sunt continui 
triginta dies quibus exercitu imperato vexillum russi colo- 
ris in arce positum est, proeliares autem omnes quibus fas 
est res repetere vel hostem lacessere. nam cum Latiar, 
hoc est Latinarum sollenne, concipitur, item diebus Sa- 
turnaliorum, sed et cum mundus patet, nefas est proe- 
lium sumere: quia nec Latinarum tempore, quo publice 
quondam indutiae inter populum Romanum Latinos- 
que firmatae sunt, inchoari bellum decebat, nec Saturni 
festo, qui sine ullo tumultu bellico creditur imperasse, nec 
patente mundo, quod sacrum Diti patri et Proserpinae 
dicatum est, meliusque occlusa Plutonis fauce eundum 
ad proelium putaverunt. unde et Varro ita scribit: mundus 
сит patet, deorum tristium atque inferum quasi ianua 

5 cf. Varr. L. L. 6, 29; Fest. 93M. || 10 cf. Fest. 102 et 314M. || 


12 Plaut. Curc. 5 || 14 cf. Fest. 103M.; Serv. Àen. 8,1 || 24 cf. Fest. 
156M.; Serv. Aen. 3, 134 


[NDPT MBVZ RFA] 2 quam etiam D | nefesti MBVZrA" || 
4 proelialibus NDpTMBVZ, proeliabus PR | 6 commitiales 
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patet. propterea non modo proelium committi, verum etiam 
dilectum rei militaris causa habere ас militem proficisci, 
navem solvere, uxorem liberum quaerendorum causa ducere 
religiosum est. vitabant veteres ad viros vocandos etiam 
5 dies qui essent notati rebus adversis, vitabant etiam ferias 
sicut Varro in augurum libris scribit in haec verba: viros 
vocare feriis non oportet: si vocavit, piaculum esto. scien- 
dum est tamen eligendi ad pugnandum diem Romanis 
tunc fuisse licentiam, si ipsi inferrent bellum. at cum 
10 exciperent, nullum obstitisse diem, quo minus vel salu- 
tem suam vel publicam defenderent dignitatem. quis enim 
observationi locus, cum eligendi facultas non supersit? 
dies autem postriduanos ad omnia maiores nostri caven- 
dos putarunt, quos etiam atros velut infausta appella- 
15 tione damnarunt. eosdem tamen non nulli communes 
velut ad emendationem nominis vocitaverunt. horum 
causam Gellius Annalium libro quinto decimo et Cassius 
Hemina Historiarum libro secundo referunt. anno ab urbe 
condita trecentesimo sexagesimo tertio а tribunis militum 
% Virginio Manlio Aemilio Postumio collegisque eorum in 
senatu tractatum, quid esset propter quod totiens intra pau- 
cos annos male esset afflicta res publica; et ex praecepto 
patrum L. Aquinium haruspicem in senatum venire iussum 
religionum requirendarum gratia dixisse Q. Sulpicium tri- 
35 bunum militum ad Alliam adversum Gallos pugnaturum 
rem divinam dimicandi gratia fecisse postridie idus Quin- 
tiles, item apud Cremeram multisque aliis temporibus et 
locis post sacrificium die postero celebratum male cessisse 


1358s. cf. Gell. 5, 17, 185. || 17 fr. 25 Peter | fr. 20 Peter 


[(NDPTMBVZ RFA] 2 delectum Tba | ac] ad А” || 3 navim P || 
5 notati] non tanti M'B'Z' | ferias v rectissime, feriis сей. || 
6 scripsit BVZ || 7 vacare b | vocaverit T, vacabit b | est 
NDP | elegendi В” | 9 at] aut MA’, ad V’ || 12 elegendi В” || 
13 postridianos NDTMA, postridianus P | maioris A || 14 appel- 
latone Р” || 15 eiusdem P || 17 gallius R | casius МВ”, auis R || 
20 vergilio N VZF, virgilio DPTBR, vergillio M, vergio A | man- 
lio T, mallio cett., nomen restituit Zeun. | et milio T, aeolio R | 
postumo R’ || 21 senatum NDT | tractum R || 23 lucinium aqui- 
nium R | aruspicem PTRFA || 24 supplicium A || 25 haliam T, 
alligam M, aliam Z | adversus BVZA || 27 aliis om. D 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


conflictum. tunc patres iussisse ut ad collegium pontificum de 
his religionibus referretur, pontificesque statuisse postridie 
omnes kalendas nonas idus atros dies habendos, ut hi dies 
neque proeliares neque puri neque comitiales essent. sed 
et Fabius Maximus Servilianus pontifex in libro duodeci- 
mo negat oportere atro die parentare, quia tunc quoque 
Ianum Iovemque praefari necesse est, quos nominari atro 
die non oportet. ante diem quoque quartum kalendas vel 
nonas vel idus tamquam inominalem diem plerique vi- 
tant. eius observationis an religio ulla sit tradita quaeri 
solet, sed nos nihil super ea re scriptum invenimus nisi 
quod ©. Claudius Annalium quinto cladem illam vastissi- 
mam pugnae Cannensis factam refert ante diem quartum 
nonas Sextiles. ad rem sane militarem nihil attinere notat 
Varro utrum fastus vel nefastus dies sit, sed ad solas hoc 
actiones respicere privatas. quod autem nundinas ferias dixi 
potest argui, quia Titus de feriis scribens nundinarum 
dies non inter ferias retulit sed tantum sollennes vocavit, 
et quod Iulius Modestus adfirmat Messala augure consu- 
lente pontifices, an nundinarum Romanorum Nonarum- 
que dies feriis tenerentur, respondisse eos nundinas sibi 
ferias non videri, et quod Trebatius in libro primo Reli- 
gionum ait nundinis magistratum posse mauu mittere 
iudiciaque addicere. sed contra Iulius Caesar sexto deci- 
mo Auspiciorum libro negat nundinis contionem advo- 
cari posse, id est cum populo agi, ideoque nundinis Roma- 
norum haberi comitia non posse. Cornelius etiam Labeo 
primo Fastorum libro nundinas ferias esse pronuntiat. 
causam vero huius varietatis apud Granium Licinianum 


12—14 fr. 53 Peter || 1688. cf. Fest. 173M.; Plin. n. h. 18, $13 |! 
22 fr. 2 Huschke 


(МОРТ MBVZ RF A] 2 transferretur М” || 3 nonnas А” || 4 proe- 
liales NDP | neque tertium om. B' | comitaliales N, commitia- 
les M, contiales Z | essent] sunt M' || 12 cladem] clam R'|| 13 diem 
от. А || 14 sextilis NDPTvHRFA | ad eam rem R || 17 de ferias М, 
om. R' || 18 nies B' || 13 modostus P' | masella M | augere N || 22 tre- 
patius M || 25 conditionem Е || 27 habere MB'VZK | Labeo] libro 
D’ || 38 primo] libro T | libro] librorum Р”, primo T, om. R’ | nundi- 
nas scripsi, nundinis codd. | feriis А || 29 licianum NDPT 
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SAT. 1. 16, 23—35 


libro secundo diligens lector inveniet. ait enim nundinas 
Iovis ferias esse, siquidem flaminica omnibus nundinis in 
regia Iovi arietem soleat immolare, sed lege Hortensia effec- 
tum ut fastae essent, uti rustici, qui nundinandi causa in 
$ urbem veniebant, lites componerent. nefasto enim die prae- 
tori fari non licebat. ergo qui ferias dicunt à mendacio 
vindieantur patrocinio vetustatis, qui contra sentiunt 
&estimatu aetatis quae legem secuta est ver& depro- 
munt. harum originem quidam Romulo adsignant, quem 
10 communicato regno cum T. Tatio sacrificiis et sodalitati- 
bus institutis nundinas quoque adiecisse commemorant, 
sicut Tuditanus adfirmat. sed Cassius Servium Tullium 
fecisse nundinas dicit, ut in urbem ex agris convenirent 
urbanas rusticasque res ordinaturi. Geminus ait diem 
15 nundinarum exactis iam regibus coepisse celebrari, quia 
plerique de plebe repetita Servii Tullii memoria parenta- 
rent ei nundinis. cui rei etiam Varro consentit. Rutilius 
scribit Romanos instituisse nundinas, ut octo quidem die- 
bus in agris rustici opus facerent, nono autem die inter- 
20 misso rure ad mercatum legesque accipiendas Romam veni- 
rent et ut scita atque consulta frequentiore populo referren- 
tur, quae trinundino die proposita а singulis atque univer- 
sis facile noscebantur. unde etiam mos tractus ut leges tri- 
nundino die promulgarentur. ea re etiam candidatis usus 
25 fuit in comitium nundinis venire et in colle consistere 
unde coram possent ab universis videri. sed haec omnia 
neglegentius haberi coepta et post abolita, postquam 
internundino etiam ob multitudinem plebis frequentes 


12—17 fr. 14 Peter cf. Tudit. fr. 2 et Rutil. fr. 1 Peter 


[NDPT MBVZ RFA] 1 invenitet В” || 2 flaminia D, flammi- 
nica T | nundinis om. R' || 3 ortensia MR || 6 fari om. V || 7 ve- 
tutatis Z’, venustatis R^ || 10 rego Р” | T. vulgo scribunt, ato N, 
tito сей. | solitatibus D’, soliditatibus В || 11 adicisse А” || 12 Tu- 
ditanus vulgo edunt, tutidianus N DPT, tutidanus сей. | cassius 
adfirmum servium M, cassius servum А” || 14 res om. Ң” | ordo- 
naturi № || 16 servi DpMBA || 16.17 parentarente in nundinis P || 
19 in agris om. P^ || 21 frequentatiore TR || 23 monstractus N, 
monstratus D, mos tractum V^ || 26 coram] oram N || 27 et 
om. P’ || 28 in trinundino TFa, intertrinundino КА’ 
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adesse coeperunt. est etiam Nundina Romanorum dea 
а nono die nascentium nuncupata, qui lustricus dicitur. 
est autem dies lustricus quo infantes lustrantur её nomen 
accipiunt; sed is maribus nonus, octavus est feminis. 
Plene ut arbitror anni ac mensium constitutione dige- 
sta, habet Horus quoque noster quod de dierum voca- 
bulis et observatione consuluit. et scire equidem velim 
numquid sit quod argutus Niligena et gentis accola nume- 
rorum potentis ex hoc ordine Romanae dispensationis 
inrideat, an Tuscum quoque Thybrim aliquid ex disci- 
plinis suis hausisse consentiat.’ subiecit Eustathius, ‘поп 
solum Horus noster, gravis vir et ornatus, sed nec quis- 
quam alius ut aestimo tam futtilis posset esse iudicii, 
qui Romani anni sic ad unguem, ut aiunt, emendatum 
ordinem non probaret; cui maiorem gratiam et tenax 
memoria et luculenta oratio referentis adiecit. nec mirum 
ві haec digeries morsum reprehensionis evasit, cui accer- 
sita est ab Aegypto postremae correctionis auctoritas. 
nam Iulius Caesar ut siderum motus, de quibus non indoc- 
tos libros reliquit, ab Aegyptiis disciplinis hausit, ita hoc 
quoque ex eadem institutione mutuatus est ut ad solis cur- 
sum finiendi anni tempus extenderet. Latii vero veteres in- 
colae, quia nihil iam tum discere ab Aegypto licebat, ad 
quam nullus illis commeatus patebat, morem Graeciae 
in numerandis mensium diebus secuti sunt, ut retrover- 
sum cedente numero ab augmento in diminutionem 
computatio resoluta desineret. ita enim nos decimum 
diem, deinde nonum et postea octavum dicimus, ut Athe- 


Зав. сЁ. Fest. 120M.; Plut. 0). Б. 102 


[NDPT MBVZ RFA] 1 est — 2 dicitur om. R’ | etiam om. F | 
dea] die А” || 3 lustricus dies BVZ || 4 his BV'ZA || 5 planeN | 
mensum ND || 6 quoque om. P | deerum Р” | 7 scire quidem BVZ || 
8 milugena М, nihigena D’, niligene P’ || 19 thybrim D, thybrin М, 
tibrim PRV’, tybrim T, thibrim сей. || 12 noster gravis] inter gra- 
ves B'z, noster inter graves V Z' | vir et] vires corr. viros foede Z || 
18 futilis TRA || 14 ut aiut P', uticiunt R || 18 abiecit N || 17.18 
&ccersita est] accersita P^, accersitatem Z || 2t mutatus NDTB'Z || 
25 mensium numerandis R | mensum ND || 27 esineret (eic!) re- 
soluta D | пов) mos V | -X- D || 28 dicimus] decimus МВ” 
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ВАТ. 1. 16, 35—44; 17,1 


nienses бехдтуу xai Еуйттіу Ф9{уоутос soliti sunt dicere. 
Homerus quoque cum ait: 


тоб uiv фӘЧуоутос uxvóc тоб 8° істарёуоо, 


quid aliud nisi Шат Ф9уоута dicit cuius paulatim 
5 deficientis supputatio in nomen desinit secuturi, et lov&- 
pevoy illum qui praecedit numerum successurus priori in 
defectum meanti ? quod et Homerus vester Mantuanus, in- 
tellegens illud stare dici, ad quod acceditur, ait: 


stat sua cuique dies, 


1 extremum diem stare dicens, quasi ad quem per omnes 
eatur. idem poeta doctrina ас verecundia iuxta nobilis, 
sciens Romanos veteres ad lunae cursum et sequentes ad 
solis anni tempora digessisse, utriusque saeculi opinioni 
reverentiam servans, 'vos quoque' inquit: 


15 labentem caelo qui ducitis annum, 
Liber et alma Ceres, 


tam lunam quam solem duces anni һас invocatione desi- 
gnans.' 

Ніс Avienus: ‘hoc equidem mecum multum ac fre- 

2 quenter agitavi, quid sit quod solem módo Apollinem, 

modo Liberum, modo sub aliarum appellationum varie- 

tate veneremur. et quia sacrorum omnium praesulem 

esse te, Vetti Praetextate, divina voluerunt, perge, 


3 Od. £ 162 || 9 Aen. 10. 467 || 15 Georg. 1. 6 


(МӘРТ MBVZ RFA] 1 Graeca om. MA | NATHN V | DEI- 
МОМТОС NPRF, xEINONTOC D, ФЕМОМТОС ть, ФОІМОМ. 
TOC V (recte B'Z) || 3 Graeca от. МА | тоб] СТОТ NDP | ФЕІ- 
NONTOC NPB'V RF, ФЕМОМТОС Tb (recte DZ) | МНММОС N, 
MINOC BV, MENOC R | тоб alterum] ТОТС NDP, TOI F | 
lorauévoto TZ, IOTAMEINOIO ND P, IOTAMENOIO Bv, IOTA- 
MENAIO R, TOTAMENAIO Е || 4 ФЕГМОМТА NPBVRFA, 
фёуоута Т || 5 et lov&ápevoy om. А | ET Graecis litteris NPMVZRF || 
6 praecepit BMZ || 8 ай quod] &t quid N, aliquod Z || 10 omne 
ND, dein statur NDP || 11 idem] id est В” | nobiles B'VZ || 
13 opioni BZ' | 19 multo mecum multum A | ac] ad DPT | 
frequentiae ragitavi М, frequentier agitavi DP, frequentie rogi- 
tavi T || 20 sole A | appollinem VZR || 22 quia] qui R'FA | 
sacrarum P 
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quaeso, rationem mihi tantae sub uno numine in nomini- 
bus diversitatis aperire’. 

Tum Vettius: ‘cave aestimes, mi Ауіепе, poetarum 
gregem, cum de dis fabulantur, non ab adytis plerumque 
philosophiae semina mutuari. nam quod omnes paene 
deos, dumtaxat qui sub caelo sunt, ad solem referunt, 
non vana superstitio sed ratio divina commendat. si 
enim sol, ut veteribus placuit, dux et moderator est 
luminum reliquorum et solus stellis errantibus praestat, 
ipsarum vero stellarum cursus ordinem rerum humana- 
rum, ut quibusdam videtur, pro potestate disponunt, ut 
Plotino constat placuisse, significant: necesse est ut solem, 
qui moderatur nostra moderantes, omnium quae circa 
nos geruntur fateamur auctorem. et sicut Maro, cum 
de una Iunone diceret: 

quo numine laeso, 

ostendit unius dei effectus varios pro variis censendos 
esse numinibus, ita diversae virtutes solis nomina dis 
dederunt. unde v тё x&v sapientum principes prodide- 
runt. virtutem igitur solis quae divinationi curationique 
praeest Apollinem vocaverunt, quae sermonis auctor est 
Mercurii nomen accepit. nam quia sermo interpretatur 
cogitationes latentes, “Ерий пф тоб 6ррууедесу 
propria appellatione vocitatus est. [virtus solis est quae 
fructibus, effectus eiusdem est qui frugibus praeest.] et 
hine natae sunt appellationes deorum [sicut] ceterorum 
qui ad solem certa et arcana ratione referuntur, et, ne 
tanto secreto nuda praestetur adsertio, auctoritates vete- 
rum de singulis consulamus. 


7 Cic. de re p. 17 (3) 17 || 16 Aen. 1. 8; cf. Serv. ad loc. || 23 cf. 
Isid. 8, 11, 49 

[NDPT MBVZ RFA] 1 numine Arnoldus Vesal., nomine 
codd. | in omnibus NDPTA || 3 aviane 2, avene А” || 4 adytis T, 
edytis MBV, editis Z, әдібі cett. || 9 solis М || 10 sursus Р” | rerum 
от. В” || 14 gerentur В” || 15 una — 17 variis om. A | una om. В” | 
17 diei NDPM"'B', die corr. deae Z || 18 nominibus F’ | nominan- 
dis B | dis om. Е || 20 igitur om. R’ || 22 semo Р” || 23 Graeca om. А | 
TY M | ЕРМНМЕТЕ in PR, EPMINEYEIN BVZ, EPMH- 
МЕТЕТМ Е || 24 uirtus — 25 praeest uncis inclusi ut sensu carentia || 
26 hinc om. А | sicut del. Eyss. | ceterum B^ 
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8АТ.1.17,1-9 


Apollinis nomen multiplici interpretatione ad solem 7 
refertur, cuius rei ordinem pergam. Plato solem" AnóJAcva 
cognominatum scribit пф тоб rongist тас dxtivac, 
id est а iactu radiorum; Chrysippus Apollinem, óc obyt 

5 тбу TOXÀQv xal фаолоу о0биду тоб торбе бута, pri- 
mam enim nominis litteram retinere significationem 
negandi, ў бт! uóvog істі xal obyi morol, nam et 
Latinitas eum, quia tantam claritudinem solus obtinuit, 
solem vocavit. Speusippus, quod ex multis ignibus con- 8 

10 stet vis eius ÓG 4л0 побу o00tÀv торбс хото CUvEOTÓ- 
тос, Cleanthes óc бт” Лоу xal Лоу тбтеоу тіс &va. 
тоАйс TotoUuÉvou, quod ab aliis atque aliis locorum 
declinationibus faciat ortus. Cornificius arbitratur Apolli- 9 
nem nominatum @тф тоб Фуотоћеїу, id est quia intra 

15 circuitum mundi quem Graeci "6Хоу appellant impetu 
latus ad ortus refertur. alii cognominatum Apollinem 
putant Өс ФтоХХОуто tà Фо, exanimat enim et perimit 


1849. cf. FG Hist. 2 b p. 1046 || 4 fr. 1095 SVF 2 von Arnim || 
11 fr. 540 SVF 1 

[NDPT MBVZ RFA] 1 apollonis М, appollinis D, ТЕЗЕНӘ P" || 
2 referuntur corr. referunt V | AIIOAAONA PV, АПОМОМА M, 
om. А || 3 scribit cognominatum BVZ | лё — &xzivac om. TM A | 
АПАЛЛЕІМ NP, AIIAAEIN D, АПОПАЛЛЕЖІМ B || 4a 
om. R' | iactura deorum T B'VZ, iactura divorum A | crisippus 
PA, ғар us Т7, НЕ | ad ароШпеш M || 4-5 Graeca от. МА | 
OXI v | ТОМ P | IIOAAON BR, TOAAON V | DATAON V, 
QATAON в |5 ойсібу тоб 7орёс] ОТРОСОС ut vid. В, ОТРТ- 
РОС Е | ПІРОС М | бута] бутос olim volui | prima P || 6 lit- 
tera P, litterarum TBVZ | retinet NDPT || 7 Graeca от. MA | % 
om. T | бт буо TIMNOC V | 8 claritatem ТВ | solis М, olus R’ || 
9 constat A [| 10 06 — 12 zotoup£voo om. МА, post АПА in ӛт” 
%Әоу (11) om. R | HOAAON B, IIOAAQ V (сот. ez ПОЛЛОМ 
ті fallor) | ОТСІО R, ОТСТОМ Е | ПІРОС ву? | АМТОТА | 
СІМЕСТОТОС N, CYNETOTOC P, СМЕСТОТОС А || 11 Cle- 
anthes vulg., KAEANOHC NBVR, KAEANOHC DZ, КЛЕ. 
ANTHC PT, KAEAHOHC Е | AIIOAAON P, @л$ поё» Т, 
AIIAAAON B, AIIAAQN Z', АПА ceteris Graecis omissis R | 
KAITOAAAQN NDP, xal 85330» T, KAIAAAON BVZ | TO- 
ПОР, от. BVZ | TOC BVZ || 12 LHOIOTMHNOT P || 14 Graeca 
om. А | nó] АО М | TOI F | ANIIOAEIN D, ӛтодеіу corr. &ro- 
Aelv T || 15 IIOAAON TBVZ || 17 Graeca om. А | &roXotóvca 
M fallor T, АПОЛАТМТА M, ATOAAYNTA B, AHOAAINTAF| 
т& om. TBVZ 
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10 animantes cum pestem intemperie caloris immittit, ut 
Euripides in Phaethonte: 


Ф xpvoopeyyès ФА, óc w @тФАєс@с, 
69cv с’ Алб\Лоу Ціроубс ХАЛ СЕ: Әротбс. 
item Archilochus: 5 


&vat, “Anorov xal où тоос uiv оїтіоос 
сўролує xal oo&c Өл ботер OX EL. 


1 


ка 


denique inustos morbo 'AxoXAovofAfyrouc xal HABAN- 
тоос appellant, et quia similes sunt solis effectibus effectus 
lunae іп iuvando nocendoque, ideo feminas certis adflic- 10 
tas morbis беХууо Аутоос et °АртєшдоВ\ӣтоос vocant. 
hinc est quod arcu et sagittis Apollinis simulacra deco- 
rantur, ut per sagittas intellegatur vis emissa radiorum 
(ut est apud Homerum) — 


1 


to 


1 fr. Nauck. 781, 12 | 6 fr. 30 D? 


[NDPT MBVZ RFA]1 testem NDP || 2 phaethonte z, phetonte 
Кенен рае nDZ, қағанын P, phoetonte TR || 
om. R, post б іл 8Әеу om. Е | 
XPICOGCITEG P, e; KPOTCOOEITI TEC 7 | Әет, IAH V | Фе 
om. T | AIIQACAC P, ётблєсос T, АПОАЕТАС Е || 4 68ғу с”) 
GHNCI М, бфє T, О cett. Graecis omissis Е | AIIOAAGNI 
(nisi illud Y est virgula elisionem indicans) N, AIIOAAON B, 
AIIOAAON vZ | ЕМФАМОР”, EMDANOC B’ | KAHZEI 
DPZ, KAHZEI TV || 5 item Archilochus om. Е, archilocus 
N'TBVRA | 6—7 Graeca om. MF A, post “Anorov от. R, post 
сітіо om. T | ANAZ BVZR, буа Lobel ex pap. Oxyrh. 2310 | 
’AnóM ov T, AIIAOAAONV', "АРОЛЛОМ R | ii NP | TOICN| 
AIIIOYC P | 7 CHMAIN BVZ’, mhuawe Lobel ex тар. | OC- 
IIEP N, e mz | OAAYEIC NDP || 8 inustus R || 
8—9 Graeca om. t ”АтоХХоуоВАт- от. R | AIIOAAONO- 
BANTOTC NP, МАН ОМОВАНТОТҮС DF, "АтлоХХоуоВфу- 
тоос T, AIIOAAQNOBAH сей. Graecis omissis R | КАЕ V 
КА Z | NAIOBAHTOIC ND, vatoBá&vtouc TZ, HAIOBAH: 
TOYC B, HAIOBAHTOYTC Е ! 9 similis М | 11 Graeca от. 
МА, post ceXnvoArvou om. R | ceXqvoBávtou; TZ, CEAHNO- 
BAHTOIC B, СЕАНМОВАНТОТ сей. Grr. om. R, CEAHNO- 
BAHTOYC Е | et] ET Graecia litteris NDPVZF, xal T, om. cum 
Graecis MRA | ӛрте,5084утоос Т. АРТЕМІЛОЛНТОТС BVZF | 
vocant M, vocent sunt (sic) D, vocent cett. || 14 supplevi 
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SAT. 1. 17, 9—16 


«®т@р Ете” одтосі BéAoc &yereux&c égrelc 
Ва”. 
idem auctor est et publicae sospitatis, quam creditur sol 
animantibus praestare temperie. sed quia perpetuam 
5 praestat salubritatem, et pestilens ab ipso casus rarior 
est, ideo Apollinis simulacra manu dextera Gratias 
gestant, arcum cum sagittis sinistra, quod ad noxam 
sit pigrior, et salutem manus promptior largiatur. hinc 
est quod eidem attribuitur medendi potestas, quia tem- 
10 peratus solis calor morborum omnium fuga est. nam 
ÓG Фӛтелофуоута т@с vócouc 'Ат6АА®у® tamquam 'An£A- 
ÀovX cognominatum putant. quae sententia Latinae 
quoque nominis enuntiationi congruens fecit, ne huius 
dei nomen verteremus, ut Apollinem apellentem mala in- 
15 tellegas, quem Athenienses 'AAcb(xaxov appellant. sed 
et Lindii colunt Apollinem Aolptov, hoc cognomine finita 
pestilentia nuncupatum. eadem opinio sospitalis et me- 
dici dei in nostris quoque sacris fovetur. namque virgines 
Vestales ita indigitant: Аройо Medice, Apollo Paean. 
2 cum ergo sint huiusce sideris, id est solis, duo maximi 
effectus, alter quo calore temperato iuvat mortalium 
vitam, alter quo iactu radiorum non numquam pesti- 
ferum virus immittit, duo eademque cognomina circa 
singulos effectus propriis enuntiationibus signant, appel- 


1 Il. A 61 || 6 of. schol. Pind. Olymp. 14, 13 || 15 cf. Paus. 8, 41,8 


(МОРТ MBVZ RFA] 1—2 Graeca om. MF A, post % іп абтоїсі 
om.R | EITEYT м, IIEIT у || 2 BAAA М, ВАЛА P, om. T, 
BAA BV || 3 auctor est] auctorem M, auctor R | puplicae A | 
quam] qua b, quia а || 4 temperiae NMBV, temperiem А || 5 ва- 
lutem № || 6 similacra Р” || 7 acum P’ | ad om. № || 9 idem В || 
11 Graeca om. T A, AITEAAINONTA N, AITEAAYNONTA PMF | 
tamquam от. М”, tamquem В” | 'An&2Xov« от. ТМА | 14 diei 
NMBA | appellentem TVZ, om. R, apellantem A | male P || 
15 "АлеЕіхохоу vulg., om. TA, AAEZI ON cett. | apellant D'V, 
appellent Z | sed om. P || 18 indi T, indii M | Aotptov om. TA, 
AÓTMION VRF | hoc] hoo est N || 19 pean DTMBVZRA, 
PEAN F || 20 huiuscemodi M | id est] idem A' | maxime B || 
21 alter — 22 vitam біз scripta іп D | vitas А || 23 immittit vi- 
rus RA | aedemque ND 
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14 


16 


17 
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lantes deum '1/tov atque IIat&va. quae cognomina utri- 
que effectui apta sunt, ut sit "ўкос ӛт тоб l&c9«t id 
est а sanando, et Iaiv &mxó тоо тову тйс &vlac, et 
rursus ‘ос &nó тоб (уо ab immittendo, 


[B&Xoc Еуетеухіс ёфєїс] 


et Пола» rò той тойу a feriendo. obtinuit tamen ut, 
cum sanitatem dari sibi precantur, іў Полфу per 7 litte- 
ram enuntient, id est medere Paean: cum autem te Полќу 
per £ litteram dicunt cum adspiratione prioris litterae, 
significant hoc dici in aliquem adversa precatione, B&Ae 
Палбу, id est immitte feriendo. qua voce ferunt Lato- 
nam usam, cum Apollinem hortaretur impetum Pytho- 
nis incessere sagittis, cuius rei naturalem rationem suo 
loco reddam. hane vocem, id est te Поу, confirmasse 
fertur oraculum Delphicum Atheniensibus petentibus 
opem dei adversus Amazonas Theseo regnante. namque 
inituros bellum iussit his ipsis verbis semet ipsum auxi- 
liatorem invocare hortarique. Apollodorus in libro quarto 


2 cf. Suid. et Hsch. в. v. thros || 7 cf. Terent. Maur. 1587s. || 
18 cf. F. Gr. Hist. 2b. p. 1050 


[NDPT MBVZ RFA] 1 "Іоу om. T, THION RF, INION 
A | naiana N, om. T, TAINA B, IIAINA VZF |2136 — tXo9at 
om. TA | HOC MBVZRF | IACEAI м, IACTAI B, ТАСА | 
3 et — &vlac om. TMF A, post та in navey от. R | et] ET NZR, 
EI Bv, EIN у | TOTN R | IIAYHIN N, ПА сей. Grr. omissis R || 
4 "Ito; — (бол om. TM A, рові то іп тоб от. R | ENAI F |in- 
mitendo NV’, immitendo В, imittendo Z, imitando R || 5 — 6 
Graeca от. ТМА, post ¿yere in éyereuxéc от. R | ВОос-- 6 et 
post 6 nalav collocant BVZ | £yeneuxéc piels] ЕХПЕ сей. Grr. 
omissis R, ЕХЕПЕТФІЕІС Е, sed haec verba ВёХос̧-ёкєіс delenda 
censeo: aunt enim, e superioribus (85, 1) temere repetita | 6 et P, 
ЕТ NDF, EI BVZ | IIATAN Е, IIATEIN V || 7 precatur 
MBVZ | ў — пот. TA | th] IE R, ТЕЕ | IIAN B | per om. 
BVZ | НТА ND, HTAM P, ITA M, HTA BVZR, НЕТА F | 
8 Paean vulgo edunt, om. T, ПАТАМ V, IIAIAN сей. | te IIatav 
om. TR | (ej IH BP, TE VF | TATAN V [[9c]e PTMBVZRFA || 
10.11 Graeca om. A| IIAAE BV Z' |NAIAN М, IIAAEAN corr. ILAE- 
AN V, IIATAN F || 12 hortaretur om. P', oraret T, hortaret Z | 
impetum от. P | pytonis Р”, phitonis TM A, phythonis V [| 14 id 
est] idem RA’ | (е om. T, IH B, ТЕЕ | IIAIAN N, om. T, ПА. 
TAN Е || 15 delficum DMV’ 
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SAT. 1. 17, 16-22 


decimo Пері Эєбу “Ниоу solem scribit: ita appellari 
Apollinem &xó тоб xat тбу xÓcuov feoda. xai (évat, 
quod sol per orbem impetu fertur. sed Timotheus ita: 


со т б тӛу &cl тбХоу obp&viov 
5 М№аџртраїс àxrio Aie ВаЛАшу 

пёрфоу éxaßórov ёуЭроїс: Вос 

сбс̧ бло уедрас Ф te Mardy. 


eundem deum praestantem salubribus causis Об№оу appel- 
lant id est sanitatis auctorem ut ait Homerus: 


10 об те xai дос ухїрє. 


Leandrius scribit Milesios 'AxóXAov. ОМ pro salute 
sua immolare. Pherecydes refert Thesea cum in Cretam 
ad Minotaurum duceretur, vovisse pro salute atque 
reditu suo 'AxóJAovt ОМ xol 'Арт&м8, OM. nec 
15 mirum si gemini effectus variis nominibus celebrantur, 
cum alios quoque deos ex contrario in eadem re duplici 
censeri et potestate accipiamus et nomine, ut Neptunum 


4 fr.25 Wil. || 10 Od. о 402 || 1168. cf. Strab. 14, 6 (p.633); Eust. 
П. А. 36 


[NDPTMBVZ RFA]1Graeca om. T A | ОЕОМ NP, OEOON R| 
HION B, THTON F | appellare B' || 2 appollinem ND | Graeca 
om. T A, рові хаті тӛу om. R | TON B | TECOAI F | КАТЕ | 
ENAI MBVZF || 3 sol] solem B’, om. А” | sed — ita om. F | 
timothoeus ut vid, P^, thimotheus Z | 4-7 Graeca om. TMFA, 
post 4 &el от. R | CI B | TE codd. | TON P | EI NDPR | 
NOAON N, IIO B | AOYPANION B' || 5 AAMIIPAIC DPV, 
AAMTPAIC B | AKTICIN NDPBVZ | Әле vulg., МАТЕ N, 
НАТЕ D, EAIE P, HAI BVZ | BAAAON B || в éy9potot Jan., 
EXTPOIC v, EXOPOIC сей. | BEAOC NDP | 7 ANO V | 
МЕТРА BVZ | te] E ву? || 8 OYAION MVA, EAEION ег 
neacioqua correctura В, OYATON Е || 10 Graeca om. ТА | ГЕР || 
11 Leandrius Meursius, Maeandrius Keil. vind. onom. p. 9, mean- 
dri B, meandrius сей. | melisios P’, melesios R | Graeca om. T A | 
AIIAAQNI R | OYAIOI PF, OIOYAIOI V || 12 Pherecydes 
om. TA, ФЕРЕКТАНС сей. | in Cretam] creatam R || 13 novisse 
BZ, novissime A || 14 Graeca om. TM A, post 'O in Озі om. R | 
AIIOAAONI D, apolloni M | OOYAIOI B, О сей. Graecis omis- 
sis R, OLAIOI F | PAPTEMIAINDP, APTEI v, APTEMIAT F | 
ОТАТАГ NDP, OYATAI F || 17 ut] et B 


7 ВТ Macrobius Vol. І ed. Willis [1527] 87 
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quem alias 'Evoc(y90ov« id est terram moventem, alias 
’"АсфоМоуа id est stabilientem vocant. item Mercurius 
hominum mentes vel oculos et excitat et sopit, ut ait 
poeta: 


ето 8& %4Вбоу, тўт 4убрбу бата 9éNYet. 5 


23 unde et Apollinem, id est solem, modo sospitatem modo 
pestem significantibus cognominibus adoramus; cum 
tamen pestis quae ab eo noxiis immittitur aperte hunc 

24 deum bonis propugnare significet. hinc est quod apud 
Pachynum Siciliae promuntorium Apollo Libystinus exi- 
mia religione celebratur. nam cum Libyes invasuri Sici- 
liam classem appulissent ad id promuntorium, Apollo, 
qui ibi colitur, invocatus ab incolis immissa hostibus peste 
еб paene cunctis subita morte interceptis Libystinus 

25 cognominatus est. nostris quoque continetur annalibus 15 
similis eiusdem dei praesentiae maiestas. nam cum ludi 
Romae Apollini celebrarentur ex vaticinio Marcii vatis 
carmineque Sibyllino, repentino hostis adventu plebs 
ad arma excitata occurrit hosti, eoque tempore nubes 
sagittarum in adversos visa ferri еб hostem fugavit et 20 
victores Romanos ad spectacula dei sospitalis reduxit. 
hinc intellegitur proelii causa, non pestilentiae, sicut 

26 quidam aestimant, ludos institutos. haec est autem huius 


к 


0 


158. cf. Eust. l. о.; Strab. 1, 15; Paus. 7, 21, 3 | 5 П. (2343 


[NDPT MBVZ RFA] 1 'Evoc(y90vx om. ТА | terram — 2 est 
om. B ||2 vomentem R | АСФЛАТОМА М, om. TA, АСФАЛТОМА 
Е || 3 vel om. MBVZRFA || 5 Graeca от. ТМ А, post $a(3ov om. 
R | EXETO D, EIATO P, EIAETO Z, ЕТАЕТОЕ | тїт] OET 
B, ӨНТ vz | АМАРОМ NDPVZ, ANAPON B | OEATI м, 
TEATEI P, EAKEI в, ӨЕАГЕІ Е || 6 et apollinem bis scripta in 
В | solem om. T | modo sospitatem от. М, modem sospitatem V^ || 
7 pestem] potestatem R || 8 noxius D', noxis B || 8.9 hunc diem 
NDPT || 10 pachynum a, pachinum ceteri | promunctorium PRF, 
promontorium Т | libystinus — 12 apollo om. NDPT | libistinus 
УВА, lybistinus ZF || 11 libies VZRA || 12 promunctorium R || 
14 morte om. R’ | libistinus NDPZRA, lybistinus VF || 16 prae- 
верёве В” || 18 sibillino NDPMRA, aybillino ZF || 19 excita Z || 
20 ostem P"V || 21 deis hospitalis МТ 
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SAT. 1. 17, 22—29 


aestimationis ratio quod tune sol super ipsum nostrae 
habitationis verticem fulget. nam Cancer in aestivo tro- 
pico est, in quo meante sole radii temperatam nostram 
non eminus sed superne demissi rectis fulgoribus lustrant. 
5 unde aestimatum est а non nullis ad propitiandum tunc 
maxime deum caloris Apollinaribus litari. sed invenio 
in litteris hos ludos victoriae, non valitudinis causa, ut 
quidam annalium scriptores memorant, institutos. bello 
enim Punico hi ludi ex libris Sibyllinis primum sunt in- 
10 stituti suadente Cornelio Rufo decemviro, qui propterea 
Sibylla cognominatus est, et postea correpto nomine 
primus coepit Sylla vocitari. fertur autem in carminibus 
Marcii vatis, cuius duo volumina inlata sunt in senatum, 
inventum esse it& scriptum: hostem, Romani, si ex agro 
16 expellere vultis, vomicam quae gentium venit longe, Apollini 
censeo vovendos ludos qui quotannis comiter Apollini fiant. 
his ludis faciendis praesit is praetor qui ius populo plebi- 
que dabit summum. decem viri Graeco ritu hostiis sacra 
faciant. hoc si recte facietis, gaudebitis semper fielque res 
зо publica melior: nam із divus extinguet. perduelles vestros 
qui vestros campos pascunt placide. ex hoc carmine cum 
procurandi gratia dies unus rebus divinis impensus esset, 
postea senatus consultum factum uti decem viri, quo ma- 
gis instruerentur de ludis Apollini agundisreque divina recte 
25 facienda, libros Sibyllinos adirent. in quibus cum eadem 
reperta nuntiatum esset, censuerunt patres Apollini ludos 
vovendos faciendosque, inque eam rem duodecim milia 


14 cf. Liv. 25. 12, 9вв.; fr. 2, p. 64 Morel 


(МӘРТ MBVZ RFA] 3 solem BV'Z || 4 demisse P’ || 5 aesti- 
matum В” | a non] an DPR, ante TZ, an non A || 8 &cribitores N || 
Э enim om. P | sibillinis NDPRA, sybillinis MF || 11 sibilla 
NDPZRA, sybilla MF | correpto scripsi, corrupto codd. || 12 silla 
NDPVRA, sylla TMBZF | vocitrari Р || 13 marcii om. P’, 
matii V’, marci Z || 14 hostem romani om. М || 15 venit om. P" || 
16 censeo — Apollini om. M | quodannisN | comiter codd., com- 
muniter Meursius ex „vet. cod." | apollini om. P | 17 is] his 
NDV'A || 18 hostis P" || 18.19 sacrificant B, sacra facient V^ || 
19 facitis R’ || 20 extinguit NDP || 21 pascunt om. P’ || 24 appol- 
lini D, apolloni R || 25 sibillimos М, sibillinos DPZRA, sybilli- 
nos MF || 26 reperta] repente B, reperta est Z || 27 vovendos 
om. T, vivendos B'VZ 
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aeris praetori et duas hostias maiores dari, decem virisque 
praeceptum ut Graeco ritu hisce hostiis sacrum facerent, 
Apollini bove aurato et capris duabus albis auratis, Lato- 
nae bove femina aurata. ludos in circo populus coronatus 
spectare iussus. haec praecipue traditur origo ludorum 
Apollinarium. 

Nunc ex aliis quoque huius dei nominibus eundem esse 
Apollinem et solem probemus. Ло жс cognominatur, 
ut ait Oenopides, ёт: Ехторедетоаһ тӛу Хо50у xóxAov йт 
босшӘу Ет” &vatoAAG хауодздеуос, id est quod obliquum 
circulum ab occasu ad orientem pergit; aut, ut Cleanthes 
scribit ène) ха” Әлхос жуйт Mokal үйр slot xal 
атол, quod flexuosum iter pergit, ў ёт: АоЁ@с тас 4хтіуас 
(цсіу ер” $c Bopslouc бутас убтешос бу, vel quod trans- 
versos in nos a meridie immittit radios, cum simus ad 
ipsum septentrionales. 

Delius cognominatur тё тоб {Аа x«l фоуерд т@ут® 
тошу tõ Фоті, quod inluminando omnia clara demon- 
stret. 


7вв. cf. Cornut. 32 (p. 67, 15 Lang); Diod. 1, 98, 3 || 11 fr. 542 
SVF 1 v. Arnim || 17 cf. Cornut. 1. c. (p. 67, 2) 


(МОРТ MBVZ RFA] 1 decemque viris Е || 2isce D || 3 auratis] 
auratae P’ || 4 populos ND, pulus V’ || 7 diei А” || 8 Лобіхс vulg., 
luxios Z, loxias cett. | cognominatus B || 9 cenopides N, oenipi- 
des P, noepides А || 9—10 Graeca om. TM A, post &xrtopeóex om. R | 
EKTIOPEYETAI P, EKHOPEIETAI B’, ЕКПОРЕТЕТ ceteris 
Graecia omissis R || 9 AOZON BVZF | KIKAON NP, КҮКАОМ 
DF, KIKAON BvZ, KIKAN v’ || 10 ДІСМОМ DP’ | ANTO- 
ААС B'VZF | KINOIMENOC М, KYNOYMENOC BVZ | obli- 
cum M || 11 aut] ait A | ut Cleanthes] ut deanthes NZ, ut clean- 
tes D'T V', ut de athenis М, unde anthes B, ut deantes R, deantes 
(om. ut) A, recte habentibus dPvF || 12—13 абтол: Graeca om. TM A, 
рові £X $n, Әкхос от. R | ЕПЕАН BVZ | хо9” £uxac JKAC V, 
KAQOEAI ceteris Graecis omissis В | AOZAI BVZF | TAPNDPV| 
ТЕСІР | AYTI BVZ, AITAIF || 13 9 — 14 Graeca om. TMF A, post 
&xtt іп &xtivxc от. R `| ёт. (ОП NDP | AOZAC P, AOZAC 
сей. | &xxivxc] CTACAKTI сей. Grr. omissis R || 14 HCIN BVZ | 
ЕМАС B | Вореіоос JOYC ВУ? | tranversos P^ || 17 cognomi- 
natus DTB, cognominatus est P || 17—18 Graeca om. TM A, post 
xal om. | тоб] TOY B || 18 ФОКТІ ND, ФОТІ B, TI Z | in 
luminae do N 
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Фо%фос appellatur ut ait Cornificius пф тоб фостбу la, 33 
quod vi fertur, plerique autem a specie et nitore Фо оу 
id est xa9apàv xai Хоцтрбу dictum putant. 
Item Фіуутх appellant &xó тоб фо(угіу, et Фомєбу, 34 
> ёте.) paivetar v£oc quia sol cotidie renovat sese, unde 
Vergilius, 
mane novum. 


Camerienses, qui sacram Soli incolunt insulam ' Acetyevé- 35 
ту Apollini immolant, тё тбу fjAtov &el yCrveoSot xal Жей 
10 Yew&v, id est quod semper exoriens gignitur quodque 
ipse generat universa inseminando fovendo producendo 
alendo augendoque. 
Apollinis Lycii plures accipimus cognominis causas. 36 
Antipater Stoicus Lycium Apollinem nuncupatum scribit 
15 ётё тоў ЛохоЛуєс®оі тата фотбоутос TjALou. Cleanthes 


7 Vergil. Georg. 3 325 || 8 cf. Eust. Il. B 400 || 14 fr. 36 SVF 3 
v. Arnim || 15 fr. 541 SVF 1 v. Arnim 


[МОРТ MBVZ RFA] 1 Фо ос om. T, ФІВОС А | appellatus 
BVZ, apellatur A | Graeca от. ТА | TOI N, TY D | ФОІТОМ P, 
ФОТАМ Е || 2 quo diu M, quo die B | Фо о» vulg., phaebon 
NP, phebon DBVZA, phoebon cett. || 3 id est delet a | ходарбу- 
Pivot om. TA | KATAPON M'BVZ | AAMIIPON NZ, 
AAAMIION R || 4 Фбуцто vulg., phaeneta М, pheneta А, pha- 
neta cett. | Graeca om. ТМА, post ọalvew от. R | TOIB | 
DAIN Z, ФАТМЕТАН | et B, ET Graecis litteris NDPVZF, om. 
cum Graecis R | ФАМ ZF || 5 Graeca от. YTMRA | ЕПТАН VZ | 
unde om. М || 6 vergiliis Р” || 8 camarienses D, camelenses Т, 
cameriense В | qui sacram] quasicram N | 'Aetyevéry vulg., 
AEITENETH NDPRF, om. TA, AEICTENETE M, AEITENET 
BVZ | 9-10 1G — Yew&v от. ТМА, post ҚА in fov от. R | ТО 
NDVZRF, TO P | TON P | ЕЛІОМ BVZ, HA celeria Graecis 
omissis R, HATON Е | ГІМЕСТАІ NZ, ГІМЕӨАЛІ р’, ГІ. 
МЕСжАТ P, ГЕМЕСТАІ BV, recte habentibus dF || 19 ПЕМ. 
NANN | oriens R’ | ante gignitur fuerat dicitur in P, quod p 
delet || 11 ipse от. NDPT | fovendo bis scriptum in D, favendo R || 
12 augendo alendoque T | augendoque] gignendoque Е || 13 lycii 
BvZFA, licii сей. || 14 stoicum R | liclum NPRFA, licius M | 
nucupatum P’ || 15 Graeca om. ТМА, post Хохолуєсд от. В | 
AEYKAINECTAI N, AEYKAINEOAI D’, AEIKAINECOAIB, 
AEYKAINECO ceteris Graecis omissis R | ФОТІЛОМТОС В, 
OQTIZONTOC V | HAION 7, НАТОТ Е | cleantes P"TR', 
deanthes MB, cleananthes Z 
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Lycium Apollinem appellatum notat quod, veluti lupi 
pecora rapiunt, ita ipse quoque umorem eripit radiis. 
prisci Graecorum primam lucem, quae praecedit solis 
exortus, Хоху appellaverunt ётё тоб Aevxoð. id temporis 
hodieque Хохбфос cognominant. de quo tempore poeta ita 
scribit: 


Juos 9 об” йр то jos, Ет, Ò duois voE. 
idem Homerus 


&Uyeo $ ' AxÓ Aot Лохлуүєуё, хХототбЕ о 


quod significat TG Үгуубуті Thv Хоху, id est qui gene- 
rat exortu suo lucem. radiorum enim splendor propin- 
quantem solem longe lateque praecedens atque caligi- 
nem paulatim extenuans tenebrarum parit lucem. neque 
minus Romani, ut pleraque alia ex Graeco, ita et lucem vi- 
dentur а AÓxy figurasse. annum quoque vetustissimi 
Graecorum Auxáfavra appellabant тфу Ómó тоб Аохоо id 
est sole Волубреуоу xal uerpobuevov. Хдхоу autem solem 


1 of. Cornut. р. 69, 8: Paus. 2,9,7; Porph. de abst. 3, 17 || 5 сЁ. 
Eust. Il. Н 433 || 7 Il. Н 433 || 9 ib. Д 101 


[ХОРТ MBVZ RFA] 1 licium PTV'RFA | apollinem om. D | 
apellatum B VZ | quod] quia P | lupi om. TR" || 2 ipse om. P" | eri- 
pit] erit Z || 3 solus P || 4exortis A | AIKHN PM, om. T, AYKHN 
УА, sed post 4 appellaverunt ponit A | Graeca от. T | AEYKON 
N, AEIKOTY P'R, AE MBVZ | id] id est PVR’ || 5 Хохбфос vulg., 
licophos NDPTMA, lycophos сей. | poeta от. NDP, post ita po- 
nit В || 7 Graeca от.ТМА, post ёр то от. R | ПО BVZF | ЕП 
DPV | AMPIAYKH P, АМФІЛІКН B, АФІАТКН Е | NIE 
BV, NIZ Z || 8 idem Homerus om. Е |14 est a || 9 Graeca om. TMF A, 
ie “Ато іп ’Ато\оу от. П | ECYXEO м, EYXII ut vid. D, 

YZEO Z | 8” om. D | AIIOAONINDbVZ, AIIOAONI В”, APO 
сей. Grr.omiesisR| AY KHTENEIN D, ATKHTENE BZ, AYKH- 
TENE V | жототбЕо vulg., KAITOTOE NB, KAYTOTOX р, 
KAITOTOS PV, KAITOTOZ Z || 10 Graeca om. TM A, post yey- 
väv от. R | ГЕММОМ сей. Grr. omissis R | Хохту vulg., АҮКН 
NDF, АТКН PV, АТКН B, АҮКМ 2 || 13 рагі paulum ni fal- 
lor P’ || 15 allice corr. a lice P, a lice А, a lyce сей. || 16 AIKA- 
BANTA P, AYKABANTA MZ | appellant BR || 16.17 Graeca от. 
ТА | ӛл% NDP, IIO cett., &xó editores, nec possum dicere quare | 
TOI N, TO F | AYKON N, АІКОТ P, АТКОТ M | METPOI. 
MENON NBVZF, METNON R | AIKON NDP, AYKON MZ 
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SAT. 1. 17, 36—44 


vocari etiam Lycopolitana Thebaidos civitas testimonio 
est, quae pari religione Apollinem itemque lupum, hoc 
est Хдхоу, colit, in utroque solem venerans, quod hoc 
animal rapit et consumit omnia in modum solis, ac plu- 

5rimum oculorum acie cernens tenebras noctis evincit. 
ipsos quoque Х9хо9с a Хоху id est a prima luce appellatos 41 
quidam putant, quia hae ferae maxime id tempus aptum 
rapiendo pecori observant, quod antelucanum post noc- 
turnam famem ad pastum stabulis expellitur. 

19 Apollinem ПотрФоу cognominaverunt non propria gen- 42 
tis unius aut civitatis religione sed ut auctorem progene- 
randarum omnium rerum, quod sol umoribus exsiccatis 
ad progenerandum omnibus praebuit causam, ut ait 
Orpheus: 

16 тотрбс Еуоута vóov xal &niopova GouXMfv. 


unde nos quoque Ianum patrem vocamus, solem sub hac 
&ppellatione venerantes. 
Nógtov *АтбААЛФ®у® cognominaverunt non ex officio pa- 43 
storali et fabula per quam fingitur Айтен regis pecora 
20 pavisse, sed quia sol pascit omnia quae terra progenerat. 
unde non unius generis sed omnium pecorum pastor 44 
canitur ut apud Homerum Neptuno dicente 


Форе со 9” г01ітобос Әлхос Вобс BouxoAÉcoxec. 


5 cf. Aelian. hist. anim. 10, 26 || 10 cf. Plat. Euthyd. 3024 | 
15 fr. ed. Kern 242 || 18 cf. Cornut. p. 69, 8; Diod.4, 81, 2 |23 П.Ф 448 


(МӘРТ MBVZ RFA] 1 licopolitana PMR, lycoponitana T | 
tebaidos R’ || 2 apolliginem Е || 3 AIKON P, om. T, AYKON В, 
AIKON A | 5 aciem BV'Z || 6 Xóxouc vulgo, AIKOC Р, om. Т, 
AIKOC А, AYKOC сей. | а Хоху vulgo, в lyce NDBVZ, а lice 
PMRFA, om. T | apellatos BVA || 8 ripiendo М, rapiedo P" || 
10 ПАТРООМ№ М, om. T || 11 unius] huius B’, unus Z | civitas B’ | 
actorem M', auctore B | progenerandorum F || 13 ad progeneran- 
dum NDPT, ad progenerandarum M B VZ, progenerandarum (om. 
ad) RFA || 15 Graeca от. ТМА, post убоу от. R | ПАТРООС М, 
ПАТРОС В | BOIAHN м, BOYAEN D' || 18 Graeca om. ТА | 
AIIOAAONA P’, AIIOAAON M, AIIOAAQN BVZRE || 19 et 
fabula — pecora bis scripserat В” | рессога TBZ || 21 peccorum 
DBVZ | 23 Graeca от. ТМА, post eU іп еО4тобасот.Н | СІ 
ЕШітобас vulg., EIAIIAAC NDP, EAIIIOAAC BVZF, Е 
celeris Graecia omissis R | EAIKOC Р” | Вобс от. NDP, ВГС V, 
ВОІ Е | BOIKOAE AKEC N, BOTKOAEECKEC P 
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atque idem apud eundem poetam equarum pastor signi- 
ficatur, ut ait 
тас £v Птреіу pép’ @рүорбтоЁос "АтбХоу, 
&рфо Әургісс qófov “Артос форєобсос. 


5 praeterea aedes ut ovium pastoris sunt apud Cami- 


renses Emunàtov, apud Naxios Поціміоу itemque deus 
"ApvoxóuT colitur, et apud Lesbios Матоїос ; et multa sunt 
cognomina per diversas civitates ed dei pastoris officium 
tendentia. quapropter universi pecoris antistes et vere 
pastor agnoscitur. 

Apollo 'EAeAebo appellatur &mó тоб Әдіттесдол тері 
thy үўу, quod aeterno circa terram meatu veluti volvi 
videtur ut ait Euripides, 


“Hae Әоос Ürmotty еӘісбозу qA6Ya, 


ў ёт. соуодио9Еутос поло mupóc пєритоћєї, ut ait 
Empedocles, 


oÜvex' дуодівдеіс uéyav obpavóv Фшитоће0єх. 


E В 766 || 7 cf. schol. Ar. Nub. 144 || 14 Phoeniss. 3 || 17 fr. 
41D. 

[NDPT MBVZ RF A] 3—4 Graeca om. TM A, post Эре in Әреф” 
om. R, post * Axó)A av nihil nisi OYCAC habet Е | DHPIOINDP, 
QHPIEI B, ФНРІНІ VZR, ФНРЕІНІЕ | OPEIA N, OPE 
ceteris Grr. omissis R, OPE Е | АРТІРОТОХОС PB, АРСТРО. 
TOZOC V, АРГТРОТЕОС Е || 4 &uoo — pope in popeovoag 
от. Е | GHAEIAC D, THAEIAC PV || в EIIIMNAIOTY NZ, 
om. T, EIIIMEAIOY B, EIIIMHAIOMHAIOY nm, EIIIMH. 
AIOY Е, ЕПІМНАТОТ A | maxios M, naxos V, noxias Z || 
7 АРТОКОСМНС м, АРГОКОМНС D, АРТОКОМНС P, 
от. Т, КОМНС BVZ | et primum от. МУ” | 8 officium — 
9 pecoris om. D || 9 universis R || 11 EAEAEIC NA, om. T | ap- 
pellatus BVZ | тб — 12 үўу om. ТМҒА, post Әіттесо9 om. R, 
EAITTECTAI B, ЕЛІТТЕСЕ сей. Grr. omissis R || 12 үзө] 
THN №, TIN ву? || 14 "Hit — р. 95, 2 &vaveDq; от. МЕА, 

eter 15.16 ut ait Empedocles om. T, post є in еОіссоу от. R | 
OG AIC N, GOAICIN Z, EOAIC R | IIIIOYCIN B, IIIIOICIN 
VR | еМіссоу vulg., ЕЛІЛОМ N, ЕЛІСМСОМ V’, E cett. Grr. 
omissis R, ЕЛІССОМ сей. || 15 СТМААІСӨЕМТОС NDP | ПЕРІ. 
МОЛЕ! ВУ, ПЕРІМОЛЕТ Z || 16 empodecles Р || 17 ёухмс9 $ 
vulg., ANAAAICOEIC codd. 
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SAT. 1. 17, 44—49 


Platon &zó тоб соуоћ( еу xal cuvaSpolUet то96 dyp- 
тоос, ётау &vyaTtelAn quod exoriens homines conducit іп 
coetum. 
Apollo Хросохбџас cognominatur a fulgore radiorum, 
5 quos vocant comas aureas solis, unde et 'ÁxepotxÓumc, 
quod numquam radii possunt a fonte lucis avelli; item 
"Арүурбтобос, quod enascens per summum orbis ambitum 
velut arcus quidam figuratur alba et argentea specie, ex 
quo arcu radii in modum emicant sagittarum. 2муде96 
10 cognominatur, ёт. (еу єї, quia fervens currit, Kapvetoc 
Enel холбрєуос̧ брбтал vÉoc, quod, cum omnia ardentia 
consumantur, hic suo calore candens semper novus con- 
stat. item АтлбХоу КаЛЛоТос, бт тіс xivhos Aat nowt, 
semper nobis ab austro currens. Ouufpatoc АтлбАХоу 6 
15 тоос Ouf)poug Fels quod est deus imbricitor. “Ал6ХХоәу 
Dhog quod lumen eius exoriens amabile amicissima 
veneratione consalutamus. 


1 cf. Crat. 409a || 4 cf. Cornut. p. 66, 20; Mart. Сар. 512 || 5 cf. 
Mart. Cap. $19 || 7 cf. Mart. Сар. $14; Eust. Il. A 37 | 9 aliter 
Eust. Il. А 39; cf. Arnob. 3, 33 || 10 cf. Hesych. s. v.; Paus. 3, 13, 3 || 
13 cf. Eust. Il. A. 38 || 15 cf. Plin. n. h. 34, 575 


[NDPT MBVZ RFA] 1 Platon vulg., ГААТОМ NP, ПЛА. 
ТОМ р, ПАЛАТОМ B, IIAATON VZ | ётё тоб] АПАО- 
TOY B, АПАОТ Z | суу) еу Ian., СТМААСКЕІМ N, CO- 
NAAACKEIN P’, CTNAAACKEIN cett. || 2 Фуате Ол) vulg., АМА. 
TEAH NDP, АМАТАТЛЕ corr. ANATEYAE в, ANATEIAE 
VZ | quod] et quod Е | 4 уросохбиос vulg., chrisocomas 
NDPTMEF, chrysocomas BVZR, chirsocomas A | cognominatus 
Mb || 5 quas P | inunde Р” | 'Axepgatxóuzc от. Т, АКЕРТІКО- 
МНС м, AKEPCIKOMEC B, a greca А || 7 'АрүорӧтоЁос̧ vulg., 
argirotoxus ND PT VR, agyrothochus M, argyrotoxus BZF, agyro- 
toxus A || 8 figuratus BVZ || 9 MINGEIC p, om. TA, СМІМОЕІС 
MBVZREF || 10 cognominatus B, necnon D nisi fallor | éti — Әсі 
от. ТЕА | ZEON BvZ, ZOEN Vv’ | TEI V | occurrit Z | Kap- 
vetoc — 11 уіос om. ТМА | KAPNEIOCOC R || 11 KAIMENOC 
BVZ’, KATOMENCC F || 13 Graeca om. TMA, post ёт. om. R | 
AIIOAAQC P, АПОЛЛОМ R | KIAAAIOC p, CKIAAAIOC 
NDBVZ, KAAAAIOC P’, CKIAAAAC R, CIAAAIC corr. СКІА. 
AAIC F | т%- xoti от. R | KINHCHIC м, КІМЕСБІС Е | 
AAIAC Z, А Е | 14—15 Graeca om. TM A, post ' Aro in ° Ал62Хоу 
om. R | TOYC P | OMBPOC P, ОМВРОТО BZ, OMBPOOT v || 
15” AnoXAcov — 16 Graeca om. TM A || 16 amacissima DB’ || 17 ost 
veneratione add. oculorum R | consultamus BVZ 


95 


47 


48 


49 


50 


Бі 


52 


53 


54 


AMBROSII THEODOSII МАСВОВП 


“АтӨӘоу П99іюс одх &mó тїс тедбеос id est non 
8 consultatione oraculorum dictus a physicis aestimatur, 
sed &rà тоў подєу id est бітеу quod numquam sine vi 
caloris efficitur. hinc ergo IIó91ov dictum aestimant, licet 
hoc nomen ex nece draconis inditum deo Graeci fabulen- 5 
tur, quae tamen fabula non abhorret ab intellectu natu- 
ralis arcani, quod apparebit, si percurratur ordo qui de 
Apolline nascente narratur, sicut paulo superius enarra- 
turum me esse promisi. Latonae Apollinem Dianamque 
pariturae Tuno dicitur obstitisse, sed ubi quandoque par- 10 
tus effusus est, draconem ferunt, qui По9 оу vocitabatur, 
invasisse cunas deorum Apollinemque in prima infantia 
sagittis beluam confecisse. quod ita intellegendum natu- 
ralis ratio demonstrat. namque post chaos ubi primum 
coepit confusa deformitas in rerum formas et in elemen- 15 
ta enitescere, terraque adhuc umida substantia molli 
atque instabili sede nutaret, convalescente paulatim 
aetherio calore atque inde seminibus in eam igneis de- 
fluentibus, haec sidera edita esse creduntur, et solem qui- 
dem maxima vi caloris in superna raptum, lunam vero #0 
umidiore et velut. femineo sexu naturali quodam pressam 
tepore, inferiora tenuisse, tamquam ille magis substantia 
patris constet, haec matris: si quidem Latonam physici 
volunt terram videri, cui diu intervenit Iuno, ne numina 
quae diximus ederentur: hoc est aer, qui tunc umidus 25 
adhuc gravisque, obstabat aetheri ne fulgor luminum 


188. cf. Cornut. p.07, 10; hymn. Apoll. 371ss. || 11 cf. Apollod.1,22; 
Plut. Q.G.12; Ov. met. 1,430ss. ||25 cf. Cic. N. D.2,66; Serv. Aen.1,78 


(МӘРТ MBVZ RFA] 1 Graeca om. TM A, post По8 om. R | 
IIYTIOC BVZ, IIYOIO сей. Grr. omissis R | IIEICEQC BVZ || 
2 oculorum NMBVZRFA | aestimatus DZ || 3 Graeca om. ТА 
OYOBIN В” | id est chre: om. V | CEIIEIN BZ || 4 IIOGION D, 
om. TA, ПТФЕІОМ R || 5 fabulantur A || € aborret D, horret B, 
abhoret V || 7 aparebit P^ || 9 promissi ND' || 10 Iuno] in uno D || 
11 IIó9ov om. T, ПТӨОМ BZ, IIYTON V, phy OQN А | 15 di- 
formitas BZ, deformites V', deformis R' || 15.16 elemente nite- 
scere ND, elementa nitescere PT || 16 anie molli inserunt in vulgo, 
quod. in codd. abest || 20 maxime D || 22 tempore NDMZ || 23 si 
qui de A || 24 cui] cum Z | numina — 26 ne om. A || 25 hoo est] 
he NDT | cumidus N || 26 ostabat D | fulgor — р. 97, 2 progres- 
sione от. VZ | luminum — р. 97,2 progressione om. BM 
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per umoris aerii densitatem tamquam e cuiusdam partus 
progressione fulgeret. sed divinae providentiae vicit in- 
stantia, quae creditur iuvisse partum. ideo in insula Delo 
ad confirmandam fidem fabulae aedes Providentiae, quam 
5 уабу ILpovolac ' A9:v&c appellant, apta religione celebra- 
tur. propterea in insula dicuntur enati, quod ex mari nobis 
oriri videntur. haec insula ideo Delos vocatur, quia ortus 
et quasi partus luminum omnia facit 97A« id est aperta 
clarescere. haec est autem de nece draconis ratio naturalis, 
1 ut scribit Antipater Stoicus. nam terrae adhuc umidae 
exhalatio, meando in supera volubili impetu atque inde 
sese, postquam calefacta est, instar serpentis mortiferi in 
infera revolvendo, corrumpebat omnia vi putredinis, quae 
пор nisi ех calore et umore generatur, ipsumque solem den- 
15 sitate caliginis obtegendo videbatur quodam modo lumen 
eius eximere:sed divino fervore radiorum tandem velut sa- 
gittis incidentibus extenuata exsiccata enecta, interempti 
draconis ab Apolline fabulam fecit. est et alia ratio draco- 
nis perempti. nam solis meatus licet ab ecliptica linea 
*) numquam recedat sursum tamen ac deorsum ventorum 
vices certa deflexione variando iter suum velut flexum 
draconis involvit. unde Euripides: 


поргүєуђс 8& брфхоу 
85у #үүєїт тїс тєтр=брфос 


5 of. Harpocrat. s. у. *póvotx || 10 fr. 46 SVF 3 von Arnim || 
19 of. Plin. n. h. 2, 567 || 23 fr. 943 ed. Nauck 


[NDPT MBVZ RFA] 1 humosi P | aereo М, aero ut vid. D, 
aeri T || 2 nefulgeret В”, refulgeret Mb, fulgerent Z | vivit P || 
4 aedis NDPTMBVZ | provinoiae M || 5 Graeca от. ТМА, post 
IIpovol« om. R, ПРООМОТАС BV, IIPOONOTA cett. omissis R, 
IIPOONOTAC F | ATHNAC B | celebratus M || € dicunt B | 
nati THBVZRFA | 8 32x om. T | aperte М, apte R || 10 ante 
pater BM’ || 11 exalatio NDPTM BVZRA | superna bm || 12 pen- 
tis R | mortifera D || 13 inferiora R || 14 umore et calore F || 
14 umere В” || 15 videbatur от. NDP || 18 ab] ap N’ || 23 — p.98, 2 
Graeca om. TM A, рові Зра in ӛрФхоу om. R, post 24 тоїс от. Е | 
IIYPITHNHC Е | APAKQN NDP, APAKON Z, АРКОМ Е, 
АРА сей. omissis R || 24 ОЛОМ NDPBvZ, OKON V’, ӨАОМЕ | 
ETEITAI B, HTEITAI v, HIIEITA Е | TEPAMOPOOIC Z 
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(paci Yevyviç &puovla 
лХодтоо тоХдхартоу бутуш. 


sub hac ergo appellatione caelestis itineris sol cum соп- 
fecisset suum cursum, draconem confecisse dicebatur. inde 


60 fabula exorta est de serpentis nece. sagittarum autem 5 


61 


62 


63 


nomine non nisi radiorum iactus ostenditur, qui tunc lon- 
gissimi intelleguntur, quo tempore altissimus sol diebus 
longissimis solstitio aestivo conficit annuum cursum, inde 
* ExnBó20s et “ЕхатубХос dictus Éxa9&v тйс &xvivac BAA- 
Хоу, e longissimo altissimoque radios in terram usque 
demittens. 

De Pythii cognomine sufficere ista potuissent ni haec 
quoque se ratio eiusdem appellationis ingereret. cum 
enim sol in signo Cancri aestivum solstitium facit, in quo 
est longissimi diei terminus, et inde retrogressum agit ad 
diminutionem dierum, Pythius eo tempore appellatur 66 
поротоу Әбоу, 6 ёстіу тфу телеєотоїоу 8рброу трёуоу. 
idem ei nomen convenit et cum Capricornum rursus in- 
grediens ultimum brevissimi diei cursum intellegitur рег- 


egisse, et ideo in alterutro signorum peracto annuo spatio 20 


draconem Apollo, id est flexuosum iter suum, ibi confecisse 
memoratur. hanc opinionem Cornificius in Etymis retulit. 
ideo autem iis duobus signis quae portae solis vocantur, 


9 cf. Eustath. Il. A 75 


(МОРТ MBVZ RFA] 1 ОРАІС NDP, OPAIC BVZ | ZET. 
THIC NP, ZEYTHYC р, ZEITNYC Z | APMONIx* B | 
2 ПАОҮКАРПОМ NDP, IIAOYTOY TOAYKAPIION V | 
3 confecisset — 4 draconem om. D | fecisset Ta, confecissit В” | 
cursum suum BVZF | 8 annum А” || 9 'Exnfóxo; — Bwv 
р dictus от. ТА | ET Graecis litteris NDMBVZHRF | 

KATHBAOC MBV, EKATHBAOC ZRF | EKOEN В” | 1á; — 
BéXXov om. R, ВАЛОМ м, BAAAON B, ВАЛАО Z || 10 e] ex 
МОРТ, пе Z | long. alt.] altissimoque Z | usque om. P’ || 11 di- 
mittens BV'ZRFA || 12 pithii DTZ, phithii BR, phythii VA | 
nomine P^ | possent P || 13 se om. MBVZRFA | 15 dei В” || 
16 pithius DA, phithius T || 16—17 Graeca om. TM A, post 9 in 
$£ovom.R | ЕЕОМ BVZ, ЕЕОМ F, Есей. omissis R | ECTYN B || 
18 id est B'FA | еі от. А | russus V, rursum A || 19 dei В” | 
20 alterotro М”, alteroutro B'V | per octo M'B'V' || 22 conificius Z | 
ethimis TMRF, aethymis A || 83 his PTMBVZFA 
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Cancro et Capricorno, haec nomina contigerunt, quod can- 
cer animal retro atque oblique cedit, eademque ratione sol 
in eo signo obliquum ut solet incipit agere retrogressum, 
caprae vero consuetudo haec in pastu videtur ut semper 

5 altum pascendo petat, sed et sol іп Capricorno incipit ab 
imis in alta remeare. 

"АтблЛоуо. Д.Зороїоу vocant, quod geminam speciem 64 
sui numinis praefert ipse inluminando formandoque lu- 
nam. etenim ex uno fonte lucis gemino sidere spatia diei 

10 et noctis inlustrat; unde et Romani solem sub nomine et 
specie Iani Didymaei Apollinis appellatione venerantur. 

АтбХоуа А Афюу vocant, quod quae obscura sunt 65 
claritudine lucis ostendit ёх тоў ёућлобу tà &qaxvi aut, 
ut Numenio placet, quasi unum et solum. ait enim prisca 

15 Graecorum lingua 3ÉAgov unum vocari. unde et frater in- 
quit @дєА\фбс dicitur quasi iam non unus. Hieropolitani 66 
praeterea, qui sunt gentis Assyriorum, omnes solis effec- 
tus atque virtutes ad unius simulacri barbati speciem 
redigunt eumque Apollinem appellant. huius facies pro- 67 

ғ lixa in acutum barba figurata est, eminente super caput 
calatho. simulacrum thorace munitum est, dextera erec- 
tam tenet hastam superstante Victoriae parvulo signo, 


14 FPG 3 р. 153 || 1668. cf. Lucian. de дев Syra 34ss. 


[NDPT MBVZ RFA] 2 cedit om. D, incedit F | eaque M || 
з obloquium corr. obloquum В || 7 Graeca om. T A| AIIOAAONA B, 
AIIAAQNA R | AIAYMAION NDP, IATMAION Z, NAYMA. 
TON R, AIAYMATON F | geminam — 8 inluminando] gemi- 
nando D || 9 lucii В” || 10 illustrant P" | et tert. om. М || 11 didyma 
eius D, didimaei R | appollinis R || 12 Graeca om. ТА | AIIQA. 
ЛОМА M’ | АЕАФ ОМ V || 13 Graeca om. ТА, post 91^ in èn- 
Хобу om. R | АМАОТ N, ANAOY D, АНАЛОГ PMBVF, AHAOTZ, 
АНА сей. omissis R | ADANE MBVZF || 13 aut] et А || 14 nu- 
mero B', nemenio Z | solis N || 14.15 prisca Graecorum] prisco- 
rum В” || 15 Graeca от.ТА | ЛЕЛФФОМ P’, АЛЕАФОМ b, АЕ. 
AON R | unde — inquit] unum et inquit fratrem A || 16 Graeca 
om. T A | АЕАФОС р, ДЕЛОС M, AAEAONC R’ | non novus P | 
iheropolitani A || 17 assiriorum (guod deinceps поп motabo) 
NDPVRA || 18 simulari D ||19 eumque] eundem R | appollinem Z || 
21 calato R’, calotho A | thorarace М, torace P’B | dextre ND, 
dextrae P, dextra TA, dexteram M, dextere В” | rectam NDPT'b 
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sinistra floris porrigit speciem summisque ab umeris 
Gorgoneum velamentum redimitum anguibus tegit sca- 
pulas. aquilae propter exprimunt instar volatus, ante 
pedesimago feminea est, cuius dextera laevaque sunt signa 
feminarum, ea cingit flexuoso volumine draco. radios in 
terram superne iaci barba demissa significat. calathus 
aureus surgens in altum monstrat aetheris summam, unde 
solis creditur esse substantia. hastae atque loricae argu- 
mento imago adiungitur Martis, quem eundem ac solem 
esse procedens sermo patefaciet. Victoria testatur cuncta 
submitti huius sideris potestati. floris species florem re- 
rum protestatur, quas hic deus inseminat progenérat 
fovet nutrit maturatque. species feminea terrae imago est, 
quam sol desuper inlustrat. signa duo aeque feminea qui- 
bus ambitur hylen naturamque significant confamulan- 
tes, et draconis effigies flexuosum iter sideris monstrat. 
aquilae propter altissimam velocitatem volatus altitu- 
dinem solis ostendunt. addita est Gorgonea vestis, quod 
Minerva quam huius praesidem accipimus solis virtus 
sit, sicut et Porphyrius testatur Minervam esse virtutem 
solis quae humanis mentibus prudentiam subministrat. 
nam ideo haec dea Iovis capite prognata memoratur, id 
est de summa aetheris parte edita, unde origo solis est. 

Haec quae de Apolline diximus possunt etiam de Libero 
dicta existimari. nam Aristoteles, qui Theologumena 
scripsit, Apollinem et Liberum patrem unum eundemque 
deum esse cum multis aliis argumentis adserat, etiam apud 


2088, cf. Arnob. 3, 31; Aug. civ. 7, 16 || 25 Rosii Arist. pseud. 
р. 016; cf. Arnob. 3, 33; Aug. 1. с.; Serv. Geo. 1, 5 


(МОРТ MBVZ RFA] 2 redemitum D | spaculas NDP’, spa- 
tulas p || 8 propter Zano suspectum || 4 est om.P | dextra PTMBVZ | 
signa sunt V/A" || 6 iaciens P | dimissa MBVZ | significat — 
7 surgens om.D || 7 monstrat] monstrata КІ, monstrati corr. mon- 
strat alti A | summum RFA |9 adiungitis В” | matris MBVZRF A|| 
13 nutrit fovet R | maturaque В” || 15 ambitus MBVZ | hilen 
TR | significat Р” | confumulantes M || 20 porphirius NDTMFA', 
phorphirius R || 23 post est addunt DE LIBERO PATRE codd. || 
24 libera М, liberam D’ || 25 dicta om. P | aestimari P | aristoti- 
les BZRA | theologumenta T'B V Z || 26 eundem deum B || 27 aliis 
om. P | adserit MBVZ, asseverat R 
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15 


25 


SAT. 1. 17, 67—70; 18,1-6 


Ligyreos aitin Thracia esse adytum Libero consecratum ех 
quo redduntur oracula. sed in hoc adyto vaticinaturi plu- 
rimo mero sumpto, uti apud Clarium aqua pota, effantur 
oracula. apud Lacedaemonios etiam in sacris quae Apol- 

$lini celebrant, Hyacinthia vocantes, hedera coronantur 
Bacchico ritu. item Boeotii, Parnassum montem Apollini 
sacratum esse memorantes, simul tamen in eodem et 
oraculum Delpbicum et speluncas Bacchicas uni deo con- 
весгабав colunt; unde et Apollini et Libero patri in eodem 

10 monte res divina celebratur. quod cum et, Varro et Gra- 
nius Flaccus adfirment, etiam Euripides his docet: 


А.буусос 56 9Upcotct xal veßpõv Sopat 
ходотетбе £v тедхолб Iapvaocóv х&т= 
TNAX хоредоу. 

15 in boc monte Parnasso Bacchanalia alternis annis agun- 
tur, ubi et Satyrorum, ut adfirmant, frequens cernitur 
coetus et plerumque voces propriae exaudiuntur, item- 
que cymbalorum crepitus ad aures hominum saepe per- 
veniunt. et nequis opinetur diversis dis Parnassum mon- 


1 of. Athen. 38a || 3 cf. Tac. ann. 2, 54; Plin. n. h. 2, $232; Тат]. 
myst. 3, 11 || 5 cf. Hesych. в. v. Ехотоџє0<; Paus. 3, 10, 1 || 9 of. 
Paus. 10, 32, 18.; schol. Ar. Nub. 603 || 12 fr. 752 ed. Nauck || 
15 cf. Lucian. 5, 73 


[МОРТ MBVZ RFA] 1 ligireos NDPTM, lygireos VZ | tra- 
cia P, trachia R | aditum NPMBVZTLFA, adito D, additum R’ || 
2 adito NDMbVZRFA, adita В” | vaticinari R'F | plurimi B’ || 
3 aqua potata aqua effantur P | effatar MbVZRFA', effatus B’ || 
4 oraoulo P, oraculum v | lecedaemonios D || 5 celebrantur M, 
celebrabant BZ | yacinthia NBVZRF, yiacinthia Р”, iacinthia 
DpTMA | hederae М || 6 bachico PT'MFA | beotii P, boetii 
DTMBVZRFA | parnasum РТМУА | appollini R || 8 delficum Е | 
spelunchas nD | bacchicas — 10 celebratur om. № | bachicas PM A, 
bacohias Z || 9 unde — 10 celebratur om. DPT || 11 adfirmet В”, 
adfirmant ЕА || 12—14 Graeca om. T M A, post ve in уефобу om. R | 
AIONICOC NDP, AIONYCOC Z | 8с ех Aristoph. supplent vulgo, 
om. codd. | AOPAIC NDPZ | 13 ПЕТКАІС NDP, IIENKAICIF | 
AIINOCCON М, AIINACCON DP | 14 ПАЛАТ N, ПЛАЈ DP, 
IIAAI BVZ, IIHAI Е | XOPEYON D, ХОРЕІОМ P, XO. 
PEYN V’ || 15 parnaso ТМҺА | bachanalis P, baccanalia V || 
16 satirorum NDPRA, sathirorum V || 17 post propriae add. 
eorum NDPT, ego incertus haereo || 18 cimbalorum NDTZRA || 
19 optinetur B' | dis om. A 
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AMBROSII THEODOSII МАСВОВИ 


lem dicatum, idem Euripides іп Licymnio, Apollinem 
Liberumque unum eundemque deum esse significans, 
scribit 

$&ёстотж quUó8xove Báxye, Поу “АтоХдоу єблөрє. 


ad eandem sententiam Aeschylus 
6 xtacebc ”АтбӘоу 6 Baxystoc 6 u&vetc. 


Sed licet illo prius adserto eundem esse Apollinem ао 
solem, edoctoque postea ipsum esse Liberum patrem qui 
Apollo est, nulla ex his dubitatio sit Solem ac Liberum 
patrem eiusdem numinis habendum, absolute tamen hoc 
argumentis liquidioribus adstruetur. in sacris enim haec 
religiosi arcani observatio tenetur, ut sol cum in supero 
id est in diurno hemisphaerio est, Apollo vocitetur: cum 
in infero id est nocturno, Dionysus qui est Liber pater 
habeatur. item Liberi patris simulacra partim puerili 
aetate, partim iuvenis fingunt. praeterea barbata specie, 
senili quoque, uti Graeci eius quem Bacoapéa, item quem 
Вр:сёх appellant, et ut in Campania Neapolitani celebrant 
"НВоух cognominantes.hae autem aetatum diversitates ad 
solem referuntur, ut parvulus videatur hiemali solstitio, 
qualem Aegyptii proferunt ex adyto die certa, quod tunc 
brevissimo die veluti parvus et infans videatur; exinde 


4 fr. 480 ed. Nauck || 6 Aeschyli fr. 86 Mette || 14 cf. Plut. de 
El. ap. Delph. 9; Paus. 1, 40, 5; Cornut. 30 (p. 60, 9) 


[NDPT MBVZ RFA] 1 licimnio PTr, lycimnio M VZ, limcim- 
nio R’, lycinnio A || 4 Graeca om. TM A, post Па іп Полӛу om. R | 
ФІЛОЛАФМЕ N, ФІЛОААІМЕ R | BXE N, BAXE PF | PAI- 
АМА м, BAIAN BVZ, NA сей. omissis R | AIIOAAQNPBVZ, 
APOMON F | EYAYPYE N, YAYPE D, EYAYPE VZF || 
5 aeschilus NDMVRFa, &eschillus T, aescilus РА” | 6 Graeca 
om. ТМА, post Во іп Вохуєїос от. R | KICCEIC BVZ | АПЛ. 
AQN D | KABAIOC NDP, BAKCIOC BVZ, BAXIOC F, 
BA R || 7 apollinem — 8 esse om. D | appollinem R || 8 qui om. P", 
quia TZ || 9 libertum P" || 13 diuno P" || 14 in om. NDPT | dio- 
nisus ND, dionisius (dyo-) cett. | qui et liber A || 15 puerilia Z || 
16 iuvenili Pv || 17 gregi R | baccapea NDPMBVZREF, baccha- 
pea TA || 18 brisea codd., corrigunt vulgo || 19 bona T, hebona 
cett. | haec NZ || 21 adyto T, adito сей. | certo P’, carta B’ || 
22 parvulis videatur et infans A 
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20 


БАТ. 1. 18, 6—12 


autem procedentibus augmentis aequinoctio vernali simi- 
liter atque adulescentis adipiscitur vires figuraque iuvenis 
ornatur. postea statuitur eius aetas plenissima effigie 
barbae solstitio aestivo, quo tempore summum sui con- 
ò sequitur augmentum. exinde per deminutiones veluti 
senescenti quarta forma deus figuratur. item in Thracia 
eundem haberi solem atque Liberum accipimus, quem illi 
Sabazium nuneupantes magnifica religione celebrant, ut 
Alexander scribit, eique deo in colle Zilmisso aedes dicata 
10 ені specierotunda, cuius medium interpatet tectum. rotun- 
ditas aedis monstrat huiusce sideris speciem, summoque 
tecto lumen admittitur, ut appareat solem cuncta vertice 
summo lustrare lucis inmissu, et quia oriente eo universa 
patefiunt. Orpheus quoque solem volens intellegi ait inter 
16 cetera: 


тўхоу al$£pa iov дхіуутоу терім ёбут® 

ФБоуефуме Әсбісіу бру хООшотоу {8&с9® ш, 

бу 8% убу халоро. Фаутта те xal Auóvuaov 

ЕоВоо\ӯа т” ӛуахто xal ' Аутаоүуу Ф%рібүйоу” 
ю 20.5” о ходобсім ётиудоуіоу фуӘрфтоу. 


8 cf. Diod. 4,4,1; Lyd. 4, 51 || 16 fr. ed. Kern 237 


[NDPT MBVZ RFA] 1 argumentis R || 3 ornatus M'B'Z || 
4 solestitio ND || 5 diminutiones TMZA, dein dierum addunt 
NDPT || 6 figuratus B'Z | tracia N'V', {таса п || 8 Sabazium 
Meursius, sebadium NDTBVZRFA, sebladium P, sebaidum M || 
9 zilmysso M | dedicata M, dicta B’ || 10 species A | rutanda №, 
rutunda n V'Z | tectum om. V’ | rutunditas ND'V'Z || 12 limen А” || 
13 immissum A || 16 — p. 104, 4 Graeca от. TM A, post ёба in 
Фамефтуе от. R, post & in 29 Ало om.F | 16 TIIKON ND, 
TIKON BVZ, ТЧКОМ КЕ | AION 2, АТОМ н | AKINETON P’, 
AKINNTON R | EONTE N | 17 GHNE м, ЕМЕФНМЕ DP, 
ЕЗАМЕФЕМЕ BVZ, EZA cett. omissis R, ЕХАМНФЕМЕ-Е | 
ӨЕВІСІМ Z | soi; *Qpov voluit Gessner | KAAAICTON 
DPBVZF | IAECTAI КІРЕ, AECOAI V || 13 ДЕЕ | КАЛЕ. 
OICI Е | ФАМЕТА м, ФАМНА BVZF | AIONYCON 2, AIO. 
NICON F || 13 ANTAYIIHN NP, ANTAYIIEN D, ANTAYTN v, 
ANTAITHN F | APTAHAON P', APAHAON pBV, АРА- 
NAON Z, APAAEAON Е || 20 Mot] А ceteris Graecis omis- 
sis F | ЕПІХТОМІОМ м, ЕПІХӨЕОМІОМ PB | ANOPOIION 
NP, АМОРОПОМ р 


8 ВТ Macrobius Vol. I ed. Willis [1527] 103 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


трбтос 9” ёс ф®ос Әлде, Acovucoc 9” &nexAfj9n, 
obvexa, бімеітой хат” &nelpova uxxpóv "OXuumov: 
Фос 8" буор’ Есуе, rpoccevuulac прёс Ехавтоу 
таутобаотдс xat холрбу ёре Ворёуою ypóvoto. 


13 Фіутта dixit solem nò тоб фотёс xal фоуєроб id est a з 


14 


15 


16 


lumine atque inluminatione, quia cunctis visitur cuncta 
conspiciens. Atóvucoc ut ipse vates ait по тоб бімеіс9ойі 
xal тєрїфЄрєс#ш id est quod circumferatur in ambi- 
tum. unde Cleanthes ita cognominatum scribit ётё тоб 
бияудбой, quia cotidiano impetu ab oriente ad occasum 
diem noctemque faciendo caeli conficit cursum. physici 
Atóvucov 2166 уобу, quia solem mundi mentem esse dixe- 
runt. mundus autem vocatur caelum, quod appellant 
Iovem. unde Aratus de caelo dicturus ait: 


ёх Д.с &pyouso9a. 


Liber а Romanis appellatur, quod liber et vagus est, ut 
ait Naevius, 


Нас qua sol vagus igneas habenas 
immittit propius iugatque terrae. 


э fr. 546 SVF1 v. Arnim || 12 cf. Lyd. 4, Бі (108, 18 W.) || 
15 Аға 1 || 16 cf. Sen. tranqu. 17, 8 | 17 Laevii fr. 2 Morel 


[NDPT MBVZ RFA] 1—4 Graeca om. THRFA| IIPOTOCD| 
HC N | НЛӨН м, НАВЕ у | AIONICOC ВУ, AIONICOCZ | 
ЕПЕКАНОМ NDP, ЕПЕКАНТН V, EIIEKANOH Z || 2 AI. 
NEITA BVZ | "Одоитоу| OAY N || 3 IIPOCONYMIAC У | 
EKACTO D | xpocovuuíato т’ éxéxacto таутобатодс voluit Lobeck. 
Aglaophami p.498 |А AMENOIO NDP, AMEBOMENOIO BVZ || 
5 phaneta T, feneta Z, fanea R’, faneta сей. | Graeca om. T A | 
&ró тоб] AIIOY BVZ | ФОжТОС м, DOTOC D, ФАТОС BVZ, 
IQTOC R | KIA P, KAY F | OANEPOY R | 7 dionisos 
NDPMVZRA, dionysos ТЕ, dionisios В || 7 %л0 — 8 Graeca om. T A | 
AINNEICOAI А || s IIEPDEPECOAI D, IIEPIDEEPECOAI P’, 
ПЕРІФЕРЕСТАІ M'BZ V, om. В || 9 cleantes NDPTMR || 9 -10 
Graeca om. T A | TOI P, TOY B | AIANICAI NDp, AANICAI P’, 
AIANYCAI R || 12 Graeca om. TA | AIONICON NDP, AIONY- 
CON ZR | AIC ND, AIC P, AIOC ZR | 15 Graeca om. ТА | 
АТОС NDPR || 16 appellatus NDMBVZR || 17 nevius codd., 
Laevius Scaliger Lect. Auson. lib. 2, c. 27 || 19 proprius MB | 
iugat quae А 
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SAT. 1. 18, 12-20 


idem versus Orpheici ЕоВоо\ўх vocantes boni consilii 
hunc deum praestitem monstrant. nam si conceptu men- 
tis consilia nascuntur, mundi autem mentem solem esse 
opinantur auctores, а quo in homines manat intellegendi 

5 principium, merito boni consilii solem antistitem credi- 
derunt. solem Liberum esse manifeste pronuntiat Or- 
pheus hoc versu: 


"HAtog ду Atóvucov ётіхАзсіу хоћёоосіу. 


еб is quidem versus absolutior, Ше vero eiusdem vatis 
10 operosior: 


els ?е% elc Alène clc " Hatog el; Acóvucoc. 


huius versus auctoritas fundatur oraculo Apollinis Clarii, 
in quo aliud quoque nomen soli adicitur, qui in isdem 
sacris versibus inter cetera vocatur 'Ia. nam consultus 

15 Apollo Clarius quis deorum habendus sit qui vocatur 
"Тоо, ita effatus est: 


брү‹® шёу бебобтос гурў уттеод&а xevðew, 
cl 8” Фра то тоору сзуесіс xal уобс ФЛатодубс, 


1 cf. Plut. symp. 7, 9 (p. 714с) | 8 fr. ed. Kern 239; cf. Diod. 
1, 11, 3 || 14ss. cf. Diod. 1, 94, 2 


[NDPT MBVZ RFA] 1 EIBOYAHA М, supra verbum КАЛІ 
add. b, EYPOYANA н, EY BOYAEA Е, EYPOYAEA А, om. || 
2 monstrat MB | si] sit NDP' || 4 manet A' || 8 Graeca om. TM A, 
post Avvoco от. R | HATOC R | ON erasit b | AIONYCO cett. 
Grr. omm. R | EIIIKAHCIN Dp, EIITKAECIN P', ЕПІКЛЕСІМ 
BV, ПІКЛЕСІМ 7, || 9 is] his NB'V'R', hic T || 11 Graeca om. 
ТМА, post ' ALB in ' А!8тс от. R | el; primum] ЕТС Е | cl; alte- 
v" EC R, ЕТСЕ | ANAHC BVZF, АМА сей. Grr. omissis R | 
NAIOC BVZF | cl; quartum] EYCA Е | AIONICOC NP | 12 ap- 
pollinis BZR | darii R || 13 quoque om. R’ | hisdem N'TB, iis- 
dem A || 14 "оо vulg., IAO NDP, om. T, ТАО A, ТАО cett. || 
15 vocatus B'VZ || 16 "Iac vulg., IAO NDP, om. T, AOMBV'Z, 
ТАО сей. | affatus NDPT || 17 — p. 106, 3 Graeca om. TM A, рові 
88 in бебхбтос om. R, розі voüc (18) om. Е | брүшх vulg., ОРТА B, 
ОПА F, ОРПА сей. | 8ебабтас| AEA ceteris Grr. omissis R | МН. 
ПНТӨЕА м, МНПТОЕА v’, NEIIEYGEA Е | KHYOEYNF || 
18 el] ЕТЕ | АПА NDP | TOI P | IIAYIIH NP, IIAIPE B, 
OPE v, PH Z, IIAIPH F | CINECIC BVZ | NOYC F, 

C сей. 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


фр&®єо tòv m&vvov блатоу Әсбу čuuev "Iac, 
yeluatı uév т” ”А(буу, Ala 9” elapoc &pyou£voto, 
*Н&моу 8ё 9£peuc, uevonópou 6” 4фрӛу "ао. 


21 huius oraculi vim, numinis nominisque interpretationem, 


2 


to 


qua Liber pater et sol'lac significatur, exsecutus est 
Cornelius Labeo in libro cui titulus est De oraculo Apolli- 
nis Clarii. item Orpheus, Liberum atque Solem unum 
esse deum eundemque demonstrans, de ornatu vestituque 
eius in sacris Liberalibus ita scribit: 


тата те пбута тедеіу Әрі схєоў mux&cavca 
сёра Әгоб Шили repu ou ўеЛою ' 
трбта-ціу обу pàoyéarç ёуаЛүхіоу ӛхтімеббіу 
тетдоу фокуіхеоу торі e(xeAov čupBartoda 
«%т@р Әӛтерде уефройо тоуойоХоу едро xadapar 
берпа тоХфстихтоу 9урёс xarà беҒібу Фиоу, 


10 fr. ed. Kern 238 


‚ [МОРТ MBVZ RFA] 1 ту vulg., ТОМ codd. | ШАТО N, 
ТПАТО DP, ҮПАТОУ V | AQ BVZ || 2 XEIMAII D | AIAHN 
ND, AAIH BVZ | APZOMENOIO NDP || з OEPEIC B | pe- 
тотФроо vulg., МЕТООПРОІ ND, MEI'OQ*IIPOI P, METO- 
IIAPOI ву? | 9'] A NZ | ТОСО ni fallor D, ІССО P || 5 sol 
"Тао vulg., solio NDP, sol T, sol AQ MBVZ, sol ТАО RFA | 
significatus B || 6 apollonis N || 10 — p. 107, 9 Graeca om. TM A, 
post *eAelv от. R, post &v іп p. 107,6 буб om. Е || 19 IAYTA 
BVZRF | IE NDP | IIAN P’ | ТЕЛІМ А | fjpt Geelius, ITEPA 
ND, IIEPA P, EPI BVZF | CKEYEI F | IITKACANTA F || 
11 OEOI NDP | IIEPIXAYTOY ND, ПЕРІХАТІОТ р, ПЕРІ. 
KAYTOY Z, IIHPTKAYTOY Е | HAIOYO Е || 12 IIPOTAF | 
MHN Е | AYN NDP | ФАОГЕАІС NDP, ФЛОГНАІС F | 
СЕМЛІГКІОМ NP, CENAAITKION D | АКТІМЕССТМ Е | 
13 ПЕПАОМ рву, l'IEIIAON P, IIAONZ | ФОТМІКЕОМ Е | 
IKEAON NDP, KEAON BVZ, KHAON Е | АМФІВАЛЕСОА P, 
АМФОІМІКЕОМ АМФІВАЛЕСОАТ D || 14 TAYTAN P | 
IIEPOE BVZF | IIAHAIOAON D, ТТАМАТОЛОМ Е | EYPI 
PBVZF | КАТАҒАІ NDPBVZ, KATAI F || 15 NOAICTIK- 
TON NDP, IIOAICTIKTON BVZ, IIOAICTIKION F | OE. 
РОС BF | KATATA р | TESION B, AEZION Z | OMAN P, 
QMNZ 


106 
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10 


SAT. 1. 18, 20—24 


ӛстроу болбаХЕоу uuu! tepo те mÓAoto. 
elta $ блерде уебрһс урдвеоу Состўрх Вол с9ои, 
парфаубоута, пёр:Ё стёруоу форёєіу, џёүх ofjua, 
0904 бт’ Ex перќтоу yalne фа Фоу &vopobov 
5 росс ӛхтісі Валу 5боу &xeavoto, 
«бүз 9 oneto ], &và 82 дрбсф @шф шгүєїс® 
uapualoy, дусту éMocouévy xarà хохАо», 
прӧс9є Jeo: Состђр 9 р ©л$ стеруоу čuetphTtov 
фоіметоһ фхеоуоб xóxAoc, u£ya обшо éca. 


10 hinc еб Vergilius sciens Liberum patrem solem esse et 23 
Cererem lunam, qui pariter fertilitatibus glebae et ma- 
turandis frugibus vel nocturno temperamento vel diurno 
calore moderantur, vestro, ait, 


si munere tellus 
15 Chaoniam pingui glandem mutavit arista. 


solem vero terrenae esse fecunditatis auctorem idem poeta 24 
profano mox docuit exemplo, cum ait, 


Saepe etiam steriles incendere profuit agros 


14 Georg. 1. 7 || 18 Georg. 1. 84 


[NDPTMBVZ RFA] з ACTPONB | AAIAA AEIQN NDPZ, 
AAIAAAEIOQN ву, AAIAAAEION Е | MIMYM NDP, MIMEM F| 
EIIOI N, IEIIOY DP, EPOY BVZF | IIOAIO NDP, NOAOIO 
BVZ, NOAOYOF |2 ТПЕРТЕ м, IIEPOE BVZF | NEBPECB| 
APYCEÓN D, XPYCEQN P, XPICEQN BVZ ||3 NEPIE BVZF| 
ІСТНРМОМ N, CTEPNON BF || 4 ET GIC F | OO F | TANIC N, 
TAHIC DPZ, TAIHC V, TIHC F | DAIXOON V, DAETON F | 
АМАРОТОУ ND'P || 5 XPICIAIC B, XPICEIAIC vZ, ХРҮСЕ- 
IAYC F | КРІСІ BAAEI F | РООМ NDV | OKEANOIO D, ОКЕ. 
АММО Е | AITH м, ATTH DPBV, AITEF | АСПНТОСЕ | 
€ NI BVZF (pro ў) | т AINECIN ND | EAICCOMHNH N4dPB, 
EAICOMENH р”, EAICCOMIHNH V, ЕЛІССОМНН Z ! КТ. 
KAON DP, KATKAON BVZ || 8 ZOTHP N, ZQEIHP DP, 
ZOCTHP B | TNO P, IIO BVZ | CTHPNON N | AETPHTON D, 
АМЕТРІТРОУ BVZ || 9 versum om. D’, supplet 0" | DAINETAT 
a | ОКЕАМӨТ NP | META BVZ | OAYM NP (de D non 

iquet, resecto margine) | ТАЕСӨП N, IAECOOII ш videtur DY, 
1 ECOOI P, AECOI BVZ || 10 scribens RFA || 16 terrena NDP’ | 
auctoritatem D'A' || 17 prophano ТА || 18 sterelis V’, sterilis R 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


et reliqua. si enim hominum commento ignis adhibitus 
multiplex praestat auxilium, quid adscribendum est 
aetherio solis calori? 

Quae de Libero patre dicta sunt, haec Martem eundem 
ас solem esse demonstrant: si quidem plerique Liberum 
cum Marte coniungunt, unum deum esse monstrantes. 
unde Bacchus 'Evu&Atog cognominatur, quod est inter 
propria Martis nomina. colitur etiam apud Lacedaemonios 
simulacrum Liberi patris hasta insigne, non thyrso. веб 
et cum thyrsum tenet, quid aliud quam latens telum 
gerit? cuius mucro hedera lambente protegitur, quod 
ostendit vinculo quodam patientiae obligandos impetus 
belli. habet enim hedera vinciendi obligandique naturam. 
nec non et calor vini, cuius Liber pater auctor est, saepe 
homines ad furorem bellicum usque propellit. igitur 
propter cognatum utriusque effectus calorem Martem 
ac Liberum unum eundemque deum esse voluerunt. certe 
Romani utrumque patris appellatione venerantur, al- 
terum Liberum patrem, alterum Marspitrem id est 
4 Martem patrem cognominantes. hinc etiam Liber 
pater bellorum potens probatur, quod eum primum edi- 
derunt auctorem triumphi. cum igitur Liber pater idem 
ac во] sit, Mars vero idem ac Liber pater, Martem solem 
5 esse quis dubitet? Aecitani etiam, Hispana gens, simu- 
lacerum Martis radiis ornatum maxima religione cele- 
6 brant, Neton vocantes. et certe ratio naturalis exigit ut 
di ealoris caelestis parentes magis nominibus quam re 
substantiaque divisi sint: fervorem autem quo animus 
excandescit excitaturque alias ad iram, alias ad virtutes, 


7 cf. Bergk‘, adesp. 108; Hsch. s. v. 'EvudAtoc || 11 cf. Cornut. 
30 (60, 4L.) || 19 cf. Gell. N. A. 5, 12, 5 || 21 cf. Cornut. 30 (61, 16L.) 


[NDPT MBVZ RFA] 1 comento P || 3 aethereo TA, aeterio 
BZ | colori № | post calori addunt DE MARTE MBVZRTFA, sed 
et іп DP spatia his scribendis idonea relicta sunt | 4 Martem] 
mater М” || 5 solum M || 7 bacchis М, bachus PA | ENIAAIOC 
NDP, om. TA, ЕМАЛІОС R | cognominatus B || 9 asta BVZ | 
thirso DPH, tyrso T || 10 et o». MBVZRFA || 19 patrem — 20 
Martem от. N || 21 probatus B | qui А” || 22 &ucterem P" || 
24 Һассіпбалі Z, acitani R || 26 necon ZA || 27 рагапбев ni fal- 
lor D || 28 divisunt N. divisisunt D'R || 29 alias alterum om. NDPT 


108 


æ 


0 


Do 
e 


SAT. 1. 18,24; 19,1-10 


non numquam ad temporalis furoris excessum, рег quas 
res etiam bella nascuntur, Martem cognominàverunt; 
cuius vim poeta exprimendo et similitudini ignis adpli- 
cando ait: 

5 поімето 9" ос бт "Артс Еүуестодос ў 6Aobv тїр. 


insumma pronuntiandum est effectum solis, de quo fervor 
animorum, de quo calor sanguinis excitatur, Martem 
vocari. 
Vt vero Mercurius sol probetur, superius edocta suf- 
10 fragio sunt. eundem enim esse Apollinem atque Mercu- 
rium vel hinc apparet, quod apud multas gentes stella 
Mercurii ad Apollinis nomen refertur, et quod Apollo 
Musis praesidet, Mercurius sermonem, quod est Musarum 
munus, impertit. praeter hoc quoque Mercurium pro sole 
15 censeri multa documenta sunt. primum quod simulacra 
Mercurii pennatis alis adornantur, quae res monstrat 
solis velocitatem. nam quia mentis potentem Mercurium 
credimus appellatumque ita intellegimus ётё тоб Еррлүуе0- 
tty, еб sol mundi mens est, summa est auteni velocitas 
20 mentis, ut ait Homerus, 


ÒG El тетербу ё убтџа, 


ideo pennis Mercurius quasi ipsa natura solis ornatur. 
hoc argumentum Aegyptii lucidius absolvunt, ipsius solis 
simulacra pennata fingentes, quibus color apud illos non 
25 unus est. alterum enim caerulea specie, alterum clara 
fingunt. ex his clarum superum et caeruleum inferum 


5 Hom. Il. O 605 || 11 cf. Arist. mund. 392, 27; Apul. mund. 2 | 
19 cf. Lyd. 4, 76; Cornut. p. 22, 3 || 21 Od. 36 


[NDPT MBVZ RFA] 5 Graeca от. TM A, post AP іл "Артс 
om. В | AAAINETO R | APEC B, AP cett. omissis R | ў om. F’ | 
IIIP F || 7 excitatus B' || 8 post vocari addunt DE MERCURIO 
MBVRFA, е Z transit statim ad р. 128, 3 hic cum Praetextatus. 
sed ех hoc loco Z lectiones laudare supersedi |16 pinnatis NDPMR'a, 
pinatis А” | monstrant BV || 18 Graeca om. T A | EPMHEYEIN V || 
19 mens est] mensem R | autem est P || 21 Graeca om. T A | el] 
E R | ттерду| NTENTON м, ПТЕРОП V | NE MR | HOF] 
NONMA NDPM, NHMA v, NOHAA R, NOEMA F || 22 pin- 
nis NDpRA | ornatus MB'V || 24 pinnata NDPMRFA | figen- 
tes R' || 25 cerula P | clarum R 
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vocant, inferi autem nomen soli datur, cum in inferiore 
hemisphaerio, id est hiemalibus signis, cursum suum per - 
agit, superi, cum partem zodiaci ambit aestivam. eadem 
сігса Mercurium sub alia fabula fictio est, cum inter 
superos et inferos deos administer ac nuntius aestima- 
tur. Árgiphontes praeterea cognominatur non quod Ar- 
gum peremerit, quem ferunt per ambitum capitis mul. 
torum oculorum luminibus ornatum custodisse lunonis 
imperio Inachi filiam Io, eius deae paelicem, conversam 
in bovis formam: sed sub huius modi fabula Argus est 
caelum stellarum luce distinctum, quibus inesse quae- 
dam species caelestium videtur oculorum. caelum autem 
Argum vocari placuit а candore et velocitate, парӣ тё 
Aeuxóv xal тоу9. et videtur terram desuper observare, 
quam Aegyptii hieroglyphicis litteris cum significare vo- 
lunt, ponunt bovis figuram. is ergo ambitus caeli stella- 
rum luminibus ornatus tunc aestimatur enectus а Mer- 
curio, cum sol diurno tempore obsevrando sidera veluti 
enecat, vi luminis sui conspectum eorum auferendo mor- 
talibus. pleraque etiam simulacra Mercurii quadrato statu 
figurantur solo capite insignita et virilibus erectis, quae 
figura significat solem mundi esse caput et rerum satorem, 
omnemque vim eius non in quodam divisorum ministerio 
membrorum, sed in sola mente consistere, cuius sedes in 
capite est. quattuor latera eadem ratione finguntur qua 
et tetrachordum Mercurio creditur attributum. quippe 
significat hic numerus vel totidem plagas mundi vel 
quattuor vices temporum quibus annus includitur, vel 

Б cf. Cornut. 16 (p.21, 18W.) ||6 cf. Hach. в. v. Арүє:фбуттс̧ || 20 cf. 
Cornut.16 (p. 23,17); Plotin. Enn. 3, 6,19 || 26 cf. Philos. imag.1,10,1 


(МӘРТ MBV RF A] 1 datum B’ | іп om. RFA || 5 superos] 
super ND | ac] ad M' | aestimatus B' || 6 argifontes DMBvHFA, 
argifonte V^ | cognominatus MBV, cognominantur R || 7 pere- 
merint г || 9 Io] о М, от. MBV RFA | conversum В”, conversis V’ || 
10 eiusmodi TBV | famulam N || 13 velocitate] specie М” || 
13.14 Graeca om. ТА, post ЛЕТ in Acuxóv от. В | KAY BV | 
TAXI NDPF || 15 hieroglyphicis varie et prave scriptum in codi- 
cibus | signare P || 16 bonis N | his A | ego P' || 17 ornatur A | 
aestimatus В” || 19 enecat om. T | meorum В” || 21 viribus M || 
25 littera В” || 25.26 qua et] quae NDPT || 26 tetracordum Т, 
terra chordum R, tetrarehordum A || 28 annis В” 
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quod duobus aequinoctiis duobusque solstitiis zodiaci 
ratio distincta est, ut lyra Apollinis chordarum septem 
tot caelestium sphaerarum motus praestat intellegi, 
quibus solem moderatorem natura constituit. in Mercurio 
5 solem coli etiam ех caduceo claret, quod Aegyptii in 
specie draconum maris et feminae coniunetorum figu- 
raverunt Mercurio consecrandum. hi dracones parte me- 
dia voluminis sui in vicem nodo, quem vocant Herculis, 
obligantur, primaeque partes eorum, reflexae in circulum, 

10 pressis osculis ambitum circuli iungunt, et post nodum 
caudae revocantur ad capulum caducei ornanturque alis 
ex eadem capuli parte nascentibus. argumentum caducei 
ad genituram quoque hominum, quae үёуєс:с appellatur, 
Aegyptii protendunt, deos praestites homini nascenti 

15 quattuor adesse memorantes, До{шоух Тоууу "Epoca 
"Av&vxs, et duo priores solem ac lunam intellegi volunt, 
quod sol auctor spiritus caloris ac luminis humanae vitae 
genitor et custos est, et ideo nascentis Agluwyv id est deus 
creditur; luna Tóyv, quia corporum praesul est quae 

æ% fortuitorum varietate iactantur; Amor osculo significa- 
tur; Necessitas nodo. cur pennae adiciantur iam superius 
absolutum est. ad huius modi argumenta draconum prae- 
cipue volumen electum est propter iter utriusque sideris 
flexuosum. 

25 Hinc est quod simulacris et Aesculapii et Salutis draco 
subiungitur, quod hi ad solis naturam lunaeque referun- 
tur. et est Aesculapius vis salubris de substantia solis 
subveniens animis corporibusque mortalium. Salus autem 

Бвв. cf. Corn. 16 (p. 22, 19); Serv. Aen. 4, 242 || 8 cf. Plin. n. h. 
28, 563 || 19 cf. Mart. Cap. 5 88 || 25 cf. Corn. 33 (p. 70, 7) 


[NDPT MBV RFA] 1 duobus D || 2lirà МӘРМН | apolinis D || 
4 consistituit P^ || 6 feminae] flumine R || 8 modo В”, modum R || 
9 ciriculum P’ || 10 oculis N'BVR | modum B'VRFA'" || 11 aliis 
VRFA || 13 yévectc vulg., genesis codd. || 15—16 Graeca om. TM A, 
pox TYX іп Тоууу от. R | TYXEN B, TYX сей. omissis R | 

POTA F || 16 ANAPKHN N, ANATKHN VF | duos MBVRFA || 
17 sol от. В” || 18 Saluwv vulg., daemon DTF, demon cett. || 
19 Ty» vulg., TYAH NDPBVvF, om. Т, ТАН M, ТТАН А | 
21 ріпае М, pinnae DPRFA || 23 volumene lectum ND, volumine 
lectum PTR || 24 post flexuosum add. DE AESCULAPIO MBVRF, 
DE SCULAPIO A 
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naturae lunaris effectus est quo corpora animantum iuvan- 
tur salutifero firmata temperamento. ideo ergo simulacris 
eorum iunguntur figurae draconum, quia praestant ut 
humana corpora velut infirmitatis pelle deposita ad pri- 
stinum revirescant vigorem, ut revirescunt dracones per 
annos singulos pelle senectutis exuta. propterea et ad 
ipsum solem species draconis refertur, quia sol semper 
velut à quadam imae depressionis senecta in altitudi- 
nem suam ut in robur revertitur iuventutis. esse autem 
draconem inter praecipua solis argumenta etiam nominis 
fictione monstratur, quod sit nuncupatus rò тоб бЕрхесу 
id est videre. nam ferunt hunc serpentem acie acutissima 
et pervigili naturam sideris huius imitari, atque ideo 
aedium adytorum oraculorum thesaurorum custodiam 
draconibus adsignari. Aesculapium vero eundem esse 
atque Apollinem non solum hinc probatur quod ex illo 
natus creditur, sed quod ei et vis divinationis adiungitur. 
nam Apollodorus in libris quibus titulus est Пері Әебу 
scribit quod Aesculapius divinationibus et auguriis prae- 
sit. nec mirum, si quidem medicinae atque divinationum 
consociatae sunt disciplinae. nam medicus vel commoda 
vel incommoda in corpore futura praenoscit, sicut ait 
Hippocrates oportere medicum dicere de aegro T те Tap- 
єбута xal tà троүсүоубта xal tà | ХУХоута. Éoco9a, id est 


quae sint, quae fuerint, quae mox ventura sequentur. 


18 cf. FG Hist 2b p. 1074 (Apoll. fr. 116) || 28 Hippocr. pro- 
gnost. 1 || 25 Vergil. Georg. 4. 393 


(МӘРТ MBV RFA] 1 corpori М | animantium TA || 2 tem- 
peramentum М, temporamento А” || 5 revirescunt a | vigorem — 
revirescunt om. N | virorem P | virescunt P, revirescant A || 
5 per — 7 draconis om. D || 8 velut] illud N, venit В” || 9 robus D || 
10 etiam] et in BV || 11 finctione D'PMBV | quid NDT | Graeca 
om. T A || 13 huius sideris Е || 14 aditorum NDPMRA || 17 ius B | 
dominationis P || 18 Graeca om. T A | TE£2N BV || 19 quod om. P" || 
20 divinationem N, divinationis A || 21 consecratae T || ? ірро- 
crates P'V', hypocrates М, hyppocrates B, ypocrates Rf, hipo- 
crates А | aegroto ТВУ || 23—24 Graeca om. TM A, post ПАРЕОЫ 
in лорғєоута от. R | ТЕ erasit b | IIAPEAGONTA b, ПЕРЕОМ 
cett. Grr. omissis А || 23 MEAAONT V’ | ECECTAI NDP, Гі. 
NECOAI b perquam impudenter || 25 sunt NTBV 
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ВАТ. 1. 20, 1—11 
quod congruit divinationibus quae sciunt 
та т” Éovra tă т toobueva прб т” ёбута. 


Sed пес Hercules а substantia solis alienus est: quippe 
Hercules ea est solis potestas quae humano generi vir- 
5 tutem ad similitudinem praestat deorum. nec aestimes 
Alcmena apud Thebas Boeotias natum solum vel pri- 
mum Herculem nuncupatum: immo post multos atque 
postremus ille hac appellatione dignatus est, honora- 
tusque hoc nomine quia nimia fortitudine meruit nomen 
10 dei virtutem regentis. ceterum deus Hercules religiose 
quidem et apud Tyron colitur, verum sacratissima et 
&ugustissima Aegyptii eum religione venerantur ultraque 
memoriam, quae apud illos retro longissima est, ut ca- 
rentem initio colunt. ipse creditur et Gigantas inter- 
15 emisse cum caelo propugnaret quasi virtus deorum. Gi- 
gantas autem quid aliud fuisse credendum est quam homi- 
num quandam impiam gentem deos negantem et, ideo 
sestimatam deos pellere de caelesti sede voluisse? ho- 
rum pedes in draconum volumina desinebant, quod signi- 
2 ficat nihil eos rectum, nihil superum cogitasse, totius 
vitae eorum gressu atque processu in inferna mergente. 
ab hac gente sol poenas debitas vi pestiferi caloris exegit. 
et re vera Herculem solem esse vel ex nomine claret. 
"Hoax enim quid aliud est nisi "Hoac id est aeris xA£oc ? 
quae porro alia aeris gloria est nisi solis illuminatio, cuius 
recessu profunditate occulitur tenebrarum? praeterea 
sacrorum administrationes apud Aegyptios multiplici actu 
2 Hom. Il. А 70 || 5ss. cf. Cic. nat. 3, 42 || 23 cf. Lyd. 4, 46 | 
24 cf. Diod. 4, 10 


[NDPT MBV RFA] 1 quae] qui N || 2 Graeca от. TM A, post 
tooo in ісабиеуа om. R | post ёбута add. DE HERCVLE RFA | 
3 ab DA || 6 Boeotias vulg., betias M, boetias сей. || 8 postremos 
D'RF A || 10 diei B'V' || 11 tiron PA || 12 eum] cum B || 13 quae 
om. D || 15 propugnasset R || 16 affuisse R || 17 deos negantem 
om.D || 29 nihil alterum] nil NDPT || 21 in om. NDP || 22 ab 
hac gente om. NDPT || 24 “НорахХ%с vulgo scribunt, hercules Ma, 
heracles cett. | "Нрос̧ vulgo, eras М”, heras сей. | heris M, eris A | 
x3éoc vulgo, cleoos D, cleros РТ, deos УЕ, deus v, cleos cett. || 
25 aliaeris М”, aliae ceris В” || 26 profunditate] profunditur R | 
occolitur ND || 27 actus M 
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multiplicem dei adserunt potestatem, significantes Her- 
culem hunc esse тбу Еу лёс: xal 8:0 пбутоу Ttov. ex re 
quoque alibi terrarum gesta argumentum non vile colli- 
gitur. nam Theron rex Hispaniae citerioris cum ad expu- 
gnandum Herculis templum ageretur furore, instructus 
exercitu navium, Gaditani ex adverso venerunt provecti 
navibus longis, commissoque proelio, adbuc aequo Marte 
consistente pugna, subito in fugam versae sunt regiae 
naves simulque improviso igne correptae conflagraverunt. 
paucissimi qui superfuerant hostium capti indicaverunt 
apparuisse sibi leones proris Gaditanae classis super- 
stantes, ac subito suas naves immissis radiis, quales in 
Solis capite pinguntur, exustas. 

Eidem Aegypto adiacens civitas, quae conditorem 
Alexandrum Macedonem gloriatur, Sarapin atque Isin 
eultu paene attonitae venerationis observat. omnem ta- 
men illàm venerationem soli se sub illius nomine testatur 
impendere, vel dum calathum capiti eius infigunt, vel 
dum simulacro signum tricipitis animantis adiungunt; 
quod exprimit medio eodemque maximo capite leonis 
effigiem, dextra parte caput canis exoritur mansueta specie 
blandientis, pars vero laeva cervicis rapacis lupi capite 
finitur, easque formas animalium draco conectit volumine 
suo, capite redeunte ad dei dexteram qua compescitur 
monstrum. ergo leonis capite monstratur praesens tem- 
pus, quia condicio eius inter praeteritum futurumque 
actu praesenti valida fervensque est. sed et praeteritum 
tempus lupi capite signatur, quod memoria rerum trans- 


5 cf. Mela 3, 6, 3; Strab. 3, 5, 3 || 15s. cf. Mart. Cap. 5101 


[NDPT MBV RF A] 2 Graeca om.TM A, post пс: om.R | HLION 
(sic) М, HAIQN P || 4 pugnandum B’ || 6 graditani МЕРТ, gra- 
datini D’ | adverso — 7 commissoque] adversoque D || 8 exi- 
Stente P || 11 apparuisse om. NDP | graditanae NDP || 13 exu- 
tas R' | post exustas add. DE SERAPI NDMBF, DE SARAPI 
УВА || 15 macedonum N | serapin TMbvF A’ | his in M, ysin R || 
16 observat] observationis R || 17 se om. D | ullius B. || 18 chala- 
tum V', cathum R' | capiti— 19 simulacro om. D' || 19 adiungunt] 
et iungunt А” || 20 expimit В” || 21 adfigiem NDP | dextra caput 
parte caput M | canis] leonis NDPT || 22 rapacis om. У” || 24 соп- 
Spicitur МЫН || 28 signatur] signorum A 
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actarum rapitur et aufertur. item canis blandientis effigies 
futuri temporis designat eventum, de quo nobis spes, licet 
incerta, blanditur. tempora autem cui nisi proprio famu- 
larentur auctori? cuius vertex insignitus calatho et alti- 

5 tudinem sideris monstrat et potentiam capacitatis osten- 
dit, quia in eum omnia terrena redeunt dum inmisso ca- 
lore rapiuntur. accipe nune quid de sole vel Sarapi pro- 
nuntietur oraculo. nam Sarapis, quem Aegyptii deum 
maximum prodiderunt, oratus а Nicocreonte Cypriorum 

10 rege quis deorum haberetur, his versibus sollicitam reli- 
gionem regis instruxit: 


гіші 904 тобсд uaSeiv, olóv ж &yà etre 

одрӛушос хбсшос хєфоћў, үастђр 82 94Aacoa, 

yata 8& цо тбдєс clol, tà д обат èv «94р. хестой, 
ш Bupa 88 түйомүй Axynpóv qoc TjeALoto. 


ex his apparet Sarapis et solis unam et individuam esse 
naturam. Isis iuncta religione celebratur, quae est vel 
terra vel natura rerum subiacens soli. hinc est quod con- 
tinuatis uberibus corpus deae omne densetur, quia vel 
2:0 terrae. vel rerum naturae altu nutritur universitas. 
Adonin quoque solem esse non dubitabitur inspecta 
religione Assyriorum, apud quos Veneris Architidis et 


э cf. Diog. Laert. 2, 17, 4; 9, 10, 2 || 17 cf. Isid. orig. 8, 11, 64; 
Plut. Is. et Os. 32 || 21 cf. Mart. Cap. $ 102 


[МОРТ MBV RF A] 3 tempura В” | propria R | famularan- 
tur P’, famulentur TA || 4 et ab altitudine У || 5 ostentat N'P, 
ostendat АВ || € eum] eo P, eam V' || 7 quid codd., quod edd. | 
serapi PTMbF || 8 sarappis N, Serapis TMb || 9 niquocreonte 
МКЕА, nicocrente B || 9.10 rege cypriorum TBV (cipr- MV A) | 
12—15 лет. om. TM A, post то:бсдёє om. R | TOYOCAE D, TO. 
ed "i MATEIN F | ОТОМЕ | KEETQO b || 13 ТРАМІОСЕ | 

B | TACTHO ND, ГАСТН BV, ТАСТНЕ || 14 ГАЇ 
NE] | tà 87 ТА NP | KAITAI ву, KETTAIF | 15 é] TE 
BV | THAAYTEC м, THAAYTEC DPF, AHOEAAYTEC B, 
АЕӨНААТТЕС corr. AEOHAATTEC V, emendant vulgo | Map- 
тобу vulg., AAMIIPON codd. | EHAIOIO B || 16 serapis Mb || 
17 cuncta NMBVRFA || 18 naturam B’ || 19 densatur P || 20 post 
universitas add. DE ADONE ATTINE ET OSIRI MBVRFA 
(æd ATHINE B) || 21 a&donim МЕА | dubitatur B’ || 22 assi- 
riorum NDPMVRA, quod deinceps non nolabo | archiditis A 
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Adonis maxima olim veneratio viguit, quam nunc Phoeni- 
сев tenent. nam physici terrae superius hemisphaerium, 
euius partem incolimus, Veneris appellatione coluerunt, 
inferius vero hemisphaerium terrae Proserpinam voca- 
verunt. ergo apud Assyrios sive Phoenicas lugens indu- 
citur dea, quod sol, annuo gressu per duodecim signorum 
ordinem pergens, partem quoque hemisphaerii inferioris 
ingreditur, quia de duodecim signis zodiaci sex superiora, 
sex inferiora censentur. et cum est in inferioribus et ideo 
dies breviores facit, lugere creditur dea, tamquam sole 
raptu mortis temporalis amisso et а Proserpina retento, 
quam numen terrae inferioris circuli et antipodum dixi- 
mus. rursumque Ádonin redditum Veneri credi volunt 
cum sol, evictis sex signis inferioris ordinis, incipit nostri 
circuli lustrare hemisphaerium cum incremento luminis 
et dierum. ab apro autem tradunt interemptum Adonin, 
hiemis imaginem in hoc animale fingentes, quod aper 
hispidus et asper gaudet locis umidis lutosis pruinaque 
contectis proprieque hiemali fructu pascitur glande. ergo 
hiems veluti vulnus est solis quae et lucem eius nobis mi- 
nuit et calorem, quod utrumque animantibus accidit 
morte. simulacrum huius deae in monte Libano fingitur 
capite obnupto, specie tristi, faciem manu laeva intra 
amictum sustinens, lacrimae visione conspicientium ma- 
nare creduntur. quae imago, praeter quod lugentis est 
ut diximus deae, terrae quoque hiemalis est, quo tempore 
obnupta nubibus sole viduata stupet, fontesque veluti 
terrae oculi uberius manant, agrique interim suo cultu 
vidui maestam faciem sui monstrant. sed cum sol emersit 
ab inferioribus partibus terrae vernalisque aequinoctii 


4 cf. Aug. civ. 7,23 || 11 cf. Apollod. 3, 185 || 22 cf. Lucian. d. Syr.9 


[NDPT MBV RF AJ] 1 fenices MRA, foenices BVF || 3 cuius 
— 4 hemispherium om. A || $ fenicas MRA, foenicas BV || 7 or- 
dinem om. R' | inferis B' || 8 deom.V A | duodecim om. A | zodia- 
cis MB'V'RFA || 9 censetur NDP | in om. R || 11 raptum MV, 
rapto T | amisso om. T | mortis] ostum corr. ostis V || 13 adonim 
M BV A || 14 signis] annis Б || 17 animali T||18 humidus B’ | 20 hiemps 
РМА | vulnus om. R’ || 23 obnubto P || 27 obnuta N DP’, obnubta p | 
sole от. NDPT || 28 oculis A | integrim D || 30 vernalis В’ 
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transgreditur fines augendo diem, tune est Venus laeta 
et pulchra: virent arva segetibus, prata herbis, arbores 
foliis. ideo maiores nostri Aprilem mensem Veneri dica- 
verunt. 

5 Similiter Phryges, fabulis et sacrorum administrationi- 
bus immutatis, circa Matrem Deum et Attinem eadem 
intellegi praestant. quis enim ambigat Matrem Deum ter- 
ram haberi? haec dea leonibus vehitur, validis impetu at- 
que fervore animalibus, quae natura caeli est, cuius ambitu 

10 aer continetur qui vehit terram. solem vero sub nomine 
Attinis ornant fistula et virga. fistula ordinem spiritus 
inaequalis ostendit, quia venti, in quibus nulla aequalitas 
est, propriam sumunt de sole substantiam; virga pote- 
statem solis adserit qui cuncta moderatur. praecipuam 

15 autem solis in his caerimoniis verti rationem hinc etiam 
potest colligi, quod ritu eorum catabasi finita simula- 
tioneque luctus peracta, celebratur laetitiae exordium 
а. d. octavum kalendas Apriles. quem diem Hilaria appel- 
lant quo primum tempore sol diem longiorem nocte pro- 

20 tendit. 

Idem sub diversis nominibus religionis effectus est 
apud Aegyptios cum Isis Osirin luget. nec in occulto est 
neque aliud esse Osirin quam solem, nec Isin aliud 
esse quam terram (ut diximus) naturamve rerum, 

25 eademque ratio, quae circa Адопіп et Attinem vertitur, 
in Aegyptia quoque religione luctum et laetitiam vicibus 
annuae administrationis alternat. hune Osirin Aegyptii 
ut solem esse adserant, quotiens hieroglyphicis litteris 
suis exprimere volunt, insculpunt sceptron inque eo 


7 cf. Aug. civ. 7, 24 || 11 cf. M. Cap. $ 192 || 23ss. cf. Plut. Is. 
et Os. 10; 51-2 

(МӘРТ MBV RFA] 5 friges NDPA, om. spatio relicto T, pri- 
ges М”, phriges mF | sacrum R || 6 et Attinem — 7 Matrem 
Deum om. N | attinen P, adtinem M || 8 imperatu N || 9 cunis B’ || 
10 aer] et R || 12 quia] qua NP || 14 moderantur В” || 15 solis 
om. R’ || 16 catabasis MBV || 18 а. d. vulgo scribunt, ad codd. | 
aprilis PTMrA || 19 prodit R’ || 23 osirin — 24 esse om. D | osi- 
rin Na, osyrin T, orisin А”, osirim сей. || 23 isin TB, isim сей. || 
25 atunin №, attinin DP, attinen MT || 27 osirina N DP, osyrin T, 
orisin А” || 28 asserunt R | hieroglyphicis D, hieroclyphicis NBVF, 
aliter айз 
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speciem oculi exprimunt, et hoc signo Osirin monstrant; 
significantes hunc deum solem esse regalique potestate 
sublimem cuncta despicere, quia solem Iovis oculum 
appellat antiquitas. apud eosdem Apollo, qui est sol, 
Horus vocatur, ex quo et horae viginti quattuor quibus 5 
dies noxque conficitur nomen acceperunt et quattuor 
tempora quibus annuus orbis impletur Фра vocantur. 
Idem Aegyptii volentes ipsius solis nomine dicare 
simulacrum, figuravere raso capite sed dextra parte crine 
remanente. servatus crinis docet solem naturae rerum 10 
numquam esse in operto, dempti autem capilli residente 
radice monstrant hoc sidus etiam tempore, quo non 
visitur а nobis, rursum emergendi, uti capillos, habere 
substantiam. eodem argumento significatur et tempus 
quo angusta lux est cum velut abrasis incrementis an- 
gustaque manente extantia, ad minimum diei sol per- 
venit spatium, quod veteres appellavere brumale solsti- 
tium; brumam a brevitate dierum cognominantes, id est 
Әреу Tuxo, ex quibus latebris vel angustiis rursus 
emergens, ad aestivum hemisphaerium tamquam enas- $0 
cens in augmenta porrigitur, et tunc ad regnum suum 
pervenisse iam creditur. propterea Aegyptii animal in 
Zodiaco consecravere ea caeli parte qua maxime annuo | 
cursu sol valido effervet calore, Leonisque inibi signum 
domicilium solis appellant, quia id animal videtur ex 95 
natura solis substantiam ducere; primum quia impetu 
et calore praestat animalia uti praestat sol sidera, vali- 
dusque est leo pectore et priore corporis parte ac degene- 
rat posterioribus membris, aeque solis vis prima parte 


уз 


7 cf. Cens. 19, 6 || 18 Varr. L. L. 6,8 || 25 cf. Aelian. anim.12,7 


[NDPT MBV НҒА) 1 signum R, singno A | osyrin TV, sirim 
corr. osirim R, orisin А” || 3 sublimen DVR | dispicere NP || 
4 deosdem М”, eodem P' || 5 oreND'B'A' || 7 esca B' | anni M, 
annis В”, annus bRFA | бро: Janus, horae codd. || 8 iidem Т; 
id est М”В” | dicant иф vid. D || 9 dextera NrF || 10 remanante Р” || 
12 monstrat M V || 15 abrasis] а brevis corr. à brevi D | angusta- 
que] naturaque NDP'T, naturaeque p || 17 apellavere P | solsti- 
tium] vel stitium ND || 20 enoscens NDP', renascens МВ” || 
23 eam caeli partem M | anno А” || 28 est om. P" || 29 posterio- 
bus D', posteriusibus В” | parte om. Р” 
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diei ad meridiem increscit, vel prima parte anni а vere 
in aestatem, mox elanguescens deducitur vel ad occasum 
qui diei, vel ad hiemem quae anni pars videtur esse 
posterior. idemque oculis patentibus atque igneis cernitur 

5 semper, ut sol patenti igneoque oculo terram conspectu 
perpetuo atque infatigabili cernit. 

Nec solus Leo sed signa quoque universa zodiaci ad 
naturam solis iure referuntur: et ut ab Ariete incipiam, 
magna illi concordia est. nam is per menses sex hibernos 

10 sinistro incubat lateri, ab aequinoctio verno supra dex- 
trum latus, sicut et sol ab eodem tempore dextrum 
hemisphaerium, reliquo ambit sinistrum. ideo et Ammo- 
пет, quem deum solem occidentem Libyes existimant, 
arietinis cornibus fingunt, quibus maxime id animal valet 

15 sicut sol radiis. nam et apud Graecos по тоб x&pa xploc 
appellatur. 

Taurum vero ad solem referri multiplici ratione Aegyp- 
tius cultus ostendit; vel quia apud Heliupolim taurum 
soli consecratum, quem Mneuin cognominant, maxime 

ю colunt; vel quia bos Apis in civitate Memphi solis instar 
excipitur; vel quia in oppido Hermunthi magnifico Apolli- 
nis templo consecratum soli colunt taurum, Bacin cogno- 
minantes, insignem miraculis convenientibus naturae 
solis. nam et per singulas horas mutare colores adfirmatur 

35 et hirsutus setis dicitur in adversum nascentibus contra 
naturam omnium animalium. unde habetur velut imago 
solis in adversam mundi partem nitentis. 

Gemini autem, qui alternis mortibus vivere creduntur, 
quid aliud nisi solem unum eundemque significant, modo 

8 cf. Ael. anim. 10, 18 || 19 cf. Plut. Is. et Os. 33; Diod. 1, 84, 4 || 
28 cf. Sex. Emp. math. 9, 37; Lyd. mens. 4, 17 

[NDPT MBV RFA] 1 a vertere N DP, ab aere М” || 2 ad om. B’ || 
3 qui om. TMBV || 8 arietate N || 9 nam his V'A | hibernos 
от. T, ibernos Bv, ibernox V’ || 12 hammonem Т, aonem corr. 
amonem R || 13 solum V' | libies PMBVRFA | 15 Graeca om. 
TA | KAEPA V || 18 heliupolim ND, heliopolin T, heliopolim 
сей. || 19 Mneuin Selden. de Vitulo Aureo Synt. І (op. om. t. 1, 
р. 298), euton М, neuton сей. | 20 memphis P, menphi А | 
21 apollinis om. R || 22 baon B'V, BACIN b, bachin A || 24 mu- 


tare] naturae B' || 25 irsutus P', hyrsutus V || 26 veluti magno 
NDP || 27 diversam P || 28 mortis V', motibus A 


9 ВТ Macrobius Vol. I ed. Willis [1527] 119 


19 


20 


21 


22 


93 


24 


25 


26 


97 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


descendentem in ima mundi, modo mundi in summam 
altitudinem resurgentem ? 

Cancer obliquo gressu quid aliud nisi iter solis ostendit, 
qui viam numquam rectam sed per illam semper meare 
sortitus est, 8 


obliquus qua se signorum verteret ordo? 


maximeque in illo signo sol à cursu supero incipit obli- 
quus inferiora iam petere. de Leone iam supra dictum est. 

Virgo autem, quae manu aristam refert, quid aliud 
quam vago ў\ах quae fructibus curat! et ideo 10 
Iustitia creditur quae sola facit nascentes fructus ad 
usus hominum pervenire. 

Scorpius totus, in quo Libra est, naturam solis imagi- 
natur, qui hieme torpescit et transacta hac aculeum 
rursus erigit vi sua, nullum natura damnum ex hiberno 15 
torpore perpessa. 

Sagittarius qui omnium zodiaci domiciliorum imus 
atque postremus est, ideo ex homine in feram per mem- 
bra posteriora degenerat, quasi postremis partibus suis 
а superis in inferna detrusus; sagittam tamen iacit quod 90 
indicat tunc quoque universorum constare vitam radio 
solis vel ab ima parte venientis. 

Capricornus ab infernis partibus ad supera solem re- 
ducens, caprae naturam videtur imitari, quae, dum pas- 
citur, ab imis partibus semper prominentium scopulorum 95 
alta deposcit. 

Aquarius nonne ipsam vim solis ostendit? unde enim 
imber caderet in terras nisi solis calor ad supera traheret 
umorem, cuius refusio pluvialis est copia ? 

In ultimo ordine zodiaci Pisces locati sunt, quos con- so 
secravit soli non aliqua naturae suae imaginatio ut cetera, 
sed ostentatio potentiae sideris, à quo vita non solum 


в Verg. Georg. 1. 239 | 11 cf. Gell. 14, 4, 4 


[NDPT MBV RFA] 3 ostendit om. R | 4 nonumquam B | 
mereare B', remeare V || 6 verterit VA, vertit R || 8 supra iam 
КЭР | supra om. Т || 10 Graeca om. TA | AINAMIC BV | HAIAKH 
DP, HAÍAKH M, HATAKE F || 15 eligit V’ || 16 tempore MB || 
19 postremus Р” || 23 infirnis N, inferis А || 26 depascit Pbva || 
29 lumorem М” || 31 imitatio P || 32 ostentio D 
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aeriis terrenisque animalibus datur, sed illis quoque quo- 
rum conversatio aquis mersa velut а conspectu solis 
exulat. tanta est vis solis ut abstrusa quoque penetrando 
vivificet. 

5  Etutadsolis multiplicem potestatem revolvatur oratio, 
Nemesis quae contra superbiam colitur quid aliud est 
quam solis potestas, cuius ista natura est ut fulgentia 
obseuret et conspectui auferat, quaeque sunt in obscuro 
inluminet offeratque conspectui? 

0 Pan ipse, quem vocant Inuum, sub hoc habitu, quo 
cernitur, solem se esse prudentioribus permittit intellegi. 
hune deum Arcades colunt appellantes тб» тўс ANG хоро», 
non silvarum dominum sed universae substantiae mate- 
rialis dominatorem significari volentes, cuius mate- 

15 riae vis universorum corporum, seu illa divina sive terrena 
sint, componit essentiam. ergo Inui cornua barbaeque 
prolixa demissio naturam lucis ostendunt, qua sol et 
&mbitum caeli superioris inluminat et inferiora conlustrat, 
unde Homerus de ео айё: 


о Фруо9” {у дӘомдӛтосі фбос pépor 458 Вротоїсіу. 


quid fistula vel virga significent superius іп habitu Attinis 
expressimus. quod in caprae pedes desinit, haec argu- 
menti ratio est, quia materia, quae in omnem substantiam 
sole dispensante porrigitur, divinis de ве corporibus effec- 
25 tis in terrae finitur elementum. ad huius igitur extremitatis 
signum pedes huius animalis electi sunt, quod et terrenum 
esset е: tamen semper peteret alta pascendo; sicut sol, 


10 cf. Liv. 1, 5, 2; Serv. Aen. 6, 775 || 20 Hom. Il. A2. T2. Od. £2 


[NDPT MBV RFA] 3 exultat MBV’ || 4 post vivificet add. DE 
NEMESI MBVREFA | 5.6 oratione messis NDP || 8 sunt om. R | 
obsculo Е || 9 offeretque V’, offerat R | post conspectui add. DE 
INVO bVRFA, DE INVVO MBP’ || 19 inunum NDP, inunu R’ | 
abitu NP || 11 se om. R | permitti B || 12 Graeca om. TA | AHC 
MR, AHC B'vF, IAHC b | KIPION B | 15 secorporum V | 
Sive] seu P, seue V' | terrenae Ң || 19 unde — ait om. F || 
20 Graeca om. TMF A, post %9оу in &Oav&cowt от. R | QPNT V, 
YN BV | AGANATOICI P, AOAN сей. Grr. omissis R | DEPHOI 
NDV, ФЕРНІО P, ФНРНОІ В | HIHAE BV || 22 capri P | 


27 essent № 
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vel cum radios superne demittit in terras vel cum se recolli- 

7 git, in montibus visitur. huius Inui amor et deliciae ° Ho 
ereditur nullius oculis obnoxia, quod significat harmo- 
niam caeli, quae soli amica est quasi sphaerarum omnium 
de quibus nascitur moderatori, nec tamen potest nostris 
umquam sensibus deprehendi. 

8 Saturnus ipse, qui auctor est temporum et ideo a Grae- 
сіз immutata littera Кобуос quasi Xpóvoc vocatur, quid 
aliud nisi sol intellegendus est cum tradatur ordo elemen- 
torum temporum numerositate distinctus, luce pate- 
factus, nexus aeternitate conductus, visione discretus, 
quae omnia actum solis ostendunt ? 

8 Nec ipse Iuppiter rex deorum naturam solis videtur 
excedere, sed eundem esse Iovem ac solem claris docetur 
indiciis. nam cum ait Homerus: 


9 


Zeb үйр ёс `Охєаубу пет” &pópovac Аїотӯас 
7914056 EBn шета бойла, Jeol 8° бра таутес Етоуто, 
бөбехдӛтү, бе то «9916 Әедсбетой О0Аортбубе, 


2 Tovis appellatione solem intellegi Cornificius scribit, cui 
unda Oceani velut dapes ministrat. ideo enim, sicut et 
Posidonius et Cleanthes adfirmant, solis meatus а plaga 
quae usta dicitur non recedit, quia sub ipsa currit Oceanus 
qui terram et ambit et dividit, omnium autem physicorum 


2 cf. Lucian. dial. deor. 22, 4 || 16 Hom. Il. А 423 


(МОРТ MBV RF A] 1 гесоПоріё P" || 3 osculis ТМ ВҮНЕ, ob- 
вешів corr. ossculis А | obnixia В” | harmoniam T, armoniam 
сей. || 4 quasi ferarum T || 6 post deprehendi add. DE SATVRNO 
MBVRFA || 7 actor P’ | est om. R’ || 8 mutata A | Xpóvoc om. T, 
KPONOC B | vocatus B' || 9 traditur N | ordo] unde M || 11 no- 
xiis N, nexu V || 12 post ostendunt addunt DE IOVE MBVRFA || 
13 nec] ne V', haec A | iupiter TV'A || 14 vovem D || 16—18 
Graeca om.T MA, post 'Qxeavóv om.R, post 17 eol om. F | CZEIC М, 
CZEYC DP | TAP RF | AMTNONAC B | AIOEOIIHAC NP, 
AIOEOII D, AIOGIOIIEAC ВУ || 17 XOIZON NPBV, om. D, 
XOYZON Е | ЕВН от. D, BH BV, ВЕЕ | AAYETI ut vid. F | 
GEI м, GEO сей. Grr. omissis F | 9] A D, © BV | ПАНТЕС 
NDP || 18 AYOEIC NDP | EAEYCETAI P | OTAOMIIONAE N, 
OYAYMIIONAE P || 20 apes P^B'V' | ministrant RFA || 21 pos- 
sidonius TMFA | cleantes PTRA | meatur N 
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adsertione constat calorem umore nutriri. nam quod ait 3 
Deol 8” ua тутес Érovro, sidera intelleguntur, quae cum 
eo ad occasus ortusque cotidiano impetu caeli feruntur 
eodemque aluntur umore. 9в006 enim dicunt sidera et 
5 stellas &ró тоб Sést id est 7pÉyetv quod semper in cursu 
sint, ў бло тоб 9ccpric9at. addit poeta 8өбехфтү 86 то 4 
(5946, non dierum sed horarum significans numerum, 
quibus referuntur ad hemisphaerii superioris exortum. 
intellectum nostrum in eandem sententiam ducunt etiam 6 
10 de Timaeo Platonis haec verba: 6 uèv 97] шёүас fyyeuóv 
Еу oùpavæ Zeùs £AxÓvov TTY &рша poc торедетол 
биххосцбфу таута xal ітціеХодикуос” tà 68 Ететал стра- 
ті 9eQv xal болдбуоу xatà Еубеха. рёрт xexoouvuévn, 
évet 8£ “Естіп Еу Әебу ойхо шбут. his enim verbis 
15 magnum in caelo ducem solem vult sub appellatione 
Iovis intellegi, alato curru velocitatem sideris monstrans. 
nam quia, in quocumque signo fuerit, praestat omnia signa 6 
et sidera signorumque praestites deos, videtur cunctos 
deos ducatu praeire ornando cuncta ordinandoque, 
2 atque ideo velut exercitum eius ceteros deos haberi per 
undecim signorum partes distributos, quia ipse duodecimi 


10 Phaedr. p. 246 E 


[NDPT MBV RFA] 2 Graeca от. ТМА | OEOAIAMA NDP | 
IIANOGEC Е | EIIIONTO B, HIIONTO R | 4 eoù om. T || 
5 @тб — трёҳє от. ТА | TPHXEIN м, TYEXEIN BV, TPEXE 
deinde in quod R | cursum A || 6 Graeca ў — ewp. om. T A, post 
тоб om. А | Ў] ДОЕН | GE'YPEICOAI N, TEQPEICEAI Е | 
ait poeta А | Graeca 88. — 7 om. TM A, post 6 in 8 от. В || 
9 dicunt (sic) in eandem sententiam P (dicunt etiam А”) || 19—14 
Graeca от. TMF A, post ў in ђүєроу от. | МЕГАЕ NDP, 
ЕГАС В | HTEMÓN ND, EIEMQN B, ETEMON v, Н cett. 
Grr. omissis R || 11 ОТРАМОТ м, OYIIANOI P | ZYC Bv | EA- 
AYNON м, EAAYNON р’, EAAYNOP | ETHNON м, НГН. 
NON D, HTHNON P, IITEHNON в | IIPOTOC P, IIPO- 
TOC B, МРОТОС V’ || 12 x«l ёти] КАПМЕЛОТМЕМОС N, 
КАПІМЕЛОТМЕМОС DP || 13 AAIMONO NDP, ТАІМОМО 
BV | ЕМАЕКА NDP | usen] МЕШ м, MEAOPI D, МЕРІР | 
KEKOCMEHMENN N, KEKOCMHMENN D, КЕКОСМЕ- 
MENH P || 14 OYKOI V | 15 caelum R | sup DV || 18 cunctis 
КЭР || 19 ordinando cuncta ordinandoque D'M B'VRA, ordinando 
cuncta ornandoque b, cuncta ordinando Е || 21 undecim Tan., 
duodecim codd. | duodecim NTM V’ 
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7 signi, in quocumque signo fuerit, locum occupat. nomen 
autem daemonum cum deorum appellatione coniungit, 
aut quia di sunt 8хўшоуєс id est scientes futuri, aut ut 
Posidonius scribit in libris quibus titulus est Пері ўрооу 
xal болдбуоу, quia ex aetheria substantia parta atque di- 
visa qualitas illis est, sive лё тоб Satopévou id est xatoué- 

8 vou, seu @т® тоб Золорёуоо hoc est шєр:Цорёуоо. quod autem 
addit uévet 6% ‘Eoria Еу Эєбу ойхо uóvv, significat 
quia haec sola, quam terram esse accipimus, manet immo- 
bilis intra domum deorum, id est intra mundum ut ait 
Euripides: 


xai Tata џӯтер, “Естіку 8€ с’ ої софої 
Вротбу ходобсім Йшіууу èv @Ї#ёрї. 


9 hinc quoque ostenditur quid de sole et Iove sit sentien- 
dum cum alibi dicitur: 


тӛута {80у Лс óp9aAuóg xal тут: vofjoac, 


3 cf. Plat. Crat. 398b; Lact. Inst. 2, 14, 6 alii || 9 cf. Aug. civ. 
7,16 || 12 Eurip. fr. 944 ed. Nauck || 16ss. Hes. Op. 267; Iliad. 
8,277 


(МОРТ MBV RFA] 1 quoque R’ | ocupat P'A' | з АНМО- 
NEC NDP, AAEMONEC F, om. TA | futura P || 4 possidonius 
DTM || 4-5 Graeca om. TM A, post x іп xal om. R || 4 МПООМ 
B'VBF, IHIOQN b |5 ААМОМОМ Е || 6 illius | Graeca om. TA, 
рові дою іп долоџёмоо om. В | AAIOMENOI D, AAEYOYME. 
NOY corr. AAYOYMENOY B, ЛАІОТМЕМОТ v, ДАТО cett. 
Отт. omissis R, AATOMENOTY Е | id est] idem BA, om. VR | 
холорќуоо om. V || 7 seu — peptČouévov om. ВА | seu — 9atouévou] 
seua T | siu& ПО М, seua ПО D | AAEOIMENOY N, AA- 
EIOYMENOTY DBF, AAEIOMENOY P, AAEIOY M, ДАЕ. 
YOYMENOY v | шері 2ОМЕМОТ D, шері T, om. M | 
8 Graeca от. TA, post “Естік om. А | ECTIA NDP, ЕСПА M | 
OEON B | OYKOIF || 9 quam] qua M || 12—13 Graeca om. 
ТМА, post Talu om. R | TAIA NDp, TAI P’ | МНГЕР NDP, 
МЕТЕР BVR | ECTAIN v, HCTIAN F | АНЕ | ot] IOI 
NDP | cogot от. BVF || 13 ВРЕТОМ N | KAAOYCIN NDP | 
HMHNHN B, НМУ | HNF | 16 Graeca om. ТМА, post pri- 
тит о іп óg9«Xuóc om. В | lov] ДОМ BVF, ДОМ Н | Аб 
vulg., AIOC codd. | ЕФАЛМОС м, ӨФӨАЛМОС DP, О cett 
Gr. omissis R | ПАМ B | NONCAC NDP 
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SAT. 1. 23, 6—13 
et alibi 


'H&£uoc F с тфут ёфорйс xal mavt Émxxobcic, 


unde utrumque constat una potestate censendum. Assyrii 10 
quoque solem sub nomine Iovis, quem Ata * НАоуотоћітуу 

5 cognominant, maximis caerimoniis celebrant in civitate 
quae Heliupolis nuncupatur. eius dei simulacrum sump- 
tum est de oppido Aegypti quod et ipsum Heliupolis 
appellatur, regnante apud Aegyptios Senemure seu idem 
Senepos nomine fuit, perlatumque est primum in eam 

10 per Opiam legatum Deloboris regis Assyriorum sacer- 
dotesque Aegyptios quorum princeps fuit Partemetis diu- 
que habitum apud Assyrios postea Heliupolin commi- 
gravit. сиг ita factum quaque ratione Aegypto profectum 11 
in haec loca ubi nunc est postea venerit, rituque Assyrio 

15 magis quam Aegyptio colatur, dicere supersedi, quia ad 
praesentem non attinet causam. hune vero eundem 12 
Iovem solemque esse cum ex ipso sacrorum ritu tum ex 
habitu dinoscitur. simulacrum enim aureum specie im- 
berbi instat dextera elevata cum flagro in aurigae modum; 

20 laeva tenet fulmen et spicas, quae cuncta Iovis solisque 
consociatam potentiam monstrant. huius templi religio 13 
etiam divinatione praepollet, quae ad Apollinis potesta- 
tem refertur, qui idem atque sol est. vehitur enim simula- 
erum dei Heliupolitani ferculo, uti vehuntur in pompa 


18 cf. sup. 17, 66 || 23 cf. Lucian. dea Syr. 36 


[NDPT MBV RFA] 1 et alibi om. MR || 2 Graeca om. TMRA 
HAIOC Е | 9' 8с] ООС мар, ООО D’ | ЕФРАС NDP | ЕПА. 
КОТЕТС Е || 3 авзігі NDPMRFA, quod deinceps tacebo || 4 Ala 
“Нмоотоћітуу vulg., dia helieupoliten М, dia heliupoliten DPT B'V, 
dia heliopoliten Mb, dia eliapoliten R, dia heliupolitem ҒА | 
6 Heliupolis scripsi, heliopolus D, heliopolis сей. || 7 Heliupolis 
scripsi, heliopolis codd. || 8 senemure] sinemure М, semirame T | 
seu — 9 senepos om. T || 10 deleboris TM B, delaboris V || 11 fuit 
om. B | parthemetis T || 12 abitum NP' | cessarios N | heliupolin 
B'V, heliopolin NDbMR, heliopolim сей. || 13 profecto R’ || 14 in 
om. NDP || 16 non] nam N || 17 iovem om. R' | cum] tum TA || 
18 enim om. R || 19 dextra R || 20 fulmem N, flumen R || 21 con- 
scia tam NDT || 23 quia idem М, quidem RA | sol est] ad solem В, 
solem A || 34 heliopolitani ТЫМ 
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15 


16 


17 


AMBROSII THEODOSII MACROPBII 


ludorum circensium deorum simulacra, et subeunt ple- 
rumque provinciae proceres raso capite, longi temporis 
castimonia puri, ferunturque divino spiritu, non suo ar- 
bitrio sed quo deus propellit vehentes, ut videmus apud 
Antium promoveri simulacra Fortunarum ad danda re- 
sponsa. consulunt hunc deum et absentes missis diplomati- 
bus consignatis, rescribitque ordine ad ea quae consulta- 
tione addita continentur. віс et imperator Traianus ini- 
turus ex ea provincia Parthiam cum exercitu, constan- 
tissimae religionis hortantibus amicis, qui maxima huiusce 
numinis ceperant experimenta, ut de eventu consuleret 
rei coeptae, egit Romano consilio, prius explorando fidem 
religionis, ne forte fraus subesset humana: et primum 
misit signatos codicillos ad quos sibi rescribi vellet. deus 
iussit adferri chartam eamque signari puram et mitti, 
stupentibus sacerdotibus ad eius modi factum. ignorabant 
quippe condicionem codicillorum. hos cum maxima ad- 
miratione Traianus excepit, quod ipse quoque puris 
tabellis cum deo egisset. tunc aliis codicillis conscrip- 
tis signatisque consaluit an Romam perpetrato bello 
rediturus esset? vitem centurialem deus ex muneribus 
in aede dedicatis deferri iussit divisamque in partes 
sudario condi ac proinde ferri. exitus rei obitu Traiani 
apparuit ossibus Romam relatis. nam fragmentis spe- 
сіөв reliquiarum, vitis argumento casus futuri tempus 
ostensum est. et ne sermo per singulorum nomina deorum 
vagetur, accipe quid Assyrii de potentia solis opinentur. 
deo enim, quem summum maximumque venerantur, 
Adad nomen dederunt. eius nominis interpretatio signi- 


29 cf. Plin. N. Н. 37, $186; Hesych. в. у. Абосүзоу 


(МОРТ MBV RFA] 4 expellit N || 5 danna D || 7 consignati 
sunt R || 11 coeperant NDMR, ceperunt T || 14 codicellos PBV | 
deus] deinde M, dehinc deus B® || 16 factum] statum ut vid. D, 
factam B' | ignorabat R' || 17 codicellorum BV || 18 pueris R || 
19 tabulis P | cum de eo M | codicellis B, quodicellis V | tran- 
Scriptis M || 20 consulit P || 21 vitem] an R | centuralem Р” || 
22 dicatis NDB || 23 perinde ҰНҒА || 24 relatis] referri P | nam] 
nec R || 25 reliquarum N | vitiis NDP | futurum NDP || 26 ne 
от. В” | servo D || 28 deo] de ео MR'FA || 29 idad D, ad Т” 
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БАТ. 1. 28, 13-22 


ficat unus unus. hunc ergo ut potentissimum adorant deum, 18 
sed subiungunt eidem deam nomine Adargatin, omnem- 
que potestatem cunctarum rerum his duobus attribuunt, 
solem terramque intellegentes, nec multitudine nominum 

5 enuntiantes divisam eorum per omnes species potestatem, 
sed argumentis quibus ornantur significantes multipli- 
cem praestantiam duplicis numinis. ipsa autem argumen- 19 
t& solis rationem loquuntur. namque simulacrum Адай 
insigne cernitur radiis inclinatis, quibus monstratur vim 

10 caeli in radiis esse solis qui demittuntur in terram. Adar- 
gatidis simulacrum sursum versum reclinatis radiis in- 
signe est monstrando radiorum vi superne missorum enas- 
сі quaecumque terra progenerat. sub eodem simulacro 20 
species leonum sunt, eadem ratione terram esse monstran- 

15 {ев qua Phryges finxere Matrem Deum id est terram 
leonibus vehi. postremo potentiam solis ad omnium 21 
potestatum summitatem referri indicant theologi, qui in 
sacris hoc brevissima precatione demonstrant dicentes 
"Hue паутохрётор, хбсџроо птуєбра, хбсроу 90vaqc, хбсџоо 

20 фус. solem esse omnia et Orpheus testatur his versibus: 22 


xéxAuvt түйетброу біуус Әлхалүбх xóxAov 
obpavlatc втрофФХгүбі теріброцоу alév &\ссоу, 


2 of. Strab. 16, 1, 27 || 20 fr. ed. Kern 236 


[NDPT MBV RFA] 1 unus om. A | potensimum Р”, potissi- 
mum А || 2 adargatim RFA || 4 multitudinem A || 6 sacrifican- 
tes В” || 8 locuntur ВА || 9 quibusque M | vim om. V’ || 10 caelo M, 
caelis V' | Adargatidis vulg., adargadis NDPT, adargidis cett. || 
11 simularum А” || 14 ratione — 15 terram om. У, supplet ҮШ || 
15 phriges NDpV™, friges P^A, phyges R | fingere Р? || 16 ad] 
et || 19—20 Graeca om. TM A, post поутохрато om. R, ПАХТО- 
KPATO cett. Gr. omissis R || 19 IINEYME NDP | AINAMIC 
NF, ANAMIC D || 20 brpheus (віс!) N, horpheus B, жгрһепв R || 
21— p. 128,2 Graeca om. TMA, m or іт ттАєтброо om. R | 


хб „› КЕКАТТІ м, КЕ OI DPRF, КЕКАТӨТ в, 
KEKAYOY v | THEN сей. Gr. omissis R, ТНЕПОРОІ Е | 
AINEC DBV | &xxabyea „ EAKAITEA NDP, ЕЛКАГ- 


TEA BV, EAKATTEA Е | 22 OTPANIEAIC B, OYPANAIC V | 
СТРОФАЛІТЗІ BV | теріброноу vulg., IIEPIAPOMOH NPV, 
IIEPIAPOMOH р, IIEPIAPOMO B, PEPIAPOMOH Е | 
AIEM р’ | EAICCON м, ЕЛІСООМ BVF 
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&yAa& Ze Atóvuoe, т@тєр пбутоо, т@тєр atnc, 
"Hus тоүүсуетор таутоіюде ypuocopeyyés. 


Hic cum Praetextatus fecisset loquendi finem, omnes in 
eum adfixis vultibus admirationem stupore prodebant. dein 
laudare hie memoriam, ille doctrinam, cuncti religionem, 
adfirmantes hune esse unum arcanae deorum naturae 
conscium qui solus divina et adsequi animo et eloqui 
posset ingenio. inter haec Euangelus, 'equidem', inquit, 
*miror potuisse tantorum potestatem numinum compre- 
hendi; verum quod Mantuanum nostrum ad singula, cum 
de divinis sermo est, testem citatis, gratiosius est quam 
ut iudicio fieri putetur. an ego credam quod ille, cum 
diceret Liber et айта Ceres pro sole ac luna, non hoc in 
alterius poetae imitationem posuit, ita dici audiens, cur 
tamen diceretur, ignorans? nisi forte, ut Graeci omnia sua 
in immensum tollunt, nos quoque etiam poetas nostros 
volumus philosophari, cum ipse Tullius, qui non minus 
professus est philosophandi studium quam loquendi, 
quotiens aut de natura deorum aut de fato aut de divi- 
natione disputat, gloriam quam oratione conflavit incon- 
dita rerum relatione minuat’. 

Tum Symmachus: “Ре Cicerone, Euangele, qui con- 
viciis impenetrabilis est, post videbimus; nunc quia cum 
Marone nobis negotium est, respondeas volo utrum poetae 
huius opera instituendis tantum pueris idonea iudices, 
an alia illis altiora inesse fatearis? videris enim mihi ita ad- 
hue Vergilianos habere versus qualiter eos pueri magistris 
praelegentibus canebamus'. 


13 Georg. 1, 7 


(МӘРТ MBV RFA] 1 &ypa£ vulg., АТАА D, ATAA сей. | 
AYONYCE DP, AYONICE Е | IIONTOI BV, om. Е | ПАТНР N, 
от. Е | AINC BVF || 2 тоүүсуітор vulg., ПАМТЕМЕТОР NDP, 
ПАМГЕМЕТОР BV, ПАМПЕМЕТОР Е | ПАМТАТОЛЕ codd., 
Ца» «{блє Gesner. | ХРІСЕОФЕГГЕС Е || 3 finem loquendi Р” || 
4 deinde R || 7 sequi M || 9 minor N || 11 civitatis А” || 12 fieri 
om. R' || 13 non] et non VRFA || 17 cum — 18 philosophandi 
om. B' || 18 philosophari b || 19 defecto D, de facto MR || 22 sior- 
machus М, ceteras corruptiones $n hoc nomine taceo || 25 tantum 
om. P || 26 inesse] esse R 
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SAT. 1. 23, 22; 24, 1—11 


‘Immo pueri cum essemus, Symmache, sine iudicio 
mirabamur, inspicere autem vitia nec per magistros nec 
per aetatem licebat. quae tamen non pudenter quisquam 
negabit, cum ipse confessus sit. qui enim moriens poema 

5 suum legavit igni, quid nisi famae suae vulnera posteritati 
subtrahenda curavit? nec immerito. erubuit quippe de se 
futura iudicia, si legeretur petitio deae precantis filio 
arma а marito cui soli nupserat nec ex eo prolem susce- 
pisse se noverat, vel si mille alia multum pudenda seu 

10 in verbis modo Graecis modo barbaris seu in ipsa dispo- 
sitione operis deprehenderentur.' 

Cumque adhue dicentem omnes exhorruissent, sub- 
texuit Symmachus: ‘haec est quidem, Euangele, Maronis 
gloria ut nullius laudibus crescat, nullius vituperatione 

15 minuatur, verum ista quae proscindis defendere quilibet 
potest ex plebeia grammaticorum cohorte, ne Servio nostro, 
qui priscos, ut mea fert opinio, praeceptores doctrina 
praestat, in excusandis talibus quaeratur iniuria. sed 
quaero utrum cum poetica tibi in tanto poeta displicuerit, 

20 nervi tamen oratorii, qui in eodem validissimi sunt, pla- 
cere videantur ?' 

Haec verba primum Euangeli risus excepit. deinde 
subiecit: ‘id hercle restat denique ut et oratorem Vergilium 
renuntietis: nec mirum cum et ad philosophos eum am- 

25 bitus vester paulo ante provexerit'. 

“Бі in hac opinione ез”, inquit Symmachus, ‘ut Maro tibi 
nihil nisi poeticum sensisse aestimetur, licet hoc quoque 
eidem nomen invideris, audi quid de operis sui multiplici 
doctrina ipse pronuntiet. ipsius enim Maronis epistula, 

39 qua compellat Augustum, ita incipit: ego vero frequentes 
a te litteras accipio; et infra: de Aenea quidem тео, si 


5 cf. Gell. 17, 10, 7; Donat. vit. Verg. 150Br. || 7 Aen. 8, 383 


(МОРТ MBV RF AJ 1 iudicia P’ || 5 vulnera om. MBVRFA || 
7 deae precantis МОР, deprecantis сей. | 9 mile NDM, milia 
TBV | pudendenda B' || 13 est om. R' | equidem P || 14 nullus 
laudibus crescat nullus В” || 18 excussandis V | talibus om. V" || 
20 sunt validissimi R || 23 ercle PMF || 24 cum] eum B'V, cum 
eum b | eum NDP, om. cett. || 26 ві] sed A || 29 epistula ОР”, 
epistola сей. || 30 qua] quae TV, quam В’ | pellat В” | ita om. В” 
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mehercle iam dignum auribus haberem tuis, libenter mitte- 
rem, sed tanta inchoata res est ut paene vitio mentis tantum 
opus ingressus mihi videar, cum praesertim, ut scis, alia 
12 quoque studia ad id opus multoque potiora $mpertiar. nec 
his Vergilii verbis copia rerum dissonat, quam plerique 
omnes litteratores pedibus inlotis praetereunt, tamquam 
nihil ultra verborum explanationem liceat nosse gramma- 
tico. ita sibi belli isti homines certos scientiae fines et 
velut quaedam pomeria et effata posuerunt, ultra quae 
Siquis egredi audeat, introspexisse in aedem deae a qua 
13 mares absterrentur existimandus sit. sed пов, quos crassa 
Minerva dedecet, non patiamur abstrusa esse adyta sacri 
poematis, sed arcanorum sensuum investigato aditu doc- 
14 torum cultu celebranda praebeamus reclusa penetralia. et 
ne videar velle omnia unus amplecti, spondeo violentissi- 
ma inventa vel sensa rhetoricae in Vergiliano me opere 
demonstraturum, Eusebio autem, oratorum eloquen- 
tissimo, non praeripio de oratoria apud Maronem arte 
tractatum, quem et doctrina et docendi usu melius ex- 
sequetur. reliquos omnes qui adestis impense precatus sim, 
ut quid vestrum quisque praecipuum sibi adnotaverit de 
15 Maronis ingenio, velut ex symbola conferamus.' mirum 
in modum alacritatem omnibus qui aderant haec verba 
pepererunt, et adsurgens quisque in desiderium alios au- 


қа 


5 


20 


diendi non vidit et se in idem munus vocandum. itaque 25 


hortatu mutuo concitati in adsensum facile ac libenter 
animati sunt, intuentesque omnes Praetextatum orabant 
ut iudicium suum primus aperiret, ceteris per ordinem 
quem casus sedendi fecerat secuturis. 


16 Et Vettius: 'equidem inter omnia quibus eminet laus 30 


Maronis hoc adsiduus lector admiror, quia doctissime ius 


(МӘРТ MBV RFA] 1 niehelcle V || 2 vitio om. A || 3 scis] 
вів V, scias А || 6 inlutis ND, om. P || 10 egredi] agri MV, aegri B’ | 
eadem R || 11 abstra&herentur T, abterrentur V’, abterentur R, 
exterrerentur A | quos om. R' || 12 adyta T, addita ND, adita 
сей. || 19 melius om. R' | exequitur А || 20 sum Е || 22 simbola 
NDPMVRA, symbolo T, symbala В” || 29 secuturus NDP’ || 
31 dootissim eius ND, doctissimum eius PT 
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8АТ.1.24,11-21 


pontificium tamquam hoe professus іп multa et varia 
operis sui parte servavit et, si tantae dissertationi sermo 
non cesserit, promitto fore ut Vergilius noster pontifex 
maximus adseratur'. 

5 Post hunc Flavianus, “арай poetam nostrum’, inquit, 
*tantam scientiam iuris auguralis invenio ut, si aliarum 
disciplinarum doctrina destitueretur, haec illum vel aola 
professio sublimaret'. 

Eustathius deinde, 'maxime', inquit, 'praedicarem 

10 quanta de Graecis cautus et tamquam aliud agens modo 
artifici dissimulatione, modo professa imitatione transtu. 
lerit, ni me maior admiratio de astrologia totaque philo- 
sophia teneret, quam parcus et sobrius operi suo nusquam 
reprehendendus аврегвіё”. 

5 Furius Albinus alterum fovens Praetextati latus iuxta- 
que eum Caecina Albinus, ambo vetustatis adfectationem 
in Vergilio praedicabant, alter in versibus, Caecina in 
verbis. 

Avienus, ‘под adsumam mihi’, ait, ‘ut unam aliquam de 

зо Vergilianis virtutibus audeam praedicare, sed audiendo 
quaecumque dicetis, siquid vel de his mihi videbitur vel 
iam dudum legenti adnotandum visum est, opportunius 
proferam: modo memineritis à Servio nostro exigendum 
ut quidquid obscurum videbitur quasi litteratorum om- 

35 nium longe maximus palam faciat’. 

His dictis et universo coetui complacitis, Praetextatus 
cum in se conversa omnium ога vidisset, ‘philosophia’, 
inquit, ‘quod unicum est munus deorum et disciplina 
disciplinarum, honoranda est anteloquio, unde meminerit 

зо Eustathius primum sibi locum ad disserendum omni alia 
professione cedente concessum. huie tu, mi Flaviane, 


[NDPT MBV RFA] 2 parte] arte NDPT || 3 non cesserit] con- 
cesserit NDP | fore om. R’, forte А” || 4 adseritur D’ || 7 doctrina 
om. P' | distitueretur B'V || 9 eustatius NDBV, eustachius TA || 
10 cautis P' || 15 praetextatum B' || 16 cicena P' | albinus om. P" || 
18 verbis] versibus г || 19 alienus А” | asummam corr. assum- 
mam A | ut om. В” | unum Р” || 20 dicare М, praedicale Р” || 21 vi- 
debimur D, videtur P" || 26 his deductis В” || 30 omnia NDPM 
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AMBROSII THEODOSII MACROBITI 


succedes ut et auditu vestro recreer et aliquanto silentio 
instaurem vires loquendi.' 

Inter haec servilis moderator obsequii, cui сига vel 
&adolendi Penates vel struendi penum et domesticorum 
actuum ministros regendi, admonet dominum familiam 5 
pro sollennitate annui moris epulatam. hoc enim festo 
religiosae domus prius famulos instructis tamquam ad 
usum domini dapibus honorant, et ita demum patribus 
familias mensae apparatus novatur. insinuat igitur praesu) 
famulitii cenae tempus et dominos iam vocare. tum Prae- 10 
textatus: 'reservandus igitur est Vergilius noster ad 
meliorem partem diei, ut mane novum inspiciendo per 
ordinem carmini destinemus. пипс hora nos admonet 
ut honore vestro haec mensa dignetur. sed Eustathius et 
post hune Nicomachus meminerint crastina dissertatione 15 
servari sibi anteloquii functionem'. et Flavianus: 'ex 
placita iam vos lege convenio, ut sequenti die Penates 
mei beari se tanti coetus hospitio glorientur'. his cum 
omnes adsensi essent, ad cenam, alio aliud de his quae 
inter se contulerant reminiscente adprobanteque, cum ғо 
magna alacritate animi concesserunt. 


3 of. Aen. 1, 703 


[NDPT MBV RFA] 3 obsequi МВУНА” | cui om. M || 4 poe- 
nates R | poenum MBVR || 8 patribus NDP, patri TRFA, pa- 
trias MB, patris V || 10 familitii P, famuli tui R || 13 nunc — 14 
dignetur om. P | hora] oro ND, ora V || 14 haec] et NDTB'V | 
eusthathius N, eusthatius D, eustachius TA, eustatius F || 15 ni- 
chomachus P’ ut vid. MBFA, simmachus p, michomachus V || 
16.17 explicita M' || 17 penetes MB', poenates R || 19 adsensi] 
et consensi М || 21 post concesserunt nihil subscriptum in NDM BV; 
Lib II add. D»; EXPLICIT LIBER I SATVRNALIORVM. IN- 
CIPIT SECVNDVS P; MACROBII SECVNDVS SEQVITVR T; 
MACROBII THEODOSII VIRI INLVSTRIS SATVRNALIO- 
RVM LIBER PRIMVS EXPLICIT FELICITER RF (Secundus 
liber add. Ға, manu multo recentiore); MACROBII THEODOSII 
VIRI INL. SATVRNALIORVM LIBER SECVNDVS A 
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LIBER SECVNDVS 


Hic ubi modestus edendi modus cessare fecit castimo- 1 
niam ferculorum, et convivialis laetitia minusculis poculis 
oriebatur, Avienus ait, ‘bene ac sapienter Maro noster 
tumultuosum et sobrium uno eodemque versu descripsit 

5 sub paucorum verborum immutatione convivium. nam ubi 
sub apparatu regio procedere solet luxus ad strepitum, 


‘postquam prima’ inquit ‘quies epulis’ ... 


at cum heroes castigatis dapibus adsidunt, non reducit 
quietem, quia nec praecessit tumultus, sed 


10 ‘postquam exempta fames epulis.'... 


nostrum hoc convivium, quod et heroici saeculi pudici- 2 
tiam et nostri conduxit elegantiam, in quo splendor so- 
brius et diligens parsimonia, Agathonis convivio vel 
post magniloquentiam Platonis non componere tantum, 
15 Sed nec praeferre dubitaverim. nam ipse rex mensae nec 3 
in moribus Socrate minor, et in re publica philosopho 
efficacior; ceteri qui adestis eminentiores estis ad studia 
virtutum, quam ut poetis comicis её Alcibiadi, qui tan- 
tum fuit fortis ad crimina, aliisque quibus frequens illud 
зо convivium fuit vos quisquam aestimet comparandos'. 
*Bona verba quaeso', Praetextatus ait, 'circa reveren- 4 
tiam tantum Socraticae maiestatis. nam reliquis, qui in 


7 Aen. 1. 723 || 10 Aen. 1. 216 


[NDPT MBV RFA] 1 Hic] Sic NF, ic D, ubi littera prima de- 
buerat minio ornari || 2 munusculis D’, minisculis В” | posculis B’ || 
4 una В”, unam У || 5 imitatione A || 8 catigratis ND, евсабі 
gratis P | adsidum В” || 11 heroiaci D, heroci T, heroicis М”, 
eroici V || 13 agatonis TR || 14 non om. R' || 17 eminentiores estis 
от. А || 18 quam — tantum om. B’ | alcib; adi (sic!) PR’, calci- 
bus adi A || 19 post frequens add. qui M 
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illo fuere symposio, haec lumina quis non praeponenda con- 
sentiat? sed quorsum tibi, Áviene, hoc tendit exemplum ?' 
5 ‘quia sub illorum’, inquit, ‘supercilio non defuit qui psal- 
triam intromitti peteret, ut puella ex industria supra na- 
turam mollior canora dulcedine et saltationis lubrico 
6 exerceret inlecebris philosophantes. illic hoc fieri temp- 
tatum est ut Agathonis victoria celebraretur, nos hono- 
rem dei cuius hoc festum est nullo admixtu voluptatis au- 
gemus. neque ego sum nescius vos nec tristitiam nec nu- 
bilum vultum in bonis ducere, nec Crassum illum quem 
Cicero auctore Lucilio semel in vita risisse scribit magno- 
pere mirari’. 
т Аа haec cum Praetextatus diceret ludieras voluptates 
nec suis Penatibus adsuetas nec ante coetum tam serium 
8 producendas, excepit Symmachus: “аша 


Saturnalibus optimo dierum, 


ut ait Veronensis poeta, nec voluptas nobis ut Stoicis 
tamquam hostis repudianda est, nec ut Epicureis summum 
bonum in voluptate ponendum, excogitemus alacritatem 


16 


lascivia carentem. et, ni fallor, inveni, ut iocos veterum 20 


ac nobilium virorum edecumatos ex multiiugis libris rela- 
9 tione mutua proferamus. haec nobis sit litterata laetitia 
et docta cavillatio vicem planipedis et sabulonis, impudica 
et praetextata verba iacientis ad pudorem ac modestiam 


10 versus imitata. haec res et cura et studio digna veteribus 25 


11 cf. Cic. fin. 5, 92 || 16 Catull. 14, 15 


(МӘРТ MBV RFA] 1 fuerunt RA | sym. posio (sic!) ND, 
syrhphosio M, symposio corr. sympusio B, vel simphosio add. а. 
т. in B, simposio А || 2 corsum № || 3 saltriam МКА || 5 lubri- 
са P’ | 6 philosofantes М | temptandum МҰ” || 7 agothonis D, 
agatonis ТН || 10 nec] ne M || 11 auctorem В” | semel om. NDP | 
scribitur A certe, R ut opinor || 13 praetextatus cum DP, prae- 
textatus (om. cum) N || 14 poenatibus M || 15 excipit VRFA || 
17 vobis R’ || 18 hosti В”, ostis V | repudienda М, repunienda D | 
epicurei m || 20 inveni om. В” | ioos ut vid. D || 21 nobiliorum М” | 
et decumatos Т”М, edicumatos A | multiugi V, mutua relatione Т, 
relationem mutuam B^ || 24 praetextata vulg., praetexta codd. | 
ad] at vRFA | ad — imitata ut glossema eicit Timpanarus 
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SAT. 2. 1, 4—15 


visa est. et iam primum animadverto duos quos eloquen- 
tissimos antiqua aetas tulit, comicum Plautum et ora- 
torem Tullium, eos ambos etiam ad iocorum venustatem 
ceteris praestitisse. Plautus quidem ea re clarus fuit ut 
5 post mortem eius comoediae, quae incertae ferebantur, 
Plautinae tamen esse de iocorum copia noscerentur. Cicero 
autem quantum іп ез re valuerit quis ignorat qui vel liberti 
eius libros quos is de iocis patroni composuit, quos qui- 
dam ipsius putant esse, legere curavit? quis item nescit 
10 consularem eum scurram ab inimicis appellari solitum ? 
quod in oratione etiam sua Vatinius posuit. atque ego, 
ni longum esset, referrem in quibus causis, cum nocen- 
tissimos reos tueretur, victoriam iocis adeptus sit; ut ecce 
pro L. Flacco, quem repetundarum reum ioci opportu- 
15 nitate de manifestissimis criminibus exemit. is iocus in 
oratione non extat, mihi ex libro Furii Bibaculi notus est, 
et inter alia eius dicta celebratur. sed in hoc verbum non 
casu incidi, volens feci. iocos enim hoc genus veteres 
nostri dicta dicebant. testis idem Cicero qui in libro epi- 
во stularum ad Cornelium Nepotem secundo sic ait: itaque 
nostri, cum omnia quae dixissemus dicta essent, quae 
facete et breviter et acute locut essemus, ea proprio 
nomine appellari dicta voluerunt. haec Cicero. Novius 
vero Pomponiusque iocos non raro dicteria nominant. 
25 Marcus etiam Cato Ше Censorius argute iocari solitus 
est. horum nos ab invidia muniret auctoritas, etiam si 
nostris cavillaremur, at cum veteribus dicta referamus, 
ipsa utique auctorum dignitate defendimur. si ergo pro- 


20 fr. 1 ed. Müller p. 292 || 25 cf. Plut. Cat. mai. 7, 1 


(МОРТ MBV RFA] 1 visa est] digna est B, sic et V^ nisi fal- 
lor | primo Р” | duos] dum hos MB, duhos V | quo V’ || 4 ut] 
et N || 5 comoedia МВ” | quae] aequae В” | incertae — 6 iocorum 
om.N | plautinae] paulatimae B" || 8 ioicis N || 9 curabit M || 
11 oratione] ora D'P' | vaticinius N, vatinus B || 16 Furii vulg., 
fusii NDPA, om. T, fufii cett. | bibaculi Gronov., om. T, vivaculi 
сей. || 18 incidi] indi P’ | iocus MBVRA' || 19 epistolarum codd. 
praeler Т, aed hanc varietatem deinceps non notabo || 22.23 propria 
nomina P' || 23 nevius B || 25 solutus N || 26 numiret В” || 27 re- 
feremus P'B', referremus alia manus correctriz $n В 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


batis inventum, agite quod cuique de dietis talibus in 
mentem veniet vicissim memoriam nostram excitando 
referamus.' placuit universis laetitiae excogitata sobrietas: 
et ut Praetextatus incipiendo auctoritatem de exemplo 
praeberet hortati sunt. 

Tum ille: ‘dictum volo hostis referre, sed victi et cuius 
memoria instaurat Romanorum triumphos. Hannibal 
Carthaginiensis apud regem Antiochum profugus face- 
tissime cavillatus est. ea cavillatio huiusce modi fuit. 
ostendebat Antiochus in campo copias ingentes quas bel- 
lum populo Romano facturus comparaverat, converte- 
batque exercitum insignibus argenteis et aureis floren- 
tem. inducebat etiam currus cum falcibus et elephantos 
cum turribus equitatumque frenis et ephippiis monilibus 


ac faleris praefulgentem. atque ibi rex contemplatione 1: 


tanti ac tam ornati exercitus gloriabundus Hannibalem 
aspicit et, риѓазпе, inquit, satis esse Romanis haec omnia? 
tunc Poenus eludens ignaviam imbelliamque militum eius 
pretiose armatorum, plane, inquit, satis esse credo Romanis 
haec, et 8% avarissimi sunt. nihil prorsum neque tam lepide 
neque. tam acerbe dici potest. rex de numero exercitus 
sui ac de aestimanda aequiperatione quaesiverat, re- 
spondit Hannibal de praeda’. 

Flavianus subiecit: 'sacrificium apud veteres fuit quod 


© 


20 


vocabatur propter viam. in eo mos erat ut, siquid ex 95 


epulis superfuisset, igne consumeretur. hinc Catonis iocus 
est. namque Albidium quendam, qui bona sua comedisset 
et novissime domum quae ei reliqua erat incendio per- 
didisset, propter viam fecisse dicebat: quod comesse non 
potuerit, id combussisse'. 


7288. сЁ. Gell. 5, 5, 1s. || 25 cf. Fest. p. 229M. 


[ХОРТ MBV RFA] 1 doctis N || 4 et] etiam А” || 5 praeberet 
om. P' || 6 sed viti V', seducti Е || 7 instauratur M || 8 cartha- 
geniensis N, cartaginiensis PMV A, carthaginensis T, carthanien- 
вів R^ | apud regem om. М” || 10 obtendebat NDP || 11 populo 
om. NDP, post Romano ponit T | contuebaturque Madvig. elegan- 
tissime || 12 et aureis om. R' || 16 ac] et P || 18 imbelloamque В” || 
21 tam от. RA | acerue N’ DB'V' || 23 annibal R || 25 proterviam 
B'V, proptervia RF | monserat N, monstrat D, mos fuit T || 
26 consumareturN | hinc.vulg., hic codd. || 28 reliquerat N DTMB' || 
29 proterviam V || 30 combusisse TR A' 
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8АТ.2.1,15-16; 2,1-10 


Symmachus deinde, ‘mater M. Bruti Servilia cum 
pretiosum aere parvo fundum abstulisset a Caesare subi- 
ciente hastae bona civium, non effugit dictum tale Cicero- 
nis: et quidem quo melius emptum sciatis, comparavit 

5 Servilia hunc fundum tertia deducta. filia autem Serviliae 
erat Iunia Tertia eademque C. Cassii uxor, lasciviente 
dictatore tam in matrem quam in puellam. tunc luxu- 
riam senis adulteri civitas subinde rumoribus iocisque 
earpebat, ut mala non tantum seria forent’. 

ю Post hune Caecina Albinus: ‘Plancus in iudicio forte 
amici, cum molestum testem destruere vellet, interro- 
gavit, quia sutorem sciebat, quo artificio se tueretur. ille 
urbane respondit: gallam subigo. sutorium hoc habetur 
instrumentum, quod non infacete in adulterii exprobra- 

15 tionem ambiguitate convertit. nam Plancus in Maevia 
Galla nupta male audiebat. 

Secutus est Furius Albinus: ‘post Mutinensem fugam 
quaerentibus quid ageret Antonius, respondisse familiaris 
eius ferebatur: quod canis in Aegypto: bibit et fugit: 

% quando in illis regionibus constat canes raptu crocodilo- 
rum exterritos currere et bibere’. 

Eustathius deinde: 'Publius Mucium in primis mali- 
volum cum vidisset solito tristiorem, aut Mucio, inquit, 
nescio quid incommodi accessit aut nescio cui aliquid boni’. 

æ Inde Avienus: ‘Faustus Sullae filius cum soror eius 
eodem tempore duo moechos haberet, Fulvium fullonis 
filium et Pompeium cognomine Maculam, miror, inquit, 
sororem теат habere maculam cum fullonem habeat. 

Ніс Euangelus: 'apud L. Mallium, qui optimus pictor 


188. сЁ, Suet. Caes. 50 || 20 cf. Aelian. var. 1, 4; anim. 6, 53 


[NDPT MBV RFA] 1 marter D || 3 aste M || 4 et quidem 
scripsi, equidem codd. | quoquo MBv | saciatis B' || 6 cassi M || 
8 ioicisque Ку || 11 molestium R, mollestium corr. mollestum A || 
15 menia T, mevia MBVREF || 16 pronupta P’ || 20 rapto NDPT | 
corcodrillorum РМҒА”, cocodrilorum Т”, cocodrillorum ta, cro- 
eodillorum В || 22 publium T | montium N, mocium p в” | 
23 solio ND || 24 quid] inquit B, inquid quid V, priore inquit 
omisso || 25 в vulgo scribunt, syllae NDPTM BVF, вШае RA || 
26 duo ND, duos сей. | fulonis В” || 27 pompium N | cognomine 
om. P || 28 maculam] filium В || 29 manlium TM 
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AMBROSII THEODOSH MACROBII 


Romae habebatur, Servilius Geminus forte cenabat, 
cumque filios eius deformes vidisset, non similiter, inquit 
Malis, fingis et pingis. et Mallius, in tenebris enim fingo, 
inquit, luce pingo’. 

Eusebius deinde, ‘Demosthenes’, inquit, "excitatus ad 
Laidis famam, cuius formam tunc Graecia mirabatur, 
accessit ut et ipse famoso amore potiretur. qui ubi dimi- 
dium talentum unius pretium noctis audivit, discessit 
hoc dicto: ох &yopáCo тосодтоо uevavoTjoat. 

Inter haec cum Servius ordine se vocante per vere- 
eundiam sileret, “ошпев пов”, inquit Euangelus, 'im- 
pudentes, grammatice, pronuntias, si tacere talia vis 
videri tuitione pudoris, unde neque tuum nec Disarii 
aut Hori supercilium liberum erit а superbiae nota, ni 
Praetextatum et nos velitis imitari'. tunc Servius, post- 
quam magis silentium erubescendum vidit, ad libertatem 
se similis relationis animavit. 

*M.', inquit, 'Otacilius Pitholaus, cum Caninius Rebi- 
lus uno tantum die consul fuisset, dixit, ante flamines, 
nunc consules diales fiunt’. nec Disarius ultra expro- 
brationem taciturnitatis expectans ait 

жж ж жож 4 ж ж ж ж 

Post hune Horus quoque, 'adfero ad vos', inquit, 
“бісткуоу Platonis, quo ille adulescens luserit cum tra- 
goediis quoque eadem aetate praeluderet: 


58. cf. Gell. 1, 8 || 18 cf. Cic. fam. 7, 30, 1 || 23 cf. Gell. 19, 11,1 


[NDPTMBV RFA] 3 pingis om. М” | enim iz ras. іл P, eum V’ || 
4 in luce MbF' || 5 demostenes MBV'R' || 7 famosa B'V'A' | 
ibi B’ || 9 Graeca om. TM, post бүор® о om. RA | ATOPAZO ВУ, 
АТОРА20 А | тособтоо] COITOY corr. COYTOY P | petavo- 
ўса: vulg., METANONEAI v, METANONCAI cett. || 19 cum 
om. Р” | se] suo M || 12 taceretur alia T, tacere alia M || 13 tui- 
tione өспіргі, tuitiorem D, tuitionem сей. | dissarii NTRA || 
14 aut hori] athori МВ”, autoris M, auctoris ВШ, auhori У || 
17 audivit NDP (pro animavit) || 18 Otacilius Pont., octacilius T, 
уоќасШив сей. | pytholaus МОРТ MBVF | Caninius Revilus 
Aldina, maius servilius NDP, gaius servilius сей. || 20 dissarius 
NTV'RA, dysarius Bv || 21 post ait reliqua pars versus (s. e. 
integer versus) vacat іп Е || 24 бістіхоу om. T, AICTIXON А | 
quos T, quod B' | lucerit D || 25 proluderet TBV 


188 


20 


25 


ВАТ. 2. 2, 10—17 


тђу фоуђу Аү%доуа ФАУ Eni үедесіу Есуоу” 
Әде yàp ў тАһмоу 06 SBoouévr. 


Orta ex his laetitia et omnibus in censorium risum 16 
remissis ac retractantibus quae a singulis antiquae festi- 
5 vitatis sapore prolata sunt, Symmachus ait, *hos Platonis 
versiculos, quorum magis venustatem an brevitatem 
mireris incertum est, legisse memini in Latinum tanto 
latius versos quanto solet nostra quam Graecorum lin- 
gua brevior et angustior aestimari; et ut opinor haec 17 
10 Verba sunt: 
Dum semiulco savio 
meum puellum savior 
dulcemque florem spiritus 
duco ex aperto tramite, 
15 animula aegra et saucia 
cucurrit ad labias mihi 
rictumque in oris pervium 
et labra pueri mollia 
rimata itineri transitus 
20 ut transilire nititur. 
tum si morae quid plusculae 
fuisset in coetu osculi, 
&moris igne percita 
transisset et me linqueret, 
25 et mira prorsum res foret 


1 Anthol. Palatin. 5. 78 || 11в44. cf. Gell. 19. 11, 4 


[NDPT MBV RFA] 1—2 Graeca om. ТМ, post фох)у от. RA | 
ЖТХЕМ Е, ТҮХНМ A | АГАТОМАР, АТАӨОМА ВУЕ | ХІ. 
AECIN V || 2 А9 vulg., ЕЛӨЕ В, НАӨЕ cett. | 3) ENBF | 
ТАйшоу vulg., ТАМОМ P, TANMQN сей. | ос от. NDP, ОСЕ | 
AIABECOMENI B, АТАВНСОМЕМІ v, AIABHCOMHNE F | 
3 censorum ND, i. iudiciorum ва. in D | risum] iudicium P | 
4 a om. NDPT || 6 venustatem tR’ et conj. Meurs., vetustatem 
cett. | brevivitatem N || 7 poat legisse inserunt me MbRFA || 15 ani- 
mula coni. Carrio ad Gell. anima codd. || 16 labia Tr A || 17 rictum- 
que КА, rectumque cett. || 19 itineri vulg. ex Gellio, itiner codd. || 
20 transiliret libri Gell. transire codd. || 21 plusculi fuisset M, 

fuisset plusculae R A || 22 coeptu M | exculi V' || 24 me relinque- 
ret N DPF || 25 prorsus DP | fieret codd., moveret Gell., em. vulg. 


139 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


ut ad me fierem mortuus, 
ad puerulum intus viverem. 


3 Sed miror omnes vos ioca tacuisse Ciceronis, in quibus 

facundissimus ut in omnibus fuit: et, si videtur, ut aedi- 

tuus responsa numinis sui praedicat ita ego quae me- 
moria suggesserit refero dicta Ciceronis. tum omnibus 
ad audiendum erectis, ille sic incipit: 'M. Cicero cum apud 

Damasippum cenaret et ille mediocri vino posito diceret, 

bibite Falernum | hoc, annorum quadraginta езі: bene, 

inquit, aetatem fert. 

3 Idem cum Lentulum generum suum, exiguae staturae 
hominem, longo gladio adeinctum vidisset: quis, inquit, 
generum теит ad gladium adligavit? 

4 Nee Q.Ciceroni fratri circa similem mordacitatem 


t2 


$ 


10 


pepercit. nam cum in ea provincia quam ille rexerat vi- 15 


disset clipeatam imaginem eius, ingentibus lineamentis 
usque ad pectus ex more pictam — erat autem Quintus 
ipse staturae parvae — ait: frater meus dimidius maior 
est quam totus. 

5 Іп consulátu Vatinii, quem paucis diebus gessit, nota- 
bilis Ciceronis urbanitas cireumferebatur. magnum osten- 
tum, inquit, anno Vatinii factum est, quod illo consule nec 
bruma пес ver nec aestas nec autumnus fuit. querenti deinde 
Vatinio quod gravatus esset domum ad se infirmatum 


20 


venire, respondit, volut in consulatu tuo venire, sed nox 95 


me comprehendit. ulcisci autem se Cicero videbatur, ut 
qui respondisse sibi Vatinium meminerat, cum umeris se 


25 paullo aliter Plut. Caes. 58 


[NDPT MBV RFA] 1 feriem М || 2 puerulum Gronovius, pue- 
rum codd. || 4 fecundissimus NDPR't A’ || 5 responsa — praedicat 
bis scripta in D | ergo В” || 7 ad audientibus V’ | M.] Mem corr. 
М V || 8 d&masyppum ВУ || 11 lectulum N | staturae a, naturae 
сей. || 12 adiunctum R || 13 ad gladium om. M A’ || 15 ille] ipse 
R'A || 16 cliplectam М, clipeamtam V’ | lineamentis TB’, lima- 
mentis D, liniamentis сей. | 17 pictam] pictum D, pactam М” | 
more] romae D || 18.19 maior est] malorum В”, maiorem У || 
29 consolatu NB | vaticinii D | quam M || 24 quod om. D ver- 
tente folio | 25 consolatu B'V || 26 se] ві NDP | cicero от. R’ |! 
27 umimeris M 
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SAT. 2. 2, 17; 3, 1-10 


rei publicae de exilio reportatum gloriaretur, unde ergo 
tibi varices? 

Caninius quoque Rebilus, qui uno die, ut iam Servius 
rettulit, consul fuit, rostra cum ascendisset, pariter ho- 

5 norem iniit. consulatus et eieravit; quod Cicero omni 
gaudens occasione urbanitatis increpuit, AoyotewpnTog 
est Caninius consul; et deinde: hoc consecutus est Rebilus, 
ut quaereretur quibus consulibus consul fuerit. dicere prae- 
terea non destitit: eigilantem habemus consulem Cani- 

10 nium, qui in consulatu suo somnum non vidit. 

Pompeius Ciceronis facetiarum impatiens fuit. cuius 
haec dicta ferebantur: ego vero quem fugiam habeo, 
quem sequar non habeo. sed её cum ad Pompeium venis- 
set, dicentibus sero eum venisse respondit: minime sero 

15 veni, nam nihil hic paratum video. deinde interroganti 
Pompeio ubi gener eius Dolabella esset, respondit: cum 
socero tuo. et cum donasset Pompeius transfugam civi- 
tate Romana, o hominem bellum! inquit, Gallis civitatem 
promittit. alienam, qui nobis nostram mon potest reddere. 

20 propter quae merito videbatur dixisse Pompeius: cupio 
ad, hostes Cicero transeat иё nos timeat. 

In Caesarem quoque mordacitas Ciceronis dentes suos 
strinxit. nam primum post victoriam Caesaris interro- 
gatus cur in electione partis errasset, respondit: praecinc- 

25 tura me decepit; iocatus in Caesarem, qui ita toga prae- 
cingebatur ut trahendo laciniam velut mollis incederet: 
adeo ut Sulla tamquam providus dixerit Pompeio, cave 
tibi illum puerum male praecinctum. deinde cum La- 

2 cf. Quintil. 11. 3, 143 || 3ss. cf. Tac. hist. 3. 37 || 9 cf. Cic. 


fam.7.30,1 || 12 cf. Quint. 6.3,109; Cic. ad Att.8.7,2 || 20 Quint. 
6. 3, 111 || 25 cf. Sueton. Caes. 45, 3; Dio Cass. 43, 43, 2 


[NDPT MBV RFA] 1 reis N’ | puplicae D | reportatam МВ” || 
3 caninus В”, caninias V | геу Шив М, revilus cett. || 5 egeravit P, 
exeravit ut vid. V’ | 6 AOC'OOHOPHTOC P, om. T, ЛОГО 
ФЕОРЕСТОС BV, АОГОФЕОРМТОС A | 7 consultus est А” | 
revilius М, revilus сей. || 12 fuciam М, fugiem V’ || 14 eum sero P | 
minimo M || 15 interrogandi В”, interrogati V^ || 17 tuo] suo A || 
18 o om. MBV || 22 caesare А || 24 elatione B’, lectione А” || 25 de- 
cipit M | locatus PV | tota N || 27 sulla vulgo scribunt, silla ND 
PMRA, sylla cett., quas varietates in hoc nomine amplius non no- 
tabo | dixerat NDP’ || 28 malem praecinctaem № 
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berius in fine ludorum anulo aureo honoratus & Caesare 
e vestigio in quattuordecim ad spectandum transiit vio- 
lato ordine, et cum detrectatus est eques Romanus et 
comminus remissus, ait Cicero praetereunti Laberio et 
sedile quaerenti: recepissem te nisi anguste sederem: simul 
et illum respuens et in novum senatum iocatus, cuius 
numerum Caesar supra fas auxerat. nec impune. respon- 
dit enim Laberius: mirum si anguste sedes qui soles dua- 
bus sellis sedere, exprobrata levitate Ciceroni, qua in- 
merito optimus civis male audiebat. idem Cicero alias 
facilitatem Caesaris in adlegendo senatu inrisit palam. 
nam cum аһ hospite suo P. Ма Шо rogaretur ut decuriona- 
tum privigno eius expediret adsistente frequentia dixit: 
Romae, si vis, habebit; Pompeis difficile est. nec intra 
haec eius mordacitas stetit: quippe ab Androne quodam 
Laodiceno salutatus, cum causam adventus requisisset 
comperissetque — nam ille se legatum de libertate pa- 
triae ad Caesarem venisse respondit — ita expressit publi- 
cam servitutem: ёйу ёлитохус xai тері juv npéoevcov. 

Vigebat in eo excedens iocos et seria mordacitas, ut 
hoc est ex epistula ad C. Cassium dictatoris violatorem: 
vellem idibus Martiis me ad cenam invitasses, profecto 
reliquiarum. nihil fuisset. nunc me reliquiae vestrae exer- 
ceni. idem Cicero de Pisone genero et de M. Lepido lepi- 
dissime cavillatus est.' 

Dicente adhue Symmacho et, ut videbatur, plura 
dieturo intercedens Avienus, ut fieri in sermonibus con- 


22 ad fam. 12, 4, 1 


(МОРТ MBV RF A] 2 spectandum vulg., expectandum codd. | 
transsiit D, transit TVRFA || 3 detrectatus B'RFA | est om. № | 
equos М | 4 comminus ТОВ, cum minus NDPMA, cum mimus 
T'RF, commimus V || 9 probata V' | ciceronis TMBVRFA | 
quam T, quia RA | merito T || 10 cives MBV | audierat P', 
audebat А” | id est M || 11 senatum RA || 12 publico N || 13 pri- 
vignus Р” || 14 habebis А | pompeius TMBVRFA || 15 eius om. 
RA | quadam B' || 17 se om. D' | elegatum M || 19 Graeca om. 
TM, post еліту in Éntroync от. RA | НМО NDP, HMQ Е | 
рові трЕсфеосоу addunt ві obtinueris et pro nobis intercede T B V |! 
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vivalibus solet, ‘пес Augustus’, inquit, ‘Caesar in huius 
modi dicacitate quoquam minor et fortasse nec Tullio: 
et, si volentibus vobis erit, aliqua eius quae memoria 
suggesserit relaturus sum.’ et Horus: ‘permitte, Ауіепе, 
5 Symmachus explicet de his quos iam nominaverat dicta 
Сісеголів,её opportunius quae de Augusto vis referre succe- 
dent.’ reticente Avieno Symmachus: ‘Cicero, inquam, 
cum Piso gener eius mollius incederet, filia autem con- 
citatius, ait filiae: ambula tamquam vir. et cum M. Lepi- 
10 dus in senatu dixisset patribus conscriptis жжжжжжжжжжж 
Tullius ait, ego non tanti fecissem ÓyotórcToov. sed 
perge, Aviene, ne ultra te dicturientem retardem.' 

Et ille: ‘Augustus inquam Caesar adfectavit iocos, 
salvo tamen maiestatis pudorisque respectu, nec ut cade- 

15 ret in scurram. Ајасет tragoediam scripserat eandemque 
quod sibi displicuisset deleverat. postea L. Varius tragoe- 
diarum scriptor interrogabat eum quid ageret Aiax suus. 
et ille: іл spongiam, inquit, incubuit. 

Idem Augustus cum ei quidam libellum trepidus offer- 

20 ret et modo proferret manum modo retraheret, putas, 
inquit, te assem elephanto dare? 

Idem cum ab eo Pacuvius Taurus congiarium peteret 
diceretque iam hoc homines vulgo loqui, non parvam 
sibi ab illo pecuniam datam: sed іш, inquit, noli credere. 

5 Alium praefectura equitum submotum et insuper sala- 


15 dicta fr. 49 ed. Malcovati || 19 cf. ibid. fr. 8 || 22 ib. fr. 50 || 
25 ib. fr. 51 
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rium postulantem dicentemque: non lucri causa dari hoc 
mihi rogo, sed ut iudicio tuo munus videar impetrasse et 
ita. officium deposussse, hoc dicto repercussit: fu te acce- 
pisse арий omnes adfirma, et ego dedisse me non negabo. 

Vrbanitas eiusdem innotuit circa Herennium deditum 5 
vitiis iuvenem. quem cum castris excedere iussisset, et 
ille supplex hac deprecatione uteretur: quo modo ad patrias 
sedes revertar? quid patri meo dicam? respondit, dic те 
tibi displicuisse. 

Saxo in expeditione percussum ас notabili cicatrice in 10 
fronte deformem, nimium tamen sua opera iactantem 
віс leniter castigavit: at tu cum fugies, inquit, numquam 
post іе respexeris. 

Galbae, cuius informe gibbo erat corpus, agenti apud 
Se causam et frequenter dicenti, corrige im me siquid 15 
reprehendis, respondit: ego te monere possum, corrigere non 
possum. 

Cum multi Severo Cassio accusante absolverentur, et 
architectus fori Augusti expectationem operis diu tra- 
heret, ita iocatus est: vellem Cassius е meum forum % 
accuset. 

Vettius cum monumentum patris exarasset, ait Augu- 
stus: Лос est vere monumentum patris colere. 

Cum audisset inter pueros, quos in Syria Herodes rex 
Iudaeorum intra bimatum iussit interfici, filium quoque 25 
eius occisum, ait: melius est Herodis porcum esse quam 
filium. 

Idem Augustus quia Maecenatem suum noverat stilo 
esse remisso, molli et dissoluto, talem se in epistulis quas 
ad eum scribebat saepius exhibebat, et contra castiga- 30 
tionem loquendi, quam alias ille scribendo servabat, in 


5 of. dicta fr. 10 ed. Malcovati || 10 ib. fr. 52 | 14 ib. fr. 53 | 
18 ib. fr. 54 || 22 ib. fr. 55 || 24 ib. fr. 56 || 28 ib. epist. fr. 47 
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epistula ad Maecenatem familiari plura in iocos effusa 
subtexuit: vale mi ebenum Medulliae, ebur ex Etruria, 
lasar Arretinum, adamas Supernas, Tiberinum marga- 
ritum, Cilniorum smaragde, iaspi Iguvinorum, berulle 

5 Porsenae, carbunculum Hadriae, tva соутёро тӛуто, ud- 
Хуро moecharum. 

Exceptus est a quodam cena satis parca et quasi coti- 13 
diana; nam paene nulli se invitanti negabat. post epu- 
lum igitur inops ac sine ullo apparatu discedens vale 

10 dicenti hoc tantum insusurravit: non putabam me tibi 
tam familiarem. 

Cum de Tyriae purpurae quam emi iusserat obscuritate 14 
quereretur, dicente venditore. erige altius et suspice, his 
usus est salibus: quid? ego, ut me populus Romanus dicat 

15 bene cultum, in solario ambulaturus sum? 

Nomenculatori suo, de cuius oblivione querebatur, 15 
dicenti, numquid ad forum mandas? — accipe, inquit, 
commendaticias, quia illic neminem nosti. 

Vatinio in prima sua aetate eleganter insultavit. con- 16 

20 tusus ille podagra volebat tamen videri discussisse iam 
vitium, et mille passus ambulare se gloriabatur. cui Cae- 
sar, non miror, inquit, dies aliquanto sunt longiores. 

Relata ad se magnitudine aeris alieni quam quidam 17 
eques Romanus dum vixit excedentem ducenties celaverat, 


7 dicta fr. 57 ed. Malcovati || 12 ib. fr. 58 || 16 ib. fr. 59 || 19 ib. 
fr. 60 || 23 ib. fr. 61 


[МОРТ MBV RFA] 1 ad mecenantem A || 2 mi ebenum Jahn. 
(Herm. 2. 247), meligentium V, mel gentium сей. | Medulliae T'ur- 
nebus Advers. 18. 1, meculle NMBVRFA, melcule DPT | ebur ex 
om. P' | etria D, truria M || 3 aretinum NDPTM | sapernas B | 
tyberinum NDP || 4 cilinarum ut videtur V, crineorum R, cilne- 
orum cett. | zmaragde NDP | iaspis a | iguvinorum Jahn, ficulo- 
rum M, figulorum сей. | berille TrA, berulae M || 5 porsennae b, 
prosenae V’ | caruunculum ND | Hadriae Jahn., habeas codd. | 

om. T, post xa іп пбуто om. RA | INIA RFA | HANA P’, 
ПА сей. Gr. omissis RA || 6 MAECHARVM M || 7 paca P’ ||.8 in- 
vitati B’ || 9 apparatu om.M || 12 tiriae МОРУ || 13 suscipe NM || 
14 me om. А || 16 nomencultori T, nomenculatorio V, nomen cu- 
ratori Е, nomen ioculatori А || 17 numquid om. P’ || 19 vatio R’ | 
contusus Gronou., confusus codd. || 20 podagro B'V | volabat МЮ” || 
21 gloriebatur B'V || 22 inquit] in qua D | sunt om. TN 


145 


AMBROSII THEODOSII МАСКОВП 


zulcitam emi cubicularem in eius auctione sibi iussit et 
praeceptum mirantibus hanc rationem reddidit: habenda 
est ай somnum culcita іт qua ille, cum tantum deberet, 
dormire potuit. 

18 Non est intermittendus sermo eius quem Catonis hono- 5 
ri dedit. venit forte in domum in qua Cato habitaverat. 
dein Strabone in adulationem Caesaris male existi- 
mante de pervicacia Catonis ait: quisquis praesentem sta- 
tum civitatis commutari non volet et civis et vir bonus est. 
satis serio et Catonem laudavit et sibi, nequis adfectaret 10 
res novare, consuluit. 

19 Soleo іп Augusto magis mirari quos pertulit iocos quam 
ipse quos protulit, quia maior est patientiae quam facun- 
diae laus, maxime cum aequanimiter aliqua etiam iocis 

20 mordaciora pertulerit. cuiusdam provincialis iocus asper 15 
innotuit. intraverat Romam simillimus Caesari, et in se 
omnium ora converterat. Augustus perduci ad se hominem 
iussit visumque hoc modo interrogavit: dic mihi, adu- 
lescens, fuit aliquando mater ша Romae? negavit Ше, nec 
contentus adiecit: sed pater meus saepe. 20 

21 Temporibus triumviralibus Pollio, cum Fescenninos in 
eum Augustus scripsisset, ait: аё ego taceo. пот est enim 
facile іп eum scribere qui potest proscribere. 

22 Curtius eques Romanus deliciis diffluens, cum macrum 
turdum sumpsisset in convivio Caesaris, interrogavit an 25 
mittere liceret. responderat princeps: quidni liceat! ille 
per fenestram statim misit. 

23 Aes alienum Augustus cuiusdam senatoris cari sibi non 
rogatus exsolverat numerato quadragies. at ille pro gra- 
tiarum actione hoc solum ei scripsit: mihi nihil. 90 

24  Solebat Licinius libertus eius inchoanti opera patrono 
magnas pecunias conferre; quem morem secutus centum 


5 dicta fr. 62 ed. Malcovati 
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promisit per libellum in quo virgulae superductae pars 
ultra pecuniae defectionem protendebatur, vacante infra 
loco. Caesar, occasione usus, priori alterum centies sua 
manu iunxit, spatio diligenter expleto et affectata litte- 
5 rae similitudine, geminatamque accepit summam, dissi- 
mulante liberto, qui postea coepto alio opere leniter fac- 
tum suum Caesari obiecit libello tali dato: confero tibi, 
domine, ad novi operis impensam quod videbitur. 
Mira etiam censoris Augusti et laudata patientia. corri- 
10 piebatur eques Romanus а principe tamquam minuisset 
facultates suas. at ille se multiplicasse coram probavit. 
mox eidem obiecit quod ad contrahendum matrimo- 
nium legibus non paruisset. ille uxorem sibi et tres esse 
liberos dixit. tum adiecit: posthac, Caesar, cum de hone- 
15 stis hominibus inquiris, honestis mandato. etiam mili- 
tis non libertatem tantum sed et temeritatem tulit. in 
quadam villa inquietas noctes agebat, rumpente somnum 
eius crebro noctuae cantu. prendendam curavit noctuam 
miles aucupii peritus, et spe ingentis praemii pertulit. 
зо laudato imperator mille nummos dari iussit. ille ausus est 
dicere: malo vivat, avemque dimisit. quis non miratus 
est non offenso Caesare abisse militem contumacem ? 
Veteranus cum die sibi dicto periclitaretur, accessit 
in publico ad Caesarem rogavitque ut sibi adesset. Ше 
25 advocatum quem ex comitatu suo elegerat sine mora 
dedit commendavitque ei litigatorem. exclamavit in- 
genti voce veteranus: ай mon ego, Caesar, ретісійате te 
Actiaco bello vicarium quaesivi, вей pro te ipse pugnavi: 
detexitque impressas cicatrices. erubuit Caesar venitque 
æ% in advocationem, ut qui vereretur non superbus tantum 
sed etiam ingratus videri. 
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Delectatus inter cenam erat symphoniacis Toronii 
Flacci mangonis atque eos frumento donaverat cum 
in alia acroamata fuisset nummis liberalis, eosdemque 
postea Toronius aeque inter cenam quaerenti Caesari sic 
excusavit: ad molas sunt. 

Sublimis Actiaca victoria revertebatur. occurrit ei inter 
gratulantes corvum tenens, quem instituerat haec dicere: 
ave Caesar victor imperator. miratus Caesar officiosam 
avem viginti milibus nummum emit. socius opificis, ad 
quem nihil ex illa liberalitate pervenerat, adfürmavit 
Caesari habere illum et alium corvum, quem ut adferre 
cogeretur rogavit. adlatus verba quae didicerat expressit: 
ave victor imperator Antoni. nihil exasperatus satis duxit 
iubere illum dividere donativum cum contubernali. salu- 
tatus similiter а psittaco, emi eum iussit. idem miratus 
in pica hanc quoque redemit. exemplum sutorem pau- 
perem sollicitavit ut corvum institueret ad parem salu- 
tationem, qui impendio exhaustus saepe ad avem non 
respondentem dicere solebat: opera et impensa periit. 
aliquando tamen corvus coepit dicere dictatam salu- 
tationem. hac audita dum transit Augustus. respondit: 
satis domi salutatorum talium habeo. superfuit corvo 
memoria, ut et illa quibus dominum querentem solebat 
audire subtexeret: opera et impensa periit. ad quod 
Caesar risit emique avem iussit quanti nullam adhuc 
emerat. 

Solebat descendenti а Palatio Caesari honorificum ali- 
quod epigramma porrigere Graeculus. id cum frustra 
saepe fecisset rursusque eum idem facturum vidisset 
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Augustus, breve sua manu іп charta exaravit Graecum 
epigramma, pergenti deinde ad se obviam misit. ille legen. 
do laudare, mirari tam voce quam vultu; cumque acces- 
Sisset ad sellam, demissa in fundam pauperem manu 

5 paucos denarios protulit quos principi daret. adiectus hic 
sermo: эў тђу сђу coy, Leßaoté: el тїАбоу elyov, rov 
2818о0у. secuto omnium risu dispensatorem Caesar voca- 
vit et sestertia centum milia numerare Graeculo iussit. 

Vultis aliqua et filiae eius Iuliae dicta referamus? sed 5 

10 8i garrulus non putabor, volo de moribus feminae pauca 
praemittere, ni quisquam vestrum habeat seria et dis- 
cenda quae proferat'. hortantibusque omnibus ut coepto 
insisteret, ita de Iulia orsus est: ‘annum agebat ігісені- 2 
mum et octavum, tempus aetatis, si mens sana superesset, 

15 vergentis in senium, sed indulgentia tam fortunae quam 
patris abutebatur, cum alioquin litterarum amor multa- 
que eruditio, quod in illa domo facile erat, praeterea mitis 
humanitas minimeque saevus animus ingentem feminae 
gratiam conciliarent, mirantibus qui vitia noscebant 

% tantam pariter diversitatem. non semel praeceperat pater, 3 
temperato tamen inter indulgentiam gravitatemque ser- 
mone, moderaretur profusos cultus perspicuosque comi- 
tatus. idem cum ad nepotum turbam similitudinemque 
respexerat qua repraesentabatur Agrippa, dubitare de 

25 pudicitia filiae erubescebat. inde blandiebatur sibi Augu- 4 
stus laetum in filia animum usque ad speciem procacitatis 
sed reatu liberum, et talem fuisse apud maiores Clau- 


1 cf. Suet. Aug. 85 
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diam credere audebat. itaque inter amicos dixit duas 
habere se filias delicatas, quas necesse haberet ferre, rem 
publicam et Iuliam. 

Venerat ad eum licentiore vestitu, et oculos offenderat 
patris tacentis. mutavit cultus sui postera die morem 5 
et laetum patrem affectata severitate complexa est. at 
ille qui pridie dolorem suum continuerat, gaudium con- 
tinere non potuit et, quantum Мо, ait, in filia Augusti 
probabilior est cultus? non defuit patrocinio suo Iulia his 
verbis: hodie enim me patris oculis ornavi, heri viri. 10 

Notum et illud. averterant in se populum in spectaculo 
gladiatorum Livia et Iulia comitatus dissimilitudine: 
quippe cingentibus Liviam gravibus viris, haec iuven- 
tutis et quidem luxuriosae grege circumsedebatur. ad- 
monuit pater scripto, videret quantum inter duas princi- 15 
pes feminas interesset. eleganter illa rescripsit : e£ hi mecum 
senes fient. 

Eadem Iulia mature habere coeperat canos, quos legere 
secrete solebat. subitus interventus patris aliquando 
oppressit ornatrices. dissimulavit Augustus deprehensis 20 
super vestem earum canis, et aliis sermonibus tempore 
extracto, induxit aetatis mentionem interrogavitque 
filiam utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva; 
et cum illa respondisset, ego, pater, cana esse malo, sic 
ІШ mendacium obiecit: quid ergo istae te calvam tam 35 
cito faciunt? 

Item cum gravem amicum audisset lulia suadentem 
melius facturam si se composuisset ad exemplar paternae 
frugalitatis, ait: ille obliviscitur Caesarem se esse, ego 
memini me Caesaris filiam. 80 


1 dicta fr. 63 ed. Malcovati || 18 ib. fr. 64 
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Cumque conscii flagitiorum mirarentur quo modo si- 
miles Agrippae filios pareret, quae tam vulgo potestatem 
corporis sui faceret, ait: numquam enim nisi navi plena 
tollo vectorem. 

5 Simile dictum Populiae Marci filiae, quae miranti 
cuidam, quid esset quapropter aliae bestiae numquam 
marem desiderarent nisi cum praegnantes vellent fieri, 
respondit: bestiae enim sunt. 

Sed ut а feminis ad viros et а lascivis iocis ad honestos 

10 Tevertar, Cascellius iuris consultus urbanitatis mirae 
libertatisque habebatur, praecipue tamen is iocus eius 
innotuit. lapidatus а populo Vatinius cum gladiatorium 
munus ederet, obtinuerat ut aediles edicerent, nequis in 
harenam nisi pomum misisse vellet. forte his diebus Cas- 

15 cellius consultus à quodam an nux pinea pomum esset 
respondit: si іп Vatinium missurus es, pomum est. 

Mercatori deinde, quem ad modum cum socio navem 
divideret interroganti, respondisse traditur: navem si 
dividis, nec tu nec socius habebitis. 

ю Іп Galbam eloquentia clarum sed quem habitus, ut 
supra dixi, corporis destruebat, M. Lollii vox circum- 
ferebatur: ingenium Galbae male habitat. 

In eundem Galbam Orbilius grammaticus acerbius 
inrisit. prodierat Orbilius in reum testis. quem Galba ut 

25 confunderet, dissimulata professione eius interrogavit: 
quid artium facis? respondit: in sole gibbos soleo fricare. 

І. Caecilius, cum C. Caesar aliis qui secum pila lusitabant 
centena sestertia, illi uni quinquaginta dari iussisset : quid ? 
ego, inquit, una manu ludo? 


23 of. Suet. gramm. 9,3 
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6 Cum iratus esse P. Clodius D. Laberio diceretur quod 
еі mimum petenti non dedisset, quid amplius, inquit, 
mihi facturus es тізі ut Dyrrhachium eam et redeam? 
ludens ad Ciceronis exilium. 

7 бей quia et paulo ante Aurelius Symmachus et ego nune 5 
Laberii fecimus mentionem, si aliqua huius atque Publilii 
dicta referemus, videbimur et adhibendi convivio mimos 
vitasse lasciviam, et tamen celebritatem quam, cum 

2 adsunt, illi excitare pollicentur, imitari. Laberium aspe- 
гае libertatis equitem Romanum Caesar quingentis mili- 
bus invitavit ut prodiret in scaenam et ipse ageret mimos 
quos scriptitabat. sed potestas non solum si invitet sed 
et si supplicet cogit, unde se et Laberius а Caesare coac- 
tum in prologo testatur his versibus: 


к. 


0 


3 Necessitas, cuius cursus transversi impetum 15 
voluerunt multi effugere, pauci potuerunt, 
quo me detrusti paene extremis sensibus? 
quem nulla ambitio, nulla umquam largitio, 
nullus timor, vis nulla, nulla auctoritas 
movere potuit in iuventa de statu, 20 
ессе in senecta ut. facile labefecit loco 
viri excellentis mente clemente edita 
summissa placide blandiloquens oratio ? 
et enim ipsi di negare cui nihil potuerunt, 
hominem me denegare quis posset pati? 25 
ego bis tricenis annis actis sine nota 
eques Romanus (e) Lare egressus meo 


Kss. cf. Gell. N. A. 8, 15 || 15 fr. com. Ribbeck? p. 359 


[МОРТ MBV RFA] 1 decio T | Laberio ЕШ e vulg., valerio 
сей. || 3 dirrschium NMR, dyrrachium DTBVF, dyrachium P, 
dirachium A || € publilii Np, publii cett. || 8 visitasse В” || 9 imi- 
tari om. А | laberius В” || 11 in cenam M Ra ||-12 scriptabat В” || 
13 si от. МОРТ’ | et] etiam B | plicet В” || 15 currus RFA | 
impetu MB'VRFA || 17 detrusti Scaliger, detrusit codd. || 20 in 
iuventa potuit P^ || 22 clamente M', demente V A || 24 di negare] 
denegare NM B’ V A | cui ante di ponit R | nil M RF A | poterunt P’ || 
26 ego vulgo edunt, ergo codd. | trecenis NDP | 27 e add. Schneide- 
win. Rh. Mus. n. F. 2. 686, ex Scaliger, vix Heinsius 
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SAT. 2. 6, 6;.7, 1—6 


domum revertar mimus. nimirum hoc die 
uno plus vixi mihi quam vivendum fuit. 
Fortuna immoderata in bono aeque atque in malo, 
si tibi erat libitum litterarum laudibus 
5 florens cacumen nostrae famae frangere, 
cur cum vigebam membris praeviridantibus, 
satis facere populo et tali cum poteram viro, 
non me flexibilem concurvasti ut carperes? 
nuncine me deicis? quo? quid ad scaenam adfero? 
10 decorem formae an dignitatem corporis, 
animi virtutem an vocis iucundae sonum 
ut hedera serpens vires arboreas necat, 
ita me vetustas amplexu annorum enecat. 
sepulcri similis nihil nisi nomen retineo. 


15 in ipsa quoque actione subinde se, qua poterat, ulcisce- 4 
batur, inducto habitu Syri, qui velut flagris caesus prae- 
ripientique se similis exclamabat: 


porro Quirites libertatem perdimus; 
et paulo post adiecit: 


%0 necesse est multos timeat quem multi timent. 


quo dieto universitas populi ad solum Caesarem oculos еб 5 
ora convertit, notantes impotentiam eius hac dicacitate 
lapidatam. ob haec in Publilium vertit favorem. is Pu- 6 
blilius natione Syrus cum puer ad patronum domini 
25 esset, adductus, promeruit eum non minus salibus et in- 
genio quam forma. nam forte cum ille servum suum 


18 et 20 fr. com. Ribbeck? p. 361 


[NDPT MBV RFA] 1 domum priori versiculo annectunt DBV 
RFA, eiusdem erroris vestigia іп NPTM | minus NDPTA || 2 ver- 
зісшит от. NDP || 3 fortuna] forma В” || 5 florens Lipsius Spec. 
cerit. 1, floris codd. || 6 cur cum] circum R || 8 me flexibilem Bo- 
лив, flexibilem me codd., flexilem me Buecheler. | 9 nunocine 
Schneidewin., nunc codd. || 12 edera P'M || 13 ita me vetustas] 
sepulcris similis V’ | necat mBVRFA, vetat М” || 14 sepulcris 
BVRFA || 16 siri ОРКА | veluti M || 18 quaerites В” || 32 oro N | 
eius om. R || 23 publilium dP, publium сей. | publilius ND P, pu- 
blius сей. || 24 sirus PRA 
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hydropicum iacentem in area vidisset increpuissetque 
quid in sole faceret respondit: aquam calefacit. ioculari 
deinde super cena exorta quaestione quodnam esset mole- 
stum otium, aliud alio opinante, Ше podagrici pedes dixit. 
ob haec et alia manu missus et maiore cura eruditus, cum 
mimos componereft ingentique adsensu in Italiae oppidis 
agere coepisset, productus Romae per Caesaris ludos, 
omnes qui tunc scripta et operas suas in scaenam loca- 
verant provocavit ut singuli secum posita in vicem materia 
pro tempore contenderent. nec ullo recusante superavit 
omnes, in quis et Laberium. unde Caesar adridens hoc 
modo pronuntiavit: 


favente tibi me victus es, Laberi, a Syro; 


Statimque Publilio palmam et Laberio anulum aureum 
cum quingentis sestertiis dedit. tunc Publilius ad La- 
berium recedentem ait, 


quicum contendisti scriptor, hunc spectator subleva. 


sed еб Laberius sequenti statim commissione mimo novo 
interiecit hos versus: 


Non possunt primi esse omnes omni in tempore. 
summum ad gradum cum claritatis veneris, 
consistes aegre et citius quam escendas cades: 
cecidi ego, cadet qui sequitur: laus est publica. 


Publilii autem sententiae feruntur lepidae et ad com- 
munem usum accommodatissimae, ex quibus has fere 
memini singulis versibus circumscriptas: 


19 fr. com. Ribbeck? p. 361 || 24 cf. Gell. N. A. 17,14 


[NDPT MBV RFA] 1 idropicum RA | increpuissetquo N, inq- 
orepuissetque P, inorepassetque Т || 4 opinate В” || 5 maior corr. 
maiori B, maiora V | cura om. В” || 7 perductus M, praeductos В”, 
productos V | romam b || 11 ad quis add. vel quibus ВО | ante 
adridens add. et A || 11.12 hoc modo om. P || 13 riso N, siro DRA || 
14 publio MBVRFA | anullum D | 15 publius NTMBVRFA || 
17 quicum] qui A || 22 et] nec RF'A', ne fa | escendas Schneide- 
win., ascendas N D P, descendas cett., escensti Bentl. | cades Schneide- 
win., decides NDPT, decidas сей. || 23 pullica B || 24 publii TM 
BR'FA, puplii V | lapide МН” || 85 ferre В” 


164 


- 


0 


15 


20 


SAT. 2. 7, 6—14 


Beneficium dando accepit qui digno dedit. 
feras, non сшрев quod mutari non potest. 
cui plus licet quam par est, plus vult quam licet. 
comes facundus in via pro vehiculo est. 

5  frugalitas miseria est rumoris boni. 
heredis fletus sub persona risus est. 
furor fit laesa saepius patientia. [facit. 
improbe Neptunum accusat, qui iterum naufragium 
nimium altercando veritas amittitur. 

10 pars benefici est quod petitur si cito neges. 
ita amicum habeas, posse ut fieri hunc inimicum putes. 
veterem ferendo iniuriam invites novam. 
numquam periclum sine periclo vincitur. 


Sed quia semel ingressus sum scaenam loquendo, nec 

15 Pylades histrio nobis omittendus est, qui clarus in opere 
suo fuit temporibus Augusti, et Hylam discipulum usque 
ad aequalitatis contentionem eruditione provexit. popu- 
lus deinde inter utriusque suffragia divisus est, еб cum 
canticum quoddam saltaret Hylas cuius clausula erat 
zo 70» u£yav '"Avaufuvova, sublimem ingentemque Hylas 
velut metiebatur. non tulit Pylades et exclamavit e cavea: 
có uxxpóv об uéyav rows. tunc eum populus coegit 
idem saltare canticum, cumque ad locum venisset quem 


1 Syri sententiae, ed. Ribbeck? v. 55 (B 12 Meyer) || 2 176 R? 
(F11M.) || 3 106 R.* (C46 М.) || 4 104 R.! (C17 M.) || 5 193 Б. 
(F 28 M.) || € 221 R.? (H 19 М.) || 7 178 В. (F 13 M.) || 8 264 Б.з 
(163 M.) | 9 416 R.? (N40 M.) | 10 460 В. (P20 M.) | 11 245 6. 
(116 M.) || 12 645 R.? (V 16 M.) || 13 393 R.! (N7 M.) 


[NDPT MBV RF AJ] 2 feras cum culpes R | non alterum om. P’ || 
4 facundus comes R' || 8 fecit ND, om. В” || 10 benefici V', ut et 
Bentleius voluit, beneficii сей. | si cito] scito М, si belle Meyer. || 
11 ut facile fieri Meyer. || 12 veterim P’ | iniuream Р” || 13 peri- 
cuum TMBA | periculo TMBA || 14 nec] поп TMBVREF A || 
15 pilades NDPTA || 16 hylam R, Һал сей. || 18 utrisque В” || 
19 ан М, hilas PTMBVF || 20 Graeca от. Т | АГМЕММОМА 
eorr. APMEMNONA м, АГАМЕММОМА РЕ, АГАМЕММОМ 
RA | sublimen M | hilas NDTMVF || 21 mentiebatur T | pila- 
des DTRA | et om. NDP || 22 Graeca om. T, post où uaxgo- om. 
RA | CI M | IIOYEIC F j| 33 salutare NA" 
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reprehenderat, expressit cogitantem, nihil magis ratus 
16 magno duci convenire quam pro omnibus cogitare. salta- 
bat Hylas Oedipodem, et Pylades hac voce securitatem 
16 saltantis castigavit: со Béres. cum in Herculem 
furentem prodisset et non nullis incessum histrioni con- 
venientem non servare videretur, deposita persona riden- 
17 tes increpuit: оро, џолубџеуоу ӧруобџол. hae fabula 
et sagittas iecit in populum. eandem personam cum 
iussu Augusti in triclinio ageret, et intendit arcum et 
spicula immisit. nec indignatus est Caesar eodem se loco 
18 Pyladi quo populum Romanum fuisse. hic quia fere- 
batur mutasse rudis illius saltationis ritum, quae apud 
maiores viguit, et venustam induxisse novitatem, inter- 
rogatus ab Augusto quae saltationi contulisset, respondit: 


ообу cuplryov т Еуотейу бшодбу T 4мӘрбэтсоэу. 


19 idem cum propter populi seditionem pro contentione inter 
se Hylamque habita concitatam indignationem exce- 
pisset Augusti, respondit: xal &yaptocetc BacuAcU: Ехбоу 
хотоос тері TjuXc 4суоХейо дол.” 

8 His dictis et excitata laetitia cum іп Avieno memoria 
florida et amoenitas laudaretur ingenii, mensas secundas 
2 minister admovit. et Flavianus: 'multi, ut aestimo, in 


15 Hom. Il. K 13 


[NDPT MBV RFA] ! maius ratus Nmb, magistratus B' || 
3 hilas PTM | oedipedem N, oedippodem M | pilades NDPTA | 
bac] ac M || 4 Graeca om. T | BAENEIC MBVREFA || 5 incensum 
NDM | 7 Graeca om. T, post uat іп ролубиєуоу om. RA | MOPOI 
M'F | MAIMOMENON M, MANEMENON B, MAINEME- 
NON V, MAI cett. Gr. omissis RF A | OPXOIMAIM || 10 misit P | 
ве om. P’ || 11 liladi М, piladi TA || 12 salutationis NB’ || 14 sa- 
lutationis МВ”, salutationi А” || 15 Graeca om. ТМ, post бәрі in 
eupivYov om. RA | ATAON NDP | СҮПІПГОУМ м, СҮРІ сей. 
Gr. от. R A | ENOIIEN BV | OMAAON BV | ANAPQIIQN B, 
АМАРОПОМ V, ANOPOIION F || 18—19 Graeca om. T M, post 
Фуор in &ухрстєїс om. RA | AXPICTEIC V, АХАРІС cett. 
Gr. omissis R, ХАРІС сей. Gr. omissis A | 19 AYTOICN | тері) 
HPIN, НЕРІ DP | ACXOAEICTAI BV || 20 et om. TBV | 
28 admonuit MBVRFA 
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hoc à Varrone dissentiunt, qui in illa lepidissima satura 
Menippea, quae inscribitur Nescis quid vesper vehat, de 
secunda mensa placentas removit: sed quaeso dicas, Cae- 
cina, verba ipsa Varronis, si tibi beneficio memoriae 
5 tenacioris haeserunt!. еб Albinus, ‘locus’, inquit, “Уатто- 
nis quem referri à me imperas, in his fere verbis est: 
bellaria ea maxime sunt mellita quae mellita non sunt: 
dulcibus enim cum пф societas infida. significant autem 
bellaria omne mensae secundae genus. nam quae пёршота 
10 Graeci vel tpayhuata dixerunt, ea veteres nostri appel- 
lavere bellaria; vina quoque dulciora est invenire in co- 
moediis antiquioribus hoc vocabulo dictaque ea Liberi 
bellaria’. 
Et Euangelus: 'agite antequam surgendum nobis sit, 
15 vino indulgeamus, quod decreti Platonici auctoritate 
faciemus, qui aestimavit fomitem esse quendam et igni- 
tabulum ingenii virtutisque, si mens et corpus hominis 
vino flagret’. 
Tunc Eustathius: ‘quid agis, inquit, ‘Euangele? an 
зо Platonem aestimas haurienda passim vina suasisse, et 
non magis inter minuta pocula iucundiorem liberaliorem- 
que invitationem, quae fieret sub quibusdam quasi ar- 
bitris et magistris conviviorum sobriis, non improbasse ? 
et hoc est quod in primo et secundo de legibus non inutile 
25 viris esse decernit. nam et modicis honestisque inter 
bibendum remissionibus refici integrarique animos ad in- 
Stauranda sobrietatis officia existimavit, redditosque 
sensim laetiores ad intentiones rursus capessendas fieri 


7 fr. Men. 341 || 12 com. frag. pall. incert. 65 р. 144 Ribb.* || 
14sqq. cf. Gell. N. А. 15.2 || 15 Plat.legg. p.671 B || 26 ib. p.649 B 


[NDPT MBV RFA] 1 satira PF, satyra T || 2 menipea RA | 
necis B^ || 3 placentam T, placentes MVRFA' || 5 albinius M | 
8 népet ., passi Mb, pepsi сей. || 8 significat TM || 9 пёрџотх 
om. T, IIEPMATA b || 10 ТРАТНМАТА NDV, om. Т, ТРАГЕ- 
МАТА B, ТРАГНМАТА RA | 11 vina — 13 bellaria om. Т” | 
inveni B' || 15 creti V', decreto R | pilatonici V || 16 qui] quia 
NDPT | incitabulum RA | 20 aurienda B'V | passim om. P" || 
21 minata N || 23 magis B || 24 utile VR || 26 remissioribus Mb | 
poer EE ND || 28 intentiores D | capessendo NDp, capescen- 
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habiliores; et simul, siqui penitus in his adfectionum cupi- 
ditatumque errores inessent quos celaret alioquin pudor 
reverens, ea omnia sine gravi periculo libertate per vinum 
data detegi et ad corrigendum medendumque fieri oppor- 
tuniora. atque hcc etiam Plato ibidem dicit non defu- 
giendas esse huiusce modi exercitationes adversum pro- 
pulsandam vini violentiam, neque ullum umquam con- 
tinentem prorsum aut temperantem satis fideliter visum 
esse, cui vita non inter ipsa errorum pericula et in mediis 
voluptatum inlecebris explorata sit. nam cui libentiae 
gratiaeque omnes conviviorum incognitae sint, quique 
illarum omnino expers sit, si eum forte ad participandas 
huius modi voluptates aut voluntas tulerit aut casus 
induxerit aut necessitas impulerit, mox deleniri et capi 
neque mentem eius animumque consistere. congredien- 
dum igitur et tamquam in acie quadam cum voluptariis 
rebus cumque ista vini licentia comminus decernendum, 
ut adversus eas non fuga nec absentia simus tuti, sed vigo- 
re animi et constanti praesentia moderatoque usu tem- 
perantiam continentiamque tueamur; et calefacto simul 
refotoque animo, siquid in eo vel frigidae tristitiae vel tor- 
pentis verecundiae fuerit diluamus. 

Sed quia voluptatum fecimus mentionem, docet Ari- 
stoteles а quibus voluptatibus sit cavendum. quinque 
enim sunt hominum sensus, quos Graeci 016976646 
appellant, per quos voluptas animo aut corpori quaeri 
videtur, tactus gustus odoratus visus auditus. ex his om- 
nibus voluptas, quae immodice capitur, ea turpis atque 


5 ib. p. 648 B || 15 cf. Gell. N. A. 19. 2 | 23 Aristotel. Eth. Ni- 
com. 7. 4sqq. et cf. Problem. 28, 7 (950a) 


(МӘРТ MBV RFA] 1 siqui] qui NDPT || 2 celeret D’, cela- 
rent A | alioqui MBV'RF || 4 corrigandum P' || 5 defugiendas 
Gellius fugiendas T, diffugiendas cett. || 6 adversus ВА || 7 illum B’ || 
8 prorsus DT || 11 omnis B || 13 expressit N'M B'V', exspers sit P || 
13 voluntates М | voluptas Р” || 14 deliniri pTRFA || 15 subsi- 
stere P || 18 simus — 19 praesentia om. В” || 22 deluamus R || 23 sed 
— 24 cavendum om. T | quia] quoniam P | dicet NDP | aristo- 
n. Е | 25 AICTHCEIC NV, om. T || 27 visus om. М” [| 28 tur- 

is ND' 
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improba est. sed enim quae nimia ex gustu atque tactu 
est, ea igitur gemina voluptas, sicut sapientes viri cen- 
suerunt, omnium rerum foedissima est eosque maxime qui 
sese duabus istis voluptatibus dediderunt gravissimi vitii 
5 vocabulis Graeci appellaverunt vel &xpateic vel &xoA&- 
67096, пов eos vel incontinentes dicimus vel intemperantes. 
istas autem voluptates duas, gustus atque tactus, id est 
cibi et Veneris, solas hominibus communes videmus esse 
cum beluis, et idcirco in pecudum ferorumque animalium 
10 numero habetur quisquis est his ferarum voluptatibus 
occupatus; ceterae ex tribus aliis sensibus proficiscentes 
bominum tantum propriae sunt. verba super һас re 
Aristotelis philosophi in medium proferam, ut quid de 
his infamibus voluptatibus tam clarus atque inclitus vir 
15 sentiat publicetur: Atà тї хатф тфу тїс 4ФҰс ў үсдсбеос 
Жбоуду Еүүшошіууу ёду оперВ&\осту, @хржтєїс ХЕүоутой; 
of те yàp тері тй ёрродісіх бхбХасто: тоһобтов, of те тері 
тйс тўс трофӯс блола0сецс, тбу 8 хаті thy трофђу ёт’ 
ёуіоу uèy Ev тў үлоттү тб 180, ӛт” ёміоу дё Еу то Ad- 
2:0 роүүь 8:0 xal ФІЛ уос Yep&vou Adpuyya ебхето Éyew- 
ў 8:0 тб тйс @тб тодтоу үгүуоџёуас ў80уйс хогуйс elvat 
Жшу xal тоїс Ло Corg, те 8& obcóv холубу aloypáv 
elvat тім Әтлотаүйу, абтіхх тбу ол тотоу. ўттошеуоу 


[МОРТ MBV RFA] 2 igitur om. Arn. Vesal.: certe bene posset 
exulare || 3 est om. МВ || 4 duabus istis duabus voluptatibus B’ | 
istis om. № || 5 appellavere BV | Фхратеіс om. T || 9 in] im B | 
10 munero N || 13 ut] aut B' || 14 voluptatibus om. R | inclytus 
NDTMBV || 15— р. 160, 5. Graeca om. TMF, post 15 xatd от. 
RA | ті vulg. ex Gellio, TOI codd. | AATA R | 16 НАОМН NDP | 
IHEPBAAQCIN м, ТПЕРВАЛОСІ BV | KPATEIC N 
17 ADOAICIA V | &xóAaccot — 18 тфу 8 om. V | TOITOIOTY. 
TOI P | лері] ПІР” || 18 т7;] TEC B’ | ТРОЕНС (eic!) М | 
трофӯу] ТРОФНС D, TPOHN B'v | 19 TAQOTTHINDP | $55] 
NAI №, МАТ DP, EAY ву”, YAY v | ёт] AH ND, АМУ | 
AH м, AC V | «à] TOI BV | AAPYITI NDP, AAPITTI в, 
AAPITTI V j| 20 àdpvyya vulg., AAPIT NDP, ЛАРІГГА В, 
AAPITTA v | HYXETO NDP, EIXETO v | 21 АТА DP | 
ТОТТОМ М, TOYTON DP | ГЕМОМЕМАС b | KOINC NDP | 
EINAT ВУ || 22 200ІС М | бте 56] AAE B, ATAE v | ОТ. 
CON М | KOINON м, KOIQN р, KxINON B, KOINON у | 
23 IIOTATHN BV | AYIIKA D | tóv vulg., TO codd. | 5x5] 
ПО Bv | ТОТТОМ NDPB | HTIOMENON ву 
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фёүоџеу xal &xpac, xal йхбАжстоу ХҒүоцеу 8:4 Tò bn 
тау уешрістоу Ябоуду ттс ш; озсду 6% ту aloh- 
сеоу теуте tà Оо (фо йт 80о uóvoy ўдєтол, xarà бе 
тйс 9Әос ў Awg обу Тдєтж ў хат copie xoc тобто 
пасує. quis igitur habens aliquid humani pudoris volup- 
tatibus istis duabus, coeundi atque comedendi, quae ho- 
mini cum sue atque asino communes sunt, gratuletur? 
Socrates quidem dicebat multos homines propterea velle 
vivere ut ederent et biberent, se bibere atque esse ut 
viveret. Hippocrates autem, divina vir scientia, de coitu 
Venerio ita existimabat, partem esse quandam morbi 
taeterrimi quem nostri comitialem dixerunt. namque ip- 
sius verba haec traduntur, тђу cuvoucíav elvai |шхрбу 
Eno mias. 

* ж ж k k ж ж ж ж ж ж ж ж 


[NDPTMBV RFA] 1—5 Graeca от. TM RF A | 2 zv] TON B | 
XEIPICTON М | %6оуду vulg., HA ONON codd. | ОТСО М | тфу 
vulg., TON codd. || 3 uóvov vulg., MENON м, МӨМОМ D, МОМОМ 
PBV || 4 CAAAAC у | OAQC BV ens vulg., HETAI ND, 
ETAI corr. HTAI P, EAETAI B, EAHTAI V | ў vulg., М NDP, 
I BV | xatá] KA BV | CIMBEBHKOC N | TEOYTO V || 5 ПАЕ- 
ХЕТ V || 8 homines multos RA || 9 ве] si NB’ | esse] sese B’ || 
10 byppocrates N P, ippocrates MBV RF A || 12 comitalem N | ante 
dixerunt add. esse М” || 13—14 Graeca om. T B, post со in auvouclav 
om. RA | CYCYAN V, CY cett. Gr. omissis RA, CYCIAN F | 
MAIKPAN Е | nihil subscriptum іп NDPT, vacante іп omnibus 
2—3 versiculorum spatio. МАСКОВІІ THEODOSII V. C. & INL. 
CONVIVIORVM PRIMI DIEI SATVRNALIORVM EXPLICIT 
subscr. in MBVRFA 
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LIBER TERTIVS 


* ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж 
violatum, cum se nosset multa caede pollutum, 
tu genitor cape sacra manu patriosque Penates, 
me bello e tanto digressum et caede recenti 
adtrectare nefas donec me flumine vivo 
5  abluero. 
post Caietae quoque nutricis sepulturam, quo potissi- 
mum navigans adpellitur quam ad eam partem per quam 


.. . fluvio Tiberinus amoeno 
in mare prorumpit; 
10 ut confestim in ipso Italiae limine fluviali unda ablutus 
possit quam purissime 


. .. Iovem Phrygiamque ex ordine matrem 


invocare? quid quod Euandrum aditurus per Tiberim 
navigat, quod eum esset reperturus Herculi sacra cele- 


2 Verg. Аеп. 2. 717 || 8 ib. 7. 30 || 12 ib. 7. 139 


[NDPT MBV RF A] Nihil inscriptum in NDPMBVRFA; Ter- 
tius dies ЕШ; deest hio multum Р, teste Eyas., ego non dispicio; 
in T leguntur: — Aliqui putant nuno sequi principium tertii libri; 
mihi vero videtur charta quaedam in exemplaribus defuisse ве- 
cundi duntaxat libri, sicuti praemisi principium (sic): nam paulo 
ante Auctor convivas induxit finito die primo saturnalium ad 
coenam coeuntes disputationemque coeptam omittentes super Ma- 
ronis opere, quam distulerant in sequentem diem. Sequitur ergo 
fragmentum Disputationis super Virgilio Secundi diei et libri Con- 
viviorum saturnalium. Et ut puto Vettius Praetextatus loquitur 
de pontifioiis iuribus. || 1 violatum — multa om. МОР, violatum 
— pollutum litt. тай. in V | post nosset add. еб AM || 2 poenates Ri| 
8 e tanto] et ante NDPB', & anto MV’, et tanta v | et]a v || 
4 attractare BV || 8 caitae МОРУ”, kaietae B || 7 partem — 10 
confestim om. V’ || 7 quem Р” || 9 prorumpitur NDP || 10 nimine M || 
1 posset NDP || 12 phrygiamque Т, iamque D, frigiamque 
ceti. | ex ordine от. P’ || 18 auditurus V | tyberim F 
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AMBROSII ТНЕОПОВП MACROBII 


brantem, ut sic purificatus sacris posset hospitalibus 

4 interesse? hinc et Iuno ipsa conqueritur non magis quod 
Aenean contigisset contra suum velle in Italiam perve- 
nire quam quod optato potiretur Tibridis alveo; quia 
sciret eum hoc amne purificatum posse sacra etiam sibi 5 
rite perficere, nam ne supplicari quidem sibi ab eo vellet. 

5 nune quoniam purificationem ad sacra superorum per- 
tinentem deorum in Vergiliana observatione monstravi- 
mus, videamus utrum et circa inferorum deorum cultum 

6 proprietatem moris idem poeta servaverit. constat dis 10 
superis sacra facturum corporis ablutione purgari, cum 
vero inferis litandum est, satis actum videtur si aspersio 
sola contingat. de sacris igitur superorum ait Aeneas, 


donec me flumine vivo 
&bluero. 15 
7 at Dido cum sacra dis inferis instituit, ait: 


Annam, cara mibi nutrix, huc siste sororem: 
dic corpus properet fluviali spargere lympha. 


et alibi: 
sparserat et latices simulatos fontis Averni. 20 
8 nec non cum Misenum sepulturae mandari refert: 


idem ter socios pura cireumtulit unda, 
spargens rore levi. 


sed et cum facit Aenean apud inferos ramum Proserpinae 
consecraturum, ita infert: 25 


occupat Aeneas aditum corpusque recenti 
spargit aqua. 


3 Aen. 7.303 | 14 ib. 2. 719 || 17 ib. 4. 634 | 20 ib. 4,512 | 
22 ib. 6.229 || 26 ib. 6. 635 


[NDPT MBV RFA] 1 eic om. В” || 2 hinc rA, hic сей. || 3 ae- 
neam РВУҒА || 4 tibridis PB, thybridis NDVF, tybridis T, thy- 
bidris M, thibridis RA || 6 ne] пес NDPT || 9 inferiorum V || 
10 servarit №, om. R’ || 12 inferos В” | littandum RA | factum В” || 
13 superorus В” | enas № || 16 dito М” || 17 annam — sororem 
om. М” || 18 limpha DPTVRFA || 20 sarserat Р”, spargeresat ші 
vid. M’ || 21 missenum TVF || 24 вей et] sed Т 
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SAT. 3. 1, 3—8; 2,1-6 


Verborum autem proprietas tam poetae huic familiaris 2 


өні ut talis observatio in Vergilio laus esse iam desinat; 
nullis tàmen magis proprie usus est quam sacris vel 
sacrificalibus verbis. et primum illud non omiserim, in quo 
5 plerique falluntur, 
. . . extaque salsos 
porriciam in fluctus, ... 


non ut quidam proiciam, aestimantes dixisse Vergilium 
proicienda exta, quia adiecit in fluctus. sed non ita est. 

10 nam et ex disciplina haruspicum et ex praecepto ponti- 
fieum verbum hoc sollemne sacrificantibus est, sicut 
Veranius ex primo libro Pictoris ita dissertationem huius 
verbi exsecutus est: exta porriciunto, dis danto, in altaria 
ағатте focumve eove quo exta dari debebunt. porricere ergo, 

15 non proicere proprium sacrificii verbum est, et quia dixit 
Veranius, in aram [ocumve eove quo exta dari debebunt, 
nunc pro ага et foco mare accipiendum est cum sacri- 
ficium dis maris dicatur. ait enim: 


Di quibus imperium est pelagi, quorum aequore curro, 
2 vobis laetus ego hoc candentem in littore taurum 

constituam ante aras voti reus, extaque salsos 

porriciam in fluctus, её vina liquentia fundam. 


ex his docetur in mare rite potuisse porrici exta, non 
proici. 
25 Constituam ante aras voti reus. 


6 Aen. 5. 237 || 12 fr. 4 Peter || 19 Aen. 5. 235 


(МӘРТ MBV RFA] 3 quam om. R’ || 4 sacrificabilibus Е | 
omisserim V’, omiseram А” || 6 inter extaque et salsos add. prori- 
cio М, quod vocabulum et $n DT legitur, ubi extaque est in fine ver- 
sicul || 7 рогісіат NDP | post fluctus add. sed non ita est F || 
9 quia T et vulg., qui cett. || 10 aruspicum ТВЕА || 12 venerannius 
corr. verannius А | disserationem В” || 13 exsecutus est RA | proi- 
ciunt ND, poriciunt PT', porriciunt t, porciunto V | dis danto 
vulg., dis dando МӘРТЕ, distato В”, distanto сей. || 13.14 altaria 
aramve] altaramve B' || 14 poricere NDP || 15 proiicere T, proie- 
cere B'V | sacrifici NDT, fort. recte || 18 verannius A || 17 sacri- 
ficium dis] sacrificiis R’ || 20 cadentem B || 21 saltos B’, altos V || 
22 porioiam NDP || 23 ritu B'V' | рогісі NDP 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


haec vox propria sacrorum est, ut reus vocetur qui sus- 
cepto voto se numinibus obligat, damnatus autem qui 
promissa vota iam solvit. sed de hoc non opus est а me 
plura proferri, cum vir doctissimus Eustathius paulo ante 
hanc partem plenius exsecutus sit. 5 
Est profundam scientiam huius poetae in uno saepe 
reperire verbo, quod fortuito dictum vulgus putaret. 
multifariam enim legimus quod litare sola non possit 
oratio nisi ut is qui deos precatur etiam aram manibus 
&dprehendat. inde Varro Divinarum libro quinto dicit 10 
агав primum авав dictas, quod esset necessarium а sacri- 
ficantibus eas teneri, ansis autem teneri solere vasa quis 
dubitet? commutatione ergo litterarum aras dici coeptas, 
ut Valesios et Fusios dictos prius, nunc Valerios еб Furios 
dici. haec omnia illo versu poeta exsecutus est: 15 


talibus orantem dictis arasque tenentem 
audiit omnipotens. 


nonne eo additum credideris non quia orabat tantum sed 
quia et aras tenebat, auditum? nec non cum ait, 


talibus orabat dictis arasque tenebat; 20 
item, 
tango aras, medios ignes ас numina testor, 


eandem vim nominis ex adprensione significat. 

Idem poeta tam scientia profundus quam amoenus 
ingenio non nulla de veteribus verbis, quae ad proprie- s5 
tatem sacrorum noverat pertinere, ita interpretatus est 
ut mutato verbi sono integer intellectus maneret. nam 


16 Aen. 4. 219 || 20 ib. 6. 194 | 22 ib. 12. 201 


(МОРТ MBV RFA] 1 sacrarum MBV'R'A' || 8 multifariae 
MB'V, multifarie b | littare RA || 9 is om. В”, his А” || 10 varo 
FA || 11 ausas Т”, ansas tA || 12 annis М | teneris V || 14 valerios 
corr.. valersios M | et Fusios — Valerios om. NDP | valerius В” || 
18 aditum В” || 19 auditum — 20 tenebat om. V’ || 22 tanga P" | 
ignis NDpV' || 23 adprehensione MBV RFA || 24 profundis ND | 
moenus ND, amnus А” || 26 ita om. R’ | est om. В’ 
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SAT. 3. 2, 6—16 


primo pontificii iuris libro apud Pictorem verbum hoc 
positum est vitulari: de cuius verbi significatu Titius ita 
retulit: vitulari est voce laetari. Varro etiam in libro quinto 
decimo rerum divinarum ita refert quod pontifex in sacris 

5 quibusdam vitulari solea*, quod Graeci толау (еу vocant. 
has tot interpretationis ambages quam paucis verbis docta 
elegantia Maronis expressit, 


. . . laetumque choro paeana canentes! 


nam si vitulari est voce laetari, quod est толамібену, 

10 nonne in cantu laeti mayos enarratio verbi perfecta 
servata est? et ut huic vocabulo diutius immoremur, 
Hyllus libro quem de dis composuit ait Vitulam vocari 
deam quae laetitiae praeest. Piso ait vitulam victoriam 
nominari. cuius rei hoc argumentum profert quod postri- 

15 die nonas Iulias re bene gesta, cum pridie populus a Tuscis 
in fugam versus sit — unde Populifugia vocantur — post 
victoriam certis sacrificiis fiat vitulatio. quidam nomen eius 
animadversum putant quod potens sit vitae tolerandae, 
ideo huic deae pro frugibus fieri sacra dicuntur, quia 

% frugibus vita humana toleratur. unde hoc esse animadver- 
timus? quod ait Vergilius, 


cum faciam vitula pro frugibus, ipse venito; 


ut vitula dixerit pro vitulatione, quod nomen esse sacri- 
ficii ob laetitiam facti superius expressimus? memine- 
25 rimus tamen віс legendum per ablativum, 


1 fr. 5 Peter || 8 Aen. 6. 657 || 22 eclog. 3. 77 


(МОРТ MBV RFA] 1 pontifici NDP, pontificis A | iuri A || 
2 significatus В” | titus T: nomen vindicat Funaioli GRF р.555 sq. || 
3 retulit — 4 ita om. № || 3 est om. R || 5 толуб у vocant om. 
іт lacuna quaes 10 litterarum NDPT, ita ianisein vocant M, ita 
IANOZEIN vocant ВА, ita ianizein vocant Е (recte BV) || 6 in- 
terpretationes P^ || 6.7 docta eloquentia P, docte legantia В” || 
8 peana N PTM || 9 толеу єз» om. Т || 10 cantu om. NDP |laetu M | 
IIAIANOCE narratio NMVRFA; а 14 litterarum, dein паг- 
ratio T | 12 hylus P, hillus T, byllus M, Hyginus Mommsen. || 
13 Piso T, om. В”, post Е, poso сей. || 15 nonnas A || 19 deae 
от. В” | fugibus N || 20 hoo esse om. P’ || 22 vitulam MB'V || 
25 ві degendum ҮН”, ві legendum rA 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 
cum faciam vitula pro frugibus, . . . 


id est cum faciam rem divinam non ove, non capra, sed 
vitula; tamquam dicat “сап vitulam pro frugibus sacri- 
ficavero'; quod est ‘cum vitula rem divinam fecero’. 

17 pontificem Aenean vel ex nomine referendorum laborum 
eius ostendit. pontificibus enim permissa est potestas 
memoriam rerum gestarum in tabulas conferendi, et hos 
annales appellant et quidem maximos quasi а pontifici- 
bus maximis factos. unde ex persona Aeneae ait, 


et vacat annales tantorum audire laborum. 


8 Et quia inter decreta pontificum hoc maxime quaeri- 
tur quid sacrum, quid profanum, quid sanctum, quid reli- 
giosum, quaerendum utrum his secundum definitionem 
suam Vergilius usus sit et singulis vocabuli sui proprie- 
tatem suo more servaverit. 

2 Sacrum est, ut Trebatius libro primo de religionibus 
refert, quicquid. est quod deorum habetur. huius definitionis 
poeta memor ubi sacrum nominavit, admonitionem 
deorum paene semper adiecit: 


sacra Dionaeae matri divisque ferebam. 
item, 
sacra Iovi Stygio quae rite incepta parabam. 
item, 
.. . tibi enim, tibi maxima Iuno 
maotat sacra ferens.... 


3 Profanum omnes paene consentiunt id esse quod extra 
fanaticam causam sit, quasi porro a fano et a religione 


10 Aen. 1. 373 || 20 ib. 3. 19 || 22 ib. 4. 638 || 24 ib. 8. 84 


(МОРТ MBV RFA] з vitulam] vitula Mb | sacrificarero В” || 
5 pontificem — 6 ostendit om. P || 8 et quidem scripsi, equidem 
codd. || 10 vocat B'R, vacet V || 12 quid profanum АШ, om. сей. || 
14 vocabulis M || 15 more suo BVr, suo more suo ni fallor В” || 
16 est от. В” | regionibus NDP’ || 18 autmonitionem В” || 20 dio- 
neae codd. || 28 prophanum R | esse quod om. T || 27 fanatiam N 
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SAT. 3. 2, 16—17; 3,1-6 


secretum. cuius significatus exemplum exsecutus est, cum 
de luco et aditu inferorum sacro utroque loqueretur: 


2. . procul, o procul este profani, 
conclamat vates, totoque absistite luco. 


5 ео accedit quod Trebatius profanum id proprie dici ait 4 
quod ex religioso vel sacro in hominum usum proprieta- 
temque conversum est, quod apertissime poeta servavit 
cum ait, 


Faune precor miserere, inquit, tuque optima ferrum 
10 Terra tene, colui vestros si semper honores, 
quos contra ÁAeneadae bello fecere profanos. 


dixerat enim : 


sed stirpem Teucri nullo discrimine sacrum 
sustulerant... 


15 unde ostendit proprie profanatum, quod ex sacro promis- 
cuum humanis actibus commodatum est. 

Sanctum езі, ut idem Trebatius libro decimo Reli. 5 
gionum refert, interdum idem quod. sacrum idemque quod 
religiosum, interdum aliud, hoc est тес sacrum тес reli- 

20 gtosum, est. quod ad secundam speciem pertinet: 6 


sancta ай vos anima, atque istius inscia culpae, 
descendam. ... 


non enim sacro aut religioso eius anima tenebatur, quam 
sanctam, hoc est incorruptam, voluit ostendere, ut in 
25 illo quoque: 
... tuque o sanctissima coniunx 
felix morte tua. ... 


3 Aen. 6. 258 || 9 ib. 12. 777 || 13 ib. 12. 770 || 21 ib. 12. 648 || 
28 ib. 11. 158 


[М ЮРТ MBVRFA] 1 significatur M | exsecutus] et secutus M || 
€ religione P || 9 obtima М, pptima Р” || 11 profanus Р” || 13 sa- 
ero Р” || 15 profanum R’, prophanatum A | promiseum NDMB || 
16 commadatum В” || 18 quod? om. В” || 19 alium В” || 22 discen- 
dam N || 23 eius) estius В” || 26 coniux B'F 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


in quo castitatis honorem incorruptae uxoris amplexus 
est: unde et sanctae leges, quae non debeant poenae 

" sanctione corrumpi. quod autem ad priorem speciei defi- 
nitionem de sancto attinet, id est ut non aliud sit quam 
sacrum aut religiosum: 


ecce levis summo de vertice visus Iuli 
fundere lumen apex, . 


et paulo post: 


nos pavidi trepidare metu crinemque flagrantem 
excutere et sanctos restinguere fontibus ignes. 


hic enim sanctos ac si sacros accipiemus quia divinitus 
contigerunt. item 
. .. tuque o sanctissima vates 
praescia venturi... 


non aliud nisi sacram vocat, quam videbat et vatem 
et deo plenam et sacerdotem. 

8 Superest ut quid sit religiosum cum Vergilio commu- 
nicemus. Servius Sulpicius religionem esse dictam tradidit 
quae propter sanctitatem aliquam remota ac seposita а 


10 


15 


nobis sit, quasi а relinquendo dicta, ut а carendo caeri- 20 


9 monia. hoc Vergilius servans ait, 


est ingens gelidum lucus prope Caeretis amnem 
religione patrum late sacer;... 


et adiecit quo proprietatem religionis exprimeret, 


... undique colles s5 


inclusere cavi, et nigra nemus abiete cingit, 
в Aen. 2. 682 || 9 ib. 2. 685 || 13 ib. 6. 65 | 22 ib. 8. 597 || 25 ib. 
8. 598 


[МОРТ МВУ RFA] 1 cestitates Р” | 2 est от. М | poene MF, 
paene (репе) B'RA || 3 difinitionem NDP, deffnitionem Е || 
8 post om. М” || 10 extutere P^ | restringere M || 15 sacrum R'A | 
quam] quem D | et vatem om. D || 18 servus Р” || 20 caerimo- 
niae р || 22 caeretis) ceteris M'B'A" || 23relligione TVRF || 24 quo 
om. N || 26 abiecte M 
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SAT. 3. 3, 6—12; 4,1-2 


quae res utique faciebat lucum а populi communione 
Secretum. et ut relictum locum ostenderet non sola adeun- 
di difficultate, adiecit et sanctitatem: 


Silvano fama est veteres васгавве Pelasgos 
5 agrorum pecorisque deo. ... 


gecundum Pompeium Festum religiosi sunt qui facienda 
et vitanda discernunt. hinc Maro ait: 


... rivos deducere nulla 
religio vetuit. ... 


ю quod autem ait deducere nihil aliud est quam detergere. 
nam festis diebus rivos veteres sordidatos detergere licet, 
novos fodere non licet. in transcursu et hoc notandum 
est, quod et ipse velut praeteriens sub unius verbi signi- 
ficatione proiecit. cavetur enim in iure pontificio ut, quo- 

15 niam oves duabus ex causis lavari solent, aut ut curetur 
scabies aut ut lana purgetur, festis diebus purgandae 
lanae gratia oves lavare non liceat, liceat, autem, si cu- 
ratione scabies abluenda sit. ideo hoc quoque inter con- 
cessa numeravit : 


о  balantumque gregem fluvio mersare . . . 


quod si huc usque dixisset, licita et vetita confuderat, 
sed adiciendo salubri causam concessae ablutionis ex- 
pressit. 
Nomina etiam sacrorum locorum sub congrua proprie- 
35 tate proferre pontificalis observatio est. ergo delubrum 
quid pontifices proprie vocent et qualiter hoc nomine 
Vergilius usus sit requiramus. Varro libro octavo Rerum 
divinarum delubrum ait alios aestimare in quo praeter 
aedem sit area adsumpta deum causa, ut est in Circo 


4 Aen. 8. 600 || 8 Georg. 1. 269 || 20 ib. 1. 272 


[NDPT MBV RFA] 1 communione populi R || 5 pecorisque а, 
peoorique сей. || 7 mora В” || в deduceret В” || 9 relligio TVRF || 
12 foedere В” | natandum А” || 14 in iure]inique M BV || 17 lavari 
TMVRA || 18 adhibenda P | consensa M || 20 greges P || 21 con- 
funderat T, confunderet MBVRFA | 28 alio N 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Flaminio Iovis Statoris, alios in quo loco dei simulacrum 
dedicatum sit, et adiecit, sicut locum in quo figerent can- 
delam candelabrum appellatum, ita in quo deum ponerent 
nominatum delubrum. his а Varrone praescriptis, intelle- 
gere possumus id potissimum ab eo probatum, quod ex 
sua consuetudine in ultimo posuit, ut а dei dedicato si- 
тшасто delubrum coeperit nuncupari. Vergilius tamen 
utramque rationem diligenter est exsecutus. ut enim а 
postrema incipiamus, observavit delubrum nominaturus 
aut propria deorum nomina aut ea quae dis accommo- 
darentur inserere: 


at gemini lapsu delubra ad summa dracones 
effugiunt . ... 


et ut mox simulacrum nominaret, subtexuit 


... S&evaeque petunt Tritonidis arcem, 
sub pedibusque deae clipeique sub orbe teguntur, 


item: 


nos delubra deum miseri, quibus ultimus esset 
ille dies.... 


illam vero opinionem de area, quam Varro praedixerat, 
non omisit: 


principio delubra adeunt, pacemque per aras 
exquirunt; ... 

et mox, 
&ut ante or& deum pingues spatiatur ad aras. 


quid enim est spatiatur quam spatio lati itineris obam- 
bulat? quod adiciendo ante aras ostendit aream adsump- 


13 Aen. 2.225 || 15 ib.2.226 | 18 ib. 2.248 || 22 ib.4.56 | 25 ib.4.62 


[NDPT MBV RFA] 1 factoris №, statere В” | dei N || 2 sit] 
est P | fierent candelae М || 3 ita — 4 nominatum om. D || 4 nomi- 
natum om.T || 8 secutus B' || 9 delubro P' || 10 propria codez Salis- 
burg. Iani, proprie omnes mei || 14 mox ut A || 15 tritonidis u. ad 
16 teguntur om. № || 15 artem MB’ || 18 miseri om. R’ || 2310missit V, 
ommisit A || 22 delubru B'V', delubrum v || 24 mox] nox NDP’ || 
25 aut] ut B' | pinguis Mb || 26 obambulabat NDP 
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ВАТ. 3. 4, 2—9 


tam deorum causa. ita suo more velut aliud agendo implet 
arcana. 
De dis quoque Romanorum propriis, id est Penatibus, 6 
aspersa est huic operi non incuriosa subtilitas. Nigidius 
5 enim De dis libro nono decimo requirit num di Penates 
sint Troianorum Apollo et Neptunus, qui muros eis fecisse 
dicuntur, et num eos in Italiam Aeneas advexerit. Cor- 
nelius quoque Labeo De dis Penatibus eadem existimat. 
hanc opinionem sequitur Maro cum dicit, 


10 зіс fatus meritos aris mactabat honores, 
taurum Neptuno, taurum tibi, pulcher Apollo. 


Varro Humanarum secundo Dardanum refert deos 7 
Penates ex Samothrace in Phrygiam, et Aeneam ex Phry- 
gia in Italiam detulisse. qui sint autem di Penates in libro 

15 quidem memorato Varro non exprimit: sed qui diligen- 8 
tius eruunt veritatem, Penates esse dixerunt per quos 
penitus spiramus, per quos habemus corpus, per quos ra- 
tionem animi possidemus: esse autem medium aethera 
Iovem, Iunonem vero imum aera cum terra et Minervam 

20 summum aetheris cacumen: et argumento utuntur quod 
Tarquinius, Demarati Corinthii filius, Samothracicis reli- 
gionibus mystice imbutus, uno templo ac sub eodem tecto 
numina memorata coniunxit. Cassius vero Hemina dicit Sa- 9 
mothraeas deos eosdemque Romanorum Penates proprie 


10 Aen.3.118 || 23 HRR fr. 6 (p. 99); cf. Serv. Aen. 1, 378 


[МОРТ MBV RF A] 1 amore F’ || 4 asparsa B'V | est om. M || 
5 negidiuus B^ || 6 supra troianorum add. vel romanorum а | 
neptenus D', neptulus V^ | eis] ei B || 7 num] nunc M || 10 eic 
om. M | merito sacris B'V' || 13 samotrace Мга, samathrace В”, 
amotrace R'A' | phrygiam T, frygiam МОВУ, frigiam сей. | 
ex] et B' | trigia N, tr тувіа D, troia P, frigia МИҒА, frygiam B' А 
frygia bV || 15 quit illentius М, quid illentius D || 17 rationem 
от. Р” || 18 possideamus А” | aethara № || 20 et] ex F || 21 dema- 
rathi TMV | corinthi TMVRFA | samothraticis Tm, samotraci- 
cis М”, samothraicis v, samotraticis RF A || 22 mistice NDPMRA| 
eadem B' || 23 vero om. NDP | emina NDP || 24 samothracos 
TB'V, samotracas A 
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11 


12 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


dici 9є00с uey&Aoucg, Әго96 xproTobc, Әво096 боултодс. 
noster haec sciens ait: 


cum sociis natoque Penatibus et magnis dis, 


quod exprimit 9є00с ueYáAouc. sed et omnia haec no- 
mina cum in uno de supra dictis numinibus servat, doctri- 5 
nam procul dubio suam de omni һас opinione confirmat. 
cum enim ait, 


Iunonis magnae primum prece numen adora, 
Thy uev&X»y nominavit; 
adsit laetitiae Bacchus dator et bona Iuno, 10 


THY хрусту; 
... dominamque potentem, 


Thy боуат?у. eodem nomine appellavit et Vestam, quam 
de numero Penatium aut certe comitem eorum esse mani- 
festum est, adeo ut et consules et praetores seu dictatores, 15 
cum adeunt magistratum, Lavinii rem divinam faciant 
Penatibus pariter et Vestae. sed et Vergilius ubi ex per- 
sona Hectoris dixit: 


sacra suosque tibi commendat Troia Penates, 
mox adiecit: 20 


віс ait et manibus vittas Vestamque potentem 
&eternumque adytis effert penetralibus ignem. 


з Aen. 3. 12 || 8 ib. 3. 437 || 10 ib. 1. 734 || 12 ib. 3. 438 || 19 ib. 
2. 293 || 21 ib. 2. 296 


[МОРТ MBV RFA] 1 Graeca от. ТМА, post ue in реүб\оо 
om. R, реүб\оос] COE cett. Gr. omissis R, ОЕГАОТС Е | £n lit- 
teras XPH desinit codex D | XPHCTOY P | AYONATOYC Р", 
АТМАТОТС BV || 4 et om. BV | haec omnia M || 5 inom. TBV | 
6 hac omni R || 8 magnis Р” | adorat NP || 9 Graeca om. T | 
ТЕМ М | МЕСГАЛНМ M, MHTAAHN B, METAANN v, 
METAAHN R | nominavit] nomina autem M || 10 bachus РТМ 
ВА | iuna P’ | t1 Graeca om. Tj AYPHCTHN NP, XPEHCTHN Н | 
14 eorum от. В” || 15 seu dictatores om. V' | siu P' || 17 penati- 
bus om. М” || 21 vittas om. NP, vitas R || 22 aditis PMBRFA | 
ignis V’ 
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БАТ. 3. 4,9—13; 5,1-3 


addidit Hyginus in libro quem de dis Penatibus scripsit 13 
vocari eos 96096 потрфоос. sed nec hoc Vergilius ignora- 
tum reliquit: 


di patrii, servate domum, servate nepotem, 


5 et alibi, 
patriique Penates. 


Neo minus de sacrificiorum usu quam de deorum scien- 5 
tia diligentiam suam pandit. cum enim 'Trebatius libro 
primo de Religionibus doceat hostiarum genera esse duo, 

1? unum in quo voluntas dei per exta disquiritur, alterum 
in quo sola anima deo sacratur, unde etiam haruspices 
animales has hostias vocant, utrumque hostiarum genus 
in carmine suo Vergilius ostendit. et primo quidem illud 
quo voluntas numinum per exta monstratur: 


to 


15 ...mactat lectas de more bidentes, 
et mox: 
‚.. peeudumque reclusis 
pectoribus inhians spirantia consulit exta. 


alterum illud in quo hostia animalis dicitur, quod eius 

20 tantum anima sacratur, ostendit, cum facit Entellum 
victorem Eryci mactare taurum. nam ut expleret animalis 
hostiae causas, ipso usus est nomine: 


hanc tibi, Eryx, meliorem animam pro morte Daretis. 


et ut nuncupata vota signaret, ait persolvo, quod de 
25 voto proprie dicitur, utque ostenderet persolutum dis, 
signavit dicens, 


4 Aen. 2. 702 || 6 cf. ib. 2. 717 et alibi || 15 Aen. 4. 57 || 17 ib. 4. 
63 || 23 ib. 5. 483 


[NPT MBV RFA] 1 thygrinus NP, higinus M, yginus V’ || 
2 Graeca om. T | IIATPOOTC V | vocari eos om. TB'V, vocari ante 
scripserat collocavit R’ || 4 patriae NP | nepotum NP || 11 haru- 
spisces М, haruspicis Р”, aruspices TRFA, horuspices V || 19 ho- 
stia — 21 animalis om. V^ || 19 quod eius] quo decus R || 20 en- 
telem В” || 21 егісі PVRFA, om. Т, herici М || 23 erix PTMVR 
FA | animam meliorem P || 26 significavit B. 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 
sternitur exanimisque tremens procumbit humi bos. 
4 videndum etiam ne et illam hostiam ostendat animalem: 


sanguine plaeastis ventos et virgine caesa, 

cum primum Шасаз Danai venistis ай oras: 

sanguine quaerendi reditus, animaque litandum 5 
Argolica. ... 


nam et animam id est hostiae nomen, posuit et litare quod 
significat sacrificio facto placasse numen. 

5 In his ipsis hostiis, vel animalibus vel consultatoriis, 
quaedam sunt quae iniuges vocantur, id est quae num- 10 
quam domitae aut iugo subditae sunt. harum quoque 
noster poeta sic meminit: 


nunc grege de niveo septem mactare iuvencos 
praestiterit, totidem lectas de more bidentes; 


et ut iniuges evidentius exprimeret, adiecit: 15 
... et intacta totidem cervice iuvenoos. 


6 EximW quoque in sacrificiis vocabulum non poeticum 
етіФетоу, sed sacerdotale nomen est. Veranius enim іп 
Pontificalibus quaestionibus docet eximias dictas hostias 
quae ad sacrificium destinatae eximantur e grege, vel 20 
quod eximia specie quasi offerendae numinibus eligantur. 
hinc ait: 


quattuor eximios praestanti corpore tauros: 


ubi quod eximuntur eximios, quod eliguntur praestanti 
7 corpore dicendo monstravit. ambarvalis hostia est, ut 25 


1 Aen. 5. 481 || 3 ib. 2. 116 | 13 ib. 6. 38 || 18 Georg. 4. 540. 
551 || 23 ib. 4. 538. 550 


[NPT MBV RFA] 1 bosus N || 7 anim № | id est] idem МА | 
hostiae om. B' || 9 his om. RFA || 13 niveo] intacto P || 16 in- 
tacto В’ || 18 ETIOHTON М, om. T, ЕПІТЕТОМ BV | veratius 
NTMB'VRFA || 19 quaestionibus om. V’ || 20 eximuntur P, aesti- 
mantur T | ex rege Р”, egregie А” || 21 quod om. А” || 22 hine 
vulgo corrigunt, hio codd., non absurde 
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SAT. 3.5,3-10 


ait Pompeius Festus, quae rei divinae causa circum arva 
ducitur ab his qui pro frugibus faciunt. huius sacrificii 
mentionem in Bucolicis habet ubi de apotheosi Daphni- 
dis loquitur: 


5 haec tibi semper erunt et cum sollennia vota 
reddemus nymphis et cum lustrabimus agros, 


ubi lustrare significat circumire: hine enim videlicet et 
nomen hostiae adquisitum est, ар ambiendis arvis, sed 
et in Georgicorum libro primo: 


ю terque novas circum felix eat hostia fruges. 


observatum est a sacrificantibus ut, si hostia quae ad 

aras duceretur fuisset vehementius reluctata ostendisset- 

que se invitam altaribus admoveri, amoveretur quia in- 

vito deo offerri eam putabant. quae autem stetisset oblata, 
15 hane volenti numini dari aestimabant. hinc noster: 


et ductus cornu stabit sacer hircus ad aras, 
et alibi: 
et statuam ante aras aurata fronte iuvencum. 


&deo autem omnem pietatem in sacrificiis quae dis exhi- 
20 benda sunt ponit, ut propter contrariam causam Mezen- 
tium vocaverit contemptorem deorum. neque enim, ut 
Aspro videtur, ideo contemptor divum dictus est, quod 
sine respectu deorum in homines impius fuerit, alioquin 
multo magis һос de Busiride dixisset, quem longe cru- 
25 deliorem inlaudatum vocasse contentus est. sed veram 


5 есі. 5, 74 || 10 Georg. 1. 345 || 16 ib. 2. 395 || 18 Aen. 9. 627 


[МРТ MBV RFA] 1 qua B’V | ri N || 3 dafnidisN PMBVRF | 
6 nimphis PMRFA, nimphys B || 8 hostiae] habet В” || 9 et om. 
TMB | 12 reluctata] obserx:kvata М, retenta P, relucta V^ || 
13 altaribus] | ad talibus P | айшауогі Р”, amoveri corr. ammo- 
veri R | amoveretur от. P, admoveretur Е || 14 quae — 15 aesti- 
mabant om. V’ || 16 hyrcus FA || 18 et om.M || 21 vocaverunt M | 
contemptorum М, contemptorest В” || 22 hasp;io В | divum] diu 
ver № || 23 hominem V || 24 busiri В”, busiridi ni fallor v | longo B'|| 
26 contemptus A 
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AMBROSII ТНЕОрОВП MACROPII 


huius contumacissimi nominis causam in primo libro Ori- 
ginum Catonis diligens lector inveniet. ait enim Mezen- 
tium Rutulis imperasse ut sibi offerrent quas dis primitias 
offerebant, et Latinos omnes similis imperii metu ita vo- 
visse: ‘Iuppiter, si tibi magis cordi est nos ea tibi dare 
potius quam Mezentio, uti nos victores facias'. ergo quod 
divinos honores sibi exegerat, merito dictus a Vergilio 
contemptor deorum. hinc pia illa insultatio sacerdotis: 


... haec sunt spolia et de rege superbo 
primitiae, .. . 


ut nomine contumaciae cui poenas luit raptas de eo no- 
taret exuvias. 

Mirandum est huius poetae et circa nostra et circa 
externa sacra doctrinam. neque enim de nihilo est quod, 
cum Delon venit Aeneas, nulla ab eo caesa est hostia 
nisi, cum proficisceretur, Apollini et Neptuno res facta 
divina est. constat enim, sicut Cloatius Verus Ordina- 
torum libro secundo docet esse Deli aram apud quam 
hostia non caeditur, sed tantum sollenni deum prece 


10 


venerantur. verba Cloatii haec sunt: Deli ara est Apolli- 20 


тіз Геуеторос in qua nullum animal sacrificatur, quam 
Pythagoram velut inviolatam adoravisse produnt. hanc ergo 
esse, quae adoratur ab Aenea, Гєуёторос̧ aram poeta 


'demonstrat; si quidem templum ingressus pontifex nullo 


acto sacrificio statim inchoat precem, et ut l'evéropa 95 


expressius nominaret: 


da pater augurium. ... 


1 HRR fr. 12 (p. 59) || 9 Aen. 11. 15 || 27 ib. 3. 89 


[NPT MBV RF A] 3 rutilis A | dii M (diis non enoto) || 5 dari T, 
от. М | 6 mentio А” || 7 ductus V | post dictus add. est Pr || 
8 conteotor N || 12 exuvias notaret A || 13 miratum М || 14 ex- 
ternae M | ante est add. dictum М” || 15 delon] de longe B'VA" || 
16 nisi om. P’ || 18 deliram А” || 19 hostia om. А” || 20 sunt haec A || 
21 Геуеторос om. T | in qua — 23 T'evéropoc om. B’ || 22 pitagoras 
corr. pitagoram P, phitagoram M, pi oram ҮН, pytagoram А || 
23 Геуеторос om. T | poetae Р” || 25 Геуеторх от. Т, genetora 
MVRFA, genitura B" 
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ВАТ. 3. 5, 10—11; 6,1-10 


аф vero cum taurum mox immolat Apollini et Neptuno, 
apud aliam utique aram factum intellegimus, et bene 
supra tantum modo patrem, quod ibi proprium est, et 
infra, quod commune est, Apollinem nominat. meminit 
5 huius arae et (Varro) Cato de liberis educandis in haec 
verba: nutrix haec omnia faciebat in verbenis ac tubis sine 
hostia ut Deli ad Apollinis Genetivi aram. eodem versu non 
omittendum puto саг saxo vetusto dixerit extructum 
templum. Velius Longus, immutatio est, inquit, epitheti: 
10 vult enim dicere vetustatem templi. hunc multi alii com- 
mentatores secuti sunt, sed frigidum est aedificii aetatem 
notare. Epaphus autem, vir plurimae lectionis, libro septi- 
mo decimo ait Delphis quodam tempore evenisse ut tem- 
plum religiosum antea et intactum spoliatum incensum- 
15 que sit et adicit multas circa Corinthum urbes insulasque 
proximas terrae motu haustas, Delon neque antea neque 
postea hoc incommodo vexatam sed semper eodem manere 
вахо. Thucydides etiam Historiarum libro tertio idem 
docet. non mirum ergo si praesidio religionis tutam insu- 
20 lam semper ostendens, ad reverentiam sibi locorum ассез- 
sisse dicit continuam saxi eiusdem, id est insulae, firmi- 
tatem. 
Vt servavit Apollinis Genitoris proprietatem patrem 
vocando, idem curavit Herculem vocando victorem: 


25 . - . haec, inquit, limina victor 
Alcides subiit. ... 


Varro Divinarum libro quarto victorem Herculem putat 
dictum, quod omne genus animalium vicerit. Romae autem 


18 Thucyd. 2. 8, 2 || 25 Aen. 8. 362 


[NPT MBV RFA] 1 tauro NPTVFA | apolloni P’ || 3 tantum- 
moda В” || 5 Varro add. Meursius, от. codd. || 6 in] ni B’ || 7 ut 
om. R' | arum MB'VRFA || 8 venusto A | constructum A || 9 ve- 
lii A’ | imitatio T | est om. P’ | ephitecti M, epithei V’ || 11 sunt 
secuti BV || 12 epafus NVRFA || 13 evenisse] et venisse N || 14 in- 
tantum B' || 15 post multas add. terras P | chorintum N, cho- 
rinthum В || 18 tuchidides MR, tuchydides ВУ”, thuchydites A || 
33,24 vocando patrem Р || 24 vocanda В” | idem — vocando om. V’ || 
25 hac В” || 28 alcidas P, alchides A 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Victoris Herculis aedes duae sunt, una ad portam Tri- 
geminam, altera in foro Boario. huius cognomenti causam 
Masurius Sabinus Memorabilium libro secundo aliter ex- 
ponit, Marcus, inquit, Octavius Herrenus, prima adules- 
centia tibicen, postquam arti suae diffisus est, instituit 
mercaturam, et bene re gesta decimam Herculi profanavit. 
postea cum navigans hoc idem ageret, а praedonibus cir- 
cumventus fortissime repugnavit et victor recessit. hunc іт 
somnis Hercules docuit sua opera servatum. cui Octavius 
impetrato a magistratibus loco aedem sacravit et signum, 
Victoremque incisis litteris appellavit. dedit ergo epithe- 
ton deo quo et argumentum veterum victoriarum Hercu- 
lis et commemoratio novae historiae, quae recenti Romano 
sacro causam dedit, contineretur. nec frustra in eodem 
loco dixit, 


et domus Herculei custos Pinaria sacri. 


quidam enim aram Maximam, cum vicino conflagraret 
incendio, liberatam а Pinariis ferunt et ideo sacri custo- 
dem domum Pinariam dixisse Vergilium. Asper халд 
бихотоХфу inquit Potitiorum, qui ab Appio Claudio prae- 
mio corrupti sacra servis publicis prodiderunt. sed Vera- 
nius Pontificalium eo libro quem fecit de supplicationibus 
ita ait: Pinariis, qui novissimi comeso prandio venissent, 
сот iam manus pransores lavarent, praecepisse Hercu- 


28qq. fr. 15 Huschke || 16 Aen. 8. 270 


[NPT MBV RF A] 2 cognomenti Salmasius Exx. Plinn. 7.5. Р, 
commenti codd. || 3 massurius NPTBRFa, mansurius M, massi- 
rius V, meassurius A' | sabinus vulgo, albinus codd. | memora- 
lium М, memorialium P || 5 artis NMbVRFA | diffusus MB'V А” || 
6 re от. NPT | decimam һегеші om. P' | decimum M | ргорһа- 
navit A || 7 cireumventos В”, cireumventum ut vid. V’ || 9 opere М | 
Bervaturum B'V || 10 imperato NP'A' | magistratus P' | et — 11 
appellavit om. V’ || 11 litteris incisis NP | pitheton N || 13 roma- 
nos R || 16 domos NM || 17 enim om. NPT | cum] con NB' | con- 
flagreret В” || 19 asper V, АСПЕРМРМВҒА, om. T || 19.20 Graeca. 
om. 'T| ALACTAHN V | porticiorum M, poritiorum В”, potiorum А” | 
qui] quia NPT | appio] pio В” || 21 corupti Р” | publicus A | Ve- 
ranius Meursius, veratius codd. || 22 Pontificalium eo Merkelius, 
pontifilis in eo Р”, pontificalis in ео сей. || 23 novissimo М” || 
24 laverent Р” 
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15 


SAT. 3. 6, 10-17 


lem, nequid postea ipsi aut progenies ipsorum ex decima 
gustarent sacranda sibi, sed ministrandi tantum modo 
causa, non ad epulas convenirent; quasi ministros ergo 
sacri custodes vocari. ut ipse Vergilius alibi: 


5 at Triviae custos iam dudum in montibus Opis, 


id est ministra: nisi forte custodem dixit eam quae se 
prohibuerit et continuerit a sacris, ut ipse alibi: 


et custos furum atque avium cum falce saligna 
Hellespontiaci servet tutela Priapi. 


10 Ме utique custodem prohibitorem avium furumque si- 
gnificat. 
Haec ubi dicta, dapes iubet et sublata reponi 
pocula, gramineoque viros locat ipse sedili. 


non vacat quod dixit sedili. nam propria observatio est 
15 in Herculis sacris epulari sedentes: et Cornelius Balbus 
"ЕЁуүутіхбу libro octavo decimo ait apud aram Maximam 
observatum ne lectisternium fiat. custoditur in eodem loco 
ut omnes aperto capite sacra faciant. hoc fit nequis in 
aede dei habitum eius imitetur, nam ipse ibi operto capite 
20 est. Varro ait Graecum hune esse morem, quia sive ipse 
sive qui ab eo relicti aram Maximam statuerunt, Graeco 
ritu sacrifieaverunt. hoc amplius addit Gavius Bassus. 
idcirco enim hoc fieri dicit quia ara Maxima ante adven- 
tum Aeneae in Italia constituta est, qui hunc ritum ve- 
25 landi capitis invenit. 


5 Aen. 11. 836 | 8 Georg. 4. 110 || 12 Aen. 8. 175 


[NPT MBV RFA] 3 ministrantes P || 7 custodierit P || 10 fu- 
remque В” || 13 sedeli Р” || 14 non — sedili om. T | vocat А” | 
quod] sed B’ || 16 "Ебтүутіхоу vulg., exhegeticon NPBVRFA, 
от. T, exegeticon М | ait vulg., id NPT, ita cett. || 17 ne] nec 
NMVFA | lectisterminum N | custoditor corr. custoditos M || 
18 operto TBVR, operato А” | sacra — 19.20 capite est om. V’, 
supplet marg. || 19 aperto MbR | capite om. R | operto est capite Р || 
21 qui om. MBVRFA | habeo А | relicta B’ | grego М || 22 gra- 
vius NPB'V, graius T, gaius R’ || 23 dicit om. R’ | aram М | 
24 constitutam R | quae P || 25 invenit om. М” 


179 


15 


16 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


7 Еа quoque quae incuriose transmittuntur a legentium 
plebe non carent profunditate. nam cum loqueretur de filio 
Pollionis, id quod ad principem suum spectaret adiecit: 


ipse sed in pratis aries iam suave rubenti 
murice, iam croceo mutabit vellera luto. 5 


2 traditur autem in libris Etruscorum, si hoc animal insolito 
colore fuerit inductum, portendi imperatori rerum om- 
nium felicitatem. est super hoc liber Tarquitii transcriptus 
ex Ostentario Tusco. ibi reperitur: purpureo aureove colore 
ovis ariesve si aspergelur, principi ordinis et generis summa 10 
cum felicitate largitatem auget, genus progeniem propagat 
іт claritate laetioremque efficit. huius modi igitur statum 
imperatori in transitu vaticinatur. 

3 Verbis etiam singulis de sacro ritu quam ex alto petita 
significet vel hinc licebit advertere: 15 


iniecere manum Parcae telisque sacrarunt 
Euandri,.. 


nam quicquid destinatum est dis sacrum vocatur, per- 
venire autem ad deos non potest nisi libera ab onere 
corporis fuerit anima, quod nisi morte бегі non potest. 20 
ita ergo opportune sacratum Halesum facit quia erat 
4 oppetiturus. et hic proprietatem et humani et divini iuris 
secutus est. nam ex manus iniectione paene mancipium 
designavit, et sacrationis vocabulo observantiam divini 


4 eclog. 4. 43 || 16 Aen. 10. 419 


(ШЕТ МВУ ҢЕА] 1 incoriose В” | a] e B' | 3 pollonis NP, 
pollinis R^ | expectaret NPTB'V | abiecit М” || 4 in] im B’ || 
5 oreo В” | vellere aluto B || 6 traditor A | libris vulg. ex Servio, 
libro codd. | insolite М” || 7 calore В” | indutum PT, indictum У | 
imperii Mb | omnium rerum P || 8 liber om. NP | libertas qui- 
tii B' | tarquinii T, traquitii V | 9 tusco] suo N | aureo M | 
10 ariesque P | aspergatur P | principio NP || 11 felicatate P" || 
12 latioremque M || 14 petito F || 15 avertere В” || 16 incere NP | 
pastae V’ | sacrarum NPM || 18 aestimatum M || 19 autem om. 
МРТ | в deos В”, ad deos post non potest, ponit T | potest anima 
nisi P | honere PR || 21 halaesum NBF, alesum MV || 22 oppi- 
tuturus М, opetiturus A | et alterum] ab R | humana et divina М || 
23 paane vulg., poenae (penae) NPT, poene (pene) cett. || 24 di- 
vinis 
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ВАТ. 3. 7,1—8; 8,1-3 


iuris implevit. hoc loco non alienum videtur de condicione 5 
eorum hominum referre quos leges sacros esse certis dis 
iubent, quia non ignoro quibusdam mirum videri quod, 
cum cetera sacra violari nefas sit, hominem sacrum ius 
5 fuerit occidi. cuius rei causa haec est. veteres nullum 6 
animal sacrum in finibus suis esse patiebantur, sed abi- 
gebant ad fines deorum quibus sacrum esset, animas 
vero sacratorum hominum, quos (боуас Graeci vo- 
cant, dis debitas aestimabant. quem ad modum igitur, 7 
10 quod sacrum ad deos ipsos mitti non poterat, a se tamen 
dimittere non dubitabant, sic animas, quas sacras in cae- 
lum mitti posse arbitrati sunt, viduatas corpore quam 
primum illo ire voluerunt. disputat de hoc more etiam 8 
Trebatius Religionum libro nono, cuius exemplum, ne sim 
15 prolixus, omisi. cui cordi est legere, satis habeat et auc- 
torem et voluminis ordinem esse monstratum. 
Non nullorum quae scientissime prolata sunt male 8 
enuntiando corrumpimus dignitatem, ut quidam legunt: 


diseedo ас ducente dea flammam inter et hostes 
20 ехреіог, ... 


cum ille doctissime dixerit ducente deo, non dea. nam et 2 
apud Calvum Aterianus adfirmat legendum, 


pollentemque deum Venerem, 


non deam. signum etiam eius est Cypri barbatum corpore 
25 sed veste muliebri, cum sceptro ac statura virili et putant 
eandem marem ac feminam esse. Aristophanes eam’ Афрббһ- з 


19 Aen. 2. 632 || 22 fr. 7 Morel || 26 ЕСА 1 p. 563 fr. 702 Kock 


[МРТ MBV RFA} 4 уіојага М, violare РТ || 7 sacratum esset 
Mb || 8 sacrorum В” | (боуос Rhodiginus Ant. Lectt. 12, 11, zanas 
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13 ire illo TBV || 14 trebutius N || 82 calbum M | Aterianus Jan., 
atherianum M, actherianus b, aetherianus сей. || 23 veneremus N || 
24 cipri PMR, oybri В” || 25 statura codd., natura Heinrich de 
Hermaphroditis p. 27. quod quonam modo іп statua eub veste acilicet 
lapidea repraesentari potuerit, nullatenus capio | viri RF A || 26 ari- 
stofanes M | eam] etiam F' | afroditon R, aphridioton A 
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тоу appellat. Laevinus etiamsic ait: Venerem igitur almum 
adorans, sive femina sive таз est, ita uti alma noctiluca est. 
Philochorus quoque in Atthide eandem adfirmat esse lu- 
nam et ei sacrificium facere viros cum veste muliebri, mu- 
lieres cum virili, quod eadem et mas aestimatur et femina. 

Hoc quoque de prudentia religionis а Vergilio dictum 
est: 

decidit exanimis vitamque reliquit in astris 

aeriis. .. 


Hyginus enim De proprietatibus deorum cum de astris 
ac de stellis loqueretur, ait oportere his volucres immolari. 
docte ergo Vergilius dixit apud ea numina animam vo- 
lucris remansisse quibus ad litandum data est. 

Nec nomen apud se, quod fortuitum esse poterat, va- 
care permittit: 

matrisque vocavit 
nomine Casmillae mutata parte Camillam. 


nam Statius Tullianus De vocabulis rerum libro primo ait 
dixisse Callimachum Tuscos Camillum appellare Mercu- 
rium, quo vocabulo significant praeministrum deorum. 
unde Vergilius ait Metabum Camillam appellasse filiam, 
Dianae scilicet praeministram. nam et Pacuvius cum de 
Medea loqueretur : 


caelitum camilla, expectata advenis, salve hospita. 


Romani quoque pueros et puellas nobiles et investes camil- 
los et camillas appellant flaminicarum et flaminum prae- 


1 fr. 26 Morel || 3 FGr Hist 328, 184 || 8 Aen. 5. 517 | 16 ib. 
11. 542 || 19 fr. 723 Pfeiffer || 24 Med. fr. 13 Ribbeck? 
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15 


SAT. 3. 8, 3—14 


ministros. hanc quoque observationem eius non convenit 
praeterire: 


‘mos erat’, inquit, ‘Hesperio in Latio, quem protinus 
urbes 
5  Albanae coluere sacrum, nunc maxima rerum 
Roma colit.’ 


Varro Пе moribus morem dicit esse in iudicio animi, quem 
sequi debeat consuetudo. Iulius Festus De verborum signi- 
ficationibus libro tertio decimo: mos est, inquit, institutum 

10 patrium pertinens ad religiones caerimoniasque maiorum. 
ergo Vergilius utrumque auctorem secutus et primo qui- 
dem Varronem, quoniam ille dixerat morem praecedere, 
sequi consuetudinem, postquam dixit mos erat, subiunxit 
quem, protinus urbes Albanae coluere, et nunc maxima 

15 rerum Roma colit, quo perseverantiam consuetudinis mon- 
strat. et quoniam Festus pertinere ad caerimonias ait, hoc 
idem docuit Maro adiciendo sacrum: 


quem protinus urbes 
Albanae coluere sacrum. 


20 mos ergo praecessit et cultus moris secutus est, quod est 
consuetudo: et hic definitionem Varronis implevit. adi- 
ciendo deinde sacrum ostendit morem caerimoniis dica- 
tum, quod Festus asseruit. idem observavit et in duodeci- 
mo libro cum ait: 

25 ... morem ritusque sacrorum 

adiciam, ... 


in quo ostendit aperte morem esse ritus sacrorum. sed 
historiae quoque fidem in his versibus secutus est, 


mos erat Hesperio in Latio 


9 13. p. 157 ed. Müller || 25 Àen. 12. 836 


[NPT MBV RFA] || 10 pertinens om. P | pertinens — maiorum 
post 11 utrumque repetit V, dein. et haec et 11 Ergo virgilius 
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om. T || 15 quo] quod NP | perseverentiam MV || 21 diffinitio- 
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et reliqua. servavit enim regnorum successionem, quippe 
primi regnaverunt Latini, inde Albani et inde Romani. 
ideo, mos erai, primum dixit, Hesperio іп Latio; et postea, 
quem protinus urbes Albanae coluere sacrum, deinde sub- 
iecit, nunc maxima rerum Roma colit. 


9 Excessere omnes adytis arisque relictis 
di quibus imperium hoc steterat. ... 


et de vetustissimo Romanorum more et de occultissimis 
2 sacris vox ista prolata est. constat enim omnes urbes іп 
alicuius dei esse tutela, moremque Romanorum arca- 
num et multis ignotum fuisse ut, cum obsiderent urbem 
hostium eamque iam capi posse confiderent, certo car- 
mine evocarent tutelares deos; quod aut aliter urbem 
capi posse non crederent, aut etiam si posset, nefas aesti- 
3 marent deos habere captivos. nam propterea ipsi Romani 
et deum in cuius tutela urbs Roma est et ipsius urbis 
4 Latinum nomen ignotum esse voluerunt. sed dei quidem 
nomen non nullis antiquorum, licet inter se dissidentium, 
libris insitum et ideo vetusta persequentibus quicquid de 
hoc putatur innotuit. alii enim Iovem crediderunt, alii 
Lunam, sunt qui Ángeronam, дизе digito ad os admoto 
silentium denuntiat, alii autem quorum fides mihi videtur 
5 firmior, Opem Consiviam esse dixerunt. ipsius vero urbis 
nomen etiam doctissimis ignoratum est, caventibus Ro- 


20 


manis ne quod saepe adversus urbes hostium fecisse se 25 


noverant, idem ipsi quoque hostili evocatione paterentur, 
6 si tutelae suae nomen divulgaretur. sed videndum ne quod 
non nulli male aestimaverunt nos quoque confundat, opi- 
nantes uno carmine et evocari ex urbe aliqua deos et 
6 Aen.2.351; cf. Plin. М. H. 3, 65; 28, 18; Solin. 1, 6; Serv. 
Aen. 1, 281 
[МРТ MBV RFA] 2 inde] deinde P | inde] deinde T || 4 urbes 
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SAT. 3. 8, 14; 9,1-10 


ipsam devotam fieri civitatem. nam repperi in libro quin- 

to Rerum reconditarum Sammonici Sereni utrumque car- 

men, quod ille se in cuiusdam Furii vetustissimo libro 

repperisse professus est. est autem carmen huius modi quo 
5 di evocantur cum oppugnatione civitas cingitur: 

Si deus, si dea est, cus populus civitasque Carthaginiensis 
егі in tutela, teque maxime, ille qui urbis huius populique 
tutelam recepisti, precor venerorque veniamque a vobis peto 
ut vos populum civitatemque Carthaginiensem deseratis, loca 

10 templa sacra urbemque eorum relinquatis, absque his abeatis 
eique populo civitati metum formidinem oblivionem iniciatis, 
proditique Romam ad me meosque veniatis, nostraque vobis 
loca templa sacra urbs acceptior probatiorque sit, mihique 
populoque Romano militibusque meis praepositi sitis ut 

15 sciamus intellegamusque. si ita feceritis, voveo vobis templa 
ludosque facturum. 

In eadem verba hostias fieri oportet auctoritatemque 
videri extorum, ut ea promittant futura. urbes vero 
exercitusque sic devoventur iam numinibus evocatis, sed 

ғо dictatores imperatoresque soli possunt devovere his ver- 
bis: 

Dis pater Veiovis Manes, sive vos quo alio nomine fas 
est nominare, ut omnes illam urbem Carthaginem exerci- 
tumque quem ego me sentio dicere fuga formidine terrore 

25 compleatia quique adversum legiones exercitumque nostrum 
arma telaque ferent, uti vos eum exercitum eos hostes eosque 
homines urbes agrosque eorum et qui $n his locis regionibus- 
que agris urbibusque habitant abducatis, lumine supero 


688. Huschke, Iurispr. Anteiust. Fr., Furius fr.1 


[МРТ MBV RFA]J 2 reconditorum М, conditarum TBV | se- 
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privelis exercitumque hostium urbes agrosque eorum quos me 
sentio dicere, uti vos eas urbes agrosque capita aetatesque eo- 
rum devotas consecratasque habeatis ollis legibus quibus 
quandoque sunt maxime hostes devoti. eosque ego vicarios 
pro me fide magistratugue meo pro populo Romano ехет- 
citibus legionibusque nostris do devoveo, ut me meamque 
fidem imperiumque legiones exercitumque nostrum qui in 
his rebus gerundis sunt bene salvos siritis esse. si haec ita 
faxitis ut ego sciam sentiam intellegamque, tunc quisquis 
volum hoc faxit ubiubi faxit recte factum esto ovibus atris 10 
tribus. Tellus mater teque Iuppiter obtestor. cum Tellurem 
dicit, manibus terram tangit: cum Iovem dicit, manus ad 
caelum tollit: cum votum recipere dicit, manibus pectus 
tangit. in antiquitatibus autem haec oppidainveni devota : 
1Stoniosf, Fregellas, Gavios, Veios, Fidenas; haecintra Ita- 15 
liam, praeterea Carthaginem et Corinthum, sed et multos 
exercitus oppidaque hostium Gallorum Hispanorum Afro- 
rum Maurorum aliarumque gentium quas prisci loquuntur 
annales. hinc est ergo quod propter huius modi evocatio- 
nem numinum discessionemque ait Vergilius, 20 


с. 


excessere omnes adytis arisque relictis 
di, ... 


et ut tutelares designaret, adiecit: 
quibus imperium hoc steterat. 


utque praeter evocationem etiam vim devotionis ostende- 25 
ret, in qua praecipue Iuppiter ut diximus invocatur, ait: 


[NPT MBV RFA] 1.2 mezentio M | uti] ut NPT || 3 ullis Mb || 
4 viarios N, vocarios В” || 5 magistratique В” || 6 do] deo MRA, 
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SAT. 3. 9, 10—16; 10, 1—6 


...ferus omnia luppiter Агров 
transtulit. 


videturne vobis probatum sine divini et humani iuris 16 
scientia non posse profunditatem Maronis intellegi ? 

5 Hic cum omnes concordi testimonio doctrinam et poetae 10 
et enarrantis aequarent, exclamat Euangelus diu se succu- 
buisse patientiae, nec ultra dissimulandum quin in me- 
dium detegat inscientiae Vergilianae vulnera. “еб пов’, 2 
inquit, ‘manum ferulae aliquando subduximus, et nos 

10 cepimus pontificii iuris auditum: et ex his quae nobis nota 
sunt Maronem huius disciplinam iuris nescisse constabit. 
quando enim diceret: 3 


caelicolum regi mactabam in littore taurum, 


8i sciret taurum immolari huic deo vetitum aut ві didi- 

15 cisset quod Ateius Capito comprehendit? cuius verba ех 
libro primo de iure sacrificiorum haec sunt: itaque Iovi 
tauro verre ariete immolari non licet. Labeo vero sexage- 4 
simo et octavo libro intulit, nisi Neptuno Apollini et 
Marti, taurum non immolari. ecce pontifex tuus quid apud 

20 quas aras mactetur ignorat, cum vel aedituis haec nota sint 
et veterum non tacuerit industria’. 

Ad haec Praetextatus renidens: ‘quibus deorum tauro б 
immoletur si vis cum Vergilio communicare, ipse te do- 
cebit: 

25 taurum Neptuno, taurum tibi, pulcher Apollo. 


vides in opere poetae verba Labeonis? igitur ut hoc docte, 6 
itaillud argute. nam ostendit deo nonlitatum ideo secutum : 


13 Aen. 3. 21 || 15sqq. fr. 13 Huschke || 17sqq. fr. 6 Huschke || 
25 Aen. 3. 119 
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horrendum dictu et visu mirabile monstrum. 


7 ergo respiciens ad futura hostiam contrariam fecit. sed 
et noverat hunc errorem non esse inexpiabilem. Ateius 
enim Capito quem in acie contra Maronem locasti, adiecit 
haec verba: siquis forte tauro Iovi fecerit, piaculum dato. 
committitur ergo res non quidem impianda, insolita tamen ; 
et committitur non ignorantia, sed ut locum monstro fa- 
ceret secuturo'. 

11  Subiecit Euangelus: ‘si eventu exeusantur inlicita, dic 
quaeso, quod erat monstrum secuturum et cum Cereri libari 
vino iuberet, quod omnibus sacris vetatur? 


cui tu lacte favos et miti dilue Baccho. 


2 vinum autem Cereri non libari debuit illum vel Plautus 
docere, qui in Aulularia ait: 


Cererin', Strobile, hi sunt facturi nuptias? 
qui? quia temeti nihil allatum video. 


3 at hic vester, flamen et pontifex et omnia, tam quid im- 
moletur quam quid libetur ignorat, et ne non ubique in 
libando pari errore sit devius, in octavo ait: 


in mensam laeti libant divosque precantur, 


cum non in mensam sed in aram secundum morem libare 
debuerint’. 

4 ‘Vt prius tibi’, Praetextatus inquit, ‘е posteriore quae- 
stione respondeam, fateor te non immerito de usurpata 
in mensam libatione quaesisse; ampliusque speciem dif- 


1 Aen. 3. 26 || Звдд. fr. 13 Huschke || 12 Georg. 1. 344 || 15 Aulul. 
854 || 20 Aen. 8. 279 
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SAT. 3. 10, 7; 11,1-8 


ficultatis auxeras ві magis Didonem in mensam similiter 
libantem notasses: 


dixit et in mensam laticum libavit honorem. 


nam et Tertius cum de ritu sacrorum multa dissereret, ait 
5 вірі hunc locum in quaestionem venire, nec tamen haesita- 
tionem suam requisita ratione dissolvit. ego autem quod 
mihi magistra lectione compertum est publicabo. in Papi- 
riano enim iure evidenter relatum est arae vicem praestare 
posse mensam dicatam. ut in templo, inquit, Iunonis Populo- 
10 niae augusta mensa est. namque in fanis alia vasorum sunt 
et sacrae supellectilis, alia ornamentorum. quae vasorum 
sunt instrumenti instar habent, quibus semper sacrificia 
conficiuntur, quarum rerum principem locum obtinet mensa 
in qua epulae libationesque et stipes reponuntur. orna- 
15 menta vero sunt clipei, coronae et cuiuscemodi donaria. 
neque enim dedicantur eo tempore quo delubra sacrantur, 
at vero mensa arulaeque eodem die quo aedes ipsa dedicari 
solent, unde mensa hoc ritu dedicata in templo arae usum et 
religionem obtinet pulvinaris. ergo apud Euandrum quidem 
20 fit iusta libatio, quippe apud eam mensam quae cum ara 
Maxíma more utique religionis fuerat dedicata et in luco 
sacrato et inter ipsa sacra in quibus epulabantur; in con- 
vivio vero Didonis, quod tantum regium constat, non 
etiam sacrum fuisse, apud humanam mensam in triclinio, 
25 non in templo, quia non erat religiosa sed usurpata libatio, 
solam fecit libasse reginam, in cuius persona nulla obser- 
vationis necessitas et multa ad usurpandum in potestate 
permissio. at vero hic. 
... omnes 
80 in mensam laeti libant divosque precantur, 


3 Aen. 1. 736 || 29 ib. 8. 278 


[МРТ MBV RFA] 1 mensa M || З mensa M || 4 tertius] teren- 
tius v, P. Titius Hertz. de Céncits f. 39 || 5 venisse P || 10 sunt — 
11 ornamentorum от. N || 11 suppellectilis PTMBRA || 12 sem- 
рег от. РТ || 14 ornamento B || 15 huiuscemodi TBV, cusce- 
modi М”, cuiusmodi R’ || 16 dilubra В” || 17 arulae quae TM BA | 
ipsae TM BVRFA | solet Р” || 21 religionis fuerat om. R || 24 tri- 
clinoo Р” || 26 cuius] ovius В | personam NRFA || 30 libabant М, 
bibant F 


189 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


quia quod recte fieri noverat ар omnibus simul in templo 
epulantibus et uni sacratae adsidentibus mensae factum 
9 esse memoravit. de illo autem versu, 


eui tu lacte favos et miti dilue Baccho, 


paucis quod male accusatur absolvam. poeta enim aeque 5 

in rebus doctrinae et in verbis sectator elegantiae, sciens 

Cereri mulso libari, adiecit, miti Baccho favos dilue, sci- 

licet mitescere vinum dicens, cum mulsum coeperit fieri. 
10 nam ita hic mite vinum dixit ut alibi ait domitum: 


. . . ot durum Bacchi domitura saporem. 


м 


0 


notum autem esse non diffitebere, quod а. d. duodecimum 
kalendas Ianuarias Herculi et Cereri faciunt sue prae- 
gnante panibus mulso'. 

12  'Opportune mehercle, Praetextate, fecisti Herculis men- 
tionem, in cuius sacra hic vester gemino errore commisit: 15 


tum Salii ad cantus incensa altaria circum 
populeis adsunt evincti tempora ramis. 


nam et Salios Herculi dedit, quos tantum Marti dicavit 
antiquitas, et populeas coronas nominat, cum ad aram 
Maximam sola lauro capita et alia fronde non vinciant. 20 
2 videmus et in capite praetoris urbani lauream coronam, 
cum rem divinam Herculi facit. testatur etiam Terentius 
Varro in ea satura quae inscribitur Пері хєрхоуоб maiores 
solitos decimam Herculi vovere nec decem dies intermit- 


10 Georg. 4. 102 || 16 Aen. 8. 285 || 22 fr. 413 Buech.-Her. 
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SAT. 3. 11, 8—10; 12, 1—8 


tere quin pollucerent ас populum йсорђВоћоу cum corona 
laurea, dimitterent cubitum." 
"Нісіпе est’, Vettius ait, 'error geminus? at ego in 
neutro dico errasse Vergilium. nam ut primum de frondis 
5 genere dicamus, constat quidem nunc lauro sacrificantes 
apud aram Maximam coronari, sed multo post Romam 
conditam haec consuetudo sumpsit exordium, postquam 
in Aventino laurentum coepit virere, quam rem docet Varro 
Humanarum libro secundo. e monte ergo proximo decerpta 
19 laurus sumebatur operantibus, quam vicina offerebat oc- 
casio. unde recte Maro noster ad ea tempora respexit, 
quibus Euander ante urbem conditam apud aram Maxi- 
mam sacra celebrabat, et utebatur populo utique 


. . . Alcidae gratissima. 


15 Salios autem Herculi ubertate doctrinae altioris adsignat, 
quia is deus et apud pontifices idem qui et Mars habetur. 
et sane ita Menippea Varronis adfirmat quae inscribitur 
“А22ос о5тос “НрохХ%с, in qua, cum de Invicto Hercule lo- 
queretur, eundem esse ac Martem probavit. Chaldaei 

20 quoque stellam Herculis vocant, quam reliqui omnes 
Martis appellant. est praeterea Octavii Hersennii liber qui 
inscribitur De sacris Saliaribus Tiburtium, in quo Salios 
Herculi institutos operari diebus certis et auspicato docet. 
item Antonius Gnipho, vir doctus cuius scholam Cicero 

35 post laborem fori frequentabat, Salios Herculi datos pro- 


14 eclog. 7. 61 || 17 fr. 20 ed. Buecheler-Heraeus || 19 cf. Apul. 
mund. 2; Achill. Stat. isag. 17 || 24 Suet. de gram. et rhet. 7, 5 
Brugnoli 
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19 chaldaei vulgo scribunt, chadaei N, caldei TM, caldehi R, chal- 
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22.salaribus P || 24 antoninus NP | gnipho T, onipho NP, nip- 
pho M, спіріо BVFA, enipho R | scolam NPTVRFA 
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bat in eo volumine quo disputat quid sit festra, quod est 
ostium minusculum in sacrario, quo verbo etiam Ennius 
9 usus est. idoneis ut credo auctoribus certisque rationibus 

error qui putabatur uterque defensus est. siqua sunt alia 
quae nos commovent, in medium proferamus, ut ipsa 5 
collatio nostrum, non Maronis, absolvat errorem.' 

10 Tunc Euangelus: 'numquamne tibi, Praetextate, venit 
in mentem toto, ut aiunt, caelo errasse Vergilium cum 
Dido sua rem divinam pro nuptiis faceret? 


. 'Mactat', enim inquit, ‘lectas de more bidentes 10 
legiferae Cereri Phoeboque patrique Lyaeo': 


et quasi expergefactus adiecit 
Iunoni ante omnes cui vincla iugalia ... 


18 Accipite et M. Varronis verba De agri cultura libro ter- 
tio, qui cum de pavonibus in villa nutriendis loqueretur, 15 
віс ait: primus hos ©. Hortensius augurali сепа posuisse 
dicitur, quod. potius factum tum luxuriose quam severe boni 
viri laudabant. quem cito secuti multi extulerunt. eorum 
pretia, ut ova, eorum denariis veneant quinis, ipsi facile 

2 quinquagenis. ecce res non admiranda solum sed etiam ғо 
pudenda, ut ova pavonum quinis denariis veneant, quae 


2 fr. incert. 29 || 10 Aen. 4. 57 || 14 de re rust. 3. 6, 6 
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tam T, om. V', tuum A || 18 secuti] sicut N || 19 eorum om. R | 
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SAT. 3. 12, 8—10; 13,1-7 


hodie non dicam vilius sed omnino nec veneunt. is Horten- 3 
sius platanos suas vino inrigare consuevit, adeo ut in 
quadam actione, quam habuit cum Cicerone susceptam, 
precario a Tullio postulasset ut locum dicendi permutaret 
5 secum; abire enim in villam necessario se velle ut vinum 
platano, quam in Tusculano posuerat, ipse suffunderet. 
sed forte ad notam saeculi sui non sufficit Hortensius, vir 4 
alioquin ex professo mollis et in praecinctu ponens om- 
nem decorem. fuit enim vestitu ad munditiem curioso et 
10 16 bene amictus iret, faciem in speculo quaerebat, ubi se 
intuens togam corpori sic adplicabat, ut rugas non forte 
sed industria locatas artifex nodus astringeret et sinus ex 
composito defluens modum lateris ambiret.is quondam cum 5 
incederet elaboratus ad speciem, collegae de iniuriis diem 
15 dixit, quod sibi in angustiis obvius offensu fortuito struc- 
turam togae destruxerat, et capital putavit quod in umero 
suo locum ruga mutasset. 
Ergo hoc praetermisso ad viros venio triumphales, quos 6 
victores gentium luxuria vicit: et ut taceam Gurgitem & 
20 devorato patrimonio cognominatum, quia insignibus vir- 
tutis secutae vitia prioris compensavit aetatis, Metellus 
Pius in quam foveam luxus et superbiae successuum con- 
tinuatione pervenit? et ne multis morer, ipsa de eo Sallustii 
verba subieci: ас Metellus іп ulteriorem Hispaniam post 1 
25 annum regressus magna gloria, concurrentibus undique 
virile et muliebre secus, per vias et tecta omnium vise- 
batur. eum quaestor C. Vrbinus aliique cognita voluntate 


24 fr. histor. 2. 70 Maurenbrecher 
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сит ad cenam invilaverani, ultra Romanum ac morta- 
lium etiam morem curabant exornatis aedibus per aulaea 
еі insignia scaenisque ай ostentationem histrionum fabri- 
catis. simul croco sparsa humus et alia іт modum templi 
celeberrimi. praeterea tum sedenti іт transenna demissum 
Victoriae simulacrum cum machinalo strepitu tonitruum 
coronam ei imponebat, tum venienti ture quasi deo sup- 
plicabatur. toga picta plerumque amiculo erat accumbenti, 
epulae vero quaesitissimae neque per omnem modo pro- 
vinciam sed. trans maria, ez Mauritania volucrum et fera- 
rum incognita antea, plura, genera. quis rebus aliquantam 
partem gloriae dempserat, maximeque арий veteres et sanc- 
los viros superba illa, gravia, indigna Romano imperio 
aestimantes. haec Sallustius, gravissimus alienae luxuriae 
obiurgator et censor. 

Accipite inter gravissimas personas non defuisse luxu- 
riam. refero enim pontificis vetustissimam cenam 
quae scripta est in indice quarto Metelli illius pontificis 
maximi in haec verba: Ante diem nonum kalendas Septem- 
bres, quo die Lentulus flamen Martialis inauguratus езі, 
domus ornata, fuit, triclinia lectis eburneis strata, fuerunt, 
duobus tricliniis pontifices cubuerunt, Q. Catulus, M. Ae- 
milius Lepidus, D. Silanus, C. Caesar, жжжжж тех sacro- 
rum, P. Scaevola, Sextus жжжж, Q. Cornelius, P. Volum. 


19 locum tractat L. К. Taylor, Am. Journ. Phil. 63, 385ss. 
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15 


SAT. 3. 13, 7—14 


nius, P. Albinovanus et L. Iulius Caesar augur qui eum 
inauguravit, in tertio triclinio Popilia Perpennia Licinia 
Arruntia virgines Vestales et ipsius uxor Publicia flaminica 
et Sempronia socrus eius. сепа haec fuit: ante cenam echi- 
5 nos, ostreas crudas quantum vellent, peloridas, зрћопау- 
los, turdum asparagos subtus, gallinam altilem, patinam 
ostrearum  peloridum, balanos nigros, balanos albos: ite- 
rum sphondylos, glycomaridas, urticas, ficedulas, lumbos 
capruginos aprugnos, altilia ex farina involuta, ficedulas, 
10 murices el purpuras. in сепа sumina, sinciput aprugnum, 
patinam piscium, райтат suminis, anates, querquedulas 
elixas, lepores, altilia assa, amulum, panes Picentes. ubi 
iam luxuria tunc accusaretur quando tot rebus farta fuit 
cena pontificum? ipsa vero edulium genera quam dictu 
15 turpia ? nam Titius in suasione legis Fanniae obicit saeculo 
suo quod porcum Troianum mensis inferant, quem illi ideo 
віс vocabant, quasi aliis inclusis animalibus gravidum, ut 
ille Troianus equus gravidus armatis fuit. exigebat hoc 
quoque illa gulae intemperantia, ut et lepores saginaren- 
20 tur teste Varrone, qui de agri cultura libro tertio cum de 
leporibus loqueretur sic ait: hoc quoque nuper institutum 


15 Or. Rom. Fr. 51, 3 Malcovati || 21 3. 12, 5 
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ut saginarentur, сит exceptos е leporario condant in caveis 
15 ef loco clauso faciant pingues. sicui hoc mirum videtur 
quod ait Varro, lepores aetate illa solitos варіпагі, acci- 
piat aliud quod maiore admiratione sit dignum, cochleas 
Saginatas, quod idem Varro in eodem libro refert. verba 5 
16 ipsa qui volet legere, ubi quaerere debeat indicavi. neque 
ego nune antiquitati nos praeferendos vel comparandos 
dico, sed respondi obiurganti Horo, adserens uti res habet, 
maiorem illis saeculis deliciarum curam fuisse quam no- 
stro.’ 10 
14 Subiecit Furius Albinus, antiquitatis non minus quam 
Caecina peritus: ‘miror te’, inquit, 'Albine, non rettulisse 
quanta illis affluentia marinarum procurari solita fuerit 
copiarum, cuius relatu maximam conviviorum nostrorum 
Sobrietatem doceres'. et Caecina, ‘profer, inquit, “іл 15 
medium quae de һас quoque parte lectu comperisti. ultra 
2 omnes enim polles memoria vetustatis'. et Furius sic in- 
gressus est: ‘vetustas quidem nobis semper, si sapimus, 
adoranda est. illa quippe saecula sunt quae hoc imperium 
vel sanguine vel sudore pepererunt, quod non nisi vir- 20 
tutum faceret ubertas: sed, quod fatendum est, in illa 
virtutum abundantia vitiis quoque aetas illa non caruit, e 
quibus non nulla nostro saeculo morum sobrietate correcta 
3 sunt. et de luxu quidem illius temporis circa marinas co- 
pias dicere institueram, sed quia in adsertionem nostrae 25 
emendationis alia ex aliis proferenda se suggerunt, de 
piscibus non omitto, sed differo dum de alia lascivia qua 
4 nunc caremus admoneo. dic enim, Hore, qui antiquitatem 
nobis obicis, ante cuius triclinium modo saltatricem vel 


28s. cf. Plin. N. Н. 9,173 
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saltatorem te vidisse meministi? at inter illos saltatio 
certatim vel ab honestis adpetebatur. ecce enim, ut ab 
illo ordiar tempore quod fuit optimis moribus, inter duo 
bella Punica ingenui, quid dicam ingenui, filii senatorum 
5 in ludum saltatorium commeabant et Шіс crotala gestan- 
tes saltare discebant. taceo quod matronae etiam salta- 
tionem non inhonestam putabant, sed inter probas quo- 
que earum erat saltandi сога dum modo non curiosa usque 
ad artis perfectionem. quid enim ait Sallustius: psallere 
10 saltare elegantius quam necesse est probae? adeo et ipse 
Semproniam reprehendit non quod saltare, sed quod 
optimescierit. nobilium vero filios et, quod dictu nefas est, 
filias quoque virgines inter studiosa numerasse saltandi 
meditationem testis est Scipio Africanus Aemilianus, qui 
15 in oratione contra legem iudiciariam Tib. Gracchi sic ait: 
docentur praestigias inhonestas, cum cinaedulis et sambuca 
psalterioque. eunt іт ludum histrionum, discunt cantare, 
quae maiores nostri ingenuis probro ducier voluerunt: eunt, 
inquam, in ludum saltatoriwm inter cinaedos virgines pueri- 
зо que ingenui. haec cum mihi quisquam narrabat, поп pot- 
eram animum inducere еа liberos suos homines nobiles do- 
cere: sed cum ductus sum in ludum sallatoriwn, plus me- 
dius fidius in eo ludo vidi pueris virginibusque quinquaginta, 
in his unum — quod me rei publicae maxime miseritum 
25 est — puerum bullatum, petitoris filium non minorem annis 
duodecim, cum crotalis saltare quam saltationem impudicus 
aervulus honeste saltare non posset. vides quem ad modum 
ingemuerit Africanus, quod vidisset cum crotalis saltan- 


9 Сай. 25, 2 || 16 Or. Rom. Fr. 21, 30 Malc. 
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tem filium petitoris, id est candidati, quem ne tum qui- 
dem spes et ratio adipiscendi magistratus, quo tempore 
se suosque ab omni probro debuit vindicare, potuerit 
coercere quo minus faceret quod scilicet turpe non ha- 
bebatur. 
Ceterum superius pleramque nobilitatem haec propu- 
9 dia celebrare conquestus est. sic nimirum M. Cato sena- 
torem non ignobilem Caelium spatiatorem et Fescenni- 
пит vocat eumque staticulos dare his verbis ait: descen- 
dit de cantherio, inde staticulos dare, тійісшатіа fundere. et 
alibi in eundem: praeterea cantat ubi collibuit, interdum 
Graecos versus agit, iocos dicit, voces demultat, staticulos dat. 
10 haec Cato, cui, ut videtis, etiam cantare non serii homi- 
nis videtur, quod apud alios adeo non inter turpia nume- 
ratum est, ut L. Sulla, vir tanti nominis, optime cantasse 
11 dicatur. ceterum histriones non inter turpes habitos Cicero 
testimonio est, quem nullus ignorat Roscio et Aesopo 
histrionibus tam fantiliariter usum ut res rationesque 
eorum sua sollertia tueretur, quod cum aliis multis tum 
12 
quis est qui non legerit, in qua populum Romanum ob- 
iurgat quod Roscio gestum agente tumultuarit? et certe 
satis constat contendere eum cum ipso histrione solitum, 
utrum ille saepius eandem sententiam variis gestibus effi- 


ex epistulis quoque eius declaratur. nam illam orationem #0 


ceret an ipse per eloquentiae copiam sermone diverso 25 


pronuntiaret. quae res ad hanc artis suae fiduciam Ros- 
cium abstraxit, ut librum conscriberet quo eloquentiam 
13 cum histrionia compararet. is est Roscius qui etiam L. 
Sullae carissimus fuit et anulo aureo ab eodem dictatore 


9 fr. p. 58 Iordan; 8, 114 et 115 Malc. 
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donatus est. tanta autem fuit gratia et gloria, ut merce- 
dem diurnam de publico mille denarios sine gregalibus 
solus acceperit. Aesopum vero ex pari arte ducenties se- 
Stertium reliquisse filio constat. 

ѕ бей quid loquor de histrionibus cum Appius Claudius, 
vir triumphalis, qui Salius ad usque senectutem fuit, pro 
gloria obtinuerit, quod inter collegas optime saltitabat? 

Ас priusquam а saltatione discedo, illud adiciam, uno 
eodemque tempore tribus nobilissimis civibus non modo 

10 studium saltandi, sed etiam, si dis placet, peritiam qua 
gloriarentur fuisse, Gabinio consulari, Ciceronis inimico, 
quod ei etiam Cicero non dissimulanter obiecit, et M. 
Caelio, noto in turbas viro, quem idem Cicero defendit, et 
Licinio Crasso, Crassi eius qui apud Parthos extinctus est 

15 filio. 


14 


15 


Sed de saltatione veterum ad praedae marinae transire 15 


luxum, Liciniorum me nomen admonuit, quos Murenas 
cognominatos, quod hoc pisce effusissime delectati sint, 
satis constat. huic opinioni M. Varro consentit, adserens 
20 eodem modo Licinios appellatos Murenas quo Sergius Orata 
cognominatus est, quod ei pisces qui auratae vocantur caris- 
simi fuerint. hic est Sergius Orata qui primus balneas pen- 
siles habuit, primus ostrearia in Baiano locavit, primus 
optimum saporem ostreis Lucrinis adiudicavit. fuit autem 
25 aetate L. Crassi illius diserti, qui quam gravis et serius 
habitus sit etiam Cicero docet. is tamen Crassus, vir cen- 
Sorius — nam cum Cn. Domitio censor fuit — cum supra 
ceteros disertus haberetur essetque inter clarissimos cives 
princeps, tamen murenam in piscina domus suae mortuam 


19 cf. Colum. 8, 16, 5; Plin. №. Н. 9. 1688. 
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5 atratus, tamquam filiam luxit. neque id obscurum fuit; 


quippe collega Domitius in senatu hoc ei quasi deforme 
crimen obiecit. neque id confiteri Crassus erubuit sed 
ultro etiam, si dis placet, gloriatus est censor, piam affec- 


6 tiosamque rem fecisse se iactitans. piscinas autem quam 5 


-J 


refertas habuerint pretiosissimis piscibus Romani illi no- 
bilissimi principes, Lucullus Philippus et Hortensius, quos 
Cicero piscinarios appellat, etiam illud indicium est, quod 
M. Varro in libro de agri cultura refert M. Catonem qui 
post Vticae periit, cum heres testamento Luculli esset relic- 10 
tus, pisces de piscina eius quadraginta milibus vendidisse. 
&ccersebantur autem murenae ad piscinas nostrae urbis 
ab usque freto Siculo, quod Rhegium а Messana dispescit. 
illic enim optimae & prodigis esse creduntur tam, Hercu- 
les, quam anguillae, et utraeque ex illo loco Graece плота 15 
vocantur, Latine ílutae, quod in summo supernantes 
sole torrefactae curvare se posse et in aquam mergere 


8 desinunt atque ita faciles captu fiunt. et si enumerare 


velim quam multi magnique auctores murenas e freto 
Siculo nobilitarint, longum fiat; sed dicam quid M. Varro 29 
in libro qui inscribitur Gallus de admirandis dixerit his 
verbis: in Sicilia quoque inquit Papirius manu сарі mu- 
renas flutas, quod eae in summa aqua, prae pinguitudine 
fl'utentur. 


8 Cic. ad Attic. 1. 19,6 et 1. 20,3 || 9 3. 2, 17 
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SAT. 3. 15, 4—10; 16, 1—4 


Haec Varro. sed quis neget indomitam apud illos et, 
ut ait Caecilius, vallatam gulam fuisse, qui ex tam lon- 
ginquo mari instrumenta luxuriae compararent? пес ra- 
rus hic Romae piscis, ut peregre accitus, erat. auctor est 

5 Plinius C. Caesarem dictatorem cum triumphales cenas po- 
pulo daret, sex milia murenarum a Gavio Hirrio ad pondus 
accepisse. huius Hirrii villam quamvis non amplam aut 
latam, constat propter vivaria quae habuit quadragies 
sestertio venum datam. 

19 Nec acipenser, quem maria prodigis nutriunt, illius sae- 
culi delicias evasit; et ut liqueat secundo Punico bello 
celebre nomen huius piscis fuisse, accipite ut meminerit 
eius Plautus in fabula quae inscribitur Baccaria ex per- 
вопа parasiti: 


15 quis est mortalis tanta fortuna affectus umquam 
qua ego nunc sum, cuius haec ventri portatur pompa? 
vel nune, qui mihi in mari acipenser latuit antehac, 
cuius ego latus in latebras reddam meis dentibus et 
manibus. 


20 et ne vilior ait testis poeta, accipite assertore Cicerone in 
quo honore fuerit hic piscis apud P. Scipionem Africa- 
num illum et Numantinum. haec sunt in dialogo De fato 
verba Ciceronis: nam сит esset apud se ad Lavernium 


2 fr. incert. 33 БАМ» || 4 Nat. hist. 9. 171 || 23 fr.5. p. 270 Müller 
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Scipio unaque Pontius, adlatus est forte Scipioni acipenser, 
qui admodum raro capitur, sed est piscis, ut ferunt, in pri- 
тіз nobilis. cum autem Scipio unum ei alterum ex his qui 
eum. salutatum venerant invitavisset pluresque etiam in- 
vitaturus videretur, іп aurem Pontius, ‘Scipio’, inquit, 5 
‘vide quid agas, acipenser iste paucorum hominum est. nec 
infitias eo temporibus Traiani hunc piscem in magno pre- 
tio non fuisse, teste Plinio Secundo qui in Naturali histo- 
гіа cum de hoc pisce loqueretur, sic ait: nullo nunc in 
honore est, quod. equidem miror cum sit perrarus inventu. 10 
Sed non diu stetit haec parsimonia. nam temporibus Se- 
veri principis, qui ostentabat duritiam morum, Sammo- 
nicus Serenus, vir saeculo suo doctus, cum ad principem 
suum scriberet faceretque de hoc pisce sermonem, verba 
Plinii quae superius posui praemisit et ita ipse subiecit: 15 
Plinius, ut scitis, ad usque Traiani imperatoris venit aetatem. 
nec dubium est quod ait nullo honore hunc piscem temporibus 
suis fuisse, verum ab eo dici. apud antiquos autem in pretio 
fuisse ego testimoniis palam facio, vel eo magis quod gratiam 
eius video ай epulas quasi postliminio redisse; quippe qui, 20 
dignatione vestra cum 4ntersum convivio sacro, animad- 
vertam hunc piscem а coronatis ministris cum tibicine intro- 
ferri. sed quod ait Plinius de acipenseris squamis, id 
verum esse maximus rerum naturalium indagator Nigidius 
Figulus ostendit, in cuius libro De animalibus quarto ita 25 
positum езі: cur alii pisces squama secunda, acipenser 
adversa sit. haec Sammonicus, qui turpitudinem con- 
vivii principis sui laudando notat, prodens venerationem 
qua piscis habebatur, ut a coronatis inferretur cum tibicinis 


8 9.60 
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cantu, quasi quaedam non deliciarum sed numinis pom- 
pa. sed ut minus miremur acipenserem gravi pretio taxari 
solitum, Asinius Celer, vir consularis, ut idem Sammo- 
nicus refert, mullum unum septem milibus nummum 
5 mercatus est. in qua re luxuriam illius saeculi eo magis 
licet aestimare quod Plinius Secundus temporibus suis 
negat facile mullum repertum qui duas pondo libras ex- 
cederet. at nunc et maioris ponderis passim videmus еб 
pretia haec insana nescimus. nec contenta illa ingluvies 

10 fujt maris sui copiis. nam Optatus praefectus classis sciens 
scarum adeo Italicis littoribus ignotum ut nec nomen 
Latinum eius piscis habeamus, incredibilem scarorum 
multitudinem vivariis navibus huc advectam inter Ostiam 
et Campaniae litus in mare sparsit miroque ас novo 

15 exemplo pisces in mari tamquam in terra fruges aliquas 
seminavit, idemque tamquam summa in hoc utilitatis 
publicae verteretur, quinquennio dedit operam ut, siquis 
inter alios pisces scarum forte cepisset, incolumem con- 
festim et inviolatum mari redderet. 

2 Quid stupemus captivam illius saeculi gulam servisse 
mari, cum in magno vel dicam maximo apud prodigos 
honore fueritetiam Tiberinus lupus et omnino omnes ex hoc 
amni pisces? quod equidem cur ita illis visum sit ignoro; 
fuisse autem etiam M. Varro ostendit, qui enumerans quae 

25 in quibus Italiae partibus optima ad victum gignantur, 
pisci Tiberino palmam tribuit his verbis in libro Rerum 
humanarum undecimo: ай victum optima fert ager Cam- 
panus frumentum, Falernus vinum, Casinas oleum, Тизси- 


7 9.64 
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lanus ficum, mel Tarentinus, piscem Tiberis. haec Varro 
de omnibus scilicet huius fluminis piscibus sed inter eos, 
ut supra dixi, praecipuum locum lupus tenuit, et quidem 
is qui inter duos pontes captus esset. id ostendunt cum 
multi alii tum etiam C. Titius , vir aetatis Lucilianae, іп 
oratione qua legem Fanniam suasit. cuius verba ideo pono 
quia non solum de lupo inter duos pontes capto erunt 
testimonio, sed etiam mores quibus plerique tunc vive- 
bant facile publicabunt. describens enim homines pro- 


digos in forum ad iudicandum ebrios commeantes, quae- 


que soleant inter se sermocinarisic ait : luduntalea studiose, 
delibuti unguentis, scortis stipati. ubi horae decem sunt, iu- 
bent puerum vocari ut comitium eat percontatum quid. in 
foro gestum sit, qui suaserint, qui dissuaserint, quot tribus 
iusserint, quot veluerint. inde ad comitium vadunt ne litem 
suam faciant. dum eunt, nulla est in angiporto amphora 
quam non impleant, quippe qui vesicam plenam vini ha- 
beant. veniunt in comitium, tristes iubent dicere. quorum 
negotium est narrant, iudex testes poscit, ipsus it minctum. 
ubi redit, ait se omnia audivisse, tabulas poscit, litteras 
inspicit: viz prae vino sustinet palpebras. eunt in consi- 
lium. ibi haec oratio: ‘quid mihi negotii est cum istis nuga- 
toribus. quin potius potamus mulsum mixtum vino Graeco, 
edimus turdum pinguem bonumque piscem, lupum germa- 
num qui inter duos pontes captus fuit? haec Titius. sed et 
Lucilius, acer et violentus poeta, ostendit scire se hunc 
piscem egregii saporis qui inter duos pontes captus esset, 


5 Or. Rom. Fr. 51, 1 Маје. 
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SAT. 3. 16, 12—18; 17, 1—4 


eumque quasi ligurritorem catillonem appellat, scilicet 
qui proxime ripas stercus insectaretur. proprie autem 
саёШопев dicebantur qui, ad polluctum Herculis ultimi 
cum venirent, catillos ligurribant. Lucilii versus hi sunt: 


5 fingere praeterea adferri quod quisque volebat. 
illum sumina ducebant atque altilium lanx: 
hune pontes Tiberinus duo inter captus catillo. 


Longum fiat si enumerare velim quot instrumenta gulae 
inter illos vel ingenio excogitata sint vel studio con- 
10 fecta. еб hae nimirum causae fuerunt propter quas tot 
numero leges de cenis et sumptibus ad populum fereban- 
tur, et imperari coepit ut patentibus ianuis pransitaretur 
et cenitaretur, sic oculis civium testibus factis luxuriae 
modus fieret. prima autem omnium de cenis lex ad popu- 

15 lum Orchia pervenit, quam tulit C. Orchius tribunus plebi 
de senatus sententia tertio anno quam Cato censor fuerat. 
euius verba quia sunt prolixa praetereo, summa autem 
eius praescribebat numerum convivarum. et haec est lex 
Orchia de qua Cato mox orationibus suis vociferabatur, 
20 quod plures quam praescripto eius cavebatur ad cenam vo- 
carentur. cumque auctoritatem novae legis aucta necessitas 
imploraret, post annum vicesimum secundum legis Orchiae 
Fannia lex data est, anno post Romam conditam secun- 
dum Gellii opinionem quingentesimo octogesimo octavo. 
25 de hac lege Sammonicus Serenus ita refert: lex Fannia 
sanctissimi Augusti, ingenti omnium ordinum consensu 


5 1174 Marx || 19 Or. Rom. Fr. 8,142 Маје. || 24 fr. 27 Peter 
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pervenit ай populum, neque eam praetores aut tribuni ut 
plerasque alias, sed ex omnium bonorum consilio et sententia 
ipsi consules pertulerunt, cum res publica ex luxuria con- 
viviorum maiora quam credi potest detrimenta, pateretur. 
siquidem eo res redierat, ut gula inlecti plerique ingenui pueri 
pudicitiam et libertatem suam venditarent, plerique ex plebe 
Romana vino madida in comitium venirent et ebrii de rei 
publicae salute consulerent. haec Sammonicus. Fanniae 
autem legis severitas in eo superabat Orchiam legem quod 
in superiore numerus tantum modo cenantium cohibe- 
batur licebatque secundum eam uni cuique bona sua inter 
paucos consumere, Fannia autem etiam sumptibus mo- 
dum fecit assibus centum, unde a Lucilio poeta festivi- 
tatis suae more centussis vocatur. 

Fanniam legem post annos decem et octo lex Didia con- 
secuta est. eius ferundae duplex fuit causa, prima et potis- 
sima ut universa Italia, non sola urbs, lege sumptuaria 
teneretur, Italicis existimantibus Fanniam legem non in 
se sed in solos urbanos cives esse conscriptam; deinde ut 
non soli qui prandia cenasve maiore sumptu fecissent, sed 
etiam qui ad eas vocitati essent atque omnino interfuis- 
sent, poenis legis tenerentur. 

Post Didiam Licinia lex lata est a P. Licinio Crasso 
Divite, cuius ferundae probandaeque tantum studium ab 
optimatibus impensum est, ut consulto senatus iuberetur 
ut ea tantum modo promulgata priusquam trinundino 
confirmaretur, ita ар omnibus observaretur quasi iam 
populi sententia comprobata. lex vero haec paucis muta- 
tis in plerisque cum Fannia congruit. in ea, enim ferenda 

14 cf. 1172 Marx 
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quaesita est novae legis auctoritas, exolescente metu legis 
antiquioris, ita, Hercules, ut de ipsis duodecim tabulis 
factum est, quarum ubi contemni antiquitas coepit, eadem 
Ша quae illis legibus cavebantur in alia latorum nomina 

5 transierunt. sed legis Liciniae summa ut kalendis nonis nun- 
dinis Romanis cuique in dies singulos triginta dumtaxat 
asses edundi causa consumere liceret, ceteris vero diebus, 
qui excepti non essent, ne amplius daretur apponeretur 
quam carnis aridae pondo tria et salsamentorum pondo libra 

10 et quod ex terra vite arborevesit natum. video quid remor- 
deat. ergo indicium sobrii saeculi est ubi tali praescripto le- 
gum coercetur expensa cenarum? non ita est. nam leges 
sumptuariae a singulis ferebantur quae civitatistotius vitia 
corrigerent; ас nisi pessimis effusissimisque moribus vive- 

15 retur, profecto opus ferundis legibus non fuisset. vetus ver- 
bum est, leges inquit bonae ex malis moribus procreantur. 
Has sequitur lex Cornelia et ipsa sumptuaria, quam 
tulit Cornelius Sulla dictator, in qua non conviviorum ma- 
gnificentia prohibita est nec gulae modus factus, verum 
20 minora pretia rebus imposita: et quibus rebus, di boni, 
quamque exquisitis еб paene incognitis generibus delici- 
arum! quos illic pisces quasque offulas nominat, et tamen 
pretia illis minora constituit! ausim dicere ut vilitas edu- 
lium animos hominum ad parandas obsoniorum copias in- 
25 citaret et gulae servire etiam qui parvis essent facultatibus 
possent. dicam plane quod sentio. adprime luxuriosus 
mihi videtur et prodigus cui haec tanta in epulis vel gra- 
tuita ponantur. itaque tanto hoc saeculum ad omnem 
continentiam promptius ut pleraque harum rerum quae 
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Sullana lege ut vulgo nota comprehenduntur, nemo no- 
strum vel fando compererit. 

Sullia mortuo Lepidus consul legem tulit et ipse ciba- 
riam — Cato enim sumptuarias leges cibarias appellat. 

Dein paucis interiectis annis alia lex pervenit ad popu- 
lum ferente Antio Restione. quam legem quamvis esset 
optima, obstinatio tamen luxuriae et vitiorum firma con- 
cordia nullo abrogante irritam fecit. illud tamen memo- 
rabile de Restione latore ipsius legis fertur, eum quoad 
vixit foris postea non cenasse ne testis fieret contemptae 
legis quam ipse bono publico pertulisset. 

His legibus adnumerarem edictum de sumptibus ab 
Antonio propositum, qui postea triumvir fuit, ni indi- 
gnum crederem inter cohibentes sumptum Antonio locum 
facere, cuius expensae in cenam solitae conferri sola unio- 
nis à Cleopatra uxore consumpti aestimatione superatae 
sunt. nam cum Antonius quicquid mari aut terra aut etiam 
caelo gigneretur ad satiandam ingluviem suam natum 
existimans, faucibus ac dentibus suis subderet, eaque re 


5 


10 


15 


captus de Romano imperio facere vellet Aegyptium re- 20 


gnum, Cleopatra uxor, quae vinci а Romanis nec luxuria 
dignaretur, sponsione provocavit insumere se posse in 
unam cenam sestertium centies. id mirum Antonio visum, 
пес moratus sponsione contendit, dignus sculna Munatio 


Planco, qui tam honesti certaminis arbiter electus est. 25 


altera die Cleopatra pertemptans Antonium pollucibilem 
sane cenam paravit, sed quam non miraretur Antonius 
quippe qui omnia quae apponebantur ex cotidianis opibus 
agnosceret. tunc regina adridens fialam poposcit, cui aceti 
non nihil acris infudit, atque illuc unionem demptum ex 


1288. cf. Plin. N. H. 9, 119—121 


[NPT MBV RFA] 1 syllans МТМВҮЕ, вШапа PRA || 3 sylla 
ТМВҒА, silla NPVR | lepibus V | oybariam A || 10 cenasse P, 
recenasse сей. || 14 sumptus T || 17 terrae MB'VRFA | alterum 
&ut om. P" || 18 caelo om. NP | saciendam P, faciendam У | in- 
gluvionem М, ingluuiam A || 19 facibus В'У || 20 aegyptum А || 
24 sponsionem M | condit M | numatio Т, manutio B’, mulna- 
tio А | 26 Antonium — 27 miraretur om. T || 27 paruit B'V' | 
28 opponebantur MRF | operibus V || 29 adridens regina P | 
phielem T, filiam B'V'R', fialam сей. || 30 dentum М 
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80 


БАТ. 3. 17, 12—18; 18, 1-4 


aure altera festinabunda demisit eumque mature disso- 
lutum, uti natura est eius lapidis, absorbuit, et quamvis 
eo facto sponsione vicisset, quippe cum ipsa margarita 
centies sestertium sine contentione valuisse, manum 

5 tamen et ad alterius unionem auris similiter admovit, nisi 
Munatius Plancus iudex severissimus superatum Anto- 
nium mature pronuntiasset. ipse autem unio cuius fuerit 
magnitudinis inde colligi poterit, quod qui superfuit po- 
stea victa regina et capta Aegypto Romam delatus dissec- 

10 tusque est et factae ex una margarita duae impositaeque 
simulacro Veneris ut monstruosae magnitudinis іп tem- 
plo quod Pantheum dicitur.’ 


Adhuc dicente Furio secundae mensae inlata bellaria 18 


novo sermoni principium dederunt. Symmachus enim 
15 attrectans manu nuces, 'vellem', inquit “ех te audire, 
Servi, tanta nucibus nomina quae causa vel origo variave- 
rit aut unde, tot mala cum Һас una appellatione vociten- 
tur, fiunt tamen seorsum diversa tam vocabulo quam 
sapore. ас prius de nucibus absolvas volo quae tibi memo- 
20 ria crebrae lectionis occurrunt.’ et Servius: ‘nux iste iu- 
glans secundum non nullorum opinionem a iuvando et а 
glande dicta existimatur. Gavius vero Bassus in libro de 
significatione verborum hoc refert: iuglans arbor proinde 
dicta est ac Iovis glans. nam quia id arboris genus nuces 
25 habet quae sunt suaviore sapore quam glans est, hunc fruc- 
tum antiqui illi, qui egregium glandique similem ipsamque 
arborem deo dignam existimabant, Iovis glandem appel- 
laverunt, quae nunc litteris interlisis $uglans nominatur. 
Cloatius autem Verus in libro a Graecis tractorum ita 


[NPT MBV RFA] 1 dimisit M || 3 sponsionem Mb | viasset 
B'V' | 5 ad] ab M | ulterius B'V' | unionem auris Gronovius, 
unonis aurem М, unionis aurem cett. | admonuit MBV’ || 6 supe- 
ratum — pronuntiasset om. P’ || 7 autem om. M | unio om. NP || 
8 poterat TMBVRFA | 9 desectusque P || 12 pantheon Tb, 
pampheum M | 13 furios N || 14 novi B’ | 21 non om. В” | a 
iuvando] adiuvando A || 22 gavius vulg., gabius codd. || 23 perinde 
ТУНА, perde V’ || 25 SI uno M || 26 grandique В”, blandi- 
que А || 28 iugulans MB'VR'F' 
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memorat: iuglans — D praetermissum est — quasi Diu- 
glans id est Auc G&Aavoc, sicut Theophrastus ait: "18:0 32 
тозу бріуду & Еу той педіо:с ob qoerku, тер имдос трїуос 
pvp @ф&рхт харос, ў xal Ards фФАоуос. hanc Graeci 
etiam basilicam vocant. 

Nux haec Abellana seu Praenestina, quae est eadem, 
ex arbore est quae dicitur corylus, de qua Vergilius dicit 
corylum sere. est.autem natio hominum iuxta agrum Prae- 
nestinum qui Carsitani vocantur @тб 7v харооу, cuius rei 
meminit Varro in logistorico qui inscribitur Marius de 
fortuna: inde scilicet Praenestinae nuces. est et illud apud 
Naevium in fabula Ariolo 

quis heri 

apud te? Praenestini et Lanuvini hospites. 

suopte utrosque decuit acceptos cibo, 

alteris inanem bulbam mandendam dari, 

alteris nuces in proclivi profundier. 


hanc autem nucem Graeci Ponticam vocant, dum una 
quaeque natio indit huic nuci nomen ex loco in quo nas- 
citur copiosior. 

Nux castanea, de qua Vergilius: 

castaneasque nuces, ... 


2 H.P.3.3,1 || 8 Georg. 2. 209 || 13 u. 21 p. 10 Ribbeck. || 
18 cf. Plin. N. H. 15, 89 || 22 eclog. 2. 52 

[NPT MBV RFA] 1 iuglans bvrtA, iugulans NPMB'V'R'F', 
om. T | D — Diuglans om.N | D] di PTRFA, de MBV | diuglans 
vulg., diiuglans PMBRFA, iuglans T, diguglans V || 2 Graeca 
om. T | AIOC BV A, ATOCR | sicut — 4 BáAavoc om. В”, supplet 
Rm | корн Мр, toophrastus P’, teofratus RM, theophratus 
FA || 2 “Iia — 4 Graeca от. TM A, č (3) om. R | OPINOM P, 
OPINON F | ФТЕТАЕ BVF || 3 TEPEBINTOC BV | ФІЛҮРЕ 
corr. DIAYPH Р | 4 АФАКН Р | xapóx] КАРТА Н КАРТА N, 
KAPIA P | KAI NPBF || 5 basillicam M || 6 haec om. R' | ave- 
lana T, avellana v || 7 dicitur post corylus ponit R | carilos М, 
corilos PM, corilus TRA || 8 corilum TMRA || 9 Graeca om. T | 
TON A | KAPYON N, ION P, KAPIQON В, KAPION 
FA | cuis B’ | 10 varo Е | de] di MBV || 11 illum В” || 12 nae- 
vium М, nevium сей. || 13 quib | eriMA || 15 suapte TB'VRFA || 
16 alterius B'A' | bullam R, vulvam Scriterius, bulbum Ponta- 
nus | mandendam Bentleius, madidam codd., madidantem Scal., 
madidatam Scriv. || 17 nuceps М | profundier Scriv., profundere 
codd. || 19 indicit TBV, inditum М 
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20 


SAT. 3. 18, 4—11 


vocatur et Heracleotica. nam vir doctus Oppius in libro 
quem fecit de silvestribus arboribus sic ait: Heracleotica, 
haec пих, quam quidam castanegm nominant, itemque 
Pontica nuz atque etiam quae dicuntur basilicae iuglandes, 

5 germina, atque flores agunt similiter isdem temporibus qui- 
bus Graecae nuces. 

Nunc dicendum est quae sit Graeca nux.' ac simul hoc 
dicens amygdalam de lance tulit et ostendit. 'nux Graeca 
haec езі quae et amygdale dicitur: sed et 'Thasia eadem 

10 nux vocatur. testis est Cloatius in Ordinatorum Grae- 
corum libro quarto, cum віс ait: nux Graeca amygdale. 
Atta vero in Supplicatione, 


nucem Graecam, 
inquit, 
15 favumque adde quantum libet. 
Nucem molluscam licet hiemis nobis tempus invideat, 
tamen quia de nucibus loquimur, indictam non relin- 
quemus. Plautus in Calceolo sic eius meminit. 


molluscam nucem 
20 super eius dixit impendere tegulas. 


ecce Plautus nominat quidem sed quid sit nux mollusca 
non exprimit. est autem Persicum quod vulgo vocatur et 
mollusca nux dicitur scilicet quod ceteris omnibus nuci- 
bus mollior sit. huius rei idoneus adsertor est Sueius vir 
25 longe doctissimus, in idyllio quod inscribitur Moretum. 


13 p.891 Ribb. || 19 frag. praet. Varron. 47 Ritsohl 


[NPT MBV RFA] 1 vocantur TB'V | heroclita T, eracleotica M | 
oppius T, opius сей. | 3 hic пих М | quidem M | vocant P || 
4 etiam nux quae Е || 5 hisdem Tb, idem А” || 8 a&migdalam 
PTMRFA || 9 amigdale PMA, amigdala TF, amycdale R || 
10 originationum Graecarum Scriverius || 11 amigdale PTMRF | 
12 Atta] at R’ | suplicatione V || 14 inquit om. T in lacuna quasi 
20 litterarum || 15 favumque vulg., fabumque codd. || 16 mollus- 
quamlibet V’ || 17 tamen om. P’ | indicta ТВ”, dein causa add. T 
perquam scelerate | relinquamus P || 18 Plautus usque ad finem 
libri om. A | calceolo TR, chalceolo сей. || 19 moluscam V || 
21 quadem В” | quid PT, quae сей. | molusca М || 24 adsersor 
B'V' | suetius TBV || 25 in idyllio om. T | idillio M 
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nam cum loquitur de hortulano faciente moretum, inter 
cetera quae eo mittit et hoc pomum mitti ait his verbis: 


admiscet жжжж cava silicis haec nune partim 
partim Persica, quod nomen sic denique fertur 
propterea quod qui quondam cum rege potenti, 
nomine Alexandro Magno, fera proelia bello 

in Persas tetulere, suo post inde reventu 

hoc genus arboris in praelatis finibus Grais 
disseruere novos fructus mortalibus dantes. 
mollusca haec nux est nequis forte inscius erret. 


Nux terentina dicitur quae ita mollis est ut vix attrec- 
tata frangatur. de qua in libro Favorini sic reperitur: item 
quod quidam Tarentinas oves vel nuces dicunt, quae sunt te- 
rentinae a tereno, quod. est Sabinorum lingua molle, unde Te- 
rentios quoque dictos putat Varro ad Ілбопет primo. quam 
in culpam etiam Horatius potest videri incidere, qui ait et 


... molle Tarentum. 


Nux pinea hos nobis qui adpositi sunt nucleos dedit. 
Plautus in Cistellaria: 


qui e nuce nucleos esse vult frangit nucem. 


19 Et quia mala videmus admixta bellariis, post nuces de 


malorum generibus disserendum est. sunt de agri cultura 
scriptores qui nuces еб mala sic dividunt, ut nuces dicant 


3 fr. 1 Morel || 17 Hor. sat. 2. 4, 34 || 20 Curcul. 55 


[NPT MBV RF] 1 ortulano T, ortolano M, hortolano b || 
quae] qua В’ | eo mittit] omittit T || 3 admisce tuaca baailicis 
NPbVRF, admísce tua calia silicis Т, ас misce tua caba silicis M, 
admisce tua cava silicis В”, quid debeat esse non dispicio | 4 sit 
B'V | 5 qui om. M | dondam М | rego P' | ponti TR || 6 fere 
TB'VRF || 7 rettulere T || 9.dentes TB'V || 12 favorini T, fabo- 
rini сей. || 13 terentinas NPRF | 14 а tereno om. Т, в tenero R | 
sabinorum longa N, lingua sabinorum P | terrentius M, terren- 
tios B || 16 incedere MBF | 18 novis M | nucleos TVR, necu- 
leis М || 20 nucleos TBVr, nuouleus M | post nucleos repetit В 
dedit (18) — nucleos (20) | esse vult paene evanuit in B | frangat B V 
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10 


20 


SAT. 3. 18, 11—14; 19,1-5 


omne pomum quod foris duro tegatur et intus habeat quod 

esui est, malum vero quod foris habeat quod est esui et du- 

rum intus includat. secundum hanc definitionem Persicum, 

quod Sueius poeta superius inter nuces numerat, magis 
5 erit inter mala numerandum. 

His praemissis malorum enumeranda sunt genera, quae 
Cloatius in Ordinstorum Graecorum libro quarto ita 
diligenter enumerat: sunt autem genera malorum: Ameri- 
num colonum citreum соссутеішт conditivum. ёт 

10 musteum  Mattiamum | orbiculatum 1 ogrationum praecox 
pannuceum Punicum Persicum Quirianum prosivum ru- 
brum Scaudianum silvestre struthium  Scantianum tibur 
Verianum. vides Persicum а Cloatio inter mala numera- 
tum, quod nomen originis suae tenuit, licet ium dudum 

15 nostri soli germen sit. quod autem ait idem Cloatius ci- 
treum, et ipsum Persicum malum est secundum Vergi- 
lium — 

felicis mali quo non praestantius ullum, 


et reliqua. et ut nemo dubitet haec de citreo dixisse Ver- 
20 gilium, accipite quae Oppius in libro de silvestribus ar- 
boribus dicat: citrea item malus et Persica, altera generatur 
іп Italia et in Media altera. et paulo post de citreo loquens 
ait : est autem odoratissimum, ex quo interiectum vesti tineas 
necat. fertur etiam venenis contrarium, quod trium cum 
25 vino purgatione virium suarum bibentes servat. generantur 
autem in Perside omni tempore mala citrea. айа enim 
praecarpuntur, alia interim maturescunt. vides hic et ci- 


& 6вв. cf. Plin. №. Н. 15, 47вв.; Isid. 17, 7, 38s. alii || 18 Georg. 
. 127 


[NPT MBV RF] 1 foliis M || 3 difinitionem M, diffinitionem V | 
persicum om. М” || 4 sueuis P, suetius T, cum eius MBV || 7 gloa- 
cius M | 9 cotonum T, catonium MR, quotonium V' | coccime- 
lium N, cocoymelium P, coccinetum Т, coccimellum R || 11 panu- 
ceum T'B'V', puniceum t || 12 seaudiancum NP | struthium 
vulg., strutium codd. | scaucianum Т || 15 soli] fori В” | german B || 
19 de] di В” || 20 opius MV | selvestribus В” || 21 item vulg., id 
est P, idem сей. || 22 cytreo М, cito corr. citro T || 25 vino] ve- 
пепо Р” || 26 omni tempore om. Р” | tempore om. Е 
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troum nominari et omnia signa poni quae de eo Vergilius 
dixit, licet nomen citrei ille non dixerit. nam et Homerus 
qui citreum vov appellat, ostendit esse odoratum po- 
mum: 

Buou 9' &xó xaAóv doser. 5 


et quod ait Oppius inter vestem poni citreum, idem signi- 
ficat Homerus cum dicit, 


Ерата 8” &ugiécaca Әофбеос стүоћбєуто. 


hinc et Naevius poeta in bello Punico ait citrosam vestem. 

6 Ріга haec quae videmus varietas nominum numerosa 10 
discernit. nam idem Cloatius sic eorum vocabula deacri- 
bit: anicianum cucurbitivum cirritum cervisca calculosum 
Crustuminum decimanum Graeculum ГоШатит Lanuvi- 
тит laureum Lateresianum myrapium Milesium murteum 
Naevianum orbiculatum Praecianum rubile Signinum Tul- 15 
lianum Titianum timosum Turranianum praecox volemum 
mespilum serum, sementivum serum, Sextilionum serum, 
Tarentinum serum, Valerianum serum. 

20  Admonent nos et fici aridae ut enumeremus genera 
ficorum, eodem Cloatio nos de his ut de aliis instruente. 90 
sic enim diversas ficos diligentiae suae more dinumerat: 
Africa albula harundinea asinastra, atra, palusca, Augusta 
bifera Carica, caldica alba nigra, Chia alba nigra, Cal- 


5 Od. €60 | 8 ib. €264 || 9 Naevii fr. 10 Morel | 10 cf. Plin. 15, 53 


[NPT MBV RF] 1 i» vocabulum omnia desinit codex В || З Ә%оу 
om. Т || 5 Graeca om. T | EYOY R | 5 om. МУКЕ | ТПО NP, 
ДПО MVF | ОДОД eius (sic) N, AQAEI P, OAOAEI М | 
6 opius MVR || 8 Graeca от. T, post иф in &uoiéoxox от. R | 
еі MATAR | АМФТАСАСМ, АМФ cett. Gr. omissis R | ОДЕА 
м, ЕТОДЕА V, ЕТОДЕА ғ | CIPAAOENTA NP, CITAAO. 
ENTA Е || 9 nevius codd. || 10 hominum М | numerosa om. R’ || 
13 crustumium R || 14 mirapium P'M, myrrapium T, miraprum B | 
mylesium V | musteum Pont. collato Plin. М. H. 15. 56 || 15 ne- 
vianum codd. || 17 serum] syrium T | sementiuum — 18 se- 
rum? om. T, sementiuum — 18 Tarentinum serum om. М || 17 вех- 
tilianum serum om. PR || 18 serum? om.F || 19 et fici aridae] in- 
fitiari de M || 21 ficus F || 22 asianastra F | agusta M || 23 caria M | 
chia — p. 215,1 nigra primum om.T, chia — p. 215, 1 nigra alterum 
om. R' | calpuriana N, calpulniana P', calpurina T, chalpurnia V 
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purniana alba nigra, cucurbitiva duricoria Herculanea 
Liviana ludia leptoludia Marsica Numidica. pulla. Pom- 
peiana praecox, Tellana atra. sciendum quod ficus alba 
ex felicibus sit arboribus, contra nigra ex infelicibus. do- 

5 cent nos utrumque pontifices. ait enim Veranius De ver- 
bis pontificalibus: felices arbores putantur esse quercus 
aesculus ilex suberies fagus corylus sorbus, ficus alba, pirus 
malus vitis prunus cornus lotus. Tarquitius autem Priscus 
in Ostentario arborario sic ait: arbores quae inferum deo- 

10 rum avertentiumque in tutela sunt, eas infelices nominant: 
alternum sanguinem, filicem, ficum atrum, quaeque Басат 
nigram nigrosque fructus ferunt, itemque acrifolium, pirum 
silvaticum, pruscum rubum sentesque quibus portenta pro- 
digiaque mala comburi iubere oportet. quid quod ficum 

15 tamquam non pomum secerni а pomis apud idoneos repe- 
rimus? Afranius in Sella: 


pomum holus ficum uvam, 


sed et Cicero Oeconomicon libro tertio: neque serit vitem 
neque quae sata, est diligenter colit: oleum. ficos poma non 

20 habet. nec hoc ignorandum est ficum solam ex omnibus 
arboribus non florere. lacte proprie ficorum dicitur. grossi 
appellantur fici quae non maturescunt. hos Graeci dicunt 
Флоу оос. Mattius: 


in milibus tot [ficorum] non videbitis grossum, 


17 fr. 300 p. 172 Ribb. || 18 fr. 18 Müller || 24 et p. 216,2 fr. 
14 et 15 Morel 


[МРТ MV RF] 2 laviana TMvRF, lavianea V^ | numica P || 
3 talana T | atra om. V’ || 4 sit om. P’ || 6 quercus om. T, quer- 
quus R || 7 suberies vulg., suberius NP, superus сей. | pyrus 
NVF || 8 Tarquitius vulg., tarquinius codd. || 11 felicem NPMR | 
bacham М, baccham T, baccam MVF || 12 acrifolium codd., acui- 
folium Salm. E. P. 191a D || 13 saluaticum R || 15 ideneos M | 
repperimus МРМ || 18 Sella vulg., scelia T, seita V, selia сей. | 
18 eoconomicon N P, oeconomicum T, economicon R || 19 quae T, 
quaeque сей. || 20 hoc om. R’ || 21 lacte ., laeti codd., sed latet 
altior corruptela || 22 quae] qui P || 23 OAYNOEYC NP || 24 fico- 
rum delet Bothius 


15 ВТ Macrobius Vol. I ed. Willis [1527] 215 
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et paulo post ait: 
sumas ab alio lacte diffluos grossos. 


et Postumius Albinus Annali primo de Bruto : ea causa sese 
stultum brutumque faciebat, grossulos ex melle edebat. 

Olearum genera haec enumerantur: Africana albigerus 
Aquilia Alexandrina Aegyptia culminea conditiva Lici- 
niana orchas oleaster pausia paulia radius Sallentina Ser- 
giana Termutia, sicut uvarum ista sunt genera: Aminea, 
scilicet a regione, nam Aminei fuerunt ubi nunc Falernum 
est, asinusca atrusca albiverus abena арата Apicia 
штатта — aut ut Graeci dicunt Bovpac®og — duracina 
labrusca melampsithia Maronia Mareotis Numentana precia 
pramnia psithia pilleolata Rhodia stephanitis venucula va- 
riola lagea.' inter haec Praetextatus: ‘vellem Servium no- 
strum diutius audire, sed hora nos quietis admonet ut 
exorto iubare eloquio Symmachi domi suae fruamur.’ 
atque ita facta discessio est. 


3 HRR fr. 2 p. 53 Peter || 58s. cf. Plin. 15, 20вв.; Colum. 3, 2ss. 


[NPT MV RF] 2 a basilio NP, a basilico T | difluos M | gros- 
sus NPVF || 5 аЏЫегив M || 6 lucimiana М, luciniana PM || 
7 orcas М, һогсав corr. horchas V | salentina TV || 8 &minnea 
NP || 10 abiverus Т” | abena codd., albena vulg. || 11 duricina 
TMVRF ||12 melamsithia М PV’, melansithia T, melampisithia R || 
13 prannia TMV | rhodia T, rodia NP, rodi MVRF | venucula 
vulg., vennucula codd. || 14 legea MV || 16 exhorto P^M' | iubar М || 
17 nulla subscriptio іп М, vacantibus 1!/|, versibus, EXPLICIT 
LIB. II SATVRNALIORVM. INCIPIT TERTIVS IN LAVDE 
VIRGILII P, longa et inepta cantilena de divisione librorum $n Т, 
MACROBII THEODOSII Ù (sic) CONVIVIORVM SECVNDE 
EXPLICIT M, EXPLICIT V, MACROBII THEODOSII V’ INI’ 
CONVIVIORVM SECVNDI DIEI EXPLICIT RF 
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LIBER QVARTVS 


* ж ж ж ж ж ж Ж ж ж ж ж ж 
...BSermone movetur, 1 
quam ві dura silex aut stet Marpesia cautes. 
tandem corripuit sese atque inimica refugit. 


item pathos est et in hoc versu: 
5  obstupui steteruntque comae et vox faucibus haesit. 
sed et tota Daretis fatigatio habitu depingitur: 


ast illum fidi aequales genua aegra trahentem 2 
quassantemque utroque caput crassumque cruorem 
ore eiectantem. ... 


10 Sociorum quoque eius trepidationem breviter ostendit: 
...galeamque ensemque vocati 
accipiunt, ... 
quasi non sponte accepturi munus quod erat damnum 
verecundiae. ex eodem genere est illud: 


15 ... totoque loquentis ab ore 
scintillae absistunt, oculis micat acribus ignis. 


est eb in descriptione languoris habitus, ut est tota de- 3 
scriptio pestilentiae apud Thucydiden, et: 
labitur infelix studiorum atque immemor herbae 
20 victor equus,... 
et: 
1 Verg. Aen. 6. 470 || 5 ib. 2. 774 || 7 ib. 5. 468 || 11 ib. 5. 471 | 
15 ib. 12. 101 || 19 id. Georg. 3. 408 


[NPT RFA] LIBER QVARTVS om. NT | Eusebius loquitur 
Т2 | 2 marsepia R || 5 obstipui N RA’ || 13 damnum] domum М || 
17 langoris TR || 18 thucididen М, tucydiden P, thucydidem Т, 
tuchididen R | et om. F 
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. . . demissae aures, incertus ibidem 
sudor et ille quidem morituris frigidus. . . . 


4 est inter pathe et pudor ut circa Deiphobum, 


. pavitantem et dira tegentom 
supplicia. ... 5 
5 etluctus habitu proditur ut in Euryali matre: 
expulsi manibus radii revolutaque pensa; 
evolat infelix. ... 
et Latinus quia miratur, 
. defixa ... 10 
obtutu tenet ora, 


et Venus quia rogatura est, 
tristior et lacrimis oculos suffusa nitentes; 
et Sibyllae quia insanit 
. subito non vultus, non color unus, 15 
поп comptae mansere comae... 


2 Nunc videamus pathos quo tenore orationis exprimitur. 
ac primum quaeramus quid de tali oratione rhetorica arte 
praecipitur. oportet enim ut oratio pathetica aut ad in- 
dignationem aut ad misericordiam dirigatur, quae a s 
Graecis оїхтос xal 8e(ve otc appellantur. horum alterum 
accusatori necessarium est, alterum reo; et necesse est 
initium abruptum habeat, quoniam satis indignantibus 

2 leniter incipere non convenit. ideo apud Vergilium sic in- 
cipit Iuno: 25 

. quid me alta silentia cogis 
rumpere?. .. 
et alibi: 
. mene incepto desistere victam ? 


1 Verg. Georg. 3. 500 || 4 Aen. 6. 498 | 7 ib. 9. 476 | 10 ib. 
7. 249 || | ^13 ib. Т 298 | 15 ib. 6. 47 || 26 ib. 10. 63 || 29 ib. 1. 37 


[NPT RFA] 3 Deiphobum vulg., deifebum NPF, deiphebum 
TA, deifobum R || 6 in om. R || 12 est] erat P || 14 sibilla PRA, 
sybilla Е || 17 quo] quod NP || 18 ante quaeramus add. ut А || 21 беі- 
уос: vulg., om. T, AEINQCEIC сей. || 23 indignanti P || 27 rompere P 
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SAT. 4. 1, 3—5; 2,1-4 
et alibi: 


heu stirpem invisam et fatis contraria nostris 
fata Phrygum. ... 


et Dido: 
5 ...moriemur inultae? 
sed moriamur, ait.... 
et eadem: 
. . . pro Iuppiter ibit 
hic, ait. ... 


10 е Priamus: 
at tibi pro scelere, exclamat, pro talibus ausis. 


nec initium solum tale esse debet, sed omnis si fieri potest 3 
oratio videri pathetica, et brevibus sententiis et crebris 
figurarum mutationibus debet velut inter aestus iracun- 
15 diae fluctuare. una ergo nobis Vergiliana oratio pro exem- € 
plo sit: 
Heu stirpem invisam, ... 


initium ab ecphonesi, deinde sequuntur breves interroga- 
tiunculae: 
20 ...num Біреів occumbere campis 
num capti potuere capi? num incensa cremavit 
Troia viros? ... 


deinde sequitur hyperbole: 
... medias acies mediosque per ignes 
95 invenere viam.... 
deinde ironia: 


...&t credo mea numina tandem 
fessa iacent, odiis aut exsaturata quievi. 


2 Аер. 7. 293 | 5 ib.4. 659 || 8 ib. 4. 590 || 11 ib. 2. 535 | 
17844. ib. 7. 293 sqq. 


[МРТ RFA] 3 Phrygum T, frucgum N, frugum А”, frigum 
сей. || 13 ratio R | et) sed NPT || 18 initium ab ecphonesi om. Т | 
ecfonesi R, haec phonesi А” | quaestiunculae P || 20 num] поп R | 
sygeis T, si grais Е || 23 iperbole P, hiperbole T || 26 yronia R, 
hyronia A || 27 at] aut Pr 
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AMBROSII THEODOSII MACROPII 


5 deinde ausus suos inefficaces queritur: 
...per undas 
ausa sequi et profugis toto me opponere ponto. 


secunda post haec hyperbole: 
absumptae in Teucros vires caelique marisque. 5 
inde dispersae querelae: 


quid Syrtes aut Scylla mihi, quid vasta Charybdis 
profuit? ... 


6 iungitur deinde argumentum a minore ut pathos augeatur : 


. .. Mars perdere gentem 10 
immanem Lapithum valuit, ... 


minor scilicet persona: ideo illud sequitur: 
ast ego magna Iovis coniunx.... 


deinde cum causas quoque contulisset, quanto impetu 
dea dixit, 15 
. . . infelix quae memet in omnia verti! 
nec dixit, “поп possum perdere Aeneam', sed, 
vincor ab Aenea.... 


7 deinde confirmat se ad nocendum et, quod proprium 
est irascentis, etsi desperat perfici posse, tamen im- 2 
pedire contenta est: 


flectere si nequeo superos, Асһегопёа movebo. 

non dabitur regnis, esto, prohibere Latinis: 

at trahere atque moras tantis licet addere rebus; 

at licet amborum populos excindere regum. 25 


8 post haec in novissimo, quod irati libenter faciunt, male- 
dicit: 
sanguine Troiano et Rutulo dotabere, virgo, 


[NPT RFA] 4 hiperbole PT || 7 scilla codd. | Charybdis vulg., 
charibdis NFr, caribdis PR'A, caripdis T || 21 contempta A || 
22 acharonta P, hacheronta A 
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SAT. 4. 2, 5—11; 3,1-3 


et protinus argumentum а simili conveniens ex praece- 
dentibus: 
... nec face tantum 
Cisseis praegnans ignes enixa iugales. 


5 vides quam saepe orationem mutaverit ас frequentibus 9 
figuris variaverit; quia ira, quae brevis furor est, non pot- 
est unum continuare sensum in loquendo. nec desunt apud 10 
eundem orationes misericordiam commoventes. Turnus 
ad Iuturnam: 


10 ап miseri fratris letum ut crudele videres? 


et idem cum auget invidiam occisorum pro se amicorum: 


vidi oculos ante ipse meos me voce vocantem 
Murranum. ... 


et idem cum miserabilem fortunam suam faceret, ut victo 11 
15 Sibi parceretur: 
. . . Vicisti et victum tendere palmas 
Ausonii videre, ... 
id est quos minime vellem. et aliorum preces orantium 
vitam: 
30 рег te per qui te talem genuere parentes, 
et similia. 
Nunc dicamus ex habitu pathos, quod est vel in aetate 3 
vel in debilitate et ceteris quae sequuntur. eleganter hoc 
Servavit ut ex omni aetate pathos misericordiae moveret. 


25 ab infantia: 2 
infantumque animae flentes in limine primo. 
& pueritia: ; 3 


infelix puer atque impar congressus Achilli, 
et: 
80 parvumque patri tendebat Tulum, 
3 Aen. 7. 319 || 10 ib. 12. 636 || 12 ib. 12. 638 || 16 ib. 12. 936 || 
20 ib. 10. 597 || 26 ib. 6. 427 | 28 ib. 1. 475 | 30 ib. 2. 674 


[NPT RFA] 1 cimili P' || 4 cesseis P, ciseis T || 5 orationem 
от. P’ || 7 sonsum P’ || 10 loetum NP, lectum А | 14 ut] пе R || 
18 id est] idem T || 22 ex habitu scripsi, et habitu codd., de hab. 
vulg. | pathos codd., pathus vulg. || 24 servavit — moveret om. P 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 
ut non minus miserabile sit periculum in parvo quam in 
filio, et 
.. . вирегеё сопіпхпе Creusa 
Ascaniusque puer?... 
et alibi: 5 
...et parvi caeus Iuli. 
4 а juventa vero: 
impositique rogis iuvenes ante ora parentum. 
et: 


pubentesque genae et iuvenali in corpore pallor. 10 
b a senecta: 
... Dauni miserere senectae, 
еб: 
ducitur infelix aevo confectus Aletes, 
её: 15 


canitiem multo deformat pulvere... . 


6 movit et а fortuna modo misericordiam, modo indigna- 
tionem. misericordiam: 
. . . tot quondam populis terrisque superbum 
regnatorem Asiae... 20 
et Sinon: 
... et nos aliquod nomenque decusque 
gessimus, ... 
et: 
. .. Áusoniisque olim ditissimus arvis. as 
7 indignationem vero ex verbis Didonis: 


. . et nostris illuserit advena regnis? 


з Aen.2. 597 | 6 ib. 2. 563 | 8 ib. 6. 308 || 10 ib. 12, 221 | 
12 Aen. 12.934 || 14 ib. 11. 85 || 16 ib. 10. 844 || 19 ib. 2. 556 || 
22 ib. 2. 89 || 25 ib. 7. 537 || 27 ib. 4. 591 


[NPT RF A] 8 impositique T, impositisque сей. || 9 et — 10 pal- 


lor om.P | iuvenili TF || 18 misericordiam vulgo addunt, om. codd. || 
19 seperbum Р” || 22 nos] nas P" | deusque F’ || 27 advenit R 
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SAT. 4. 3, 3—9 
eleganter enim ex contemptu Aeneae auget iniuriam 
suam. et Amata: 
exulibusne datur ducenda Lavinia Teucris? 
et Numanus: 
5 bis capti Phryges... 
movit pathos misericordiae et ex debilitate: 8 


ex quo me divum pater atque hominum rex 
fulminis adflavit ventis et contigit igne, 


et alibi: 
10 . . . eb truncas inhonesto vulnere nares, 
et de Mezentio: 
. . . attollit in aegrum 
se femur, ... 
et: 


15 huc caput atque illuc umero ex utroque pependit, 
et: 
te decisa suum, Laride, dextera quaerit 
et: 
... &terque cruento 
20 pulvere perque pedes traiectus lora tumentes. 
movit pathos misericordiae frequenter et a loco: 9 
cum vitam in silvis inter deserta ferarum 
lustra domosque traho, ... 
et: 
25 ... Libyae deserta peragro, 
et: 
at nos hinc alii sitientes ibimus Afros, 
pars Scythiam et rapidum cretae veniemus Oaxem. 


з Aen. 7. 359 | 5 ib. 9. 599 || 7 ib. 2. 648 || 10 ib. 6. 497 || 12 ib. 
10. 856 || 15 ib. 9. 755 || 17 ib. 10. 395 || 19 ib. 2. 273 || 22 ib. 3. 646 || 
25 ib. 1. 384 || 27 eclog. 1. 65 


[NTP RFA] 5 phryges T, fryges Е, friges сей. || 16 et — 17 


quaerit om. P || 20 traiectos A || 21 loca Р” || 22 ferarum om. NP || 
25 libyae T, lybiae F, libiae сей. | peragra P" || 28 scithiam NP 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


et illud egregie et breviter: 


ter circum Шасов raptaverat Hectora muros 
Iliacos, ... 


id est patriae muros, quos ipse defenderat, pro quibus 
efficaciter per decem annorum spatia pugnaverat. etillud: 5 


nos patriam fugimus; ... 
et: 

litora cum patriae lacrimans portusque relinquo, 
et: 

. . . dulces moriens reminiscitur Argos, 10 
et: 
. . -ignarum Laurens habet ora Mimanta, 

et: 


Lyrnesi domus alta, solo Laurente sepulchrum. 
et ut Agamemnonem indigne ostenderet occisum, ad- 15 


sumpsit locum: 
... prima inter limina dextra 


oppetiit, ... 
et illud: 
moenibus in patriis atque inter tuta domorum. 20 


sacer vero locus praecipue pathos movet. occisum in- 
ducit Orphea, et miserabiliorem interitum eius a loco 
facit: 


inter sacra deum nocturnique orgia Bacchi. 
et in eversione Troiae: 95 


... perque domos et religiosa deorum 
limina.... 


2 Aen.1.483 || 6 eclog. 1. 4 || 8 Aen. 3. 10 || 10 ib. 10. 782 || 
12 ib. 10. 706 || 14 Aen. 12. 647 || 17 ib. 11. 267 || 20 ib. 11. 882 || 
24 Georg. 4. 521 || 26 Aen. 2. 365 


ГУРТ RFA] 10 agros А || 12 hora NPa || 13 et add. Jan., om. 
codd. || 15 agamemnonem М, agamenonem T, agamennonem cett. | 
asumpsit A || 18 oppetit A || 24 orchia Е | bachi PR || 26 relli- 
giosa RF 
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SAT. 4. 3, 10—16; 4,1 


Cassandrae quoque raptum vel deminutionem quam mise- 14 
rabilem fecit sacer locus: 
ecce trahebatur . . . а templo adytisque Minervae? 
et alibi: 
5 ... divae armipotentis ad aram 
procubuit.... 
et Andromache cum de Pyrrhi nece diceret, ut invidiam 15 
occidentis exprimeret: 
excipit incautum patriasque obtruncat ad aras. 
10 еб Venus quod Aeneas in mari vexatur ira Iunonis quam 
invidiose de loco queritur Neptuno: 
in regnis hoc ausa tuis? 
fecit sibi pathos saepe et ex tempore: 16 
... priusquam 
15 pabula gustassent Troiae Xanthumque bibissent. 


et, Orpheus miserabilis ex longo dolore; 
septem illum perhibent totos ex ordine menses 


et Palinurus: 
... vix lumine quarto 
2 prospexi Italiam. ... 


et Achemenides: 
tertia iam lunae se cornua lumine complent. 
et: 
septima post Troiae excidium iam vertitur aestas. 


25 Frequens apud illum pathos а causa: re vera enim 4 
plerumque efficit causa ut res aut atrox aut miserabilis 


3 ib. 2. 403 || 5 ib. 2. 425 | э ib. 3. 332 | 12 ib. 5. 792 || 14 ib. 
1. 472 | 17 Georg. 4. 507 || 19 Aen. 6. 356 || 22 ib. 3. 645 || 24 ib. 
5. 626 


[NPT RFA] 1 casandrae P || 3 aditisque NPRA || 7 Pyrrhi 
vulg., ритї P, pyrhi T, pyrri сей. || 11 de loco queritur], loqui- 
tur P || 13 saepe om. P || 15 xanctumque P, xantumque TR | 
24 exitium P || 25 Шов P’ || 26 conficit NpT, om. P’ 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


videatur, ut Cicero in Verrem, qui ob sepulturam in car- 
сеге necatorum а parentibus rogabatur. hic enim non tam 
rogari aut pecuniam exigere quam ob hane causam indi- 

2 gnum erat. et Demosthenes cum queritur quendam а 
Midia circumventum, ex causa auget invidiam. *circum- 5 
venit’, inquit, ‘arbitrum qui inter me atque se integre iu- 

3 dicaverat.' ergo et Vergilius egregie saepe ex hoc loco tra- 
xit affectum. 'occiditur', inquit, Чр acie Galesus'. hoc 
per ве non est dignum misericordia belli tempore; sed 
admovit causam: 10 


dum paci medium se offert. ... 
4 idem alio loco: 
Sternitur infelix;... 
deinde subicit causam miserabilem — 
... alieno vulnere;... 15 


5 cum ad alium telum esset emissum. et cum Palameden 
indigne occisum vellet: 


... quem falsa sub proditione Pelasgi 
insontem infando indicio, quia bella vetabat 
demisere neci.... 20 


6 et Aeneas ut ostenderet magnitudinem timoris sui bene 

causam posuit: 
et pariter comitique onerique timentem. 

7 quid? Iapyx ut contemptis ceteris artificiis inglorius, 
quem ad modum poeta ait, viveret, qualis causa propo- »5 
nitur? 

ille ut depositi proferret fata parentis. 


1 Cic. Verr. 5. 119 || 11 Aen. 7. 536 | 13 ib. 10. 781 || 18 ib. 2. 
83 || 23 Aen. 2. 729 || 24 ib. 12. 397 || 27 ib. 12. 395 


[NPT RFA] 1 qui] quod N fort. recte, quo PT || 3 hanc om.F || 
4 demostrenes N, demostenes R || € iudiverat F || 9 dignum me- 
moria P || 14 mírabilem NP || 15 alio RFA || 23 honerique PRA || 
24 quia diapix МРТ, quid іаріх R A | ceteris om. P || 25 vivere A | 
proponitus N 
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SAT. 4. 4, 1-14 


ex eodem genere est: 
fallit te incautum pietas tua. ... 


haec enim causa illum hostibus etiam miserabilem fecit. 
Sed Aeneas cum hortatur ut sepeliantur occisi, quam cau- 
5 gam proponit? 
... qui sanguine nobis 
hanc patriam peperere suo. ... 
nec non et indignatio demonstratur a causa ut illic: 


multa gemens ignominiam plagasque superbi 
10 victoris, tum quos amisit inultus amores. 


et illud а causa est ex affectu indignantis: 


... an solos tangit Atridas 
iste dolor, solisque licet capere arma Myocenis? 


et illud: 
15 ...&t tu dictis Albane maneres. 


et illa omnia: 


vendidit hic auro patriam . . . 
quique ob adulterium caesi... 
nec partem posuere suis... 


20 ай pathos movendum nec duos illos praetermisit locos 
quos rhetores appellant & modo et & materia. modus 
est cum dico: occidit manifeste vel occulte. materia est 
cum dico ferro an veneno. Demosthenes de modo invi- 
diam Midiae facit, se pulsatum cothurno; Cicero Verri 

2 cum nudum quendam dicit ab eo statuae impositum. 
Vergilius non minus evidenter: 

... altaria ad ipsa trementem 
traxit et in multo lapsantem sanguine nati, 


2 Aen. 10. 812 || в ib. 11. 24 || 9 Georg. 3. 226 || 12 Aen. 9. 138 | 
15 ib. 8. 643 || 17 ib. 6. 621 || 18 ib. 6. 612 || 19 ib. 6. 611 || 24 Cic. 
Verr. 4. 86 || 27 Aen. 2. 550 


' [NPT RFA] 3 etiam om. T, etiamsi R | 13 micenis МЕА, mi- 
сһепіз R || 17 venvidit P^ || 23 ferre М || 24 Midiae om. T, me- 
diae A | polsatum Р” | cothurno om. A, coturno сей. || 25 ab eo 
om. T | statutae N || 27 traxit] dixit F 
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AMBROSH THEODOSII MACROBII 


et: 
... capulo tenus abdidit ensem. 


15 et illa omnia & modo sunt: 


16 


17 


18 


.. . товігодце immanis vultur adunco 
immortale iecur tondens, ... 5 


et reliqua et: 


quos super atra silex iam iam lapsura cadentique 
imminet adsimilis. . . . 


sed еб misericordiam а modo saepe commovet ut de Or- 
pheo: 10 

. . - latos iuvenem sparsere per agros, 
et illud: 


obruit auster aqua involvens navemque virosque, 
et: 

saxum ingens volvunt alii,... 15 
et: 

mortua quin etiam iungebat corpora vivis, 
et in Georgicis: 

nec via mortis erat simplex; ... 


et cetera in descriptione morbi. sed et materia apud rhe- so 
toras pathos movet, ut dum queritur Cicero flammam ex 
lignis viridibus factam atque ibi inclusum fumo necatum. 
hoc enim а materia est, quoniam hic usus est fumo materia 
за occidendum, ut alius gladio, alius veneno; et ideo 
acerrimum pathos ex hoc motum est. idem facit et cum 25 
flagellis caesum queritur civem Romanum. invenies idem 
apud Vergilium: 


2 Aen. 2. 553 || 4 ib. 6. 597 || 7 ib. 6. 602 || 11 Georg. 4. 522 || 
18 Aen. 6. 336 || 15 ib. 6. 616 || 17 ib. 8. 485 || 19 Georg. 3. 482 | 
21 Cic. Verr. 2. 1,45 


[NPT RFA] 7 eademque М, candentique R'A' || 13 involvens- 
que P | navimque p || 20 rethores PRA (rhet/reth/ret non enoto || 
21 dum] dudum А || 22 ibi inclausum М, ab incluso T satis impu- 
denter || 23 а om. P | est om. А” 
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БАТ. 4. 4, 14—22 


at pater omnipotens densa inter nubila telum 
contorsit: non ille faces nec fumea taedis ... 


et reliqua. eleganter autem illius quidem materiam elusit, 
ex huius autem vera et vehementi materia expressit 

5 iracundiam. et singula quidem enumeravimus, ex quibus 
apud rhetoras pathos nascitur, quibus ostendimus usum 
Maronem. sed non numquam Vergilius in una re ad augen- 
dum pathos duobus aut pluribus locis coniunctis utitur 
ut in Turno ab aetate: 


10 . . . miserere parentis 
longaevi, ... 
a loco: 
... quem nune maestum patria Ardea longe 
dividit, ... 
15 еб circa Cassandram ex modo: 
ecce trahebatur.... 
ex habitu corporis: 
. . -passis Priameia virgo 
crinibus, . . 
20 ex loco: 
a templo . . . adytisque Minervae. 
et circa Agamemnonem a patria: 
ipse Mycenaeus ... 
& fortuna: 
25 ... magnorum ductor Áchivum 


а necessitudine: 


coniugis, . 


1 Аер. 6. 592 || 10 ib. 12. 43 || 16 ib. 2. 403 || 23 ib. 11. 266 


[NPT RFA] 2 nec fumat aedis N, nec fumat P, et flammea 
taedis T || 6 rethores R | obtendimus NP || 13 patria om. P" | 
15 ecasandram P, cassadram А” || 21 adytisque М, adytuque T, 
additisque A, aditisque сей. || 22 agamemnonem М, agamenonem T, 
amennonem А, agamennonem сей. || 23 micaeneus NP, mice- 
neus А || 26 а necessitudine coniugis om. P || 27 coniugiis МЕНЕ 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


& loco: 
. . . prima inter limina, 
а causa: 
... possedit adulter. 


23 tacite quoque et quasi per definitionem pathos movere 5 
solet, cum res quae miserationem movet non dilucide 
dicitur sed datur intellegi, ut cum dicit Mezentius, 


...numoe alte vulnus adactum. 


quid enim aliud ex hoc intellegendum est quam hoc altum 
24 vulnus esse amittere filium ? et rursus idem: 10 


... haee via sola fuit qua perdere posses. 


sed et hic scilicet accipiendum est perire esse amittere 
25 filium. et Iuturna cum queritur quod adiuvare fratrem 
prohibeatur: 


immortalis ego? ... 15 


26 quid enim sequitur ? non est immortalitas in luctu vivere. 
haec, ut dixi, vim definitionis habent et а poeta eleganter 
introducta sunt. 

5 Sunt in arte rhetorica ad pathos movendum etiam hi 
loci qui dicuntur circa rem, et movendis affectibus perop- 20 
portuni sunt. ex quibus primus est & simili. huius species 
sunt tres : exemplum, parabola, imago; Graece парӣдєгүџо, 

2 пораВоћ), clxtv. ab exemplo Vergilius: 


ві potuit Manes accersere coniugis Orpheus, 

Threicia fretus cithara fidibusque canoris; 25 
Si fratrem Pollux alterna morte redemit, 

itque reditque viam totiens — quid Thesea, magnum 


8 Aen. 10. 850 | 11 ib. 10. 879 | 15 ib. 12. 882 || 24 ib. 6. 119 


[NPT RFA] 3 а causa] accusa М, om. RFA || 4 -edit adulter 
om. spatio relicto Т | ulter № || 5 difinitionem М, diffinitionem PT || 
8 adauctum P || 10 esse от. R || 15 ego om. P || 16 quud corr. 
quod P, qud R' || 17 diffinitionis P || 19 sunt om. A || 22 para- 
bula N || 22—23 Graeca om. T, post пара іп тароВоХҮ) от. R | 
IIAPAAEIPMA, м, ПАРАЛІГМА P | napao] ПАРА сей. Gr. 
omissis R || 25 treiica PR, traicia A | fertus М, om. P | cythara 
РЕА || 26 redimit.P, redemit et T || 27 itque — totiens ez Vergi- 
lio supplevi, cf. infra 231, 12, от. codd. 
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SAT. 4. 4, 22—26; 5,1-6 
quid memorem А]еійер?... 
[Antenor potuit mediis elapsus Achivis.] 


haec enim omnia misericordiam movent, quoniam in- 
dignum videtur negari sibi quod aliis indultum sit. deinde 
5 vide unde auget invidiam: 


si potuit Manes accersere coniugis Orpheus ... 
habes causam disparem: Manes illic coniugis, hic patris; 
illic accersere, hic videre. 

Threicia fretus cithara... 


10 hie materiam eius irrisit. 


&i fratrem Pollux alterna morte redemit 
itque reditque viam totiens... 
hoc iam а modo, plus est enim saepe ire quam semel. 
... quid Thesea, magnum 
15 quid memorem Alciden ? 


hic propter egregias personas non habuit quod minueret 
vel augeret: verum quod in illis elucebat hoc sibi iactat 
cum his esse commune: 


et mi genus ab Iove summo. 
20 simile est et illud ab indignatione: quid enim? ait Iuno, 


. . . Pallasne exurere classem 
Argivum ... potuit? ... 
iam hoc plus est, classem victricem quam reliquias fu- 
gientium. deinde causam minuit: 
25 unius ob noxam et furias Aiacis Oilei. 


quam minuit ut noxam diceret, quod levis culpae nomen 
est, et unius, quod facile possit ignosci, et furentis ut nec 
culpa sit? et alibi: 


2 Aen. 1. 242 || 21 ib. 1. 39 
[NTP RF A] 2 versiculum secl. Ian. | posuit R || 9 threcia М, 
treicia В | cythara МЕА || 16 quid R || 17 vel] atque P, vel quid В || 


20 quid enim] quidem № || 22 post Argivum add. potuit P || 25 ci- 
lei N, olei P, iolei A || 27 nec] ne R 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


. Mars perdere gentem 
immanem Lapithum valuit. ... 


vides easdem observationes, gentem et immanem. deinde 
aliud exemplum: 
. concessit in iras 5 
ipse deum antiquam genitor Calydona Dianae. 


antiquam, ut plus honoris accederet ex vetustate: deinde 
in utroque causam minuit: 


quod scelus aut Lapithis tantum aut Calydone merente ? 


а parabola vero quoniam magis hoc poetae convenit, вае- 10 
pissime pathos movit cum aut miserabilem aut iracun- 
dum vellet inducere. miserabilem sic: 


qualis populea maerens Philomela sub umbra . 

. . qualis commotis excita sacris 
Thyas... 15 
qualem virgineo demessum pollice florem . . . 


et aliae plurimae patheticae parabolae in quibus mise- 
ratus est. quid de 1га? 


&c veluti pleno lupus insidiatus ovili 

cum fremit ad caulas... 20 
et: 

mugitus veluti, fugit cum saucius aram 

taurus. 


et alia plura similia qui quaerit inveniet. et imago, quae 
est а simili pars tertia, idonea est movendis affectibus. 25 
ea бё cum aut forma corporis absentis describitur, aut 
omnino quae nulla est fingitur. utrumque Vergilius ele- 
ganter fecit. illud prius circa Ascanium: 


2 Aen. 7. 304 || 13 Georg. 4. 511 || 14 Aen. 4. 301 || 16 ib. 11. 68 || 
19 ib. 9. 59 | 2% ib. 2. 223 


[NPT RFA] 6 calidona codd. || 7 accideret P^ || 9 calidona Р, 
calidone сей. || 11 movet PT || 12 cum om. NT || 13 papulea P^ 
philomena TA, filomela R || 14 quales P’ || 15 thyas Е, thais P. 
thiras А”, thias cett. || 17 palabolae Р” || 24 invenit N 
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ВАТ. 4. 5, 6—12; 6,1-3 


o mihi sola mei super Ástyanactis imago, 
віс oculos, sic ille manus, sic ога ferebat. 


fingit vero cum dicit, 
... quam fama secuta est 


5 candida succinctam latrantibus inguina monstris. 11 


sed prior forma оїхтоу praestat, haec Se(vectvid est prior 
misericordiam commovet, horrorem secunda, sicut alibi: 


et scissa gaudens vadit Discordia palla, 12 
quam cum sanguineo sequitur Bellona flagello, 


10 еб omnia illa quae de Fama dixit. sed et illud nimium 
pathetice: 
. . . furor impius intus 
saeva sedens super arma, et centum vinctus aenis 
post tergum nodis fremit horridus ore cruento. 


15 Diximus a simili: nunc dicamus а minore pathos а 6 
poeta positum. nempe cum aliquid proponitur quod per 
se magnum sit, deinde minus esse ostenditur quam illud 
quod volumus augeri, sine dubio infinita miseratio move- 
tur. ut est illud 2 


2 о felix una ante alias Priameia virgo, 
hostilem ad tumulum Troiae sub moenibus altis 
iussa mori.... 


primum quod ait feliz, comparationem sui fecit, deinde 
posuit а loco: Лов ет ad tumulum, et а modo, quod non 
25 minus acerbum est: iussa mori. sic ergo haec accipienda 
sunt: quamvis hostilem ad tumulum, quamvis iussa mori, 
felicior tamen quam ego, quia sortitus non pertulit ullos. 

simile est et illud 3 
‚.. O terque quaterque beati, 


1 Aen.3. 488 || 4 eclog. 6. 74 || 8 Aen. 8. 702 || 12 ib. 1. 294 || 
20 ib. 3. 321 || 29 ib. 1. 94 


[МРТ RFA] 1 astianactis PTR, asthyanactis Е, astianautis А || 
2 ora] ille Е || 5 lartrantibus P" | inguine RFA || € оїхтоу vulg., 
om. T, oecton cett. | Selvwow vulg., dinostin М, diuosin Т, dinosin 
cett. || 9 bollona R || 13 saeva] sua R | super sedens P" || 24 ad] 
et ad RFA || 27 quam om. P" 
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AMBROSII THEODOSIi MACROBII 


et quod de Pasiphae dicit: 
Proetides implerunt falsis mugitibus agros, 
deinde ut minus hoc esse monstraret: 


at non tam turpes pecudum tamen ulla secuta est 
concubitus. ... 5 


quid, illud non vehementer patheticum est a minore: 


nec vates Helenus, cum multa horrenda moneret, 
hos mihi praedixit luctus, non dira Celaeno? 


quid hic intellegimus, nisi omnia quae passus erat minora 
illi visa quam patris mortem? a maiore negaverunt qui- 10 
dam augeri rem posse; sed eleganter hoc circa Didonem 
Vergilius induxit: 
non aliter quam si immissis ruat hostibus omnis 
Carthago aut antiqua Tyros.... 


dixit enim non minorem luctum fuisse ex unius morte 15 
quam si tota urbs, quod sine dubio esset, maius, ruisset. 
et Homerus idem fecit: 
... ÓG el &raca 
"D б 6 ^ 1, и 
toc бфробєсса торі сшоуокто хот’ &хртс. 


est apud oratores et Ше locus idoneus ad pathos moven- 20 
dum qui dicitur praeter spem. hunc Vergilius frequenter 
exercuit: 


nos tua progenies, caeli quibus adnuis arcem 
et cetera. et Dido: 


hunc ego si potui tantum sperare dolorem 25 
et perferre soror potero.... 


2 eclog. 6. 48 || 7 Aen. 3. 712 || 13 ib. 4. 669 || 18 Il. X. 410 | 
23 Aen. 1. 250 |! 25 ib. 4. 419 


[NPT RFA] 1 pasiphe TRFA || 2 pretides NA | 4 illa P || 
€ non codd., nonne vulg., nescio quare || 19 Ша Р” || 14 cartago 
NPR’ | aut — Tyros om. A | tiros PR || 18—19 Graeca om. TRE A | 
АПАС P | 19 IMOC NP | ОФРТОЕССА NP | CMHXOITO 
NP [| 21 dicitur] est P 
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БАТ. 4. 6, 3—10 


Aeneas de Euandro: 7 


et nunc ille quidem spe multum captus inani 

fors et vota facit. ... 
et illud: 

5 ... advena nostri, 

quod numquam veriti sumus, ut possessor agelli 

diceret: haec mea sunt, veteres migrate coloni. 


invenio tamen posse aliquem et ex eo quod iam spera- 8 
verit movere pathos, ut Euander: 


haud ignarus eram quantum nova gloria in armis 
et praedulce decus ... 


oratores homoeopathian vocant quotiens de similitudine 9 
passionis pathos nascitur ut apud Vergilium: 


. . . fuit et tibi talis 
Anchises genitor, . 


et: 
... patriae strinxit pietatis imago 
et: 
. . . BUbiit cari genitoris imago 
20 et Dido: 


me quoque per multos similes fortuna labores. 


est et ille locus ad permovendum pathos, in quo sermo 10 
dirigitur vel ad inanimalia vel ad muta, quo loco oratores 
frequenter utuntur. utrumque Vergilius bene pathetice 

25 tractavit, vel cum ait Dido: 


dulces exuviae dum fata deusque sinebant. 


vel cum Turnus: 
. . . tuque optima ferrum 
Terra беле,... 


2 Aen. 11. 49 || 5 eclog. 9. 2 || 10 Aen. 11. 154 || 14 ib. 12. 933 || 
17 ib. 9. 294 || 19 ib. 2. 660 || 21 ib. 1. 628 || 26 ib. 4. 651 || 28 ib. 
12. 777 


[NPT RFA] 1 de om. RFA || 10 gaudia Р || 17 strimxit №, 
stringit P^ || 26 exuvae P' 


285 


AMBROSII ТНЕОрОВП MACROBII 


et idem alibi: 
. nunc o numquam frustrata vocatus 
hasta meos.. 
et: 
Rhoebe, diu, res siqua diu mortalibus ulla est, 5 
viximus.... 
11 facit apud oratores pathos etiam addubitatio quam Graeci 
&róprotw vocant. est enim vel dolentis vel irascentis 
dubitare quid agas. 
en quid ago? rursusne procos inrisa priores 10 
experiar ?. . 
12 et illud de Orpheo: 

quid faceret? quo se rapta bis coniuge ferret? 

et de Niso: 
quid faciat? qua vi iuvenem, quibus audeat armis 15 
eripere? 

её Аппа permoventer: 
quid primum deserta querar? comitemne sororem ... 

13 et attestatio rei visae apud rhetoras pathos movet. hoc 

Vergilius sic exequitur: 20 
ipse caput nivei fultum Pallantis et ora 
ut vidit levique patens in pectore vulnus. 
14 et illud: 
implevitque sinum sanguis... 
et: 25 
. moriensque suo se in sanguine versat 


2 Aen. 12. 95 || 5 ib. 10. 861 || 10 ib. 4. 534 || 13 Georg. 4. 504 || 
15 Aen.9.399 | 18 ib. 4. 677 || 21 ib. 11.39 | 24 ib. 10. 819 | 
28 ib. 11. 669 


[МРТ RFA] 5 Rhoebe vulg., reboe ХР”, rebe рТ, roebe сей. || 
7 addubitio R || 8 &xópzjotv vulg., &poresin codd. || 11 expediar A || 
17 et de anna T | permoventer (quod vocabulum lezicographos effu- 
git) NPR, om. T, permoventur Е (ni fallor) А”, permoventur a 
vulg. || 18 post sororem add. sprevisti moriens T поп inepte || 
19 rhetores (reth-) TR || 26 sanguine от. М, vulnere T, s. (eic) RA 
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БАТ. 4. 6, 10—18 


et: 
crudelis nati monstrantem vulnera cernit, 

её: 
ora virum tristi pendebant pallida tabo, 

5 eb: 

volvitur Euryalus .. pulchrosque per artus 
it сгпог,... 

et: 
vidi egomet duo de numero cum corpora nostro ... 


10 facit hyberbole, id est nimietas, pathos, per quam expri- 15 
mitur vel іга vel misericordia. ira ut cum forte dicimus 
‘milies ille perire debuerat’ quod est apud Vergilium: 


omnes per mortes animam sontem ipse dedissem, 
miseratio cum dicit: 


15 Daphni, tuum Poenos etiam ingemuisse leones 
interitum. ... 


nascitur praeter haec de nimietate vel amatorium vel 16 
alterius generis pathos: 


si mihi non haec lux toto iam longior anno est, 


20 et illud seorsum: 
...maria ante exurere Turno 
quam sacras dabitur pinus... 
et: 
...non ві tellurem effundat in undas. 


25 exclamatio, quae apud Graecos Ехффууб1с dicitur, movet 17 
pathos. haec fit interdum ex persona poetae, non num- 
quam ex ipsius quem inducit loquentem. ex poetae qui- 18 
dem persona est: 


2 Aen. 6. 446 || 4 ib. 8. 197 | 6 ib. 9. 433 || 9 ib. 3. 623 || 13 ib. 
10.854 || 15 eclog. 5.27 || 19 есіор. 7.43 || 21 Aen.9. 115 || 
24 ib. 12. 204 


[NPT RF A] в eurialus В, eurialius FA || 9 duoom.P | cum T, 
от. сей. || 10 hiperbole NPT, yperbole A || 11 vel primum om. P || 
18 perire post quod collocat N || 14 meseratio P' || 15 dafni NRFA || 
17 amatorum Е || 22 sacra R | pinos P || 25 &xoóvrots vulg., et 
fonesis N T, ecfonesis cett. 
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22 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Mantua vae miserae nimium vicina Cremonae! 
infelix! utcumque ferent ea facta nepotes, 
crimen amor vestrum! ... 


et alia similia. ex persona vero alterius: 


. . . di capiti ipsius generique reservent! 5 
et: 

... di talia Grais 
instaurate, pio si poenas ore reposco! 
et: 

... di talem terris avertite pestem! 10 
contraria huic figurae &roct7:,0t5, quod est taciturnitas. 
nam ut illic aliqua exclamando dicimus, ita hic aliqua 
tacendo subducimus, quae tamen intellegere possit audi- 
tor. hoc autem praecipue irascentibus convenit; ut Nep- 
tunus: 15 


quos ego — sed motos praestat componere fluctus, 
et Mnestheus: 

. . nec vincere certo, 
quamquam o—sed superent quibus hoc Neptune dedisti. 
et Turnus: 20 

quamquam o si solitae quicquam virtutis adesset! 
et іп Bucolicis: 
novimus et qui te transversa tuentibus hircis, 
et quo — sed faciles Nymphae risere — sacello. 
Sed et miseratio ex hac figura mota est a Sinone: 25 


. . . donec Calchante ministro — 
sed quid ego haec autem nequiquam ingrata revolvo? 


1 eclog.9.28 || 2 Aen. 6. 822 || 3 ib. 10. 188 || 5 ib. 8. 484 || 
7 ib. 6. 529 || 10 ib. 3. 620 || 16 ib. 1. 135 || 18 ib. 5. 194 || 21 Aen. 
11. 415 || 23 eclog. 3. 8 || 26 Aen. 2. 100 


[NPT RFA] 5 reservet P’ || 11 aposiopesis codd. || 12 excla- 
mando — aliqua om. R’ | forte adicimus || 17 mnesteus P || 19 quen- 
quam P’ || 33 hyrcis N RF || 24 nimfae N, nimphae P RF A | 26 Cal- 
chante vulg., chalchante NPtR, calcante сей. || 27 nequiquam om. 
P', nequicquam Fa 
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SAT. 4. 6, 18-24 


nascitur pathos et de repetitione, quam Graeci Етауофорду 23 
vocant, cum sententiae ab isdem nominibus incipiunt. 
hinc Vergilius: 
... Eurydicen vox ipsa et frigida lingua, 
5 а miserám Eurydicen! anima fugiente vocabat. 
Eurydicen toto referebant flumine ripae, 


et illud: 


te dulcis coniunx, te solo in littore secum, 
te veniente die, te decedente canebat. 


10 et illud: 


te nemus Angitiae, vitrea te Fucinus unda, 
te liquidi flevere lacus. 


ЕтілЦіу6%, quae est obiurgatio, habet et ipsa pathos, id 24 
est, cum obiecta isdem verbis refutamus: 


15 Aeneas ignarus abest, ignarus et absit.’ 
* * * * * * * * * 


4 Georg. 4. 525 || 8 ib. 4. 465 | 11 Aen. 7. 759 | 15 ib. 10. 85 


[NPT RFA] 1 éxavagopàv vulg., epanophoran М, epinapho- 
ram T, epanaphoran сей. || 4 euricen Р”, euridicen pRA || 5а 
om. R'FA | misera NP, missam T | euridicen PH || 6 euridicen 
PRA | 9 canebant P" || 11 agnitiae М, anguitiae T | utrea Р” | 
facinus №, fuscinus T || 12 flivere P’ || 13 ènitlunots vulg., epithi- 
mesis T, epitimensis Е, epitimesis cet. || 15 pos: absit reliqua pars 
versus vacat іп МРТ, DE STILO VIRGILII add. RFA | liber 
quintus, ut vulgo habetur, incipit sine titulo 


1 


2 


A 


е 


LIBER QVINTVS 


Post haec cum paulisper Eusebius quievisset, omnes 
inter se consono murmure Vergilium non minus oratorem 
quam poetam habendum pronuntiabant, in quo et tanta 
orandi disciplina et {аш diligens observatio rhetoricae 
artis ostenderetur. et Avienus, ‘dicas mihi, inquit, ‘volo, 
doctorum optime, si concedimus, sicuti necesse est orato- 
rem fuisse Vergilium, siquis nunc velit orandi artem 
consequi, utrum magis ex Vergilio an ex Cicerone pro- 
ficiat? ‘video quid арав,’ inquit Eusebius, ‘аша intendas, 
quo me trahere coneris, eo scilicet quo minime volo, ad 10 
comparationem Maronis et Tullii. verecunde enim inter- 
rogasti uter eorum praestantior, quando quidem neces- 
sario is plurimum collaturus sit qui ipse plurimum prae- 
Stat. sed istam mihi necessitatem altam et profundam 
remittas volo: quia non nostrum inter illos tantas com- 15 
ponere lites, nec ausim in utramvis partem talis sententiae 
auctor videri. hoc solum audebo dixisse, quia facundia 
Mantuani multiplex et multiformis est et dicendi genus 
omne compleotitur. ecce enim in Cicerone vestro unus elo- 
quentiae tenor est, ille abundans et torrens et copiosus. so 
oratorum autem non simplex nec una natura est, sed hic 
fluit et redundat, contra ille breviter et circumcise dicere 
&dfectat; tenuis quidam et siccus et sobrius amat quan- 
dam dicendi frugalitatem, alius pingui et luculenta et 
florida oratione lascivit. in qua tanta omnium dissimi- 25 
litudine unus omnino Vergilius invenitur qui eloquentiam 


= 


15 eclog. 3. 108 
PTRFA] 9 videas P^ | 14 altam et profundam om. Р || 


20 habundans NP || 21 nec] non МРТ fortasse recte || 25 dissimu- 
latione R 
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SAT. 5. 1, 1—11 


ex omni genere conflaverit.' respondit Avienus: ‘apertius 
vellem me has diversitates sub personarum exemplis 
аосегев’. ‘quattuor sunt’, inquit Eusebius, ‘genera dicen- 
di: copiosum in quo Cicero dominatur, breve in quo Sallu- 


5 stius regnat, siccum quod Frontoni adscribitur, pingue et 


floridum in quo Plinius Secundus quondam et nunc nullo 
veterum minor noster Symmachus luxuriatur. sed apud 
unum Maronem haec quattuor genera reperies. vis audire 
illum tanta brevitate dicentem, ut artari magis et con- 


10 trahi brevitas ipsa non possit? 


15 


et campos ubi Troia fuit. ... 


ecce paucissimis verbis maximam civitatem hausit, 
absorbsit, non reliquit illi nec ruinam. vis hoc ipsum co- 
piosissime dicat ? 


venit summa dies et ineluctabile tempus 
Dardaniae: fuimus Troes, fuit Ilium et ingens 
gloria Teucrorum. ferus omnia Iuppiter Argos 
transtulit: incensa Danai dominantur in urbe. 

O patria, o divum domus Ilium, et inclita bello 
moenia Dardanidum! ... 

Quis cladem illius noctis, quis funera fando 
explicet aut lacrimis possit aequare dolorem ? 
urbs antiqua ruit multos dominata per annos. 


quis fons, quis torrens, quod mare tot fluctibus quot 


35 hic verbis inundavit? cedo nunc siccum illud genus elo- 


cutionis: 
Turnus ut ante volans tardum praecesserat agmen, 
viginti lectis equitum comitatus et urbi 
improvisus adest: maculis quem Thracius albis 
portat equus cristaque tegit galea aurea rubra. 


11 Aen.3.11 || 15 ib.2.324 | 19 ib.2.241 | 21 ib. 2. 361 | 


27 Aen. 9. 46 


[NPT RFA] з Eusebius] eius А” || 9 illum om. R | contrai A | 


11 campo sub troia NP | fumat А” || 12 ausit NR’ || 13 ante ab- 
BOrbsit addunt et vulgo, quod deest $n codd. | Ше RFA || 16 ilum М, 
illum P || 29 tracius NPFA, trachius R || 30 christsque NA 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


12 hoc idem quo cultu, quam florida oratione, cum libuerit, 
profertur? 


forte sacer Cybelae Choreus olimque sacerdos 

insignis longe Phrygiis fulgebat in armis, 
spumantemque agitabat equum, quem pellis aenis 5 
in plumam squamis auro conserta tegebat. 

ipse peregrina ferrugine clarus et ostro 

spicula torquebat Lycio Gortynia cornu... 

pictus acu tunicas et barbara tegmina crurum. 


13 ged haec quidem inter se separata sunt. vis autem videre 10 
quem ad modum haec quattuor genera dicendi Vergilius 
ipse permisceat et faciat unum quoddam ex omni diver- 
sitate pulcherrimum temperamentum ? 


14 saepe etiam steriles incendere profuit agros 
atque levem stipulam crepitantibus urere flammis: | 15 
sive inde occultas vires et pabula terrae 
pinguia concipiunt, sive illis omne per ignem 
excoquitur vitium atque exudat inutilis humor, 
seu plures calor ille vias et caeca relaxat 
spiramenta, novas veniat qua sucus in herbas, 20 
seu durat magis et venas adstringit hiantes, 
ne tenues pluviae rapidive potentia solis 
acrior aut Boreae penetrabile frigus adurat. 


15 ecce dicendi genus quod nusquam alibi deprehendes, in 
quo nec praeceps brevitas nec infrunita copia, nec ieiuna 25 
siccitas nec laetitia pinguis. 

16 Sunt praeterea stili dicendi duo dispari moralitate diver- 
si. unus est maturus et gravis, qualis Crasso assignatur. hoc 
Vergilius utitur cum Latinus praecipit Turno: 


з Деп. 11. 768 || 14 Georg. 1. 84 


[NPT RFA] 3 choreas Р” || 4 frigiis NPR, phrigiis A || 5 aeneis 
NRF, ahenis t, om. А” | 6 in plumam squamis T e£ vulg., om. 
сей. | 8 licio PR | Vai de vulg., согііпіа TA, gortinia сей. || 
18 exquoquitur R || 19 relaxet R || 24.25 іп quo om. R' || 27 mor- 
talitate Т 
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SAT. 5. 1, 12—20; 2,1 


о praestans animi iuvenis, quantum ipse feroci 
virtute exsuperas, tanto me impensius aequum est 
consulere . . . 


et reliqua. alter huic contrarius ardens et erectus et infen- 
5 виз, quali usus est Antonius. nec hunc apud Vergilium 
frustra desideraveris: 
... haud talia dudum 
dicta dabas. morere et fratrem ne desere frater. 


videsne eloquentiam omnium varietate distinctam ? quam 
ю quidem mihi videtur Vergilius non sine quodam praesa- 
gio, quo se omnium profectibus praeparabat, de industria 
permiscuisse idque non mortali sed divino ingenio 
praevidisse: atque adeo non alium secutus ducem quam 
ipsam rerum omnium matrem naturam, hanc praetexuit 
15 velut in musica concordiam dissonorum. quippe si mun- 
dum ipsum diligenter inspicias, magnam similitudinem 
divini illius et huius poetici operis invenies. nam qualiter 
eloquentia Maronis ad omnium mores integra est, nunc 
brevis, nune copiosa, nunc sicca, nune florida, nune simul 
20 omnia, interdum lenis aut torrens: sic terra ipsa hic laeta 
segetibus et pratis, ibi silvis et rupibus hispida, hic sicca 
harenis, hic irrigua fontibus, pars vasto aperitur mari. 
ignoscite nec nimium me vocetis, qui naturae rerum Ver- 
gilium comparavi. infra ipsum enim mihi visum est, si 
25 dicerem decem rhetorum qui apud Athenas Atticas flo- 
ruerunt stilos inter se diversos hunc unum permiscuisse.' 
Tune Euangelus irridenti similis, ‘bene’, inquit, “орі- 

fici deo à rure Mantuano poetam comparas quem Graecos 
rhetoras, quorum fecisti mentionem, nec omnino legisse 
30 adseveraverim. unde enim Veneto rusticis parentibus nato, 
inter silvas et frutices educto, vel levis Graecarum notitia 


1 Aen. 12.19 || 7 ib. 10. 599 


[NPT RFA] 2 me om. NPT’ || 3 ante consulere add. usus R || 
€ desiderabilis N || 11 post industria add. sua P || 13 ducem secu- 
tus R || 15 sonorum P || 18 ad] et A' || 24 comperativi corr. com- 
peravi A || 25 athena N, atthenas T' || 26 post permiscuisse add. 
De rhetoricis (reth-) observationibus virgilii finit NTRFA || 
29 rhetores (reth-) TR || 31 educta P', conducto Т” 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


2 litterarum? et Eustathius, ‘сате’, inquit, 'Euangele, 
Graecorum quemquam vel de summis auctoribus tantam 
Graecae doctrinae hausisse copiam credas, quantam воЦег- 
tia Maronis vel adsecuta est vel in suo opere digessit. nam 
praeter philosophiae et astronomiae amplam illam co- 
piam, de qua supra disseruimus, non parva sunt alia quae 
traxit à Graecis et carmini suo tamquam illic nata con- 
seruit. et Praetextatus, 'oratus sis, inquit, 'Eustathi, 
ut haec quoque communicata nobiscum velis, quantum 
memoria repente incitata suffecerit'. omnes Praetextatum 
secuti ad disserendum Eustathium provocaverunt. ille sic 
incipit: 

4  'Dieturumne me putatis ea quae vulgo nota sunt, quod 
Theocritum sibi fecerit pastoralis operis auctorem, ruralis 
Hesiodum, et quod in ipsis Georgicis tempestatis sereni- 
tatisque signa de Arati Phaenomenis traxerit, vel quod 
eversionem Troiae cum Sinone suo et equo ligneo cete- 
risque omnibus quae librum secundum faciunt а Pisandro 

5 ad verbum paene transcripserit, qui inter Graecos poetas 
eminet opere quod a nuptiis Iovis et Iunonis incipiens 
universas historias, quae mediis omnibus saeculis usque 
ad aetatem ipsius Pisandri contigerunt, in unam seriem 
coactas redegerit et unum ex diversis hiatibus temporum 
corpus effecerit, in quo opere inter historias ceteras in- 


e 


5 


10 


15 


20 


teritus quoque Troiae in hunc modum relatus est, quae 25 


Maro fideliter interpretando fabricatus sibi est Шасае urbis 
6 ruinam? sed et haec et talia pueris decantata praetereo. 
iam vero Aeneis ipse nonne ab Homero sibi mutuata est 
errorem primum ex Odyssea, deinde ex Iliade pugnas? 
quia operis ordinem necessario rerum ordo. mutavit, cum 
apud Homerum prius Iliacum bellum gestum sit, deinde 


[NPT RFA] 6 de qua om. NPT || 7 inseruit P || 18 post incipit 
add. QVAE VIRGILIVS TRAXIT A GRECIS NPETRFA || 
14 teocritum NR’ || 15 exsiodum NP, esiodum RFA || 16 Arati 
om. T, агай А | phaenomenis om. T || 19 ad verbum post paene 
ponit R | penetrans scripserit F А” || 22 contingerunt A || 23 redi- 
gerit R || 27 et prius om. P^ || 28 muta М, imitate T, mutata А” || 
29 odissia NFR, odissea PT, odissa A || 31 siliacum N 
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80 


SAT. 5. 2, 2-11 


revertenti de Troia error contigerit Vlixi, spud Maronem 
vero Aeneae navigatio bella quae postea in Italia sunt 
gesta praecesserit. rursus Homerus in primo, cum vellet 7 
iniquum Graecis Apollinem facere, causam struxit de 

5 sacerdotis iniuria: hic ut Troianis Iunonem faceret in- 
festam, causarum sibi congeriem comparavit. nec illud 8 
cum magna cura relaturus sum, licet ut aestimo non om- 
nibus observatum, quod cum primo versu promisisset 
producturum se de Troiae litoribus Aenean — 


10 ... Troiae qui primus ab oris 
Italiam fato profugus Lavinaque venit 
littora ... 


ubi ad ianuam narrandi venit, Aeneae classem non de 
Troia, sed de Sicilia producit: 


15 vix e conspectu Siculae telluris in altum 
vela dabant laeti... 


quod totum Homericis filis texuit. ille enim vitans in 9 
poemate historicorum similitudinem, quibus lex est in- 
cipere ab initio rerum et continuam narrationem ad finem 

20 usque perducere, ipse poetica disciplina a rerum medio 
coepit et ad initium post reversus est. ergo Vlixis errorem 10 
non incipit а Troiano littore describere, sed facit eum 
primo navigantem de insula Calypsonis, et ex persona 
sua perducit ad Phaeacas. illic in convivio Alcinoi regis 

25 narrat ipse quem ad modum de Troia ad Calypsonem 
usque pervenerit. post Phaeacas rursus Vlixis naviga- 
tionem usque ad Ithacam ex persona propria poeta de- 
Scribit. quem secutus Maro Aenean de Sicilia producit, 
cuius navigationem describendo perducit ad Libyam. 

з illic in convivio Didonis ipse narrat Aeneas usque ad Si- 
ciliam de Troia navigationem et addit uno versu quod iam 
copiose poeta descripserat: 


Га 


1 


10 Aen. 1.1 || 15 ib. 1. 34 


[МРТ RFA] 4 gregis М || 6 congeriem от. Е || 7 agna (eic) 
сша М, cura magna R || 9 litoribus] finibus P || 19 ab exordio 
rerum P | rationem NPT || 21 incipit F || 23 calipsonis PR || 
29 libiam NPRA, lybiam F || 30 Didonis om. NP 
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hine me digressum vestris deus appulit oris. 
12 post Africam quoque rursus poeta ex persona sua iter 
classis usque ad ipsam descripsit Italiam: 
interea medium Aeneas iam classe tenebat 
certus iter... 


13 quid quod et omne opus Vergilianum velut de quodam 
Homerici operis speculo formatum est? nam et tempestas 
mira imitatione descripta est — versus utriusque qui 
volet conferat — ut Venus in Nausicaae locum Alcinoi 
filiae successit, ipsa autem Dido refert speciem regis Al. 10 

14 cinoi convivium celebrantis. Scylla quoque et Charybdis 
et Circe decenter attingitur et pro Solis armentis Stro- 
phades insulae finguntur. at pro consultatione inferorum 
descensus ad eos cum comitatu sacerdotis inducitur: 
ibi Palinurus Elpenori, sed et infesto Aiaci infesta Dido 15 

16 et Tiresiae consiliis Anchisae monita respondent. iam 
proelia Шіздів et vulnerum non sine disciplinae perfec- 
tione descriptio et enumeratio auxiliorum duplex et fabri- 
catio armorum et lüdieri certaminis varietas, ictumque 
inter reges et ruptum foedus et speculatio nocturna et 20 
legatio reportans а Diomede repulsam Achillis exemplo, 
et super Pallante ut Patroclo lamentatio, et altercatio ut 
Achillis еб Agamemnonis, іба Drancis eb Turni (utrobi- 
que enim alter suum, alter publicum commodum сорі- 
tabat), pugna singularis Aeneae atque Turni ut Achillis 85 
et Hectoris, et captivi inferiis destinati, ut illic Patrocli, hic 
Бар: ... Sulmone creatos 

quattuor hic iuvenes, totidem quos educat Vfens, 


viventes rapit, inferias quos immolet umbris. 


1 Aen. 3. 715 || 4 ib. 5.1 || 28 Aen. 10. 517 

[NPT RFA] 1 oris от. В || 3 clausis NA | italiam om. К? | 
9 ut] et Timpanarus e coni. praeclarissime | nausia caelo alcinoi Р”, 
nausiace locum alcinoi T || 9.10 Alcinoi filiae commode abesset || 
11 scilla PTR | charybdis vulg., carypdis N' T, charypdis nF, carib- 
dis P, caripdis corr. charipdis R, charibdis A || 15 elponeri RF A || 
17 plaelia Р” || 18 discriptio Р” | enurmeratio Р” || 19 itumque P || 
21 repulsam T™® F, responsa Т”, repulsa сей. || 23 agamennonis codd. || 
26 in ferris А” || 27 Sulmone] sed moneN || 29 iuvenespT, iuvenis cett. 
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БАТ. 5.2,11-17; 3,1-2 


quid quod pro Lycaone Homerico, qui inter fugientes 16 
deprehensus non mirum si ad preces confugerat, nec tamen 
Achilles propter occisi Patrocli dolorem pepercit, simili 
condicione Magus in medio tumultu subornatus est: 


5 inde Mago procul infestam contenderat hastam? 


et сша ille genua amplectens supplex vitam petisset, 
respondit, 
... belli commercia Turnus 
sustulit ista prior iam tum Pallante perempto. 


10 Sed et insultatio Achillis in ipsum Lycaonem iam per- 17 
emptum in Tarquitium à Marone transfertur. 
ille ait, 


Еутоудоб убу хейбо 


et cetera, at hic vester: 
15 istic nune metuende iace, . . 
et reliqua. 


Et si vultis me et ipsos proferre versus ad verbum 3 
paene translatos, licet omnes praesens memoria non sug- 
gerat, tamen qui se dederint obvios adnotabo: 


20 уєорђу u&v uat пеЛасєу, тобо Фё сідуроу. 2 


totam rem quanto compendio lingua ditior explicavit? 
vester licet periodo usus idem tamen dixit? 


5 Aen. 10. 521 || 8 ib. 10. 532 || 13 Il. Ф 122 || 15 Aen. 10. 557 | 
20 Il. A 123 


(МРТ RFA] 1 Шсаопе NPRA || 25i] sed А | ad preceps A | 
€ amplexens P | vitam supplex R || 9 tum] tu A || 10 lichaonem 
RFA || 13 Graeca om. Т | убу vulg. ex Hom., NI М, NY сей. || 
Ae ройы om." || 18 sugerat A || 20 Graeca om. T | veuptj» Hom., 

PHN NP, NEYPEN cett. | Hom., om. NP, N RFA | 
МА20 codd. | ПЕЛАСЕП P, ПЕАА cen R, IIEAACEN А | 
TOEO NPF, toEQ R, TOE cett. Gr. omissis A | 8& с(8проу] AHPON 
NPR, АНРО Е, om. A 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


adduxit longe donec curvata coirent 
inter se capita et manibus iam tangeret aequis, 
laeva aciem ferri, dextra nervoque papillam. 


3 ille ait: 
. . 0986 тс ĞAAN 5 
фоіуето vaukov Ф” obpavóc 182 #®Ахвсса. 


... nec iam amplius ulla 
apparet tellus, caelum undique et undique pontus. 


4 порфорєоу ð бра xüu« торістато, обре. loov 
xupto9Év. . . 10 


curvata in molis faciem circumstetit unda. 
5 et de Tartaro ille ait: 
тбссоу Évep9" ”“А(бео ббоу obpavóg ёст &xàó Yalnc. 


bis patet in praeceps tantum tenditque sub umbras 
quantus ad aethereum caeli suspectus Olympum. 15 


6 одтӛр ілеі mÓotoc xal 2бу тос ёЁ Ероу évto. 
postquam exempta fames et amor compressus edendi. 


7 7% $ Етероу uiv 8ӛхе Эєбс Етероу 8” &vé£vevos. 


1 Aen.11.860 || 5 Od. u 403 || 7 Aen. 3. 192 | 9 Od. 2 243 || 
11 Georg. 4. 361 || 13 П. 916 || 14 Aen. 6. 578 | 16 Il. A 469 || 
17 Aen. 8. 184 | 18 П.П 250 


[NPT RFA] 1 cohirent NP || 2 iam]se A || 5 admonitus вів, 


lector, ex hoc loco usque ad finem libri 5, nisicubi aliter notavero, 
omnia Graeca esse omissa in TRFA, ita tamen ut in TR spatia 
competentia fere relicta sint | OTAH P | AAH NP || в TAIAON 
NP | EAAAACCA N, EAACCA P || 9 ПОРФІРЕОМ N | xap- 
{стато Janus, IIAIIICTATO NP, теріст49з) vulg. | OYPET P || 
10 КҮРТОТЕМ м, KTTOTEN corr. KYTQOOEN P || 11 mollis R’ | 
speciem P || 12 et— ait om.T | trartaro P, tartareo А” || 13 Évep9" 
“Аібео Hom., EPEIAEQ NP | бооу| OC NP | TAIHC NP | 
14 umbas Р” || 15 olimpum PA, olimphum R || 16 xóctoc] CIOC М, 
IIOICIOC P | хо! é8515o0c] KACEANNIYOC М, КАСЕАМІ. 
TOC P | 18 AOKE NP | $ om. NP | ANENEICEM М, АМА. 
МЕІСЕ corr. ANENEICE P 
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SAT. 5.3, 2—12 
audiit et votis Phoebus succedere partem 
mente dedit, partem volucres dispersit in auras. 
убу 8& ô) Alve(xo Biy Троєссіу &v&coc: 
xal то4боу то1бес, той xev џєтбтисдє үгуоутой. 


5 hic domus Aeneae cunctis dominabitur oris 
et nati natorum et qui nascentur ab illis. 


xai тбт” 'O8vccTjoc Хото үофухта xal фЇАоу rop. 
et alibi: 
Atacs $ Ерріүусе xacryvýtoro теббутос. 
10 hic de duobus unum fabricatus est: 
extemplo Aeneae solvuntur frigore membra. 


тбту) "АӘууоіт, Ерәсіттом, Six Әефоуу, 

ФЕоу 8% Еүуос А:оџдеос 122 xal абтёу 

прууёх 805 тесегіу Ухамӛу пропйро: дє туА&о›у. 
15  armipotens, praesens belli, Tritonia virgo 

frange manu telum Phrygii praedonis et ipsum 

pronum sterne solo portisque effunde sub ipsis. 

одроуб ёстўр:Ёє x&pr xal етгі x9ovl Batvet. 

ingrediturque solo et caput inter nubila condit. 
зо Ше de somno ait: 


viiSuuoc 46істос 9av&to ğyyıota ёохос. 


1 Aen. 11. 704 | 3 Il. T 307 || 5 Аер. 3. 97 | 7 Od. € 297 | 9 П. 
© 330. О 436 || 11 Aen. 1. 92 || 12 П. 2 305 || 15 Aen. 11. 483 || 
18 Il. А 443 | 19 Aen. 4. 177; 10. 767 | 21 Od. v 79. 80 


[NPT RF A] 1 faebus votis P | foebus NRFA || 3 86] AENP || 
4 тойбе| ПІАЕС NP | КЕМ N | ТЕМОМТАТ NP || 7 xat] 
КАП N | ETOP N |957 AI NP | ЕРРІГЕСЕ N | KACITNE- 


TOIO М || 12 IIOTNII NP | ЕРТСІМТОЛІ м, EPTIITOAA 


сот. EPTIITOAI P | GHAQN м, OEAQN P || із AIOME- 
AEOC N || 14 IIAPOITE м, IIAPOIOGE P | NYAAŬ NP | 
16 phrigii PR, frygii A || 17 ipsis] ipsis vel altis М || 18 ЕСТНРЕ М, 
ECTHP dein duae literae evanidae in P | KAPEN | НПІР | 
BAINEI P || 19 condunt N 
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13 


14 


15 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


hic posuit: 
dulcis et alta quies placidaeque simillima morti. 


val uà tóðe схӯлтроу, TÒ uiv обтоте púa xai ббоус 
фдбеһ ёле. xpi Touhy Еу бресбі Х Аовтеу, 

098” фуа9чАУрбеь, тері үйр 6% & yoaXxóc Әлефеу 5 
qQUAAXx те xal qAotóv' убу «b те шу vleç Ayav 

Еу паА&ролс qopéouct діхастпбћо: olte Эёрістос 

тр0с Aube гірбатоа. 


ut sceptrum hoc — dextra sceptrum nam forte gerebat — 
numquam fronde levi fundet virgulta neque umbram, 10 
cum semel in silvis imo de stirpe recisum 

matre caret posuitque comas et brachia ferro 

olim arbós, nunc artificis manus aere decoro 

inclusit patribusque dedit gestare Latinis. 


sed iam, si videtur, a collatione versuum translatorum 15 
facesso, ut nec uniformis narratio pariat ex satietate fa- 
stidium, et sermo ad alia non minus praesenti causae 
apta vertatur.’ ‘perge quaeso, inquit Avienus, ‘omnia quae 
Homero subtraxit investigare. quid enim suavius quam 
duos praecipuos vates audire idem loquentes? quia cum ғо 
tria haec ex aequo impossibilia putentur, vel Iovi fulmen 
vel Herculi clavam vel versum Homero subtrahere, quod 
etai fieri possent, alium tamen nullum deceret vel fulmen 
praeter Iovem iacere, vel certare praeter Herculem ro- 
bore, vel canere quod cecinit Homerus: hic opportune in 95 


2 Aen. 6. 522 | 3 Il. A 234 | 9 Aen. 12. 206 


[NPT RFA] 1 hic posuit om. TRFA || 3 CKENTPON NP', 
CKHNTPON p | ONIIOTE №, OYIIOTO P’ | DGIAAAKOZOIC 
NP || 4 IIENEIAH м, ENIIEIAH P | OIIECCIN | AEOIITE P || 
5 OYAN | ANAOHAECEI P | NEPI М | в DAOYON М | 
NIN NP | ПЕС АХАТОМ М || ? ФЕРЕОТХІМ, ФЕРЕОТСІР | 
AIKACAAOI N, AIKACAAIOI P | OIIE N, OTE P || 9 scep- 
tum P’ || 10 frondet А | umbra NPRFA, umbras T || 11 ima F | 
strpe Р” || 14 inclusit vulg., inclausis М, inclusus T, inclusi г, in- 
clusis cett. || 19 ante Homero add. de R | homoro P’ || 21 puten- 
tur] | iudicentur P, videntur T || 22 erculi N || 23 posset RFA 
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SAT. 5. 3, 12—19 


opus suum quae prior vates dixerat transferendo fecit ut 
sua esse credantur. ergo pro voto omnium feceris si cum 
hoc coetu communicata velis quaecumque vestro noster 
poeta mutuatus est.’ ‘cedo igitur’, Eustathius ait, 'Ver- 17 
5 gilianum volumen, quia locos singulos eius inspiciens 
Нотегісогит versuum promptius admonebor.' cumque 
Symmachi iussu famulus de bibliotheca petitum librum 
detulisset, temere volvit Eustathius ut versus quos fors 
obtulisset inspiceret et, ‘videte’, inquit, ‘portum ad civi- 18 
10 tatem Didonis ex Ithaca migrantem: 


est in secessu longo locus, insula portum 
efficit obiectu laterum, quibus omnis ab alto 
frangitur inque sinus scindit sese unda reductos. 
hinc atque hinc vastae rupes geminique minantur 
15 іп eaelum scopuli, quorum sub vertice late 
aequora tuta silent: tum silvis scaena coruscis 
desuper horrentique atrum nemus imminet umbra. 
fronte sub adversa scopulis pendentibus antrum: 
intus aquae dulces vivoque sedilia saxo, 
:» nympharum domus. hic fessas non vincula naves 
ulla tenent, unco non alligat anchora morsu. 


Фбохоуос 8 тіс істі Хційу 92іюю үёроутос 19 
Еу біре "1Әйхце: 800 дё троВАтес Еу ат 
ӛхтой ӛторрбдүгс ХціЕУос rtotuten ruta: 
5 alrt йуёроу oxenócot босайоу uva хўра 
Ехтодеу" Еутовдеу 6Е т” üvcu дєсроїо шёуоос: 
viec ёђссє\џо:, бтоу puou pétpov Їхоутои. 


11 Aen. 1. 159 || 32 Od. v 96 


[NPT RFA] 1 tansferendo Р” || 4 mutuatus] commentatus T, 
mutatus А” || 7 famulis А” || 8 detulisset P || 14 minanter N’, 
minatur P', mirantur A' || 16 schena RFA | choruscis PRa || 
20 nimpharum NPRFA || 22 ЕСП NP | AIOIO NP | ГЕПОК. 
TOC N | 23 АНЕМШЕАКНС NP | 8%) ДІА М, AIO P | 
24 AKT AI P | АПОРРОГЕС N | IIOTIITENTHIIAI м, ПО. 
TIIIEIITHIIAI P | 25 СКЕПОСІ М | AICAHQN N | u£ya] 
MHTA NP || 2€ EKTOEENENTOCEENAE NP | AECMAIO 
Np, AECMIO P’ | МЕМОҮСІМ N, МЕМОТСІ P || 27 МЕНС N | 
EYCCEAMOI P | METPOKANTAI N, METPOKGNTAI P 
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абтар Еті xpatóc Хцдбуос тоубфолЛос Pin: 
&үхб9: 9" «отс бутроу ёлўратоу Зеровіб66 
ірбу vup.p&ov at Муһфбес xartovrar.” 
4 Et cum rogasset Avienus ut non sparsim sed ab initio 
per ordinem adnotaret, ille manu retractis in calcem foliis 5 
Sic exorsus est: 


2  'Aeole, namque tibi divum pater atque hominum rex 
et mulcere dedit fluctus et tollere vento. 


xtivov үйр торлуу буёшоу попсе Кроуіоу 
ўрёу лаоёрєуол 387 ӧрубрєу бу ж 29у. 

3 sunt mihi bis septem praestanti corpore nymphae: 

quarum quae forma pulcherrima Deiopea 

conubio iungam stabili propriamque dicabo. 

QAX 19”, гүй 56 xé то. Харітоу шау блдотерфоэу 
босы фтору xal сђу хехАўсдо1 бховтіу. 

4 tempestas Aeneae Aeolo concitante cum allocutione ducis 
res suas conclamantis de Vlixis tempestate et allocutione 
descripta est, in qua Aeoli locum Neptunus obtinuit. ver- 
sus, quoniam utrobique multi sunt, non inserui: qui volet 
legere ex hoc versu habebit exordium: 

haec ubi dicta, cavum conversa cuspide montem, 
et apud Homerum de quinto Odysseae: 


Фс eiràv сбухүєу vepéAac ЕтброЕв Sè móvrov. 


=“ 


ut primum lux alma data est, exire locosque 
explorare novos, quas vento accesserit oras, 


7 Aen. 1.65 | э Od.x 21 || 11 Aen. 1. 71. || 14 Il € 267 | 
21 Aen. 1. 81 || 23 Od. е 291 | 24 Aen. 1. 306 


[NPTRFA] 1 TANYITAAOC м || 2 IAPXOTI N, IAPXOOI P | 
AITHC N | ЕПЕРАТОМ N | NEPOEIAEC NP | з ПОМ МР | 
at] I NP || 10 ETEAHCI N, EOGEAHCI P || 11 nimfae М, nim- 
phae PRFA || 14 XAPITON P | 15 óxutéuevoi] ОПІРТЕМЕ N, 
OIIYPIEME P | KEKAHCOAI N, KEKAHOAI P | AKOI. 
TIM N, AKOITI P || 17 elocutione T || 18 utrubique N || 22 quinto 
vulg., primo codd. | odisse NP, odissee T, odissiae H, adysiae 
FA || 23 EIIION N | IIONTOM М, ПОМТОР || 24 arlma Р” 
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10 


15 


20 


SAT. 5. 3, 19; 4,1-8 


qui teneant, nam inculta videt, hominesne feraene 
quaerere constituit sociisque exacta referre. 


ФА бте Ò) трітоу Ярар Әәтдбхарос téacs’ ' Нос 
xal TéT’ E£yóv pòv Ёүуос Әу xal фёсүауоу 059 
хорпоћшос̧ торф vrbc Фуўіоу ёс териотт)у, 

et тос Épya ї8оци фротбу ёуотсўу те тойо шуу. 


nulla tuarum audita mihi neque visa sororum, 

о quam te memorem, virgo? namque haud tibi vultus 
mortalis nec vox hominem sonat, o dea certe, 

an Phoebi soror an nympharum sanguinis una? 


yovvoðual сє буасса: 9=6с vů тїс ў фротбс toor; 
el u£v тїс #єбс oot, тої одраубу еӘр0у Еуоусіу, 
°Артёр:д{ се Еүоүг, Ards хобрү ueyváAoto, 

1865 те u£yeO6c те qufjv т үҳіста ё{тхо. 


о dea, si prima repetens ab origine pergam, 
et vacet annales nostrorum audire laborum, 
ante diem clauso componet, vesper Olympo. 


тіс xev. Ехейуо. 
mávra Ye puðýoato хотодуутбу &v9porov; 
095” гі теутдетіс Ye xal &Ёйєтєс параріруоу 
2Еєрёоцс öoa xett т%доу хохӣ Stor ` Ayatol. 


at Venus obscuro gradientis зеге saepsit 
et multo nebulae circum dea fudit amictu, 


з Od. x 144 || 7 Aen. 1. 326 || 11 Od. 149 || 15 Aen. 1. 372 | 
18 Od. y 113 || 22 Aen. 1. 411 


[NPT RFA] 3 ЕГМАОКАМОС NP || 4 xai тот”) KATTAT 
NP | EAQN P | ФАСПАМОМ NP || 5 KAPIIAAIMOCN | 
NHPIOIIHN N || € МОС М | IAIOIMI NP | ENOIIHN N | 
МТӨОІМН м, ПТӨОІМН P | 10 nimpharum PRFA || 11 TOY. 
NOIMAI №, l'OYNYMAI P’ | ПСР | 12 TEOCN | той) TO 
NP | OIPANON N | EIPIN N, EYPIN P | EXOYCIM N, 
EXOYCI P || 13 ЕГОТЕ м, ЕПОТЕ р | KOIPHMETAAOIO 
NP || 14 MI'EOOC N | ФФТЕМР || 17 vesper componet R | 
D NF, olimpo PR, olimpho A || 19 ve] ПЕ NP | КАТА. 
ӨМНӨОМ N | ANOPONOM м, АМӨРОПО P || 20 ye] TENP | 
EEAETEC P || 21 КЕТЕ NAGON NP | AIOI NP | AXOI N, 
XI corr. XOI P 
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10 


11 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


cernere ne quis eos neu quis contingere posset 
molirive moram aut veniendi poscere causas. 


xai тбт” ”"Обуссеос ópro nÓAwO. (реу: dupl è’ ASAN 
полђу 7ёр® дєбє plax opovéouc" `Одосӯн, 

uh тїс Daxay реүх9ошоу дутіфоХдбас 

хертошіов т” Exécaot xal ёЁєрёои” бт еі). 


qualis іп Eurotae ripis aut per iuga Cynthi 

exercet Diana choros, quam mille secutae 

hinc atque hine glomerantur Oreades: illa pharetram 
fert umero gradiensque deas supereminet omnis, 
Latonae tacitum pertemptant gaudia pectus: 

talis erat Dido: talem se laeta ferebat. 


ой 9” “Артешс slot хат” обрєос loyéatpa 

J хаті Туоүєтоу терційхетоу ў `Ерораудоу 
tepropévy x&xpotot xal хес &A&gotot: 

тӯ 98 9? Фра vippan xoüpat, Atóc atytóyoto, 
&үроубцо по{оос:` yYéyn9e 86 те ppéva Луто · 
тасфоу 8° ӛтер hye x&v, Еуеь 708 uévomna, 
бейа 8° 4ӛргүудті, néctar, хо о4 66 те noa: 
Фс hY &uguróAotct метелреле пар9 уос &yvh. 


restitit Aeneas claraque in luce refulsit 
os umerosque deo similis. namque ipsa decoram 
caesariem nato genetrix lumenque iuventae 


3 Od. 714 || 7 Aen. 1. 498 || 13 Od. £102 || 21 Aen. 1. 588 


[NPT RFA] 3 ОТАҮССЕТО N, OAYCCEYO P | AOH N, 
ATH P ||  NHEPA N || 5 МЕТАӨТОМ NP | ANTOBOAECAC 
corr. ANTOBOAHCAC P | в KEPTEMEOI NP | EIHI NP | 
7 cinthi PTRA || 10 ferunt more N, fert humeris T || 12 a talis — 
ferebat om. P || 13—20 Graeca et T exhibet | 13 OIE N | elot] EI 
NP | OIPEOC N | HICATATHYTHTON NP, 7) хаті Tnàvys- 
тоу T | 7) alterum om. P’ || 14 IIEPIMEKETON N | ЕРІМАӨОУ, 
ЕРҮМАӨО P | 15 ГЕРПОМЕМН P | OREIHCN | ӘЛЕМ| 
16 хобро: Atc] COYPAIAIC NP || 17 ACIIONOMOI N | ПАТ. 
ZOICI NP, zaícouct T^ | ФРЕМЛЛАНТО P | 18 ПАСАОМ 
NP | ETEN | НАН N | IIEAHTAI N | KAAAI P | 20 ОС 
ЕГ N | AMPIHOAO!CI NP | IIAPEENOC NP | 22 humerus- 
que P (hum-/um- non enoto) 
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10 


20 


SAT. 5. 4, 8—13; 5,1-2 


purpureum et laetos oculis adflarat honores: 
quale manus addunt ebori decus, aut ubi flavo 
argentum Pariusve lapis circumdatur auro. 


абтар 'O8ucczjx peyartopa à ёуї оїхо 12 

Езруубит тшт Хобсєу xal үрісеу Әсіш" 

uol 8& шу ф@рос холду Ву 68 qirGvac: 

адтар x&x хефо2Хс дєбє» поло x&XAoc ' ASdjvm, 

шєїбоу@ т” єіс.дёєу xal пёссоух· x&ð 8Е хӛрутос 

обАжс Tixe xóuac Оаху уф Уе ópolac. 

Фес 8” ёте тіс хросёу тергхедетоһ &pybpo vhp 

lps, öv “Нфолстос 9£8aev xal По2206 ASNN 

тёуулу паутоіту, xaplevra дё Ерүл тєлєє, 

0с Фра тё теріуезе үрім хєфоћў те xal бро. 
...Coram quem quaeritis adsum, 13 

Troius Aeneas Libycis ereptus ab undis. 


Еубоу uèv 87) 69^ «©тбс Еүд xax& пол uovfjoac 
Фмбоу сіховтф Ётєї ёс потрідх үзілу. 

Conticuere omnes intentique ora tenebant. 5 
бс Ёф®®°, ої 8” ра пбутес 4хйу Еүйуоуто сул. 


infandum regina iubes renovare dolorem, 2 
Troianas ut opes et lamentabile regnum 
eruerint Danai.... 


4 Od. Ф 153 || 14 Aen. 1. 595 || 16 Od. Ф207 || 18 Aen. 2.1 | 


19 Il. H 92 || 20 Aen. 2.3 


[NPT RFA] 3 pariesve A || 4 OATAHA N | METAAHTOPA 


NP | ONI NP || 5 EYPINOME N | AOYCCEN N | xat] KE NP | 
6 AQDI NP | реу 3856) BAAHNAE N || 7 KEAHC P | з ПАС. 
CON N | x48] KA N || 9 ОТАСЕКЕ М, OTAACEKE P | TKIN. 
ӨІМОІ М | OMAIAC N || 10 те) TI N | ХРІОМ м, ХРТОМР | 
IIEPIXEIETAI NP | AHHP N || 11 Ut; бу] IAPICCON N, 
IAPICCON P | AEAAAEN N | По224| IIACCONAKAAAEC 
(sic!) NP || 12 ХАРТЕМТА N | EPTA NP | TEAHIEI N | 
13 KEDAAHNI NP | биос] ОР” || 15 libieisNPRA, lybicis F || 
16 53] AE P | ЕРО N, ETO P | МОГНСОС NP || 17 HAÍIOGON P || 
18 tenebat P’ | 19 ЕФАТ N | IIANANTEC NP | АКЕМ М | 
ENONTO NP | СОМН м, СІОПН P | 21 toianas P 
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AMBROSII THEODOSII МАСВОВП 


ӛрүсдіоу, Васілета, біумехеос ЖүореОбой 
xfjüe ёле! ро: тоАА& 86cav Jeol obpavlavec. 


pars stupet innuptae donum exitiale Minervae 
et molem miratur equi primusque Thymoetes 
duci intra muros hortatur et arce locari, 

sive dolo seu iam Troiae sic fata ferebant. 

at Capys et quorum melior sententia menti 

aut pelago Danaum insidias suspectaque dona 
praecipitare iubent subiectisque urere flammis, 
aut terebrare cavas uteri et temptare latebras. 
scinditur incertum studia in contraria vulgus. 
Фс 6 èv єстїк, vol 9” #хрита пол &yópsvov, 
Tjuevot dup’ «®тбу, тріуа 82 oplo ЯАубоме Bourh, 
hè дктру ол xotÀov Bópu vrAÉt халх, 

ў xarà тетрдоу Ваћёєцу ѓрдсаутас ёл’ #храс, 

ў é&av éy’ yara #єбуу Эє\хтйріоу elvat, 
тўлер 8% xal Етето veAeucfjoeo9at Eeey: 
aloa үйр Яу ӛтоХЕодол, ету nóg арфіхоалофу 
боурдтеоу péyav (ттоу, 697 claro т@утєс &puocot 
' Apyelov, Трфевоі фбуоу xai хўра фёроутес. 
vertitur interea caelum et ruit oceano nox, 
involvens umbra magna terramque polumque. 
èv 8° Eneo’ бхғауд Эоцітрбу фос heloto, 

Әлхоу удхто u£Aatvay еті Се(бороу Kpoupav. 


1 Од. т) 241 | з Aen. 2. 31 | 12 04.0505 | 21 Aen. 2. 250 | 
23 П. 9485 
[NPT RFA] 2 іле(| IIEI NP | МОЛЛА NP | 0co(] OE N | 
ОТРАМІОМЕ М, OTPANIONHC P || 4 thymetes NF, timetes P, 
thimetes TA, tymetes R || 7 capis codd. || 8 dona — 9 subiectis- 
ue om. RFA || 10 aut] at P’ || 1 óJ EN | ICTHKEINP | АТО. 
PEION N, АТОРЕТОМ P || із ENAAAN BOTAN N || 14 ДО. 
РІМ | NHABI P || 15 et 16 inverso ordine exhibent ХР || 15 AN- 
KPAC P || 16 EAANNP | MHTATAAMA N, METATAAMA P| 
ОНОМ м | OEAKTHPION NP | ЕІМІА NP | 17 551] ANN | 
EMAAAE NP || 18 AIIOAECOAI N | ENEN N, EIIEN P | 
AMOIKAAYYHNI N | 19 AOIPATOON N | MHTAN N | 
20 APTEION NP | ТРОЕССІ М || 23 OKEANOI NP | oo 
Моо] ADAO HEYOIO NP || 24 ZEIAOPOAPOTPAM М, ZEI- 
АОРОАРОТРА P 
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10 


15 


20 


10 


15 


20 


SAT. 5. 5, 2—10 


ei mihi, qualis erat, quantum mutatus ab Шо 6 
Hectore, qui redit exuvias indutus Achilli 
vel Danaum Phrygios iaculatus puppibus ignes! 


Ф пбпо $ ша $) подохфтерос &рфафаосдол 
"Ехтор ў бте уйас ѓуёлруосєу порі хүйео. 


...iuvenisque Coroebus 7 
Mygdonides, illis qui ad Troiam forte diebus 
venerat insano Cassandrae incensus amore 
её gener auxilium Priamo Phrygibusque ferebat. 


теруе үйр "ОӘрооуйа КоВтсб9еу Еубоу 2буто, 8 
бс бо убоу поћёрою petà хӘЕос єЇАтАо®® ЕЕ. 

pree 82 IIpi&poto Ўоүатрёу є180с ӛрістту, 

Косоќудруу буќєдуоу · Әлесуето дё uéya Ерүоу, 

ёх Трос &£xovrac &nootyusv Жос” Ayatóv. 

тё $ 6 үѓёроу Прісшос 5лб т” Éoyevo xal хатёуєосє 
босғнеуол< 6 82 uápya9* bnooysolpot п:90ос. 


sic animis iuvenum furor additus. inde lupi ceu 9 
raptores atra in nebula, quos improba ventris 

exegit caecos rabies catulique relicti 

faucibus expectant siccis, per tela per hostes 

vadimus haud dubiam in mortem mediaeque tenemus 
urbis iter: nox atra cava circumvolat umbra. 


BI 9 (деу боте 2Еоу бресітрофос, ёст ётидєођс 10 
бтірбу ën xpetàv, хӘлетоһ 8 & Sub бүтуор 


1 Aen. 2. 274 | 4 П. X373 | в Aen. 2.341 | 10 Il. №363 | 
17 Aen. 2. 355 | 23 П. M 299 


[NPT RFA] 2 rediit PT | achillis T || 3 phirigios N', frigios P, 
phrigios АНА || 4 иж 55 МАЛАН N, МАЛАЕ P | АМФА. 
ФААСТАТМ || 5 KHOI N, КНАОІР || 6 coroebus М, corebus R, 
chorebus сей. || 7 migdonides codd. || 8 casandrae P || 9 firgibusque М, 
frigibusque P, phrigibusque R || 10 OIIEONE N | 'O0pvovza] 
HOPOOPIONHA №, ӨОРІОМНА P || 11 KAEOC P | IAEAO. 
ӨКІ N, EIAHAOOEI P || 12 EIAOO P | із AEANON NP | 
14 АПОЛСЕМЕМ NP || 15 TEPAN V, TEPON P | ха} K NP | 
KATENEYCEm (гіс!) М, KATENEYCE P || 22 cavum P | 
23 OCTEAEOQN М | EIIIAEMYNC м, EIIIAEYNC P || 24 ДЕ. 
PON м | ENKPION NP | ТҮМОС АГНМООР м 
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11 


12 


AMBROSII THEODOSH MACROBII 


uhAwv персоута xal ёс теухіуду дброу ёлу. 
білер Y&p x sÜpmot мет” аот: фоторос &v3pac 
озу xucl xal бодревбі quA&ccovrac тері Ае, 
об фа т” ӛтеірутос u£uove втоӘроіо бЇєсЎ ш. 
ФМ бү &g' 3j Үрпабе uevdAusvoc, ўё xal о9т0е 
ERANT’ Еу протос: 9orjc ло уєрбс &xovtt. 
improvisum aspris veluti qui sentibus anguem 
pressit humi nitens, trepidusque repente refugit 
attollentem iras et caerula colla tumentem: 
haud secus Androgeos visu tremefactus abibat. 


Фе 6” бте тіс те др@хоут@ (ду плоћіуорсос ёлёстт 
обрєос èv Bhoons, 916 те трбшос Eae yuta, 

ФР т дугхорусеу, Фурбс̧ тё шу Ле т=рє!®с, 

Qc 45946 хо9” білдоу Еби Трооу Жүгрфуоу 
беібос ”Алтрбос vlov ' АЛ худрос Әгоғ103). 


qualis ubi in lucem coluber mala gramina pastus, 
frigida sub terra tumidum quem bruma tegebat, 
nung positis novus exuviis nitidusque iuventa, 
lubrica convoluit sublato pectore terga 

arduus ad solem et linguis micat ore trisulcis. 


Фс 8 ӛрфхоу £n дє] брестерос ğvðpa uévyot 
ВеВрохфс хохӣ. q&puax' , Eu 86 тё шу xóXoc alvóc, 
сцербодЕоу 62 BéSopxev Әмсббиреуос тері xeu 

Фе “Ехтор, &сВестоу Ехоу u£voc ооу Әлеуфреі. 


7 Aen. 2. 379 | 11 П.Г33 || 16 Aen. 2. 471 || 21 Il. X 93 


[NPT RFA] 1 MHAON NP | EAEEIN М |j 2 BOTOPAC 
ANOPAC NP || з ФІЛАССОМТАС N | тері uix] ПЕРНЛА 
NP || 4 AIIEIPETOC к | CTAEMOIO М | 5 бү OT NP | 
8 refugit] repente P || 11 APAKONTA N | АПЕСІН м, AIE- 
CIN P | 12 BHCHC М | óxó тє] TIIOTEMINETE NP | ТРО. 
MAC N | TYIA NP || 13 "ЛА КР | ОХРОС NP || 14 ATTIC 
NP | КАТ NP | РООМАГРОХОМ NP || 17 bruma] terra P | 
18 inventa NPF || 19 pectore] corpore P || 21 óc] ОО NP | &v- 
8px] ANA М, ANA P | 22 BEBPAKOC NP | 8] AMPE (eic) М, 
АРЕ P | хос] ХАОС NP || 23 é om. NP | ОПЕРІ XEINH NP 
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10 


16 


20 


15 


20 


SAT. 5. 5, 10-14; 6,1-2 


non ніс aggeribus ruptis cum spumeus amnis 13 
exiit oppositasque erupit gurgite moles, 

fertur in arva furens cumulo, camposque per omnes 

cum stabulis armenta trahit. ... 


ÓG 8” блбте пл оу тото(186 тебіоубе x&ceuot 

Хецідрроос хол” бресфім, ёла бшеуос Ards ёрро, 

похАс 8 5рбс kargas, полос 66 те тефхос 

Есферетоһ, т022бу 65 T’ йфосүєтӧу clc Aa Валле. 

ter conatus ibi collo dare bracchia circum, 14 

ter frustra comprensa manus effugit imago, 

par levibus ventis volucrique simillima fumo. 

тріс uàv ёрфо=риї# зуу, Әжем тё ре орос voyer 

тріс 66 цо ёх уєірбу oxi cxeAov ў xal óveloo 

Ёлтат : èuol 8” Еуос 080 үєуёсхєто хлрб9: uàXAov. 

Alia tempestas Aeneae hic et illic Vlixis, numerosis 6 

ambae versibus. sed incipiunt haec ita: 

postquam altum tenuere rates nec iam amplius Ша... 
ille ait: 

ФА бте Sh rhv vrjoov ёЛеілореу 00966 тїс ФАА... 


accipe et haec, manuum tibi quae monumenta mearum 2 
Sint, puer... 


тў убу xal cot тобто, TÉXOG, хецімоу Есто, 
uve “Елёуус yetoQv. . . . 


1 Aen. 2. 496 | 5 Il. A 492 | 9 Aen. 2. 792 | 12 Od. 206 | 
17 Aen. 3. 192 || 19 Od. џ 403 || 20 Aen. 3. 486 | 22 Od. о 125 


[NPT RF A] 4 stabilis Np, stabisis Р” || 5 лХ70оу)| МАНФОМ А || 
т &átoXMac] АЛЕАС NP | NEYKAC м, NEIKAC P || 8 ПОЛ. 
AQN P | ПАЛЛЕІР | 10 conpressa МРТ || 12 EDOPMHTENN | 
HAEEIN N | ӨІМОС N || із CKINIKEAON NP | ЖЕМ | 
14 EMOT N | £yoc] АСР” | KEPOTIN | 16 haec incipiunt R || 
19 TEN NEKON N | EAEYIIOMEN N || 20—23 Vergilianos ver- 
виз post Homericos ponunt NP || 22 СОТ N | TOYTE ТОКОСР | 
KEIMEAION N, KEIMHAIOH P || 33 MNEM N, NNHM P | 
EAENENC NP | XEIPON м 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


3 tendunt vela Noti: fugimus spumantibus undis, 
qua cursum ventusque gubernatorque vocabat. 


ресс 9" ёлла Ғхасто поупсбреуо: xatà vrjx 
fius9a- rhv 8” &veuóc те хферуһтце т luve. 


4 dextrum Scylla tenet, laevum implacata Charybdis 
obsidet atque imo barathri ter gurgite vastos 
sorbet in abruptum fluctus rursusque sub auras 
erigit alternos et sidera verberat unda. 
at Scyllam caecis cohibet spelunca latebris 
ora exertantem et naves in saxa trahentem. 
prima hominis facies et pulchro pectore virgo 
pube tenus, postrema immani corpore pistris, 
delphinum caudas utero commissa luporum. 
praestat Trinacrii metas lustrare Pachyni 
cessantem longos et circumflectere cursus, 
quam semel informem vasto vidisse sub antro 
Scyllam et caeruleis canibus resonantia saxa. 


5 Homerus de Charybdi: 
Sev &уєрро дуое ardoan шорбу bwp. 
Hrot б” ерісе AEBn Әс Еу торі поло 
піс’ &vauopuopsoxe xuxaouévr: офбсє 8” &yvr 
&xpotcat oxonéAototy ёт?” &upotéporciy Етілетеу" 
ФМ бт” &vaflpó5ere осот ӘАшорбу wp, 
таб” Еутовде ффуесхе хохоЕу бірі 8& тетрт) 
бембу ВеВроуег" Әтбуерде 82 vata ффӛуебхе 
фарро xuavén' тоос 8& xAopóv 8ёос fpe. 


1 Aen. 3. 268 || 4 Od. 49 || 5 Aen. 3. 420 || 19 Od. p 236 


[NPT RFA] 1 nothi PrA | 3 IIONECAMENOI P’ || 5 schilla М, 
scilla P | charibdis NFA, caribdis P, carypdis T, caripdis R || 
6 baratri codd. || 9 schillam М, scillam PR || 12 pistrix PT | 
18 delfinum NPRF || 14 trinachrii P | pachini NPTRA || 18 cha- 
ribdi NFA, caribdi PR, c iT || 19 — р. 261, 14 Graeca habet 
et T || 19 ANEPPOIBAECE NP’ | ӘАЛАССНХС N | AAMI- 
PON м | ТАО NP || 20 AEBCHC NP | óc] ОМС м, OC P | 
TIYPINP || 21 КҮКОМЕМЕ м || 22 ЕПІПТЕМ м, ЕПІПТЕ P | 
23 57] AT NP | ӨАЛАССН NP || 22 KTKOMENE М | AMO NP || 
25 BEBPIXEI М | o&veaxc] DANEOCH IPEICKE м, жжАМЕОС 
IPEICKE P || 26 ГҒАММОТ N | ХЛОРОМ P | ENIPEI N 
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20 


25 


10 


15 


20 


БАТ. б. 6,3-8 


Homerus de Scylla: 
89687 еуі УА) valet, белмбу AeAaxuta.- 
тїс Arot pav) uàv ёст oxoAxxoc veovU Mic 
үєіуєтал, «от? 8° абте пёлор xxxóv: о08& xé тіс шу 
үлӘҢсеку (80у 008° гі Әсбе &vxtoerev. 
тўс Arot nóðeç гісі бофбеха тӛутес &wpor: 
ФЕ Sé тё ol берїї терційхеес- ѓу 65 ёх@стү 
срердоћёт хефоћў, èv 8& трісто:о: 666утес 
похуоЇ xal 9apéec, теі | Аоуос Sav&coto. 
шіссі, шу те xatà втеіоос xolAoto 880хєу· 
Жо 9 Шісуен хєрхА@с белуоіо Верёдроо · 
адто5 9” іу9ойа схбтелоу перџоцооса 
белфіуде тє хбуас те xal єї под: реї оу ÉAyot 
хӯтос̧, È рор Bóoxet Фүфстоуос ”Арфітрітт). 
o mihi sola mei super Ástyanactis imago! 
віс oculos, sic ille manus, sic ora ferebat. 


x&ívou cot тоююібе пбдєс тох те уєїрєс 
бодоХыбу те Boral хєфоћ т” ёфӧпер9& те дойтой. 


ter scopuli clamorem inter cava saxa dedere, 
ter spumam elisam et rorantia vidimus astra. 


то 8 бло ta ХароВ8:с &vapporB8et ы Хау бор 
тріс рёу үйр т &vinoty ёт’ huatı тріс 9” Фуаро:28єї 


2 Od. ы 85 || 15 Aen. 3. 489 || 17 Od. 8 149 || 19 Aen. 3. 566 || 
21 Od. p 104 

[NPT RFA] 1 SCILLA NP, scilla TR, SCILIA F, SILLA A || 
2 ФОМН М | uév] MINHMEN м, MENHMEN P | ОСЕР” | 
NEOTIMHC NP || з КАКОМ N | шу) MI NP || 5 yonsen 
THOHTONENEIEIEN м, ГНӨНТОМЕЕІСМ P | АМП 
CEIEN NP || 6 xó8cc] NAEC NP | 8ó8exa T || 7 ТЕРМЕ: 
КЕЕС м | ЕСАСТНІ м, ЕКАТНІР” | в ТРІСТОГХО М | 
AONTHC Np, AONTEC P’ || э TAMEECN | 10 MECCHI NP | 
KOIAGI P, ходоію Т” | AEATKEM м, ЛЕЛҮКЕР || 11 KE- 
ФАЛЛАС NP | BEPEOEPOI N || 12 АТТОІ N | ІХӨТАА М, 
IXEIAA corr. IXEYAA P || 13 ПОТІ N || 14 КЕТОАС М, КН. 
TO P | & om. М | KATACTONOC NP | АМФІТРІТЕ М | 
15 astianactis codd. || 17 те om. N || 18 ФФТААМОМ м | ЕФТ. 
NEPOE P | «c ultimum] ӨЕМ || 21 ШО М | ANAPOIBAEI NP | 
IAQP N ||22 ТРІСМЕТАРГА NIHICIN NP |4plcalterum] PICNP 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


... qualis coniecta cerva sagitta, 
quam procul incautam nemora inter Cresia fixit 
pastor agens telis, liquitque volatile ferrum 
nescius: illa fuga silvas saltusque peragrat 
Dictaeos, haeret lateri letalis harundo. 


dup ЁАжфо» херобу BeBAmu£vov, бу É ÉBoO* vhp 
6 &nó уєорӯс` тӧу меу т’ Sube тбдєсс 

фебүоу, öpp alua Мморбу xal үодуот” ӧрӧру. 
«©т@р éned) тбуүє борфасетол бхос біотбс, 
Фрофёүо: шу Әбес Еу обресі борбӛттоусіу. 


dixerat. Ше patris magni parere parabat 
imperio et primum pedibus talaria nectit 

aurea, quae sublimem alis sive aequora iuxta 
seu terram rapido pariter cum flamine portant. 
tunc virgam capit: hac animas ille evocat Orco 
pallentes, alias sub Tartara tristia mittit, 

dat somnos adimitque et lumina morte resignat. 
illa fretus agit ventos et turbida tranat 

nubila. ... 


Oc Ерат” 095” @т!9 сє 8:0хторос 'Арүєрбуттс` 
хотю Еле” оло тосвсіу ёдўсото xaA& néz, 


&ploóatx уросє:х тё шу ФЕроу Tjudv ёф’ бүрђу 
36 ет” ӛтгіроуо. үзілу ğua туос бурою. 
єЇЛєтө дё 20Вдоу, тў т 4уброу брџоато Ә6Хүгі, 


1 Aen. 4. 69 | в Il. А 475 | 11 Aen. 4. 238 || 20 П. (2339 


PT RFA cerva om. P" || 2 chresia NPrF, thresia A || 
4 di. P |7 YPÉC N | НАТЕВ NP | лессі] IIOAECINHP 
NP || 8 ФЕТТОМ NP | IIOYNATPOPHI NP || 9 AYTEP P | 
EPEIAH N | AAMACCE ГАІ NP | QKTEC N, ОКТЕР | 
19 ОМОФАГАІР” | à] HN P | AAPAAIITOYCIM N, AAP- 
SEDE || 13 auream Е || 18 turbida] nubila T | ranat 
P | NVBILA litt. mai. NRF, om. TA | 20 AAIIITHCE N | 
APPERPONTHO NP | 21 ATTOK NP | TTINON | КААЛ 
IIEAEIAA NP | 22 XPICEIA NP | MININ NP | EMHN N | 
ITPH М, YTPH P || 23 TAIAAN NP || 24 PAIIAON М | тї] 
THN NP | OEATEI NP 
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10 


16 


20 


10 


15 


20 


SAT. 5.6,9-15; 7,1 


бу ӘӘе,, тобс 8” abre xal Әлуфоутос èyelper. 
Thy petà дерсіу Ёуоу тетето хрото6 Арүсірбутт)с. 


ас velut annoso validam cum robore quercum 
Alpini Boreae nunc hinc, nunc flatibus illinc 
eruere inter se certant: it stridor et alte 
consternunt terram concusso stipite frondes. 

illa haeret scopulis, еб quantum vertice ad auras 
&ethereas, tantum radice in Tartara tendit. 


olov 8& трефек Еруос vhp ёр:ућёс Әсіп 
Хоро £v oloxóAo, 697 Gc &vap£Bpuyev Фор 
хаћёу түйеӘ4оу: TÒ 66 те туой Sovéouct 
тоутойюу &vÉuov xal те В рде) уде: Хевохф” 
ӘЗоу 8” ébanivnc уєшос соу Ха(Лати пох 
В69роо т’ 2Еёстрефе xal гЁєтёуосс’ Еті yaln. 
et iam prima novo spargebat lumine terras 
Tithoni eroceum linquens Aurora cubile. 


"Нос 9' ёх Aeyéov тор” Фүхооб Т.оуоїо 
Фруо9”, іу” &Sav&cott фбос фёро: 18 Вротоїс:: 
"Нос uiv хрохбтетћос ёхідукто nouv ёт’ alav. 


Ut pelagus tenuere rates, nec iam amplius ulla 
occurrit tellus maria undique et undique caelum: 
olli caeruleus supra caput adstitit imber 
noctem hiememque ferens et inhorruit unda tenebris. 


8 Aen. 4. 441 || 9 Il. P 53 || 15 Aen. 4. 584 | 17 Il. A 1. O 1 | 
20 Aen. 5. 8 


[NPT RFA] 1 ЕТЕЛЕІ N | AITEN | YIINYIINOONTAC А | 
2 XEPEINEXPOQN NP | КРАПҮС м | АРТЕТФОМТІС NP || 
8 radice ex Verg. vulg., radicem codd. | mittit R’ | ә ANEP N | 
EPIOGEAEC NP || 10 507 OT М, ӨР | ANABEBPYCEN NP | 
11 THEATAON TO TET IINOIA IAENEOYCIN NP || 12 ANE- 
MON N | те] TOI NP | ANPEI NP | AEYKOI М || 13 буєнос] 
ANAEMA NP | соу] YN N | IIOAAEI P | 14 ВОӨРТЕЕ 
ZECTPEYCE NP | x«t — үх] ZETANICTEIIINOAHI N, 
ZETANTECExIIIIIOAAHI P || 17 АГОТОТ NP | IIGONOIO 
NP, IIGONOIO P || 18 tv] YN м | NAE NP || 19 МАСАМ М | 
КОКОПЕПЛОСР | АТАМ N, АТАР 
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15 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


9207 бте 8) Thv уўсоу ЁЛеілореу 0086 тїс ФА 
фоімето yardy, 4227 одроубе 18 9áAxcoa, 
6% тбте xvavénv уерӘлу Естүсе Кроуіоу 
Утёс ӛтер YAaquerje, fjyAuce дё пбутос ón’ а9тҰс. 
2  vinaque fundebat pateris animamque vocabat 5 
Anchisae magni manesque Acheronte remissos. 


olvov &фосс&шеуос Ххн&д1с уёє, дєбє 82 yatav 
фохђу хо схоу Потрохлӯос 8є:Лоќо. 


3 levibus huic hamis consertam auroque trilicem 
loricam, quam Demoleo detraxerat ipse 10 
victor apud rapidum Simoenta sub Шо alto. 


босо ої Әфртухо, тӛу "Астеропоїоу &rrnbpov, 
Хб\хєоу, à пёр: уєбра фаєуоб хассітёроію 
&pptósólvacat: поћёос 82 ol &Etov otar. 


4 et cursorum certamen utrobique simile. et quia versibus 15 
est apud utrumque numerosis, locum loco similem lector 
inveniet. initia haec sunt 


haec ubi dicta, locum capiunt signoque repente. 
втӛу 82 ретостогуєі · сўролує 82 терпат” "Ау2Әе%с... 
5 pugilum certamen incipit apud hunc: 20 
constitit in digitos extemplo arrectus uterque; 
apud illum: 


1 Od. р 403 || 5 Aen. 5. оа e eed iar 5. i 
ф 560 || 18 Aen. 5. 315 || 19 Il. Ф 358 || 21 Aen. 5. 42 


[АРТ RFA] 1 тђу] TH NP | EAIIIOMEN NP | 2 OAA- 
AACCA NP || 8 тӛте) OTTE NP | KYANNHEN N | NEDEAN P’ | 
ЕСТЕСЕ N || 4 ГААФҮРЕС Np | НХАТСЕ м, EXAYCE P | 
€ acharonte P || 7 ADICCAMENOCN | XAMAAIC NP | XECP| 
ГАТАМ м, ГАГА Р || 8 КІКАНМСКОМ N | IATPOKAHEOC | 
AEIAOIO P || 10 Бал йа NP, de moloe RFA || 12 04) ІЗ NP| 
АСТАІРОПАІОМ NP || 1 N N, KAAKEON P | ф 
O P | XEIMA N | DAETNOT N || 14 AMOIAEINHTAI NP 
ol Homerus, Y' NP || 15 utrubique NF || 19 METACTOIXHI NP | 
CMAINE P | АХТАЛЕТС NP || 21 erectus А” 
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5 


15 


20 


SAT. 5. 7,1—9 


то 8& Cocauévw Bhrny ёс ибссоу Жүбуа. 

фут: 8” &vacyouévo yepol oviBaofjotw ču upo. 
si velis comparare certantes sagittis, invenies haec utrius- 6 
que principia: 

protinus Aeneas celeri certare sagitta... 

ждтдӛр б тоЁєотўрс: тек ібеута сі$троу. 


capita locorum, ubi longa narratio est, dixisse sufficiet ut 7 
quid unde natum sit lector inveniat. 
dixerat et tenues fugit ceu fumus in auras. 8 
Aeneas: quo deinde ruis, quo proripis? inquit, 
quem fugis? aut quis te nostris complexibus arcet? — 
ter conatus erat collo dare bracchia circum, 
ter frustra comprensa manus effugit imago. 


бс Ерот” айтар ёүоү Хоу фресі uepumplEac 

шлүтр$с Гис фохђу Әбеу хататедуто(тс. 

тріс uàv ёфорит ту, егу тё ре Әлрбе ӛубуүсі” 

pls 8€ uot ёх хешрду бий єїхећоу 3) xal бугіро, 

Ёптот · ёро! 8° @уос 655 үсуесхето xnpó9t |12220у. 
sepultura Palinuri formata est de Patrocli sepultura. 9 
haec incipit: 

principio pinguem taedis et robore secto ... 
illa sic: 

oi Ò’ (боу ©Лотбцоос теЛЕхеас Еу херсіу Еуоутес... 


1 IL V 686 | 5 Aen. 5.485 | € П. V 850 | 9 Aen. 5. 740 | 


14 Od. 4 204 || 22 Aen. 6. 214 || 24 Il. ¥ 114 


[NPT RFA] 1 TOCAMENO м | ВНГЕМ м, ВНГНМР | 


2 ANACXOMENO N | СТІВАМЕСІ N, CTIBAPHCI P || 6 6) 
АР | TOSEYTHPCI NP, vulgo тоҒеутфобі scribunt | IOEHTA Р | 
CIAHPON P || 8inveniant N, inveniet R'A ||14 МЕРМЕРІЗАС М || 
15 МЕГРОС corr. МНГРОС P | ЕМЕС N | YYXEN N | KA- 
TAGETNEYINC N, КАТАОМНТІНСР || 16 ЕРОРМНӨЕМ Р | 
17 uo, ёх] МОГЕІ NP | CKIHKEAON К, KIHKEAON P | 
ОМЕРО NP || 18 IITAT Р” | &xoc] АХЕІРО NP | xnoó8t uči- 
Ху] KHOI МАМО NP || 20 HAEC INCIPIT litt. mai. NF A, sed 


post 22 Ша віс colloca А || 22 ТАОТОМОҮС NP 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 
et alibi: 
тойусоу è порђу Ехотбитобоу Еудо xal Év9a. 
ipsa vero utriusque tumuli insignia quam paria? 
at pius Aeneas ingenti mole sepulchrum 
imponit, suaque arma viro remumque tubamque 


monte sub aerio, qui nunc Misenus ab illo 
dicitur, aeternumque tenet per saecula nomen. 


«®©т@р Enel уехрб т” Ex) xal тедуео уєхроб, 
тоџВоу хедоутес xal іті orhànyv ёросоутес 
т) бореу dxpor&zo торВо є0ўре5 ёрєтщбу. 
tune consanguineus Leti Sopor... 

899” “Улуо ЕОЫРАчто хоссүуіто Gavácoto. 


quod te per caeli iucundum lumen et auras 
per genitorem oro, per spes surgentis Iuli, 
eripe me his invicte malis, aut tu mihi terram 
inice, namque potes, portusque require Velinos. 


убу 8€ ce тфу Uni9ev үооуй орои об таребутоэу, 
тобс т” @Абуоо xal патрбс, 6 с’ Етрефе тәтӘдбу ёбута. 
Tnàcudyov 9”, бу робуоу Еуі меүйровсіу Әкітес, 

olóa Y&p ос ЕуӘеубе xiv дбшоу гЁ ”А1ба0, 

уўсоу ёс Alalnv сүйсем єйєрүќх уўх. 

Буа с" Етекто, ®ухЁ, xéħouat руђсас9ох ёреїо 


2 Il. F 164 | 4 Aen. 6. 232 | 8 Od. u 13 || 11 Aen. 6. 278 || 
12 П. € 231 | 13 Aen. 6. 363 || 17 Od. А66 


[NPT RFA] 1 ET ALIBI litt. mai. NRFA || 2 ПҮРЕМЕКА- 
ТОМЕПАОМ NP | Өс xai Év0x] ӘАКЕМТА N, GAKENOA P || 
6 missenus T, misells R || 9 ixt] ПІР” | CTHAHN NP | 
ЕРТСТХС м, HPYCANTHC P || 10 АКРОТАТОТМВО N | 
13 ineundum А || 15 his om. P || 16 potest P’ || 17 ТОМ М | TOINA- 
ZOMAI NP | ПАРЕОМТО NP | 18 %6уо5%| АЛОХОТӘОММО 
(sic!) NP | бв] OEC NP | TTOON NP | 19 THAEMAXTY NP | 
MMETAPOYCIN м, MMETAPIOCIN P || 20 xov] | XEXION 
NP | АТАЛАО NP || 21 МЕСОМ ЕСА TAIAN NP || 22 ENTA 
NP | KEAOMAT NP | MNECACOAI P 
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БАТ. 5.7,9-16 


шў w &хЛаостоу ЯӘаттоу іу бтідеу халтодеіт (6 
уосфіс9є{с uf, той т. Зебу ы/а yévwuar: 

9226 ре хаххўо: соу тєбєсї», ёсса por ёстіу, 

сўи тё шо: ebat поліс ènt Myl Залсстс 

ауд рӧс бостйуою xal ёссорёуос: подёс®ол. 

табта тё цо тєћёсол, néal т еті торро ёрєтрбу, 
тӘ xal Софс Ёрєссоу ёбу uev! ёроїс Етӛровсім. 

nec non et Tityon, Terrae omniparentis alumnum, 14 
cernere erat: per tota novem cui iugera corpus 
porrigitur, rostroque immanis vultur obunco 
immortale iecur tondens fecundaque poenis 

viscera rimaturque epulis habitatque sub alto 
pectore, nec fibris requies datur ulla renatis. 


xai Түлубу el8ov Talne ёриходѓос vióv 15 
хє{реуоу Еу 8&тёдф`' ó 8 Ет” ѓууѓа xeito пёле9ра· 

yöne 8& (шу &х@тєр#є лорушёуо rap Éxetpov, 

бертроу Есо) бдуоутес: б 8° одх йторфуето уєрсіу· 
Antò yàp «хосе, Ards ходрђу тарфховтіу 

По968” ѓёруорёуту 8:0 xaAyópov Пауотӯос. 

non mihi si linguae centum sint oraque centum, 16 
ferrea vox, omnis scelerum comprendere formas, 

omnia poenarum percurrere nomina possem. 


nandy 8° одх бу Еүо puthoouar 098” vonva 


в Aen. 6. 595 || 14 Od. 2 576 || 20 Aen. 6. 625 | 23 П. В 488 
[NPT RFA] 1 АКЛАТӨОМ NP | AGAIITOH P | ОПЕӨЕМ 


NP’, OIIHOEN p | KATAAEIIIEC P’ | 2 ТЕМОМАІ NP | 
з KAKKHNAI NP || à ХЕТЕ NP | ПОЛІНЕС NP | TINI NP || 
5 ANAPOC P | AICTHNOIO NP | NYOECOAI М || в те] KE 
NP | IIHZAI NP | EPETMO м, EPETMO P || 7 ZOOC N | 
8 ticion PTR || 11 tundens PT || 14 IIITTON м, TITION P || 
16 TYNE P | EKAOEPOE N | NAITEMENO м, МАРНМЕМО P | 
17 AEPPON NP | ECO N | AINONTEC N | XEPCIM N, XEP- 
СІР | 18 EIAKICE N | IIAPAKAITIN P || 19 xoXAtyópou], 
KAAAIXOMENAIAKAAAIXOPOT NP | IIavorzoc] NONHOC 
NP || 22 compercurrere P || 23 MIOECOMAI М, MYOECOMAI P | 
098” óvoufjvo], ОТОМНМО NP 
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008” et uot 8£xo. u&v үулёссо ёха 9$ втбиалт” slev, 
фоуђ 9” &pprxcoc, x&Xxsov 96 uou тор ѓуєіт. 


Hinc exaudiri gemitus iraeque leonum 
vincla recusantum et sera sub nocte rudentum, 
setigerique sues atque in praesepibus ursi 
saevire ас formae magnorum ululare luporum: 
quos hominum ex facie dea saeva potentibus herbis 
induerat Circe in vultus ac terga ferarum. 


сброу 8° Еу Въссто: тетоушіуа Souarte Кірхтс 
Ёєстоїсту Асс: перисхёттф Évl yópo. 

uol SÉ шу Хбхов соу ӧрёстєро: ўд Aéovteg, 
7006 aol) хот6ФедЕеу, етгі хахб. фара” Ебохеу. 


quid petitis? quae causa rates aut cuius egentes 
litus ad Ausonium tot per vada caerula vexit 
sive errore viae seu tempestatibus acti, 

qualia multa mari nautae patiuntur in alto. 


Ф četvor, тіуес Есте; л6деу naci? бүрӛ хӘсуда 
ў ть хаті тойу ў papisto &adanote 

01% те Хуһвтфрес олер àa, тоё ү’ &лбоутах 
фоудс vap9uevot xaxóv 92Хоботтобов ФЕроутес” 


ceu quondam nivei liquida inter nubila cycni 
cum sese e pastu referunt et longa canoros 
dant per colla modos: sonat amnis et Asia longe 


pulsa palus. 


з Aen. 7.15 || 9 Od. x 210 || 13 Aen. 7. 197 || 17 Od. 71 | 
21 Aen. 7. 699 

[МРТ RFA] 1 clev] EIE N, ЕГЕР || 2 APPEKTOCN | КАЛ. 
KEON NP | ETOP HNEIH N || 8 volitus М, volutos P || 9 ѓу] 
EC P' | TETICMENA N, ТЕГҮГМЕМА P | AOMAKIHPKHC 
NP || 10 ZECTOICI P | AAECI м, AAECI P | ХОРОМ || 
11 шу] M NP | NCAN NP | 388 Аёоутєс] NAEEACONTEC NP | 
іе AYTE м | КАТӘЕАЗЕМ м, KATEGEASEN P | ЕПІМР | 
13 gentes NP || 17 versiculum om. P’, supplet P | ZEINOI Pm | 
тім) СУ | IIAEIT М || 18 т] OI NP | MAVIAIAIOC P | 
19 ою) OI N | АЛОР | y] TNP | 20 ПАРӘЕМЕМЕІ м, ПАР. 
GEMENOI P | ФЕРСТЕСМ || 21 ceu — oycni om. NTRFA | 
liquida om. P | cinthi P || 24 PVLSA PALVS Ий. mai. in NT, 
verba omittunt F'A 
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10 


20 


10 


SAT. 5. 7, 16; 8,1-5 


тау $ бот” ёру оу тетеууду Ё#ує® тоАА®, 

хуб» 3) үсріушу 3) хдхуоу доол:уодеіроу, 

“Асі èv Aeuvt Каостріоо uol (6в9ро, 

Еуда xal удо тотбутол doo 6 uevat тетербүссбі, 
xAcyYn36v прохо 0бутоу, сџараүєї 86 те Хеціоу. 


illa vel intactae segetis per summa volaret 
gramina nec teneras cursu laesisset aristas 

vel mare per medium fluctu suspensa tumenti 
ferret iter, celeris nec tangeret aequore plantas. 


ai © бте шеу схіртдеу Eni Сейбороу #роорау, 
&xpov іт” йудєріхоу xapnóv 9£ov 0958 хотёхлоу · 
QAX бте 63 oxtptiev Ет” єбрёх võta Әо2ф667)6, 
&xpov Еті блүшіуос 4296 monoto #ёєсхоу. 


vescitur Aeneas simul et Troiana iuventus 

perpetui tergo bovis et lustralibus extis. 

postquam exempta fames et amor compressus edendi, 
rex Euandrus ай... 


уөтошсіу 8” А(оута Ovrvexécoot үёролрєу 
ўрос "Атрвібуе ebpuxpelov "Avapéuvov. 

адтдр етгі nóctoc xal ёд1т0ос 25 Ероу vto, 
Tolg 6 үёроу тӛртротос 5фоімгіу fjoyevo jrw. 


1 П.В459 || 6 Aen. 7. 808 || 10 Il. 7226 | 14 Aen. 8. 182 | 
18 Il. H 321 


UN PT RFA] 1 OCTOPNITON N, OCTOPNIOGON P || 3 XH. 
MON N | į primum] E N | KYNON NP | AOIAIXOAEIPON N | 
з АСОО N |450 alterum] HNOA Nm | IIOIONTAI м, ПО. 
ІОМГАІ P | ГАЛЛОМЕМАІ NP | NTEPITEACIM м, IITE- 
PYTECAI P || 5 KAATT'HAON P | IIPOKAOGYZONTON М | 
AEMT N, ЛЕІМО P || 6 segetis velint actae corr. velint segetis 
actae R || 10 ZEIAQPAN NP || 1 ёт] II М || 12 CKYPOQEN N, 
СКІРӘОЕМ P | МОӨА ӨАЛЛАССНС NP | 13 EIIHTMI. 
NOAC N, ЕНІ PHTMINOAC P || 16 posquam М || 18 МОТОЇ. 
СІ №, NOTOICI P | ГЕРАШЕМ NP || 19 ATPEIANC NP | 
ЕҮРІКРЕІОМ N | АПМЕММОМ NP || 20 HAETYOC N | 
21 Yépov пёџтротос̧) ГЕРОТОС м, ГЕРОТОС Р | ENHPXE. 
TO NP | МЕТІ м, МНПР 
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Euandrum ex humili tecto lux suscitat alma 

et matutinus volucrum sub culmine cantus. 
consurgit senior tunicaque inducitur artus, 

et Тутгһепа pedum circumdat vincula plantis. 
tum lateri atque umeris Tegeaeum subligat ensem, 
demissa ab laeva pantherae terga retorquens. 

nec non et gemini custodes limine in ipso 
praecedunt gressumque canes comitantur erilem. 


бӨруот” ӛр 26 едуйріу ’`Одоссӯос фдос 0496, 

eluata Ессдцеуос: тері 8& (ос̧ ёо Jér’ бо, 
поссі $ оло Awapoiotw 2бусало холі тебі. 

BJ É tuev eic &yopfjv: пору 8” Éye х9Ххеоу Ёүуос̧ 
одх olog: ра тбүє xóvec пб80с ӛрүсі Етоуто. 


o mihi praeteritos referat si Iuppiter annos, 

qualis eram, cum primam aciem Praeneste sub ipsa 
вігаті acutorumque incendi victor acervos 

et regem һас Erimum dextra sub Tartara misi! 
nascenti cui tris animas Feronia mater, 

horrendum dictu, dederat, terna arma movenda: 

ter leto sternendus erat, cui tunc tamen omnis 
abstulit haec animas dextra et totidem exuit armis. 
at Y&p, 2755 те патер хо” АӘзусіу xal “Anorov, 
Hör 6c 6v ёт” бхорбо КеХ%боуті [®%уоуто` 
&ypópevor ПӘ те xai "Архобес ёүҳєсіроро: 
Фес np теіуессім `Іордауоо &рфі бёєдра. 

Ф ёрі Әорбе &vfxe поћлотАђроу тоХері беу 


1 Aen. 8. 455 | 9 04.02 | 12 Od. 8 10 || 14 Aen. 8. 560 | 
22 П. Н 132 || 26 ib. 152 


[NPT RFA] 2 et T, atque сей. || 3 induitur T || 4 tyrrena PFA, 
tirrhena T, tirrena R || 5 lateri T, latere cett. | teege М, tegeae P, 
tegeum T, tegaeum RF || 9 EZ P || 10 ZIDOC P | OCY P | 
11 EANCATO N, EANCATO P | IIEAEIAA NP || 12 ПАЛА. 
ME P || 13 IIOAAC P || 17 acerimum NP, hac herilum T, hac 
erymum RF || 22 AAHNAIH N | IIOAAON NP || 23 KEAAA. 
СТІ м, KEAAAENTI P | MAXPONTO NP || 24 АГРОМЕ. 
МОТ N || 25 ФЕ АРТЕІХЕСОІМ NP | РЕФЕРА N || 26 9uuóc] 
YMOC NP | IIOAYTAHMON N, AYTAHMQN р 
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БАТ. 5. 8, 6—12 


Әдйрсеһ Фф үгуей д& уеотатос Есхоу блдутоу” 


xal uayóuny ol Еүф, 6бхеу 86 uot е5уос 'А9ўут. 

тӛу Ô) ийхистоу xal x&prtotov хтауоу удро · 

т02206 Y&p тїс Ехеито тор)орос Év9a xal Év9a. 

г” бе Вооци Bin тё por Ёртедос ctv, 

TË хе тау” ӛутусие утс хородоіоХос "Ехтор. 
qualis ubi oceani perfusus Lucifer unda, 10 
quem Venus ante alios astrorum diligit ignes, 

extulit os sacrum caelo tenebrasque resolvit. 


oloc 8 дстфр slot рет’ otpor уохтёс 4роХүф, 
Естерос, бс хОУХивтос èv одрауд (статал ёстўр. 

en perfecta mei promissa coniugis arte 11 
munera, ne mox aut Laurentis, nate, superbos 

aut acrem dubites in proelia poscere Turnum. 

dixit et amplexus nati Cytherea petivit, 

arma sub adversa posuit radiantia quercu. 

ille deae donis et tanto laetus honore 

impleri nequit atque oculos per singula volvit, 
miraturque, interque manus еб brachia versat. 

тобут 8, “Нфоістою пара xAut& тебуєа 8250 12 
холі ша’, oU обпо тїс &vijp бош qóprosv, 

Фе бра фоуфсасо Ўй xarà teye 69чхеу 

трбодеу “Ау02%ос: tà 8° &véppays додола таута. 
тертпето $ èv yelpecow Еуоу Әсо5 @үАх& Spa. 


7 Aen. 8. 589 | 10 Il. X 317 | 12 Aen. 8. 612 | 20 Il. T 10 


[NPT RFA] 1 yever] ПЕМӨН N, l'ENOH P | 2 MAXOMEN 
P| бо ЕЛО NP ||3 8% џўхстоу] АЕКІСТОМ м, AHKICTON P|| 


4 IIOAAOI P, dein ГАРПЕСКЕРТО NP | 80 prius] ENTA N || 
5 cl? бс] ӨТЕОС м, EIEQC P | ЕМЕЛАОС N, ПЕЛАОС P | 
НІН N | € TO KE P | КОРІТАІОЛОС N || 7 quali sub A || 
10 џет'] MHT P | NIKTOCN | АМАЛГОР | 15 citherea PTa, 
сіфегеа A" || 18 expleri T e£ Vergiliani codices || 19 interque om. 
R'FA || 20 KAYTA NP | 21 oU] IIN j| 22 DONHCA N, ФО. 
A P | EOHKHN P | 23 IIOCOEN р | 24 ATAAA N, 
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Iri, decus caeli, quis te mihi nubibus actam 
detulit in terras? 


"Tet 94, тіс т” &p се Әебу ёшо! &yyeov xev: 


... nec solos tangit Atridas 
iste dolor.... 


ў uoUvot qiAÉouc! &Aóyouc шерблоу 4уУӘрфтоуу 
* Axpsióxt; ... 


sed vos, o lecti, ferro quis scindere vallum 
apparat et mecum invadit trepidantia castra? 


6pvuc9" ілтббаро: Трбес, ўүуосдє 8% теїуос 
“Арүгіоу xal vquolv Еуісте Ўєстідаёс пор. 


quod superest, laeti bene gestis corpora rebus 
procurate viri её pugnam sperate parati. 


убу 8” Еруеб9” Еті бейлуоу tva, Еоубүореу "Арто 
EÙ рёу ты 86ро Әу 5469 cù 8” бстабо 94690). 


sic ait Шасгішаля: umero simul exuit ensem 
auratum, mira quem fecerat arte Lycaon 

Gnosius atque habilem vagina aptarat eburna. 

dat Niso Mnestheus pellem horrentisque leonis 
exuvias, galeam fidus permutat Aletes. 

protinus armati incedunt quos omnis euntis 
primorum manus ad portas iuvenumque senumque 
prosequitur votis nec non et pulcher Iulus. 


1 Aen. 9. 18 || 3 Il. C 182 || 4 Aen. 9. 138 || € I1. I 340 || 8 Aen. 
9. 146 || 10 П. M 440 || 12 Aen. 9. 157 || 14 Il. B381 || 16 Aen. 9. 
303 


[NPT RFAJ3 т] T NP | TEQN М || e MEPONOM P | ANO- 
РОМОМ N, АМАРОМОР || г quis А, qui сей. | 10 OPNICO М | 
IIIIIOAAIMOCOI қ, ІППОА OI P. | 8& теіуое)| AEIXOC 
NP || 11 ENEIETO NP | TECIIIAAEC N | IIIP P || 13 parari 
МИҒА || 14 EPXECT м | EIIEI NP | EYNAOMEN N || 15 ӨЕ. 
чаңы P | ӨЕСЕО М | 17 licaon PRA, lychaon Т || 20 exu- 

ias NRF 
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SAT. 5. 9, 1—9 


Тоду uiv 8Өхе џреуєттблєрос Opaouufi9nc 7 
q&oyavov #шфтрхєс, 70 8” éòv nap vyl ХӚгітто, 
x«l cxoc: duol 8€ ol хоуёту херодффіу Et xe 
тору &oaAóv те xal @ААофоу, ӛте хатоїтоЁ 
хёхХттол, бдетол 68 хару Әодерду aibnäv. 
Мурбутс 9” "Обос%һ 81800 бу $82 Форетрууу 

xal Еіфос- uol 8& ої хоуёту хефоХффіу Exe 
бмо5 motiv: поћёсу 9' ёутос9єу iuo 
ёутётато стєрєбс' Ехтосде 68 Acuxol б8бутєс 
ӛрүкббоутос 906 9auécc Éyov vda xal Év9a 

єў xal ётисторёуос̧` uécor 8” еуі nidos &phper. 
egressi superant fossas noctisque per umbram 8 
castra inimica petunt, multis tamen ante futuri 
exitio: passim somno vinoque per herbam 
corpora fusa vident, arrectos litore currus, 

inter lora rotasque viros, simul arma iacere, 

vina simul. prior Hyrtacides sic ore locutus: 
Euryale, audendum dextra: nunc ipsa vocat res. 
hac iter est. tu nequa manus se attollere nobis 

& tergo possit, custodi et, consule longe. 

haec ego vasta dabo et recto te limite ducam. 


то 6% Вбтуу протёро 8.4 т Еутеа xal шёЛоу alpa: 9 
alpa 8 еті Өрпхду &уёрёу тёЛос ТЁоу ібутес” 
048” еббоу харфто %бухбтес- Еутеа 66 aqu 


1 Ti. K 265 | 12 Aen. 9. 314 || 22 П. К 469 


[NPT RFA] 1 шу) MHN N | МЕМЕПТОЛЕМОС N | ТРА. 
CYMHAHC N || 2 ФАСТАМОМ N, ФАГАМОМ P | NEI P | 
з КЕФАЛЕФІМ P’ | EONKE NP || 4 TATPEINH NP || 5 КЕ. 
KANTAI NP | КАРЕӨЛЕРОМ NP | в MHPIONEC NP | 
OAICHI м | NAE М, AE P | GAPEIHH NP | 7 AMIOI N | 
KYNENH NP || 8 фуоб — čvrooðev] PEINOTY IIOIHN ПОЛЕМ. 


"TOCEN NP | 9 ТЕРЕОС NP | 3£ от. NP || 10 APTIOAON. 


TEC N | 9aué£c;] ТАМЕӨС м, TAMEOEC P | ENTA KAI 
ENTA N || 11 EIIICTAMENOC м, EIIHCTAMENAQC P | MEC. 
CE P' | HNIN || 14 per herbam] sepultam P, per herbas T || 
17 hirdacides М, hirtacides PTRA || 18 eurisle PRFA || 20 ou- 
stodi om. P || 21 uastabo P | 22 ПРОТЕАРО N | 5841 IA NP || 
23 БА] EN М | ІОМТЕС N || 24 КАМАТО NP 
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холӣ тор” «дтойсім x9ovl хёх\ито cÙ хаті хбсроу 

трівтогдеі< парӣ 86 сіу Ехфсото 80хүсс ÜUrmot. 

“Pooc 8° Еу рёсф єбдЕ, пар’ а9тбу $ Фхёєс (той 

ÈE ітабирри4бос тортто ірді 8ё8єуто. 

тӧу 8” "Обубе06 тротдродеу lòv Arouse бе еу” 5 

обтбс vot Абил|дєс бур, обтоь 8 cot Їлло: 

оўс vàtv піфаосхє ДбХоу, бу Елеруореу ўџеїс. 

&XX #ёүє 84 трбфере хратєрду uívocg: 0966 ті сє хр? 

істбӛдеуо Шоу соу Tevye: 4226. АО’ (ттоос” 

hè со ү’ &v8pac Évatoe, ueXfjaovatv 8 uot (тстов. 10 
10 sed non auguriis poterat depellere pestem. 

&AX' ойх оЇоуоїсіу ёрђсато хўра uéAatwav. 


11 etiam prima novo spargebat lumine terras 
Tithoni croceum linquens Aurora cubile. 


"Heg 8° ёх Aeyécv тор” &yavoU Ti ovoto 15 
фоуу®? (v! áSav&votot фбос фЁёроь 4682 (porotaiv 


12 mater Euryali ad dirum nuntium, ut excussos de mani- 
bus radios et pensa demitteret, ut per muros et virorum 
agmina ululans et comam scissa decurreret, ut effunderet 
dolorem in lamentationum querelas, totum de Andro- 20 
mache sumpsit lamentante mortem mariti. 


13 о vere Phrygiae, neque enim Phryges. 


11 Aen. 9. 328 || 12 П. B859 || 13 Aen. 9. 459 || 15 П. ЛІ | 
22 Aen. 9. 617 


[NPT RFA] 1 одтоїсу] AAECOITOICIN NP | KAT NP | 
2 TPICTOIXI NP | TIZIPEC М, TIZYTEC P || 3 AITON М | 
OKECC N || 4 IIIMATNC N, IITMATEC P' | IMCINP || 5 OAI. 
СЕҮС N, OAYCEYO P | IIAPOITEN N, IIAPOIOEN P | 
€ AIOMEAEI corr. AIOMHAEI P | АМЕР N | OITOI NP || 
т NOIM NP | ДЕЛОМ corr. AEAQN P | ЕФОФМОМЕМ NP || 
8 ті o£] CHEN || 9 TEYXECINP | IHIHOICNP || 10 5£] НЕТ 
NP | ANAPACNP | MON || 12 оох] AIK м, ATT P | ОІОМОТ. 
CIN NP || 15 IIGONQNOIO м, TIOONONOIO P || 16 15] NAE 
NP || 17 eurialiNPRFA | durum МРТ || 20 querellas NF || 22 o — 
Phryges om. NPT | post Phryges add. ite per alta dindima ubi 
asuetis biforem dat tibia cantum f 
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SAT. 5.9,9 15; 10,1—2 


Ф тітоуес, xax èhéyye’, Ауошбес, озхет "Ауоші. 

quos alios muros, quae iam ultra moenia habetis? 14 
unus homo et vestris, o cives, undique saeptus 
aggeribus, tantas strages impune per urbem 

ediderit? iuvenum primos tot miserit Orco? 

non infelicis patriae veterumque deorum 

et magni Aeneae segnes miseretque pudetque? 


Ф філо: fjpoec Aavaol, Әерфӛтоутес "Apnoc, 16 
ӛмерес Есте ФОов, uvijoxc9e òè Әо0рібос &AxiTic. 
RE туйс фарєу elvat Ф%оссттрас ónloco 
46 т. тейуо6 брешоу, 6 х’ дубрфсі Хогүбу &uúvar: 
об uv тїс суе06у Есті nóg торүоцс &раруїа, 
h x &napovaluec9", ётєраЛхёх Suoy Еуоутес” 
ӘУ èv үйр Трфоу тебір тохи Әорухтйоу 
тбуто хехдціуоһ Ехдс Яреда патрідос alne 
тӘ Еу херсі фбос ob peyin xoXÉpoto. 
Tela manu iaciunt, quales sub nubibus atris 10 
Strymoniae dant signa grues atque aethera tranant 
cum sonitu fugiuntque Notos clamore secundo. 


húte тер xAc 3) Yep&vaov тек obpavó9. mpó, 
alt ётєї обу yetuõva фоүоу xal &9ёсфатоу Üufoov: 
xA«YYyf tal үс пётоутох èr’ "Qxeavoto бойоу. 


ardet apex capitis cristisque ac vertice flamma 2 
funditur et vastos umbo vomit aureus ignis; 


1 П. B235 | 2 Aen.9.782 | 8 П.О 733 || 17 Aen. 10. 264 || 


20 Il. '3 || 23 Aen. 10. 270 


[NPT RFA] 2 muros aut quae iam coda., corrigunt vulgo || 


7 segnes Т, от. ceti., relicto іп Е spatio quasi qui litterarum || 
8 ААМАОС P || э AKAHC Np, A C P n é] ENPJ|z^ 
тєїуос̧] ТПЕІХОС М | AMYNOI NP fortasse recte || 12 ПҮРО- 
ГІС М, ПІРОГІС Р || 13 АПАМІМАІМЕТ м, AIIAMYNAI- 
МЕЕӨ P | 14 ТАР NP | АПЕЛІО м, IIEAIO P | ПІКА М || 
15 ПОМТО NP | KEKAIMENOI NP | биебо| ЕТА NP’, НТАр| 
PATPIAOC AINC NP | 16 ТО NP || 18 strimoniae codd. | tranat 
P’ || 19 sonitus NP || 20 тєр] PIEP М | KAATTH NP | TEPA- 
NON N || 21 DILTON NP | xàayyñ — odav om. P | KAATT'HN | 
ПТОМТАГ М || 24 &ureum Р” | ignes PT 
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non secus ac liquida si quando nocte cometae 
sanguinei lugubre rubent, aut Sirius ardor: 
ille sitim morbosque ferens mortalibus aegris 
nascitur, et laevo contristat lumine caelum. 


10v 8” 6 үёроу Пьіошос прбтос (беу ёрӯоћџоїсіу 
торфоіуоуд” Фет” стёр’ Елессдцеуоу тебі0і, 

6c 64 т ӛтөрус Тоту, &ріСућо: 85 ol абүаї 
фа{буоута Tohoto мет” стресі уохтёс броћүф. 
буте хоу "Орішуос ётіхАтсіу xartovow. 
№утрбтатос шеу 68” есті, хохоу 56 те сўроа тётохтол. 10 
xal те pépet т0226у тәретбу бедоісі Вротоїсіу. 
Oc тоб уодхбе #артєу еті стў9єсос: 9£ovtoc. 


stat sua cuique dies: breve еб inreparabile tempus 
omnibus est vitae. ... 
fata vocant metasque dati pervenit ad aevi. 


сіубтоте Kpov(31, otov tòv uo90v Écurec: 

&v8pa. Әуутбу 2бута narai nenrpwpévov aton 

«фр 29 1с 9av&voto Suonyéos ёЕоуоЛбсол` — 
џоїрау 8” обтіуќ put тероүріуоу ¥upevar будрёу, 
où хохбу о08& uiv 26926у, Етеһу тӛ трбто үёуптол. 


per patrios manes, per spes surgentis Iuli 
te precor hanc animam serves natoque patrique. 
est domus alta: iacent penitus defossa talenta 


5 D. X25 || 13 Aen. 10. 467 | 15 ib. 10. 472 || 16 TI. 1440 || 
19 Il. Z 488 || 21 Aen. 10. 524 


[ХРТ RFA] 1 si om. P’ || 2 lugubre om. P’ | 58 9] AE NP | 
yépav] TON P | ПРОТОС NP || в ITANDAINONTOCTOCT NP | 
EIIEAYMENON P | AOIO N || 7? ОПОРОФНС NP | APIZE- 
AOI N || в ПООЛЛОІСІ NP || э ОМТЕ м | ОРІОМОС N | 
19 AAMIIOTATOC P | ӨСТІР | те] ГЕ М | ТЕТТҮКТАІ N, 
TITTKTAI P || 12 тоб] TOI N | XAAKOCNP | EAAAMIIHN N, 
EAAAMIIEN P | CTHOCCI М, CTHOAI P | 16 óv] TONP | 
ECIIIEC P || 17 HNHTON N || 18 AICHXEOC N | ESANAAI- 
CAINP || 19 исіроу 871 MOIOPNA N, MOIOPNA P | обтмо] 
OIIINA N | OHMI Np, ӨЕМІР” | ПЕФІГМЕМОМ м, NEOYT- 
MENON P | 19 АМАРО NP || 20 o5] OY N | HIIHN N | 
IIPOTA N 
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SAT. 5. 10, 2-6 


caelati argenti: sunt auri pondera facti 
infectique mihi. non hic victoria Teucrum 
vertitur aut anima una dabit discrimina tanta. 
dixerat, Aeneas contra cui talia reddit: 

argenti atque auri memoras quae magna talenta 
gnatis parce tuis. belli commercia Turnus 
sustulit ista prior iam tum Pallante perempto. 
hoc patris Anchisae manes, hoc sentit Iulus. 

sic fatus galeam laeva tenet atque reflexa 
cervice orantis capulo tenus abdidit ensem. 


боүре,, ' Avp£oc vié, со $ &Ex O£Eac ğrowva · 
полі 8” èv ”Аутцібуою 86џроцс xera хеїтоц, 
Хоћхбс те xpucóc те тоАохшлтутбс те сід трос: 
тбу хЕу то Харісолто патђр блєрєіси лоо, 

el убиу (оо nentor еті уүмсіу ' Ayatóv. 

ÒG тФүє хӘсіоуте проскод туу Baoa 
редеуіюс ёлёєссіу· ФфреОихтоу 8” ör’ Kxovoav: 
el uàv 6%,” Аутци4уою бойрроуос ес ёстбу, 

66 пот’ іуі Tpóov yop MevéAxov &voyev 
Фүүє\у ёА#бут® соу ӛутідео "Обус?һ 

abd xaraxrteivar рўд" “Елеу дф ёс ' Ayatobc: 
убу шіу Ô) тоб татрӛс &ewxéa тісете ХФфуу. 

ў xal Пє(соудроу uèv бф’ ілтоу ðoe Харе, 
доорі Водоу трос ст%9о6: 6 8” блтіос обдє: pelod 
"InxóAoyoc 8 ӛтброосе, тфу að ҳоро! ébeváptiev, 


11 IL A 131 


[NPT RFA] 3 dabat NPRFA || 10 addidit NPRA || 11 8° 4% 
om. NP | AESI Np, AEXI P’ || 12 ПЕЛЛА М | 86џос — xetcat] 
AOKEIMHMAKOITAI N, AOKEIMEIMAKOITAI P || 13 ХРО- 
СОС NP | IIOATKMEOTOC N, IIOATKMHOTOC Р || IIA- 
ТЕР М || 15 vàw] MOIN М | Coo; — улосіу] ZOOYCIN М || 
16 ТІОГЕХЛАТОМТЕ NP || 17 MEIAIXOIC ENEECIM NP | 
9 6x'| OATI N, OATI P || 18 AAIDPONOOTYIEEO NP || 19 &vl] 
ENITNI NP || 20 АГГЕЛІММ NP | OYN NP | ANTIGEQ. 
ДОТСНІ №, АМТІӨЕОДТСНІ P || 21 u/9'] MEA P’ | ёс] EO 
NP | AXAIGYC P || 22 AOBHN NP | 23 ce] ОСЕ М | 
24 AOIPI ВАЛОМ NP | ПРОАТНӨОСР | фттос] IIIIIOC 
ME EPEICEN N, EPEICEN P | 25 tóv] TEN P | EZANA- 

BE NP 
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Хеїрос̧ rò Ёфе: трос, &nó т” хоуёуа хбфас· 
блџоу 8° де Ессеуе хдімдесдол д óplàov. 


impastus stabula alta leo ceu saepe peragrans, 

suadet enim vesana fames, si forte fugacem 
conspexit capream aut surgentem in cornua cervum, 
gaudet hians immane comasque arrexit et haeret 
visceribus super accumbens; lavit improba taeter 

ога cruor: 

sic ruit in densos alacer Mezentius hostes. 


фет Хоу ёуйрт ueváAo Еті вораль хдрсос 
еӛроу ў čapov херобу ў Жүршоу alya 

neva: @А\® үйр те хотесдігі, гілер йу а9тбу 
седоутод тхуёєс те хдуес Әадероі т” ainol: 

бс Ехдру, МеуӘоос ” АХҰҒауброу Эєоғ:дёх 
ӧфӘоЛџоїсту lav: фіто үйр тісасдо: іту. — 
BI 5 деу боте Хоу ӧрєсітрофос̧, ёст’ Елібеу)6 
бүру Ёр хре:бу, хӘстолһ 86 & 9ор0с Фүйуор 
ШОУ пеірўсоутх xal ёс тәхіубу бброу &A9civ. 
єїлєр Yáp y' ебрүсі тор” «отбф ффторос %уброс 
суу хосі xal бодрессі фуХбсбоутос тері uXjA«, 
об 54 т” ӛтгірутос uéuove стодџоїо біссФод, 
AN бү &p' ў Яртобе џеташєуос hè xal а9тбс 


3 Aen. 10. 723 | 10 П. T 23 | 16 Il. M 299 


[NPT RFA] 1 TMEZAC МР’ || 2 САМОМ м, OAMON P | 

OC ЕСЕТЕ NP | KTAINECEAINECEAI NP’, primum E in Н 
mutat p || 3 saepe peragrans т, om. NPTR'FA || 7 improbat 
aether А || 8 ога cruor om. A || 10 ОСЛЕ NP | СОМАТТ М || 
11 EYPON N || 12 ЕПЕР NP || 13 KYNECE NP | AIZEOI N l 
14 ОХЕСАРЕ м, ОСЕХАРЕР | AAENEAAOC Np, 
AAOC P’ | 15 ODEAAMOICINAAQN NP | TEICACEAI NP | 
АЛЕІТЕМ P’ || 16 versum om. NP, supplent ex Homero vulg. || 
17 AEPON N | #1] EN NP | KEAERTAIAEGETMOC NP || 
18 IEIPECONTA NP | IITKYAONONMON м, ПІКІМОМАО. 
MON P | EAEET NP || 19 xX] K NP | AYTOEI NP | BOTO- 
PIC P | AHAPAC NP | 20 CIN P | KYCY М | KA NP | 
21 APEIPHTOC P" | CTAEMOIO AIECEAI NP | 22 &e'] 
АП к | HPIIAZE Np, HPIIZE P" | МЕТАЛМЕТАЛМЕ. 
МОС N | xat] K NP 


278 


5 


10 


15 


10 


15 


SAT. 5. 10, 6—13 


EBART èv xpootot #оўс пф ystpbc йхоут!” 
Oc бо TÓT ӛутідеоу Уартц5буо 9uuóc Еубхе 
тегуос énalEot, д.4 те tuhkasta ёпалЁєцс. 


spargitur et tellus lacrimis, sparguntur et arma. 
бебоуто (шоог, бедоуто дё тебуға фотбу. 


cingitur ipse furens certatim in proelia Turnus 
iamque adeo rutilum thoraca indutus aenis 
horrebat squamis surasque incluserat auro, 
tempora nudus adhue, laterique adcinxerat ensem: 
fulgebatque alta decurrens aureus arce. 


Фс pato: ПФторохдос Sè хорбввето уороти хоХхб. 
хуђиїдас̧ uiv прота тері xvhunow ЕӘуухе 

ходе ӛрүзрісшіу ётисфоріоіс &papulac: 

бебтероу «5 Эоруха тері стђдєсоіу Ебууе 
поіЛоу ӛстербеуто тобохеос Alax(Bao: 

dupl 87 &p' росу Вато 5іфос &рүорбтћоу 
Х&Ххєоу` абтар Етета odxoç péya те стВарбу те: 
храті Ò ёт’ іф9 {шо хоуёту єбтохтоу ЕӘчхеу, 
(ттоурім: белуду 8 Абфос хо9%9тлердеу Ёуєџєу. 
Лето 8” ФАхціа добра, тй ої политфіу ӛруреі. 


purpureus veluti cum flos succisus aratro 
languescit moriens, lassove papavera collo 
demisere caput, pluvia cum forte gravantur. 


4 Aen. 11. 191 | 5 Il. Y 15 || € Aen. 11. 486 || 11 Il. П 130 | 
21 Aen. 9. 435 


[NPT RFA] 1 IIPOTOICI P’ | 9ozc] EOHO NP | AIIO P | 
2 ANTIEEON NP | EIMOC N, EYMOC P | ENEKE М, Фуйхе 
codd. Homerici || з TOIXOC P | ENAIZAI М, EIIAI P | ТМН- 
SACTAI P’ ($/£xc9at codices Homeri) || 11 KOPICCET м, KO. 
PYCCET P | HOPOIII P | СААКО М || 12 KNHMECIN N | 
EONKEM М, EONKE P | із АРГІРЕКОІСІМ м, АРГҮРЕ- 
NOICIN P | EIIICDYPIOC М || 14 CTHTECCIN N | ЕЛІМЕ М || 
15 NOAOKEOC М, NOAOKEOC P | 16 АРГІРОНЛОМ N | 
18 81 ДЕ NP | IDEIMON | НҮТҮКТОМ N, EYTYKTO P’ | 
EENKE N || 19 AEIANON P | KAOYIIPEEN NP | IIAAAA- 
МНФІМ Р || 22 languscit P’, langues scit А 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


uhxwv © ос ётёросє x&pr В&еу, ўт Evi хло 
xapr& Вр:Ўорёуу, уот сі те гісрімібім" 
Фс Етеров” huvos хӯру тўри Вороудеу. 


Et haec quidem iudicio legentium relinquenda sunt, 
ut ipsi aestiment quid debeant de utriusque collatione 
sentire. si tamen me consulas, non negabo non numquam 
Vergilium in transferendo densius excoluisse ut in hoc 
loco: 

qualis apes aestate nova per florea rura 

exercet sub sole labor, cum gentis adultos 
educunt fetus, aut cum liquentia mella 

stipant et dulces distendunt nectare cellas, 

aut onera accipiunt venientum aut agmine facto 
ignavum fucos pecus а praesepibus arcent: 
fervet opus redolentque thymo fragrantia mella. 


Зоте É9vex. clot реМссќоу адий ОУ 

пётрус ёх үлафорўс̧ alel v£ov ёруорєуйоу · 
Вотродёу 68 тетоутал ёт’ будесіу гісрімбісіу, 

ai рёу T’ Еуда uc пепотђатол, ai 66 те Еуда: 
Фе тӛу ЕӘуео Torà уєбу по xal хмс оу 
ў:буос тротфроһ9е Воде пс ёстіубоуто 

Әоббу гіс Жүорһу: perà 86 сису "Оссо деде. 


1 Il. 9306 | 9 Aen. 1. 430 | 16 Il. В87 


[МРТ RFA] 1 Фс] ОСУ | 47] ET N | 2 КАРПА N | ВРІ. 
TOMHNH vN, BIGOMENH P | уотіус:] NOTITE NP | te от. 
NP | IAPINHCIN N || з ETEPOC NP’ | EMYCE NP | КАРЕ 
NP | IIEPEIIHAEKI N, IIHAEKY corr. IIHAEKI P || 8 loco 
om. М, sed addit post adultos (v. 10) || 11 liquantia Р” || 15 thimo 
NTA, timo R | flagrantia NPA, fraglantia RF || 16 OENEA 
ЕСІ КР | AAIANAQN P’ || 17 ёх үххфорӯс̧от. МР”, supplet РІП, 
sed in sequenti versiculo sunt ПЕТРНСЕККААФҮРНС deleta 
in P | EPXOIMENAQN NP || 18 BOTPIAONAON N | £r] EN 
NP | ANTECIN N || 19 8,9 prius] ENTA N | IIEIIOTATAI 
NP || 20 тӛу) TON N | ЕОМЕА NP | ANO NP | xal xAtctkov] 
KAKEICCIAQ N, KEKAICCIAQ P || 21 BATEINC N, BA- 
GEINC P | ECIIPOXONTO N, ECIIPOXOQNTO P || 22 ЕТА- 
AAON NP | ATOPHN NP | МАТА P’ 


280 


SAT. 5. 10, 13; 11,1-9 


vides descriptas apes a Vergilio opifices, ab Homero va- 4 
gas: alter discursum et solam volatus varietatem, alter 
exprimit nativae artis officium. in his quoque versibus 5 
Maro extitit locupletior interpres: 


5 о Socii, neque enim ignari sumus ante malorum, 
o passi graviora, dabit deus his quoque finem. 
vos еб Scyllaeam rabiem penitusque sonantes 
accestis scopulos, vos et Cyclopea saxa 
experti: revocate animos maestumque timorem 

10 mittite: forsan et haec olim meminisse iuvabit. 
per varios casus .. . et reliqua. 


т 1 » (А (А ғ” 2 (А H H 
© фо, où Y&p по т. хохбу адхўшоуёс eluev: 6 
où uiv 6% тбдє рше боу Еті хахбу, ў öte Кохдооф 
єє èvè on). үлофорф хротєрӯф: Biner: 
Й \ y э ы э ~ ~ , 
1; 9229 xal Еудеу &uT, рет Воолӯ те убо те 
Ехфбүоцеу” xat тоо тӨубе uvfjosc9at біо. 


Vlixes ad socios unam commemoravit aerumnam: 7 
hic ad sperandam praesentis mali absolutionem gemini 
easus hortatur eventu. deinde ille obscurius dixit, 


20 ...X&l тоо тӨубе џуђсєсдол бі, 
hic apertius, 
... forsan et haec olim meminisse iuvabit. 


sed et hoc quod vester adiecit solacii fortioris est. suos 8 
enim non tantum exemplo evadendi, sed et spe futurae 

25 felicitatis animavit, per hos labores non solum sedes quie- 
tas sed et regna promittens. hos quoque versus inspicere 9 
libet: 


5 Aen. 1. 198 || 12 Od. р 208 


[МРТ RF A] 1 apes om. R’ || 2 volatum P’ || 3 navitate artis A || 
4 lucupletior R || 7 scylaeam М, scylleam FA, scilleam сей. || 
8 acectis Р”, ancestis А | ciclopea PH, ciclopeia T, cyclopeia Е, 
Siclopea A || 11 per — reliqua om. P || 12 xc ПОР” || 13 8%] 
AEN | KTKAOY N, KYKAQY P || 14 ГААФІРОІ М, 'AADY. 
POI P | BEIÐI м, ВНІФІР || 15 éuj] EMCH N || 16 ЕКФІГО- 
MEN м | TONAE N | MNHCECTAI N | 00| O NP || 19 eventu 
от. В” | 20 KAY ПОТ OQNAE N | MNHCECTAI N, MNE- 
СЕСТАІР | à(o] O NP | 22 haec om. В || 27 libet om. N 
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11 


AMBROSII THEODOSII MACROBIT 


ac veluti summis antiquam in montibus ornum 
cum ferro accisam crebrisque bipennibus instant 
eruere agricolae certatim: illa usque minatur 

et tremefacta comam concusso vertice nutat, 
vulneribus donec paulatim evicta supremum 
congemuit traxitque iugis avulsa ruinam. 


horne 8° Фе ёте тіс рос Ўритєу 3) &yepollc 
hè nitus Вло9р, тўут’ обресі тёхтоуєс Xvüpec 
ёЕётароу тєАёхєссї уейхесі viov elvat. 


magno cultu vester difficultatem abscidendae arboreae 
molis expressit, verum nullo negotio Homerica arbor 
&bsciditur, 


haud segnis strato surgit Palinurus et omnes 
explorat ventos atque auribus aera captat: 

Sidera cuncta notat tacito labentia caelo, 
Arcturum Pliadasque Hyadas geminosque Triones, 
armatumque auro circumspicit Orionem. 


адтар 6 түбі 19дуето тєуузёуто с 

Жикуос” 0086 ої бтуос vl BAegápototy Етте 

ПӘчу4бос т” Есорбуть xal ёф ӛбоуто Вофуттуу 
"Архтоу F, йу xal Auakav ЕтіӘлубіу хоћёоосту, 


> 


ўт’ а0тоб отреретой xal т’ "ОӘріоуа бохедеі. 


gubernator qui explorat caelum, crebro reflectere cervicem 
debet, captando de diversis caeli regionibus securitatem 
sereni. hoc mire et velut coloribus Maro pinxit. nam quia 


1 Aen. 2. 626 || 7 Il. N 389. П 482 || 13 Aen. 3. 513 || 18 Od. c 270 


[NPT RFA] 2 abscisam A | релш Р” | instant] actam P || 
4 comam om. A | 7 8] AINP | АРІСМ | Ў] ENP| AXEPOICN | 
в ПІГТС NP | ANAAPEC м, ANAPEC P || э EZETAMONN| 
NEHEKECCI NP | NIOHN N, NION P || 10 vester] noster T, 
virgilius A | arbore A || 12 absciditur post omnes (13) ponit N || 
16 pliadas F | yadas NFA, hidas P', hiadas ceft. || 17 oriona T || 
18 АТТАР NP | IOINETO N | ТЕХМЕНМТОС P || 19 HMO- 
МОС P | IHIITE P | 20 IIAHIAAA ITECOOPNTI NP | 
АТОМТА NP || 21 АКТОМ P’ | EIITKAHCIN м, HIIIKAH. 
CIN P' | KAAEOCI N, KAAEOICI P || 23 refectere N 


282 


10 


20 


5 


19 


15 


20 


25 


SAT. 5. 11, 9—16 


Arcturus iuxta septemtrionem est, Taurus vero in quo 
Hyades sunt, sed et Orion, in regione austri sunt, crebram 
cervicis reflexionem in Palinuro sidera consulente de- 
scripsit. Arcturum inquit: ecce intuetur partem septem. 
trionis; deinde Pliadasque Hyadas: ecce ad austrum flec- 
titur; geminosque T'riones: rursus ad septemtriones vertit 
aspectum; armatumque auro circumspicit Oriona: iterum 
se ad austrum reflectit. sed et verbo circumspicit varie- 
tatem saepe se vicissim convertentis ostendit. Homerus 
gubernatorem suum semel inducit intuentem Pliadas, 
quae in australi regione sunt, semel Booten et Arcton, 
quae sunt in septemtrionali polo. 


nec tibi diva parens generis nec Dardanus auctor, 
perfide, sed duris genuit te cautibus horrens 
Caucasus Hyrcanaeque admorunt ubera tigres. 


vrAtíc: одх &@р® col үс тотфр Әу ілтбто Птудєос, 
o08& Өбтіе рђтур` yaxuxh 86 сє тікте Э&\асса. 


plene Vergilius non. partionem solam, sicut Ше quem 
sequebatur, sed educationem quoque nutricationis tam- 
quam belualem et asperam criminatus est. addidit enim 
de suo: 


Hyreanaeque admorunt ubera tigres, 


quoniam videlicet in moribus inolescendis magnam fere 
partem nutricis ingenium et natura lactis tenet, quae 
infusa tenero et mixta parentum semini adhuc recenti, 
ex hao gemina concretione unam indolem configurat. 
hinc est quod providentia naturae similitudinem natorum 
atque gignentium ex ipso quoque nutricatu praeparans, 


13 Aen. 4. 365 || 16 Il. 1133; сі. Gell. N. A. 12, 1, 20 


[ХРТ RFA] 1 tarus Р” || 2 yadesNPFA, hiades TR | sunt ante 
hiades ponit R || 5 pladasque N | iadas М, yadas РЕА, hiadas 
TR || 8ad] et A | каш flectitur ТА || 10 intuendum М || 
15 hica naeque N, h hireanaeque TR | &dmoretur А || 
16 NHEEAEX N,  NHEBARC P | СОТ. NP | IIHAPYC N || 
17 ӨЕӨІС NP | ТАЛАССА P" || 19 etducationem N || 20 orimi- 
natur P | est om. МРТ | enim — 21 suo om. T | de om. A | suae Б || 
22 hircanaeque NPTR, yrcanaeque A || 23 quoniam] quem М 
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AMBROSII THEODOSII МАСКОВП 


fecit cum ipso partu alimoniae copiam nasci. nam post- 
quam sanguis ille opifex in penetralibus suis omne corpus 
effinxit atque aluit, adventante iam partus tempore idem 
ad corporis materni superna conscendens in naturam 
lactis albescit, ut recens natis idem sit altor qui fuerat 
17 fabricator. quam ob rem non frustra creditum est, sicut 
valeat ad fingendas corporis atque animi similitudines 
vis et natura seminis, non secus ad eandem rem lactis 
18 quoque ingenia et proprietates valere. neque in hominibus 
id solum sed in pecudibus quoque animadversum. nam 
si ovium lacte haedi aut caprarum agni forsitan alantur, 
constat ferme in his lanam duriorem, in illis capillum gigni 
19 teneriorem. in arboribus etiam et frugibus ad earum in- 
dolem vel detrectandam vel augendam maior plerumque 
vis et potestas est aquarum atque terrarum quae alunt 
quam ipsius quod iacitur seminis, ac saepe videas laetam 
nitentemque arborem, si in locum alterum transferatur, 
suco terrae deterioris elanguisse. ad criminandos igitur 
mores defuit Homero quod Vergilius adiecit. 
20 non tam praecipites biiugo certamine campum 
corripuere ruuntque effusi carcere currus: 
nec sic immissis aurigae undantia lora 
concussere iugis pronique in verbera pendent. 


ol Ò 0с Еу тебіо тетрќоро: &poevec (тов, 
тӛутес &форџт утес 9л0 тӘлүйсіу Ц4%6927)6, 
5%бо” деірбиеуо, plua mpfjooouat хӘЛеу9о. 

2 


ка 


Graius poeta equorum tantum meminit Нарто animante 
currentium, licet dici non possit elegantius quam quod 
adiecit офбс’ &etpópevot, quo expressit quantum natura 


20 Aen. 5. 144 || 24 Od. v 81 


[NPT RFA] 4 EEr F’ || 5 altor] auctor A || 11 aedi PT | 
12 li his PR || 13 ad earum om. RFA || 17 locum] loco R || 
84 o 8] OAIN | ôç èv] ӘСТЕМ NP | TEIPAOPOI NP | 
25 ПАХТНС ев! | АФОРМНФЕС NP | IMACOAHC NP | 
26 Y'YOPC P | РІМФАЛ IIPHCCYCY NP || 28 quod om. T || 
29 adiecit om. МРТ | Graeca habent МРКЕА, om. T | Y'YOPC P | 
AEIpomenoi N, ÁEIpomenor R 
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10 


15 


20 


25 


БАТ. 5. 11, 16—25 


dare poterat impetum cursus. verum Maro et currus de 
carcere ruentes et mpos corripiendo praecipites mira 
celeritate descripsit, et accepto brevi semine de Homerico 
flagro pinxit aurigas concutientes lora undantia et pro- 
nos in verbera pendentes: nec ullam quadrigarum partem 
intactam reliquit, ut esset illi certaminis plena descriptio. 


magno veluti cum flamma sonore 
virgea suggeritur costis undantis аепі, 
exsultantque aestu latices, furit intus aquae vis, 
fumidus atque alte spumis exuberat amnis. 
nec iam se capit unda: volat vapor ater ad auras. 


Фе 88 2296 Сез Еубоу етегүбиеуос тор Torr 
xvlom є).дбиєузос &тоћотрефѓос 6.40 

тӛутодеу @щ3оА@ётуу, nò 88 Evax хфүхамо хєїтї` 
06 тоб хол фёедра тор ФАЕүето, Céc 8” 9бор. 


Graeci versus aeni continent mentionem multo igne ebul- 
lientis: et totum ipsum locum haec verba ornant, navtoðev 
%шбоХ4буу, nam scaturrigines ex omni parte emergentes 
sic eleganter expressit. in Latinis versibus tota rei pom- 
pa descripta est, sonus flammae et pro hoc quod ille dixe- 
rat т@уто®єу &рВоћ&д1у, exultantes aestu latices et am- 
nem fumidum exuberantem spumis atque intus furentem: 
unius enim verbi non reperiens similem dignitatem com- 
pensavit quod deerat copiae varietate descriptionis. adie- 
cit post omnia, 
nec iam se capit unda, 


7 Aen. 7. 462 | 12 П. Ф362 


[ХРТ RFA] 1 currus P | cursus R || 2 carcere om. Р” | corri- 
piendo praecipites] corripientes R’ || 3 de] deo А || 5 predentes А || 
6 discriptio N || 8 уігрев suggeritur] virgeritur P | 13 AHBHCN | 
ENAONETIEIT OMENOC P | ГІОЛЛО NP || 13 АПААРФЕОС 
NP | CIAAIO P’ | 14 AMBOAAAEN NP | £O x&yxava] 
YAAKATKANA NP || 15 óc] О NP | PEETPA м | ПҮРТ 
ФАЕТЕТОСТОАЛТАОР NP || 17 ПАМТОТЕМ N | AMBOAA- 
AEN NP || 22 ПАХТОТЕМ N | AMBOAAAEN NP | exultant P || 
23 non om. А 
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23 


24 


25 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


quo expressit quod semper usu evenit suppositi nimietate 
caloris. bene ergo se habet poeticae tubae cultus, omnia 
quae in hac re eveniunt comprehendens. 


26 portam, quae ducis imperio commissa, recludunt 
freti armis, ultroque invitant moenibus hostem. 5 
ipsi intus dextra ac laeva pro turribus adstant, 
armati ferro et cristis capita alta coruscis. 
quales aeriae liquentia flumina circum, 
sive Padi ripis Athesim seu propter amoenum, 
consurgunt geminae quercus, intonsaque caelo 10 
attollunt capita et sublimi vertice nutant. 


27 То рёу бра тротаро/де mugav ОфуАлфоу 
Ёстасоу ÓG öte те брдес обресіу Ә(лхфртууоі, 
alt ğvepov ulpvouot xal бетбу Ярата тут, 
БЕ бау дєүйїүүсү Ў.уєхёєсо’ &papuiat: 15 
Фс &px тб хеіресбі тето/96тес hè iot 
шиуоу ёперубџеуоу uéyav " Actov 098” ёфёВоуто. 


28 Graeci milites Polypoetes et Leonteus stant pro portis, 
et immobiles Asium advenientem hostem velut fixae 
29 arbores opperiuntur. hactenus est Graeca descriptio. ve- 20 
rum Vergiliana Bitian et Pandarum portam ultro гесіп- 
dere facit, oblaturos hosti quod per vota quaerebat, ut 
compos castrorum fieret, per hoc futuros in hostium 
potestate: et geminos heroas modo turres vocat, modo 

describit luce cristarum coruscos: nec arborum, ut ille, 25 
similitudinem praetermisit, sed uberius eam pulchriusque 
30 descripsit. nec hoc negaverim cultius a Marone prolatum: 


4 Aen. 9. 675 || 12 П. M 131 


[NPT RFA] 7 choruscis PRA || 9 atesim NPRFA || 12 #ра] 
EPA P | тулду бфулбоу)| ПГҒНЛАОМ NP | 13 ECIACAN 
NP | APIECNP | Y'YTKPHNIOI N, Y'YTKPHNOI P || 14 ANE. 
MOM NP | KAY P | TETON NP | хт] МАПТА NP | 
15 PIZECIN NP | METAAHCI N | AIHNEKACC N, AIHNE- 
KECC P | АРАРТТАІР | 16 XEIPECI NP | ПЕПОТТЕТЕС 
м, ITEIIOIOGETEC P || 17 "Actovy] CION P’ | épéfovro) ЕФЕ М || 
18 polipoetes NPR, polipetes T || 19 et immobiles r, etiam mo- 
biles сей. || 21 bizian RF, bithzian A || 23 futurus codd., emen- 
dant vulgo || 25 choruscos PR 
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БАТ. 5.11,25--30; 12,1-5 


olli dura quies oculos et ferreus urguet 
somnus: in aeternam clauduntur lumina noctem. 


Qc $ рёу Еудо mecóv хошўсото q&Axeov Üzvov. 


In aliquibus par paene splendor amborum est ut 12 


5 in his: 
. spargit rara ungula rores 
sanguineos mixtaque cruor calcatur arena. 


alati 87 &Eov 
уЕрдеу бтас телФАохто xal &vrovec ai тері бірроу. 


10 ... et luce coruscus aena. 2 
«Oy, xoXxelx, хор09 оу фл Хортореуфоу. 

. quaerit pars semina flammae. 3 

спёрџо торе сб уэ... 


Indum sanguineo veluti violaverit ostro 
15 siquis ebur. ... 


0с Ò öre тіс т ӘЕфауто үзуі), фо уи шуу). 


. вї tangere portus 

infandum caput ао terris adnare necesse est 
et sic fata Iovis poscunt, hic terminus haeret: 

:0 at bello audacis populi vexatus et armis, 
finibus extorris, complexu avulsus Iuli 
auxilium imploret videatque indigna suorum 
funera, nec cum se sub leges pacis iniquae 
tradiderit, regno aut optata luce fruatur, 

з sed cadat ante diem mediaque inhumatus arena. 


1 Aen. 10. 745 | 3 Il. A 241 || 6 Aen. 12. 339 | 8 П. A 534 | 
10 Aen. 2. 470 | 11 П. N341 || 12 Aen. 6. 6 || 13 Od. є 490 || 
14 Aen. 12. 67 || 16 Il. A 141 || 17 Aen. 4. 612 


[NPT RFA] 2 diuiduntur R || 3 ENTTA NECON N | XA- 
KEON ТПМ№О NP || 4.5 utin his PT, tinii N ан АҒА || 6 spar- 
sit P | 9 ПЕМАЛАКТО NP | ёутоүєс] ANTEC P | AIDPO 
NP || 11 XAAKEIN NP | MIONOMEHAQN qS (sic!) N, ЛА. 
ОМОМЕПАОМ P | 13 COZON М || 15 siquis ebur] sequitur 
RFA || 16 бтє] ETE N | yov] TYNE NP || 17 si] sic P | 18 in- 
fantum NPFA || 19 Iovis poscunt] Do possunt N || 20 at] ad 
NP || 24 post aut est potiatur deletum $n 
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AMBROSII THEODOSII МАСКОВП 


xAU91 ITocsiBaov yatfjoye xvavoyatca · 

сі Етебу ye ббс ciut, патђр 9” &góc єбєт elvat, 
Sòs ил 'O8vcojx птолтбрдлоу оїход’ іхёсдол 
ФА cl xal ої џроїра ФОоус т” Ібегім xal ixéoSat 
olxov ёс офброфоу xai £j» ёс тотріба Yaiav, 
ӧфё xax&c £A9ot бАёсхс #по тутас Éxalpouc 
у(96 ёт” %Әотріцс, е5роһ 9” Еу fura оїхо. 
proxima Сігсаеге raduntur littora terrae, 

dives inaecessos ubi Solis filia Iucos 

assiduo resonat cantu tectisque superbis 

urit odoratam nocturna in lumina cedrum, 
arguto tenues percurrens pectine telas. 


fiev бора uéya onéoc іхето. тӘ ём урфу 

уодеу ёотАбх®цос, ðe) 9eóc, а0дессо. 

пор рёу іл” 2суорбфім uéya хоієто, тү26се 6” òu) 
хёдроо т” cùxedtoro Әдоу т” буй уўсоу одод: 
долорёуоу · ў 87 Еубоу фобибоос” бтї xarf 

істду éxotyouévr, xpucsly херхі6” Ügatvev. 


Maeonio regi quem serva Licymnia furtim 
sustulerat vetitisque ad Troiam miserat armis. 


BouxoAGov 87 Яу vióc &yavoð Лоорёдоутос, 
тогвфототос үсуейу, схбтіоу 66 ё үгіуато түттү. 


1 04.1528 | 8 Aen. 7. 10 | 13 Od. £57 || 19 Aen. 9. 546 | 
21 П.723 


[NPT RFA] 1 KAITI NOCIAAON N, KAYOI IIOCIAAON P | 
ГАІМОХЕ NP | KIANOXAITA N | 2 үе] TE NP | EMIN | 
EMOX NP | IANTOAIIIOPOION N, NTOAIIIOPOION P | 
МОТРФІАОТС ХР || 4AIKECTAIN |5 xat] CAINP | TAIAM х, 
TAIAN P || в ЕААО М, EAOOI P | óxécac] OAEC N | ЕТАІ. 
PYC NP | 7 МНС NP | $] AI NP | ПЕМАТА NP" || 9 lucos] | 
сітсае P || 10 limina TA || 13 HINNP | METANP || 14 HAIEN 
EYPAOKAMOC NP | AEINEH N | ATANECCA NP || 15 èn’) 
ЕР ХР | KAIAETO THAOCONOAOCAON NP 16 ОЛАДЕІ М || 
17 AOIAIAOIX N | 18 XPICHN N, XPICHE P | KEPKIAI М, 
KEKPIAI P | ТФАМЕМ м, ТФАІМЕР | 19 Licymnia furtim 
eupplenda ex Vergilio, om. РТ, praeter li om. сей., spatiis vacuis 
relictis іп RF || 21 5v] EN N | ААОМАЛОМТОС N |j 22 ПРЕС. 
BITATOC N | MITHC P 
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10 


15 


20 


БАТ. 5. 12, 6—18 


Ше autem expirans: non me quicumque es inulto 10 
vietor nec longum laetabere: te quoque fata 

prospectant paria atque eadem mox arva tenebis. 

ad quem subridens mixta Mezentius ira: 

nune morere, ast demedivum pater atquehominumrex... 


Ло 66 то Ерео, су 8” évi фресі Әво сйбіу, 11 
об Эту 000° «отс 8урӧу Bén 9229 то: 78+) 

(“үу торестухеу Э&уатос̧ xal polpa хратотў, » 

yspot боріут ” АуАўос бророуос Alaxíóao. 


10 et alibi: 


20 


40v xal теӘуубта трову0ба дос Ау022е9с” 

1É9va9- хўра 9' yò тбте дорои бттбте xev Š 

?е 29ү tehtaat 36” à9&vatot Jeol Ло. 

qualis ubi aut leporem aut candenti corpore cycnum 12 
sustulit alta petens pedibus lovis armiger uncis, 
quaesitum aut matri multis balatibus agnum 

Martius a stabulis rapuit lupus: undique clamor 
tollitur : invadunt et fossas aggere complent. 


oturjosv 82 &Acig бот’ aleróc Әфлетдес 13 
бот” celowy тебіоубе 810 vepéov Ерефеуубу 

&рт@Ёоу ў ру бтоћђу ў ntõxa Хүобу 

Фе “Ехтор ойдусе тіуйссоу фсүоуоу 650. 


1 Aen. 10. 739 | в П.П851 | 11 Il. X 364 | 14 Aen. 9. 563 | 


19 П. X 308 


[NPT RF A] 4 ad quem ez Verg. vulgo, atque NPR'F, adque 


TrA || 5 pater om. NP | post rex add. viderit T || 6 9220) AA- 
AOE N | 7 AYTOC М | рт — 553) BEHAAAIIHAH м, ВЕ. 
NAAATIHAH P || 8 ez Hom. suppl. Ianus: om. codd.|| 9 ХЕРСТ P | 
AXIAAHOC NP | AYMONAC N, AYMONOC P || 10 et alibi 
om. МТ, litt. maiusculis scribit R || 11 TEOHNOTA N | IIPO- 
CHIAA N, PPOCHYAA P’ | 12 TEENAOI N, TEGONAI P | 
AEZOMAI NP | бттбтє] ОППТЕ N, OIITITE P j| 13 ETEAE 
ТЕЛІ N, EGEAE TEAECA P | ATANATOI М || 14 cignum 
ХРТНА || 19 óc] ОСТ N | alexóc от. М, АГЕТОС P || 20 те- 
slove) ПЕЛЕ NP | ЕРЕВЕММА М || 21 čov] АРІРМ | 5] EN| 
AATOON NP || 22 OC EKIIOP N | OIMECH МР | TINACGON N 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


18 Et quia non est erubescendum Vergilio si minorem 
se Homero vel ipse fateatur, dicam in quibus mihi visus 
sit gracilior auctore. 


2 tunc caput orantis nequiquam et multa parantis 
dicere deturbat terrae truncumque reliquit. 5 


hi duo versus de illo translati sunt: 
pIeyyopévov 8” бро тобе харт xovinow ulyd. 


vide nimiam celeritatem salvo pondere, ad quam non 
3 potuit conatus Maronis accedere. in curuli certamine 

Homerus alterum currum paululum antecedentem et 10 

alterum paene coniunctum sequendo qua luce signavit? 


туо) ò Ебитдо о метфрреуоу 798 xal бос 
Эёррет' · ёт’ одтФ үйр хефоХдс хотадЕуте тєтЄсЎтүө` 


at iste: 
. umescunt spumis flatuque sequentum. 15 


1 mirabilior est celeritas consequentis priorem in cursu 
pedum apud eundem vatem: 


{дэш тоссіу Етулте mápoc хбуіу ёрфіуод vaa. 


est autem huius versus hic sensus: si per solum pulvereum 
forte curratur, ubi pes fuerit de terra а currente sublatus, so 
vestigium sine dubio signatum videtur: et tamen celerius 
cogitatione pulvis qui ictu pedis fuerat excussus vestigio 

5 superfunditur. ait ergo divinus poeta ita proximum fuisse 
qui sequebatur ut occuparet antecedentis vestigium ante- 


4 Aen. 10. 554 || 7 П. К 457 || 12 П. F 380 || 15 Georg. 3. 111 | 
18 П. ¥ 764 


[NPT RFA] 1 vergilio om. P || 3 auctore om. Т”, auctor ut 
vid. | 7 COETTOY P | INN, AP | KONINCIN NP | 
EMIXEN N, EMIXON P || 8 vidi N || 12 луу] ПМЕ N | 
EYMEAOIO P || 13 EOPMET P | ЕРМАТТО NP | 51А ГМР| 
КАЕФАЛАС NP | KATATOTONETECO N, ТАӨОМЕ- 
ТЕСЕ P || 14 at iste P, om. сей. || 16 ost от. NTP || 18 IITOAIN P | 
ETINTE NP | KONOM ЕСМФІХТОНМАТ N, КОММ АМФІ- 
XYOHNA P || 19 sonum A | 20 curatur М | а от. RFA 
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10 


SAT. 5. 13, 1—10 


quam pulvis ei superfunderetur. at hic vester idem si- 
gnificare cupiens quid ait? 

. . . calcemque terit iam calce Diores. 
vide et in hoc Homeri cultum: 6 


хе”  &rodoyuGoac платуу хоуёуа. 
iste ait: 
cervicem inflexam posuit. ... 
hos quoque versus si videtur comparemus: 7 


ӛррота 8° Лоте џрёу у9оуі тОуото поолођвотеіру, 
aote 9' &lExoxe uerhopa. . 


iamque humiles iamque elati sublime videntur 
aera per tenerum ferri.... 


тасабоу $ ӛтер hye xápr Eye: 106 џётола. 8 

. . . ingrediensque deas supereminet omnes. 
Üpeic үйр eal істе, т@реєстё те love те пбута. 9 
et meministis enim, divae, et memorare potestis. 


clamores simul horrendos ad sidera tollit: 10 
qualis mugitus fugit cum saucius aram 
taurus et incertam excussit cervice securim. 


абтар 6 9uuàv бде xal fjpuycv 0с бте таброс 
Tipuyev Әхбиеуос “Емхоушу dupl ğvaxta 
хофроу ё\хбутоу · үйуутол 96 те тоїс "ЕуосіуӘоу. 


з Аер. 5. 324 || 5 Od. 372 | 7 Aen. 3. 631 | 9 П.Ғ 368 || 
11 Georg. 3. 108 || 13 Od. $ 107 | 14 Aen. 1. 501 || 15 Il. B 485 | 
16 Аер. 7. 645 || 17 ib. 2. 222 || 20 П. Y 403 


[NPT RF A] 1 at — 2 ait om.R || 1 vester] virgilius A || 2 quid 
om. T, quod A || 4 in hoo om. R. || 5 KAIT P | AHOAOXMO- 
САС N ч ПААТТУР | 6 iste ait litteris maiusculis іп RA || 
7 inplexam A || 9 XEONI P || 10 AMOTE P, amote (sic!) N || 
11 humilis NPRFA || 13 TNEP P, dein НГОКАРЕЕХЕМНЛЕ. 
МЕТОПА NP | 15 ГМЕЈЕ м, YMETE P | PAP P, dein OEA- 
ТЕСТЕОПАРЕСТЕТЕІОТЕТЕПАНТА NP || 16 et ам 
от. МРТ | 18 iram R | 20 АТТАР P | OIMON N | NPI 
NP | TOYPOC N || 22 KOTPON N | EAKONTON М, E BAKAN. 
ТОМ P’ | ГАМІТАІ N | ЕМОСІХӨӨО N, ЕМОСІХЕӨП Р 
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11 


12 


13 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


inspecto hic utriusque filo quantam distantiam depre- 
hendes? sed nec hoc minus eleganter quod de tauro ad 
sacrificium tracto loquens meminit et Apollinis : «EAudvtov 
uol ğvaxta. sed et Neptuni meminit: Y&vucat 96 те тобе. 
“Еуовіу9оу. his autem duobus praecipue rem divinam fieri 5 
tauro testis est ipse Vergilius: 


taurum Neptuno, taurum tibi, pulcher Apollo. — 
in segetem veluti cum flamma furentibus Austris 
incidit aut rapidus montano flumine torrens 
sternit agros, sternit sata laeta boumque labores 10 
praecipitesque trahit silvas, stupet inscius alto 
accipiens sonitum saxi de vertice pastor. 
Gg 8° бте тӛр %45уЙоу £v 2 ЕХ ёртёсү Ху), 
пбуту т еӘофбоу &veuoc pépet, ої 86 те 9ápvot 
профсо: тіттоусіу Етегүбиеуов торбс брыў. — 15 
ӘӘуе үйр p. тебіоу, notami плу оут, 2оххфс 
хе о, ёст Фха {бшу ёхёдассє үсфдрос” 
тӛу $ об” &p те үбфорол ёєрүшЄуш& loyavóocty, 
об” бро Ерхео ®сує ӘАофоу 2рідароу, 
ёА9бут” ёЁжт!улс, óc ёт.Врісу Ards бифрос` 20 
пол 8° ӛт” абтоб ёрүх xaTfjpuxe xar хібу 
Фс ӛт Tuðelðy uxtval xAovéovro фёЛаүүєс̧. 
et duas parabolas temeravit ut unam faceret, trahens 
hinc ignem inde torrentem, et dignitatem neutrius im- 
plevit: 25 


7 Aen. 3. 119 || 8 ib. 2. 304 || 13 Il. A 155 || 16 Il. E 87 
[NPT RFA] 1 filio А” || з EAIKONIAN N || 2ебот. КЕА | ГА. 


NIAAI м, Il'ANYAAI P | те тої] TOTEIC Р | 5 ЕМОСІХЕОМ 
NP || 8 austri A || 11 stupet от. №, tunc Р || 13 ёте] TE NP | 
AIAEAON N | AZIAOI N, AZYAOI P | 14 IIANTEI МР! 
T] Z P | EIAYOGOQN NP | AMNOI NP | 15 IIPOIIIZEIIII- 


TOICINENATOMENOI NP | OPMEI N || 16 ЕӨТМЕР | NE. 
AION NP | IIANGONTI NP | EOIKOC М, ЕОКОСР || 17 ёха 
Боз) ОКЕРАОМ NP | ГЕОФРАС NP || 18 ГЕФІРАІ N | 
EEPEMENAI N | ICXANOOCIN N || 19 OYT NP || 20 ЕЛЕ. 
ONT N | ЕЗАПІМЕС NP || 21 ІП М | KATHPIBE М, КАТЕ. 
PIBE P | ха)” обу] АТЕСІ2ЕО NP || 22 TIKINATI corr. 
TIKINAI P | ФАЛАГЕС NP, dein ТРООМ as. in NP 
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10 


5 


SAT. 5. 13, 11—16 


&dversi rupto ceu quondam turbine venti 
confligunt, Zephyrusque Notusque et laetus Eois 
Eurus equis: stridunt silvae saevitque tridenti 
spumeus atque imo Nereus ciet aequora fundo. 


96 8” уро 800 пбутоу бріуетоу (үӘәбеуто, 
Ворётс xai Zéqupoc, то те Өр)худеу ётоу, 
ёА9бут? ФЕотіуус” біб 86 те хро хећЛолубу 
хорӘдетой, тоААбу 82 торЕ5 Ac фхос Éycucv. 
et alibi: 
ос 9” Ебрбс те Хбтос т” Ерібоіметоу dQXAouv 
обреос гу Всотс Воду те) єш0ёреу бАтуу, 
фтүүбу те реМу те фо9%0фХокбу те xp&vetav, 
alte трбе ӘОФЙас  одоу vavvfjxexc 80096 
хў Эєстесіу, natayo 86 те &үуоџєуќоу · 
Фе Трӧес xal Ayal ёт” @ААлАо с: Әорбутес 
бошу, 008° ётєро: руооут’ óAooto фбВохо. 
idem et Ме vitium quod superius incurrit, de duabus 
Graecis parabolis unam dilucidius construendo. 


prosequitur surgens а puppi ventus euntis. 


Жшіу 8° «b хатбтисдє vebc xuavonpapoto 
Їхреуоу оӛроу tet тАусістіоу £c925v ётаїроу. 


1 Aen. 2. 416 || 5 Il. I 4 || 10 II. 11766 || 19 Aen. 3. 130 || 20 Od. 6 


[NPT RF A] 1 алѓе adversi repetit ex superioribus Neutrius N | 
rapto P || 2 zephirusque PRFA | notuque М, nothusque rF A | 
eous P || 5 àc 9] QCAYC P | 590) ЛІМ, AY P | ПОМТОММ| 
OPINEOON N | в KAYZEDIPOC NP | OPHKHOEN NP | 
EATONT N, EAIONT P || 7 EZIIINECAMAAIC N, EZAIII. 
NHECAMAIC P || s KOPTYETAI N, dein ПОЛАВОХАЕПА. 
ЕАЛАФҮКОСЕХЕТТА NP || 9 et alibi NP, om. cett. || 10 EI. 
РОС N | EPIAAINAAAHAOIN NP || 11 HNBHCHBOENN м, 
ENBECEBOEHN P | 12 MEAIEN P’ | ВАЕТФАОГОМ М || 
13 alte — Еодоу| AITEPIOC AAHAACEBAAON м, AITEPIOC 
АЛЕ (Н зв.) AACEBAAON P | TAIHKEAC М | OZOIC М || 
14 HXE OECIIECIEI N || 15 TPOEC N | AXAIOI HII AAAN- 
AOICI N, AXAIOEIIAAHAO!ICI P | GOIIONTEC N || 16 ANQ- 
YN М | ETPOI NP | MNONT NP’ | ОЛОІО М | 17 Idem et 


hic Bentleius eleganter, demet huic codd. || 20 KYANQOIIPO- 


POIO №, KYANOIIPOIIOIOPP || 21 ECEAONP 
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14 


15 


16 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


quod noster dixit хотбтасде уєбс̧, vester ait surgens a 
puppi satis decore: sed excellunt epitheta quae tot et sic 
apta vento noster imposuit. 


17 visceribus miserorum et sanguine vescitur atro. 
vidi egomet duo de numero cum corpore nostro 5 
prensa manu magna medio resupinus in antro 
frangeret ad saxum. ... 


ФМ бү’ &valEnc ёт&рош Еті хейрас lariev 
соу те 800 ррфас осте схолахас поті yain 
xónT : ёх 8 Еүхеродос Харб Же, дєбє Ob үойау. 10 
тоос 8& OtapeAetoti тороу опліссато 66ртоу” 
hode 8” бете Лоу бресітрофос 008” Ӛте Лектеу 
Еүхалд те сархос те xal бетё® оєАбєут@. 
Жиес 88 хӘсіоутес &veoxé9ouev Л хеірос. 
narrationem facti nudam et brevem Maro posuit, contra 15 
Homerus т®#ос miscuit et dolore narrandi invidiam cru- 
delitatis aequavit. 
18 hic et Aloidas geminos immania vidi 
corpora, qui manibus magnum rescindere caelum 
adgressi superisque Iovem detrudere regnis. 20 


“Олбу т &vxl9eov тулёхлєитбу т "Eouomy 
тоос 93) uzxlorouc 9o&je CelSopoc %рооро, 
xal поло xoXAÍoTouc perá үс хАхтбу "Qplova: 
ёууёоро: yàp colye xal Еууготеһуеес с» 


4 Aen. 3. 622 || 8 Od. (288 || 18 Aen. 6. 582 || 21 Od. 4 308 


[NPT RFA] 2 decere P' | extollunt epiteta R || 3 apta —im- 

uit om. T || 5 nostra NRFA || 9 ЛІОМР | ГАГН М, KAIH P || 
10 КОПТЕЛЕПКЕФАЛОСР | XAMAIAIC NP | ГАТАМ N, 
ГАТА P | 11 TOIC NP | AIMEAEYCTI м, AIMEAEICTI P | 
12 OCTE AEON N | AIIEAEIIIEM N, AIIEAEIIIE P || 13 ET- 
KATA NP | MYEAOENTA || 14 NMEIC М, HMIC P | АМЕС- 
XECOOMEN NP || 16 pathos Latinis litteris PT, ПАЕОС A, recte 
сей. | dolere P’ | 21 ANTITEON NP | TNAEITON N | TE (Н sa.) 
AEITON P | EIIIAATHN N, EIIIAATHN P || 22 MEKIC- 
TOYC N | ЕРЕҒЕ м | ?ЕТАОРОС N, IAQPOC P | APOIPA 
NP || 23 KAAAICTOY NP | KAYTON ОРІОМА N || 24 EN- 
NEMPOI NP | xat] К NP | ENNHXEEC N 
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SAT. 5. 13, 16-21 


єброс тір шӯўхбс̧ үс үєуёс9ту Еууебрүмі. 

ої бо xal 4Әоуфтоиіу rety èv "Охдитф 

ф0Хбтаба стосе тоАо@хос толёцпого` 

"Оссау ёт’ ОбА®што u£uacav Әбеу aùtàp ел” "Oca 
58 Пућоу гіуовір/доу tv обрауде &шВотос etn. 


Homerus magnitudinem corporum alto latoque dimensus 19 
est et verborum ambitu membra depinxit, vester ait 
immania corpora nihilque ulterius adiecit, mensurarum 
nomina non ausus attingere. ille de construendis montibus 

10 conatum insanae molitionis expressit, hic adgressos rescin- 
dere caelum dixisse contentus est. postremo locum loco si 
compares, pudendam invenies differentiam. 


fluctus uti primo coepit cum albescere ponto, 20 
paulatim sese tollit mare et altius undas 
15 erigit, inde imo consurgit ad aethera fundo. 


$c 8 ёт £v alya полотуё. хӧра 9aA&coTc 

боуот” ёпассотероу Zepúpov Олохіуђсаутос · 

пбутф uiv тй трбтоа хороссєтол, адтар Етета 

Хёрсо блүудиеуоу ueyda Bpéuer, брі 86 т хрос 
9) жортбу ёбу хорофобтал, @тотто 8” 9206 Уту. 


ille cum marino motu et littoreos fluctus ab initio descri- 21 
bit, hoc iste praetervolat. deinde quod ait Ше, лбуто џёу 
тӛ трбто хорбвветал, Maro ad hoc vertit paulatim sese 
tollit mare. ille fluctus in incremento suo ait in sublime 

25 curvatos littoribus inlidi et asperginem collectae sordis 


13 Aen. 7. 528 || 16 П. A 422 


[NPT RFA] 1 МЕКОС N | ЕММЕОРГТҮІСІ (зіс) NP || 3 ФІ. 
AOIIIAA N | 4 MEMOCAN NP | èr codd. Homeri. EN NP | 
OCHI P | IIEAION NP ||5 EINOCIDAAAON N, ЕІМОСІФІЛА- 
AON P | НІН N | в altolatoque] altoque A || 10 adgresaos vulg., 
agressi T, adgressus (agressus) сей. || 16 $] AA P | AICIAAQ 
NP | HOAEXEI М, IIOAHXEI P | KIMA N | ОАААССНСМ, 
OAAAA x «HC (in rasura fuerat EE) P || 17 ENACYTEPOAIN, 
ENACCYTEPOAIP | ZEOIPOY YIIOKYNECANTOC М || 
18 ПОМТОР | ПРОТА N | KAOPYCCETAI P | AITAP N | 
19 CEPCO РЕГМҮМЕМОМ N || 23 KOPICCETAI N || 24 in 
gr. om. T | in alt. om. R || 25 collectis A 
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22 


24 


AMBROSII THEODOSÍI MACROBII 


exspuere quod nulla expressius pictura signaret, vester 
mare a fundo ad aethera usque perducit, 


dixerat, idque ratum Stygii per flumina fratris 
per pice torrentis atraque voragine ripas 
adnuit et totum nutu tremefecit Olympum. 5 


ў xai хохуёусіу ёт’ ӧфрос: уеббе Kpovlov: 

&ppócta. 8” Фра уойтал ёпеєрросоуто #уахтос 

хратёс ӛт” &ауйто:о, péyav 8° М \.Ёєу "Олортоу. -- 
et alibi: 

xal тӛ хате Вбшеуоу Ўтоүёс дор, bote uéyvtococ 10 

Üpxoc бембтотбс те "Әле: uxx&peoot Seototy. 


Phidias cum Iovem Olympium fingeret, interrogatus de 
quo exemplo divinam mutuaretur effigiem, respondit 
archetypum Iovis in his se tribus Homeri versibus in- 
venisse: 15 


% xal xuavénow Ет” ógpbct уеббе Kpovlov: 
&рВрботол 8” &pa. уойтол Еперрфвоуто KvaxToc 
xpatóc ӛт” à9av&roto, русу 87 EAEev. "OXxuumov, 


nam de superciliis et crinibus totum se Iovis vultum 
collegisse. quod utrumque videtis a Vergilio praetermis- 20 
sum. sane concussum Olympum nutus maiestate non ta- 
cuit, ius iurandum vero ex alio Homeri loco sumpsit, ut 
translationis sterilitas hac adiectione compensaretur. 


ora puer prima signans intonsa iuventa. 

трбӛтоу Олуту, то5лер yapisov&tr ABN, 25 

з Aen. 9. 104 | в П. А 528 | 10 П.О 37 || 24 Aen. 9. 181 | 
25 Od. x 279 


[NPT RFA] 1 expeseius P" || 3 stigii NPRFA || 5 totam P | 
olimpum PRA || 6 ОФРІСІМ | KPONION NP || в ATANA- 
TOIO N | EAEAIZEN NP || 9 etalibi solus N, om. cett. || 10 CI- 
TYT'OC Np, CITYTOC P’ | METICTOC NP || 11 9cotow] TO. 


-EOICIM N || 12 fidias codd. | olimpium P, olimpum R || 14 ar- 


chetipum NTFA, archetippum P, үр R | tubus P" | 
venibus P^ | 16 КРОНІОМ N, KPOHHIQN P || 17 ЕРРО- 
CANTO N || 18 ATANATOIO NP | 21 olimpum NPRA | 
25 ТПНМН NP | NBH NP 
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8АТ. 5. 13, 21--27 


praetermissa gratia incipientis pubertatis — то5тер yapt- 
єст@тт 48) — minus gratam fecit Latinam descriptionem. 


ut fera, quae densa venantum saepta corona 
contra tela furit seseque haud nescia morti 
5  inicit et saltu supra venabula fertur. 


Пућє18ус 8” ЕтероФеу ёухутіос̧ Орто Хоу óc 
сіутүс бу те xal ӛуӛрес &rxoxv&usevat шербооту 
&Ypóusvot, "26 uoç: 6 è протоу меу dttv 
Ерхетов ФА бте x£v тїс 4руһӘбоу al àv 

10 (8оорі BAAN, 242у) те Хауду, тері т @фрбс 686vtac» 
Үйууетой, èv 8 тё ol храбі avévec ФАхидоу тор, 
obpfj 88 тАєор@с те xal ісуік ёшфотёро®єу 
мостістал, && ò адтӛу éxotpbvet yayécoðar 
ҮЛаохибоу 87 19%; феретол бує: Яу тух пёфу 

15 дубрбу ð адтбс pletar прото èv био” 
Фс "АХ Qpuve u£voc xal 9uubc Фүйуор 
ӛутіоу EA9éuevat єүхАлүторос Alvelao. 


videtis in angustum Latinam parabolam sic esse con. 
tractam ut nihil possit esse ieiunius, Graecam contra 

20 et verborum et rerum copia pompam verae venationis 
implesse. in tanta ergo differentia paene erubescendum 
est comparare. 


haud aliter Troianae acies aciesque Latinae 
concurrunt: haeret pede pes densusque viro vir. 


з Aen. 9. 551 || € Il. Y 164 || 23 Aen. 10. 360 


[МРТ RFA] 2 NBE corr. NBH N || 4 sese R | haud om. NP, 
haut R'A | inscia T, om. A || 6 ѓххутіос] ANTIOC Np, ANTI. 
ОТС P’ | 7 МЕМААСІМ М, MEMAACIP | в ATIZOM м, 
АТІ20 P | э APXETAI N, APXATAI P | 10 versiculum om. 
NP, su um ех Homero | 11 IINETAI NP | 36] А NP | 
KPAAIH Np, KPAAIE P’ | top] TOP NP || 12 AMDOTEPO- 
ӨЕМ N ||13 8] A P | AITON М | MAXEECTAI P | 14 ГЛАТ- 
КООМ м, ГЛАТКІООМ P | IIEDNEINP || 15 ANAPONP| 
ЖЕМ | ФЕЕТЕТАІ М, ФӨБІЕТАІ P | рф] ЕМІАО NP || 
16 KAY N | OYMOC P || 19 econtra P 
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26 


21 


28 


29 


30 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Фс &papov xópu9éc те xal ёспідес фрфоћбєссои, 
ӛстіс Kp doni) perde, xópuc хбруу, &vépa 8 &vfjp. 


quanta sit differentia utriusque loci lectori aestimandum 
relinquo. 
utque volans alte raptum cum fulva draconem 
fert aquila implicuitque pedes atque unguibus haesit: 
saucius at serpens sinuosa volumina versat, 
arrectisque horret squamis et sibilat ore 
arduus insurgens: illa haud minus urguet obunco 
luctantem rostro, simul aethera verberat alis. 


брус Y&p сфіу Еті Ие reproéuevat шеработу, 
сістбе ©фитётлс ел” брстерӣ Хабу 2 Ерүоу 
фовудеута. дрйхоута фёроу ёубуєссі хёАоро» 
бофу Ёт’ &onalpovtra: xal обло) №9єто у&рилус. 
хбфе үйр отбу Еуоута хотӣ стў90с тор бєрї» 
(бушдеіс ӧлісо `6 8 darò Е еу Яхе xauate 
Фхүйсас ӧ80упсі, шс 8” èvè хар о, бш · 
абтьс ÔÈ xA&yEac пётєто туос душо. 


Vergilius solam aquilae praedam refert, пес Homericae 
aquilae omen advertit, quae et sinistra veniens vincen- 20 
tium prohibebat accessum et accepto а captivo serpente 
morsu praedam dolore deiecit, factoque tripudio solistimo 
cum clamore dolorem testante praetervolat: quibus om- 
nibus victoriae praevaricatio significabatur. his praeter- 
missis, quae animam parabolae dabant, velut exanimum 25 
in Latinis versibus corpus remansit. 

parva metu primo, mox sese attollit in auras, 

ingrediturque solo et caput inter nubila condit. 


10.0214 || 5 Aen. 11. 751 || 11 Il. M 200 || 27 Aen. 4. 176 


[NPT RFA] 1 КОРТӨОС NP | xai) К NP | OMDAAOEC- 
CAP NP || 2 Épeióc] E NP || 9 obunco ғ, ab uno М, adunco T, 
abunco сей. | 11 ТАР NP | EIIHAE М, ЕПЕЛФЕР | ПЕ. 
PHECEMENAI NP | MEMAOCI NP || 12 ТҒІПЕТЕС NP | 
ЕЕРГОМ NP || із DEPON NP | ПЕЛОРО NP |15 EXONIIA 
NP | ССТНӨОС NP | 16 ОПФСО М | EEEN М, ЕСЕН P | 
NKE NP || 17 EN KABBAX NP || 18 KAATEAC NP | ANO. 
МОТО NP || 21 а om. A | sepente Р” || 27 sese om. R 
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SAT. б. 13, 27—35 


ўт òalyn рёу прбта хорфвветай, «тар Етета 
одраубо Естһрібе хӛру xal èni у9омі Balvet. 


Homerus “Еріу id est contentionem a parvo dixit incipere 
et postea in incrementum ad caelum usque succrescere. 
5 hoc idem Maro de Fama dixit sed incongrue. neque enim 
&equa sunt augmenta contentionis et famae, quia con- 
tentio etsi usque ad mutuas vastationes ac bella proces- 
serit, adhuc contentio est, еб manet ipsa quae crevit; fama 
vero cum in immensum prodit, fama esse iam desinit et 
10 fit notio rei iam cognitae. quis enim iam famam vocet 
cum res aliqua a terra in caelum nota sit? deinde nec 
ipsam hyperbolen potuit aequare. ille caelum dixit, hic 
auras et nubila. haec autem ratio fuit non aequandi omnia 
quae ab auctore transcripsit, quod in omni operis sui 
15 parte alicuius Homerici loci imitationem volebat inserere, 
nec tamen humanis viribus illam divinitatem ubique pot- 
erat aequare, ut in illo loco quem volo omnium nostrum 
judicio in commune pensari. Minerva Diomedi suo pu- 
gnanti dumtaxat flammarum addit ardorem, et inter 
20 hostium caedes fulgor capitis vel armorum pro milite 
minatur: 


бой ol ёх хбро966 те xal ӛстіібос &x&pavov пбр. 


hoe miratus supra modum Vergilius immodice est usus. 
modo enim ita de Turno dicit: 


25 tremunt sub vertice cristae 
sanguineae clipeoque micantia fulmina mittunt; 


1 Il. A 442 || 22 Il. E4 || 25 Aen. 9. 731 


[NPT RFA] 1 ОЛІГОМ м, OAITON P | ПРІРООТА N, 
IIPIPOTA P | KOPICETAI NP | EIIETA NP | 2 ӘЕТНРІ- 
ZE М, ӨЕТНРІБЕ P | хо КАТ NP | HIII P | XGONIA 
NP || 3 EIIIN P, от. Т, recte cett. || 4 аА om. RF A | succescere P" || 
8 contentio est] contentionem N || 10 notio] notior T, noticio 
FA | reiom. T || 12 yperbolen NRFA, hiperbolem T || 16 poterat 
от. А || 18 punenanti N || 19 dumtaxat] dum dia dein rasura 
quinque litterarum R | ardorem om. R, post hostium (20) colloca- 
turus || 20 armorum] arm N || 22 АСПІДОМР | AKAMATON | 
ПІР NP | 24 dicit om. R || 26 clipioque P' 
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39 


AMBROSII THEODOSII МАСКОВП 


modo idem ponit de Aenea: 


ardet apex capiti cristisque ac vertice flamma 
funditur, et vastos umbo vomit aereus ignis; 


quod quam importune sit positum hine apparet quod 
necdum pugnabat Aeneas sed tantum in navi veniens 5 
apparebat. alio loco: 


cui triplici crinita iuba galea alta Chimaeram 
sustinet Aetnaeos efflantem faucibus ignis. 


quid quod Aeneas recens allatis armis a Vulcano et in 
terra positis miratur 10 


terribilem cristis galeam flammasque vomentem ? 


vultis aliam fruendi aviditatem videre? loci cuius supra 
meminimus fulgore correptus — 


ў xal хооуётоту ёт” ёрос: уєбсє Kpoviov: 
&рВрбсои 8° бро Хоїтол ёперросоуто ğvaxtog 15 
хратбое ӛт? &9avácoto, péyav 8° EAE Sev "Олоштоу - 


sero voluit loquenti Iovi adsignare parem reverentiam. 
nam cum et in primo volumine et in quarto et in nono 
loquatur quaedam luppiter sine tumultu, denique post 
Iunonis et Veneris iurgium, 20 


infit. eo dicente deum domus alta silescit 
et tremefacta solo tellus, silet arduus aether, 
tum Zephyri posuere, premit placida aequora pontus. 


tamquam non idem sit qui locutus sit paulo ante sine 
ullo mundi totius obsequio. similis importunitas est in 95 
eiusdem Iovis lance quam ex illo loco sumpsit — 


2 Aen. 10. 270 | 7 ib. 7. 785 || 11 ib. 8. 620 || 21 Aen. 10. 101 


МРТ НЕА] 4 quam] iam А || 5 in navi] ignavi A || 6 ALIO 
LOCO litt. mai. МЕА, dein etiam add. T || 7 triplicem P" | cime- 
ram R || 8 aetneos NTR’, aethneos PrA || 11 vocantem Р || 
12 cuius scripsi, huius МРТ, huius cuius RFA || 14 KYANE- 
NEECIN м, KTANENEHCIN P | 15 ЕМЕРРОСАМТО М | 
1€ KPTOC N, KPIOC P | ATANATOIO N | EAEAIITEN NP | 
ОЛҮМПОМ к, ОЛТМПО P || 17 sero Е, servo сей. || 20 Vene- 
ris] ceris М, ieneoris P || 21 deum] dicente P || 25 oporturiitas R 
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SAT. 5. 13, 35—41; 14, 1—2 


xal тӛте 8) хросєх татр ётітуує т@Асута. 
nam cum iam de Turno praedixisset Iuno, 


nune iuvenem imparibus video concurrere fatis, 
Parcarumque dies et lux inimica propinquat, 


5 manifestumque esset Turnum utique periturum, sero 
tamen 
Iuppiter ipse duas aequato examine lances 
sustinet et fata imponit diversa duorum. 


sed haec et talia ignoscenda Vergilio, qui studii circa 40 

19 Homerum nimietate excedit modum. et re vera non pot- 
erat non in aliquibus minor videri, qui per omnem poe- 
sin suam hoc uno est praecipue usus archetypo. acriter 
enim in Homerum oculos intendit ut aemularetur eius 
non modo magnitudinem sed et simplicitatem et praesen- 

15 tiam orationis et tacitam maiestatem. hinc diversarum 41 
inter heroas suos personarum varia magnificatio, hinc 
deorum interpositio, hine auctoritas fabulosorum, hine 
adfectuum naturalis expressio, hino monumentorum per- 
secutio, hine parabolarum exaggeratio, hine torrentis 

50 orationis sonitus, hinc rerum singularum cum splendore 
fastigium. 

Adeo autem Vergilio Homeri dulcis imitatio est ut et 14 
in versibus vitia quae a non nullis imperite reprehendun- 
tur imitatus sit, eos dico quos Graeci vocant &xeqáAouc, 

25 Ахүаро9с, ӘтерхолтаУлухтіхо96, quos hic quoque heroicum 
stilum approbans non refugit; ut sunt apud ipsum 2 
ӛхеродоһ 

arietat іп portas... 

parietibus textum caecis iter... 


1 Il. X 209 || з Aen. 12. 149 || 7 ib. 12. 726 || 28 ib. 11. 890 || 
29 ib. 5. 689 


[NPT RFA] 1 ETITHNNE P | TAAAHTA NP || 7 lances T, 
lancis МАҒА, duas P’ quod delet p || 12 archetypo vulg., archeypo 
NP, archeipo Т, arcetipo R, archetipo FA || 13 eius от. Р || 14 et 
primum от. КЕ A || 15 tacituram A || 18 momentorum МРТ || 20 ors- 
tionis om. А || 25 AATAPOYC N, AATAPOYC P (Gr. om. сей.) | 
heroicum] homericum R non male || 27 acephali codd. || 28 portis P, 
fortes ni fallor А” || 29 &bietibus codd.: fort. Macrob. errat. 


301 


3 


ә 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


et similis; A«yxpol autem, qui in medio versu breves 
syllabas pro longis habent, 
‚.. et duros obice postes 
concilium ipse pater et magna incepta Latinus 


бтерхалтодлүхткхоі syllaba longiores sunt: 5 


... quin protinus omnia 
et: 
... Vulcano decoquit umorem 
et: 
spumas miscent argenti vivaque sulphura 10 


et: 
. . . arbutus horrida. 


sunt apud Homerum versus vulsis ac rasis similes et nihil 
differentes ab usu loquendi. hos quoque tamquam heroice 
incomptos adamavit: 15 


{ттоос òè ЕоуӘдс ёхатӧу xal птєутіхоута 
Tácac Әз ей. 


omnia vincit Amor: et пов cedamus Amori — 
nudus in ignota, Palinure, iacebis harena. 


sunt amoenae repetitiones quas non fugit: 20 


ӛте тордЕуос 11/9е66 те 
тар9дЕуос 4.8ебс т” бар(бетоу Ол оцу. 


Pan etiam Arcadia mecum ві iudice certet 
Pan etiam Arcadia dicet se iudice victum. 


3 Aen. 11. 890 || 4 ib. 11. 469 || € ib. 6. 33 || 8 Georg. 1. 295 || 
10 ib. 3. 449 | 12 ib. 2. 69 | 16 П. A 680 | 18 eclog. 10. 69 || 
19 Aen. 5. 871 || 21 П. X 127 || 23 eclog. 4. 58 


[ХРТ ПҒА) 1 àxyapol NP, Arapi (sic!) T, om. сей. | autem] 
ut est RFA | beves P' || 2 sillabas NPRFA || 5 Graecum om. TR 
FA | syllaba] in syllaba corr. una syllaba T, syllabae RFA (вШ- 
non enoto) || 7 et vulgo addunt, om. codd. || 8 vulcana A | dequo- 
quit RF, de quoque A || 10 argenti miscent P, micant argenti R | 
sulpura NF || 16 2АМОАС N | xai] K NP | ПЕМТЕКОМТА 
NP || 17 TEAEIAC corr. THAEIAC P, THAHIAC N || 21 ПАР- 
ФЕМОС HIOEOC ТЕ NP || 22 ПАРОЕМОС N, ПАРОЕМЕСР | 
НОЕОС NP | т} П NP || 23 archadia NPTRA | mecum — 24 
Arcadia om. N | si] sub R [| 24 archadia PTRA 
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SAT. 5. 14,3-10 


Homerica quoque epitheta quantum sit admiratus іші- 7 
tando confessus esi: 
. . . рортүгуёс \В:0доџоу, 
хоћхєод$орўхоу @т@р @стЇбєс 6ugaAócocat, 
8 Эшрйхоу те veooufjxvov .. ., 
хоауоуаїта Посє:д&оу . 
А. уєфећтүєрётоо, 
обре@ те oxióevta 94Лассй те ўђєсса, 
.хдароь xuavóy poec, 


10 et mille talium vocabulorum, quibus velut sideribus mi- 
cat divini carminis variata maiestas. ad haec а vestro 
respondetur, 

malesuada fames, 
&auricomi rami, 
15 centumgeminus Briareus. 


со 


adde et fumiferam noctem et quicquid in singulis paene 
versibus diligens lector agnoscit. saepe Homerus inter 
narrandum velut ad aliquem dirigit orationem: 


© 


899” oùx бу ВріЌоута (бос Ayapéuvovæ 10у, 
20 еб: 
palne xev $@хотбу tiva čupevar бфроуд 9" абтос. 
nec hoc Vergilius omisit: 10 


8 Il. T 182 || 4 П. A 448 || 5 П. N 342 || 6 Il. N 563 et 390 || 
7 Il. E 631 || 8 Il. A 157 || 9 Il. N 589 | 13 Aen. 6. 276 || 14 ib. 6. 
141 || 15 ib. 6. 287 || 16 ib. 8. 255 || 19 П. A 223 | 21 П. Г 220 


[NPT RFA] 3 MOIPHTHNEC NP | OABIOAIMON N, 
OAOBIOAIMON P || 4 ХАЛКЕОФОРНКОУМ М | ACIIIAEC М, 
АСШАЕС P || 5 ООРНКОМЕОССМНКТОМ NP || в КОАХО- 
XAITAIIOCIAQN NP || 7 NEDEAHTEPETAO NP || 8 OYP- 
IIEA P | CKAIOENTA N | OAAAAA NP | HXNEEA N, 
HXNECCA P || 11 a vestro] austro A || 12 respondentur NPR 
FA || 16 quaequid T || 18 dirigit] diligens R || 19 БӘ” ENE P | 
BPIZONA NP | ATAMEMNONA NP || 20 et supplent vulgo, 

om. codd. || 21 DAINC NP | xev] PEN NP | TAKOTON P | 
ААФРОМАТАТТАС NP || 22 praetermisit P, misit Т 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


migrantes cernas totaque ex urbe ruentes, 
et: 
. . . totumque instructo Marte videres 
fervere Leucaten, 
еб: 5 
... pelago credas innare revulsas 
Cycladas, 
et: 
studio incassum videas gestire lavandi. 


item divinus ille vates res vel paulo vel multo ante trans- 1o 
&ctas opportune ad narrationis suae seriem revocat ut 
et historicum stilum vitet, non per ordinem digerendo 
quae gesta sunt, nec tamen praeteritorum nobis noti- 
tiam subtrahat. Theben Asiae civitatem aliasque pluri- 
mas Achilles antequam irasceretur everterat, sed Homeri 15 
opus ab Achillis ira sumpsit exordium. ne igitur igno- 
raremus quae prius gesta sunt, fit eorum tempestiva 
narratio: 


фухбие9” ёс OhByy (ерӛу Өлу ”Нетішуос, 

thv 8& BvenpáSou£v те xal Дүошеу 2У9%де тутт, 20 
et alibi: 

8фдєх® рёу суу vuol пбћєцс &AknxaE, &vOpomov, 

тес Ò Еубехӛ түш xarà Тробуу ёріВолћоу. 


13 item пе ignoraremus quo duce classis Graecorum ignotum 


Sibi Troiae litusinvenerit, cum de Calchante quereretur, ait 25 


1 Aen. 4. 401 || з ib. 8. 676 || 6 ib. 8. 691 || 9 Georg. 1. 387 || 
19 Il. A 306 || 22 П. 1328 


[NPT RFA] 1 totaque om.R || 4 leuchaten PTF || 7 cicladas 
PRF | 12 dirigendo RFA || 14 teben NPF, taben A || 15 irasce- 
tur М || 17 tempostiua Р” || 19 ОХОМЕО м, ОХОМЕӨ P | ӨЕ. 
BHN NP | IEPH P | HETIMNOC Np, ETIMNOC P’ || £0 AIE- 
IIPATOMEN м, AIEIIPAOGEMEN P || 21 et alibi om. ТВЕА || 
22 ОСЛЕКА NP | неу) MIEN М, 87 codd. Homeri | CYN ЕМНТ- 
CI N | ПОЛІСАЛАПААХОРНПО NP || 23 ПЕХОС м, IIO. 
ZOC P’ | ЕРОВОЛОМ N || 24 gecorum P" || 25 calante М, cal- 
cante PRFA 
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ВАТ. 5. 14, 10—16 


xai visco ўђүјсат Ayav "моу eoo 
Зу 8:4 џаутосоуту, thy ol пбре Фо Вос 'AnÓXXov. 


et ipse Calchas narrat omen quod Graecis navigantibus 
de serpente passerum populavore contigerit, ex quo de- 

5 nuntiatum est exercitum annos decem in hostico futu. 
rum. alio loco senex, id est referendis fabulis amica et 
loquax aetas, res refert vetustas: 


48% Y&p пот ёүф xal ӛргіобіу ётер Óuiv 
ӛубрӛсіу ошса et reliqua; 

10 et alibi: 
«t9 ӧс Ұфооцш, Bin SÉ uot Ештебос ct, 


et sequentia. Vergilius omne hoc genus pulcherrime aemu- 
latus est: 


nam memini Hesionae visentem regna sororis 
15  Laomedontiaden Priamum, 
её: 
atque equidem memini Teucrum Sidona venire, 
et: 


qualis eram cum primam aciem Praeneste sub ipsa 
30 — stravi, 


et de furto vel poena Caci tota narratio. nec vetustissima 
tacuiv, quin et ipsa notitiae nostrae auctoris sui imitator 
ingereret: 
namque ferunt luctu Cyenum Phaethontis amati 
25 et, similia. 


1 П.А 71 || 8 Il. A 260 |j 11 Il. Н 157 || 14 Aen. 8. 157 || 17 ib. 
1. 619 || 19 ib. 8. 561 || 21 ib. 8. 193 | 24 ib. 10. 189 


[NPT RF A] 1 NHCC NP | IAION P || 2 МАМТОСТМНМ N || 
3 ree ue jl omen] omnem N, rationem] T | gecis P" || 7 lo- 
R || 8 — ошу} TEFOKIAPETOCIHHCPEIIIMIN N, 
ТЕГОКІАРЕТОСІМНЕРЕПТМІХ. P | 9 ОМТАМСА NP | 
10 et alibi от. ТАҒА || 11. AIT P" | OCNHBOOIMINP | MIIE- 
AOC NP || 16 et om. Е || 22 qui пес NP || 24 Cycnum vulg., cig- 
num T, cinum A, cynum сей. | Phaethontis vulg., phetontis NPF, 
phoetontis TR, phetonus A 
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AMBROSII THEODOSII МАСКОВП 


15 УЫ vero enumerantur auxilia, quem Graeci catalogum 
vocant, eundem auctorem suum conatus imitari in non 

2 nullis paululum a gravitate Homerica deviavit. primum 
quod Homerus praevermissis Áthenis ac Lacedaemone vel 
ipsis Mycenis, unde erat rector exercitus, Boeotiam in 6 
catalogi sui capite locavit, non ob loci aliquam digni- 
tatem, sed notissimum promuntorium ad exordium sibi 

3 enumerationis elegit, unde progrediens modo mediterra- 
nea, modo maritima iuncta describit, inde rursus ad ut- 
rumque situm cohaerentium locorum disciplina descri- 
bentis velut iter agentis accedit, nec ullo saltu cohaeren- 
tiam regionum in libro suo hiare permittit, sed hoc viandi 
more procedens redit unde digressus est; et ita finitur 

4 quiequid enumeratio eius amplectitur: contra Vergilius 
nullum in commemorandis regionibus ordinem servat 
sed locorum seriem saltibus lacerat. adducit primum Clu- 
sio et Cosis Massicum; Аһав hunc sequitur manu Popu- 
loniae Ilvaeque comitatus; post hos Asilan miserunt Pisae, 
quae in quam longinqua sint Etruriae parte notius est 
quam ut adnotandum sit. inde mox redit Caere et Pyr- 20 
gos et Graviscas, loca urbi proxima, quibus ducem Asturem 
dedit. hinc rapit illum Cinirus ad Liguriam, Ocnus Man- 

5 tuam. sed nec in catalogo auxiliorum Turni, si velis situm 
locorum mente percurrere, invenies illum continentiam 

6 regionum secutum. deinde Homerus omnes quos in cata- 25 
logo enumerat etiam pugnantes vel prospera vel sinistra 
sorte commemorat et, cum vult dicere occisos quos cata- 
logo non inseruit, non hominis sed multitudinis nomen 
inducit et quotiens multam necem significare vult, mes- 
sem hominum factam dicit, nulli certum потер s 


Г 


0 


Г 


5 


3 Il. B 494 | 14 Aen. 10. 166. 


[МРТ RF A] 3 devicavit NP || 4 aglademone М, &clademone Т, 
ас lachedemone R || 5 micenis PFA, michenis В | boetiam PT 
RA ||7 promunturium NF, promunctorium PR, promontorium T || 
12 regionem R || 17 marsicum NPT', masicum R || 18 iliaeque T, 
illeque A || 20 Caere vulg., cerae codd. | pirgos PR || 21 gravis- 
cas T, oreviscas Н, oraviscas cett. | arturem А || 22 ad liguriam] 
alliguriam R | осіопиз А” || 26 numerat МРТ || 27 occios N | 
catalago A || 30 post factam add. esse P 
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ВАТ. 5. 15, 1—10 


facile extra catalogum vel addens іп acie vel detrahens. 
sed Maro vester anxietatem huius observationis omisit. 7 
nam et in catalogo nominatos praeterit in bello et alios 
nominat ante non dictos. sub Massico duce mille manus 
5 iuvenum venisse dixit, 

... qui moenia Clusi 
quique Cosas liquere, . . . 


deinde Turnus navi fugit, 


qua rex Clusinis advectus Osinius oris, 


10 quem Osinium numquam antea nominavit et nunc inep- 
tum est regem sub Massico militare. praeterea nec Massi- 8 
сиз nec Osinius in bello penitus apparent, sed et illi 
quos dicit fortemque Gyam fortemque Serestum, pulcher 
quoque Aquiculus et Mavortius Haemon et fortissimus 
15 Vmbro еб Virbius Hippolyti proles pulcherrima bello, nul- 
lum locum inter pugnantium agmina vel gloriosa vel turpi 
commemoratione meruerunt.| Antio itemque Cupavo et 9 
Cinirus, insignes Cygni Phaethontisque fabulis, nullam 
pugnae operam praestant cum Alesus et Sacrator igno- 
зо tissimi pugnent et Atinas ante non dictus. deinde in his 10 
quos nominat fit saepe apud ipsum incauta confusio. in 
nono 

... Corinaeum sternit Аваз, 


4 Aen. 10. 167 || 9 ib. 10. 655 | 12 ib. 1. 612 || 13 ib. 9. 684 | 
14 ib. 9. 685 || 15 ib. 7. 752 | ib. 7. 761 | 17 (Сарауо) ib. 10. 187 || 
19 ib. 10. 352 et 411 et 747 || 20 ib. 11. 869 || 23 ib. 9. 571 


[NPT RF A] 1 detraens N || € clusa P’ || 7 Cosas vulg., coras 
NT, choras P, choros RA, coros Е || 9 Osinius — 10 Osinium 
om. T in lacuna || 9.10 oris mosinium N, orisque mosonium P, dein 
mosinium deletum $n P || 11 rege PF | massccus Р”, massicos А || 
13 quos vulg., quod codd. | Gyam vulg., gian R, giam сей. | 
restum А || 14 hemon PTR, emon A || 15 Hippolyti varie corrup- 
tum non enoto || 17 Cupavo vulg., om. Т, pavó сей. || 18 Cinirus 
vulg., cinerus codd. | Cygni vulg., cigni PT, cynni cett. | Phae- 
thontisque varie corruptum $n codd. || 19 elesus N | Sacrator vulg., 
sacrato codd. || 20 athinas A || 20 diotum Р”, dicitur T || 23 cori- 
neum NPRA, orioneum T 
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deinde in duodecimo Ebusum Corinaeus interficit: 


obvius ambustum torrem Corinaeus ab ага 
corripit e& venienti Ebuso plagamque ferenti 
occupat os. 


11 sic еб Numam quem Nisus occidit, postea Aeneas 5 
persequitur fortemque Numam. ... 


Camerten in decimo Aeneas sternit, аё in duodecimo 
Iuturna 
. . . formam adsimulata Camertae. 


12 Chlorea in undecimo occidit Camilla, in duodecimo Таг- 10 
nus. Palinurus Iasides et Iapyx Iasides quaero an fratres 
Sint. Hyrtacides est Hippocoon, et Nisus Hyrtacides: 


[Corynaeum sternit Asilas.] 


13 sed potuerunt duo unum nomen habuisse. ubi est illa in 
his casibus Homeri cautio? apud quem cum duo Aiaces 15 
sint, modo dicit Те\аџоуос Atas, modo ”"О2%ос теу 
Atac, item alibi Їсоу 9uuóv Еуоуте óu.óvupot, nec desinit 
quos iungit nomine insignibus separare ne cogatur lector 

14 suspiciones de varietate appellationis agitare. deinde in 
catalogo suo curavit Vergilius vitare fastidium, quod 20 
Homerus alia ratione non cavit eadem figura saepe re- 
petita 


1 Aen. 12. 298 || 5 ib. 9. 464 || 6 ib. 10. 562 || 7 ib. 10. 562; 12. 
224 || 10 ib. 11. 768; 12. 363 || 11 5. 843 et 492 || 13 ib. 9. 071 | 
16 П. P 720 


[NPT RFA] 1 in om. RFA | corineus PTRFA | interficit — 2 
Corinaeus от. N || 2 torrens TA | corineus PTRA || 7 at] aut A | 
duodecimo T, undecimo сей. | 9 forma PT | adsimilata P || 
10 Chlorea vulg., om. T, heclorea (haec-) cett. || 12 hirtacides PT, 
ігбасійев A | Nisus Ian., rursus codd. | hirtacides МРТ, irtaci- 
des A || 13 Corinaeum sternit Asilas uncis inclusi; irrepsit enim 
ех superioribus. pro Vergslsano loco Ianus reposuit ‘comitem Aeneae 
quem miserat Ida.’ disudicabit lector | rores PTRFA || 16—17 
Graeca om. ТАҒА | ТАЛАМОМІОС P | AINC N | Одос] 
ПОС NP || 17 ОМОМІМОТ м, ОМОМІМОТ P || 21 non acuit N. 
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БАТ. 5. 15, 10--17 


... 08 "Асплудбу Évatov ... 

ot è Еббооу Еуоу... 

ої т’ "Арүос т «оу Тіроуд& те... 

ol т eyov хоту Лахебайдоуа хутоєссау. 


* hic autem variat velut dedecus aut crimen vitans repe- 
titionem: 


primus init bellum Tyrrhenis asper ab oris... . 
filius huic iuxta Lausus . 
post hos insignem fama per gramina currum ... 
10 tum gemini fratres .. 
nec Praenestinae fundator... 
at Messapus equum domitor . . 
ecce Sabinorum prisco de sanguine ... 
hic Agamemnonius . . . 
15 et te montosae... 
quin et Marrubia venit de gente sacerdos . . . 
ibat et Hippolyti proles. . . 


has copias fortasse putat aliquis divinae illi simplicitati 
praeferendas, sed nescio quo modo Homerum repetitio 
зо Ша unice decet, et est genio antiqui poetae digna enu- 
merationique conveniens quod in loco mer& nomina re- 
laturus non incurvavit ве neque minute torsit deducendo 
stilum per singulorum varietates, sed stat in consuetu- 
dine percensentium tamquam per aciem dispositos enu- 
25 merans, quod non aliis quam numerorum fit vocabulis. 
et tamen egregie, ubi oportet, de nominibus ducum variat: 


айтар Фохһоу 2вбіос xal "Етістрофос Tpxov, 


1—4 Il. B511. 636. 559. 581 | 7—17 Verg. Aen. 7. 647. 649. 655. 
670. 678. 691. 706. 723. 744. 750. 761 | 27 П. В 517 


[NPT RFA] 1 ACTANAON NP || з ОТ N || з Тіроудо) IPT- 
МОЛ М, IPYNOA P | 4 AAKEAAIMOA NP | КЕТОЕССАУ N, 
KETAECCAN P | 7 init] inid NPA | tyrrhenis] treniis М, айз 
aliter || 12 dominator R || 13 sangue М, sanguino Р” || 17 Hippo- 
lyti varie foedatum in codd. || 18 putant Р” || 19 praeferenda F || 
20 est om. А | ingenio pA || 21 nominare laurus A || 22 neque 

om. P^, пе А” | 27 DOKEYEIQON NP | xat] KI NP | ЕПІС. 
ТРФОС М, ЕР1ЇСТРФОжж*С (fuit EP) P | HXO P’ 


309 


16 


16 


18 


19 


16 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


AoxpGv $ 3Jyyeuóveuev Ojos туос Alag, 

Кіре 8 ab ХоруЭєу бүсу трєїс уўос бос. 
illam vero enumerationis congestionem apud Homerum 
Maro admiratus ita expressit ut paene eum dixerim ele- 
gantius transtulisse: 


ої Куоссбу т’ elyov Гбртоуќ те teryióesoav 
Лбхтоу МӘлтбу те xal Фрүҳубєута Лохастоу 


Фостбу те, 
et similia. ad quod exemplum Ша Vergiliana sunt: 


agmina densentur campis Árgivaque pubes 
Auruncaeque manus Rutuli veteresque Sicani; 

stant Gauranae acies et picti scuta Labici, 

qui saltus, Tiberine, tuos sacrumque Numici 

litus arant Rutulosque exercent vomere colles 
Cireaeumque iugum, quis Iuppiter Anxuris arvis 
praesidet — et cetera. 

Vterque in catalogo suo post difficilium rerum vel 


nominum narrationem infert fabulam cum versibus amoe- 
nioribus, ut lectoris animus recreetur. Homerus inter 


5 


10 


15 


enumeranda regionum et urbium nomina facit locum so 


fabulis quae horrorem satietatis excludant: 


xal IIceAcóv xal “Edos xai Aoptov: Év9& бе Мобсоһ 
бутбшеуол, Өйроріу тду Opfjxa побсау 40.96, 
Ойуодіңдеу {бута лар’ Ебротоу Оѓуоћўос̧: 

стебто үйр còyópevoç мхтсёршеу, єїлєр àv «ото 


1 П. В 527 || 2 Il. B671 | 6 Il. B 646 || 10 Verg. Aen. 7. 794 || 
22 Tl. B 504 


[NPT RFA] 1 ЕГЕМОМЕТЕМ N | ОТАЕОС corr. OIAHOC P || 
2 NEIPEYC AIAYCYOXHOEN NP || в KNOCCON N | EXON 
NP | Гбӧртоух) PYNA М, РҮПАР || 7 Лохтоу] AYTON NP | 
MIAETON Р” || 8 Фоютбу| DEAYKION | 9 virginalis R || 
11 putuli P’, rutili R'A || 12 gauringe PF || 15 circeeumque PTR 
FA | auxiris NPRF, anxirus T, anxiris A || 20 enumerandam 
regionem R || 22 ПАЕОМ М | AENP, te codd. Homeri || 23 OA- 
MIPIN N | AOAHC NP || 24 OIXAAIOIOC NP || 25 NIXH. 
CEMEN Р” | «(лер ду абто!] EIIIEPANA NP 
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25 


БАТ. 5. 15,17-19; 16,1-6 


Моббал &cí8otev, хобро: Абс alyióyoto: 
ai 82 yorwoduevat түрбу 9£cav, «отар ohy 
Ўєслєсілу 4фФоуто xai ёхА&Аж# оу х.арістоу, 
et alibi: 
5. тау èv ТАлүтбАєнос бозрхдотбе TiYeuóvsusv, 
бу техеу Астобуеое Biy ‘Hpaxinstn, 
ту бүєт' £E 'Ёфортс хотароб &ro Lerrhevtog, 
терсас #стєх полі. Аиотрефбоу абу. 
TA«nóAsuog 87, ¿nel обу траф’ évi рєүйрф едтейхто, 
10 одтіхо татрӧс̧ ёоїо фОоу рўтроа хотехто, 


et reliqua quibus protraxit iucunditatem. Vergilius in hoc 
secutus auctorem, in priore catalogo modo de Aventino, 
modo de Hippolyto fabulatur, in secundo Суспиз ei 
fabula est. et sic amoenitas intertexta fastidio narratio- 
1$ num medetur. in omnibus vero Georgicorum libris hoc 
idem summa cum elegantia fecit. nam post praecepta, 
quae natura res dura est, ut legentis animum vel auditum 
novaret, singulos libros acciti extrinsecus argumenti inter- 
positione conclusit, primum de signis tempestatum, de 
20 laudatione rusticae vitae secundum, et tertius desinit in 
pestilentiam pecorum, quarti finis est de Orpheo et Ari- 
вігео non otiosa narratio. ita in omni opere Maronis Ho- 
merica lucet imitatio. Homerus omnem poesin suam it& 
sententiis farsit ut singula eius &ropðéyuata vice pro- 
35 verbiorum in omnium ore fungantur: 


5 Il. B657 || 13 Verg. Aen. 7. 655. ib. 765 || 14 ib. 10. 189 (| 
19 Georg. 1. 351 || 20 ib. 2. 458; 3. 478 || 21 ib. 4. 454 


[NPT RFA] 2 3€] AC P | AOIAH м, АМАН ut videtur P || 
з ЕКЛЕЛОӨОМ P | KIOAPICTH Np, KIOAPITH P’ || 4 et 
alibi om. NTRFA | 5 TAHIITOAEMOC NP || в ОМ NP | BINN | 
HPACAAEIH М, HPYCAAEIH P | 7 EZ М | ADYPHC NP | 
CEAAHONTOC NP || 8 AIOTPEOEON P | AIZHMN NP | 
9 ТАНПТОЛЕМОС М, ТЛЕРТОЛЕМОС corr. TAHPTOAE- 
MOC P | ТРФМ, TP P | £v] ӨМІР | ММЕГАРМЕТПНК NP 
egregia stoliditate || 10 МЕТРОА N || 12 adventino P || 13 Hippo- 
lyto varie corruptum in codd. | cygnus NRF, oignus РТА || 14 fasti- 
dia p | narrationem Р” || 16 summa om. P | cum от. М | feoit] 
fit В’ || 21 aristeo codd. || 24 АПОФЕЕГГМАТА N,om. T, АПО- 
ФЕГМАТА RFA | vicem МРТ 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


QAX обтос бро таута Jeol дбсау &v9 poyrotot, 
Хей &civov торбоута quAetv, 29\оута 82 теңесу, 
шетроу 8” еті лёсу Xpuocov, 

ol тАёоуєс хохіоос, 


беде то: 86v үс xal Еүүзоһ Еүүзфос3ой, 
роу 9” 8с x 29Әоь прӧс̧ xpelocovac Ӛутирері бегу 


7 et alia innumerabilia, quae sententialiter proferuntur. 
nec haec apud Vergilium frustra desideraveris: 


.. non omnia possumus omnes, 
omnia vincit Amor, 
. . .labor omnia vincit 
improbus, 
usque adeone mori miserum est? 
stat sua cuique dies, 
... . dolus an virtus quis in hoste requirit? 
et quid quaeque ferat regio et quid quaeque recuset, 
auri sacra fames. ... 


8 et, ne obtundam nota referendo, mille sententiarum ta- 
lium aut in ore sunt singulorum aut obviae intentioni 
legentis occurrunt. in non nullis ab Homerica secta haud 
scio casune an sponte desciscit. Fortunam Homerus ne- 
Scire maluit et soli decreto, quam роїроху vocat, omnia 
regenda committit, adeo ut hoc vocabulum 70x», in nulla 


1 Il. A 320 || 04. o 74 || 3 Hesiod. Op. 692 || 2 Od. В 277 || 5 Od. 
0 351 || € Hesiod. Op. 209 || 9 Verg. eclog. 8. 63 || 10 ib. 10. 69 || 
11 Georg. 1. 145 || 13 Aen. 12. 646 || 14 ib. 10. 467 || 15 ib. 2. 390 || 
16 Georg. 1. 53 || 17 Aen. 3. 57 


[NPT RF A] 1 ОТПОСР | АМЕРОПОІСІ NP || 2 XPE P | 
XENON NP | ФІЛЕІМЕ м, ФІЛЕІМЕР | IIENIIEIN NP || 
з EPI NP | APINTON NP || 4 КАКТОТ NP | 5 үс) TE NP | 
xal] KI NP | ЕПТАТ м, EI'TIAT P | в ADPON NP | 5” ёс] 
OOC м, TOC P | KPEACONAC P || 7 innumerabilia — profe- 
runtur] plurima Р | sententialiter om. ín lacuna T || 11 vicit codd. 
Vergilii || 12 improbus] in rebus М, ante vincit collocat R’ || 16 quid 
quaeque] quidque МРТ” || 18 nova Р || 20 haud vel haut RFA, 
aut NPT || 21 scio casune an FA, siocas ean (eic!) М, si ioca sunt 
ea an P, sicca sunt ea non T, sio casune an R | disciscit NFA, 
discisserit T, discis R || 22 decreto vulg., deoreto NRF et P" ni 
fallor, deo p, deorum et o (sic!) T, deo retto A | џоїроу от. Т, 
recte cett. || 23 TIXH N, om. T, recte cett. і 
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SAT. 5. 16, 6—13 


parte Homerici voluminis nominetur. contra Vergilius non 
solum novit et meminit, sed omnipotentiam quoque eidem 
tribuit, quam et philosophi qui eam nominant nihil sua 
vi posse, sed decreti sive providentiae ministram esse 
5 voluerunt. et in fabulis seu in historiis non numquam 
idem facit. Aegaeon apud Homerum auxilio est Iovi, 
hune contra lovem &rmant versus Maronis. Eumedes 
Dolonis proles bello praeclara animo manibusque paren- 
tem refert cum apud Homerum Dolon imbellis sit. nullam 
10 commemorationem de iudicio Paridis Homerus admittit. 
idem vates Ganymedem non ut Iunonis paelicem a Iove 
raptum, sed lovialium poculorum ministrum in caelum 
a dis ascitum refert velut Эєотретёс. Vergilius tantam 
deam, quod cuivis de honestis feminae deforme est, ve- 
1 lut specie victam Paride iudicante doluisse, et propter 
Catamiti paelicatum totam gentem eius vexasse com- 
memorat. interdum sic auctorem suum dissimulanter іші- 
tatur, ut loci inde descripti solam dispositionem mutet 
et faciat velut aliud videri. Homerus ingenti spiritu ex 
20 perturbatione terrae ipsum Ditem patrem territum pro- 
віШге et exclamare quodam modo facit: 


É38etoev 9” bn£vep9ev val, 2уероу “А(боуейс” 
беібас 8” ёх Әрбуоу &Xro xal taye, uf, ol Еуердеу 
үхїау буоррі Беке Повеібфоу Еуосі)9оу, 

48 оф ж 82 9vrrotot xal &9av&rott paveln 
сцербоАҒ, гдрфбеуто, TATE стоүѓоос: Yeol тер. 


в Il. A 403 || 7 Verg. Aen. 10. 565 | ib. 12. 348 | 9 Il. К 374 || 
11 П. Y 234 || 13 Verg. Aen. 1. 27 || 22 I. Y 61 


[NPT RFA] 4 ministram] minis № || 5 seiF || 6 aegeon codd. || 
9 delon T, dolo RFA || 10 paradis N || 11 ganimeden NTA, ga- 
nimedem сей. | iunonis] iovis Е” | paellicem P, pellicem T || 
18 diis codd. | ӨЕОПРЕПОС P, ӨЕОМРЕПАС М, om. T, 
GEOIIPIIOC R, GEOIIPEIIOC Е, ӨЕОМРЕПОС A, dein add. 
decorum NTRFA | tantum P'A || 14 cuius P || 18 loci inde] 
iocunde МРТ || 19 spiritui М, dein ex om. N || 22 AIAQONEY NP || 
23 èx] EP P | EIIEPOEN N, бтерде Homerus || 24 ТАТАМ М | 
IIOCIAAMNENOXOON N, IIOCEIAAMNOXOQN P || 25 xal 
&9avácove от. М | ANATOICI P | ФАКІМЕ М, ФАЕІМН P | 
26 тітеє] ТЕ P | TOI N, OOI P 
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AMBROSII ТНЕОрОВП МАСКОВІІ 


14 hoc Maro non narrationis sed parabolae loco posuit ut 
aliud esse videretur: 


non secus ac siqua penitus vi terra dehiscens 
infernas reseret sedes et regna recludat 

pallida, dis invisa, superque immane barathrum 
cernatur, trepident immisso lumine Manes. 


hoc quoque dissimulando subripuit; nam cum Ше dixis- 
set deos sine labore vivere, Jeol бе(о. Сфоутес, hoc idem 
dixit occultissime: 


di Iovis in tectis casum miserantur inanem 
amborum et tantos mortalibus esse labores, 


quibus ipsi. scilicet carent. 

17 Quid Vergilio contulerit Homerus hinc maxime liquet 
quod, ubi rerum necessitas exegit а Marone dispositionem 
inchoandi belli, quam non habuit Homerus — quippe qui 
Achillis iram exordium sibi fecerit, quae decimo demum 
belli anno contigit — laboravit ad rei novae partum. 

2 cervum fortuito saucium fecit causam tumultus. sed ubi 
vidit hoc leve nimisque puerile, dolorem auxit agrestium, 
ut impetus eorum sufficeret ad bellum. sed nec servos 
Latini, et maxime stabulo regio curantes atque ideo quid 
foederis cum Troianis Latinus icerit ex muneribus equo- 
rum et currus iugalis non ignorantes, bellum generis do- 

3 mini oportebat inferre. quid igitur? deorum maxima de- 
ducitur e caelo, еб maxima Furiarum de Tartaris adscis- 
citur, sparguntur angues velut in scaena parturientes 
furorem, regina non solum de penetralibus reverentiae 


3 Verg. Aen. 8. 243 || 8 11. Z 138 || 10 Aen. 10. 768 || 18 ib. 7. 
479 || 22 ib. 7. 260 || 24 ib. 7. 286. 620 || 26 Verg. Aen. 7. 322. 
511 || 27 ib. 7. 346. 376 


[NPT RFA] 5 barstrum PTRA || 6 trepidenti М, trepidant 
PTR’ | 8 Graeca om. T, habent сей. | PEIA P, PEL A | ZOON- 
ТЕС м, ZONTEC R, 2ОМТЕС А || 16 decimo demum] deci- 
mum R || 20 ut] aut N || 22 foederis] federis NP, sedens A" | 
icerit vulg., iecerit codd. || 23 iugalibus М | dominio F || 85 e] et 
NT et P ni fallor, om. A | adsiscitur P || 26 velut bis scriptum 
ín Е | parturientis Е || 27 penetrabilibus NR 
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10 


16 


20 


SAT. 5. 16, 14; 17,1-8 


matronalis educitur, sed et per urbem mediam cogitur 
facere discursus; nec hoc contenta silvas petit accitis reli- 
quis matribus in societatem furoris, bacchatur chorus 
quondam pudicus et orgia insana celebrantur. quid plura? 
6 maluissem Maronem et in hac parte apud auctorem suum 
vel apud quemlibet Graecorum alium quod sequeretur 
habuisse. alium non frustra dixi, quia non de unius race- 
mis vindemiam sibi fecit, sed bene in rem suam vertit 
quidquid ubicumque invenit imitandum; adeo ut de Argo- 
10 nauticorum quarto, quorum scriptor est Apollonius, li- 
brum Aeneidos suae quartum totum paene formaverit, ad 
Didonem vel Aenean amatoriam incontinentiam Medeae 
circa Iasonem transferendo. quod ita elegantius auctore 
digessit, ut fabula lascivientis Didonis, quam falsam novit 
15 universitas, per tot tamen saecula speciem veritatis obti- 
neat et ita pro vero per ora omnium volitet, ut pictores fic- 
toresque et qui figmentis liciorum contextas imitantur 
effigies, hac materia vel maxime in effigiandis simulacris 
tamquam unico argumento decoris utantur, nec minus 
20 histrionum perpetuis et gestibus et cantibus celebretur. 
tantum valuit pulchritudo narrandi ut omnes Phoenissae 
castitatis conscii, nec ignari manum sibi iniecisse reginam, 
ne pateretur damnum pudoris, coniveant tamen fabulae, 
et intra conscientiam veri fidem prementes malint pro 
25 vero celebrari quod pectoribus humanis dulcedo fingentis 
infudit. videamus utrum attigerit et Pindarum, quem 
Flaccus imitationi inaccessum fatetur. еб minuta quidem 
atque rorantia quae inde subtraxit relinquo, unum vero 
locum quem temptavit ex integro paene transcribere, volo 
30 communicare vobiscum quia dignus est ut eum velimus 
altius intueri. cum Pindari carmen quod de natura atque 


26 Hor. carm. 4. 2, 1; cum toto hoc. loco cf. Gell. ЇЧ. А. 17, 10 


[NPT RFA] 1 cogetur ut vid. P || 3 bachatur P, baccatur A || 
9 argolicorum P || 19 appollonius T, apollinius A || 12 incontinen- 
tiam vulg. continentiam codd. || 18 effigiandis Pontanus, effigien- 
dis РН”, efficiendis сей. || 21 faenissae P, phaenissae RA || 23 co- 
nibeant NPRFA || 24 prementes Arnoldus Vesaliensis, frementes 
codd. || 29 pene trascribere М, penetrans scribere A || 30 comu- 
nicare P 
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flagrantia montis Aetnae compositum est aemulari vellet, 
eius modi sententias et verba molitus est ut Pindaro quo- 
que ipso, qui nimis opima et pingui facundia existimatus 
est, insolentior hoc quidem in loco tumidiorque sit. atque 
uti vosmet ipsos eius quod dico arbitros faciam, carmen 5 
Pindari quod est super monte Aetna, quantulum mihi est 
memoriae, dicam. 


9 тӛс èpevyovtat рёу TAQ- 
тоо торбе йүубтатол 
ёх роубу nayat: тотарді 10 
8” дрёролс. рёу троубоуті фбоу хаттуоб 
aldov: ФАА èv 6povatot пётрас 
фоќмсса холудошёух фАФЁ ёс Batet- 
оу pépet пбутоо п\бха соу патќү. 
xeivo 8” ‘А фаістоіо хрооуоўс ёртєтфу 15 
бемотйтоос Фуатёр- 
тє, терос uév 9auu&ctov прос:дё- 
со, #«бшж 82 xal торебу- 
тоу &хобсод. 


10 audite nunc Vergilii versus ut inchoasse eum verius quam 20 
perfecisse dicatis: 


portus ab accessu ventorum immotus et ingens 

ipse: sed horrificis iuxta tonat Aetna ruinis, 
interdumque atram prorumpit ad aethera nubem, 
turbine fumantem piceo et candente favilla, 25 
attollitque globos flammarum et sidera lambit. 
interdum scopulos avulsaque viscera montis 

erigit eructans, liquefactaque saxa sub auras 

cum gemitu glomerat, fundoque exaestuat imo. 


в Pind. Pyth. 1. 40 || 22 Verg. Аер. 3. 570 


[NPT RFA] 1 ethnae P, aethnae RF, et ne A || 6 montem Р” | 
ethna P, aetbna RF, etna A | 10 MOCON corr. MYCON N, 
MYXON P | POTAMOI NP || 12 АТӨОМ АЛЕМ NP | тетра 
suppl. ex Pind., от. NP || 14 тбутоо| NONTOIY N | PAAKC N, 
PAAK P | 15 KIIOYNOYC NP | 16 ANIIEMIIEI NP | 
17 MEM N, МЕР | 18 ТАТМА К | 19 AKOICAI NP || 20 quam 
— dicatis om. М || 22 portus T, pontus cett. || 23 ethna PR, aethna F 
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іп principio Pindarus veritati obsecutus dixit, quod res 11 
erat quodque illic oculis deprehenditur, interdiu fumare 
Aetnam, noctu flammigare. Vergilius autem dum іп 
strepitu sonituque verborum conquirendo laborat, ut- 

5 rumque tempus nulla discretione facta confundit. atque 12 
ille Graecus quidem fontes imitus ignis eructare et fluere 
amnes fumi et flammarum fulva et tortuosa volumina in 
plagas maris ferre, quasi quosdam ірпеов angues, lucu- 
lente dixit. at hic vester atram nubem turbine piceo et 

10 favilla fumante фбоу хохтуоо «ttava interpretari volens 
crasse et immodice congessit, globos quoque flammarum, 
quod Ше хрооуо®с dixerat, duriter posuit et 4х9ро. hoc 13 
vero vel inenarrabile est, quod nubem atram fumare dixit 
turbine piceo et favilla candente. non enim fumare solent 

15 neque atra esse quae sunt candentia, nisi forte candenti 
dixit pervulgate et improprie pro ferventi, non pro relu- 
centi; nam candens scilicet а candore dictum, non a ca- 
lore. quod autem scopulos eructari et erigi eosdemque 14 
ipsos statim liquefieri et gemere atque glomerari sub auras 

30 dixit, hoc nec а Pindaro scriptum nec umquam fando au- 
ditum, et omnium quae monstra dicuntur monstruosis- 
simum est. 

Postremo Graiae linguae quam se libenter addixerit 15 
de crebris quae usurpat vocabulis aestimate: 


25 2... dius Vlixes, 
... Spelaea ferarum, 


25 Verg. Аеп. 2. 261. 762 || 26 eclog. 10. 52 


[МРТ RFA] 3 etnam NA, ethnam РИ | flamigare F | 4 Ja- 
borauit P || 6 Graecus Lips., Graecos codd. | quidem om. P', ante 
Graecos collocat Т | imitus Lips. (ad Gell. 17. 10, 13), imitatus 
codd. | егисёџаге P || 8 quasi от. R’ | angues vulg., amnes codd. || 
10 Graeca om. T | $6ov vulg., POYN КРЕ, POIN RA | AITONA М, 
МӨОМА А || 11 quoque] enim T | flammarum] ferarum P | 
12 et @хброс] ЕТАКҮРОС ХР, om. T, ETAKYPOC сей. || 14 ca- 
dente А | infumare P || 16 dixit om. || 19 issos N || 23 se om. P" || 
25 dius Ulixes om. T | diu NP, dirus A | ulixis NPRFA || 
26 spolea NP 
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. .. daedala . . . tecta, 
... Rhodopeiae arces, 
altaque Panchaea, 
atque Getae atque Hebrus et Actias Orithyia, 
et: 5 


16  Thyas ubi audito stimulant trieterica Baccho 


17 


orgia nocturnusque vocat clamore Cithaeron, 
? нүк tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae, 
$ ferte simul Faunique pedem Dryadesque puellae, 
ji hine atque hinc glomerantur Oreades, . . 
lj n pedibus plaudunt choreas, . . . 15 
еб: 


10 


... Milesia vellera nymphae 
сагређапё hyali saturo fucata colore 
Drymoque Xanthoque Ligeaque Phyllodoceque 
Nisaee Spioque Thaliaque Cymodoceque 30 
еб: 
Alceandrumque Haliumque Noemonaque Prytaninque 
et: 
Amphion Dircaeus in Actaeo Агасіпіћо, 


1 Georg. 4. 179 | 2 ib. 4. 461 || в Aen. 4. 302 | 9 ib. 2. 601 | 
11 Georg. 1. 11 || 13 Aen. 1. 500 || 15 ib. 6. 644 || 17 Georg. 4. 334 || 
22 Aen. 9. 767 || 24 есіор. 2. 24 


[NPT RF A] 2 rodopiae NP, rodopeiae RFA || 3 panoea NPRF' 
pangea T || 4 gethae NPRFA | Actias vulg., восіз NP, accias 
сей. | Orithyia vulg., sorithia NP, orithia TA, orithra R, ori- 
уа Е || 6 et thias NP, et pthias T, et tyas R’, ethias A | 
айы P^ | stimulat NPRFA | trieteriat М, tria eterica R, triet 
terica А | bacho P, bacco А || 7 citheron PT, cytheron RFA || 
9 tindaridis PTFA || 15 choreos NP, coreas T'R' || 17 nimphae 
NPFA || 18 satyroNRFA, satiro P || 19 ante Drymoque addunt 
et NPRFA | drimoque А | xantoque PTR | liceasque ТИЕ, lice- 
atque А | phyllodoceque varie conturbant codd. || 20 versum om. T | 
nisaeque ХР, піве R | espioque NPR, spicioque А” | et aliaque М, 
ethaliaque PRF A || 22 aliumque RFA | nemonaque КРА | peri- 
thoumque T, pyrtaninque A || 24 amphidion NP | dircheus NtR 
FA, dirceus РТ” | arachintho NP, aracyntho А 
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et: 
senior Glauci chorus Inousque Palaemon. 


versus ев Parthenii quo grammatico in Graecis Vergilius 
usus est: 


5 Глхофхо xal Музу xat Ivo МеМ№хёртр, 
hic ait, 
Glauco et Panopeae et Inoo Melicertae. 
et: 
Tritonesque citi, . 


10 et: 
...immania cete. 


adeo autem et declinationibus Graecis delectatur ut 
Mnesthes dixerit pro Mnestheum, sicut ipse alibi: 


. .. nec fratre Mnestheo, 


15 et pro Orpheo dicere maluerit Orphi Graece declinando, 
ut: 

Orphi Calliopea, Lino formosus Apollo, 

et: 
vidimus o cives Diomeden, . . 


20 ut talium nominum accusativus Graecus est in en de- 
sinens. nam siquis eum putat Latine dixisse Diomedem, 
sanitas metri in versu desiderabitur. denique omnia car- 
mina sua Graece maluit inscribere Bucolica Georgica 
Aeneis, cuius nominis figuratio а regula Latinitatis aliena 

25 ost. 

Sed de his hactenus, quorum plura omnibus, ali- 
qua non nullis Romanorum nota sunt. ad illa venio quae 


2 Aen. б. 823 || 5 Meinekii Anal. Alexandr. p. 285 || 7 Georg. 
1. 437 || 9 Aen. 5. 824 || 11 ib. 822 || 14 ib. 10. 129 || 17 eclog. 4. 
57 || 19 Aen. 11. 243 


[NPT RFA] 2 palemon PTRFA || 3 quo — 4 est om. $n rasu- 
ra P | 5 ТАЛІКО МР | NHPEEI NP | MEAIKEPIN NP || 
11 саебе P || 13 dixerit prompnestheum R || 19 diomedem ҒА || 
20 est in om. А | en P, em сей. || 21 eum om. P' | diomeden NT 
pervereissime || 24 figuratio] significatio P || £7 ad illa — p. 320, 2 
sunt om. А 
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de Graecarum litterarum penetralibus eruta nullis co- 
gnita sunt, nisi qui Graecam doctrinam diligenter hau. 
serunt. fuit enim hic poeta ut scrupulose et anxie, ita dissi- 
mulanter et quasi clanculo doctus, ut multa transtulerit 
quae unde translata sint difficile sit cognitu. in exordio 
Georgicorum posuit hos versus: 


Liber et alma Ceres, vestro si munere tellus 
Chaoniam pingui glandem mutavit arista, 
poculaque inventis Acheloia miscuit uvis. 


nihil in his versibus grammaticorum cohors discipulis 
suis amplius tradidit nisi illud opera Cereris effectum, ut 
homines ab antiquo victu desisterent et frumento pro 
glandibus uterentur; Liberum vero vitis repertorem 
praestitisse humano potui vinum cui aqua admisceretur. 
саг autem Acheloum amnem potissimum Vergilius cum 
aquam vellet intellegi nominarit, nemo vel quaerit vel 
omnino subesse aliquid eruditius suspicatur. nos id altius 
scrutati animadvertimus doctum poetam antiquissimo- 
rum Graecorum more sicut docebit auctoritas elocutum, 
apud quos proprie in aquae significationem ponebatur 
Achelous. neque id frustra. nam causa quoque eius rei 
cum cura relata est. sed priusquam causam propono, illud 
antiquo poeta teste monstrabo, hune morem loquendi 
pervagatum fuisse, ut Acheloum pro quavis aqua dicerent. 
Aristophanes vetus comicus in comoedia Cocalo sic ait: 


Tiu ouv бүру 
B&poc — fjyetpev үйр той w’ olvoc - 
où ШЕас r&y "AyxeAoo. 


7 Verg. Georg. 1. 7 || 26 fr. 351, p. 485 Kock. 


[МРТ RFA] 2 quid gregam М [| 4 quasi om. P || 9 invitis P" | 
11 tradit NTR || 16 nominaret F', nominari A || 17 eruditios N, 
eruditionis PT Г 21 ЖЫ" 1 id) nequid А A| койон чон и 4l 22 pro- 

ponam P mon о сей. || 
I" ЕМОТМ N || 27 pata TAP NP || 28 $e MEIZAC NP | TOM N. 
ПОМА P | ob rópa ui5ac Jan. 
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5 


15 


SAT. 5. 18, 1—9 


gravabar, inquit, vino cui aqua non fuisset, admixta, id 
est, mero. cur autem sic loqui soliti sint Ephorus notissi- 6 
mus scriptor Historiarum libro secundo ostendit his ver- 
bis: тоїс рёу обу Лос тотароіс ої тӚлбібу opot uóvot 
5 900ucty, тду 82” AxeAGov рбуоу тутас &у9ротоос cvp- 
ВёЕВтхеу тційу [об тойс xotvotc óvóp.xotv vrl tæv llwy] 
700 ' AyeAdou thv [8(оу ёлоуушіоу ёт tò хобу ретафё- 
роутос. tò uiv үйр 58ор brws, бтер ёстіу xotwbv bvoua, 
&nb тїс llas Exelvou тростүүоріос ” АуғХАфоу хаћобреу, 
10 räv 886 &АА®у буорту тд. xoà то2Хбхіе буті тфу 
[оу буош%Сонеу, тоос џёу ' А 9уоќоос "ЕХХчуас, тоос дё 
Лахебоцдоуіус ПеЛотоуутсѓоос птохоћобутес. тобто 88 
тоб ёпорўшатос о0дёу Éyouev оЇтіотероу вітейу 1 тос 
ёх Додоутс хрусшоос. суєёбу yàp èv тасу абтоїс тро- 
15 отёттеу ó 0с е(оФеу” Axer 9деіу, фет Tool уоші- 
боутес об тбу тотоу тбу Duk тўс °Ахоруоміос фёоута 
8228 тё соуолоу ббор ”АуеХАбоу ӧлӧ тоб урусо xa- 
ActoSat, шробутох тйс тоб 905 просзүоріос. ovjietov бе 
бт. прос тё Jelov Фуафёроутес обто ХЕүсіу одору. ud- 
ғ мета үйр tò бдор "АуеАфоу mpocaYopebouev Еу тойс 
бохо xal èv той єбуаїс xal Еу тос Juola, ӛтер пбута 
тері тоос Әво0с. potestne lucidius ostendi Acheloum а 
Graecis veteribus pro quacumque aqua dici solitum ? unde 
doctissime Vergilius ait vinum Acheloo Liberum patrem 


ч 


2 FG Hist 70 fr. 20 


[NPT RFA] 1.2 id est] idem A | liqui P" || 3 de Graecis viden- 
диз Schneidewinus, Zeitschr. f. d. Alterthumawsas. 1843 p. 469 seqq. || 
4 IIOTOMOIC NP, dein ТОТС MEN ОТН AAAOYC ПОТА. 
MOIC repetunt NP | IIAHCIOXOPOI N | MENOIN || 5 ӨІОТ- 
CIN N, OTYCIN P | АМӨРОМОТҮС М | EYMBEBHKEN N, 
ОТМВЕВНКЕМ P || 6 où — blov exulare jubet Marz., Ephori 
fragm. p. 122, lacunam. post Blow statust Jacoby | тӛу) ZON P | 
т АХЕЛОӨТ P | EIIONYMIA NP | МЕӨАФЕРОМТАС NP || 
8 OAOC P | ОПЕР NP | буора] ОМА NP | э ПРОСНТО- 
PIAC NP | 12 ПЕЛОПОММЕСІОТС NP | 13 вйтибтероу 
scripsi, AITIQTATON codd. || 14 XEAON P | AYTOYC NP | 
IIPOCTATEIN NP || 15 EIMOEN N || 17 АЛА NP | TAOPN| 
KAAEICEA NP || 18 CEMEION М || 19 HPOC NP || 20 "Axe- 
2боу — 21 bp- in брхоцс om. N || 83 vetustissimis P || 24 uinum 


om. В” 
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AMBROSII ТНЕОГОВП MACROBII 


miscuisse. ad quam rem etsi satis testium est, cum Aristo- 

phanis comici et Ephori historici verba prodiderimus, ta- 

men ultra progrediemur. Didymus enim, grammaticorum 

omnium facile eruditissimus, posita causa quam superius 
10 Ephorus dixit, alteram quoque adiecit his verbis: &pewov 
Sè Exeivo ХЕүсіу бт. Sià тб пбутоу тбу потарбу vpsopo- 
tatov elvat " AyeAQov tudy &xovéuovrac хте тоос &v- 
Әрфтоо пбута &nrAOG t v&uata тб ёхєіуоо Óvóuatt 
тросаүоредеіу. 6 үобу *Аүтс{Ажос 8:0. тўс протус toro- 
plas S87] «xev бті” АуеХ006 таутоу тбу тотоу трєс- 
Вотатос̧. Еру) Y&p: "Охеоаубе Sè үхџреї Тү9ду ёхотоб Ел. 
phy, тӛу 68 ylvovtrar cptoy uot тоташоі, "АуеХФос 68 
«otv пресВототос xal tetluntat uova. licet abunde 
ista sufficiant ad probationem moris antiqui, quo ita 
loquendi usus fuit ut Achelous commune omnis aquae 
nomen haberetur, tamen his quoque etiam Euripidis 
nobilissimi tragoediarum scriptoris addetur auctoritas, 
quam idem Didymus grammaticus in his libris quos 
траүфдоошёутс Mice scripsit posuit his verbis: AEA ov 
тау бор Ертіс polv èv “YThirúry. ХҒүшу yàp тері 
бб5отос бутос вФ6бра тбрро тс Ахоруамісс, Еу J ёстіу 
6 поташёс̧ "АхеХфос, фусіу 


1 


ка 


1 


бе Бо uv Арүгіосіу ”АуеХфоу ббоу. 


13 Sunt in libro septimo illi versus quibus Hernici populi 


20 


et eorum nobilissima, ut tunc erat, civitas Anagnia enu. 25 


merantur: 


9 F. Gr. Hist. 2 F 1 || 33 Andr. 167; cf. fr. 753 Nauck? 


PT RFA] 2 historia А || 3 didimus NPRFA | € ПОТА- 
MONN | TIPECBYTATON NP || 7? TIMEN N | AYTON | 
TOIC АМПРОПОТС NP || 8 t] TON | ә АГЕСІЛАОС N, 
' AxouclAxoc vulg., sed potius credo Macrobium erravisse | ПРО: 
ТЕС МР | 10 AEAHOKEN NP | IIANTAN N | BPECBYTA- 
ТОС NP || 11 ГАОБІ NP | OHTYN NP | ЕЛІТОТ NP | 
12 TPICXEIAIOI NP || 13 MAAICTA P || 16 erupidis A || 17 scrip- 
turis А || 18 didimus NPRA || 19 tpay. 24Е. om. T, habent cett. || 
29 бор] ДОР N | AETON N | 21 ПОРРОР” | THOC NP | 
ПЕМ | 24 ille Е || 25 nobilissimi codd., em. vulg. | anagni enu- 
merantur NPT, anagnie numerantur FA 
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SAT. 5. 18, 9—17 


... Quos dives Anagnia pascit 
quos, Ámasene pater. non illis omnibus arma 
nec clipei eurrusve sonant, pars maxima glandis 
liventis plumbi spargit, pars spicula gestat 
5 bina manu fulvosque lupi de pelle galeros 
tegmen habent capiti, vestigia nuda sinistri 
instituere pedis, crudus tegit altera pero. 


hunc morem in Italia fuisse ut uno pede calceato, altero 
nudo iretur ad bellum, nusquam adhuc quod sciam repperi; 

10 sed eam Graecorum non nullis consuetudinem fuisse lo- 
eupleti auctore iam palam faciam. in qua quidem re mirari 
est poetae huius occultissimam diligentiam. qui cum 
legisset Hernicos (quorum est Ánagnia) a Pelasgis oriun- 
dos, appellatosque ita à quodam Pelasgo duce suo, qui 

15 Hernicus nominabatur, morem quem de Aetolia legerat 
Hernicis adsignavit, qui sunt vetus colonia Pelasgorum. 
et Hernicum quidem hominem Pelasgum ducem Herni- 
cis fuisse Iulius Hyginus in libro secundo urbium non 
paucis verbis probat. morem vero Aetolis fuisse uno tan- 

ғо tum modo pede calceato in bellum ire ostendit clarissi- 
mus scriptor Euripides tragicus, in cuius tragoedia quae 
Meleager inscribitur nuntius inducitur describens quo 
quisque habitu fuerit ex ducibus qui ad aprum capien- 
dum convenerant. in eo hi versus sunt: 


?5 Телароу 82 урособу alevóv пёМтус̧ ën 
npóßanua Әгірбе, Вбтрос: 8° Естефеу хӯра, 
«Ахи%у® хосшбу патрідо Thv еӘбштедоу. 
Колр‹дос 8: uione’ 'Архас "АтаХбуту хоуос 
xal 7686” Éyouca, пећёхеос̧ òè бістороу 


1 Verg. Aen. 7. 684 || 18 fr. 8 Peter || 25 fr. 530 


[NPT RFA] 1 dives] diversa NR'FA | nagnia NA || 9 adhuc 
от. P’ || 12 dilegentiam Р” || 13 pelagis М | oriudos P" || 14 ita 
от. R’ | quodam om. Р”, post pelasgo collocat R || 15 marem М | 
aetholia P || 16 colinia P^ | pelaseum N || 18 yginus NPFA, igi- 
nus R || 19 aetholis NPF, hectoris R, etholis A || 21 eurypides 
FA || 23 habitu] | habens A | caprum P || 25 AETON ПЕАТНС 
NP || 2€ ТЕРОС м, ӨЕРОС Р” || 27 KOCMON N | ЕТАМПЕ. 
AQN N || 28 KAYIIPIAOC NP | MICHMA NP 
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17 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


үбуәу “TaN "“Аүхойос: ої 8& Өєстіоо 
то4бес tò Хабу Üyvoc &v&pfiuAot тоёбс, 
ть 8° ѓу тебОо(, óc ӘлжфріСбоу үбуо 
Еуоку, бс 6% тӛсіу Аітолоїс̧ уброс̧. 


18 animadvertitis diligentissime verba Euripidis а Marone 5 
servata? ait enim ille: 


тӛ Холбу Üyvoc &v&pfiuXot тоёбс, 


et eundem pedem nudum Vergilius quoque dixit: 


vestigia nuda sinistri 
instituere pedis. 10 


19 in qua quidem re quo vobis studium nostrorum magis 
comprobetur, non reticebimus rem paucissimis notam, 
reprehensum Euripiden ab Aristotele, qui ignorantiam 
istud Euripidis fuisse contendit, Aetolos enim non lae- 
vum pedem nudum habere sed dextrum. quod ne айбг- 15 
mem potius quam probem, ipsa Aristotelis verba ponam 
ex libro quem de poetis secundum scripsit, in quo de Euri- 

20 pide loquens sic ait: тоос 8& Өєстіоо xópouc тфу шеу бірі. 
бтербу nóða фусіу Еоритід ус £A9etv Еуоутас фуәлббетоу” 
2Еүгь үобу бт 80 


тӛ Холбу Үҳуос̧ Tjoxv &v&pfiuAot 0865, 
хб 8” èv теӛ0ош, 0с Әлефрібоу үбуо 
Éxotev, 


17 fr. 74, tertio edente V. Rose 


[NPT RFA] 1 ГЕМІМ № | було Schrader. observ р 
non male | "Аүхойос Schneidewin, AKTAIOC NP | OHCTIO N Ї 
3 16] TON NP | IIEAEIAQIC М, ITEAEIAOIC Р || 4 NOMOIC 
NP || 5 uripidis N, pde F || 7 Graeca habent NPFA, om. T, 

TOÀAION Iom.R | X«óv] MON A | txvoc] TXNOC N, 
xNOC P, І сей. omissis R | &v&pfjuXot vulg., АПАРВҮЛОГУР, 
AIIAPBIAOY F, AIIABIAOI A || 12 cum probetur A || 13 өші. 
pidem PTRA, eurypidem Е || 14 eurypidis*FA, | aetolos varie 
corruptum $n codd. || 15 habere nudum vulgo, nescio unde || 17 se- 
cundum scripsit Eyss. bene, secundo subscripsit МРТ, secundo 
supra scripsit RFA || 18 ТОІС М | OECTTOI КӨРЕТС NP || 
19 ЕҮРППАЛЕС N | ANIIIOAETON NP || 20 TOYN OTI м, 
om. P, MEyet — бт. delet Byss. || 21 ANAPEAAOI N, АРЕТЛАОГР || 
22 IIEAEIAOIC NP | TONI NP || 22 EXOTEN М 
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БАТ. 5. 18, 17—21; 19, 1—4 


Ós 8% r&v тодуаутіоу Еос тоїс Аітолћоїс. ту uiv үйр 
&рістєрӧу broB£Bevrat, тӛу 82 8 :0у 4уотобетоббім” еі 
yàp орал тбу Жүодикуоу Éyew ёЛафрбу, ФЛ оо т0у 
tuuévovra. cum haec ita sint, videtis tamen Vergilium 21 
5 Euripide auctore quam Aristotele uti maluisse, nam ut 
haec ignoraverit vir tam anxie doctus minime crediderim. 
іше autem praetulit Euripiden: est enim ingens ei cum 
Graecarum tragoediarum scriptoribus familiaritas, quod 
vel ex praecedentibus licet vel ex his quae mox dicentur 
19 opinari. 
In libro quarto in describenda Elissae morte ait quod 19 
ei crinis abscisus esset his versibus: 


nondum illi lavum Proserpina vertice crinem 
abstulerat Stygioque caput damnaverat Orco. 


15 deinde Iris а Iunone missa abscidit ei crinem et ad Or- 
cum refert. hanc Vergilius non de nihilo fabulam fingit, 
Sicut vir alias doctissimus Cornutus existimat, qui adno- 
tationem eius modi adposuit his versibus: unde haec histo- 
ria ut crinis auferendus sit morientibus, ignoratur: sed ad- 

20 suevit poetico more aliqua fingere ut de aureo ramo. haec 
Cornutus. sed me pudet quod tantus vir, Graecarum 3 
etiam doctissimus litterarum, ignoravit Euripidis nobi- 
lissimam fabulam Alcestim. in hac enim fabula in scae- 4 
nam Orcus inducitur gladium gestans quo crinem absci- 

25 dat Alcestidis et sic loquitur: 


to 


ў 8” обу үзу) x&tetoty кіс “Ardou 86џоос. 
стеіуш 6 Ел” абтђу 0с хотфрборов Еіреі, 


13 Verg. Aen. 4. 698 || 26 Eurip. Alcest. 78 


[NPT RFA] 1 85) AE N | EEOC NP | AITOAQIC NP || 
2 IIIOAEAENTAI N, dein TOAQIC ТОММЕМГАРАРІСТЕ- 
PON Y IIOAEAENTOI inepte repetita $n N || 2—3 AEI ТАР NP || 
з OYMAI N || 5 aristotile В, aristotelem A || 7 euripidem TRA || 
14 stigioque NPRA || 15 deinde — 16 refert om. P || 17 vir alias] 
veralias N, velalias T, iurelius A | adnotitiam A' || 18 eius- 
modo P" | post versibus add. verba cornuti NPPTRFA | haeo A, 
hao cett. || 19 auferundus R | moribus N | ateevit N || 20 finge- 
rere N || 21 tantus] quantus N || 22 etiam om. NP | euripidi A || 
24 horous N || 25 abscidet А || 26 "СІ EIO МР || 27 СТІХО AETI NP 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


lepóc үйр о5то6 TẸ хата y9ovóc 9e 
бто «69 Еүуос хратӧс̧ бүуісү тріха. 


5 proditum est ut opinor quem secutus Vergilius fabulam 
&bscidendi crinis induxerit, &Yvloat autem Graeci dicunt 
dis consecrare unde poeta vester ait ex lridis persona, 5 


... hunc ego Diti 
sacrum iussa fero teque isto corpore solvo. 


6 Nunc quia pleraque omnia quae supra dixi instructa 
auctoritate tragicorum probavi, id quoque quod a So- 

7 phocle tractum est adnotabo. in libro enim quarto Ver- 10 
gilius Elissam facit, postquam ab Aenea relinquitur, velut 
ad sacricolarum sagarumque carmina et devotiones con- 
fugientem et inter cetera ait sedandi amoris gratia herbas 

8 quaesitas quae aeneis falcibus secarentur. haec res nonne 
quaestione digna est, unde Vergilio aeneae falces in men- 15 
tem venerint? ponam itaque Vergilianos versus mox et 
inde Sophoclis quos Maro aemulatus est. 


9  falcibus et messae ad lunam quaeruntur aenis 
pubentes herbae nigri cum lacte veneni. 


Sophoclis autem tragoedia id de quo quaerimus etiam so 
titulo praefert: inscribitur enim “Работбиов. іп qua Me- 
deam describit maleficas herbas secantem, sed aversam, 
ne vi noxii odoris ipsa interficeretur, et sucum quidem 
herbarum in cados aeneos refundentem, ipsas autem her- 
10 bas aeneis falcibus exsecantem. Sophoclis versus hi sunt: 95 


€ Verg. Aen. 4. 702 || 18 ib. 4. 613 


[NPT RFA] 1 хаті x9ovó;] КАТАРЕОМАТТАХӨОКОС N || 
2 Éryoc] EOETXOC м, ETXOC P || з opinar P" | stabulam М || 
4 crinis om. А | АГМІСАТА NP, om. T, recte сей. | Graeci codd., 
Graece vulg. sine causa || 5 unde] ut de N || 9 sophoce NP, so- 
phode К, sophoohe Е || 13 fugientem R || 15 virgiliue P^ || 16 ve- 
nerit N | et inde] exinde уза. || 17 sophidis А” || 18 limam P | 
aeneis Е || 20 sophocli NFa, sophochi P, sophodis R, sophoi А” | 
querimur N || 21 “Рботдбиов vulg., ПІ2ОТОМОІ Р, om. T, pizo- 
tomoi сей. || 22 sed] ве Е | adversam RF 
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SAT. 5. 19, 4—14 


18°  отісоз уєрӧс брџа трёлоос’ 
ӧпӧу арүгуєфў от%(оуто тоџўс 
y&*x&otot x&8otc SEyecat. 


et paulo post: 
5 at8e хаћопта! 
хісто 06у хроттооо: торӣс, 
&c Hsc фобс” Ф\оЛаЌоџёут 
үш? xoÀx£ots ua Spen&votc. 


haec Sophocles, quo auctore sine dubio Vergilius protulit 
10 аепевв falces. omnino autem ad rem divinam pleraque 
aenea adhiberi solita, multa indicio sunt, et in his maxime 
sacris quibus delinire aliquos aut devovere aut denique 
exigere morbos volebant. taceo illud Plautinum cum ait: 


mecum habet patagus morbus aes, 
15 et quod alibi Vergilius, 
Curetum sonitus сгеріќапііадие aera, 


sed Granii, viri curiosissimi et docti, verba ponam, qui 
in libro de Italia secundo sic ait: prius itaque et Tuscos aeneo 
vomere uli cum conderentur urbes solitos, in Тадейсіз eo- 
20 rum sacris invenio et in Sabinis ex aere cultros quibus sacer- 
dotes tonderentur. post haec Granii verba longum fiat si 
velim percensere quam multis in locis Graecorum vetustis- 
simi aeris sonos tamquam rem validissimam adhibere so- 
liti sunt. sed praesenti operi docuisse nos sufficiat falces 
25 aeneas Maronis exemplo Graeci auctoris inductas. 


1 Sophocl. fr. 489 Nauck || 14 fr. 2. 60 


[МРТ RF A] 1 ЕХОПІССО NP | OMMACI NP | TIPEIIOY- 
СА N, TPEIIOYCA P || з KAAIOC P ||4 et paulo post om. ТВЕА || 
5 KAAYIITPAI NP || в KPTHTOYCIN NP | том4с post youyi 
(8) collocat М, post 8pen&vot; (8) collocat Р || т ВООСА NP || 
9 hoc М | quae N || 9.10 protulit aeneas ante hoc sophooles (9) 
collocat N || 12 aut primum] aud P’ || 13 ехіређаж R | Шап NRFA | 
14 patagus Canterus var. lectt. 150, peagus NR, paeagus PF, om. T, 
petagus A || 16 aere R | 17 Granii, viri scripsi, Granii Meursius, 
carmini codd. || 18 truscos P || 19 conderentur codd., malim con- 
derent | in Tageticis vulg., in ta сей. omissis T, ita ieticis A, in 
taieticis сей. || 20 aere A, ea re сей. || 21 Granii Meurs., carmi- 
nii P, carminium T, carmini cett. || 23 aeri A 
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17 


18 


19 


20 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


In libro nono Vergilius posuit hos versus: 


stabat in egregiis Árcentis filius armis 

pictus acu chlamydem et ferrugine clarus Hibera 
insignis facie, genitor quem miserat Arcens 
eductum matris luco Symaethia circum 

flumina pinguis ubi et placabilis ara Palici. 


quis hic Palicus deus vel potius qui di Palici — nam duo 
sunt — apud nullum penitus auctorem Latinum quod 
sciam repperi, sed de Graecorum penitissimis litteris hanc 
historiam eruit Maro. nam primum ut Symaethus flu- 
vius, cuius in his versibus meminit, in Sicilia est, ita et di 
Palici in Sicilia coluntur, quos primus omnium Aeschylus 
tragicus, vir utique Siculus, in litteras dedit, interpre- 
tationem quoque nominis eorum, quam Graeci ётоџоћоүіау 
vocant, expressit versibus suis. sed priusquam versus Ае- 
schyli ponam, paucis explananda est historie Palicorum. in 
Sicilia Symaethus fluvius est. iuxta hunc nympha Thalia 
compressu lovis gravida metu lunonis optavit ut sibi 
terra dehisceret. factum est. sed ubi venit tempus ma- 
turitatis infantum quos alvo illa gestaverat, reclusa terra 
est, еб duo infantes de alvo Thaliae progressi emerserunt 
appellatique sunt Palici &xó тоб талу lx£c9at, quoniam 
prius in terram mersi denuo inde reversi sunt. nec longe 
inde lacus breves sunt sed in immensum profundi, aqua- 
rum scaturrigine semper ebullientes, quos incolae crateras 
vocant et nomine Dellos appellant fratresque eos Pali- 
corum aestimant, et habentur in cultu maximo praeci- 
pueque circa exigendum iuxta eos ius iurandum praesens 
et efficax numen ostenditur. nam cum furti negati vel 


1 Verg. Aen. 9. 581 || 12 fr. 27a Mette 


[NPT RFA] 3 clamidem PTRFA || 5 symothia A, symethia 
cett. || 10 simetus NRA, symethus PT, symetus F || 12 aeschilus 
NpTA, aescilus P^R, eschilus Е | 14 EOIMOAOT'IAN corr. 
EGYMOAOTIAN P, om. T || 15 aeschili PTRA || 16 pponam М || 
17 symetus Н, symethus сей. | NYNfa М, nYMpha (sic!) P | ta- 
lia PR' || 19 deistceret N, deisceret P' || 22 Graeca om. T, habent 
cett. | NAAIN N, IIAIN R, IIAAIN A | IKECON А || 24 lacus 
om. R' | in om. R || 25 scaturigine TFA || 29 nomen RFA 
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20 


ВАТ. 5. 19, 15-25 


cuiuscemodi rei fides quaeritur, et ius iurandum а sus- 
pecto petitur, uterque ab omni contagione mundi ad cra- 
teras accedunt, accepto prius fideiussore а persona quae 
iuratura est de solvendo eo quod peteretur, si addixisset 
5 eventus. illic invocato loci numine testatum faciebat esse 
iurator de quo iuraret. quod si fideliter faceret discedebat 
inlaesus, si vero subesset iuriiurando mala conscientia, mox 
in lacu amittebat vitam falsus iurator. haec resita religio- 
nem fratrum commendabat ut crateres quidem implacabi- 
19 les, Palici autem placabiles vocarentur. necsine divinatione 
est, Palicorum templum. nam cum Siciliam sterilis annus 
arefecisset, divino Palicorum responso admoniti Siculi he- 
roi cuidam certum sacrificium celebraverunt, et revertit 
ubertas. qua gratia Siculi omne genus frugum congesse- 
15 runt, in aram Palicorum, ex qua ubertate ara ipsa pinguis 
vocata est. haec est omnis historia quae de Palicis eorum- 
que fratribus in Graecis tantum modo litteris invenitur, 
quas Maro non minus quam Latinas hausit. sed haec quae 
diximus auctoritatibus &adprobanda sunt. Aeschyli tra- 
20 goedia est quae inscribitur Aetna. in hac cum de Palicis 
loqueretur, sic ait: 


ті SIT ёт” оотоїс Üvoua 9%соуто. Вротоѓ; 
серуоо6 Подихо% Zeb &plevat ходеіу. 
ў xal Подихбу єбАбүшс u£vet qtto: 

35 палу үйр Üxouc' ёх схбтоос тб’ cic qoc. 


haec Aeschylus. Callias autem in septima historia de rebus 
Siculis ita scribit: ў 9& "Epóxr) тїс шіу Tegas ócov ève- 


22 fr. 27а Mette || 26 FG Hist 564 fr. 1 


[NPT RFA] 1 cuiusquemodi Eyas. sine causa: v. A. L. L. 10, 
386. || 3 а persona om. NPT || 5illic vulgo, Ше codd. || 6 discebat N || 
9 craterae P || 10 palici — placabiles om. КЕА || 11 est om.NPT || 
14 siculo Р” || 15 arcam N || 16 post historia add. palicorum P | 
palacis N || 19 dediximus М | sint R | aeschili МРТНА || 20 scri- 
bitur A | aetna varie corruptum in NPrA | palacis N || 33 NAAI- 
КОТС N | ZEYOEYETAI м, ZEYC EDYETAI P || 24 є®Абүөс)] 
ЕТАСГОС N || 25 Їхооа’ vulg. recte, HKOYC NP | CTOYC NP | 
26 haec Aeschylus om. T | aeschilus М RF, aeschulus P, aescylus А || 
27 sicilus М, singulis P, om R | 8€] AC P | 'eà«qaq] TEAOAC NP 
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AMBROSII ТНЕОООБП MACROBII 


víjxovta ст45их 8.4стүрхеу, ёлилхбс Sè ёуорбс otw 6 
тбтос xal жжжжжжжжжжж TÒ тодолбу ZxeAOv Yevevn- 
ру nóg: úp fj xal то ДЕЛЛоОс xaXouuévouc slvat 
соц Вухеу. обто: 82 хратһрес 50о єїсіу ос %беХфо9с 
тәу Помхбу ot xehta. уош оосу, тас è 4уафордс 
тау пошфо\оүоу паратћсіос рхбооболс Éyouctv. hacte- 
nus Callias. Polemon vero in libro qui inscribitur Пері 
тӛу Еу XuxeMa 9auuatou£vov тоту sic ait ої è По. 
Awxol просоүореобшеуо: парӣ. тоїс &vy plot; «9тбудоуес 
Yeol уошбоутад. ©т@руоову 82 тодтос &8еАФфоЇ xpathpes 
ххиеЇбудо.. тровуол 8& фүштебоутас yeh трос «тоос 
ӛт6 те таут0е youc xal cuvouclac Еті тє xal тіуоу 2дєс- 
и%тоу. фёрета: 8% йт’ адтбу борі) борға Jelov, xal 
тос тӚлсіоу iotauévors xapnBapnoy ёшптоюбса ёєгуўу, тё 
Sè swp Есті 9oAcpàv адтду xal Thy урбоу бшобтатоу ya- 


7 fr. 83 (3, 14058.) Müller 


МРТ RF A] 1 £yvpóc Schneidewin., ЕХІТОС N, EXYTOC P | 
2 ТОРОС NP | post xal lacunam statuit Eyss., ў ILoXocf) inseruit 
Schneidewin. | PAAAION NP, помхбу Valckenaer. | TETEME- 
NHNE м, ГЕГЕМНМЕМЕРОЛІСР || з МЕМ | Лало vulg., 
АЕАЛАОҮС ХР | EYNAIN | СҮМВЕВНКНМ N, CYNBEBH. 
КЕМ P | 4 ОТТОТ N | КРАТЕРЕС м, КРАТНРАС Р”, dein 
АТО EYCIN N || 5 тфу vulg., TNM М, TMH P | ПАЛІКОМ М | 
ol Улхедбтой , OYCYKEAYMTAY м, OICIKEKEAIM- 
TAI P | NOMIZOYCYN N || в ПОМФОЛІГОМ N, ПОМжФО- 
AIxTON P || 7 gallias N | post vero add. sic ait R || 8 ТАТМА. 
?ОМЕМОМ N | sic ait от. В | ol] О N | 8.9 IIAAAIKOI 
NPOCATOPEYOMENI м | ә NAPA N | АТФОМЕС NP | 
10 AH М | тобтоы 6. scripsi dubitanter, ТОТТОМЕЛНСМАРОАЕЛ. 
ФОС N, ТОТГО (Q гг. P NOAECMAPOAAEAQOI P, sed illud 
ЕЛНСМАРО nihil aliud est quam $8couázov. (12), тобтоу 800 
&8EApol. G. Hormann., айй alia hartolantur | KPAOHPHC N | 
11 XAMAYZEAOI М, XAMAIZHAOI P | ПРОСТЕМАТ N | 54) 
AHE N | AYCTOYC N || 13 ANO TENANOHCATOIC KAY N, 
recte P, nisi quod АТОТС pro &үоос | CINYCIAO м, CYNYO- 
CIAO P | &x тє) НМЕЕ № | EAEECMATON NP || 13 BAPEY- 
АТТТОТ N || 14 IIAHCION NP | ICTANENOYC N, ICTANE. 
NOIC P | KAPEBAPHCIN N | ENIIOIOYCA NP | AEINEN- 
TOAEIAQPHCTYGOAHPON М, recte P || 15 thv] THKI NP | 
ОМОТОТАТОМ N | CAMAIPIIIQ N, x«Aatoóro Ian. 
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SAT. 5. 19, 25—29 


ролрото Хеохф. феретол 8& холтофдеубу те xal тейфХаоу, 
olal гісі at Sivar cv Себутоу бухВолд ту 0д&тоу. 
фасіу 88 slvat xal ть В490с Ӛлераутоу vOv хротһроу 
тодтозу, бете xal Вобс гібтеббутас hpavlotar xal (59 oc 
бріхбу Әоубиеуоу, Ёт. 8& форӘ4бас ёух\Лорёуос. брхос 
8& істіу тос Уихелфтолс uéyiotog ходтраціуоу тбу 
трохлӘЕутоу. ої 82 брхотаі үрхщиќтіоюу Еуоутес &yo- 
редоубіу тос брхоорёуос тері Фу dv уро] Добу тоос 
брхоос: ó 8& брхобцеуос Эо226у храбоіуоу, ЕстерціЕуос 
10 @&юстос xal роуоуітоу, ёраттбреуос тоб хратӯрос ёб 

олоВолўс бігібіу тфу брхоу. xal ду ий» ёрпедосу тоос 

б494утос брхоос, Фотуђс ӛтейсім ойхабе, параВётис 56 

yevóuevoçs тбу Әебу Цітобоу телеотй. тодтоу 68 yı- 

уорёуоу Еүүуутдс бтасууобуталһ халавтфвеіу тоїс ісре5- 
15 бім, Етейу уєхрбу Ti үбуутал, х%Фарсау брмбхймообім тоб 


= 


[NP] 1 ферето) ФЕГНТАТ м, ФЕТЕТДІР | те] THN | 
2 ofa] ПАІ N | EICYN N | AEINAI NP || з DACYN М | post 
Вфбос repetit al біуал — б%бос М | АПЕРАМТО М | КРАФН - 
РОМ м, КАПІРОР || 4 TOYTONN | боте| ОСРЕ М, ОСРЕР | 
BYC NP, dein ЕІСПЕСОМОАС semper infestus М | ZEYIIOC 
NP || 5 EAATNOMENQN М, £ceAxuvóusevoy Jan. | ЕТТАВФОР- 
ВАЛАС N | ENAAOMHNAC N, ENAAOMENAC P | в 82 
ёст] АНЕСӨЕСТІМ N | МЕРІСТОС М, MEICTOC P | KA- 
GEPAMHNO TONIIPOKAHOHNT(OQN N, recte P | 7 OPKO- 
TAI ГРАММАПОМ NP | HXONTEC N | АГЕРОТСОТСІМР 
(recte N) | 8 OPKOYMHNOYC IIHPI N | àv xohtwow С.Р. 
Hermann., APHZYOIN м, ANAPHZYOIN P || 9 OOPKOYC М | 
OPKOYMENQYC м | ӨАМОМ м, OGAMON P | KPAAAI. 
NON Р” | HCTEMMHNOC N || 10 #остос vulg., AZMETOC N, 
AZMECTOC P | ЕФАГІТОМЕКОС NP | КРАТЕРОС N | EZ 
NP || 11 YNOBOAHC N | ŝlerow vulg., MEICIM NP | ОРКОМ N | 
&uxeSócy Preller., NEMIIEAOCIN N, EMIIEAOCIN P || 12 &- 
Өѓёутас vulg., PHEENPAC N, PHEENPOC P | ОРКОІС М | 
ACINHK P | ANIHCINN | IIPABATEC N, IIPABATHC P | 
13 OEON N | 81 AAE NP | ПҸОМНМОМ N, ТІЧОМЕМОМ P | 
14 ЕГГТЕТАС м | YIIICCXENOYNTAI NP | KATACTE- 
CHIN N | TOYC IEPEICI N || 15 уєхрбу vulg., NEAPAO N, 
EAPAO P, ѓлбратоу Ian., 8° бр® Sauppe | то vulg., П NP | 
ГНМЕТАЇ N | х4барсіу vulg., KATABCIN М, KAGABCIN P | 
CERA vulg, ОФМСКАМОҮСІМ М, ОФМЕКАМОТ- 

Р 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


тешіуоус. тері 8& тӛу тбтоу тотоу Фхлсау Подихтуоі 
тёМму Етефуоцоу тотоу ту боцібуоу Полу. haec Pole- 
mon. sed еб Xenagoras in tertia historia sua de loci divi- 
natione ita scribit: x«i ol XuxeAol 476 үйс &popobonc 
ЕӘәсоу Пєд:охрате: томі рох, прост хутос айтоіс тоб 5 
ёх Подихду уртсттрќоо, xai petà rhv етӛуобоу тўс eù- 
форіос то22Хо%6 ё0ро:с 6v Вору тфу Поћіхёу ёуётАсау. 
absoluta est, aestimo, et auctoribus idoneis adserta 
explanatio Vergiliani loci, quem litteratores vestri nec 
obscurum putant, contenti vel ipsi scire vel insinuare 10 
discipulis Palicum dei esse cuiusdam nomen. quis sit 
autem deus iste vel unde sic dictus tam nesciunt quam 
scire nolunt, quia nec ubi quaerant suspicantur, quasi 
Graecae lectionis expertes. 


20 Мес Шов versus relinquemus intactos qui sunt in primo 15 


2 


Georgicon: 


umida solstitia atque hiemes orate serenas 

agricolae; hiberno laetissima pulvere farra, 

laetus ager, nullo tantum se Mysia cultu 

iactat, et ipsa suas mirantur Gargara messes. 20 


sensus hic cum videatur obscurior pauloque perplexius 
quam poetae huius mos est pronuntiatus, tum habet in 
se animadvertendam quaestionem ex Graeca antiqui. 
tate venientem, quae sint ista Gargara quae Vergilius esse 


3 FG Hist 240,21 || 17 Verg. Georg. 1. 100 


[NPT RFA] 1 тешіуоос С.Ғ. Herrmann, PEMENOYC NP | 
тері vulg., ITEPI NP | тӛу vulg., CON М, CON P | тобтоу vulg., 
TOYPON NP | фхусау vulg, MKEICAN NP | Поло 
G. Herrmann., IIAAIKEINOI N, IIAAIKEINO P || 2 НПОМТ. 
МОМ N | ААТМОМОМ N | Полу Cluverius, ПАЛІКЕІМНМ 
NP | polnemon NP || 3 et] ex R | anaxagoras RFA || 4 CIKE. 
AQIN | ADQPOYCHC М | 5 OEYCAN NP | ПЕЛЕТОКРА- 
THI м, IIEAEIOKPATEI P | NPOCTAEANTOC N || в ПАЛІ. 
KON P | XPHCTEPIOY N | KAY М | EIITANOAQN N | EI- 
ФОРТАС NP || 7 IIQOAAOIC POIC ТОМ BOMQN N, recte Р | 
төу| TON P | ПАЛІСОМ N | ENEIIAHCAN NP || 8 adserta] 
serta P || 10 contempti NA || 11 quis ғ, quid сей. || 12 sic] sit 
NPA, om. T || 13 quae erant N || 15 relinquimus NP" || 17 vel- 
stitia N || 20 mosses Р” 
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SAT. 5. 19,20-31; 20,1-8 


voluit fertilitatis exemplar. Gargara haec igitur sunt in 3 

Mysia, quae est Hellesponti provincia. sed significatio no- 

minis et loci duplex est. nam et cacumen montis Idae et 

oppidum sub eodem monte hoc nomine vocantur. Homerus 4 

5 significationem cacuminis ita ponit: 
"буу 9” Ұхомеу полотідаха шүтера 9apàv 
T'épyapov. 

hic Gargarum pro excelsissimo montis loco accipi con- 

venire et ipse sensus indicium facit, nam de Iove loquitur. 
10 sed et alibi eodem Homero teste manifestius exprimitur: 5 


Qc 6 piv бтрёрас єбдє татр буй l'apyápo &xpo, 
et, Epicharmus vetustissimus poeta in fabula quae inscri- 
bitur Troes ita posuit: 

Zeb ğvač уойоу Фу "Iday l'épyap! EF Фүйууира. 

15 ex his liquido claret Gargara cacumen Idae montis appel- 6 
litari. ого oppido autem Gargara qui dixerint enumera- 7 
bo. Ephorus, notissimus historiarum scriptor, in libro 
quinto sic ай: petà 88 thy "Ассоу 2стіу «à l'épyapa 
тӘл)біоу róg. nec Ephorus solus, sed etiam Phileas vetus 

20 Scriptor in eo libro qui inscribitur Asia ita meminit: petà 
"Ассоу тб һе істіу буора Гёрүора· табттс Еуетол "Av- 
тауброс. Arati etiam liber &Aeyslov fertur in quo de 8 
Diotimo quodam poeta sic ait: 

ої о А‹бтишоу» 86 ѓу névpatot х%9 тол 

26 l'apyapécv naiv Вўта xal ФАфа ХЕүоу. 


в Hom. Il. 947 || 11 П. Z 352 || 17 FG. Hist. 70, 47 


[МРТ RFA] 2 misia NP, misya R | 6 IKANHN М | IIOAI. 
ПІЛАКА P | 7 Гаруароу) GÀ optimus noster N, TAPON P | 
8 excellentissimo А || 11 ГАГАРО N | AKQ P || 12 epicarmus 
NPRFA || 14 ANAZN | valov бу 'I8xv Schneidewin., АМА 
АЛАМ МАІОМ NP | ГАРГАРА NP, dein &0' add. Schneidewin., 
om. NP || 15 ex his om. А | cumen N || 18 АССОМ N | HCTIN 
ТА м, ECTIN A P || 19 ПАНСІОМ TOAIC NP || 21 ACON М | 
21 тодт,е| ГАҮГЕС N || 22 Әсүсіоу vulg., eligion R, elegion 
сей. | fertur ante elegion ponit P || 23 diotomo P | poetae ХИ” | 
SAM N | HN N | KAIAGHTAI P | 25 АНТОМ М, ЛЕ. 

P 


333 


9 


10 
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12 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


ex his versibus etiam civium nomen innotuit, quia Gar- 
gares vocantur. cum igitur constet Gargara nunc pro mon- 
tis cacumine, nunc pro oppido sub eodem monte posito 
&ccipienda, Vergilius non de summo monte sed de oppido 
loquitur. cur tamen Gargara posuerit ut locum frugum 5 
feracem requiramus. et omnem quidem illum Mysiam 
opimis segetibus habitam satis constat scilicet ob umo- 
rem soli. unde et Vergilius in supra dictis versibus cum 
dixisset umida solstitia, intulit nullo tantum se Mysia cultu 
iactat, ac si diceret, omnis regio quae opportunos habuerit 10 
umores aequiper&bit fecunditates arvorum Мувіае. sed Ho- 
merus cum ait "Іду xoAuniSax«, umidum designat sub- 
iacentem monti agrum. nam ToAuniSaxa significat fon- 
tibus abundantem. unde haec Gargara tanta frugum copia 
erant ut qui magnum cuiusque rei numerum vellet expri- 15 
mere pro multitudine immensa Gargara nominaret. testis 
Aleaeus, qui in хородотраүфдіх sic ait: 


ётоүҳауоу џёу čypóðev тӚсістоо6 фёроу 
кіс Thv ёортђубссоу olov elxoot. 
боб 8” бушдеу l'épyap! 4уӘрфтоу xixi. 20 


Gargara, ut videtis, manifeste posuit pro multitudine. nec 
aliter Aristomenes Еу Муос: 


Еубоу yàp uiv ёстіу &удрёу Гарүаро. 


18 Kock I p. 760 || 23 Kock I p. 690 


[NPT RFA] 5 posuerit om. Е, posuit А” || 6 misiam NPR || 
9 velstitia М | misia NPTR || 10 ac si ecripst, atque codd. | di- 
diceret R || 11 umores] humeros N, mores R', humeres А” | (umor/ 
humor non enoto) | et qui parabit A | fecunditatis NP, fecundi- 
tati T | arborum МРТ, arburum Е | misiae PR || 12 Gr. om. TR 
FA | IIOAIIIAAAKA NP | 13 polipidaca vel tale aliquid NR 
FA, IIOAIIIIAAAKA P, om. Т | frontibus М, unde frondibus 
prave РТ || 14 unde R, inde сей. | hac N || 14.15 copia erat R’, 
compuderant А” || 17 alchaeus RFA | хорфдотроуфдіч Fabric., 
caedatriiediae М, caedotragoedia PA, tragoedia T, coedo tra- 
goedia RF || 18 ETYTXANNON № | AOPOOHN N, АТРО. 
OEN P | ФЕРО М, OEPO P | 19 EOPTHN м | QIONN | 
20 ANOTHN м | ГАРГАРА NP | ANOPOTION N | 22 Mò- 
Ootc paene invitus retinui cum МР Macrobii errorem ratus, ВотӨоїс 
Fabric. ex schol. Acharn. 8 | 23 ENAO NP | EMIN N 
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БАТ. 5. 20, 8-17 


Aristophanes autem comicus composito nomine ex harena 13 
et Gargaris innumerabilem, ut eius lepos est, numerum 
conatur exprimere. in fabula enim Acharneusin ait, 


88” ó8uvf9v фхршохостоүбрүхра. 


5 фаршахбоіа autem seorsum pro multis Varro saepe in 
Menippeis suis posuit, sed Aristophanes adiecit '&pyapa 
ad significationem numerositatis innumerae. est ergo se- 14 
eundum haec sensus horum versuum talis: cum ea sit 
anni temperies ut hiems serena sit, solstitium vero im- 

19 bricum, fructus optime proveniunt. haec autem adeo agris 
necessaria sunt ut sine his nec illi natura fecundissimi 
Mysiae agri responsuri sint opinioni fertilitatis quae de 
his habetur. addit Mysiae nominatim Gargara, quod ea 15 
urbs posita in imis radicibus Idae montis defluentibus 

15 inde umoribus inrigetur possitque videri solstitiales imbres 
non magnopere desiderare. hoc in loco ad fidem sensui fa- 16 
ciendam quod uliginosa sint non sola Gargara pro vicinia 
montis, sed et universae Mysiae arva, adhiberi potest testis 
Aeschylus: 

20 là Ká&xe Моста т” ётиррооі. 


quid de Graecis in hoc loco traxerit diximus. addemus 17 
praeterea hoc iucunditatis gratia et ut.liqueat Vergilium 
vestrum undique veterum sibi ornamenta traxisse, unde 
hoc dixerit, 


25 hiberno laetissima pulvere farra. 


4 Aristoph. Асһатп. 3 || 5 sat. fr. 10 ed. Buecheler-Heraeus 
р. 249 || 20 Aesch. fr. 412 Mette || 25 Georg. 1. 101 


[NPT RFA] 1 arena NT || 3 in fabula — 5 фоцияхбое om. T || 
3 achareusin A || 4 Graeca habent NPRF | 85” одоууЮту| KOICIA | 
AAOAIOHN bellissime М, AAQAYHOHN PRF | YIMMAKO.- 
СІОГАРГАРА N, ҒАММАКОГСПОГАРГАРА RF || 5 ҒАМ. 
МА м, YAMMAKOICIA PRF || 6 aristopanes № | gargara codd. || 
9 hiemps PA | senena P" || 10 autem om. R' || 12 misiae NR || 
13 misiae R | nominatam N || 14 ubs P" || 16 hic A || 17 pro vi- 
cinia] provinciani Е || 18 misiae NP || 19 aeschilus TRFA || 
20 Graeca habent NPRFA, om. T | IO PF | Көже vulg., CIKE М, 
HIKE R, KIKE сей. | МІСІЕПІРРОАІ N, MICIENIPPOAI A, 
MICIEIIIPPOAI cett. || 21 traxerit] traximus М 
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18 in libro enim vetustissimorum carminum, qui ante omnia 
quae а Latinis scripta sunt compositus ferebatur, inveni- 
tur hoc rusticum vetus canticum: 


hiberno pulvere, verno luto, grandia farra, camille, 
metes. 5 


21 Nomina poculorum Vergilius plerumque Graeca ponit, 
ut carchesia, ut cymbia, ut cantharos, ut scyphos. de car- 
chesiis ita: 

... cape Maeonii carchesia Bacchi, 
Oceano libemus, ait, 10 


et alibi: 
hic duo rite mero libans carchesia Baccho. 
de cymbiis: 
inferimus tepido spumantia cymbia lacte; 
de cantharo: 15 
et gravis attrita pendebat cantharus ansa; 
de scyphis: 
et sacer implevit dextram scyphus. 


2 ea autem cuius figurae sint quisve eorum fecerit mentio- 
nem nemo quaerit, contenti scire cuiuscemodi esse pocula. 20 
et scyphos quidem cantharosque, consueta vulgi nomina, 
ferendum si transeant; sed de carchesiis cymbiisque, quae 
apud Latinos haud scio an umquam reperias, apud Grae- 
сов autem sunt rarissima, non video cur non cogantur 


9 Georg. 4. 380 || 12 Aen. 6. 77 || 14 ib. 3. 66 || 16 Ecl. 6. 17 || 
18 Aen. 8. 278 


[NPT RFA] 4 vereno P' || 7 charcesia NP', charchesia T, ar- 
chesia R’ | ut alterum om. Р’ | cimbia PRA, kymbia T | cantha- 
ros vulg. scribunt, cantharus T, cantaros cett. | scifos NP, scy- 
phus T, всірһов R | carc- М, charch- T, arch- R’, carchesis A || 
9 carchesia iterum diverse: amplius non notabo | .bachi PT'R || 
12 rite om. А | meo P’ | bacho PR || 13 cymbiis diverse scriptum 
deinceps tacebo || 15 cantaro PRA || 16 gravis] sacer МРТ | can- 
tarus NPR || 17 scyphis diverse scriptum amplius non notabo || 
19 sint от. R’ || 20 contempti N | cuiusmodi Р” || 22 transeat МРТ 
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БАТ. 5.20,18; 21,1-6 


inquirere quid sibi nova et peregrina nomina velint. est 3 
autem carchesium poculum Graecis tantum modo no- 
tum. meminit eius Pherecydes in libris historiarum aitque 
Iovem AÁlemenae pretium concubitus carchesium aureum 

5 dono dedisse. sed Plautus insuetum nomen reliquit aitque 
in fabula Amphitryone pateram datam cum longe utri- 
usque poculi figura diversa sit. patera enim, ut et ipsum € 
nomen indicio est, planum ac patens est, carchesium vero 
procerum et circa mediam partem compressum, ansatum 

10 mediocriter, ansis à summo ad infimum pertingentibus. 
Asclepiades autem, vir inter Graecos adprime doctus ac 5 
diligens, carchesia а navali re existimat dicta. ait enim 
navalis veli partem inferiorem ттёруау vocari, at circa 
mediam ferme partem cp&yYov dici, summam vero par- 

15 tem carchesium nominari et inde diffundi in utrumque veli 
latus ea quae cornua vocantur. nec solus Asclepiades me- 6 
minit huius poculi sed et alii illustres poetae, ut Sappho 
quae ait, 


хїуо› 8” Ара т@утєс xapyfjouk т’ yov 
0 — хӘефоу. 


Cratinus Еу Л‹оуосоћеЁ удро 


стоћђу òè 6% tiv’ elyev: тобтб uot фрӣсоу 
Әбрсоу хрохотбу тошхідоу хоруйбіу. 


3 Е. Gr. Hist. 3, іг. 13 | 5 534 || 19 fr. 141 Lobel & Page | 
21 Kock 1, 24 


[NPT RF A] 2 poculis Е | grecit Р” || 3 Pherecydes vulgo ecri- 
bunt, ferecides NPR, pherecides T, ferecydes F, feredes A || 
5 aitque] atque P || 6 Amphitryone vulgo scribunt, amphtryone N, 
aliter alii || 11 aschelphiades М, asclephiades АҒА || 13 inferiorem 
om. P | птёрусу vulg., pternam NPRF, pateram T, ternam A | 
14 тр%улАо» vulg., tra&chelon codd. || 15 et inde — 16 vocantur 
от. P || 16 aesclephiades М, asclephiades FA || 17 sapho P | 
19 KAPXECIA N | т Фуоу Bergk., ECXON NP || 12 хёлефоу 
Bergk., KAIEAEBON NP | 21 Cratinus] KPATEINOC NP, 
om. сей. | AIONOYCAAESANAPO NP || 22 AH AEN | TINA 
NP | ТОГЛО NP || 23 IIOIKTAONKAPCECION N 
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Sophocles in fabula quae inscribitur Торо : 


простђуа uon 
төдте(ау @шфї сїта xal xapytfjoux. 


haec de carchesiis ignoratis Latinitati et а sola Graecia 
celebratis. sed nec cymbia in vestro sermone reperies: est 
enim a Graecorum paucis relatum. Philemon, notissimus 
comicus, in Phantasmate ait: 


Етеу ў “Р66у) хорВіоу &xp&cov, 
Anaxandrides etiam comicus in fabula "Аүробховс: 


протиубрєуа xal рёст &xp&rou xuufla 
ёхбхосєу 506. 


meminit eius et Demosthenes in oraione quae est іп 
Midiam: ёл’ й4страфус 8& ёуобшєуос &E 'Apyobpac тўс 
E$folac, yAavl8ac xal хора Éycv, бу éneAauBávovco 
ой пєутухостоћбүо:. cymbia autem haec, ut ipsius nomi- 
nis figura indicat, diminutive а cymba dicta, quod et apud 
Graecos et apud nos ab illis trahentes navigii genus est. 


1 fr. Nauck 594 || 6 Kock 2 р. 502 || 9 ib. 2 p.136 || 12 Dem. 
21 $133 


[МРТ RFA] 1 sopodes R, sopphooles A || 2 xpoocfvat u£onv 
Athenaeus 11. 7, IIPOCCENAHTMI N, ПРОСГНМАЕІМІ P, 
unde si quia legat трос тўђу$’ elut, metrum, non codices, repugnet |) 
з ТРАПНТ N, TPAIIEZA P | KAPCHCIA М | 5 vestro Zeu- 
nius, nostro codd. || 7 phantasmate R, fantamate N, phasmate Т, 
fantasmate сей. | 8 EIIINN НРОДЕ м || 9 Anaxandrides] Dri- 
des ridicule T | 'Aypolxot; Camerar., a grecis codd. || 10 versum 
reatituunt vulgo, Athenaeo duce | ООКҮМВТА (sic) in initio versus 
ponunt NP, dein MPONINOMHNA (pro xportwóueva) N | KPAY 
(pro x«i) М | МЕТРА N, METTA P | AKPA P | EKAKOCEM 
NP, éxápocev Ath. 11. 9 || 12 domostenes М, demostenes P | 
est] esse А || 13 midia PT | ACTPABEC N | OXOYMENOQOI М | 
tE] ZE N, EZ P | АРПОТРАС NP | OHC P’ || 14 ЕТВОТАСМ | 
рові ҳ\омідас legitur AEOXO in NP, quod ez 82 5yobuevoc vitiose 
repetitum егі | KYMBIA ОСІ EXQN NP, unde Schneidewin pro 
ОСІ vel obtorto collo induxit xal х&боос ex Demosthene | ЕПА. 
AAMBANONO NP || 15 ol от. NP | ПНМТНКОСТОЛОТО N, 
IIENTHKOCTOAOTOI P || 17 vos Zeune | est om. N 
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15 


SAT. 5. 21, 6—12 


ас sane animadverti ego apud Graecos multa poculorum 
genera a re navali cognominata, ut carchesia supra docui, 
ut haec cymbia, pocula procera ас navibus similia. memi- 10 
nit huius poculi Eratosthenes, vir longe doctissimus, in 
5 epistula ad Hagetorem Lacedaemonium his verbis: xpa- 
тўрх үйр Естусам той 9colc, оох 4рүзреоу 0068 Arto- 
хӧ\Аттоу, 4229 тїс хөмдббос” тотоу è бойхіс imt 
тӛлрфоболеу, Фӛтосте(баутес тоїс Әсоіс, фуоубооу ёфеЁӯс 
бжттизтф хорВіф. fuerunt qui cymbium а cissybio per 11 
10 Syncopam dictum existimarent. cissybii autem, ut de 
Homero taceam qui hoc poculum Cyclopi ab Vlixe datum 
memorat, multi faciunt mentionem, voluntque non nulli 
proprie cissybium ligneum esse poculum ex hedera id est 
х5605. et Nicander quidem Colophonius in primo АЇто- 12 
Мхфу віс ait £v тў ієротоџсє: тоб Д.дороќоо Ards xoc 
стсоудото.Ёоутол' Yev tà &oyala ёхпората xwoUfux 
qovéecat, sed et Callimachus meminit huius poculi: 


и 


= 


4 Bernhardy Eratosthenica p.201 | 14 FGHist. 271 fr. 2 || 
17 178,11 Pfeiffer 


[NPT RF A] 1 enim adverti М, animverti A || 4 eratostenes N, 
erathosthenes Е || 5 agetorem М, hegetorem T | 6 HCTHCANN | 
АРГІРНОМ N || 6—9 Graeca ex Athenaeo р. 482 fere emendantur | 
А ӘохбӘттоу| АТЕАСОЛААНТОМ М, AIEOKOAAHTON P || 
т ААЛА NP | THO NP | KOAIAAOC Np, KOIAAOC Р” | 
ТОТІСЕМ N, TOYICOEN P | 84 AAN М, AAF P | БООПА- 
HPACAIEN м, EIOHAHPACAIEN Р | 8 AIIOCIIHICAN. 
THO м, AHOCIIEICANTEO P | TOYC N | ONOXOOTYN P | 
ЕФНМЕЕС М || ә ВАТІОТО М, BAIITIOTO P, ф4ттоутєс Ath. | 
eissibio М, cissimbio R, cissibio cett., quas variationes deinceps 
tacebo || 19 віпсорал PF, віпсорат TRF || 11 ulise N || 14 xtccoó 
om. T, cissu cett. | quidem vulg., quidam codd. | colofinius N | 
AlvoXuxOv restituunt ez Athenaeo vulg., talicon М, italicon сей. || 
15 ЕМТЕПЕРОПОІЕСЕТ М, èv «jj leporon restituunt ez Ath. 
өшу; sed ієроло(сіс non repugnat analogiae | ТОТ AIAIMAIOYT 
АТОС N || 16 сотоуботомбоутол vulg., CCIINAOIIOIEONTAI N, 
CIIENAOIHOIEONTAI P | OTHN ӨА N | КІССІВІА N | 
17 фоуестол Arn. Ves. ex Ath., | ФОМНАТАГМ, ФОМЕАТАТР | 
оһаШтасив М, callimaeus P, camilimacus egregie R 
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xal yàp 6 Өруіхіну uiv фуйуато yavððv росту 
Сорототеїу, Мү 8° fero сс. 
qui autem cissybium ex hedera factum poculum olov 
tl xlootov dici arbitrantur Euripidis auctoritate niti 
videntur, qui in Andromeda sic ait: 
пс 8& тоцдеуоу čppet АєФс, 

6 Шу үйахтос xlootvov фероу схофоу 

пбуоу &vapuxthp , 6 $ Ф&ртёлоу Yávoc. 
haec de cymbio. sequitur ut, quando cantharum et poculi 


5 


et navigii genus esse supra diximus, probetur exemplis. 10 


et pro poculo quidem nota res est vel ex ipso Vergilio, 
qui aptissime proprium Liberi patris poculum adsignat 
Sileno: sed id, ut supra polliciti sumus, etiam pro navigio 
poni solitum debemus ostendere. Menander in Nauclero: 
fixe мтоу Alyatov шорду В49ос 

9єбфіЛос̧ uiv, о Утрӛтоу, óc slc хоћу: 

тфу оібу едтоуобута, xal ceocopuvoy 

трфутос ХЕүо cot tóv те хрособу xávðapov. 

тойоу; тб тХойоу: 0966 р’ olo9ac Хе. 


Et sacer implevit dextram scyphus. 


€ fr. 146 || 15 fr. 286 Koerte; Kock 3. р. 101 


[NPT RFA] 1 x«t] KI NP | ӨРЕКІММ м, OPHKIHN P | 
буђуато — росту] АТОСАМАОМАМҮСПМ N || 2 борототеїу 
vulg. ех Ath., ZOPOIIOTOYN м, ZHPOIIOTBIN P, Етрото- 
теу susp. Schneidew. | ОАГОТДЕТОКТССІВІО N || з edera 
NP’ | 4 OIONNYKICCI Non М, non T, OIONEIKICCI non RFA| 
arbitantur P^ | eurupidis N, eurypidis A || 5 Andromeda 5 
dromata М, drometa P, om. Т, andrometa RFA | 6 ПОТ. 
MENMN N, IIOIMENMN P | AEQC NP || 7 фёроу] ONN М | 
CKYOQN N || з ANATTKTHNPA м, ANATYKTHPA P | 
AMIIHAQN N || 9 cantarum NPR | poculum P || 10 genus est 
esse P^ || 14 nauchlero М, auclero RA || 15 AAMYPOQN М, ААМТ. 
PON P | BATOC NP | 16 ТНОФІЛОС М | à] O P’ | СТРА. 
ТОМОССЕІС N || 17 ту viðv — ccooouévov ех Athenaeo suppl. 
vulg., om. NP Eyes. || 18 IIPOTOC ЛЕГО N | tóv те Ath., ГОМ 
ДЕ МР | x&v9apov ет Ath. ., 9APO NP || 19 тӘсіоу| HAOION 
NP | ОТСӨАС м | АӨ N, AOAIE P | оё — OMe 
ЕрМірро libenter aseignaverim 
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15 


БАТ. 5. 21, 12—19 


scyphus Herculis poculum est, ita ut Liberi patris cantha- 
rus. Herculem vero fictores veteres non sine causa cum 
poculo fecerunt,et non numquam cassabundum et ebrium; 
non solum quod is heros bibax fuisse perhibetur, sed 
5 etiam quod antiqua historia est Herculem poculo tam- 
quam navigio vectum immensa maria transisse. sed de 
utraque re pauca ex Graecis antiquitatibus dicam. et 
multibibum heroa istum fuisse, ut taceam quae vulgo 
nota sunt, illud non obscurum argumentum est quod 
19 Ephippus in Busiride inducit Herculem sic loquentem: 


obx olo9& w бута трде Эєбу Тір0уӘ1оу 
"Apyetov ; ої ред боутес &el тйс uyac 
тасос u&yovvat. тогүхробу фебүоос’ del. 


. est etiam historia non adeo notissima nationem quandam 
15 hominum fuisse prope Heracleam ab Hercule constitu- 
tam Cylieranorum composito nomine бло тўс х5\1х0с, 
quod poculi genus nos una littera immutata calicem dici- 
mus. Poculo autem Herculem vectum ай” Epó9etav id est 
Hispaniae insulam navigasse еб Рапуавів, egregius scrip- 
20 tor Graecorum, dicit et Pherecydes auctor est, quorum 
verba subdere supersedi, quia propiora sunt fabulae quam 
historiae. ego tamen arbitror non poculo Herculem maria 
transvectum, sed navigio cui scypho nomen fuit ita ut 
supra cantharum et carchesium et а cymbis derivata 


11 Kock 2. p.251 || 19 EGF 256 fr.7 Kinkel || 20 F. Gr. Hist. 3 F 18 


[NPT RFA] 1 cantarus NR || 5 quod] quo N | herculem 
om. Б” | populo М”, poculum T, pocula RF || 6 vectum vulg., 
ventis codd. | inmersa RF || 8 ista N || 10 ephipus R || 11 бута — 
Тірбубоу| | ENTAIIPOCOEONTYPINETON л || 12 ОТ METT- 
ONTHC М | і tác] АЕПАС NP || 13 ПАХАС MACONTAIN| 
тогүхробу Ath. p. 442, NOYTAPOY М, ПОТТАРОТ Р | AEY N || 
14 est om. N || 16 Graeca habent NPRFA, om. T | KYAIKPOC P, 
KIAKOC A || 17 diximus NPT || 18 vectum vulg. nescio unde, 
dictum R, ductum сей. | ad "Ердеоу| AAET'TTHPA NF, 
AAETIIHPA P, om. T, AAETYTHPA R, AAEEYTHPA A, em. 
Camerar. || 19 Panyasis vulg. ez Ath., paniastis codd. || 20 Phere- 
cydes vulg., pherecides T, ferecides сей. || 23 всіріо N ut cetera 
taceam || 2А catharum М, cantarum PR | cumbis NR, cimbis T | 
dirivata NPRFA 
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eymbia, omnia haec asseruimus esse navigiorum voca- 
bula. 

Nomina quoque Vergilius non numquam ex antiquis- 
simis Graecorum historiis mutuatur. scitis apud illum 
unam ex comitibus Dianae Opin vocari, quod nomen 8 
vulgo fortasse temere impositum vel etiam fictum puta- 
tur ab ignorantibus insidiosum poetam cognomen, quod 
a veteribus Graecis scriptoribus ipsi Dianae fuerat im- 
positum, comiti eius adsignare voluisse. sed Vergilius sic 
ait: 10 

velocem interea superis in sedibus Opin, 

unam ex virginibus sociis sacraque caterva, 

compellabat et has tristis Latonia voces 

ore dabat... 


eb infra: 15 
at Triviae custos iam dudum in montibus Opis. 


Opin inquit comitem et sociam Dianae. sed audite unde 
Vergilius hoc nomen acceperit qui, ut dixi, quod epithe- 
ion ipsius deae legerat sociae eius imposuit. Alexander 
Aetolus, poeta egregius, in libro qui inscribitur Musae ғо 
refert quanto studio populus Ephesius dedicato templo 
Dianae curaverit, praemiis propositis, ut qui tunc erant 
poetae ingeniosissimi in deam carmina diversa compone- 
rent. in his versibus Opis non comes Dianae, sed Diana 
ipsa vocitata est. loquitur autem, uti dixi, de populo 25 
Ephesio: 

ФА бүє nevdóuevoç тФүуо T'oatxotot u£Acodot 

Тилб6Феоу хӘ%рус (броуа xal ucAéov 
офу Өєройудроо хХотбу fjvecev Фура сіүлоу 


11 Aen. 11. 632 || 27 Powell, Coll. Alex. p. 124 fr. 4 


[NPT RFA] 1 omnia — vocabula om. P || 5 nomen] non P || 
6 fixum № | putetur P’ || 7 poetarum N || 15 ET INFRA litt. 
mai. іп NRA || 19 ipsius deae Eyss. non male, ipsiusce codd., for- 
tasse legendum ipsius esse || 20 aetholus NPrFA || 23 ingeniosis- 
sima P" | diversa om. R’ || 26 ephesio om. Т, ephesoo Н”, effesio А || 
27 МЕТООМЕМОС N | MENAECOAI P || 28 KIOAPEC IA. 
МОМА N | MEAEON N || 22 ӨЕРСАМАРОГЬ | хїотбу Schnei- 
dew., 9ON N, TON P 
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SAT. 5. 21, 19; 22, 1—9 


хоәвейоу ієрђу 6%) тӛте уада 
быуйбоал тауёоу т “Отау ВАўтерау бібтфу 
ўт еті Кеүуреію тішоу olxov Éyet, 
еб шох: 
5 ил8& ес тродіту) Ал/тобос хєл Ёрүа. 


apparuit, ni fallor, Opin Dianam dictam, et Vergilium de 
nimia doctrina hoc nomen in eius comitem transtulisse. 


Excessere omnes adytis arisque relictis 
di,... 

10 hoc unde Vergilius dixerit nullus inquirit, sed constat 
illum de Euripide traxisse, qui in fabula Troadibus in- 
ducit Apollinem cum Troia capienda esset ista dicen- 
tem: 

№іло tò xAewóv ”IMov, 


15 qui versus docent unde Vergilius usurpaverit discessisse 
deos а civitate iam capta. 
Nec hoc sine auctoritate Graecae vetustatis est quod 
ait: 
ipsa Iovis rapidum iaculata e nubibus ignem. 


зо Euripides enim inducit Minervam ventos contra Graeco- 
rum classem a Neptuno petentem dicentemque debere 
illum facere quod Iuppiter fecerit, a quo in Graecos ful- 
men acceperit. 
Apud Vergilium Pan niveo lanae munere Lunam in- 
25 lexisse perhibetur in nemora alta vocans: 


munere sic niveo lanae, si credere dignum est 


8 Aen. 2. 351 || 11 Troad. 25 || 19 Aen. 1. 42 || 26 Georg. 3. 391 


[NPT RFA] 1 ХРІСЕГОМ N | tephv vulg., EPHN NP | 8% 
тбтє] ANOOTE N | ХІОЛАТАЛА N, XEIAIAAA P | 2 TA- 
XEION NP | т add. Meinekius, deest in NP | ОПҮМ BHTEI- 
PAN N || з т Meinek., АМР | Кеүуреію Meinek., КЕГЕХ- 
PION м, КЕГХРІОМ P | TYMION N, TIMIQON P’ | OKON 
NP || 4 et mox P, om.NTRFA | 5 IIPOAIIIE AHOQIAOCYN || 
8 additis МА, aditis PRF || 10 hoc om. Т | unde hoc F || 14 AEI- 
IIO TQ || 17 quod] qui N | 20 contra] contrarios P || 22 flumen N || 
24 inlesisse N, illuxisse P 
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et reliqua. in hoc loco Valerius Probus, vir perfectissimus, 
notat nescire se hanc historiam aive fabulam quo referat 
auctore. quod tantum virum fugisse miror. nam Nicander 
huius est auctor historiae, poeta quem Didymus, gramma- 
ticorum omnium quique sint quique fuerint instructissi- 
mus, fabulosum vocat. quod sciens Vergilius adiecit, si 
credere dignum est; adeo se fabuloso usum fatetur auc- 
tore. 

In tertio libro cursim legitur, neque unde translatum 
sit quaeritur: 10 


«А 


quae Phoebo pater omnipotens, mihi Phoebus Apollo 

praedixit, 
et cetera. in talibus locis grammatici excusantes imperi- 
tiam suam inventiones has ingenio magis quam doctri- 
nae Maronis adsignant, nec dicunt eum ab aliis mutua- 15 
tum, ne nominare cogantur auctores. sed adfirmo doctissi- 
mum vatem etiam in hoc Aeschylum, eminentissimum 
tragoediarum scriptorem, secutum qui in fabula quae 
Latina lingua Sacerdotes inscribitur sic ait: 


отӘӘвм бтос TÁywra- тобто үйр патђр %ю 
Zebc ёүха9є. Лоа Эєстісшата 

et АШЫ: 
талрбе профуттс істі ЛоЁіас Абс. 


ecquid clarum factum est inde sumpsisse Vergilium quod 
Apollo ea vaticinetur quae sibi Iuppiter fatur? probatum- 25 
ne vobis est Vergilium, ut ab eointellegi non potest qui во- 


11 Aen. 3. 251 || 20 fr. 117b Mette || 23 Eumen. 19 


[NPT RFA] 2 quo] quod A || 4 didimus NPRFA || 6 quod 
sciens] quottiens A || 18 auctores R’ || 17 aeschylum suo quisque 
more corrumpunt codd. || 19 Sacerdotes ., Sacerdotis NPRF A, 
sacerdos T nt 20 CTEMEIN NP | ОМПОС М, OIIOC P | тобта] 
TAITA М | ПАГНР м, ПАГЕР P || 21 ZEIT N | EGAKA- 
OEI м, EGAKAOIEI P, ет. vulg. || 22 et alibi om. cum Graecia 
TRFA || 23 ПАСРОС NP | ПРОФФНФЕС м, ПРОФНӨНСР | 
НСТІ N | MOZIAC NP || 24 ecquid от. PA | clarum om. A || 
25 probatum est ne Р”, probatum de А || 26 habeo A 
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SAT. 5. 22, 9—15 


num Latinae vocis ignorat, ita nec ab eo posse qui Grae- 
cam non hauserit extrema satietate doctrinam? nam ві 
fastidium facere non timerem, ingentia poteram volu- 
mina de his quae a penitissima Graecorum doctrina trans- 

5 tulisset implere: sed ad fidem rei propositae relata suf- 
ficient.' 


[NPT RFA] 1 habeo posse NA | Graeca N || 2 hauserit] ha- 
beat N || 3 tinerem P' || 5 post sufficient addunt FINIT DE 
HIS ОУАЕ VIRGILIVS А GRAECIS TRAXIT. DE HIS QVAE 
A VETERIBVS LATINIS MARO TRANSTVLIT NFA, QVAE 
SVNT QVAE SVMSIT VIRGILIVS AB ANTIQVIS LATINO- 
RVM POETIS P. Hactenus quae ex Graecis auctoribus Virgilius 
transtulit, nunc quae ex nostrorum antiquissimis T, tres lineae 
vacant іп R 
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15 


LIBER SEXTVS 


1 Hic Praetextatus, 'mirum', inquit, "іп modum digessit 
Eustathius quae de Graeca antiquitate carmini suo Ver- 
gilius inseruit. sed meminimus viros inter omnes nostra 
&etate longe doctissimos, Furium Caecinamque Albinos, 
promisisse ве prodituros quid idem Maro de antiquis Ro- 
manis scriptoribus traxerit, quod nunc ut fiat tempus 

2 admonet. cumque omnibus idem placeret, tum Furius 
Albinus: etsi vereor ne, dum ostendere cupio quantum 
Vergilius noster ex antiquiorum lectione profecerit et 
quos ex omnibus flores vel quae in carminis sui decorem 
ex diversis ornamenta libaverit, occasionem reprehendendi 
vel imperitis vel malignis ministrem, exprobrantibus tan- 
to viro alieni usurpationem nec considerantibus hunc esse 
fructum legendi, aemulari ea quae in aliis probes, et quae 
maxime inter aliorum dicta mireris in aliquem usum 
tuum opportuna derivatione convertere, quod et nostri 
tam inter se quam а Graecis et Graecorum excellentes inter 

3 se saepe fecerunt. et ut de alienigenis taceam, possum 
pluribus edocere quantum se mutuo compilarint biblio- 
thecae veteris auctores, quod tamen opportune alias si 
volentibus vobis erit probabo. unum nune exemplum 
proferam, quod ad probanda quae adsero paene sufficiet. 

4 Afranius enim togatarum scriptor in ез togata quae 
Compitalia inscribitur, non inverecunde respondens ar- 


[МРТ RFA] 1 Hic] Sic Е | degessit R’ || 4 forium N || 5 pro- 
ditores N || 6 fiet М || 8 ne] nec A | quantam N || 9 antiquorum 
RA || 11 livaverit NPRF, taverit post spatium 6 litterarum T, 
levaverit A || 13 alieno exprobratione М, alieni usurpatione РТ || 
16 dirivatione NPRF || 18 aligenis P^ || 19 conplicarint N | bi- 
bliotecae NP^R || 20 veteres R | aliis М || 22 asero Ң” 
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10 


SAT. 6. 1, 1-8 


guentibus quod plura sumpsisset a Menandro, fateor, 
inquit, 
sumpsi non ab illo modo 
sed ut quisque habuit conveniret quod mihi, 
8 quod me non posse melius facere credidi, 
etiam а Latino. 


quod si haec societas et rerum communio poetis scrip- 5 
toribusque omnibus inter se exercenda concessa est, quis 
fraudi Vergilio vertat, si ad excolendum se quaedam ab 
10 antiquioribus mutuatus sit? cui etiam gratia hoc nomine 
habenda est quod non nulla ab illis in opus suum, quod 
aeterno mansurum est, transferendo fecit ne omnino me- 
moria veterum deleretur, quos, sicut praesens sensus osten- 
dit, non solum neglectui verum etiam risui habere iam 
15 coepimus. denique et iudicio transferendi et modo imi- 6 
tandi consecutus est ut, quod apud illum legerimus alie- 
num, aut illus esse malimus aut melius hic quam ubi 
natum est sonare miremur. dicam itaque primum quos ab 7 
aliis traxit vel ex dimidio sui versus vel paene solidos, 
20 post hoc locos integros cum parva quadam immutatione 
translatos sensusve ita transcriptos ut unde essent eluce- 
ret, immutatos alios ut tamen origo eorum non ignora- 
retur, post haec quaedam de his quae ab Homero sumpta 
sunt ostendam non ipsum ab Homero tulisse, sed prius 
25 alios inde sumpsisse, et hunc ab illis, quos sine dubio le- 
gerat, transtulisse. 
Vertitur interea caelum et ruit oceano nox. 8 
Ennius libro sexto: 


3 fr. com. Ribbeck? p. 198 || 27 Aen. 2. 250 


[NPT RF A] 3 ante modo add. solum P || 4 quisque vulg., quis- 
quis codd. | conveniret quod Bentl., ut conveniret N, quod con- 
veniret сей. || 5 quod Both., quodque codd. || 9 vortat PRA" || 
10 gratia] congrua М, gratiam A | hoc nomine om. P || 13 dele- 
tur N || 14 neglectui vulg., non lectui codd. || 15 coepimus] ров- 
sumus № | immitando М || 17 illius] aliud МРТ | quam hic P’ || 
18 quos] quod R'FA || 21 translatas P’ | transscribitos N || 
24 ipso М, dein ab от. МИҒА || 26 post transtulisse repetuntur $n 
R omnia ab initio libri ad idem hoc verbum transtulisse, unam in- 
tegram paginam complentia || 28 ante libro add. in P | VI РТА 
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vertitur interea caelum cum ingentibus signis. 
9 Ахет umero torquet stellis ardentibus aptum. 

Ennius in primo: 
qui caelum versat stellis fulgentibus aptum, 

et in tertio: 5 
caelum prospexit stellis fulgentibus aptum, 

in decimo: 
hinc nox processit stellis ardentibus apta. 


10  Conciliumque vocat divum pater atque hominum rex. 
Ennius in sexto: 10 
tum cum corde suo divum pater atque hominum rex 
effatur. 
11 Est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt. 
Ennius in primo: 
est locus, Hesperiam quam mortales perhibebant. 15 
12 Tuque o Thybri tuo genitor cum flumine sancto. 
Ennius in primo: 
teque, pater Tiberine, tuo cum flumine sancto. 
13 Accipe daque fidem, sunt nobis fortia bello 
pectora, ... 80 
Ennius іп primo: 
accipe daque fidem foedusque feri bene firmum. 
14 Et lunam in nimbo nox intempesta tenebat. 
Ennius in primo: 
cum.superum lumen nox intempesta teneret. 25 
1 211 Vahl. || 2 Aen. 4. 482 || 4 29 || 6 159 || 8 339 || 9 Aen. 


10.2 || 11 175 || 13 Aen. 1. 530 || 15 23 || 16 Aen. 8. 72 || 18 54 || 
19 Aen. 8. 160 || 22 32 || 23 Aen. 3. 587. || 24 102 


[NPT RFA] 3 I PTA || 5 et in tertio — 6 aptum om. МРТ | 
7 X PTA || 8 hic R || 10 VI PTA || 11 rex om. R’ | 14 I PTA || 
16 tybri PTRF || 17 in primoom.T | IPA || 18 tyberine NRA | 
flumines P || 21 in primo om. T | ГРА || 22 da R’ | ferusque 
feri N || 24 eminus А | I P || 25 tenebat М 
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БАТ. 6. 1, 8—20 


Tu tamen interea calido mihi sanguine poenas 15 
persolves ... 


Ennius in primo: 
nec pol homo quisquam faciet impune animatus 
5 hoc nisi tu, nam mi calido das sanguine poenaa. 


. . . Coneurrunt undique telis 16 
indomiti agricolae. . . 


Ennius in tertio: 


postquam defessi sunt, stant et spargere sese 
10 hastis: ansatis concurrunt undique telis. 
. .. Summa nituntur opum vi. 17 
Ennius in quarto: 


Romani scalis summa nituntur opum vi, 
et in sexto decimo: 


15 reges per regnum statuasque sepuleraque quaerunt; 
aedificant nomen: summa nituntur opum vi. 
Et mecum ingentes oras evolvite belli. 18 


Ennius in sexto: 


quis potis ingentes oras evolvere belli? 
:0  Nequa meis dictis esto mora: Iuppiter hac stat. 19 


Ennius in septimo: 


non semper vestra evertit: nunc luppiter hac stat. 
Invadunt urbem somno vinoque sepultam. 20 


1 Аер. 9. 422 || 3 99 || в Aen. 7. 520 || 8 153 || 11 Aen. 12. 552 || 
12 161 | 14 411 || 17 Aen. 9. 528 || 18 174 || 20 Aen. 12. 565 || 
22 258 || 23 Aen. 2. 265 


[NPT RFA] 3 in primo om. T | I P || 4 nec] non P || 5 dabis 
Serv. D. ad Aen. 9. 420 || 8 in tertio om. T | III P || 12 Ennius 
in quarto om. N | in quarto om. T | quarto om. $n ras. 3 litt. P | 
HII RA || 13 romanis NPT’ || 14 in sexto decimo om. T | XVI PA || 
18 in sexto om. T | VI PA || 19 quis — belli om. A || 21 Ennius — 
22 stat om. N || 21 in septimo om. T | УП PA || 23 somno vino- 
que] somnoque R* 
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Ennius in octavo: 
nunc hostes vino domiti somnoque sepulti. 
21  Tollitur in caelum clamor, cunctique Latini 


Ennius in septimo decimo: 
tollitur in cae!'um clamor exortus utrisque. 


-. 


22  Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum. 
Ennius in sexto: 
explorant Numidae: totam quatit ungula terram, 
idem in octavo: 
consequitur, summo sonitu quatit ungula terram, 10 
idem in septimo decimo: 
it eques et plausu cava concutit ungula terram. 


28 Vnus qui nobis cunctando restituit rem. 
Ennius in duodecimo: 
unus homo nobis cunctando restituit rem. 15 


24 — Corruit in vulnus: sonitum super arma dederunt 
Ennius in sexto decimo: 
concidit et sonitum simul insuper arma dederunt. 


25 Etiam prima novo spargebat lumine terras. 
Lucretius in secundo: 20 
cum primum aurora respergit lumine terras. 


26  Flammarum longos а tergo involvere tractus. 
Lucretius in secundo: 
nonne vides longos flammarum ducere tractus! 


1 292 || 3 Aen. 11. 745 || 5 442 || 6 Aen. 8. 596 || 8 224 || 10 277 || 
12 439 || 13 Aen. 6. 846 || 15 370 || 16 Aen. 10. 488 || 17 415 || 19 Aen. 
4. 584 || 21 2. 144 || 22 Georg. 1. 367 || 24 2. 207 


[МРТ RFA] 1 in octavo om. T | VIII PA || 2 hostis uno N || 
4 Ennius om. В” | in septimo decimo om. T | XVII PA || 6 soni- 
tum М, sunitu P" || 7 in sexto om. T | VIPA || 8 numidaet, humi- 
dae (umidae) cett. | totam omnes mei, totum РаМеп ex errore Iani || 
9 idem om. PT | in octavo om. T | VIII P | 10 cum sequitur R | 
11 idem — 12 terram om. N || 11 in septimodecimo om. T | XVII 
PA || 12 it] id A || 14 Ennius — 15 rem om. F || 14 in duodecimo 
om. T | XII PA || 16 dedere P Verg. || 17 Ennius — 18 dederunt 
om. N || 17 in sextodecimo om. T | XVI PA || 18 simul om. PT || 
20 Lucretius — 21 terras от. М || 20 in secundo om. T | ПРА || 
21 primum aurora novo oum spargit codd. Lucret. | 24 longus A" 
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БАТ. 6. 1, 20—34 


. . . Ingeminant abruptis nubibus ignes. 27 
Lucretius in secundo: 
nunc hinc, nunc illinc abruptis nubibus ignes. 


. .. Belli simulacra ciebant. 28 
5 Lucretius in secundo: 
componunt, complent: belli simulacra cientur. 


‚.. Simulacraque luce carentum. 29 
Lucretius in quarto: 
cum saepe figuras 
19  contuimur miras simulacraque luce carentum. 


Asper acerba tuens retro redit.... 30 
Lucretius in quinto: 
asper acerba tuens immani corpore serpens. 


Tithoni croceum linquens Aurora cubile. 31 
15 Furius in primo annali: 
interea Oceani linquens Aurora cubile. 


Quod genus hoc hominum quaeve hunc tam barbara 32 
morem? 
Furius in sexto: 
2 quod genus hoc hominum, Saturno sancte create? 


Rumoresque serit varios ac talia fatur. 33 
Furius in decimo: 
rumoresque serunt varios et multa requirunt. 


Nomine quemque vocans reficitque ad proelia pulsos. 34 


1 Aen. 3. 199 | з 2. 214 || 4 Aen. б. 674 || 6 2. 324 || 7 Georg. 4. 
472 || 9 4. 35 || 11 Aen. 9. 794 || 18 б. 33 || 14 Aen. 4. 585 || 16 fr. 7 
Morel || 17 Aen. 1. 539 || 20 fr. 11 Morel || 21 Aen. 12. 228 || 24 1.12 
Morel | Aen. 11. 731 


[МРТ RFA]2 in secundo om. T | II. A || 3 &brupti codd. Lucretii || 
4 ciebit N', ciebunt P', ciebat nTRF, vehebat A || 5 in secundo 
om. T | II A || 6 camporum complent codd. Lucr. | 8 in quarto om. T | 
IIII RA || 10 continuimur М, contuitus PT | mirans NPT || 12 in 
quinto om. T | V A || 14 tothoni P’, titoni T || 15 in primo om.T | 
ІР || 16 Jiquens N j| 17 quaeve — 20 hominum om. N || 19 Furius 
in sexto om. R' | in sexto om. T | VI PrA || 21 rumosque A | ac 
talia — 23 varios om. М || 32 in decimo om. T | X PA || 24 pulsat R 
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Furius in undecimo: 
nomine quemque ciet: dictorum tempus adesse 
commemorat, 

deinde infra: 
confirmat dictis simul atque exuscitat acris 5 
&d bellandum animos reficitque ad proelia mentes. 


35 Dicite Pierides, non omnia possumus omnes. 
Lucilius in quinto: 
maior erat natu, non omnia possumus omnes. 


36 Diversi cireumspiciunt, hoc acrior idem. 10 
Pacuvius in Medea: 
diversi cireumspicimus, horror percipit. 


37 Ergo iter inceptum peragunt rumore secundo. 
Sueius in libro quinto: 
redeunt, referunt rumore petita secundo. 15 


38 Numquam hodie effugies, veniam quocumque vocaris. 
Naevius in Equo Troiano: 
numquam hodie effugies, quin mea manu тогіате. 


39  Vendidit hic auro patriam dominumque potentem 
imposuit: fixit leges pretio atque refixit. 20 
Varius De morte: 
vendidit hic Latium populis agrosque Quiritum 
eripuit: fixit leges pretio atque refixit. 


40 Vt gemma bibat et Sarrano dormiat ostro. 
Varius De morte 25 
incubet ut Tyriis atque ex solido bibat auro. 


2 fr. 13 Morel || 5 fr. 14 Morel || 7 eclog. 8. 63 || 9 218 Marx || 
10 Aen. 9. 416 || 12 fr. 223 Ribbeckii || 13 Aen. 8. 90 || 14 fr. 7 
Morel || 16 eclog. 3. 49 || 17 fr. 14 Ribbeckii || 19 Aen. 6. 621 | 
22 fr. 1 Morel || 24 Georg. 2. 506 || 26 fr. 2 Morel 


[NPT RF A] 1 in undecimo om. T | XI РЕА || 8 Lucilius — 9 om- 
пев om. A || 8lucretius RF | in quinto om. T | V P || 10 agrior NP | 
11 pacuvius Т, pachubius P, pacubus R’, pacubius сей. | in medea 
от.Т | media A, Medo edd. nonnulli || 14 sueuius P, suetius T | 
in libro quinto om. T | V A || 15 rumore petita L. Mueller. Rh. Mus. 
п. а. 23, 216, petita rumore codd. || 17 nevius ТВЕА | in equo 
Troiano om. Т || 19 pominumque P" || 20 finxit T et foriasse P" || 
22 latum NT || 23 fixitque P’, finxit T || 24 gemina P || 26 tiriis R 


5 


10 


15 


20 


25 


ЗАТ. 6. 1, 34—46 


Talia saecla, suis dixerunt, currite, fusis. 41 
Catullus: 
eurrite ducenti subtemine, currite fusi. 


Felix, heu nimium felix, si littora tantum 42 

numquam Dardaniae tetigissent nostra carinae. 
Catullus: 

Iuppiter omnipotens, utinam non tempore primo 

Gnosia Cecropiae tetigissent littora puppes. 


... Magna ossa lacertosque 43 
extulit... 
Lucilius in septimo decimo: 
magna 0888 lacertique 
apparent homini. 


... Placidam per membra quietem 44 
irrigat... 
Furius in primo: 
mitemque rigat per pectora somnum. 
et Lucretius in quarto: 
nunc quibus ille modis somnus per membra quietem 
inrigat. 
... Camposque liquentes. 45 
Lucretius in sexto: 
et liquidam molem camposque natantes. 


... Et geminos duo fulmina belli 46 
Sceipiadas ... 
Lucretius in tertio: 


1 eolog. 4. 46 || 3 epithalamii Pel. et Thet. 327 || 4 Aen. 4. 657 || 
7 epith. 171 || 9 Aen. 5. 422 || 12 v. 547 Marx || 14 Aen. 1. 691 || 
17 fr. 9 Morel || 19 4. 907 || 21 Aen. 6. 724 || 23 6. 405 || 24 Aen. 6. 842 


[NPT RF A] 2 Catullus — 3 fusi om. М || 2 Catullus T, catulis 
R’, catulus cett., ex сабо add. ЕШ || 3 substamine T, subtegmi- 
ne A || 4 nimiam P" || 6 catulus NPRFA || 8 сісгоріве P, сусго- 
piae Е || 11 Lucilius vulg., lucius NP, lucillius T, lucretius RFA | 
in septimo decimo om. T | XVII PA || 12 hossa lecestique N || 
17 sumnum R || 18 in quarto om. T | IIIIto R || 22 in sexto 
om. T | VL A | post sexto habent simile de mari codd., quod Ianus 
recte expulit || 24 flumina N || 28 in tertio om. T | ША 
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49 
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51 


52 


53 
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Scipiades, belli fulmen, Carthaginis horror. 


... Et ora 
tristia temptantum sensu torquebit amaro. 
Lucretius in secundo: 
.. . foedo pertorquent ога sapore. 5 


Morte obita quales fama est volitare figuras. 
Lucretius in primo: 
cernere uti videamur eos audireque coram, 
morte obita quorum tellus amplectitur ossa. 
hinc est et illud Vergilii: 10 
et patris Anchisae gremio complectitur ossa. 


. . . Ога modis attollens pallida miris. 
Lucretius in primo: 
sed quaedam simulacra modis pallentia miris. 


Tum gelidus toto manabat corpore sudor. 15 
Ennius in sexto decimo: 
tune timido manat ex omni corpore sudor. 


Labitur uncta vadis abies... 
Ennius in quarto decimo: 
labitur uncta carina, volat super impetus undas. 20 


. . . Ас ferreus ingruit imber. 
Ennius in octavo: 
hastati spargunt hastas, fit ferreus imber. 


...Арісеш tamen incita summum 
hasta tulit... 25 


1 3. 1034 || 2 Georg. 2. 246 || Б 2. 401 || 6 Aen. 10. 641 || 8 1. 
134 || 10 Aen. 5. 31 || 12 Aen. 1. 354 || 14 1. 123 || 15 Aen. 3. 175 || 
16 418 Vahlen || 18 Aen. 8. 91 || 20 386 || 21 Aen. 12. 284 || 
23 284 || 24 Aen. 12. 493 


[NPT RFA] 1 flumen N || 3 tristitia R'FA | amaror T || 4 lu- 
сгебіі NF | in secundo om. T | ПА | fame P’ || 7 lucretii NR'F, 
№ T | in primoom. T | I PA || 8 eos Lucretius, eas codd. | coro- 
nam М || 11 compelctitur N || 13 lucretii NF, luc? T || 14 moris 
pellantia N || 16 in sex. dec. om. T | XVI PA || 17 mactat R || 
18 unda P || 19 in quarto decimo om. T | XIIII PFA || 22 in 
octavo om. T | VIII PA || 25 asta NF 
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SAT. 6. 1, 46—59 


Ennius іп sexto decimo: 
tamen induvolans secum abstulit hasta 
insigne. 
Pulverulentus eques furit: omnes arma requirunt. 54 
5 Ennius іп sexto: 
balantum pecudes quatit: omnes arma requirunt. 


Nec visu facilis nec dictu affabilis ulli. 55 
Accius іп Philoctete: 
quem neque tueri contra neque adfari queas. 


ю Áut spoliis ego iam raptis laudabor opimis 56 
aut leto insigni... 
Accius in Armorum iudicio: 
nam tropaeum ferre me а forti viro 
pulchrum est: si autem vincar, vinci а tali nullum est 
15 probrum. 


Nec si miserum fortuna Sinonem 57 
finxit, vanum etiam mendacemque improba finget. 
Accius in Telepho: 
nam si & me regnum fortuna atque opes 
20 eripere quivit, at virtutem nequiit. 


Disce puer virtutem ex me verumque laborem 58 
fortunam ex aliis.... 

Accius in Armorum iudicio: 
virtuti sis par, dispar fortunis patris. 


25 ... Iam iam nec maxima Iuno 59 
nec Saturnius haec oculis pater aspicit aequis. 


2 416 || 4 Aen. 7. 625 | в 186 || 7 Aen. 3. 621 || в fr. 4 Ribb.? || 
10 Aen. 10. 449 || 13 fr. 3 Ribb.? | 16 Aen. 2. 79 || 19 fr. 6 Ribb. | 
21 Aen. 19. 435 || 23 fr. 10 Ribb.? || 24 Aen. 4. 371 


[NPT RFA] 1 in sex. dec. om. T | XVI PA || 2 inde volans 
ТА || 5in sextoom. T | VI PA || 6 balatum NTRFA | 8 in Phil. 
om. T | filiotete А”, filoctete сей. || 9 neque fari Ribbeck. | queis ut 
vid. Р” || 12 in Агт. iud. om. T || 13 tropheum PTRA || 14 post 
nullum add. mi G. Hermann. | 15 probum М, obprobrium P || 
17 imbroba Р || 20 nequiit vulg., nequit codd. || 23 virtutis his М, 
virtutis is PRFA 
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Accius іп Ап ропа: 
jam iam neque di regunt, 
neque profecto deum summus rex omnibus curat. 


60 Num capti potuere capi? num incensa cremavit 
Troia viros? ... 5 
Ennius in decimo cum de Pergamis loqueretur: 
quae neque Dardaniis campis potuere perire 
nec eum capta capi nec cum combusta cremari. 


61 Multi praeterea quos fama obscura recondit. 
Ennius in Alexandro: 10 
multi alii adventant, paupertas quorum obscurat no- 
mina. 
62 Audentes fortuna iuvat. 
Ennius in septimo: 
fortibus est fortuna viris data. 15 


63 Recoquunt patrios fornacibus enses 
et curvae rigidum falces conflantur in ensem. 
Lucretius in quinto: 
inde minutatim processit ferreus ensis, 
versaque in obscenum species est falcis aenae. 20 


64 Pocula sunt fontes liquidi atque exercita cursu 
flumina.... 
Lucretius in quinto: 
ad sedare sitim fluvii fontesque vocabant. 


65 Quos rami fructus, quos ipsa volentia rura 25 
sponte tulere sua, carpit.... 


2 fr. 5 Ribb. || 4 Aen. 7. 205 || 7 358 Vahl. || 9 Aen. 5. 302 || 
11 36 Ribb.* || 13 Aen. 10. 284 || 15 257 Vahl. || 16 Aen. 7. 636 || 
19 5. 1293 || 21 Georg. 3. 529 || 24 б. 945 || 25 Georg. 2. 500 


[NPT RFA] 1 in Ant. om. T | antizona P || 2 dirigunt A || 
3 supremus N || 4 non capti TA || 6 in decimo om. T, in X PA, 
in undecimo Jan., Eyas. et vulg., nescio unde || 9 obacuriorecon- 
dit P^ || 11 nomina от. М, post data (15) positurus || 14 in septimo 
om. T | VII A || 16 requoqunt N, requoquunt P | fortnacibus P" | 
ensis N || 17 oonflentur enses N || 18 in quinto om. T | V A || 
20 obscenum] opprobrium Lucretius | falces P | епеге МА || 23 in 
quinto om. T | V A || 24 ad] at T fort. recte | sedera М, sedere RFA 
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БАТ. 6.1, 59—65; 2,1-4 


Lucretius іп quinto: 
quod sol atque imbres dederant, quod terra crearat 
sponte sua, satis id placabat pectora donum. 


Post versus ab aliis vel ex integro vel ex parte transla- 2 
508, vel quaedam immutando verba tamquam fuco alio 
tinctos, nunc locos locis componere sedet animo, ut unde 
formati sint quasi de speculo cognoscas. 


Nec sum animi dubius, verbis ea vincere magnum 2 
quam sit, et angustis hunc addere rebus honorem. 

19 sed me Parnassi deserta per ardua dulcis 

raptat amor, iuvat ire iugis qua nulla priorum 
Castaliam molli devertitur orbita clivo. 

Lucretius in primo: 3 
nec me animi fallit quam sint obscura, sed acri 

15 percussit thyrso laudis spes magna meum сог, 

et simu] incussit suavem mi in pectus amorem 
Musarum, quo nunc instinctus mente vigenti 
avia Pieridum peragro loca nullius ante 

trita solo. ... 

ғ accipite et alterum locum Maronis illi unde traxerat 4 
comparandum, ut eundem colorem ac paene similem so- 
num loci utriusque reperias. Vergilius: 

8i non ingentem foribus domus alta superbis 
mane salutantum totis vomit aedibus undam, 

з пес varios inhiant pulchra testudine postes. 
et mox: 

at secura quies et nescia fallere vita 
dives opum variarum, at laetis otia fundis, 
speluncae vivique lacus, at frigida Tempe 

ю mugitusque boum mollesque sub arbore somni 


2 5.937 || 8 Georg. 3. 289 || 14 1.922 || 23 Georg. 2. 461 || 
27 ib. 467 


[NPT RF A] 1 lucretii NR'F, lucr. T | in quinto от.Т | V A || 
5 suco NPTF, succo R || 7 quasi — cognoscas om. NPT || 12 ori- 
bita N || 13 шегені N R'F | in primo om.T || 15 thirso P, tyrso T || 
16 mi] mihi codd. | inspectus NPT || 22 reperies N || 27 vita R, 
viam P, vitam сей. || 28 latis codd. plerique Vergilii || 29 ad NP 
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non absunt, illic saltus ac lustra ferarum 
et patiens operum exiguoque adsueta iuventus. 


5 Lucretius in libro secundo: 
8i non aurea sunt iuvenum simulacra per aedes 
lampadas igniferas manibus retinentia dextris, 8 
lumina nocturnis epulis ut suppeditentur, 
nec domus argento fulgens auroque renidens 
nec citharam reboant laqueata aurataque templa, 
cum tamen inter se prostrati in gramine molli 
propter aquae rivum sub ramis arboris altae, 10 
non magnis opibus iucunde corpora curant, 
praesertim cum tempestas arridet et anni 
tempora conspergunt viridantes floribus herbas. 


6 Non umbrae altorum nemorum, non mollia possunt 
prata movere animum: non qui per saxa volutus 15 
purior electro campum petit amnis. ... 


Lucretius in secundo: 
nec tenerae salices atque herbae rore virentes 
fluminaque ulla queunt summis labentia ripis 
oblectare animum subitamque avertere curam. 20 


7 ipsius vero pestilentiae, quae est in tertio Georgicorum, 
color totus et liniamenta paene omnia tracta sunt de 
descriptione pestilentiae quae est in sexto Lucretii. nam 
Vergiliana incipit: 

hic quondam morbo caeli miseranda coorta est 25 
tempestas, totoque auctumni incanduit aestu 
et genus omne neci pecudum dedit, omne ferarum. 


Lucretii vero sic incipit: 
haec ratio quondam morborum et mortifer aestus 


42. 24 || 14 Georg. 3. 520 || 17 2. 361 || 25 Georg. 3. 478 | 29 6. 1138 


[МРТ RFA] 3 in—secundo om. T | II A || 5 lampades NA, lam- 
padis T | igniferas P, igne feras сей. || 7 fulget codd. Lucretii (ful- 
genti Lachm.) renitens P, renidet codd. Lucretii || 8 ohitaram R, 
oytharam ҒА | templa vulg. ex Lucret., tempe codd. || 9 tamen] 
tam RFA || 13 conspargunt М, oum spergunt А || 15 vomere P || 
17 lucretii NRF, lucr. T | in secundo om. T | ПА || 18 virentis P || 
23 VI PTA || 26 autumno N || 27 neci) neo Е || 28 vero om. P 
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8АТ.6.2,4-11 


finibus іп Cecropis funestos reddidit agros 
vastavitque vias, exhausit civibus urbem. 


sed quatenus totum locum utriusque ponere satis longum 8 
est, excerpam aliqua ex quibus similitudo geminae de- 
5 scriptionis appareat. 
Vergilius ait: 
tum vero ardentes oculi atque attractus ab alto 
spiritus, interdum gemitu gravis, imaque longo 
ilia singultu tendunt, it naribus ater 
19 sanguis et oppressas fauces premit aspera lingua. 


Lucretius ait: 9 
principio caput incensum fervore gerebant, 
et duplices oculos suffusa luce rubentes. 
sudabant etiam fauces intrinsecus artae 
15 sanguine, et ulceribus vocis via saepta coibat, 
atque animi interpres manabat lingua cruore, 
debilitata malis, motu gravis, aspera tactu. 
Vergilius ait: 10 
haec ante exitium primis dant signa diebus, 
зо et quae darent signa supra retulit idem: 
. . . demissae aures incertus ibidem 
sudor et ille quidem morituris frigidus, aret 
pellis et attactu tractanti dura resistit. 


Lucretius ait: 11 
25 multaque praeterea mortis tunc signa dabantur: 
perturbati animi, mens in maerore metuque, 
triste supercilium, furiosus vultus et acer, 
sollicitae porro plenaeque sonoribus aures, 
creber spiritus aut ingens raroque coortus, 
зю  sudorisque madens per collum splendidus umor, 


7 Georg. 3. 505 || 12 6. 1145 || 19 Georg. 3. 503 || 21 ib. 500 || 
25 6. 1182 


[NPT RF AJ] 1 cicropis Е | 4 excerpe N || 9 id NFA || 14 atrae 
codd. Lucretii || 15 quo ibat N || 19 primus А || 20 idem] id est 
NA, non ita male || 26 probati animi R, perturbata animi codd. 
Lucretii || 27 et от. R || 28 porro om. P 
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tenuia sputa, minuta, croci contacta colore 
salsaque per fauces raucas vix edita tussis. 


12 Vergilius ait: 
profuit inserto latices infundere cornu 
Lenaeos: ea visa salus morientibus una. 
mox erat hoc ipsum exitio.... 


Lucretius ait: 
nec ratio remedi communis certa dabatur. 
nam quod alis dederat vitalis aeris auras 
volvere in ore licere et caeli templa tueri, 
hoc aliis erat exitio letumque parabat. 


13 Vergilius ait: 
praeterea nec mutari iam pabula refert, 
quaesitaeque nocent artes, cessere magistri. 


Lucretius ait: 
nec requies erat ulla mali: defessa iacebant 
corpora, mussabat tacito medicina timore. 


14 Vergilius ait: 
ipsis est aer avibus non aequus et illae 
praecipites alta vitam sub nube relinquunt. 


Lucretius ait: 
nec tamen omnino temere illis sedibus ulla 
comparebat avis nec tristia saecla ferarum 
exsuperant silvis, languebant pleraque morbo 
et moriebantur.... 


nonne vobis videntur membra huius descriptionis ex uno 
15 fonte manasse? sed rursus locos alios comparemus: 


4 Georg. 3. 509 || 8 6.1226 || 13 Georg. 3. 548 || 16 6. 1178 || 
19 Georg. 3. 546 || 22 6. 1219 


[NPT RFA] 1 crocique P, om. F | contracta R | cruore P || 
2 rauca v. e. tusse codd. Lucretii || 3 ait от. МАҒА || 5 lenaeos 
codd. Verg., lernaeos T, laeneos сей. || 8 remedii P, om. T || 9 ali 
vel alii codd. Lucretii || 10 in ore] more A | licere Lucr., licet T, 
liceret сей. || 16 erat om. R || 17 musabat М, missabat RFA | 
23 comparabat МРТ || 24 exsuperant] exibant codd. Lucr. || 26 ex 
от. NTP || 27 comparamus NRFA 
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ВАТ. 6. 2, 11—18 


... gaudent perfusi sanguine fratrum, 
exilioque domos et dulcia limina mutant. 


Lucretius in tertio: 
sanguine civili rem conflant divitiasque 
5  econduplicant avidi, caedem caede accumulantes; 
crudeles gaudent in tristi funere fratris. 


Multa dies variusque labor mutabilis aevi 16 
rettulit in melius: multos alterna revisens 
lusit et in solido rursus fortuna locavit. 


10 Ennius in octavo: 
multa dies in bello conficit unus, 
et rursus multae fortunae forte reeumbunt. 
haud quaquam quemquam semper fortuna secuta est. 


о praestans animi iuvenis, quantum ipse feroci 17 
15 virtute exsuperas, tanto me impensius aequum est 
consulere atque omnes metuentem expendere causas. 


Accius in Antigona: 
quanto magis te istius modi esse intellego, 
tanto, Antigona, magis me par est tibi consulere 
20 [et] parcere. 


O lux Dardaniae spes o fidissima Teucrum, 18 
et reliqua. 


Ennius in Alexandro: 
o lux Troiae, germane Hector, 
25 quid te ita cum tuo lacerato corpore 
miser, aut qui te віс tractavere nobis respectantibus? 


1 Georg. 2. 510 | 4 3.70 || 7 Aen.11.425 | 11 287 Vahl. | 
14 Aen.12. 19s. || 18 fr. 2. Ribb.? || 21 Aen. 2.281 || 24 fr. 8 Ribb.? 


[NPT RFA] 2 lumina A || 3 in tertio om. T | III PA | 5 cum 
duplieant A || € funere om. P, vulnere T || 10 in octavo om. T | 
VIII PA || 13 quaquam om. F | quemquam F, от. сей. || 17 an- 
trigona A || 19 consule М || 20 et delet Bothius || 25 te ita contuo 
Vossius, ita cum tuo NPRFA, approbante Valen, ita cumque 
tuo T || 26 post miser add. es Vahlen. | tract. nob. resp. vulg., resp. 
tract. nob. codd., quod tuetur Vahlen. 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


Frena Pelethronii Lapithae gyrosque dedere 
impositi dorso atque equitem docuere sub armis 
insultare solo et gressus glomerare superbos. 


Varius de morte: 
quem non ille sinit lentae moderator habenae 
qua velit ire, sed angusto prius ore coercens 
insultare docet campis fingitque morando. 


Talis amor Daphnin qualis cum fessa iuvencum 
per nemora atque altos quaerendo bucula lucos 
propter aquae rivum viridi procumbit in ulva 
perdita, nec serae meminit decedere nocti. 


Varius de morte: 
ceu canis umbrosam lustrans Gortynia vallem, 
si veteris potuit cervae comprendere lustra, 
saevit in absentem et circum vestigia latrans 
&ethera per nitidum tenues sectatur odores. 
non amnes illam medii, non ardua tardant 
tperditaf nec serae meminit decedere nocti. 


... Nec te tua funera mater 
produxi pressive oculos aut vulnera lavi. 


Ennius in Cresphonte: 
neque terram inicere neque cruenta convestire corpora 
mihi licuit neque miserae lavere lacrimae salsum san- 


guinem. 
Namque canebat uti magnum per inane coacta 


1 Georg. 3. 115 || 5 fr. 3 Morel || 8 eclog. 8. 85 || 13 fr. 4 Morel || 
19 Aen. 9. 486 || 22 fr. 8 Ribb.? || 25 eclog. 6. 31 


[МРТ RF A] 1 girosque PRFA || 6 velit] venit P | augusto R || 
7 campis om. P | fringitque N || 8 dapnin М, daphnisi P’, daph- 
nim Т | cum fessa] confessa R || 9 quaerenda buccula A || 10 vul- 
v& A' || 12 varius de morte bis scripta in N || 13 ceu] seu N'PT | 
gortinia PRA, cortinia T, gortinya F || 14 conpendere N || 15 sae- 
vit — lustrans om. R’, supplet АШ | latrans Ulitius, lustrans codd. || 
17 illa N || 18 perdita codd., culmina vel tale aliquid libenter repo- 
пат | serenae М || 21 in Cres. om. T | Cresphonte vulg. cresiphonte P, 
eressiphonte cett. || 22 convertire T, convertere A | corpora mihi 
Воиз, mihi corpora codd. || 23 lavere ut praeteritum vulgo con- 
atruunt, lávéré ($nfin.) lacrimae latice О. Skutsch | salsum om. P 
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15 


20 


25 


SAT. 6. 2, 19—25 


Semina terrarumque animaeque marisque fuissent, 
et liquidi simul ignis, ut his exordia primis 
omnia et ipse tener mundi concreverit orbis: 
tum durare solum, et discludere Nerea ponto 

5 coeperit, өб rerum paulatim sumere formas, 
iamque novum terrae stupeant lucescere solem. 


Lucretius in quinto ubi de confusione orbis ante hunc 23 
statum loquitur: 
his neque tum solis rota cerni lumine claro 
19  altivolans poterat, neque magni sidera mundi, 
nec mare nec caelum, nec denique terra, nec aer, 
nec similis nostris rebus res ulla videri, 
sed nova tempestas quaedam molesque coorta. 
diffugere inde loci partes coepere paresque 
15 cum paribus iungi res et discludere mundum 
membraque dividere et magnas disponere partes. 


et infra: 24 
hoc est à terris magnum secernere caelum 
et seorsum mare uti secreto umore pateret 
зо веогвив item puri secretique aetheris ignes. 


el infra: 
omnia enim magis haec ex levibus atque rotundis. 


Cum fatalis equus saltu super ardua venit 25 
Pergama еб armatum peditem gravis attulit alvo. 


25 Ennius іп Alexandro: 
...nam maximo 
saltu superabit gravidus armatis equus 
qui suo partu ardua perdat Pergama. 


9 5. 432 || 18 ib. 446 || 22 ib. 455 || 23 Aen. 6. 515 || 26 fr. 9 
Ribb. 


(МРТ RF A] 4 nerea om. P || 5 coeperit Verg., coeperat codd. || 
7 lucretii NR'F A | in qu. om. T | Vto A || 9 cernitur lumine cla- 
more P, cerni lumine largo Lucr. || 13 post sed add. hoo N | co- 
horta МРТ || 16 partes paster N || 18 magnum] altum Lucr. || 
24 peditum NP || 26 nunc maxima P || 27 superabit vulg., supe- 
ravit codd. 
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AMBROSII ТНЕОПОВП MACROBII 


Tum pater omnipotens, rerum cui summa potestas, 
infit: eo dicente deum domus alta silescit 
et tremefacta solo tellus, silet arduus aether. 
tum venti posuere, premit placida aequora pontus. 
Ennius in Scipione: 

mundus caeli vastus constitit silentio 
ev Neptunus saevus undis asperis pausam dedit. 
Sol equis iter repressit ungulis volantibus, 
constitere amnes perennes, arbores vento vacant. 


Itur in antiquam silvam, stabula alta ferarum. 
procumbunt piceae, sonat icta securibus ilex 
fraxineaeque trabes, cuneis et fissile robur 
scinditur; advolvunt ingentes montibus ornos. 


Ennius in sexto: 
incedunt arbusta per alta, securibus caedunt, 
percellunt magnas quercus, exciditur ilex, 
fraxinus frangitur atque abies consternitur alta, 
pinus proceras pervortunt, omne sonabat 
arbustum fremitu silvai frondosai. 


Diversi magno ceu quondam turbine venti 
confligunt zephyrusque notusque et laetus Eois 
eurus equis. 


Ennius in septimo decimo: 
concurrunt veluti venti, cum spiritus austri 
imbricitor aquiloque suo cum flamine contra 
indu mari magno fluctus extollere certant. 


Nec tamen, haec cum sint hominumque boumque la- 
bores 
versando terram experti, nihil improbus anser ... 


1 Aen. 10. 100 || 6 var. 9 Vahl. || 10 Aen. 6. 179 || 15 187 Vahl. || 
24 443 Vahl. || 27 Georg. 1. 118 


[NPT RF A] 9 constitere vulgo, consistere codd. || 14 in sexto 
om. T | VI PA | 16 percellant N || 18 proceras T vulg., proceros P, 
proceres сей. pervertunt pRF || 21 zephirusque PRFA | nothus- 
que pRFA || 23 in sep. dec. om. T | XVII PA || 26 indu vulg., 
indeo N, inde cett. 
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26 


SAT. 6. 2, 26—33 


Lucretius in quinto: 
Sed tamen interdum magno quaesita labore, 
cum iam per terras frondent atque omnia florent, 
aut nimiis torrens fervoribus aetherius sol 
5 aut subiti perimunt imbres gelidaeque pruinae, 
flabraque ventorum violento turbine vexant. 


Sunt alii loci plurimorum versuum quos Maro in opus 30 
suum cum paucorum immutatione verborum a veteribus 
transtulit. et quia longum est numerosos versus ex 

10 utroque transcribere, libros veteres notabo, ut qui volet 
illic legendo aequalitatem locorum conferendo miretur. 
in primo Aeneidos tempestas describitur, et Venus apud 31 
Iovem queritur de periculis filii, et Iuppiter eam de futu- 
rorum prosperitate solatur. hic locus totus sumptus а Nae- 

15 vio est ex primo libro belli Punici. illic enim aeque Venus, 
Troianis tempestate laborantibus, cum Iove queritur, et 
sequuntur verba lovis filiam consolantis spe futurorum. 
item de Pandaro et Bitia aperientibus portas locus accep- 32 
tus est ex libro quinto decimo Ennii, qui induxit Hi- 

зо вігов duos in obsidione erupisse porta et stragem de ob- 
sidente hoste fecisse. nec Tullio compilando, dummodo 33 

` undique ornamenta sibi conferret, abstinuit: 


O fama ingens, ingentior armis, 
vir Troiane... 


:5 nempe hoc ait, Aeneam famam suam factis fortibus 
supergressum, cum plerumque fama sit maior rebus. 
sensus hic in Catone Ciceronis est his verbis: contingebat 
in eo quod, plerisque conira solet, ut maiora omnia, re quam 
fama viderentur; id quod non saepe evenit, ut expectatio co- 

зо gnifione, aures ab oculis vincerentur. 


2 5.914 | 23 Aen. 11. 124 | 27 fr. philos. 6, 14 Müll. 


[NPT RF A] 1 lucretii NR'FA | in qu. om. T | V PA || 2 ma- 
gnum N || 4 nimis Р”Т | torret codd. Lucretii | aethereus TR || 
5 subitu М | galidaeque М || 9 est om. NT || 11 mireretur NP’, 
om. T || 12 primo] principio P || 14 nevio codd. || 16 troianus NA || 
17 secuntur A || 19 XV mo А || 27 contigebat NR’ || 29 viteren- 
tur М, uterentur P || 30 vicerentur Р” 
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34 Item: 
proximus huic longo sed proximus intervallo. 


Cicero in Bruto: duobus igitur summis Crasso et Antonio 
L. Philippus proximus accedebat sed longo intervallo tamen 
proximus. 

8 Sunt quaedam apud Vergilium quae ab Homero cre- 
ditur transtulisse, sed ea docebo a nostris auctoribus 
sumpta, qui priores haec ab Homero in carmina sua traxe- 
rant. quod quidem summus Homericae laudis cumulus 


to 


est quod, cum ita а plurimis adversus eum vigilatum sit, 10 
coactaeque omnium vires manum contra fecerint, 
ille velut pelagi rupes immota resistit. 
Homerus de Aiacis forti pugna ait: 
Ala $ oüxév' Euruve: ф4бето үйр BeAXéecot: 
8&uva шу 2лубс те убос xal Трдес &Yavol 15 
ВӘоутес, бекуду 8& тері хротбфоіс: pasiv) 
TAANE ВолЛорёуу хомауфу Éye* Bareto 8° alel 
x&r фар’ є©то 9°. 6 8” Фривтербу Ооу Ехоцуеу 
Ептебоу alèv Еуоу с@хос alóXov, 098” Ебфуамто 
бро” «or телеЕоһ 2реібоутес BeAécooty, 20 
alel 8” 4рүсдЕо Eyer орати, xà3 86 ol 18рос 
тӛутодеу ёх пелЕоу фёєу #стєтос одё тү elyev 
ӛштуеббол, побуту 8 хахбу xax&à ёстўріхто. 


2 Аеп. 5. 320 || 3 47, 173 || 12 Аер. 7. 586 | 14 П. П 102 


[NPT RFA] 6 traditur NPT || 8 transtulerant Р || 12 illud N | 
velud NRA || 14—23 Graeca om. TRFA | AIAC N, AIAC P | 
BIAZETO NP | TEAEECCIN NP || 15 ZENOC N | KAII. 
РОС М, КАПРОЕС P || 18 AEINEN М | ГЕРІ NP | КРОТА. 
ФОІСІ QAEINE N || 17 ВАЛЛОМНМЕ N | KNAKEN м, KNA- 
KHN P | 13 KADDAAPEIIIOIHT N, KADDAAPEYIIOIHT Р | 
АРІСТНРОМ QNOMN | EKAANE NP || 19 EMPEAON NP | 
КАКОС NP || 20 АМФАГГО М, AMOAITO corr. АМФАТ. 
TO P | PEAEMISAI NP | BAEECCIN NP || 21 8” om. NP | 
АВГАЛНО N, АВГАЛЕО P | EXE ACEMATI NP | AHN | 
ol 18рос] ОПАРОС N, ОПАРОСР || 22 ПАМӨОТЕМ N | ME- 
AENQ Np, MEAENO P' | АСПЕТОС М | PHEIXE NP | 
зинае: ПАМӨНЛЕКОКОМ N | KAQIC NP | ЕСТЕ. 
РІКТО N 
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ВАТ. 6. 2, 34; 3,1-5 


hunc locum Ennius in duodecimo ad pugnam C. Aelii tri- 3 
buni his versibus transfert: 
undique conveniunt velut imber tela tribuno, 
configunt parmam, tinnit hastilibus umbo 
5 аегафо sonitu galeae sed nec pote quisquam 
undique nitendo corpus discerpere ferro. 
semper abundantes hastas frangitque quatitque. 
totum sudor habet corpus multumque laborat 
nec respirandi fit copia, praepete ferro 
19  Histri tela manu iacientes sollicitabant. 


hine Vergilius eundem locum de incluso Turno gratia 4 
elegantiore composuit: 
ergo nec clipeo iuvenis subsistere tantum 
nec dextra valet, obiectis sic undique telis 
15  obruitur, strepit adsiduo cava tempora circum 
tinnitu galea et saxis solida aera fatiscunt, 
discussaeque iubae capiti, nec sufficit umbo 
ictibus, ingeminant hastis et Troes et ipse 
fulmineus Mnestheus. tum toto corpore sudor 
о liquitur et piceum — nec respirare potestas — 
flumen agit, fessos quatit aeger anhelitus artus. 


Homerus ait: 5 
ӛстіс ğp donid’ Ере,бе, хброс хброу, &vépa 8” ӛмір. 
Furius іп quarto annali: 
25  pressatur pede pes, mucro mucrone, viro vir. 
hinc Vergilius ait: 
haeret pede pes densusque viro vir. 


8 401 Vahl. ! 13 Aen. 9. 806 || 23 П. ЇЧ 131 || 25 fr. 10 Morel || 
28 Aen. 10. 361 


(ҰРТ RFA] t duodecimo vulgo legunt, XII NPT, XV RFA | 
C. Aelii Merula, celi A, caelii cett. quod quidam tuentur coll. Lucil. 
1079 || 4 confingunt N || 5 rerato sonituque М || 9 praeprete М | 
16 зеге А || 19 m cum PTA || 23 Graeca om. TRFA | STE 
PYN NP | ANEP N 
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Homeri est: 
098” el uot б6ха uiv үХбасол Séxa Sè втбиал” elev. 


hunc secutus Hostius poeta in libro secundo belli Histrici 
ait: 
non si mihi linguae 

centum atque ora sient totidem vocesque liquatae. 
hinc Vergilius ait: 

non mihi si linguae centum sint oraque centum. 
Homerica descriptio est equi fugientis in haec verba: 

Фс Ò ӛте тїс сто1%6 (ттос ёхостјсас Еті ф®туү, 

бесгбу &moppfjbac 9ely тебіошю xpoaívov 

сіюдФс Ходебдол ёорреїос тотоцо(о 

ход.боу · 5%о5 дё жерт Éyet, dupl òè yatar 

био &locovcat: 6 8” бүйүр. тето/9%6 

ифа è үобух pépet цєт@ т %Әғо xal уорбу Ürrov. 
Ennius hino traxit: 

et tum sicut equus qui de praesepibus fartus 

vincla suis magnis animis abrupit, et inde 

fert sese campi per caerula laetaque prata 

celso pectore, saepe iubam quassat simul altam; 

spiritus ex anima calida spumas agit albas. 


Vergilius: 
qualis ubi abruptis fugit praesepia vinclis... 


2 Il. В489 || 5 fr. ntn || 8 Aen. 6. 625 | 10 Il. Z 506 | 
17 514 Vahl. || 23 Aen. 11.4 


[NPT RFA] 2 Graeca id NP, от. TRFA | МОТ М | 
MHN N | CPOMAT NP || 3 II A || 5 поп — 6liquatae om. МРТ || 
€ sint Е, fient А || 10—15 Graeca om. ТВЕА || 10 oratóc (тос) 
САГАТОСІМППОС м, CATATOCCINIIOC P | AKOCTECAC 
ЕМІ № | QAPNE М, ФАГМН P j| 11 бесиӛу-- хровіуоу om. P | 
АНСМОМАПРОРНЗАС м | IIEAIAIOIO N || 12 ЕГООС N, 
EIQOQC P | ПОТАМОТО N || 13 KIAIOQN м, KAAIOQN P | 
%фо5- Екей ГЕТАЕ KAPPEPEXHIN || 14 ОМОС АТССОМ. 
ТАТ N | АГЛАТЕТФТ N | КНПОТЕОС N, ПЕПОТЕОС Р | 
15 РҮМФА NP | TOINA N | ONPEI MEOA N | т om. NP | 
YTIUIQN N || 17 fartur М, altis Т, haçtus А || 18 magnis] factis А | 
animis om. PF 


368 


10 


15 


БАТ. 6. 3, 6-9; 4,1-4 


et cetera. nemo ex hoc viles putet veteres poetas, quod ver- 
sus eorum scabri nobis videntur. ille enim stilus Enniani 
saeculi auribus solus placebat, et diu laboravit aetas se- 
cuta ut magis huic molliori filo adquiesceretur. sed ulterius 

5 non moror Caecinam quin et ipse prodat quae meminit 
Maronem ex antiquitate transtulisse. 

Tum Caecina: “іп versibus vel in locis quantum sibi 
Maro ex antiquitate quaesiverit, Furius ut memor et 
veteris et novae auctorum copiae disseruit. ego conabor 

10 ostendere hunc studiosissimum vatem et de singulis ver- 
bis veterum aptissime iudicasse et inseruisse electa operi 
suo verba, quae nobis nova videri facit incuria vetustatis; 
ut ecce addita pro inimica et infesta quis non aestimet 
poetam arbitrio suo novum verbum sibi voluisse fabricari ? 

15 Sed non ita est. nam quod ait: 


. nec Teucris addita Iuno 
usquam aberit, .. 


id est, adfixa et per hoc infesta, hoc iam dixerat Lucilius 
in libro quarto decimo his versibus: 


20 ві mihi non praetor siet additus atque agitet me, 
non male sic ille ut dico me exenterat unus. 


Mane salutantum totis vomit aedibus undam. 
pulchre vomit undam et antique, nam Ennius ait, 


et Tiberis flumen vomit in mare salsum, 
25 unde et nunc vomitoria in spectaculis dicimus, unde ho- 
mines glomeratimingredientesin sedilia se fundunt. agmen 
pro actu et ductu quodam ponere non inelegans est ut: 


. leni fluit agmine Thybris. 


16 Aen. 6. 90 || 20 469 Marx || 22 Georg. 2. 462 || 24 142 Vahl. || 
28 Aen. 2. 782 


[NPT RFA] 1 ex] per P’ || 2 ennii P || 5 probat М || 6 trans- 
tulisse codd., malim traxisse propter clausulam || 8 maro om. R' || 
11 veterum] | videris A | lecta RF A || 17 abierit NF || 18 dixerit N || 
20 praeter М | fiet A || 21 віс vulg., sit codd. | exenterat Ёувв., 
extenterat NPRF, extenderat T A || 24 tyberis NPRF | saxum A || 
27 elegans B'FA || 28 Thybris varie scribunt codd. 
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AMBROSII THEODOSII MACROPBII 
immo et antiquum est, Ennius enim in quinto ait, 
quod per amoenam urbem leni fluit agmine flumen. 
5 quod ait, 
... crepitantibus urere flammis, 
non novum usurpavit verbum, sed prior Lucretius in 5 
sexto posuit: 
nec res ulla magis quam Phoebi Delphica laurus 
terribili sonitu flamma crepitante crematur. 


6 . .. Tum ferreus hastis 
horret ager. ... 10 


horret mire ве habet. sed et Ennius in quarto decimo: 
horrescit telis exercitus asper utrimque, 

et in Erechtheo: 
arma arrigunt, horrescunt tela. 

et in Scipione: 15 
sparsis hastis longis campus splendet et horret. 

sed et ante omnes Homerus: 
Еррбеу 82 u&yn q9ioluBporoc èyxelyow. 

7 . . . splendet tremulo sub lumine pontus. 


tremulum lumen de imagine rei ipsius expressum est. 20 
sed prior Ennius in Melanippe: 
lumine sic tremulo terra et cava caerula candent, 


et Lucretius in sexto: 
praeterea solis radiis iactatur aquai 
umor et in lucem tremulo rarescit ab aestu. 25 


2 173 Vahl. || 4 Georg. 1. 85 || 7 6. 154 || 9 Aen. 11. 601 || 12 393 
Vahl. || 14 v. 131 Ribb. || 16 var. 14 Vahl. || 18 П. № 339 || 19 Aen. 
7.9 || 22 v. 251 Ribb. | 24 6. 874 


[NPT RFA] 1 in eupplent vulg., om. codd. || 6 VI ТА || 7 del- 
Яса NPF || 13 erecteo NP, erictheo T, erectheo cett. || 14 horri- 
gunt N, argunt A, rigent Ald., саца Jan. || 18 Graeca om. 
ТАҒА | MAXEN | ФЕІСІМВРОТОС NP ||23 VI A || 24 aquae T, 
aqua RFA 
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ВАТ. 6.4,4-11 


... Ніс candida populus antro 
imminet et lentae texunt umbracula vites. 


sunt qui aestiment hoc verbum wmbracula Vergilio auc- 
tore compositum, cum Varro Rerum divinarum libro de- 

5 cimo dixerit: non nullis magistratibus in oppido 14 ge- 
nus umbraculi concessum; et Cicero in quinto de legibus: 
visne igitur — quoniam sol paululum a meridie iam deve- 
хиз videtur, neque dum satis ab his novellis arboribus om- 
nis hic locus opacatur — descendatur ad Lirim eaque quae 

10 restant in illis alnorum umbraculis persequamur? similiter 
in Bruto: sed ut et Theophrasti doctissimi hominis um- 
braculis ... 


Transmittunt cursu campos atque agmina cervi 
pulverulenta fuga glomerant. ... 


15 quod ait speciose transmittunt pro transeunt, sic et Lucre- 
tius in secundo: 


et circeumvolitant equites mediosque repente 
transmittunt valido quatientes impete campos. 


sed et Paestanum et Vibonensem, Cicero ait, pedibus aequis 
20 (ransmisimus, quod est transivimus. 


... Quam tota cohors imitata relictis 
ad terram defluxit equis. ... 


віс Furius in primo: 
ille gravi subito devinctus vulnere habenas 


25 misit equi lapsusque in humum defluxit et armis 
reddidit aeratis sonitum. 


Tum durare solum et discludere Nerea ponto 
coeperit. ... 


1 eclog. 9.41 || 7 fr.4 Müller || 11 Brut. 9,37 || 13 Aen. 4.154 || 
17 2. 329 || 19 cf. Att. 16. 6, 1 || 21 Aen. 11. 500 || 24 fr. 8 Morel | 
27 eclog. 6. 35 

[NPT RF A] 3 aestimant P || 5 id genus] ignus R || 8.9 omnis 
hie locus om.N || 9 opacatur] hoc pacatur A || 10 prosequamur P || 
11 theofrasti N, theoprasti P, thophrasti R || 16 II A || 18 pa- 
tientes N || 19 Paestanum — aequis em. Pontanus, pestanus vibo- 
пелвів віс ait pedibus aequos codd. || 24 devintus М, devictus Р” || 
25 humum vulg. ez Verg., unum codd. || 28 coepit P 
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ferit aures nostras hoc verbum discludere ut novum; sed 
prior Lucretius in quinto: 


diffugere inde loci partes coepere paresque 
cum paribus iungi res е discludere mundum. 


12 ... Pastorem Tityre pingues 5 
pascere oportet oves, deductum dicere carmen. 


deductum pro tenui et subtili eleganter positum est: sic 
autem et Afranius in Virgine: 


verbis pauculis 
respondit, tristis, voce deducta mihi 10 
malleque 8e non quiesse dixit. 


item apud Cornificium: 
deducta mihi voce garrienti. 


13 ged haec ab illo fluxerunt quod Pomponius in Atellania 
quae Kalendae Martiae inscribitur ait: 15 


vocem deducas oportet 1% mulieris videantur 
verba. — iube modo adferatur munus, ego vocem reddam 
tenuem et tinnulam, 


et infra: 
etiam nunc vocem deducam. 20 


14 ... Proiectaque saxa Pachyni 
radimus. ... 


proiecta ві secundum consuetudinem dicatur intelligitur 
abiecta, si secundum veteres proiecta porro iacta, ut 
alibi ait, 25 
... proiecto dum pede laevo 
aptat se pugnae. ... 


3 5. 437 || 5 eclog. 6. 4 || 9 v. 339 Ribb. || 12 fr.1 Morel || 16 v. 57 
Ribb. || 21 Aen. 3. 699 || 26 ib. 10. 588 


[МРТ RFA] 5 tytyre М, tytire PA || 7 subtile МР” || 19 mihi 
add. Bothius, om. codd. || 12 carnificum М, carnificium P || 13 gar- 
rianti A || 15 ait] aut NTR'A, ut F || 17 munus vulg., unus codd. 
de metris inter viros doctos non, constat || 21 parchini М, pachini PT 
RA || 23 dicatur] dicimur М 
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SAT. 6. 4, 11—19 


вей et Sisenna in secundo dixit: e£ Marsi propius succe- 15 
dunt atque ita scutis proiectis tecti saxa certatim lenta mani- 
bus coniciunt іп hostes. et in eodem: vetus atque ingens 
erat arbor ilex, quae circum proiectis ramis maiorem partem 

5 loci summi tegebat. et Lucretius in tertio: 


quamlibet immani proiectu corporis extet. 
Et tempestivam silvis evertere pinum. 16 


hoc verbum de pino tempestiva а Catone sumpsit, qui 
ait, pineam nuceam cum effodies, luna decrescente eximito 
10 post meridiem, sine vento austro; tum vero erit tempestiva 
cum semen suum maturum erit. 
Inseruit operi suo et Graeca verba, sed non primus hoc 17 
ausus; auctorum enim veterum audaciam secutus est. 


. . . dependent lychni laquearibus aureis, 18 
16 sicut Ennius in nono: 
lychnorum lumina bis вех, 
et Lucretius in quinto: 
quin etiam nocturna tibi terrestria quae sunt 
lumina, pendentes lychni. 
2 Lucilius in primo: 
porro clinopodas lychnosque 
diximus сєрубс̧ ante pedes lecti atque lucernas. 
et quod dixit, 19 
... nec lucidus aethra 
35 відегеа polus, ... 
1 fr. 7 et 8 Peter | 6 3. 987 || 9 дет. г. 81, 2 || 14 Aen. 1. 720 || 
16 323 Vahl. || 18 5. 295 || 21 v. 15 Marx || 24 Aen. 3. 585 


[NPT RF A] 1 sisemna A || 2 tectis PR, om.T || 8 quamlubet R || 
8 tempestiva T, tempestivam cett., quod quidem defends poterat | 
9 nuceam vulg. ez Cat., nucem codd. || 10 tepestiva A || 14 lyhni N, 
Ном PR, lichini T || 15 VIIII PT || 18 lichnorum PTR || 19 lichni 
PRA, lichini T || 21 clinopodas — 22 сешубс̧ om. T | ante clino- 
podas legitur KEinopoda іл М, KEINO podae $n P, chacinopoda 
іл R, Kaeinopodas $n Е, Kaenopodas іл А | lignosque №, lichnos- 
que PR | ante diximus legitur ut $n МРТ, et in RFA | cemnoc codd. 
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Ennius prior dixerat in sexto decimo: 


interea fax 
occidit oceanumque rubra tractim obruit aethra. 


et Iulius in Teuthrante: 


flammeam per aethram late fervidam ferri facem. 5 
20 ... Daedala Circe, 
quia Lucretius dixerat: 
. . . daedala tellus. 
21  Reboant silvaeque et longus Olympus, 


quia est apud Lucretium: 10 
пес cithara reboant laqueata aurataque tecta. 


22 sed hac licentia largius usi sunt veteres, parcius Maro: 
quippe illi dixerunt et pausam et machaeram et asotiam 

23 et malacen et alia similia. nec non et Punicis Oscisque 
verbis usi sunt veteres, quorum imitatione Vergilius 15 
peregrina verba non respuit ut in illo, 


silvestres uri adsidue, . 
uri enim Gallica vox est, qua feri boves significantur. 
... et eamuris hirtae sub cornibus aures 


eamuris peregrinum verbum est, id est in se redeuntibus. 20 
et forte nos quoque camaram hac ratione figuravimus. 


5 Multa quoque epitheta apud Vergilium sunt quae ab 
ipso ficta creduntur, sed et haec а veteribus tracta mon- 
strabo. sunt autem ex his alia simplicia, ut Gradivus, 
Mulciber, alia composita ut Arquitenens, Vitisator. sed 
prius de simplicibus dicam. 


2 434 Vahl. || 5 fragm. trag. Ribb. p. 228 || в Aen. 7. 282 || 8 1. 
1 6228 || 9 Georg. 4. 223 || 11 2.28 || 17 Georg. 2. 374 || 19ib.3. 65 


[NPT RFA] 3 obruta T | aethra] aumbra aetra N || 4 Iulius 
Воиз, ilic T, ilius сей. | in teutrante P, inter uthrante Е || 
5 aetram N | late Scriverius, alte codd. || 9 roboant RA | olim- 
pus NPRFA || 11 chitara R, сућага NPA, citharae Lucr. ro- 
boant NR | templa Lucr. || 13 &sotiam Steph., acotiam NPFA, 
&cociam R, acoxiam Т || 14 hoscisque МРТ || 21 quoque om. P" | 
cameram TRF, camera іп А”, in delet a || 23 facta R 
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SAT. 6. 4, 19—23; 5,1-6 


... et discinctos Mulciber Afros 2 


Mulciber est Vulcanus quod ignis sit еб omnia mulceat ac 
domet. Accius in Philoctete: 
heu Mulciber 
5 arma ignavo invicta es fabricatus manu, 


et Egnatius de rerum natura libro primo: 


denique Mulciber ipse ferens altissima caeli, 
T contingunt. 
... Haedique petulci 3 
19 floribus insultent.... 


Lucretius in secundo: 


praeterea teneri tremulis in vocibus haedi 
corniferas norunt matres agnique petulci. 


illud audaciae maximae videri possit quod ait in Bucolicis, 4 
15 еб liquidi simul ignis, ... 


pro puro vel lucido seu pro effuso et abundanti; nisi prior 
hoc epitheto Lucretius usus fuisset in sexto: 


hac etiam fit uti de causa mobilis ille 
devolet in terram liquidi calor aureus ignis. 


зо éristis pro amaro translatio decens est ut 5 
iristisque lupini. 
et ita Ennius in libro Sabingrum quarto: 
neque triste quaeritat sinapi, 
neque cepe maestum. 


35  Auritos lepores non Maro primus usurpat, sed Afra- 6 
nium sequitur, qui in prologo ex persona Priapi ait: 


1 Aen. 8. 724 || 4 fr. 16 Ribb.? || 7 fr. 1 Morel || 9 Georg. 4. 10 | 
18 2. 367 || 15 eclog. 6. 33 || 18 6. 205 || 21 Georg. 1. 75 || 23 Sat. 
v. 12 Vahl. || 25 Georg. 1. 308 


[NPT RF A] 1 distinctos T, discintos R'A | afos P’ || 5invita R | 
es от. А | es invicta maluit Воиз | fabricatus et manu RFA | 
7 ante ipse add. еб RFA | furens Bergk. || 8 contingunt codd. ab- 
surde, alii айа temptaverunt || 17 VI PT || 18 fit] fuisset N || 21 ut 
tristisque] utrisutrique N, utrisque A || 23 queripat N, quaerit 
ta A || 25 usurpavit P || 26 ait] at A 
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nam quod vulgo praedicant 
aurito me parente natum, non ita est. 


7 её ut composita subiungam, quod ait Vergilius, 
vidit turicremis cum dona imponeret aris, 
iam Lucretius in secundo dixerat: b 


nam saepe ante deum vitulus delubra decora 
turicremas propter mactatus concidit aras. 


8 Quam pius Árquitenens ... 
hoc epitheto usus est Naevius belli Punici libro secundo 


dein pollens sagittis inclitus arquitenens 10 
sanctus Delphis prognatus Pythius Apollo. 
idem alibi: 
cum tu arquitenens sagittis 
pollens dea. 
sed et Hostius libro secundo belli Histrici: 15 


dia Minerva, simul autem invictus Apollo 
arquitenens Latonius. 


9  Silvicolae Fauni.... 
Naevius belli Punici libro primo: 
silvicolae homines bellique inertes. 20 
Accius in Bacchis: 


et nunc silvicolae ignota invisentes loca. 
10  Despiciens mare velivolum. 


1 p.258 Ribb. || 4 Aen. 4. 453 || 6 2. 352 || 8 Aen. 3. 75 | 
10 ей 12 fr. 32 Morel || 16 fr. 4 Morel || 18 Aen. 10. 551 || 20 fr. 21 
Morel || 22 fr. 2 Ribb.? || 23 Aen. 1. 224 


[NPT RFA] 2 arito P | 8 arcitenens TA || 9 neviusNTRFA || 
10 dein Merula, auctorem forte corrigens, deinde codd. || 11 sanctus 
Buecheler, sanctusque codd. | phitius T, pithius A, Putius Vah- 
len. || 13 arquitens Р”, arcitenens Т, architenens A || 14 polles N || 
16 dea A | simulavit invictus A, (simul,) simul autem invictus 
Haupt. || 17 arcitenens ТА || 19 nevius codd. || 20 inhertes NP || 
21 Accius in Bacchis om. F | bachis P || 22 et nunc om. RF A || 
23 velicolum F 
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Livius in Helena: 
tu qui permensus ponti maria alta velivola. 


Ennius in quarto decimo: 
cum procul aspiciunt hostes accedere ventis 
navibus velivolis. 


idem in Andromache: 
rapit ex alto naves velivolas. 


Vitisator curvam servans sub imagine falcem. 


Accius in Bacchis: 
o Dionyse 
pater optime vitisator, Semela 
genitus Euhie. 
. . . Almaque curru 
noctivago Phoebe. ... 


15 Egnatius de rerum natura libro primo: 
roscida noctivagis astris labentibus Phoebe 
pulsa loco cessit concedens lucibus altis. 


. .. Tu nubigenas invicte bimembres 


Cornificius in Glauco: 
centauros foedare bimembres. 


Caprigenumque pecus nullo custode per herbas. 


Pacuvius in Paulo: 
quamvis caprigeno pecori grandior gressio est; 


2 cf. Morel p.58 || 4 380 Vahl. || 7 v. 74 Ribb. || 8 Aen. 7. 179 || 
10 fr. 5 Ribb.? || 13 Aen. 10. 216 || 16 fr. 2 Моге! || 18 Aen. 8. 293 || 
21 ib. 3. 221 || 23 u. 6 Ribb. 


[NPT RFA] 2 velicola Е || з XIIII P | 5 velicolis Е || € an- 
dromache A, dromachera NP, dromacera T, dromache RF || 
7 rapit] alpit М, capit P, apice T | velicolas Е || 8 flacem Р || 
9 bachis PA, baccis R || 10 dionise МРН, dionysi T, dyonise A || 
12 genite volui? Ian. | Euhie (Euie) Scal., heuhia Т, euchia А, 
euhia cett. || 14 phebe PRA || 16 foebe N, phebe PA || 19 Cornifi- 
cius — 20 bimembres om. R’ | cornificus М || 20 federe RA, foe- 
dere F | bimembris NT || 21 genus P || 22 pachubius P, pacuius R || 
23 quamuis — grandior] qua via caprigeno generi gradibilis Prisc. 
GL 2, 196,5 unde qua vix с. g. gradilis conj. G. Herrmann 
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Accius in Philoctete: 
caprigenum trita ungulis; 
idem in Minotauro: 
taurigeno semine ortum fuisse an humano? 


15 decenter et his epithetis Vergilius usus est: pro sagitta 5 
volatile ferrum, et pro Romanis gentemque togatam, 
quorum altero Sueius, altero Laberius usus erat. nam 
Sueius in libro quinto ait, 


volucrumque volatile telum. 


ac Laberius in Ephebo: 10 
li centiam ac libidinem ut tollam petis 
togatae stirpis. 


idem infra: 


idcirco ope nostra dilatatum est dominium 
togatae gentis. 15 


6 Figuras vero quas traxit de vetustate, si volentibus vo- 
bis erit, cum repentina memoria suggesserit, enumerabo. 
sed nunc dicat volo Servius quae in Vergilio notaverit ab 
ipso figurata, non а veteribus accepta, vel ausu poetico 
nove quidem sed decenter usurpata. cotidie enim Roma- so 
nae indoli enarrando eundem vatem, necesse est habeat 
huius adnotationis scientiam promptiorem.' placuit uni- 
versis electio in reliqua suffecti, et adhortati sunt Ser- 

2 vium ut quae іп se refusa sunt adnotaret. ille sic incipit: 
‘vates iste venerabilis varie modo verba, modo sensus 25 
figurando multum Latinitati leporis adiecit. qualia sunt 
haec: 

supposita de matre nothos furata creavit, 


2 v. 544 Ribb. | 4 v. 463 Ribb. || 6 Aen. 4. 72 | ib. 1. 282 || 
9 fr. 8 Morel || 11 v. 42 Ribb. || 14 v. 44 Ribb. || 28 Aen. 7. 283 


[NPTRFA] 2 trito P || 3 in om. R’ || 4 fuisse om. P || 7 sueuius 
РТ | eusus P | erant NT || 8 sueuius T || 9 telum] ferrum T, 
celum A || 11 licentium МРТ | petis om. P || 14 ope nostra] ope- 
га R | 21.22 habeat huius] hae N (sic!) || 23 electo NPT | in 
om. R’ 
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ut ipsa creaverii quos creari fecit. 
... tepidaque recentem 3 
caede locum, ... 


eum locus recens caede nove dictus sit. 
5 et: 
haec ait et socii cesserunt aequore iusso, 
pro eo quod iussi cesserunt. 
et: 
... caeso sparsurus sanguine flammas, 


10 qui ex caesis videlicet profunditur. 
Vota deum primo victor solvebat Eoo, 4 


pro quae dis vota sunt. 
et me consortem nati concede sepulcro. 
alius dixisset, 
15 её me consortem nato concede sepulcri. 


et: 
illa viam celerans per mille coloribus arcum, 


id est per arcum mille colorum. 
et: 5 
0 hic alii spolia occisis direpta Latinis 
coniciunt igni, . 
pro in ignem. 
et: 
corpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. 


25 tela exit pro vitat. 
et: 
...8enior leto canentia lumina solvit, 
pro vetustate senilia. 
. . . Exesaeque arboris antro 6 


2 Aen.9.456 || в ib. 10. 444 | 9 ib. 11. 82 || 11 Aen. 11. 4 | 


13 ib. 10. 906 || 17 ib. 5. 609 || 20 ib. 11. 193 | 24 ib. 5. 438 || 
27 ib. 10. 418 || 29 Georg. 4. 44 


[NPT RF A] 1 recreari A || 9 sparse? P || 10 profundit RFA || 


11 victor om. P || 14 alius] vel melius es. іп A || 20 derepta P" || 
27 canantia A 
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pro caverna. 
её: 
frontem obscenam rugis arat.... 
arat non nimie sed pulchre dictum. 
Ter secum aerato circumfert tegmine silvam, b 
pro iaculis. 
et vir gregis pro capro. 
et illa quam pulchra sunt: aquae mons, telorum seges, 
ferreus imber ut apud Homerum: 


Adivov ёссо yitõva хахбу Еуеу” боса Ёорүас, 10 
еб: 
dona laboratae Сегегїв... 
et: 

... oculisve aut pectore noctem 

accipit, ... 15 
et: 

2... Vocisque offensa resultat imago, 
el: 
... pacemque per aras 

exquirunt, ... 20 
et: 

... paulatim abolere Sychaeum 
incipit. ... 
saepe etiam verba pro verbis pulchre ponit: 
oraque corticibus sumunt horrenda cavatis, 25 


ora pro personis, 
et: 
discolor unde auri per ramos aura refulsit. 


3 Aen. 7. 417 || 5 ib. 10. 887 || 7 eclog. 7. 7 || 8 Aen. 1. 105; 3. 
46; 12. 284 | 10 П.Г57 | 12 Аер. 8. 181 | 14 ib. 4. 530 | 
17 Georg. 4. 50 || 19 Aen. 4. 56 || 22 ib. 1. 720 || 25 Georg. 2. 387 || 
28 Aen. 6. 204 


[NPTRFA] 9 Homerum] hominem P || 10 Graeca om. TRF A | 
ХІГОМА NP | KAKONN | ЕМЕК NP || 12 cereres A || 14 ocu- 
lisve Ferg., oculisque codd. || 15 acipit Р” || 228ichaeum М, sycheum 
FA, вісһеш сей. || 24 pulchre om. P^ 
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ВАТ. 6. 6, 6—11 


quid est enim aura auri, aut quem ad modum aura reful- 
get! sed tamen pulchre usurpavit. 


‚.. et simili frondescit virga metallo. 


quam bene usus est frondescit metallo? 
6 et: 
... nigri cum lacte veneni 
ж ж ж ж ж nigro imponere nomen lactis? 
el: 
haud aliter iustae quibus est Mezentius irae 
10 odio esse aliquem usitatum, irae esse inventum Maronis 
est. item de duobus incipit dicere et in unum desinit: 10 


interea reges, ingenti mole Latinus 
quadriiugo vehitur curru, ... 


ut est apud Homerum: 


15 048% 800 oxónsAot, © џёу oùpavòv є0р0у lx&vet 
6Ecly хороф), уєфёХ 8& шу брі флкеу, 
et: 
protinus Orsilochum et Buten, duo maxima Teucrum 
corpora, sed Buten aversum cuspide fixit, 


20 et cetera. 


Iuturnam, fateor, misero succurrere fratri 11 
suasi,... 


cum solitum sit dici Iuturnae suasi, 
et: 
25 urbem quam statuo, vestra est.... 


3 Aen. 6. 144 || 6 ib. 4. 514 || 9 ib. 10. 714 || 12 Aen. 12. 161 || 
15 Od. ы 73 | 18 Aen. 11. 690 | 21 ib. 12. 813 || 25 ib. 1. 573 


[NPT RFA] 1 auri aura P | aura alterum] ага Р” || 4 quam — 
metallo от. МТА || 7 ante nigro lacunam statuit Ian. || 15—16 
Graeca om. TRFA || 15 AIO N, ATO P | CKONEAAI N | EY. 
PIN N | IKANE NP || 16 O&EIEI КОРІФН N | NEDHAE NP | 
АМФОВНВІКЕМ м, АМФОВЕВІКЕМ P || 18 orsilocum PT || 
19 auersa P, adversum A || 23 suadeo P 
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еб: 
tu modo quos in spem statues submittere gentis, 
praecipuum iam inde a teneris impende laborem, 


pro in eos impende. 
12 facit pulcherrimas repetitiones: 5 


nam neque Parnassi vobis, iuga nam neque Pindi 
ulla moram fecere. ... 


quae vobis, quae digna, viri, pro talibus ausis? 
vidisti quo Turnus equo, quibus ibat in armis. 


18 nec interpositiones eius otiosae sunt: 10 
si te nulla movet tantarum gloria rerum, 
at ramum hunc — aperit ramum qui forte latebat — 
agnoscis. 


Vt sceptrum hoc — dextra sceptrum nam forte gerebat — 
numquam fronde levi... 15 


14 et illa mutatio elegantissima est ut de quo loquebatur 
subito ad ipsum verba converteret: 


ut bello egregias idem disiecerit urbes, 

Troiamque Oechaliamque et duros mille labores 

rege sub Eurystheo fatis Iunonis iniquae 20 
pertulerit: tu nubigenas invicte bimembris 


16 et reliqua. illa vero intermissio 


quos ego — sed motos praestat componere fluctus 
tracta est а Demosthene: &AX &àpol uv — об фобХошо 80с- 


2 Georg. 3. 73 || 6 eclog. 10. 11 || 8 Аеп. 9. 252 || 9 ib. 9. 269 | 
11 Аеп. 6.405 || 14 ib. 12. 206 || 18 ib. 8. 290 || 23 ib. 1. 135 || 
24 de cor. 53, cf. Quint. 9, 2 et Aquil. Rom. 5 


[NPT RFA] 7 ullam NPA | facere NP || 9 turnus] t? || 
14 sceptrum — dextra om. RFA || 20 euristheo NF, heristeo P, 
euristeo TR || 24 demostene PR || 2& — р. 383, 2 Graeca от. TR 
FA | AAA М, AAA P | post &uol u£v vitiose addunt ОСТОТА- 
ГОТОТТОСАЕ N, ООТОТАОГОТТОСАЕ P, id егі -ос тоб Ab- 
yov, обтос 86 | o5] CY NP | BOTAOTOIAAI М, ВОТЛОГОТ. 
ААТ P | ЛІСХЕРЕС м, AYCXEPEX P 
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БАТ. 6.6,11-18 


Херіс о0дёу гітейу йрубиеуос тоб 2бүоу, обто 8 Ex пє- 
рюосвісс ёроб xarnyopet. 
haec vero quam poetica indignatio: 16 
. . . pro Iuppiter ibit 
5 hic? ait, 
Һаес miseratio: 
o patria, o rapti nequiquam ex hoste Penates! 
et illa trepidatio: 
ferte citi ferrum, date tela et scandite muros. 
19 hostis adest, ... 
её conquestio: 


mene igitur socium tantis adiungere rebus, 
Nise, fugis? 
quid et illa excogitatio novorum intellectuum ut 17 
15 ...mentitaque tela, 
et 
... ferrumque armare veneno, 
et 
... cultusque feros mollire colendo, 
20 et 
exuerint silvestrem animum, . . 
et 
... Virgineumque alte bibit acta cruorem, 
ut apud Homerum de hasta 


95 Auatopévr, xpobc &cat, 
et 18 


pomaque degenerant sucos oblita priores, 


а Aen. 4. 590 || 7 ib. 5. 632 || 9ib. 9. 37 || 12ib. 9. 199 || 15 Aen. 
2.492 || 17 ib. 9. 773 || 19 Georg. 2. 36 | 21 ib. 2. 61 | 23 Aen. 
11. 804 | 25 Il. Ф 168 || 87 Georg. 2. 59 


МРТ RFA] 1 OxAEN (sic!) N, OEAEN P | EYIIEIN N, 
OIIIEIN P | 3 om. NP | 2 КАТНГОРНІ М || 700m. РА | 
patria om. P | penetes P^ || 14 novorum sensuum P || 19 felos P" || 
20 et add. vulg., om. codd. || 21 silvestres animos P || 25 Graeca 
от. TRFA | ALAAIOMENE N || 27 pompaque А” 
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et 
.. . glacie cursus frenaret aquarum, 
et 
mixtaque ridenti colocasia fundit acantho, 
et 5 


. . . est mollis flumma medullas, 
interea et tacitum vivit sub pectore vulnus, 
et 
. . . udo sub robore vivit 


stuppa vomens tardum fumum, ... 10 
19 et 
...8&evitque canum latratus in auras, 
et 
caelataque amnem fundens pater Inachus urna, 
et 15 


adfixae venis, animasque in vulnera ponunt, 


et quiequid de apibus dixit in virorum fortium simili- 
tudinem, ut adderet quoque mores et studia et populos 

20 et proelia, quid plura, ut et Quirites vocaret. dies me 
deficiet si omnia persequi a Vergilio figurata velim, sed ex 20 
his quae dicta sunt omnia similia lector diligens adno- 
tabit.' 

7 Cum Servius ista dissereret, Praetextatus Avienum 
Eustathio insusurrantem videns, 'quin age' inquit 'Eu- 
stathi, verecundiam Avieni probi adulescentis iuva et 25 
ipse publicato nobis quod immurmurat.' 

2 Eustathius; Чат dudum’, inquit, ‘multa de Vergilio 
gestit interrogare Servium, quorum enarratio respicit offi- 
cium litteratoris, et tempus indulgeri optat quo de obs- 
curis ac dubiis sibi а doctiore fiat certior. et Praetex- во 
tatus, 


2 Geo. 4. 136 || 4 eclog. 4. 20 || 6 Aen. 4. 66 || 9 ib. 5. 681 || 12 ib. 
5.257 | 14 ib. 7.792 || 16 Georg. 4.238 || 17 Georg. 4. 176 


[NPT RFA] 4 acanto N, acantha P', achanto TA || 5 et P, 
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‘probo’, inquit, ‘mi Ауіепе, quod ea de quibus ambigis 3 
clam te esse non pateris. unde exoratus sit а nobis doc- 
tissimus doctor ut te secum negotium habere patiatur, 
quia in commune proficient quae desideras audire. ne 

tu modo ultra cesses aperire Servio viam de Vergilio 
disserendi. tunc Avienus totus conversus in Servium, 4 
'dicas volo’, inquit, ‘doctorum maxime, quid sit quod 
cum Vergilius anxie semper diligens fuerit in verbis pro 
causae merito vel atrocitate ponendis, incuriose et abiecte 
10 in his versibus verbum posuit: 
candida succinctam latrantibus inguina monstris 
Dulichias vexasse rates. 


vezasse enim verbum est levis ac parvi incommodi nec 
tam atroci casui congruens, cum repente homines а belua 
15 immanissima rapti laniatique sint. sed et aliud huiusce 5 
modi deprehendi: 
... quis aut Eurysthea durum 
aut inlaudati nescit Busiridis aras? 


hoc enim verbum .inlaudati non est idoneum ad expri- 
20 mendam sceleratissimi hominis detestationem, qui quod 
homines omnium gentium immolare solitus fuit, non laude 
indignus, sed detestatione exsecrationeque totius humani 
generis dignus est. sed nec hoo verbum ex diligentia Ver- 6 
giliana venire mihi videtur: 
25 рег tunicam squalentem auro.... 


non enim convenit dicere auro squalentem quoniam 

nitori splendorique auri contraria sit squaJoris inluvies.' 
Et Servius: 'de verbo vexasse ita responderi posse 7 

arbitror. vexasse grave verbum est tractumque ab eo vide- 

зо tur quod est vehere in quo inest iam vis quaedam alieni 

arbitrii, поп enim sui potens est qui vehitur. vexare autem, 

quod ex eo inclinatum est, vi atque motu procul dubio 


6sqq. cf. Gell. N. A. 2. 6 || 11 eclog. 6. 75 j| 17 Georg. 3. 4 || 
25 Aen. 10. 314 

(NPTRFA] 2 poteris М || 4 desiderant М, desiderat P’ || 8 cum 
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8 vastiore est. nam qui fertur et raptatur atque huc et illuc 
distrahitur,is vexari proprie dicitur sicuti taxare pressius 
crebriusque est quam tangere, unde id procul dubio in- 
clinatum est, et iactare multo fusius largiusque est quam 
iacere, unde id verbum iraductum est, quassare etiam 

9 quam quatere gravius violentiusque est. non igitur quia 
vulgo dici solet vexatum esse quem fumo aut vento aut 
pulvere, propterea debet vis vera atque natura verbi 
deperire, quae а veteribus, qui proprie atque signate locuti 

10 sunt, ita ut decuit conservata est. M. Catonis verba sunt 
ex oratione quam de Achaeis scripsit : cumque Hannibal ter- 
ram Italiam laceraret atque vexarel. vexatam Italiam dixit 
Cato ab Hannibale, quando nullum calamitatis aut saevi- 
tiae aut immanitatis genus reperiri queat quod in eo tem- 

11 pore Italia non perpessa sit. M. Tullius quarto in Ver- 
rem: quae ab isto sic spoliata atque direpta est, non ut ab 
hoste aliquo, qui tamen іт bello religionem et consuetudinis 
iura retineret, sed ut a barbaris praedonibus vexata esse vi- 

12 deatur. de inlaudato autem duo videntur responderi posse. 
unum est eius modi: nemo quisquam tam efflictis est mori- 
bus quin faciat aut dicat non numquam aliquid quod lau- 
dari queat. unde hic antiquissimus versus vice proverbii 
celebratus est: 

пол&хі үйр xal popóc &vhp шо xalpiov elrev. 

13 sed enim qui omni in re atque omni in tempore laude 
omni vacat, is inleudatus est isque omnium pessimus 
deterrimusque est, ас sicuti omnis culpae privatio incul- 
patum facit, inculpatus autem instar est absolutae vir- 
tutis, inlaudatus quoque igitur finis est extremae malitiae. 


20 


25 


14 itaque Homerus non virtutibus appellandis sed vitiis de- so 


trahendis laudare ampliter solet. hoc enim est: 


10 or. 48 fr. 187 Malcov. || 15 in Verr. 4. 55, 122 


(ҰРТ RFA] 6 oatere N || 7 dicitur p, dicit A || 8 post pulvere 
add. laborare videmus A perquam $mpudenti mendacio || 11 ani- 
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tur | 24 graeca om. TRFA | ПОЛЛАКО P | 25 omni іп 
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то 9' оох бхоуте тетесӘту, 


et item illud: 


89” оох ду Вр(Соута (Sot "Avauéuvova Tov 
0082 хатоттоссоут’ 098” оох ё9\оута шќуєс9ол. 


s Epicurus quoque simili modo maximam voluptatem 
privationem detractionemque omnis doloris definivit his 
verbis: брос тоб џеү900с тфу ўдоубу тоут0с тоб GA- 
үобутос̧ ӛтебеіресіс. eadem ratione idem Vergilius ina- 
mabilem dixit Stygiam paludem. nam sicut inlaudatum 

10 xxvà cTÉprotv laudis, ita inamabilem per amoris cré- 
pnoy detestatus est. altero modo inlaudatus ita defen- 
ditur: laudare significat prisca lingua nominare appella- 
reque: sic in actionibus civilibus auctor laudari dici- 
tur, quod est nominari, inlaudatus ergo est quasi inlauda- 

15 bilis, id est numquam nominandus, sicuti quondam а com- 
muni consilio Ásiae decretum est uti nomen eius qui 
templum Dianae Ephesiae incenderat nequis ullo in tem- 
pore nominaret. tertium restat ex iis quae reprehensa 
sunt, quod tunicam squalentem auro dixit. id autem signi- 

20 ficat copiam densitatemque auri in squamarum speciem 
intexti. squalere enim dictum ab squamarum crebritate 
asperitateque, quae in serpentum pisciumve coriis visun- 
tur. quam rem et alii et hic idem poeta locis aliquot de- 
monstrat : 


1 Iliad. 5. 366 || 3 ib. 4. 223 | 8 Aen. 6. 438 


NPT RFA] 1—4 Graeca om. TRFA | QIK N, OIK P | ПЕ. 
ӨНОТЕМ N, IIETEOOHN P | 2 et item illud] НТІТНМ 
ILLUD N perverse, E item illud P, om. cett. | 3 ENT NP | ВРТ- 
ZONTA м, BIZONTA P | IAQIC АГ ММОМА N || 4 ОТ- 
ДЕ N | KATAIITOCONTP N, КАТАПТОСОМТР P | OIKE- 
OHAQNOA N, ОТКОӨЕЛОМТА P | MAXECTAI N || 6 diffi- 
nivit A || 7—8 Graeca om. ТАҒА | 7 МНГНӨОТО N more suo, 
МЕГЕФОТОР | töv] OONN | HAONON NP | AATOYM. 
OOC N | 8 ТМПНЕАТРӨОІС м, YNEZAIPEOIC P | eadem 
admiratione МРТ | inabilem R’ | 10 CTHPHCYN м, СТЕРЕ- 
CIN P, от. Т | CTHPECIN м, CTEPECIN РА, om. T || 12 signi- 
ficat] defenditur N ||. 13 actionebus Р”, nationibus R || 18 his 
PTFA || 20 speciem om. P 
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. .. ‘quem pellis’, inquit, *aenis 
in plumam squamis auro conserta tegebat’ 


et alio loco: 
iamque adeo rutilum thoraca indutus aenis 
horrebat squamis. ... 5 


Accius in Pelopidis ita scribit: 
eius serpentis squamae squalido auro et purpura 
praetextae. 


19 quicquid igitur nimis inculcatum obsitumque aliqua re 
erat, ut incuteret visentibus facie nov& horrorem, id 10 
squalere dicebatur. sic in corporibus incultis squamosis- 
que alta congeries sordium squalor appellatur, cuius si- 
gnificationis multo assiduoque usu totum id verbum ita 
contaminatum est, ut iam squalor de re alia nulla quam 
de solis inquinamentis dici coeperit.’ 15 

8 ‘Gratum mihi est’, Avienus ait, ‘correctum quod de 
optimis dictis male opinabar. sed in hoc versu videtur mihi 
deesse aliquid: 

ipse Quirinali lituo parvaque sedebat 
succinctus trabea ... 20 


si enim nihil deesse concedimus, restat ut fiat lituo et 
trabes succinctus, quod est absurdissimum, quippe cum 
lituus sit virga brevis in parte qua robustior est incurva, 
qua augures utuntur nec video qualiter lituo possit suc- 
cinctus videri.' 25 

2 Respondit Servius: “ніс hoc dictum est ut pleraque dici 
per defectionem solent, veluti cum dicitur M. Cicero homo 
magna eloquentia et Roscius histrio summa venustate. 
non plenum hoc utrumque neque perfectum est sed enim 

3 pro pleno ас perfecto auditur. ut Vergilius alio in loco: so 


1 Aen. 11. 770 || 4 ib. 11. 487 || 7 v. 517 Ribb. || 16844. of. Gell. 
N. A. 5. 8 || 19 Aen. 7. 187 


[NPT RFA] 2 conserta om. Р” || 6 Pelopidis Gellius 2. 6, 23, 
pelopedibus A, pelopidibus cett. || 7 scalido N || 8 praetexit М, per- 
textae Gell. || 10 faciem novam N || 11 incultis om. N || 21 et om. А || 
23 est om. F || 24 possint succinctus N, succinctus possit P, pos- 
sit віс cinctos A || 28 istrio А 
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victorem Buten immani corpore, . .. 
id est corpus immane habentem, et item alibi: 


in medium geminos immani pondere cestus 
proiecit, 


5 вс similiter: 
domus sanie dapibusque cruentis. 


sic igitur id quoque dictum videri debet: ipse Quirinali 4 
lituo id est lituum Quirinalem tenens. quod minime mi- 
randum foret si ita dictum fuisset, Picus Quirinali lituo 
10 erat, sicuti dicimus, statua grandi capite erat. et est autem 
et erat et fuit plerumque absunt cum elegantia sine detri- 
mento sententiae. sed quoniam facta litui mentio est, 
praetermittendum non est quod posse quaeri animadver- 
timus, utrum & tuba lituus auguralis appelletur, an tuba 
15 & lituo augurum lituus dicta sit. utrumque enim pari for- 
та et pariter in capite incurvum est. sed si, ut quidam 6 
putant, tuba a sonitu lituus appellata est ex illo Homeri 


versu, 
МүЁє Bróg, 


10 necesse est ut virga augurelis а tubae similitudine lituus 
vocetur. utitur autem vocabulo isto Vergilius et pro tuba 
ut ibi: 

et lituo pugnas insignis obibat et hasta.’ 


“ 


Subiecit Avienus: ‘maturate fugam quid sit parum 7 
25 mihi liquet. contraria enim videtur mihi fuga maturitati, 
unde quid de hoc verbo sentiendum sit quaeso me doceas.’ 
Et Servius: ‘Nigidius, homo omnium bonarum artium 8 
disciplinis egregius, mature, inquit, est quod neque citius 
meque serius sed medium quiddam et temperatum est. bene 


1 Aen. 5. 372 || gib 5 An || 19 0. Л 125 || 23 Aen. 6. 107 || 
?48qq. cf. Gell. N. A. 10. 1 
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atque proprie Nigidius. nam et in frugibus et in рошів 
matura dicuntur quae neque cruda et immitia sunt neque 
caduca et nimium cocta sed tempore suo temperate adul- 

9 t&. hanc interpretationem Nigidianam divus Augustus 
duobus verbis Graecis eleganter exprimebat. nam et di- 5 
cere in sermonibus et scribere in epistulis solitum ferunt. 
стсєбдє Bpa3écc, per quod monebat ut ad rem agendam 
simul adhiberetur et industriae celeritas et tarditas dili- 

10 gentiae, ex quibus duobus contrariis fit maturitas. sic 
ergo et Vergilius inducit Neptunum discessum ventis im- 10 
perantem ut et tam cito discedant tamquam fugiant, 
et tamen flandi mediocritatem in regressu teneant, tam- 
quam mature id est temperate abeuntes. veretur enim 
ne ipso discessu classi noceant dum raptu nimio tamquam 

11 per fugam redeunt. idem Vergilius duo ista verba matura- 15 
re et properare tamquam plane contraria scitissime sepa- 
ravit in his versibus: 


frigidus agricolas siquando continet imber, 
multa, forent quae mox caelo properanda sereno, 
maturare datur.... 20 


12 bene et eleganter duo istaec verba divisit. namque in 
praeparatu rei rusticae per tempestates pluvias, quoniam 
ex necessitate otium est, maturari potest: per serenas 

13 vero, quoniam tempus instat, properari necesse est. sane 
eum significandum est coactius quid et festinantius fac- s5 
tum, rectius hoc dieitur praemature factum quam ma- 
ture: sicuti Afranius dixit in togata, cui Titulus nomen 
est: 

adpetis dominatum demens praemature praecocem. 


10 Aen. 1. 137 | 18 Georg. 1. 259 || 29 v. 335 Ribb. 
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in quo versu animadvertendum est quod ргаесосеш in- 
quit non praecoquem, est enim сазиз eius rectus non 
praecoquis sed praecox.’ 

Hie Avienus rursus interrogat: ‘cum Vergilius’, in- 

5 quit, ‘Aenean suum tamquam omnia pium a contagione 
atrocis visus apud inferos vindicaverit, et magis eum fece- 
rit audire reorum gemitus quam ipsa videre tormenta, in 
ipsos vero campos piorum libenter induxerit, cur hoc 
tamen versu ostendit illi partem locorum, quibus impii 

10 cohibebantur: 

vestibulum ante ipsum primisque in faucibus Orci? 
qui enim vestibulum et fauces vidit, intra ipsam aedem 
iam sine dubitatione successit, aut siquid aliud de vesti- 
buli vocabulo intellegendum est, scire desidero.’ 

15 Ad haec Servius: ‘pleraque sunt vocabula quibus vul- 
go utimur neque tamen liquido advertimus quid ex vera 
proprietate significent, sicuti est vestibulum in sermoni- 
bus celebre atque obvium verbum, non omnibus tamen 
qui illo facile utuntur liquido exspectatum. putant enim 

20 vestibulum esse partem domus priorem, quam atrium 
vocant. sed C. Aelius Gallus, vir doctissimus, in libro de 
significatione verborum quae ad ius civile pertinent se- 
cundo, vestibulum dicit esse non in ipsis aedibus neque 
aedium partem sed locum ante ianuam domus vacuum, рег 

25 quem de via aditus accessusque ad fores aedium sit. ipsa 
enim ianua procul a via fiebat, area intersita quae vacaret. 
quae porro huic vocabulo ratio sit quaeri multum solet, 
sed quae scripta apud idoneos auctores legi proferre in 
medium non pigebit. ve particula, sicuti quaedam alia, 

зо tum intentionem significat tum minutionem. nam vetus 

· et vehemens, alterum ab aetatis magnitudine composi- 
tum elisumque est, alterum а nimio impetu et vi mentis 


11 Aen. 6. 273 || 15sqq. cf. Gell. N. A. 16. 5, 3; fr. 5 Huschke 
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instructum. vecors autem et vesanus privationem signi- 
19 ficat sanitatis aut cordis. diximus autem superius eos qui 
amplas domos antiquitus faciebant locum ante ianuam 
vacuum relinquere solitos qui inter fores domus et viam 
20 medius esset. in eo loco qui dominum eius domus saluta- 
tum venerant priusquam admitterentur consistebant, et 
neque in via stabant neque intra aedes erant. ab illa ergo 
grandis loci consistione et quasi quadam stabulatione 
vestibula appellata sunt spatia in quibus multum staretur 
ab advenientibus priusquam intromitterentur in domum. 10 
21 alii consentientes vestibula eadem esse quae diximus, in 
sensu tamen vocabuli dissentiunt. referunt enim non ad 
eos qui adveniunt, sed ad illos qui in domo commanent, 
quoniam illic numquam consistunt, sed solius transitus 
22 causa ad hunc locum veniunt exeundo sive redeundo. sive 15 
igitur secundum priores per augmentum sive per secundos 
per diminutionem intellegendum est, tamen vestibulum 
constat aream dici quae а via domum dividit. fauces au- 
бет iter angustum est per quod àd vestibulum de via 
23 flectitur. ergo Aeneas cum videt fauces atque vestibulum 2o 
domus impiorum, non est intra domum nec contactu ae- 
dium saevo execrabilique polluitur, sed de via videt loca 
inter viam et aedes locata." 

9  'Bidentes hostiae quid essent’, inquit Avienus, 'inter- 
rogavi quendam de grammaticorum cohorte et ille biden- 25 
les oves esse respondit idcircoque lanigeras adiectum, ut 

2 oves planius demonstrarentur. esto, inquam, oves bidentes 
dicantur. sed quae ratio huius in ovibus epitheti, scire in- 
quam volo. atque ille nihil cunctatus: oves, inquit, biden- 
tes dictae sunt quod duos tantum dentes habeant. ubi 
terrarum quaeso te, inquam, duos solos per naturam den- 
tes habere oves aliquando vidisti? ostentum enim hoc 

3 est et factis piaculis procurandum. tum ille permotus 


24sq. cf. Gell. №. А. 16. 6 
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mihi et inritatus: quaere, inquit, ea potius quae a gramma- 
lico quaerenda sunt, nam de ovium dentibus opiliones 
регсопбаќог. facetias nebulonis hominis risi et reliqui; sed 
te percontor quasi ipsius verborum naturae conscium.' 
ь Tum Servius “бө: numero dentium, quem ille opinatus 
est, reprehendendus а me non est cum ipse iam riseris, 
verum procurandum est ne illud obrepat quod bidentes 
epitheton sit ovium, cum Pomponius, egregius Atella- 
narum poeta, in Gallis Transalpinis hoc scripserit : 


10 Mars, tibi voveo facturum, si unquam rediero, 
bidente verre. 


Publius autem Nigidius in libro quem de extis composuit 
bidentes appellari ait non oves solas sed omnes hostias 
bimas. neque tamen dixit cur ita appellentur. sed in com- 
15 mentariis ad ius pontificium pertinentibus legi bidennes 
primo dictas, d littera ex superfluo, ut saepe adsolet, in- 
teriecta. sic pro reire redire dicitur et pro reamare reda- 
mare, et redarguere, non rearguere. ad hiatum enim dua- 
rum vocalium procurandum interponi solet d littera. ergo 
20 bidennes primum dictae sunt quasi biennes et longo usu 
loquendi corrupta est vox ex bidennibus in bidentes. 
Hyginus tamen, qui ius pontificium non ignoravit, in 
quinto librorum quos de Vergilio fecit bidentes appellari 
scripsit hostias quae per aetatem duos dentes altiores habe- 
25 rent, per quos ex minore in maiorem transcendisse con- 
staret aetatem.' 
Iterum quaerit Avienus, in his versibus: 


frena Pelethronii Lapithae gyrosque dedere 
impositi dorso atque equitem docuere sub armis 
æ insultare solo et gressus glomerare superbos 


19 v. 51 Ribb. || 27 cf. Gell. N. A. 18. 6 || 28 Georg. 3. 115 
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cur Vergilius equi officium equiti dederit? ' nam insultare 
solo et glomerare gressus equi constat esse, non equitis’. 

9 ‘bene’ inquit Servius ‘haec tibi quaestio nata est ex in- 
curia veteris lectionis. nam quia saeculum nostrum ab 
Ennio et omni bibliotheca vetere descivit, multa ignora- 5 
mus, quae non laterent si veterum lectio nobis esset fa- 
miliaris. omnes enim antiqui scriptores ut hominem equo 
insidentem, ita et equum, cum portaret hominem, equi- 
tem vocaverunt, et equitare non hominem tantum sed 

10 equum quoque dixerunt. Ennius libro Annalium septimo 10 
ait: 
denique vi magna quadrupes eques atque elephanti 
proiciunt sese. 


numquid dubium est quin equitem in hoc loco ipsum 
equum dixerit, cum addidisset illi epitheton quadrupes? 15 
11 sic et equitare, quod verbum e vocabulo equitis inclinatum 
est et bomo utens equo et equus sub homine gradiens dice- 
batur. Lucilius namque, vir adprime linguae Latinae scius, 
equum equitare dicit boe versu: 
nempe hunc currere equum nos atque equitare videmus. 20 
12 ergo et apud Maronem, qui antiquae Latinitatis diligens 
fuit, ita intellegendum est: 
atque equitem docuere sub armis — 
id est: docuerunt equum portando hominem — 
insultare solo et gressus glomerare superbos. 25 
13  Subiecit Avienus: 


... €um iam trabibus contextus acernis 
staret equus. ... 


12 v. 237 Vahl. || 20 v. 1284 Marx || 27 Aen. 2. 112 
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SAT. 6. 9, 8—13 


Scire vellem in equi fabrica casune an ex industria hoc 

genus ligni nominaverit? nam licet unum pro quolibet 

ligno ponere poeticae licentiae sit, solet tamen Vergilius 

temeritatem licentiae non amare, sed rationi certae in 
5 rerum vel nominum ele ж ж ж 

ж ж ж ж ж ж ж ж ж ж 


[NPT RFA] 3 peticae Р” || 5 post ele spatium unius versiculi 
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LIBER SEPTIMVS 


1 Primis mensis post epulas iam remotis et discursum 
variantibus poculis minutioribus Praetextatus, ‘solet 
cibus, inquit, (cum sumitur, tacitos efficere, potus lo- 
quaces. at nos et inter pocula silemus tamquam debeat 
seriis vel etiam philosophicis carere tractatibus tale con- 
vivium'. 

2 Et Symmachus: 'verumne ita sentis, Vetti, ut philoso- 
phia conviviis intersit et non tamquam censoria quaedam 
et plus nimio reverenda materfamilias penetralibus suis 
contineatur, nec misceat se Libero, cui etiam tumultus 
familiares sunt, cum ipsa huius sit verecundiae ut strepi- 
tum non modo verborum, sed ne cogitationum quidem in 

3 sacrarium suae quietis admittat ? doceat пов vel peregrina 
institutio et disciplina а Parthis petita, qui solent cum 
concubinis, non cum coniugibus, inire convivia, tamquam 
has et in vulgus produci et lascivire quoque, illas non nisi 

4 domi abditas tueri deceat tectum pudorem. an ego cen- 
seam producendam philosophiam quo rhetorica venire 
ars et professio popularis erubuit? Isocrates enim Graecus 
orator qui verba prius libera sub numeros ire primus 
coegit, cum in convivio & sodalibus oraretur ut aliquid 
in medium de eloquentiae suae fonte proferret, hanc ve- 


788. cf. Plut. symp. quaest. 1, 1 (612 F) 
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niam deprecatus est. quae praesens, inquit, locus et tempus 
exigit ego non calleo, quae ego calleo nec loco praesenti sunt 
apta nec tempori.’ 
Ad haec Eustathius: ‘probo, Symmache, propositum 
5 tuum, quo philosophiam ea quam maximam putas obser- 
vatione veneraris, ut tantum intra suum penetra] aestimes 
&adorandam; sed si propter hoc a conviviis exulabit, 
procul hinc facessant et alumnae eius, honestatem dico 
et modestiam, nec minus cum sobrietate pietatem. quam 

10 enim harum dixerim minus esse venerabilem? ita fit ut ab 
huius modi coetibus relegatus, matronarum talium cho- 
rus libertatem conviviorum solis concubinis, id est vitiis et 
criminibus, addicat. sed absit ut philosophia, quae in scho- 
lis suis sollicite tractat de officiis convivalibus, ipsa con- 

15 vivia reformidet, tamquam non possit rebus adserere quae 
solet verbis docere, aut nesciat servare modum cuius in 
omnibus humanae vitae actibus terminos ipsa constituit. 
neque enim ità ad mensas invito philosophiam ut non se 
ipsa moderetur, cuius disciplina est rerum omnium mode- 

% rationem docere. ut ergo inter te et Vettium velut arbitrali 
iudieatione componam, aperio quidem philosophiae tri- 
cliniorum fores, sed spondeo sic interfuturam, ne men- 
suram notae sibi ac sectatoribus suis dispensationis ex- 
cedat’. 

2 Tunc Furius: ‘quia te unicum, Eustathi’, inquit, 'sec- 
iatorem philosophiae nostra aetas tulit, oratus sis ut 
modum dispensationis quam das ei convivanti nobis ipse 
patefacias'. 

Et Eustathius: ‘primum hoc eam scio servaturam, ut 

30 secum aestimet praesentium ingenia convivarum, et si 
plures peritos vel saltem amatores sui in convivii socie- 
tate reppererit, sermonem de se patietur agitari, quia 
velut paucae litterae mutae dispersae inter multas vocales 


Ass. cf. Plut. 1. c. 1, 2 (613C) || 33 cf. ib. 1, 3 (613E) 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


in societatem vocis facile mansuescunt, ita rariores im- 
periti gaudentes consortio peritorum aut consonant siqua 
possunt, aut rerum talium capiuntur auditu. si vero 
plures ab institutione disciplinae huius alieni sint, pru- 
dentibus, qui pauciores intererunt, sanciet dissimula- 5 
tionem sui, et patietur loquacitatem maiori parti amicio- 
rem sonare, ne rara nobilitas a plebe tumultuosiore tur- 
betur. et haec una est de philosophiae virtutibus, quia 
cum orator non aliter nisi orando probetur, philosophus 
non minus tacendo pro tempore quam loquendo philo- 19 
sophatur. sic ergo pauci qui aderunt doctiores in consen- 
sum rudis consortii salva et intra se quiescente veri 
notione migrabunt, ut omnis discordiae suspicio facessat. 
nec mirum si doctus faciet quod fecit quondam Різівіта- 
tus Athenarum tyrannus. qui cum filiis suis rectum dando 15 
consilium non obtinuisset adsensum, atque ideo esset in 
simultate cum liberis, ubi hoc aemulis causam fuisse gaudii 
comperit, ex illa discordia sperantibus in domo regnantis 
nasci posse novitatem, universitate civium convocata ait 
succensuisse quidem se filiis non adquiescentibus patriae 20 
voluntati, sed hoc sibi postea visum paternae aptius esse 
pietati, ut in sententiam liberorum ipse concederet. sciret 
igitur civitas subolem regis cum patre concordem. hoc 
commento spem detraxit insidiantibus regnantis quieti. ita 
in omni vitae genere praecipueque in laetitia convivali 25 
omne quod videtur absonum in unam concordiam soni 
salva innocentia redigendum est. sic Agathonis con- 
vivium, quia Socratas Phaedros Pausanias et Erysimachos 
habuit, sic ea cena quam Callias doctissimis dedit, Char- 
madam dico, Antisthenen et Hermogenen ceterosque his 30 
similes, verbum nullum nisi philosophum sensit. at vero 


14 cf. Plut. 1. c. 613Е—Е || 27 cf. 1. c. 613D 
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SAT. 7. 1, 9—18 


Alcinoi vel Didonis mensa quasi solis apta deliciis habuit 
haec TIopam illa Phemium cithara canentes, nec deerant 
apud Alcinoum saltatores viri, et apud Didonem Bitias sic 
hauriens merum ut se totum superflua eius effusione 
5 prolueret. nonne siquis aut inter Phaeacas aut apud Poenos 
sermones de sapientia erutos convivalibus fabulis mis- 
cuisset, et gratiam illis coetibus aptam perderet et in se 
risum plane iustum moveret? ergo prima eius observatio 
erit aestimare convivas. deinde ubi sibi locum patere 
10 viderit, non de ipsis profunditatis suae inter pocula secre- 
tis loquetur, nec nodosas et anxias, sed utiles quidem, 
faciles tamen, quaestiones movebit. nam sicut inter illos 
qui exercitii genus habent in mediis saltare conviviis, 
siquis ut se amplius exerceat vel ad cursum vel ad pugi- 
15 latum sodales lacessiverit, quasi ineptus relegabitur ab 
alacritate consortii, sic apud mensam quando licet aptis 
philosophandum est, ut crateri liquoris ad laetitiam nati 
adhibeatur non modo Nympharum sed Musarum quoque 
admixtione temperies. nam si, ut fateri necesse est, in 
20 omni conventu aut tacendum est aut loquendum, quaera- 
mus silentiumne conviviis an et opportunus sermo con- 
veniat. nam si, ut apud Athenas Atticas Areopagitae 
tacentes iudicant, ita inter epulas oportet semper sileri, 
non est ultra quaerendum inter mensas philosophandum 
25 necne sit. si vero non erunt muta convivia, cur ubi sermo 
permittitur, honestus sermo prohibetur, maxime cum 
non minus quam dulcedo vini hilarent verba convivium * 
nam si Homeri latentem prudentiam scruteris altius, de- 
lenimentum illud quod Helena vino miscuit — 


30 уулеудЕс т уоћбу те xoxàv éniAn9ov &návcov 


зо Od. ò 221; cf. Plut. 1. c. 014 B-C 
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AMBROSII THEODOSII MACROBII 


non herba fuit, non ex India sucus, sed narrandi opportu- 
nitas quae hospitem maeroris oblitum flexit ad gaudium. 
Vlixis enim praeclara facinora filio praesente narrabat: 


olov xal 166” ЕреЕе xal Етду xaptspóc vhp. 


ergo paternam gloriam et singula eius facta fortia dige- 5 
rendo animum filii fecit alacriorem, et ita credita est con- 
tra maerorem vino remedium miscuisse. quid hoc, inquis, 
ad philosophiam? immo nihil tam cognatum sapientiae 
quam locis et temporibus aptare sermones, personarum 
quae aderunt aestimatione in medium vocata. alios 10 
enim relata incitabunt exempla virtutum, alios benefi- 
ciorum, non nullos modestiae, ut et qui aliter agebant 
saepe auditis talibus ad emendationem venirent. sic autem 
vitiis inretitos, si et hoc in conviviis exegerit loquendi 
ordo, feriet philosophia non sentientes, ut Liber pater 15 
thyrso ferit per obliquationem circumfusae hederae latente 
mucrone, quia non ita profitebitur in convivio censorem 
ut palam vitia castiget. ceterum his obnoxii repugnabunt 
et talis erit convivii tumultus ut sub huius modi invita- 
ti videantur edicto: 20 


quod superest, laeti bene gestis corpora rebus 
procurate viri et pugnam sperate parari, 


aut ut Homerus brevius et expressius dixit, 
убу 8° Épyec9" Еті бейлуоу lva Боубүореу "Арта. 


ergo si opportunitas necessariae reprehensionis emerserit, 25 
Bic & philosopho proficiscetur ut et tecta et efficax sit. 
quid mirum sı feriet sapiens, ut dixi, non sentientes, cum 
interdum sic reprehendat ut reprehensus hilaretur, nec 


4 ib. 8 271 || 21 Aen. 9. 157 | 24 П. B 381 
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SAT. 7. 1, 18—25; 2,1-5 


tantum fabulis suis sed interrogationibus quoque vim 

philosophiae nihil ineptum loquentis ostendet ? hanc ergo 

nullus honestus actus locusve, coetus nullus excludat, quae 

Ша se aptat ut ubique sic appareat necessaria tamquam 
в abesse illam nefas fuerit’. 

Et Avienus: 'novas mihi duas disciplinas viderisindu- 
cere, interrogandi vel etiam reprehendendi ut alacritas 
utrimque his ad quos sermo est excitetur, cum dolor sem- 
per reprehensionem vel iustam sequatur: unde haec quae 

10 leviter attigisti fac quaeso enarrando planiora'. 

‘Primum’, inquit Eustathius, ‘hoc teneas volo non de 
ea me reprehensione dixisse quae speciem accusationis ha- 
bet, sed quae vituperationis instar est. hoc Graeci oxõpua 
vocant, non minus quidem amarum quam accusatio, si 

16 importune proferatur, sed а sapiente sic proferetur ut 
dulcedine quoque non careat. et ut prius tibi de inter- 
rogatione respondeam, qui vult amoenus esse consultor 
ea interrogat quae sunt interrogato facilia responsu, et 
quae scit illum sedula exercitatione didicisse. gaudet enim 

зо quisquis provocatur ad doctrinam suam in medium pro- 
ferendam, quia nemo vult latere quod didicit, maxime si 
Scientia quam labore quaesivit cum paucis illi familiaris 
et plurimis sit incognita, ut de astronomia vel dialectica 
ceterisque similibus. tunc enim videntur consequi fructum 

25 laboris, cum adipiscuntur occasionem publicandi quae 
didicerant sine ostentationis nota, qua caret qui non 
ingerit sed invitatur ut proferat. contra magnae amari- 
tudinis est si coram multis aliquem interroges quod non 
opima scientia quaesivit. cogitur enim aut negare se scire, 

зо quod extremum verecundiae damnum putant, aut respon- 
dere temere et fortuito se eventui veri falsive committere, 
unde saepe nascitur inscitiae proditio, et omne hoc in- 


6ss. cf. Plut. 1. с. 629 F || 19s8. cf. 1. c. 630В 
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AMBROSII THEODOSH MACROBII 


6 fortunium pudoris sui imputat consulenti. nec non et qui 
obierunt maria et terras gaudent cum de ignoto multis 
vel terrarum situ vel sinu maris interrogantur, libenterque 
respondent et describunt modo verbis, modo radio loca, 
gloriosum putantes quae ipsi viderant aliorum oculis 5 

7 obicere. quid duces vel milites? quam fortiter а se facta 
semper dicturiunt et tamen tacent arrogantiae metu? 
nonne hi si ut haec referant invitentur, mercedem sibi 
laboris aestimant persolutam, remunerationem putantes 

8 inter volentes narrare quae fecerant ? adeo autem id genus 10 
narrationum habet quendam gloriae saporem ut, si in- 
vidi vel aemuli forte praesentes sint, tales interrogationes 
obstrependo discutiant et alias inferendo fabulas prohi- 
beant illa narrari quae solent narranti laudem creare. 

9 pericula quoque praeterita vel aerumnas penitus absolu- 
tas qui evasit ut referat gratissime provocatur: nam qui 
adhuc in ipsis vel paululum detinetur, horret admoni- 
tionem et formidat relatum. ideo Euripides expressit : 


- 


5 


óc 489 то содёута перуйсдол лбуоу. 


adiecit enim содёута, ut ostenderet post finem malorum 20 
gratiam relationis incipere. et poeta vester adiciendo 
olim quid aliud nisi post emensa infortunia futuro tem- 
pore iuvare dicit memoriam sedati laboris: 


. .. forsan et haec olim meminisse iuvabit. 


10 nec negaverim esse malorum genera quae non vult qui 25 
pertulit vel transacta meminisse, nec minus interrogatus 
offenditur quam cum in ipsis malis fuit, ut qui carnifices 
expertus est et tormenta membrorum, ut qui infaustas 
pertulit orbitates vel cui nota quondam adflicta censoria 

11 est. cave interroges, ne videaris obicere. illum saepe, si 80 


19 Andromedae fr. 131 Nauck. || 24 Aen. 1. 203 || 25 Plut. 630F 
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potes, ad narrandum provoca, qui recitando favorabiliter 
exceptus est, vel qui libere et feliciter legationem peregit, 
vel qui ab imperatore comiter affabiliterque susceptus est, 
vel siquis tota paene classe а piratis occupata seu ingenio 
5 seu viribus solus evasit, quia vix implet desiderium lo- 
quentis rerum talium vel longa narratio. iuvat siquem 
dicere iusseris amici sui repentinam felicitatem, quam 
sponte non audebat vel dicere vel tacere, modo iactantiae 
modo malitiae metu. qui venatibus gaudet interrogetur 
10 de silvae ambitu, de ambage lustrorum, de venationis 
eventu. religiosus si adest, da illi referendi copiam quibus 
observationibus meruerit auxilia deorum, quantus illi 
caerimoniarum fructus, quia et hoc genus religionis exi- 
stimant, numinum beneficia non tacere, adde quia volunt 
15 et amicos se numinibus aestimari. si vero et senex praesens 
est, habes occasionem qua plurimumilli contulisse videaris, 
si eum interroges vel quae ad illum omnino non pertinent. 
est enim huic aetati loquacitas familiaris. haec sciens 
Homerus quandam congeriem simul interrogationum Ne- 
% stori fecit offerri: 


© М№стор Nyanidån, ob 9 92986 Ёмстес, 
Tc ау 'Axpsi3nc cüpuxpslov "Ayapéuvov; 
тоб МеуФАаов ёту; 
ў оёх “Арүєос беу `Ауаихоб. 

25 tot loquendi semina interrogando congessit ut pruritum 
senectutis expleret. et Vergilianus Aeneas gratum se ad 
omnia praebens Euandro, varias illi narrandi occasiones 
ministrat. neque enim de una re aut altera requirit, sed 


. .. Singula laetus 
Юю  exquiritque auditque virum monimenta priorum, 


188. cf. Plut. 1. c. 6380F—631B || 21 Od. ү 247 || 29 Aen. 8. 311 
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et Euander consultationibus captus scitis quam multa 
narraverit'. 

8 Haec dicentem favor omnium excepit. sed mox subie- 
cit Avienus: 'vos omnes qui doctorum doctissimi adestis, 
oraverim ut hortatu vestro Eustathius quae de scommate 
paulo ante dixerit animetur aperire’. omnibusque ad hoc 

2 provocantibus ille contexuit: 'praeter categorian, quae 
%бүос est, et praeter 9t oA7jv, quae delatio est, sunt alia 
duo apud Graecos nomina, Хо:доріх et oxõpua, quibus 
nec vocabula Latina reperio, nisi forte dicas loedoriam 
exprobrationem esse ас directam contumeliam, scomma 
enim paene dixerim morsum figuratum, quia saepe fraude 

3 vel urbanitate tegitur ut aliud sonet, aliud intellegas. nec 
tamen semper ad amaritudinem pergit, sed non numquam 
et his in quos iacitur dulce est. quod genus maxime vel 
sapiens vel alius urbanus exercet praecipue inter mensas et 

4 pocula, ubi facilis est ad iracundiam provocatio. nam 
Sicut in praecipiti stantem vel levis tactus impellit, ita 
vino velinfusum vel aspersum parvus quoque dolor incitat 
in furorem. ergo cautius in convivio abstinendum scom- 

5 mate quod tectam intra se habet iniuriam. tanto enim 
pressius haerent dicta talia quam directae loedoriae, ut 
hami angulosi quam directi mucrones tenacius infiguntur, 
maxime quia dicta huius modi risum praesentibus mo- 

6 vent, quo velut adsensus genere confirmatur iniuria. est 
autem loedoria huius modi: oblitusne es quia salsamenta 
vendebas? scomma autem, quod diximus saepe contu- 
meliam esse celatam, tale est: meminimus quando brachio 
teemungebas. nam cum res eadem utrobique dictasit, illud 
tamen loedoria est, quod aperte obiectum exprobratum- 
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que est, hoc scomma, quod figurate. Octavius, qui natu 

nobilis videbatur, Ciceroni recitanti ait: non audio quae 

dicis. ille respondit: certe solebas bene foratas habere aures. 

hoc eo dietum quia Octavius Libys oriundo dicebatur, 
5 quibus mos est aurem forare. 

In eundem Ciceronem Laberius cum ab eo ad conses- 
sum non reciperetur, dicentem, reciperem te тізі anguste 
sederemus, ait mimus Ше mordaciter, atqui solebas dua- 
bus sellis sedere, obiciens tanto viro lubricum fidei. sed et 

10 quod Cicero dixit, nisi anguste sederemus, scomma fuit 
in C. Caesarem, qui in senatum passim tam multos ad. 
mittebat ut eos quattuordecim gradus capere non possent. 
tali ergo genere, quod fetum contumeliae est, abstinen- 
dum sapienti semper, ceteris in convivio est. 

is Sunt alia scommata minus aspera, quasi edentatae 
beluae morsus, ut Tullius in consulem qui uno tantum 
die consulatum peregit: solent, inquit, esse lamines diales, 
modo consules diales habemus. et in eundem: vigilantis- 
simus est consul noster qui in consulatu suo somnum non 

20 vidit. eidemque exprobranti sibi quod ad eum consulem 
non venisset, veniebam, inquit, sed пох me comprehendit. 

Haec et talia sunt quae plus urbanitatis, minus amari- 
tudinis habent, ut sunt et illa de non nullis corporis vitiis, 
aut parum aut nihil gignentia doloris; ut si in calvitium 

25 cuiusquam dicas vel їп. nasum, seu curvam erectionem seu 
Socraticam depressionem. haec enim quanto minoris 
infortunii sunt tanto levioris doloris. contra oculorum 
orbitas non sine excitatione commotionis obicitur. quippe 
Antigonus rex Theocritum Chium, de quo iuraverat quod 

30 ei parsurus esset, occidit propter scomma ab eodem de se 
dictum. cum enim quasi puniendus ad Antigonum rape- 
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retur, solantibus eum amicis ac spem pollicentibus quod 
omni modo clementiam regis experturus esset, cum ad 
oculos eius venisset, respondit: ergo impossibilem mihi 
dicitis spem salutis. erat autem Antigonus uno orbatus 
oculo, et importuna urbanitas male dicacem luce privavit. 5 

Nec negaverim philosophos quoque incurrisse non num- 
quam per indignationem hoc genus scommatis. nam cum 
regis libertus ad novas divitias nuper erectus philosophos 
ad convivium congregasset, et inridendo eorum minutulas 
quaestiones scire se velle dixisset cur et ex nigra et ex alba 
faba pulmentum unius coloris edatur, Aridices philoso- 
phus indigne ferens, tu nobis, inquit, absolve cur et de 
albis et de nigris loris similes maculae gignantur. 

Sunt scommata quae in superficie habent speciem con- 
tumeliae sed interdum non tangunt audientes, cum eadem, 15 
si obnoxio dicantur, exagitant, ut contra sunt quae spe- 
ciem laudis habent, et persona audientis efficit contu- 
meliae plena. de genere priore prius dicam. L. 1 Quintus 
praetor de provincia nuper reverterat, observata, quod 
mireris Domitiani temporibus, praeturae maxima са- 20 
stitate. is cum aeger adsidenti amico diceret frigidas se 
habere manus, renidens ille ait, afquim eas de provincia 
calidas paulo ante revocasti. risit Quintus delectatusque 
est; quippe alienissimus a suspicione furtorum. contra, si 
hoc diceretur male sibi conscio et sua furta recolenti, exa- 95 
cerbasset auditum. Critobulum famosae pulchritudinis 
adulescentem Socrates cum ad comparationem formae 
ргоуосагеё, iocabatur, non inridebat. certe si dicas con- 
summatarum divitiarum viro: tibi excito creditores tuos ; 
aut si nimis casto: gratae tibi sunt meretrices quia con- 30 
tinua eas largitate ditasti, uterque delectabuntur, scientes 
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his dictis suam conscientiam non gravari. sicut contra 
sunt quae sub specie laudis exagitant, sicut paulo ante 
divisi. nam si timidissimo dixero, Achilli vel Herculi com- 
parandus es, aut famosae iniquitatis viro, ego te Áristidi 
5 in aequitate praepono, sine dubio verba laudem sonantia 
ad notam vituperationis suae uterque tracturus est. ea- 
dem scommata eosdem modo iuvare, modo mordere pos- 
sunt pro diversitate praesentium personarum. sunt enim 
quae si coram amicis obiciantur nobis, libenter audire 
10 possimus, uxore vero seu parentibus magistrisve prae- 
sentibus dici in nos aliquod scomma nolimus, nisi forte 
tale sit quod illorum censura libenter accipiat; ut siquis 
adulescentem coram parentibus vel magistris inrideat 
quod insanire possit continuis vigiliis lectionibusque noc- 
15 turnis, aut uxore praesente quod stulte faciat uxorium se 
praebendo nec ullam elegantiam eligendo formarum. haec 
enim et in quos dicuntur et praesentes hilaritate perfun- 
dunt. commendat scomma et condicio dicentis, si in eadem 
causa sib; ut si alium de paupertate pauper inrideat, si 
20 obscure natum natus obscure. nam Tarseus Amphias cum 
ex hortulano potens esset et in amicum quasi degenerem 
non nulla dixisset, mox subiecit: sed et nos de isdem 
seminibus sumus, et omnes pariter laetos fecit. illa vero 
scommata directa laetitia eum in quem dicuntur infun- 
25 dunt, si virum fortem vituperes quasi salutis suae pro- 
digum et pro aliis mori volentem, aut si obieceris liberali 
quod res suas profundat minus sibi quam aliis consulendo. 
віс et Diogenes Ántisthenem Cynicum, magistrum suum, 
solebat veluti vituperando laudare. ipse me, aiebat, men- 
so dicum fecit ex divite, et pro ampla domo іп dolio fecit 
habitare. melius autem ista dicebat quam si diceret, 
gratus illi sum quia ipse me philosophum et consummatae 
virtutis virum fecit. 
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Ergo cum unum nomen scommatis sit, diversi in eo 
continentur effectus. ideo apud Lacedaemonios inter 
cetera exactae vitae instituta hoc quoque exercitii genus 
& Lycurgo est institutum, ut adulescentes et scommata 
sine morsu dicere et ab aliis in se dicta perpeti discerent, 
ас Siquis eorum in indignationem ob tale dictum prolapsus 

23 fuisset, ulterius ei in alterum dicere non licebat. cum ergo 
videas, mi Ауіепе — instituenda est enim adulescentia tua, 
quae ita docilis est ut discenda praecipiat — cum videas, 
inquam, anceps esse omne scommatum genus, suadeo in 
conviviis, in quibus laetitiae insidiatur ira, ab huius modi 
dictis facessas et magis quaestiones convivales vel propo- 

24 nas. vel ipse dissolvas. quod genus veteres ita ludicrum 
non putarunt ut et Aristoteles de ipsis aliqua conscripse- 
rit et Plutarchus et vester Apuleius, nec contemnendum 
sit quod tot philosophantium сагат meruit.' 

4 Et Praetextatus: 'hoc quaestionum genus cum et seni- 
lem hanc deceat aetatem, cur soli iuveni suadetur? quin 
agite, omnes qui adestis, haec apta convivio fabulemur, 
nec de cibatu tantum, sed ev siqua de natura corporum vel 
alia, praesente maxime Disario nostro, cuiue plurimum ad 
hoc genus quaestionum poterit ars et doctrina conferre, 
Sortiamurque, si videtur, ut per ordinem unus quisque 
proponat quam solvendam aestimat quaestionem.” 

2 Hic adsensi omnes Praetextato anteloquium detule- 
runt, orantes ut, cum ipse coepisset, ceteris ex filo con- 
sultationis eius interrogandi constitueretur exemplum. 

3 tum ille, ‘quaero’, inquit, ‘utrum simplex an multiplex 
cibus digestu sit facilior, quia multos hune, non nullos 
illum sectantes videmus. et est quidem superba et con- 
tumax et velut sui ostentatrix continentia, contra amoe- 
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nam se et comem adpetentia vult videri. cum ergo una 
censoria sit, delicata altera, scire equidem velim quae 
servandae aptior sit sanitati. nec longe petendus adsertor 
est cum Disarius adsit, qui quid conveniat corporibus 
5 humanis non minus callet quam ipsa natura, fabricae 
huius auctor et nutrix. dicas ergo velim quid de hoc quod 
quaeritur medicinae ratio persuadeat.’ 
“бі ше”, Disarius inquit, 'aliquis ex plebe imperitorum 
de Һас quaestione consuluisset, quia plebeia ingenia ma- 
10 gis exemplis quam ratione capiuntur, admonuisse illum 
contentus forem institutionis pecudum, quibus cum sim- 
plex et uniformis cibus sit, multo saniores sunt corpori- 
bus humanis, et inter ipsas illae morbis implicantur qui- 
bus, ut altiles fiant, offae compositae et quibusdam con- 
15 dimentis variae farciuntur. nec dubitaret posthac cum 
advertisset animalibus simplici cibo utentibus familiarem 
sanitatem, &egrescere autem et inter Ша quae saginam 
composita varietate patiuntur, quia constat id genus ali- 
moniae non magis copia quam varietate crudescere. 
20 fortasse illum attentiorem exemplo altero fecissem, ut 
consideraret nullum umquam fuisse medicorum circa cu- 
ras aegrescentium tam audacis neglegentiae ut febrienti 
varium et non simplicem cibum daret. adeo constat quam 
facilis digestu sit uniformis alimonia, ut ei, vel cum in- 
25 firma est natura, sufficiat. пес tertium defuisset exem- 
plum, ita esse vitandam ciborum varietatem ut varia so- 
lent vina vitari. quis enim ambigat eum qui diverso vino 
utitur in repentinam ruere ebrietatem, necdum hoc potus 
copia postulante? tecum autem Vetti, cui soli perfectio- 
зо nem omnium disciplinarum contigit obtinere, non tam 
-exemplis quam ratione tractandum est, quae et me ta- 
cente clam te esse non poterit. 
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Cruditates eveniunt aut qualitate suci in quem cibus 
vertitur, si non sit aptus umori qui corpus obtinuit, aut 
ipsius cibi multitudine, non sufficiente natura ad omnia 
quae congesta sunt concoquenda. ac primum de suci qua- 
litate videamus. qui simplicem cibum sumit, facile quo 
suco corpus eius vel gravetur vel iuvetur usu docente 
cognoscit. nec enim ambigit cuius cibi qualitate possessus 
sit, cum unum sumpserit; et ita fit ut noxa cuius causa 
deprehensa sit, facile vitetur. qui autem multiplici cibo 
alitur, diversas patitur qualitates ex diversitate sucorum, 
nec concordant umores ex materiae varietate nascentes 
nec efficiunt liquidum purumve sanguinem, in quem ieco- 
ris ministerio vertuntur, etin venas cum tumultu suo trans- 
eunt. hinc morborum scaturrigo, qui ex repugnantium 
sibi umorum discordia nascuntur. deinde quia non om- 
nium quae esui sunt una natura est, non omnia simul 
coquuntur, sed alia celerius, tardius alia; et ita fit ut dige- 
stionum sequentium ordo turbetur. neque enim cibi quem 
sumimus una digestio est sed, ut corpus nutriat, quattuor 
patitur digestiones, quarum unam omnes vel ipsi quoque 
hebetes sentiunt, alias occultior ratio deprehendit. quod 
ut omnibus liqueat, paulo altius mihi causa repetenda est. 


14 quattuor sunt in nobis virtutes quae administrandam 


16 


alimoniam receperunt, quarum una dicitur xa9e&Xxttxt, 
quae deorsum trahit cibaria confecta mandibulis. quid 
enim tam crassam materiam per faucium angusta fulciret 
nisi eam vis naturae occultior hauriret? hausta vero ut 
non continuo lapsu per omne corpus, succedentibus sibi 
foraminibus pervium, ad imum usque descendant et talia 
qualia accepta sunt egerantur, sed salutare officium dige- 
Stionis expectent, secundae haec cura virtutis est, quam 
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Graeci, quia retentatrix est, vocant xaĵĝextixhy. tertia quia 16 
cibum in aliud ex alio mutat, vocatur @ААо ютей. huic 
obsequuntur omnes, quia ipsa digestionibus curat. ven- 17 
tris enim duo sunt orificia, quorum superius erectum 
5 recipit devorata et in follem ventris recondit. hic est sto- 
machus, qui paterfamilias dici meruit, quasi omne animal 
solus gubernans, nam si aegrescat, vita in ancipiti est, 
titubante alimoniae meatu, cui natura tamquam rationis 
capaci velle ac nolle contribuit. inferius vero demissum 
10 intestinis adiacentibus inseritur, et inde via est egerendis. 
ergo in ventre fit prima digestio, virtute &iXototxT) in 18 
sucum vertente quiequid acceptum est, cuius faex retri- 
menta sunt quae per intestina inferiore orificio tradente 
labuntur, et officio quartae virtutis, cui ёлохритіхў no- 
15 men est, procuratur egestio. ergo postquam in sucum 19 
cibus reformatur, hic iam iecoris cura succedit. est autem 
jecur concretus sanguis et ideo habet nativum calorem, 
quod confectum sucum vertit in sanguinem, et sicut 
cibum in sucum verti prima est, ita sucum transire in 
20 sanguinem secunda digestio est. hunc calor iecoris ad- 20 
ministratum per venarum fistulas in sua quaeque membra 
dispergit, parte quae ex digestis frigidissima est in lienem 
refusa, qui ut iecur caloris ita ipse frigoris domicilium est. 
nam ideo omnes dexterae partes validiores sunt et debi- 21 
25 liores sinistrae, quia has regit calor visceris sui, illae con- 
tagione frigoris sinistra obtinentis hebetantur. in venis 22 
autem et arteriis, quae sunt receptacula sanguinis et spi- 
ritus, tertia fit digestio. nam acceptum sanguinem quo- 
dam modo defaecant, et quod in eo aquosum est venae 
іп vesicam refundunt, liquidum vero purumque et alti- 
lem sanguinem singulis totius corporis membris mini- 
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strant ei ita бё ut, cum cibum solus venter accipiat, ali- 
monia eius dispersa per universos membrorum meatus 
ossa quoque et medullas et ungues nutriat et capillos. et 
haec est quarta digestio, quae in singulis membris fit 
dum quod uni cuique membro datum est ipsi membro fit 
nutrimentum. nec tamen huic totiens defaecato retri- 
menta sua desunt, quae, cum membra omnia in sua 
sunt sanitate, per occultos evanescunt meatus: siqua 
vero pars corporis aegrescat, in ipsam quasi infirmiorem 
ultima illa quae diximus retrimenta labuntur, et hinc 
nascuntur morborum causae quae $eópatx medicis 
vocare mos est. si enim fuerit ultimi suci iusto uberior 
multitudo, hanc a se repellit pars corporis illa quae sanior 
est, et sine dubio labitur in infirmam quae vires non habet 
repellendi, unde alieni receptio distendit locum in quem 
ceciderit, et hinc creantur dolores. haec est ergo triplex 
causa vel podagrae vel cuiuslibet ex confluentia morbi, id 
est multitudo umoris, fortitudo membri a se repellentis 
in corpore fieri digestiones, quarum altera pendet ex al- 
tera, et si praecedens fuerit impedita, nullus fit sequentis 
effectus, recurramus animo ad illam primam digestionem 
quae in ventre conficitur, et invenietur quid impedimenti 
ex multiformi nascatur alimonia. diversorum enim ci- 
borum diversa natura est, et sunt qui celerius, sunt qui 
tardius digeruntur. cum ergo prima digestio vertit in 
sucum, quia non simul omnia accepta vertuntur, quod 
prius versum est, dum alia tardius vertuntur, acescit; 
et hoc saepe etiam eructando sentimus. alia quoque, 
quibus tarda digestio est, velut ligna umida quae urgente 
igne fumum de se creant, sic et illa imminente igne natu- 
тае fumant, dum tardius concoquuntur; si quidem nec 
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hoc sensum eructantis evadit. cibus autem simplex non 
habet controversam moram, dum simul in simplicem su- 
cum vertitur nec digestio ulla turbatur dum omnes sibi 
stata momentorum dimensione succedunt. siquis autem — 
5 quia nihil impatientius imperitia — rationes has dedigne- 
tur audire, aestimans non impediri digestionem nisi sola 
ciborum multitudine, nec velit de qualitate tractare, hic 
quoque multiformis alimonia deprehenditur causa mor- 
borum. nam pulmentorum varietas recipit varia condi- 
10 menta, quibus gula ultra quam naturae necesse est laces- 
situr, et fit inde congeries, dum pruritu desiderii amplius 
vel certe de singulis parva libantur. hinc Socrates suadere 
solitus erat illos cibos potusve vitandos, qui ultra sitim 
famemve sedandam producunt adpetentiam. denique vel 
15 propter hoc edendi varietas repudietur, quia plena est 
voluptatis, а qua seriis et studiosis cavendum est. quid 
enim tam contrarium quam virtus et voluptas? sed mo- 
dum disputationi facio, ne videar hoc ipsum in quo su- 
mus, licet sobrium sit, tamen quia varium est accusare 
20 convivium’. 

Haec cum Praetextato et ceteris prona adsensione pla- 
cuissent, Euangelus exclamavit: ‘nihil tam indignum 
toleratu quam quod aures nostras Graeca lingua captivas 
tenet et verborum rotunditati adsentiri cogimur circum- 

25 venti volubilitate sermonis, qui ad extorquendam fidem 
agit in audientes tyrannum. et quia his loquendi laby- 
rinthis impares nos fatemur, age, Vetti, hortemur Eu- 
stathium ut recepta contraria disputatione quicquid pro 
vario cibo dici potest velit communicare nobiscum, ut 

зо suis telis lingua violenta succumbat, et Graecus Graeco 
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eripiat hunc plausum, tamquam cornix cornici oculos 
effodiat. 

з Et Symmachus: “теп iucundam, Euangele, amarius 
postulasti. audere enim contra tam copiose et eleganter 
inventa res est quae habeat utilem voluptatem, sed non 
tamquam ingeniis insidiantes et gloriosis tractatibus in- 

4 videntes hoc debemus expetere. nec abnego potuisse me 
quoque tamquam palinodiam canere. est enim rhetorica 
praelusio communes locos in utramvis partem inven- 
torum alternatione tractare. sed quia facilius Graecorum 
inventionibus а Graecis forte aliis relata respondent, te, 
Eustathi, oramus omnes ut sensa et inventa Disarii con- 
trariisrepellendo, in integrum restituas exauctoratum con- 
viviorum leporem.’ 

5 Ше diu hoc a se officium deprecatus ubi tot impellen. 
tium procerum, quibus obviandum non erat, hortatui 
succubuit, ‘bellum’, inquit, ‘duobus mihi amicissimis co- 
gor indicere, Disario et continentiae, sed ab auctoritate 
vestra tamquam ab edicto praetoris impetrata venia gulae 

6 patronum, quia necesse est, profitebor. in primo speciosis 
magis quam veris, ut docebitur, exemplis paene nos Disa- 
rii nostri cepit ingenium. ait enim pecudes simplici uti 
cibo et ideo expugnari difficilius earum quam hominum 

7 sanitatem. sed utrumque falsum probabo. nam neque 
simplex est animalibus mutis alimonia nec ab illis quam 
а nobis morbi remotiores. testatur unum varietas prato- 
rum quae depascuntur, quibus herbae sunt amarae pariter 
et dulces, aliae sucum calidum, aliae frigidum nutrientes, 
ut nulla culina possit tam diversa condire quam in herbis 

8 natura variavit. notus est omnibus Eupolis, inter elegan- 
tes habendus veteris comoediae poetas. is in fabula quae 
inscribitur Alyec inducit capras de cibi sui copia in haec ве 
verba iactantes: 


15sqq. cf. Plut. 1. c. 662 D 
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videturne vobis ciborum ista simplicitas, ubi tot enu- 
merantur vel arbusta vel frutices non minus suco 
diversa quam nomine? quod autem non facilius mor- 
bis homines quam pecudes occupentur, Homero teste con- 
15 tentus sum qui pestilentiam refert a pecudibus inchoatam, 
quando morbus, antequam in homines posset inrepere, faci- 
lius captis pecoribus incubuit. sed et quanta sit mutis ani- 
malibus infirmitas vitae brevitas indicio est. quod enim 
eorum quibus notitia nobis in usu est potest annos homi- 
20 nis aequare? nisi recurras forte ad ea, quae de corvis at- 
que cornicibus fabulosa dicuntur, quos tamen videmus 
omnibus inhiare cadaveribus universisque seminibus insi- 
diari, fructus arborum persequi. nam non minus edaci- 
tatis babent quam de longaevitate eorum opinio fabu- 
25 latur. secundum ві bene recordor exemplum est solere 
medicos aegris simplicem cibum offerre, non varium; cum 
huno offeratis, ut opinor, non quasi digestu faciliorem, sed 


1 Meinekii fr. com. 1. (2,426) | 11844. cf. Plut. l. o. 662 E-F 
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quasi minus adpetendum, ut horrore uniformis alimoniae 
edendi desiderium languesceret, quasi multis concoquen- 
dis per infirmitatem non sufficiente natura. ideo siquis 
aegrescentium vel de ipso simplici amplius adpetat, sub- 
ducitis adhuc desideranti. ideo vobis commento tali non 
13 qualitas sed modus quaeritur. quod autem in edendo 
sicut in potando suades varia vitari, habet latentis captio- 
nis insidias, quia nomine similitudinis coloratur. ceterum 
longe alia potus, alia ciborum ratio est. quis enim um- 
quam edendo plurimum mente sauciatus est, quod in 
14 bibendo contingit? fartus cibo stomachum vel ventrem 
gravatur, infusus vino fit similis insano, opinor quia сгав- 
situdo cibi uno in loco permanens expectat administra- 
tionem digestionis, et tunc demum membris sensim con- 
fectus illabitur; potus ut natura levior mox altum petit 
et cerebrum, quod in vertice locatum est, ferit fumi ca- 
15 lentis aspergine. et ideo varia vina vitantur ne res, quae 
8d possidendum caput repentina est, calore tam diverso 
quam subito consilii sedem sauciet. quod aeque in cibi 


varietate metuendum nulla similitudo, ratio nulla per- % 


16 suadet. in illa vero disputatione, qua digestionum or- 
dinem se:zmone luculento et vario digessisti, illa omnia 
quae de natura humani corporis dicta sunt et nil nocent 
propositae quaestioni, et eloquenter dicta non abnego. 
illi soli non adsentior quod sucos varios de ciborum varie- 
tate confectos dicis contrarios esse corporibus, cum cor- 

17 pora ipsa de contrariis qualitatibus fabricata sint. ex 
calido enim et frigido, de sicco et humido constamus. 
cibus vero simplex sucum de se unius qualitatis emittit. 
scimus autem similibus similia nutriri. dic quaeso unde 
tres aliae qualitates corporis nutriantur? singula autem 

18 ad se similitudinem sui rapere testis Empedocles, qui ait, 


32 Diels, Vorsok. 1. 344; cf. Plut. 1. о. 663 B 
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te autem saepe audio Hippocratis tui verba cum ad- 
5 miratione referentem: el Bv Яу 6 &vOpomoc, обх dv 
Ху», @Хүєї 86, одх ğpa £v Есті. ergo si homo non 
unum, nutriendus est non ex uno. nam её deus 
omnium fabricator aerem quo cireumfundimur et cuius 
spiramus haustu non simplicem habere voluit qualitatem, 
10 ut aut frigidus sit semper aut caleat, sed nec continuae 
Biccitati nec perpetuo eum addixit umori, quia una nos 
non poterat qualitate nutrire de permixtis quattuor fa- 
Ъгісафов. ver ergo calidum fecit et umectum, sicca est 
aestas et calida, auctumnus siccus et frigidus, hiems umi- 
15 da pariter et frigida est. віс et elementa, quae sunt nostra 
principia, ex diversitatibus et ipsa constant et nos nu- 
triunt. өні enim ignis calidus et siccus, aer umectus et 
calidus, aqua similiter umecta sed frigida, terra frigida 
pariter et sicca. cur ergo пов ad uniformem cibum redigis 
20 cum nihil nec in nobis nec circa nos nec in his de quibus 
sumus uniforme sit? quod autem acescere vel non num- 
quam fumare in stomacho cibum vis adsignare varietati, 
et credamus, pronunties oportet aut semper eum qui vario 
cibo utitur haec pati aut numquam illum pati qui simpli- 
25 cem sumit. si vero et qui mensa fruitur copiosa hoc vitium 
saepe non sentit, et qui se uno cibo adficit saepe sustinet 
quod accusas, cur hoc varietati et non modo edacitati 
adsignas? nam et de simplici avidus noxam patitur cru- 
ditatis, et in vario moderatus digestionis commodo fruitur. 


4 Пері фдвіо6 &vðpórov о. 2 (VI 34, 17sq. Littré) 
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at, inquies, ipsa immoderatio ex ciborum varietate nasci- 
tur titillante gula et ad sumenda plura quam necesse est 
provocante. rursus ad ea quae iam dixi revolvor, crudi- 
tates de modo, non de qualitate provenire. modum vero 
Servat qui sui potens est et in mensa Sicula vel Asiana, ex- 
cedit impotens etsi solis olivis aut olere vescatur. et tam 
ille copiosus si moderationem tenuit sanitatis compos est, 
quam insanus fit ille cui merus ва) cibus est, si hoc ipsum 
Voraciter invaserit. postremo si in his quae sumimus 
varietatem noxiam putas, cur potionum remedia quae per 
os humanis visceribus infunditis ex tam contrariis ac sibi 
repugnantibus mixta componitis? suco papaveris admi- 
scetis euphorbium, mandragoram aliasque herbas concla- 
mati frigoris pipere temperatis, sed nec monstrosis car- 
nibus abstinetis, inserentes poculis testiculos castorum 
et venenata corpora viperarum, quibus admiscetis quic- 
quid nutrit India, quiequid devehitur herbarum quibus 
Creta generosa est. cum ergo ай custodiam vitae hoc 
faciant remedia quod cibus, si quidem illa eam revocent, 
iste contineat, cur illis providere varietatem laboras, istum 
squalori uniformitatis addicis? post omnia in voluptatem 
censura cothurnati sermonis invectus es, tamquam volup- 
tas virtuti semper inimica sit et non cum in luxum spreta 
mediocritate prolapsa est. quid enim agit ipse serius non 
edendo nisi cogente fame nec potando praeter sitim nisi 
ut de utroque capiat voluptatem ? ergo voluptas non mox 
nomine ipso infamis est, sed fit modo utendi vel honesta 
vel arguenda. parum est si excusata sit et non etiam lau- 
detur voluptas. nam cibus qui cum voluptate sumitur, 


5 of. Suid. s. v. Улхемхй || 15 cf. Plin. N. Н. 32, $ 26 
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desiderio tractus in ventrem reconditur patula expec- 
tatione rapientem: et dum animose fruitur, mox eum 
concoquit, quod non ex aequo cibis evenit quos nulla sui 
dulcedo commendat. quid ergo accusas varietatem quasi 

5 gulae irritamentum cum salus sit hominis vigere adpe- 
tentiam, qua deficiente languescit et periculo fit propior? 
nam sicut in mari gubernatores vento suo etiam si nimius 30 
sit, contrahendo in minorem modum vela praetervolant 
et flatum cum est maior coercent, sopitum vero excitare 

10 non possunt, ita et adpetentia cum titillatur et crescit, 
rationis gubernaculo temperatur, si semel ceciderit, animal 
extinguitur. si ergo cibo vivimus et cibum appetentia 31 
sola commendat, elaborandum nobis est commento varie- 
tatis ut haec semper provocetur, cum praesto sit ratio qua 

16 intra moderationis suae terminos temperetur. memineritis 32 
tamen lepido me convivio adesse, non anxio; nec sic ad- 
mitto varietatem ut luxum probem, ubi quaeruntur aesti- 
vae nives et hibernae rosae et, dum magis ostentui quam 
usui servitur, silvarum secretum omne lustratur et pe- 

2% regrina maria sollicitantur. ita enim fit ut etiam si sani- 
tatem sumentium mediocritas observata non sauciet, ipse 
tamen luxus morum sit aeg-itudo.' 

His favorabiliter exceptis Disarius: 'obsecutus es', in- 33 
quit, 'Eustathi, dialecticae, ego medicinae. qui volet eli- 

25 gere sequenda usum consulat, et quid sit utilius sanitati 
experientia docebit.’ 

Post haec Flavianus: 'et alios quidem medicos idem 6 
dicentes semper audivi, vinum inter calida censendum; 
sed et nunc Eustathius cum causas ebrietatis attingeret, 

зо praedicabat vini calorem. mihi autem saepe hoc mecum 
reputanti visa est vini natura frigori propior quam calori, 
et in medium profero quibus ad hoc aestimandum trahor, 
ut vestrum sit de теа aestimatione iudicium. vinum, 2 


вв. of. Plut. 663 D || 27вв. cf. Plut. 652 А ss. 
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quantum mea fert opinio, sicut natura frigidum est, ita 
capax vel etiam appetens fit caloris, cum calidis fuerit 
admotum. nam et ferrum cum tactu sit frigidum — 


фәурбу 8° Әде уодхбу ӧдобсіу — 


ві tamen solem pertulerit, concalescit et calor advena 
nativum frigus expellit. hoc utrum іба esse ratio persua- 
3 deat requiramus. vinum aut potu interioribus conciliatur, 
aut fotu, ut superficiem curet, adhibetur. cum infunditur 
cuti, quin frigidum sit nec medici infitias eunt, calidum 
tamen in interioribus praedicant, cum non tale descendat 
4 sed admixtum calidis concalescat. certe respondeant volo 
eur stomacho in lassitudinem degeneranti ad instauran- 
das constrictione vires offerant aegrescenti vinum, nisi 
frigore suo lassata cogeret et colligeret dissoluta? et cum 
lagso, ut dixi, stomacho nihil adhibeant calidum, ne cre- 
scat ulterius lassitudo, а vini potu non prohibent, defe- 
8 ctum in robur hac curatione mutantes. dabo aliud indicium 
accidentis vino quam ingeniti caloris. nam siquis aconitum 
nesciens hauserit, поп nego haustu eum meii plurimi во- 


lere curari. infusum enim visceribus trahit ad se calorem #0 


et veneno frigido quasi calidum iam repugnat. si vero 
aconitum ipsum cum vino tritum potui datum sit, haurien- 
6 tem nulla curátio à morte defendit. tunc enim vinum 
natura frigidum a&dmixtione sui frigus auxit veneni пес 


in interioribus iam calescit, quia non liberum sed admix- 25 


7 tum alii, immo in aliud versum, descendit in viscera. sed 
et sudore nimio vel laxato ventre defessis vinum ingerunt, 
ut in utroque morbo constringat meatus. insomnem me- 
dici frigidis oblinunt, modo papaveris suco, modo man- 
dragora vel similibus, in quibus est её vinum; nam vino 
somnus reduci solet, quod non nisi ingeniti frigoris te- 
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stimonium est. deinde omnia calida Venerem provocant 
et semen excitant et generationi favent, hausto autem 
mero plurimo fiunt viri ad coitum pigriores, sed nec ido- 
neum conceptioni serunt, quia vini nimietas ut frigidi 
5 facit semen exile vel debile. hoc vero vel manifestissimam 
aestimationis meae habet adsertionem, quod quaecum- 
que nimium algentibus, eadem contingunt ebriis. fiunt 
enim tremuli, graves, pallidi, et saltu tumultuantis spiritus 
artus suos et membra quatiuntur. idem corporis torpor 
10 ambobus, eadem linguae titubatio. multis autem еб mor- 
bus Ше quem mapåňvow Graeci vocant sic nimio vino, ut 
multo algore, contingit. respicite etiam quae genera 
curationis adhibeantur ebriis. nonne cubare sub multis 
operimentis iubentur ut exstinctus calor refoveatur? non 
16 et ad calida Јауасга ducuntur? non illis unctionum tepore 
calor corporis excitatur? postremo qui fiunt crebro ebrii 
cito senescunt, alii ante tempus competentis aetatis vel 
ealvitio vel canitie insigniuntur, quae non nisi inopia 
caloris eveniunt. quid aceto frigidius, quod culpatum 
#0 vinum est ? solum enim hoc ex omnibus umoribus crescen- 
tem flammam violenter extinguit, dum per frigus suum 
calorem vincit elementi. nec hoc praetereo, quod ex 
fructibus arborum illi sunt frigidiores, quorum sucus imi- 
tatur vini saporem, ut mala seu simplicia seu granata vel 
25 cydonia, quae cotonea vocat Cato. 

Haec ideo dixerim, quod me saepe movit et exercuit 
mecum disputantem, quia in medium proferre volui, quid 
de vino aestimaverim sentiendum. ceterum consultatio- 
nem mihi debitam non omitto. teenim, Disari, convenio ut 

s quod quaerendum mihi occurrit absolvas. legisse apud 
philosophum Graecum memini — ni fallor, Ше Aristo- 
teles fuit in libro quem De ebrietate composuit — mulieres 


25 Cato de re rust. 7,3 || 31 fr. 94 Arist. pseud. Rosii 
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гаго in ebrietatem cadere, crebro senes; nec causam vel 
huius frequentiae vel illius raritatis adiecit. et quia ad 
naturam corporum tota haec quaestio pertinet, quam 
nosse et industriae tuae et professionis officium est, volo 
te causas rei quam ille sententiae loco dixit, si tamen philo- s 
зорһо adsentiris, aperire'. 

16 Tum Ше: ‘recte et hoc Aristoteles ut cetera, nec possum 
non adsentiri viro cuius inventis nec ipsa natura dissentit. 
mulieres, inquit, raro ebriantur, crebro senes. rationis plena 
gemina ista sententia, et altera pendet ex altera. nam cum 10 
didicerimus quid mulieres ab ebrietate defendat, iam te- 
nemus quid senes ad hoc frequenter impellat. contrariam 
enim sortita naturam sunt muliebre corpus et corpus se- 

17 nile. mulier umectissimo est corpore. docet hoc et levi- 
tas cutis et splendor, docent praecipue adsiduae purga- 15 
tiones superfluo exonerantes corpus umore. cum ergo 
epotum vinum in tam largum ceciderit umorem, vim 
suam perdit et fit dilutius nec facile cerebri sedem ferit 

18 fortitudine eius extincta. sed et haec ratio iuvat senten- 
tiae veritatem, quod muliebre corpus crebris purgationi- 20 
bus deputatum pluribus consertum est foraminibus, ut 
pateat in meatus et vias praebeat umori in egestionis 
exitum confluenti, per haec foramina vapor vini celeriter 

19 evanescit. contra senibus siccum corpus est, quod probat 
asperitas et squalor cutis. unde et haec aetas ad flexum 95 
fit difficilior, quod est indicium siccitatis. intra hos vinum 
nec patitur contrarietatem repugnantis umoris et integra 
vi suå adhaeret corpori arido, et mox loca tenet quae 

20 вареге homini ministrant. dura quoque esse senum сог- 
рога nulla dubitatio est, et ideo ipsi etiam naturales 90 
meatus in membris durioribus obserantur, et hausto vino 
exhalatio nulla contingit, sed totum ad ipsam sedem men- 

21 tis ascendit. hinc fit ut et sani senes malis ebriorum labo- 
rent, tremore membrorum, linguae titubantis, abundan- 


788. of. Plut. 650 F 
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tia loquendi, iracundiae concitatione, quibus tam subia- 
cent iuvenes ebrii quam senes sobrii. si ergo levem per- 
tulerint impulsum vini, non accipiunt haec mala sed in- 
citant, quibus aetatis ratione iam capti sunt.' 

5  Probata omnibus Disarii disputatione subiecit Symma- 
chus: ‘ut spectata est tota ratio quam de muliebris ebrieta- 
tisraritate Disarius invenit, ita unum ab eo praetermissum 
est, nimio frigore quod in earum corpore est frigescere 
haustum vinum et ita debilitari ut vis eius quae elanguit 

10 nullum possit calorem, de quo nascitur ebrietas, excitare.’ 
Ad haec Horus: "фи vero Symmache frustra opinaris 
frigidam mulierum esse naturam, quam ego calidiorem 
virili, si tibi volenti erit, facile probabo. umor naturalis 
in eorpore, quando aetas transit pueritiam, fit durior et 
15 acuitur in pilos. ideo tunc et pubes et genae et aliae partes 
corporis vestiuntur. sed in muliebri corpore hunc umorem 
calore siccante fit inopia pilorum, et ideo in corpore sexus 
huius manet continuus splendor et levitas. est et hoc in 
illis indicium caloris, abundantia sanguinis cuius natura 
20 fervor est, qui ne urat corpus, si insidat, crebra purgatione 
subtrahitur. quis ergo dicat frigidas, quas nemo potest 
negare plenas caloris quia sanguinis plenae sunt? deinde 
licet urendi corpora defunctorum usus nostro saeculo nul- 
lus sit, lectio tamen docet eo tempore quo igni dari honor 
25 mortuis habebatur, siquando usu venisset ut plura corpora 
simul incenderentur, solitos fuisse funerum ministros denis 
Virorum corporibus adicere singula muliebria, et unius 
adiutu quasi natura flammei et ideo celeriter ardentis 
cetera flagrabant. ita nec veteribus calor mulierum habe- 
30 batur incognitus. nec hoc tacebo quod, cum calor semper 
generationis causa sit, feminae ideo celerius quam pueri 
fiunt idoneae ad generandum quia calent amplius. nam 
et secundum iura publica duodecimus annus in femina et 
quartus decimus in puero definit pubertatis aetatem. quid 
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plura? nonne videmus mulieres quando nimium frigus est, 


mediocri veste contentas, nec ita operimentis plurimis . 


involutas ut viri solent, scilicet naturali calore contra 
frigus quod aer ingerit repugnante ?' 

Ad haee renidens Symmachus, ‘bene’, inquit ‘Horus 
noster temptat videri orator ex Cynico, qui in contra- 
rium vertit sensus quibus potest muliebris corporis frigus 
probari. nam quod pilis ut viri non obsidentur, inopia 
caloris est. calor est enim qui pilos creat, unde et eunuchis 
desunt, quorum naturam nullus negaverit frigidiorem 
viris, sed et in corpore humano illae partes maxime ve- 
stiuntur quibus ampliusinest caloris. leve autem est mulie- 
rum corpus quasi naturali frigore densetum, comitatur 
enim algorem densitas, levitas densitatem. quod vero 
saepe purgantur, non multi sed vitiosi umoris indicium 
est. indigestum est enim et crudum quod egeritur, et 
quasi infirmum effluit nec habet sedem, sed natura quasi 
noxium et magis frigidum pellitur. quod maxime proba- 
tur quia mulieribus cum purgantur etiam algere contin- 
git, unde intellegitur frigidum esse quod effluit, et ideo 
in vivo corpore non manere quasi inopia caloris extinc- 
tum. quod muliebre corpus iuvabat ardentes viros, non 
caloris erat sed pinguis carnis et oleo similioris, quod non 
illis contingeret ex calore. quod cito admonentur genera- 
tionis, non nimii caloris sed naturae infirmioris est, ut 
exilia poma celerius maturescunt, robusta serius. sed si 
vis intellegere in generatione veram rationem caloris, 
considera viros longe diutius perseverare in generando 
quam mulieres in pariendo, et hoc tibi sit indubitata 
probatio in utroque sexu vel frigoris vel caloris. nam vis 
eadem in frigidiore corpore celerius extinguitur, in cali- 
diore diutius perseverat. quod frigus aeris tolerabilius vi- 
ris ferunt, facit hoc suum frigus, similibus enim similia 
gaudent. ideo ne corpus earum frigus horreat, faciv con- 
suetudo naturae quam sortitae sunt frigidiorem. 


5вв. cf. Plut. 651 Е-Е 
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Sed de his singuli иё volent iudicent. ego vero ad sortem 
venio consulendi, et quod scitu dignum aestimo, ab eodem 
Disario quaero et mihi usque ad affectum nimium amico 
et cum in ceteris tum in his optime docto. nuper in Tu- 

5 sculano meo fui, cum vindemiales fructus pro annua sollem- 
nitate legerentur. erat videre permixtos rusticis servos 
haurire vel de expresso vel de sponte fluente mustum nec 
tamen ebrietate capi. quod in illis praecipue admirabar, 
quos impelli ad insaniam parvo vino noveram. quaero 

10 quae ratio de musto ebrietatem aut tardam fieri faciat aut 
nullam ? 

Ad haec Disarius: 'omne quod dulce est cito satiat nec 
diuturnam desiderii sui fidem tenet, sed in locum satie- 
tatis succedit horror. in musto autem sola dulcedo est, 

15 suavitas nulla. nam vinum cum in infantia est, dulce; 
eum pubescit, magis suave quam dulce est. esse autem 
harum duarum rerum distantiam certe Homerus testis 
est qui ait, 

ићи: үлохєрф xal дё, otvo. 


20 vocavit enim mel dulce et vinum suave. mustum igitur cum 
necdum suave est sed tantum modo dulce, horrore quo- 
dam tantum sumi de se non patitur quantum sufficiat 
ebrietati. addo aliud, naturali ratione ebrietati dulce- 
dinem repugnare, adeo 16 medici eos qui usque ad peri- 

25 culum distenduntur vino plurimo cogant vomere, et post 
vomitum contra fumum vini qui remansit in venis panem 
offerunt melle inlitum, et ita hominem ab ebrietatis malo 
dulcedo defendit. ideo ergo non inebriat mustum in quo 
est sola dulcedo. sed et hoc de idonea ratione descendit, 

30 quod mustum grave est de flatus et aquae permixtione 
et pondere suo cito in intestina delabitur ас profluit, nec 
manet in locis obnoxiis ebrietati, delapsum vero relin- 
quit sine dubio in homine ambas qualitates naturae suae, 
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19 quarum altera in flatu, altera in aquae substantia est. sed 
flatus quidem quasi aeque ponderosus in ima delabitur, 
aquae vero qualitas non solum ipsa non impellit in insa- 
niam sed et, siqua vinalis fortitudo in homine resedit, 

20 hanc diluit et extinguit. inesse autem aquam musto vel 
hine docetur quod, cum in vetustatem procedit, fit men- 
sura minus sed acrius fortitudine, quia exhalata aqua qua 
molliebatur, remanet vini sola natura cum fortitudine 
sua libera, nulla diluti umoris permixtione mollita.' 

8 Post haec Furius Albinus: 'ego quoque pro virili 
portione Disarium nostrum inexercitum non relinquo. 
dicas quaeso quae causa difficile digestu facit isicium, quod 
ab insectione insicium dictum amissione N litterae postea 
quod nune habet nomen obtinuit, cum multum in eo 
digestionem futuram iuverit tritura tam diligens, et 
quicquid grave erat carnis absumpserit, consummationem- 
que eius multa ex parte confecerit.' 

2 Et Disarius: 'inde hoc genus cibi difficile digeritur 
unde putas ei digestionem ante provisam. levitas enim 
quam tritura praestat facit ut innatet udo cibo quem in 
medio ventris invenerit, nec adhaereat cuti ventris de 

3 cuius calore digestio promovetur. sic et mox tritum atque 
formatum cum in aquam coicitur, natat. ex quo intelle- 
gitur quod idem faciens in ventris umore subducit se 
digestionis necessitati, et tam sero illic coquitur quam 
tardius conficiuntur quae vapore aquae quam quae igne 
solvuntur. deinde dum instantius teritur, multus ei flatus 
involvitur, qui prius in ventre consumendus est, ut tum 
demum conficiatur quod remansit de carne iam liberum." 

4 "Нос quoque scire aveo', Furius inquit, ‘апае faciat 
causa non nullos carnes validiores facilius digerere 
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quam tenues? nam cum cito coquant offas bubulas, in 
asperis piscibus concoquendis laborant.” “іп his’, Disa- 
rius ait, ‘huius rei auctor est nimia in homine vis caloris: 
quae si idoneam materiem suscipit, libere congreditur et 

5 cito eam in concertatione consumit; levem modo prae- 
terit ut latentem, modo in cinerem potius quam in sucum 
vertit, ut ingentia robora in carbonum frusta lucentia 
igne vertuntur, paleae si in ignem ceciderint, mox solum 
de eis cinerem restat videri. habes et hoc exemplum non 

10 dissonum quod potentior mola ampliora grana confringit, 
integra illa quae sunt minutiora transmittit: vento nimio 
abies aut quercus avellitur, cannam nulla facile frangit 
procella.” 

Cumque Furius delectatusenarrantisingenio plura vellet 

15 interrogare, Caecina se Albinus obiecit: ‘mihi quoque 
desiderium est habendi paulisper negotii cum tam facun- 
da Disarii doctrina. dic, oro te, quae facit causa ut sinapi 
et piper, si adposita cuti fuerint, vulnus excitent et loca 
perforent, devorata vero nullam ventris corpori inferant 

зо laesionem ? et Disarius, ‘species’ inquit “еб acres et calidae 
superficiem cui adponuntur exulcerant, quia integra vir- 
tute sua sine alterius rei admixtione utuntur ad noxam; 
sed si in ventrem receptae sint, solvitur vis earum ven- 
tralis umoris alluvione, qua fiunt dilutiores, deinde prius 

25 vertuntur in sucum ventris calore quam ut integrae pos- 
sint nocere.” 

Caecina subiecit: ‘dum de calore loquimur, admoneor 
rei quam semper quaesitu dignam putavi, cur in Aegypto, 
quae regionum aliarum calidissima est, vinum non calida 

зо sed paene dixerim frigida virtute nascatur?’ ad hoc Di- 
sarius: 'usu tibi, Albine, compertum est, aquas quae vel 
de altis puteis vel de fontibus hauriuntur fumare hieme, 
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aestate frigescere. quod fit non alia de causa nisi quod aere 
qui nobis circumfusus est propter temporis rationem 
calente, frigus in terrarum ima demergitur et aquas in- 
ficit quarum in imo est scaturrigo, et contra cum aer hie- 
mem praefert, calor in inferiora demergens aquis in imo 
nascentibus dat vaporem. quod ergo ubique alternatur 
varietate temporis, hoc in Aegypto semper est, cuius aer 
semper est in calore. frigus enim ima petens vitium radi- 
cibus involvitur, et talem dat qualitatem suco inde nas- 
centi. ideo regionis calidae vina calore caruerunt.' 

"Tractatus noster’, Albinus inquit, ‘semel ingressus 
calorem non facile alio digreditur. dicas ergo volo cur 
qui in aquam descendit calidam, si se non moverit, minus 
uritur; sed si agitatu suo aquam moverit, maiorem sen- 
tit calorem et totiens aqua urit amplius, quotiens novus 
ei motus accesserit ? et Disarius: ‘calida’, inquit, ‘quae 
adhaeserit nostro corpori, mox praebet tactum sui man- 
suetiorem; vel quia cuti adsuevit vel quia frigus accepit а 
nobis: motus vero aquam novam semper ac novam cor- 
pori applicat et cessante adsuetudine, de qua paulo ante 
diximus, semper novitas auget sensum caloris.’ 

‘Cur ergo’, Albinus ait, ‘aestate cum aer calidus flabro 
movetur, non calorem sed frigus adquirit? eadem enim 
ratione et in hoc fervorem deberet motus augere. ‘поп 
eadem ratio', Disarius inquit, “іп aquae et aeris calore. 
illa enim corporis solidioris est: et crassa materies cum 
movetur, integra vi sua superficiem cui admovetur in- 
vadit; aer motu in ventum solvitur et liquidior se factus 
agitatu flatus efficitur. porro ut flatus illud removet quod 
circumfusum nobis erat, erat autem circa nos calor, remoto 
igitur per flatum calore restat ut advenam sensum fri- 
goris praestet agitatus.' 


1188. cf. Alex. Aphrod. prob. phys. 1, 112 
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Interpellat Euangelus pergentem consultationem еф, 
*exercebo', inquit, 'Disarium nostrum si tamen minutis 
illis suis et rorantibus responsionibus satisfaciet consu- 
lenti. dic, Disari, cur qui ita se vertunt ut saepe in orbem 

5 rotentur, et vertiginem capitis et obscuritatem patiuntur 
oculorum, postremo, si perseveraverint, ruunt, cum nullus 
alius motus corporis hanc ingerat necessitatem ?" 

Ad haec Disarius: ‘septem’, inquit, ‘corporei motus sunt. 
aut enim accedit priorsum aut retrorsum recedit, aut in 

10 dexteram laevamve devertitur, aut sursum promovet aut 
deorsum, aut orbiculatim rotatur. ex his septem motibus 
unus tantum in divinis corporibus invenitur, sphaeralem 
dico, quo movetur caelum, quo sidera, quo cetera moven- 
tur elementa. terrenis animalibus illi sex praecipue fa- 

15 miliares sunt, sed non numquam adhibetur et septimus. 
sed sex illi ut directi, ita et innoxii; septimus id est qui 
gyros efficit, crebro conversu turbat et umoribus capitis 
involvit spiramentum quod animam cerebro quasi omnes 
corporis sensus gubernanti ministrat. hoc est autem spi- 

зо ramentum quod ambiens cerebrum singulis sensibus vim 
suam praestat; hoc est quod nervis et musculis corporis 
fortitudinem praebet. ergo vertigine turbatum et simul 
agitatis umoribus oppressum languescit et ministe- 
rium suum deserit. inde fit his qui raptantur in gyros 

25 hebetior auditus, visus obscurior, postremo, nervis et 
musculis nullam ab eo virtutem quasi deficiente sumenti- 
bus, totum corpus, quod his sustinetur et in robur erigitur, 
desertum iam fulcimentis suis labitur in ruinam. sed con- 
tra haec omnia consuetudo, quam secundam naturam 

30 pronuntiavit usus, illos iuvat qui in tali motu saepe ver- 
santur. spiramentum enim cerebri, quod paulo ante 
diximus, adsuetum rei iam non sibi novae non pavescit 
hunc motum nec ministeria sua deserit. ideo consuetis 
etiam iste agitatus innoxius est.' 


8 cf. Lyd. mens. p. 35, 18 W.; Alex. Aphrod. і. c. 1, 131 
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*Inretitum te iam, Disari, teneo et si vere opinor, nus- 
quam hodie effugies. et alios enim in arte tibi socios et 
ipsum te audivi saepe dicentem, cerebro non inesse sen- 
sum, sed ut ossa ut dentes ut capillos, ita et cerebrum 
esse sine sensu. verumne est haec vos dicere solitos, an ut 5 


9 falsum геЃеПев? ‘verum’, ait Ше. “ессе iam clausus es. 
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ut enim concedam tibi praeter capillos in homine aliquid 
esse sine sensu, quod non facile persuasu est, tamen cur 
sensus omnes paulo ante dixisti à cerebro ministrari, cum 
cerebro non inesse sensum ipse fatearis? potestne excu- 10 
sare huius contrarietatis ausum vel vestri oris nota vo- 
lubilitas ?” 

Et Disarius renidens: ‘retia quibus me involutum tenes 
nimis гата sunt, nimis patula: ессе me, Euangele, sine 
nisu inde exemptum videbis. opus naturae est ut sensum 15 
vel nimium sicca vel nimium umecta non capiant. ossa, 
dentes cum unguibus et capillis nimia siccitate ita denseta 
sunt ut penetrabilia non sint effectui animae qui sensum 
ministrat: adeps medulla et cerebrum ita in umore atque 
mollitie sunt, ut eundem effectum animae quem siccitas 20 
illa non recipit mollities ista non teneat. ideo tam den- 
tibus unguibus ossibus et capillis quam adipi medullis et 
cerebro sensus inesse non potuit. et sicut sectio capillorum 
nihil doloris ingerit, ita si secetur vel dens vel os seu adeps 
seu cerebrum seu medulla, aberit omnis sensus doloris. 25 
sed videmus, inquies, tormentis adfici quibus secantur 
ossa, torqueri homines et dolore dentium. hoc verum esse 
quis abneget? sed ut os secetur, omentum quod imposi- 
tum est ossi cruciatum, dum sectionem patitur, importat. 
quod cum medica manus transit, os iam cum medulla so 
quam continet habent indolentiam sectionis similem ca- 
pillorum. et cum dentium dolor est, поп os dentis in sensu 


1 cf. Verg. ecl. 3. 49 
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est, sed caro quae continet dentem. nam et unguis quan- 14 
tus extra carnem crescendo pergit sine sensu secatur, qui 
carni adhaeret iam facit si secetur dolorem, non suo sed 
sedis suae corpore; sicut capillus dum superior secatur 

8 nescit dolorem: si avellatur, sensum accipit а carne quam 
deserit. et cerebrum quod tactu sui hominem vel torquet 
vel frequenter interimit, non suo sensu sed vestitus sui, id 
est omenti, hune importat dolorem. ergo diximus quae in 15 
homine sine sensu sint et quae hoc causa faciat indicatum 

10 est. reliqua pars debiti mei de eo est cur cerebrum, cum 
sensum non habeat, sensus gubernet. sed de hoc quoque 
temptabo, si potero, esse solvendo. sensus de quibus lo- 16 
quimur, quinque sunt: visus, auditus, odoratus, gustus 
et tactus. hi aut corporei sunt aut circa corpus, solisque 

15 sunt caducis corporibus familiares. nulli enim divino cor- 
pori sensus inest, anima vero omni corpore, vel si divinum 
sit, ipsa divinior est. ergo si dignitas divinorum corpo- 
rum sensum dedignatur, quasi aptum caducis, multo 
magis anima maioris est maiestatis quam ut sensu egeat. 

20 ut autem homo constet et vivum animal sit, anima prae- 17 
stat, quae corpus inluminat. porro inluminat inhabitando 
et habitatio eius in cerebro est. sphaeralis enim natura et 
ad nos de alto veniens, partem in homine et altam et 
sphaeralem tenuit et quae sensu careat, qui non est ani- 

25 mae necessarius. sed quia necessarius animali est, locat 18 
in cavernis cerebri spiramentum de effectibus suis: cuius 
spiramenti natura baec est ut sensus et ingerat et guber- 
net. de his ergo cavernis, quas ventres cerebri nostra 19 
vocavit antiquitas, nascuntur nervorum septem 69009- 

зо ylar. cui rei nomen quod ipse voles Latinum facito. пов 
enim собоүіоу nervorum vocamus, cum bini nervi pa- 


22 cf. noster Comm. 1, 14,8 
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20 riter emergunt et in locum certum desinunt. septem ergo 
nervorum вобоү ш! de cerebri ventre nascentes vicem 
implent fistularum, spiramentum sensificum ad sua quae- 
que loca naturali lege ducentes, ut sensum vicinis et longe 

21 positis membris animalis infundant. prima igitur собоүіх 
nervorum talium petit oculos et dat illis agnitionem 
specierum et discretionem colorum; secunda іп aures se 
diffundit per quam eis innascitur notitia sonorum; tertia 
naribus inseritur vim ministrans odorandi, quarta pala- 
tum tenet quo de gustatibus iudicatur, quinta vi sua omne 
corpus implet, omnis enim pars corporis mollia et aspera, 

22 frigida et calida discernit. sexta de cerebro means stoma- 
chum petit, cui maxime sensus est necessarius, ut quae 
desunt adpetat, superflua respuat et in homine sobrio se 
ipse moderetur. septima собоүѓх nervorum infundit sen- 
sum spinali medullae, quae hoc est animali quod est navi 
carina, et adeo usu aut dignitate praecipua est ut lon- 

23 gum cerebrum а medicis sit vocata. ex hae denique, 
ut ex cerebro, diversi nascuntur meatus, virtutem tribus 
animae propositis ministrantes. tria sunt enim quae ex 
animae providentia accipit corpus animalis: ut vivat, ut 
decore vivat et ut immortalitas illi successione quaeratur. 

24 his tribus propositis, ut dixi, animae per spinalem medul- 
lam praebetur effectus. nam cordi et iecori et spirandi 


ministeriis, quae omnia ad vivendum pertinent, vires de 45 


spinalibus quos dixi meatibus ministrantur. nervis etiam 
manuum pedum aliarumve partium, per quas decore 
vivitur, virtus inde praestatur, et ut successio pro- 
curetur, nervi ex eadem spinali medulla pudendis et ma- 
25 trici, ut suum opus impleant, ministrantur. ita nulla in 
homine pars corporis sine spiramento, quod in ventre 
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cerebri locatum est, et sine spinalis medullae beneficio 
constat. sic ergo fit ut, cum ipsum cerebrum sensu careat, 
sensus tamen a cerebro in omne corpus proficiscatur.' 

‘Euge Graeculus noster'  Euangelus ait, ‘tam plane 

5 nobis ostendit res opertu naturae tectas ut quicquid ser- 
mone descripsit oculis videre videamur. sed Eustathio 
iam cedo, cui praeripui consulendi locum.’ Eustathius, 
*modo vel vir omnium disertissimus Eusebius vel quicum- 
que volent alii ad exercitium consultationis accedant, 

10 nos postea liberiore otio congrediemur." 

‘Ergo’, ait Eusebius, *habendus mihi sermo est, Disari, 
tecum de aetate cuius ianuam iam paene ambo pulsamus. 
Homerus cum senes тоМохротФфоо6 vocat, quaero 
uirum ex parte poetico more totum caput significari ve- 

15 lit, an ex aliqua ratione canos huic praecipue parti capitis 
adsignet ? et Disarius: ‘е hoc divinus ille vates prudenter 
ut cetera. nam pars anterior capitis umidior occipitio 
est, et inde crebro solet incipere canities.' 'et si pars an- 
terior’, ait Ше, *umidior est, cur calvitium patitur quod 

30 non nisi ex siccitate contingit? ‘opportuna’, inquit Disa- 
rius, 'obiectio: sed ratio non obscura est. partes enim 
priores capitis fecit natura rariores, ut quicquid superflui 
aut fumei flatus circa cerebrum fuerit, evanescat per plu- 
res meatus. unde videmus in siccis defunctorum capitibus 

35 velut quasdam suturas quibus hemisphaeria, ut ita dixe- 
rim, capitis illigantur. quibus igitur illi meatus fuerint am- 
pliores, umorem siccitate mutant et ideo tardius cane- 
scunt sed non calvitio carent.’ ‘si ergo siccitas calvos ef- 
ficit et posteriora capitis sicciora esse dixisti, cur calvum 
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5 occipitium numquam videmus? ille respondit: ‘siccitas 
occipitii non ex vitio sed ex natura est. ideo omnibus sicca 
sunt occipitia. ex illa autem siccitate calvitium nascitur, 
quae per malam temperiem, quam Graeci 9u0xpaclav 

6 solent vocare, contingit. inde capillos crispi, quia ita tem- 
perati sunt ut capite sicciore sint, tarde canescunt, cito 
in calvitium transeunt. contra qui capillo sunt rariore, 
non eo facile nudantur, nutriente umore quod ФАёүша 
vocitatur ; sed fit illis cita canities. nam ideo albi sunt cani 

7 quia colorem umoris quo nutriuntur imitantur.’ ‘si ergo 
senibus abundantia umoris capillos in canitiem tinguit, 
cur senecta opinionem ехасбве siccitatis accepit? 

8 “аша senecta’, inquit ille, ‘extincto per vetustatem natu- 
rali calore fit frigida, et ex illo frigore gelidi et superflui 
nascuntur umores. ceterum liquor vitalis longaevitate 
siccatus est; inde senecta sicca est inopia naturalis umo- 
ris, umecta est abundantia vitiosi ex frigore procreati. 

9 hinc est quod et vigiliis aetas gravior afficitur, quia som- 
nus, qui maxime ex umore contingit, de naturali nascitur, 
Sicut est multus in infantia, quae umida est abundantia 

10 non superflui sed naturalis umoris. eadem ratio est quae 
pueritiam canescere non patitur cum sit umectissima 
quia non ex frigore nato phlegmate umida est sed illo 
naturali et vitali umore nutritur. ille enim umor qui aut 
de aetatis frigore nascitur aut. cuiuslibet vitiositatis 
occasione contrahitur, ut superfluus, ita et noxius est. 

11 hunc videmus in feminis, nisi crebro egeratur, extrema 
minitantem. hunc in eunuchis debilitatem tibiis ingeren- 
tem, quarum ossa quasi semper in superfluo umore na- 
tantia naturali virtute caruerunt et ideo facile intorquen- 


13ss. cf. Alex. Aphrod. prob. phys. 1, 3ss. 
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tur, dum pondus superpositi corporis ferre non possunt, 
sicut canna pondere sibi imposito curvatur.' 

Et Eusebius: ‘quoniam nos a senectute usque ad eunu- 
chos traxit superflui umoris disputatio, dicas volo cur 

5 ita acutae vocis sunt ut saepe mulier an eunuchus loquatur, 
nisi videas, ignores? id quoque facere superflui umoris 
abundantiam ille respondit. 'ipse enim йрттріау, рег 
quam sonus vocis ascendit, efficiens crassiorem angustat 
vocis meatum et ideo vel feminis vel eunuchis vox acuta 

10 est, viris gravis, quibus vocis transitus habet liberum et 
ex integro patentem meatum. nasci autem in eunuchis et 
in feminis ех pari frigore parem paene importuni umoris 
abundantiam etiam hinc liquet, quod utrumque corpus 
saepe pinguescit, certe ubera prope similiter utrique 

15 grandescunt.' 

His dictis cum ad interrogandum ordo Servium iam 
vocaret, naturali pressus ille verecundia usque ad pro- 
ditionem coloris erubuit. et Disarius, “аре Servi, non 
solum adulescentium qui tibi aequaevi sunt, sed senum 

2% quoque omnium doctissime, commasceula frontem et 
sequestrata verecundia, quam in te facies rubore indicat, 
confer nobiscum libere quod occurrerit, interrogationibus 
tuis non minus doctrinae collaturus, quam si aliis consu- 
lentibus ipse respondeas.' cumque diutule tacentem crebris 

æ Ше hortatibus excitaret: 'hoc' inquit Servius, “ех te 
quaero quod mihi contigisse dixisti, quae faciat causa ut 
rubor corpori ex animi pudore nascatur? еб Ше, ‘natura’ 
inquit, ‘cum quid ei occurrit honesto pudore dignum, 
imum petendo penetrat sanguinem, quo commoto atque 

зо diffuso cutis tinguitur, et inde nascitur rubor. dicunc etiam 
physici quod natura pudore tacta ita sanguinem ante se 
pro velamento tendat, ut videmus quemque erubescen- 
tem manum sibi ante faciem frequenter opponere. nec 


2755. cf. Alex. Aphrod. prob. phys. 1, 13ss. et Gell. N. А. 19,6 
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dubitare de his poteris cum nihil aliud sit rubor nisi color 

6 sanguinis.’ addit Servius: “ег qui gaudent cur rubescunt ? 
et Disarius: ‘gaudium’, inquit, ‘extrinsecus contingit; ad 
hoc animoso occursu natura festinat, quam sanguis co- 
mitando quasi alacritate integritatis suae compotem tin- 5 

7 guit cutem, et inde similis color nascitur. idem refert: 
‘contra qui metuunt, qua ratione pallescunt?' “пес hoc’, 
Disarius ait, “іл occulto est. natura enim cum quid de 
extrinsecus contingentibus metuit, in altum tota demer- 
gitur, sicut nos quoque cum timemus latebras et loca nos 10 

8 occulentia quaerimus. ergo tota descendens ut lateat, 
trahit secum sanguinem quo velut curru semper vehitur. 
hoc demerso umor dilutior cuti remanet, et inde palle- 
Scit. ideo timentes et tremunt, quia virtus animae intror- 
sum fugiens nervos relinquit quibus tenebatur fortitudo 

9 membrorum, et inde saltu timoris agitantur. hinc et laxa- 
mentum ventris comitatur timorem, quia musculi quibus 
claudebantur retrimentorum meatus, fugientis introrsum 
animae virtute deserti, laxant vincula quibus retrimenta 

10 usque ad egestionis opportunitatem continebantur.’ Ser- 20 
vius his dictis venerabiliter adsensus opticuit. 

12 Tunc Avienus, 'quia me ordo’, ait, “әсі similitudinem 
consultationis adplicat, reducendus mihi est ad convi- 
vium sermo qui longius а mensa iam fuerat evagatus et 

2 ad alias transierat quaestiones. saepe adposita salita саг- 25 
ne, quam laridum vocamus, ut opinor quasi large aridum, 
quaerere mecum ipse constitui qua ratione carnem ad 
diuturnitatem usus admixtio salis servet. hoc licet aesti- 
mare mecum possim, malo tamen ab eo qui corporibus 
curat certior бегі.’ 30 

3 Et Disarius: 'omne corpus suapte natura dissolubile et 
marcidum est et, nisi quodam vinculo contineatur, facile 
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diffluit. continetur autem, quam diu inest, anima reci- 
proeatione aeris, qua vegetantur conceptacula spiritus, 
dum semper novo spirandi nutriuntur alimento. hoc ces- 
sante per animae discessum membra marcescunt, et omne 
a pondere suo conflictum corpus obteritur. tum sanguis 
etiam, qui quam diu fuit compos caloris, dabat membris 
vigorem, calore discedente versus in saniem, non manet 
intra venas sed foras exprimitur, atque ita laxatis spi- 
ramentis effluit tabes faeculenta. id fieri sal admixtus 
10 corpori prohibet. ені enim natura siccus et calidus, et 
fluxum quidem corporis calore contrahit, umorem vero 
siccitate vel coercet vel exsorbet. certe umorem sale differ- 
ri sive consumi fit hinc cognitu facile quod, si duo panes 
рагі magnitudine feceris, unum sale aspersum, sine sale 
15 alterum, invenies indigentem salis pondere propensiorem, 
scilicet, umore in eo per salis penuriam permanente.' 

*Et hoc а Disario meo quaesitum volo, cur defaecatum 
vinum validius sit viribus sed infirmius ad permanendum, 
et tam bibentem cito permovet quam ipsum, si manserit, 

20 facile mutatur? ‘quod cito’, inquit Disarius, 'permovet 
haec ratio est, quia tanto penetrabilius efficitur in venas 
bibentis, quanto fit liquidius faece purgata. ideo autem 
facile mutatur, quod nullo firmamento nixum undique 
sui ad noxam patet. faex enim vino sustinendo et alendo 

25 еб viribus sufficiendis quasi radix eius est.’ 

‘Et hoc quaero’, Avienus ait, ‘сиг faex in imo subsidit 
omnium nisi mellis, mel solum est quod in summum 
faecem expuat ? ad hoc Disarius, 'faecis materia ut spissa 
atque terrena ceteris laticibus pondere praestat, melle 

эо vincitur.ideoinillis gravitate devergens ad fundum decidit, 
in melle vero ut levior de loco victa sursum pellitur.' 

‘Quoniam ex his quae dicta sunt ingerunt se similes 
quaestiones, cur, Disari, ita mel et vinum diversis aeta- 


17ss. of. Plut. quaest. conv. 692 Bss. || 2655. of. ibid. 701 E ss. 
[PT RFA] 2 quae R' || 6 tam diu A || 9 fetulenta PF || 13 duos 
РА | 18 fit PF || 19 et tam bibentem om. РТ || 21 tanto] quanto 


Ra, quinto А” || 22 quanto] tanto RA || 28 faecem suam A || 
30 decidit om. РТ || 31 in om. P || 32 dixta Е 


437 


4 


10 


11 


12 


13 


14 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


tibus habentur optima, mel quod recentissimum, vinum 
quod vetustissimum? unde est et illud proverbium quo 
utuntur gulones, mulsum quod probe temperes miscen- 
dum esse novo Hymettio et vetulo Falerno.’ ‘propterea’, 
inquit ille, ‘quia inter se ingenio diversa sunt. vini enim 5 
natura umida est, mellis arida. si dicto meo addubita- 
veris, medicinae contemplator effectum. nam quae udan- 
da sunt corporis, vino foventur, quae siceanda sunt melle 
detergentur. igitur longinquitate temporis de utroque 
aliquid exsorbente vinum meracius fit, mel aridius et ita 10 
mel suco privatur ut vinum aqua liberatur. 

*Nec hoc quod sequetur dissimile quaesitis est. cur, si 
vasa vini atque olei diutule semiplena custodias, vinum 
ferme іп асогет corrumpitur, oleo contra sapor suavior 
conciliatur? ‘utrumque’, Disarius ait, 'verum est. in 15 
illud enim vacuum quod superne liquido caret aer ad- 
vena incidit, qui tenuissimum quemque umorem elicit et 
exorbet, eo siccato vinum quasi spoliatum viribus, prout 
ingenio imbecillum aut validum fuit, vel acore exaspera- 
tur vel austeritate restringitur, oleum autem super- so 
vacuo umore віссаёо velut mucore qui in eo latuit absterso 
adquirit novam suavitatem saporis.' 

Rursus ait Avienus: ‘Hesiodus cum ad medium dolii 
perventum est, compercendum et ceteris eius partibus 
ad satietatem dicit abutendum, optimum vinum sine 2 
dubio significans quod in dolii medietate consisteret. sed 
et hoc usu probatum est, in oleo optimum esse quod super- 
natat, іп melle quod in imo est. quaero igitur cur oleum 
quod in summo est, vinum quod in medio, mel quod in 
fundo, optima esse credantur ?' 30 

Nec cunctatus Disarius ait, ‘mel quod optimum est 
reliquo ponderosius est. in vase igitur mellis pars quae 
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in imo est utique praestat pondere, et ideo supernante 
pretiosior est. contra in vase vini pars inferior admix- 
tione faecis non modo turbulenta, sed et sapore deterior 
est; pars vero summa aeris vicinia corrumpitur, euius 

5 admixtione fit dilutior. unde agricolae dolia, non contenti 
sub tecto reposuisse, defodiunt et operimentis extrinsecus 
inlitis muniunt, removentes in quantum fieri potest a 
vino aeris contagionem, a quo tam manifeste laeditur ut 
vix se tueatur in vase pleno et ideo aeri minus pervio. 

10 ceterum si inde hauseris et locum aeris admixtioni pate- 
feceris, reliquum quod remansit omne corrumpitur. media 
igitur pars quantum a confinio summi utriusque tantum 
a noxa remota est, quasi nec turbulenta nec diluta.” 

Adiecit Avienus, “саг eadem potio meracior videtur 

15 ieiuno quam ei qui cibum sumpsit 2?” etille: ‘venas inedia 
vaecuefacit, saturitas obstruit. igitur cum potio per ina- 
nitatem penitus influit, quia non obtusas cibo venas 
invenit, neque fit admixtione dilutior et per vacuum 
means gustatu fortiore sentitur." 

22 "Нос quoque sciendum mihi est’, Avienus ait, ‘cur 
qui esuriens biberit aliquantulum famem sublevat, qui 
vero sitiens cibum sumpserit non solum non domat sitim 
sed magis magisque cupidinem potus accendit ? 

‘Nota est’, inquit Disarius, ‘causa. nam liquori qui- 

25 dem nihil officit quin sumptus ad omnes corporis partes 
quoquo versus permanet et venas compleat, et ideo ine- 
dia quae inanitatem fecerat, accepto potus remedio, quasi 
iam non in totum vacua recreatur. cibatus vero utpote 
concretior et grandior in venas non nisi paulatim confectus 

30 admittitur. ideo sitim quam repperit nullo solatio sub- 
levat, immo quicquid foris umoris nactus est exorbet et 
inde penuria eius, quae sitis vocatur, augetur. 
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“Кес hoc mihi’, Avienus ait, 'ignoratum relinquo, cur 
maior voluptas est, cum sitis potu extinguitur quam cum 
fames sedatur cibo?' et Disarius: “ех praedictis hoc quo- 
que liquet. nam potionis totus haustus in omne corpus 
simul penetrat et omnium partium sensus facit unam 5 
maximam et sensibilem voluptatem, cibus autem exiguo 
subministratu paulatim penuriam consolatur. ideo volup- 
tas eius multifariam comminuitur.' 

*Hoc quoque si videtur addo quaesitis, cur qui avidius 
vorant facilius satias capiat quam qui eadem quietius 
ederint? ‘brevis est’, inquit, “Шә responsio. nam ubi 
avide devoratur, tunc multus aer cum edulibus infertur 
propter hiantium rictus et crebritatem respirandi. igitur 
ubi aer venas complevit, ad obiciendum fastidium pro 
cibo pensatur.' 15 

‘Ni molestus tibi sum, Dissri, patere plus nimio ex 
discendi cupidine garrientem, et dicas quaeso cur edulia 
satis calida facilius comprimimus ore quam manu susti- 
nemus et siquid eorum plus fervet quam ut diutius mandi 
possit, ilico devoramus et tamen alvus non perniciose 20 
uritur? et Ше: 'intestinus calor qui in alvo est, quasi 
multo maior vehementiorque, quicquid calidum accipit 
magnitudine sua сігсшпуепіё ac debilitat. ideo praestat 
siquid ori fervidum admoveris, non ut quidam faciunt 
hiare, ne novo spiritu fervori vires ministres, sed paulis- 25 
per labra comprimere, ut maior calor qui de ventre etiam 
ori opitulatur, comprimat minorem calorem. manus au- 
tem, ut rem fervidam ferre possit, nullo proprio iuvatur 
calore.’ 

‘Iam dudum’, inguit Avienus, ‘nosse aveo cur aqua 30 
quae obsita globis nivium perducitur ad nivalem rigorem, 
minus in potu noxia est, quam ex ipsa nive aqua resoluta ? 
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8cimus enim quot quantaeque noxae epoto nivis umore 
nascantur.' 

Et Disarius: 'addo aliquid a te quaesitis. aqua enim 
ex nive resoluta, etiam si igne calefiat et calida bibatur, 

5 aeque noxia est ac si epota sit frigida. ergo non solo rigore 
nivalis aqua perniciosa est, sed ob aliam causam, quam 
non pigebit aperire auctore Aristotele, qui in physicis 
quaestionibus suis hanc posuit et in hunc sensum ni fallor 
absolvit. omnis aqua, inquit, habet in se aeris tenuissimi 

10 portionem quo salutaris est, habet et terream faecem qua est 
corpulenta post terram. cum ergo aeris frigore et gelu coacta 
coalescit, necesse est per evaporationem velut exprimi ex 
ea, auram illam tenuissimam, qua discedente conveniat in 
coagulum, sola terrea in se remanente natura. quod. hinc 

15 apparet quia. cum fuerit eadem aqua solis calore resoluta, 
minor modus eius reperitur quam fuit antequam. congela- 
scerel, deest autem quod evaporatio solum in aqua salubre 
consumpsit. nix ergo quae nihil aliud est quam aqua in 
aere denseta, tenuitatem sui, cum denseretur, amisit et 

20 ideo ex eius resolutae potu diversa morborum genera vi- 
gceribus inseminantur.' 

*Nominatum gelu veteris, quae me solebat agitare, ad- 
monuit quaestionis, cur vina aut numquam aut rarenter 
congelascant, ceteris ex magna parte umoribus nimietate 

25 frigoris cogi solitis? num quia vinum semina quaedam in 
se caloris habet — et ob eam rem Homerus dixit at9ora 
olvov non, ut quidam putant, propter colorem — an alia 
quaepiam causa est? quam quia ignoro scire cupio.’ 

Ad haec Disarius: 'esto vina naturali muniantur calore, 

зо oleumne minus ignitum est aut minorem vim in cor- 
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poribus calefactandis habet? et tamen gelu stringitur. 
certe si putas ea quae calidiora sunt difficilius congela- 
scere, congruens erat nec oleum concrescere et ea quae 
frigidiora sunt facile gelu cogi, acetum autem omnium 
maxime frigorificum est atque id tamen numquam gelu 
stringitur. num igitur magis oleo causa est coaguli cele- 
rioris quod et levigatius et spissius est? faciliora enim 
ай coeundum videntur quae levatiora densioraque sunt, 
vino autem non contingit tanta mollities, et est quam 
oleum multo liquidius, acetum vero et liquidissimum 
est inter ceteros umores et tanto est acerbius ut sit acore 
tristificum; et exemplo marinae aquae, quae ipsa quoque 
amaritudine sui aspera est, numquam gelu contrahitur. 
nam quod Herodotus historiarum scriptor contra omnium 
ferme qui haec quaesiverunt opinionem scripsit, mare 
Bosporicum, quod et Cimmerium appellat, earumque par- 
tium mare omne, quod Scythicum dicitur, id gelu con- 
stringi et consistere, aliter est quam putatur. nam non ma- 
rina aqua contrahitur, sed quia plurimum in illis regio- 
nibus fluviorum est et paludum in ipsa maria influentium, 
superficies maris, cui dulces aquae innatant, congelascit 
et incolumi aqua marina videtur in mari gelu, sed de ad- 
venis undis coactum. hoc et in Ponto fieri videmus, in 
quo frusta quaedam et, ut ita dixerim, prosiciae gelidae 
feruntur, contractae de fluvialium vel palustrium unda- 
rum multitudine, in quas licet frigori, quasi levatiores 
marina. plurimum autem aquarum talium influere Ponto 
её totam superficiem eius infectam esse dulci liquore, 
praeter quod ait Sallustius mare Ponticum dulcius quam 
cetera, est, hoc quoque testimonio, quod si in Pontum vel 
paleas vel ligna seu quaecumque natantia proieceris, foras 
extra Pontum feruntur in Propontidem atque ita in mare 
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quod adluit Asiae oram; eum constet in Pontum influere 
maris aquam, non effluere de Ponto. meatus enim qui 35 
solus de Oceano receptas aquas in maria nostra transmittit, 
in freto өзі Gaditano quod Hispaniam Africamque in- 

5 teriacet; et sine dubio inundatio ipsa per Hispaniense et 
Gallicanum litora in Tyrrhenum prodit, inde Hadriati- 
cum mare facit, ex quo dextra in Parthenium, laeva in 
Ionium et directim іп Aegaeum pergit, atque ita ingre- 
ditur in Pontum. quae igitur ratio facit ut rivatim aquae 36 

10 de Ponto effluant cum foris influentes aquas Pontus acci- 
piat? sed constat utraque ratio. nam superficies Ponti 
propter nimias aquas quae de terra dulces influunt, foras 
effluit; deorsum vero intro pergit influxio. unde probatum 
est natantia quae, ut supra dixi, iaciuntur in Pontum 

15 foras pelli, si vero columna deciderit, introrsum minari. 
et hoc saepe usu probatum est, ut graviora quaeque in 
fundo Propontidis ad Ponti interiora pellantur.' 

*Adiecta Һас una consultatione reticebo, сог omne 38 
duleium magis dulce videtur cum frigidum est quam si 

20 caleat?' respondit Disarius: ‘calor sensum occupat, et 
gustatum linguae fervor interpedit. ideo exasperatione 
oris praeventa suavitas excluditur. quod si caloris absit 
iniuria, tum demum potest lingua incolumi blandimento 
dulcedinem pro merito eius excipere. praeterea sucus 

25 dulcis per calorem non impune penetrat venarum recep- 
tacula et ideo noxa minuit voluptatem.’ 

Successit Horus et, cum multa’, inquit, ‘de potu et 18 
cibatu quaesisset Avienus, unum maxime necessarium, 
sponte an oblitus ignoro, praetermisit; cur ieiuni magis 

зо sitiant quam esuriant. hoc in commune nobis, Disari, si 
videtur, absolve.' 

Et Ше: “теп tractatu dignam’, inquit, ‘Ноге, quae- 2 
sisti sed cuius ralio in aperto sit. cum enim animal ex 
diversis constet elementis, unum est de his quae corpus 
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efficiunt. quod aut solum aut maxime ultra cetera aptum 
sibi quaerat alimentum, calorem dico, qui liquorem sibi 
3 exigit ministrari. certe de ipsis quattuor elementis extrin- 
secus videmus nec aquam пес aerem neque terram aliquid 
quo alatur aut quod consumat exigere, nullamque noxam 5 
vicinis vel adpositis sibi rebus inferre, solus ignis alimenti 
4 perpetui desiderio quicquid offendit absumit. inspice et 
primae aetatis infantiam, quantum cibum nimio calore 
conficiat, et contra senes cogita facile tolerare ieiunium 
quasi exstincto in ipsis calore qui nutrimentis recreari 10 
Solet. sed et media aetas, si multo exercitio excitaverit 
sibi naturalem calorem, animosius cibum adpetit. con- 
sideremus et animalia sanguine carentia, quae nullum 
5 cibum quaerant penuria caloris. ergo si calor semper in 
adpetentia est, liquor autem proprium caloris alimentum 15 
est, bene in nobis cum ex ieiunio corpori nutrimenta 
quaeruntur, praecipue calor suum postulat, quo accepto 
corpus omne recreatur et palientius expectat cibatum 
Solidiorem.' 
6 His dictis Avienus anulum de mensa rettulit qui illi 20 
de brevissimo dexterae manus digito repente deciderat, 
cumque а praesentibus quaereretur cur eum alienae manui 
et digito, et non huic gestamini deputatis potius insereret, 
ostendit manum laevam ex vulnere tumidiorem. hinc 
Horo nata quaestionis occasio et, ‘dic’ inquit, "Disari — 25 
omnis enim situs corporis pertinet ad medici notionem, 
tu vero doctrinam et ultra quam medicina postulat conse- 
cutus es — dic, inquam, cur sibi communis adsensus anu- 
lum in digito qui minimo vicinus est, quem etiam medi- 
cinalem vocant, et manu praecipue sinistra gestandum 30 
esse persuasit ? 
Et Disarius: ‘de hac ipsa quaestione sermo quidam ad 
nos ab Aegypto venerat, de quo dubitabam fabulamne 
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ап veram rationem vocarem, sed libris anatomicorum 
postea consultis verum repperi, nervum quendam de 
corde natum priorsum pergere usque ad digitum manus 
sinistrae minimo proximum, et illic desinere implicatum 

5 ceteris eiusdem digiti nervis; eb ideo visum veteribus ut 
ille digitus anulo tamquam corona cireumdaretur.' 

Et Horus, ‘adeo’, inquit, *Disari, verum est ita ut dicis 
Aegyptios opinari, ut ego sacerdotes eorum, quos pro- 
phetas vocant, cum in templo vidissem circa deorum 

10 simulacra hunc in singulis digitum confectis odoribus in- 
linere, et eius rei causas requisissem, et de nervo quod iam 
dictum est principe eorum narrante didicerim, et insuper 
et de numero qui per ipsum significatur. complicatus enim 
senarium numerum digitus iste demonstrat, qui omni- 

15 fariam plenus perfectus atque divinus est. causasque cur 
plenus sit hic numerus ille multis adseruit, ego nunc ut 
praesentibus fabulis minus aptas relinquo. haec sunt quae 
in Aegypto divinarum omnium disciplinarum compote, 
cur anulus huic digito magis inseratur agnovi.’ 

20 Inter haec Caecina Albinus, "ві volentibus vobis erit’, 
inquit, tin medium profero quae de hac eadem causa 
apud Ateium Capitonem pontificii iuris inter primos peri- 
tum legisse memini. qui cum nefas esse sanciret deorum 
formas insculpi anulis, eo usque processit, ut et cur in hoc 

95 digito vel in hae manu gestaretur anulus non taceret. 
veteres, inquit, non ornatus вей signandi causa anulum se- 
cum circumferebant. unde тес plus habere quam unum 
licebat nec cuiquam тїзї libero, quos solos fides deceret quae 
signaculo continetur. ideo ius anulorum famuli non ha- 

зо bebant. imprimebatur autem sculptura materiae anuli, seu 
ех ferro seu ех auro foret, et gestabatur ut quisque vellet, 
quacumque тати quolibet digito. postea, inquit, usus luxu- 
rianlis aetatis signaturas pretiosis gemmis coepit. inscul- 
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pere, el certatim haec omnis imitatio lacessivit, ut de aug- 
mento pretii quo sculpendos lapides parassent gloriarentur. 
hinc factum est ut usus anulorum exemptus dexterae, sinistrae 
relegaretur, quae otiosior est, ne crebro motu et officio manus 
dexterae pretiosi lapides frangerentur. electus autem, inquit, 
іт ipsa. laeva manu digitus minimo proximus, quasi aptior 
ceteris cui commendaretur anuli pretiositas. nam pollex qui 
nomen ab eo quod, pollet accepit, nec $n sinistra cessat nec mi- 
nus quam tota manus semper іт officio est: unde et apud Grae- 
cos &vtlyetp inquit vocatur, quasi manus altera. pollici 
vero vicinus nudus et sine tuitione alterius adpositi vide- 
batur. nam pollex ita inferior est ut vix radicem eius exce- 
dat. medium еі minimum  vitaverunt, inquit, ut ineptos, 
alterum magnitudine, brevitate alterum; et electus est qui 
ab utroque clauditur et minus officii gerit et ideo servando 
anulo magis adcommodatus est. haec sunt quae lectio pon- 
tificalis habet. unus quisque ut volet vel Etruscam vel 
Aegyptiacam opinionem sequatur.' 

Inter haec Horus ad consulendum reversus, 'scis', in- 
quit, 'Disari praeter hunc vestitum qui me tegit nihil me 
in omni censu aliud habere. unde nec servus mihi est, nec 
ut sit opto, sed omnem usum qui vivo ministrandus est, 
ego mihimet subministro. nuper ergo cum in Ostiensi 
oppido morarer, sordidatum pallium meum in mari diu- 
tule lavi et super litus sole siccavi, nihiloque minus eae- 
dem in ipso post ablutionem maculae sordium visebantur. 
cumque me res ista stupefaceret, adsistens forte nauta, 
‘quin potius’, ait, Чп fluvio ablue pallium tuum si vis 
emaculatum.' parui ut verum probarem, et aqua dulci 
ablutum atque siccatum vidi splendori suo redditum, et 
ex illo causam requiro саг magis dulcis quam salsa aqua 
idonea sit sordibus abluendis? 
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‘Iam dudum’, Disarius inquit, ‘haec quaestio ab Ari- 
stotele et proposita est et soluta. ait enim aquam marinam 
multo spissiorem esse quam est dulcis. immo illam esse 
faeculentam, dulcem vero puram atque subtilem. hinc faci- 

5 lius ait vel imperitos nandi mare sustinet, cum fluvialis 
aqua quasi infirma et nullo adiumento fulta mox cedat et 
in imum pondera accepta transmittat. ergo aquam dul- 
cem dixit quasi natura levem celerius immergere in ea quae 
&bluenda sunt, et dum siccatur secum sordium maculas 

10 abstrahere; marinam vero quasi crassiorem nec facile 
penetrare purgando propter densitatem sui et dum vix 
siccatur non multum sordium secum trahere.’ 

Cumque Horus his adsentiri videretur, Eustathius ait, 
“пе decipias, quaeso, credulum qui se quaestionemque 

15 suam commisit fidei tuae. Aristoteles enim, ut non nulla 
alia, magisacute quam vereista disseruit. adeo autem aquae 
densitas non nocet abluendis ut saepe qui aliquas species 
purgatas volunt, ne sola aqua vel dulci tardius hoc effi- 
ciant, admisceant illi cinerem, vel si defuerit, terrenum 

20 pulverem, ut crassior facta celerius possit abluere. nihil 
ergo impedit marinae aquae densitas. sed nec ideo quia 
salsa est minus abluit. salsitas enim findere et velut ape- 
rire solet meatus et ideo magis elicere debuit abluenda. 
sed haec una causa est cur aqua marina non sit ablutioni 

25 apta, quia pinguis est, sicut et ipse Aristoteles saepe 
testatus est, et sales docent quibus inesse quiddam pin- 
gue nullus ignorat. est et hoc indicium pinguis aquae 
marinae quod, cum inspergitur flammae, non tam ex- 
tinguit quam pariter accenditur, aquae pinguedine ali- 

зо moniam igni subministrante. postremo Homerum se- 
quamur qui solus fuit naturae conscius. facit enim Nausi- 
caam Alcinoi filiam abluentem vestes cum super mare 
esset, non in mari sed in fluvio. idem locus Homeri docet 
nos marinae aquae quiddam inesse pingue permixtum. 
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Vlixes enim cum iam dudum mare evasisset et staret 
віссафо corpore, ait ad Nausicaae famulas, 


брфітоло: ot? обто Флбтродєу čp 2үб абтбс 
илуу броцу &roAobcopat. 


post hoc cum descendisset in fluvium, 5 
ёх хєфоћўс Ёсилүдє» 4206 xvóov. 


divinus enim vates qui in omni re naturam secutus est, 
expressit quod fieri solet, ut qui ascendunt de mari, si in 
sole steterint, aqua quidem celeriter sole siccetur, maneat 
autem in corporis superficie veluti flos quidam qui et in 10 
detergendo sentitur, et hoc est aquae marinae pinguedo 
quae sola impedit ablutionem. 

Et quia а ceteris expeditus mihi te paulisper indulges, 
modo autem nobis de aqua sermo fuit, quaero cur in 
aqua simulacra maiora veris videntur? quod genus apud 15 
popinatores pleraque scitamentorum cernimus proposita 
ampliore specie quam corpore, quippe videmus in doliolis 
vitreis aquae plenis et оуа globis maioribus et iecuscula 
fibris tumidioribus et bulbos spiris ingentibus. et omnino 
ipsum videre qua nobis ratione constat, quia solent de 20 
hoc non nulli neo vera nec veri similia sentire ? et Disarius 
‘aqua’, inquit, ‘densior est aeris tenuitate et ideo eam 
eunctatior visus penetrat, cuius offensa repercussa viden- 
di acies scinditur et in se recurrit. scissa dum redit, iam 
non directo ictu sed undique versum incurrit liniamenta 25 
simulacri, et sic fit ut videatur imago archetypo suo gran- 
dior. nam et solis orbis matutinus solito nobis maior 
apparet quia interiacet inter nos et ipsum aer adhuc de 
noote roscidus, et grandescit imago eius tamquam in 
aquae speculo visatur. ipsam vero videndi naturam non 80 
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insubide introspexit Epicurus, cuius in hoc non est ut 
aestimo improbanda sententia, adstipulante praecipue 
Democrito, qui sicut in ceteris ita et in hoc paria senserunt. 
ergo censet Epicurus ab omnibus corporibus iugi fluore 

5 quaepiam simulacra manare, пес umquam tantulam 
moram intervenire quin ultro ferantur inani figura cohae- 
rentes corporum exuviae, quarum receptacula in nostris 
oeulis sunt et ideo ad deputatam sibi а natura sedem 
proprii sensus recurrunt. haec sunt quae vir ille comme- 
10 morat, quibus si oceurris obvius, expecto quid referas.’ 
Ad haec renidens Eustathius, 'in propatulo est’, in- 
quit, ‘поа decepit Epicurum. а vero enim lapsus est 
aliorum quattuor sensuum secutus exemplum, quia in 
audiendo et gustando et odorando atque tangendo nihil 
15 e nobis emittimus, sed extrinsecus accipimus quod sen- 
sum sui moveat. quippe et vox ad aures ultro venit, et 
aurae in nares influunt, et palato ingeritur quod gignat 
saporem, et corpori nostro adplicantur tactu sentienda. 
hinc putavit et ex oculis nihil foras proficisci sed imagines 
20 rerum in oculos ultro meare. cuius opinioni repugnat quod 
in speculis imago adversa contemplatorem suum respicit, 
cum debeat, si quidem а nobis orta recto meatu profi- 
ciscitur, posteram sui partem cum discedit ostendere, ut 
laeva laevam dextera dexteram respiciat. nam et histrio 
35 personam sibi detractam ex ea parte videt qua induit, 
Scilicet non faciem sed posteriorem cavernam. deinde 
interrogare hunc virum vellem an tunc imagines e rebus 
avolant cum est qui velit videre, an et cum nullus aspicit, 
emicant undique simulacra? nam si quod primum dixi 
зо teneat, quaero cuius imperio simulacra praesto sint in- 
tuenti et quotiens quis voluerit ora convertere, totiens se 
et illa convertant ? si secundo inhaereat, ut dicat perpetuo 
fluore rerum omnium manare simulacra, quaero quam 
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diu cohaerentia permanent nullo coagulo iuncta ad per- 
manendum? aut si manere dederimus, quem ad modum 
aliquem retinebunt colorem, cuius natura cum sit incor- 
porea, tamen numquam potest esse sine corpore? dein 
quis potest in animum inducere simul atque oculos ver- 
teris incurrere imagines caeli, maris, litoris, prati, navium, 
pecudum et innumerabilium praeterea rerum, quas uno 
oculorum iactu videmus, cum sit pupula quae visu pollet 
oppido parva? et quonam modo totus exercitus visitur? 
an de singulis militibus profecta simulacra se congerunt 
atque ita collata tot milia penetrant oculos intuentis? 
sed quid laboramus opinionem sie inanem verbis verbe- 
rare, cum ipsa rei vanitas se refellat ? constat autem visum 
nobis hac provenire ratione. genuinum lumen e pupula, 
quacumque eam verteris, directa linea emicat. id oculo- 
rum domesticum profluvium, si reppererit in cireumfuso 
nobis aere lucem, per eam directim pergit quam diu cor- 
pus offendat: et si faciem verteris ut cireumspicias, utro- 
bique acies videndi directa procedit. ipse autem iactus, 
quem diximus de nostris oculis emicare, incipiens a tenui 
radice in summa fit latior sicut radii а pictore finguntur 
ideo per minutissimum foramen contemplans oculus videt 
caeli profunditatem. ergo tria ista necessaria nobis sunt 
ad effectum videndi: lumen quod de nobis emittimus, et 
ut aer qui interiacet lucidus sit, et corpus quo offenso 
desinat intentio; quae si diutius pergat, rectam inten- 
tionem lassata non obtinet sed scissa in dextram laevam- 
que diffunditur. hinc est quod ubicumque terrarum 
steteris, videris tibi quandam caeli conclusionem videre, 
et hoc est quod horizontem veteres vocaverunt. quorum 
indago fideliter deprehendit directam ab oculis aciem 
per planum contra aspicientibus non pergere ultra cen- 
tum octoginta stadia et inde iam recurvari. per planum 
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ideo adieci quia altitudines longissime aspicimus, quippe 
qui et caelum videmus. ergo in omni horizontis orbe ipse 
qui intuetur centron est. et quia diximus quantum a cen- 
tro acies usque ad partem orbis extenditur, sine dubio in 
5 horizonte бібшетро6 orbis trecentorum sexaginta sta- 
diorum est, et si ulterius qui intuetur accesserit seu 
retrorsum recesserit, similem se circa orbem videbit. 
sicut igitur diximus, cum lumen quod pergit e nobis per 
aeris lucem in corpus inciderit, impletur officium videndi; 
10 sed ut possit res visa cognosci, renuntiat visam speciem 
rationi sensus oculorum, et illa advocata memoria reco- 
gnoscit. ergo videre oculorum est, iudicare rationis. quia 
trinum est officium quod visum complet ad dinoscendam 
figuram, sensus, ratio, memoria, sensus rem visam rationi 
15 refundit, Ша quid visum sit recordatur. adeo autem in 
intuendo necessarium est rationis offieium ut saepe in 
uno videndi sensu etiam alium sensum memoria sugge- 
rente ratio deprehendat. nam si ignis appareat, scit eum 
et ante tactum ratio calere: si nix sit illa quae visa est, 
20 intellegit in ipsa ratio etiam tactus rigorem. hac cessante 
visus inefficax est, adeo ut quod remus in aqua fractus 
videtur, vel quod turris eminus visa, cum sit angulosa, 
rotunda existimatur, faciat rationis neglegentia, quae si 
se intenderit, agnoscit in turre angulos et in remo inte- 
25 gritatem. et omnia illa discernit quae Academiacis dam- 
nandorum sensuum occasionem dederunt; cum sensus 
inter certissimas res habendi sint comitante ratione, cui 
non numquam ad discernendam speciem non sufficit sen- 
sus unus. nam si eminus pomi quod malum dicitur figura 
30 visatur, non omni modo id malum est; potuit enim ex 
aliqua materia fingi mali similitudo. advocandus est igitur 


21 cf. Alex. Aphrod. 1. c. 1, 37; Cic. Acad. pr. 2, 19: Sen. N. а. 
1. 3, 10 || 22 cf. Petron. fr. 29 Buech.; Tert. De an. 17. 
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sensus alter ut odor iudicet. sed potuit inter congeriem 
malorum positum auram odoris ipsius concepisse. hic 
tactus consulendus est qui potest de pondere iudicare. sed 
metus est ne et ipse fallatur, si fallax opifex materiam 
quae pomi pondus imitaretur elegit. confugiendum est 
igitur ad saporem, qui si formae consentiat, malum esse 
nulla dubitatio est. sic probatur efficaciam sensuum de 
ratione pendere. ideo deus opifex omnes sensus in capite 
id est circa sedem rationis locavit.’ 

His dictis favor ab omnibus exortus est admirantibus 
dictorum soliditatem, adeo ut attestari vel ipsum Euan- 
gelum non pigeret. Disarius deinde subiecit, ‘isti plausus 
sunt qui provocant philosophiam ad vindicandos sibi de 
aliena arte tractatus, unde saepe manifestos incurrit 
errores. ut Plato vester dum nec anatomica quae medi- 
cinae propria est abstinet, risum de se posteris tradidit. 
dixit enim divisas esse vias devorandis cibatui et potui, 
et cibum quidem per stomachum trahi, potum vero per 
&pvnplav quae трауеїх dicitur fibris pulmonis inlabi. 
quod tantum virum vel aestimasse vel in libros rettulisse 
mirandum est vel potius dolendum. unde Erasistratus 
medicorum veterum nobilissimus, in eum iure invectus 
est dicens rettulisse illum longe diversa quam ratio depre- 
hendit. duas enim esse fistulas instar canalium, easque ab 
oris faucibus proficisci deorsum, et per earum alteram in- 
duci delabique in stomachum esculenta omnia et poculen- 
ta, ex eoque ferri in ventriculum, qui Graece appellatur 7) 
хӛто xotMa., atque illic subigi digerique ас deinde aridiora 
ex his recrementa in alvum convenire, quod Graece xóAov 
dicitur, umidiora autem per renes in vesicam trahi et per 
alteram de duabus superioribus fistulam, quae Graece 


15 cf. Timaeus p. 70A || 1784. cf. Gell. N. A. 17. 11,1; Plut. quaest. 
сопу. 7, 1; Gal. de nat. pot. 2, 182 H. 
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appellatur траугїх Фртуріа, spiritum а summo ore in pul- 
monem atque inde rursum in os et in nares commeare, per- 
que eandem vocis fieri meatum ; ac ne potus cibusve aridior, 
quem oporteret in stomachum ire, procideret ex ore labere- 
5 turque in eam fistulam per quam spiritus reciprocatur, ex 
eaque offensione intercluderetur animae via, impositam esse 
arte quadam et ope naturae ётиүлоттіда quasi claustrum 
mutuum utriusque fistulae, quae sibi sunt cohaerentes 
eamque ёлгүлотті8о inter edendum bibendumque operire 
0 ас protegere Tùy ^pxycüxv бртүрісу, nequid ex esca 
potuve incideret in illud quasi aestuantis animae iter; ac 
propterea nihil umoris influere in pulmonem ore ipso arte- 
riae communito. haec Erasistratus, cui ut aestimo vera 
ratio consentit. cum enim cibus non squalidus siccitate, 
15 sed umoris temperie mollis, ventri inferendus sit, necesse 
est eandem viam ambobus patere, ut cibus potu tempe- 
ratus per stomachum іп ventre condatur, nec aliter natura 
componeret nisi quod salutare esset animali. deinde cum 
pulmo et solidus et levigatus sit, siquid spissum in ipsum 
20 deciderit, quem ad modum penetrat aut transmitti pot- 
est ad locum digestionis, cum constet siquando casu ali- 
quid paulo densius in pulmonem violentia spiritus tra- 
hente deciderit, mox nasci tussim nimis asperam et alias 
quassationes usque ad vexationem salutis? si autem 
25 naturalis via potum in pulmonem traheret, cum polenta 
bibuntur vel cum hauritur potus admixtis granis ex re 
aliqua densiore, quid his sumptis pulmo pateretur? unde 
ёпсүлоттіс а natura provisa est, quae cum cibus sumitur, 
operimento sit arteriae, nequid per ipsam in pulmonem 
30 spiritu passim trahente labatur. sicut et cum sermo emit- 
tendus est, inclinatur ad operiendam stomachi viam ut 


13ss. cf. Plut. quaest. conv. 698 B 
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ӛртуріку voci patere permittat. est et hoc de experientia 
notum quod qui sensim trahunt potum ventres habent 
umectiores, umore qui paulatim sumptus est diutius per- 
manente: siquis vero avidius hauserit, umor eodem impetu 
quo trahitur praeterit in vesicam, et sicciori cibo provenit 
tarda digestio. haec autem differentia non nasceretur, si 
a principio cibi et potus divisi essent meatus. quod autem 
Alcaeus poeta dixit et vulgo canitur, 


ойу Tvebpova. тЄүүє, TÒ үйр Ф%отроу mepvcéAAerat. 


ideo dictum est quia pulmo re vera gaudet umore sed 
trahit quantum sibi aestimat necessarium. vides satius 
fuisse philosophorum omnium principi alienis abstinere 
quam minus nota proferre.’ 

Ad haec Eustathius paulo commotior, “поп minus te', 
inquit, ‘Disari, philosophis quam medicis inserebam, sed 
modo videris mihi rem consensu generis humani decan- 
tatam et creditam oblivioni dare, philosophiam artem 
esse artium et disciplinam disciplinarum: et nune in ip- 
sam invehitur parricidali ausu medicina, cum philosophia 
illic se habeatur augustior ubi de rationali parte, id est 
de іпеогрогеіз, disputat; et illic inclinetur ubi de physica, 
quod est de divinis corporibus vel caeli vel siderum, trac- 
tat. medicina autem physicae partis extrema faex est, 
cui ratio est cum testeis terrenisque corporibus. sed quid 
rationem nominavi, cum magis apud ipsam regnet coniec- 
tura quam ratio? — quae ergo conicit de carne lutulenta, 
audet inequitare philosophiae de incorporeis et vere divi- 
nis certa ratione tractanti. sed ne videatur communis ista 
defensio tractatum vitare pulmonis, accipe causas quas 
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Platonica maiestas secuta est. ётхүлоттіс̧, quam memo- so 


ras, inventum naturae est ad tegendas detegendasque 
certa alternatione vias cibatus et potus ut illum stomacho 


9 fr. 347 Lobel & Page ||-30в8. cf. Plut. 1. c. 699 А вв. 
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transmittat, hunc pulmo suscipiat. propterea tot meatibus 
distinctus est et interpatet rimis, non ut spiritus egres- 
siones habeat, cui exhalatio occulta sufficeret, sed ut per 
eos siquid cibatus in pulmonem deciderit, sucus eius mox 
5 migret in sedem digestionis. deinde &ртуріх siquo casu 
scissa fuerit, potus non devoratur, sed quasi fisso meatu suo 
reiectatur foras incolumi stomacho. quod non contingeret 
nisi Фртүріх via esset umoris. sed et hoc in propatulo est, 
quia quibus aeger est pulmo aecenduntur in maximam 
10 sitim, quod non eveniret nisi esset pulmo receptaculum 
potus. hoc quoque intuere, quod animalia quibus pulmo 
non est potum nesciunt. natura enim nihil superfluum 
sed membra singula ad aliquod vivendi ministerium fecit, 
quod cum deest usus eius non desideratur. velhoc cogita 
15 quia, si stomachus cibum potumque susciperet, super- 
fluus foret vesicae usus. poterat enim utriusque rei sto- 
machus retrimenta intestino tradere, cui nunc solius cibi 
tradit; nec opus esset diversis meatibus quibus singula 
traderentur, sed unus utrique sufficeret ab eadem sta- 
20 tione transmisso. modo autem seorsum vesica еб intesti- 
num seorsum saluti servit, quia illi stomachus tradit, 
pulmo vesicae. nec hoc praetereundum est, quod in urina, 
quae est retrimentum potus, nullum cibi vestigium repe- 
ritur, sed nec aliqua qualitate illorum retrimentorum vel 
25 coloris vel odoris inficitur; quod si in ventre simul fuis- 
sent, aliqua illarum sordium qualitas inficeretur. nam po- 
stremo lapides qui de potu in vesica nascuntur cur num- 
quam in ventre coalescunt, cum non nisi ex potu fiant et 
nasci in ventre quoque debuerint si venter esset receptacu- 
30 lum potus? in pulmonem defluere potum пес poetae nobiles 
ignorant. ait enim Eupolisin fabula quae inscribitur Colaces 
mívet үйр о9тбу Протаүбрас txérsv’, tva 
про тоб хоубс тфу туедроу” ÉxxAucTov фор) - 


33 Kock, САҒ I, р. 297; cf. Plut. 1. с. 699 A 
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23 et Eratosthenes testatur idem: 


xal Baduy бхрӯто тАє®шоу@ тєүүбрєуос. 


Euripides vero huius rei manifestissimus adstipulator 
est: 


обуос терӛсос тАеорбуоу Otxppodc. 


24 cum igitur et ratio corporeae fabricae et testium nobilis 


auctoritas adstipuletur Platoni, nonne quisquis contra 
sentit insanit ?' 

Inter haec Euangelus gloriae Graecorum invidens et 
inludens, 'facessant', ait, ‘haec quae inter vos in osten- 
tationem loquacitatis agitantur; quin potius siquid callet 
vestra sapientia, scire ex vobis volo ovumne prius exti- 
terit an gallina ?' 

'Inridere te putas’, Disarius ait, “еб tamen quaestio 
quam movisti et inquisitu et scitu digna est. iocum enim 
tibi de rei vilitate comparans, consuluisti utrum prius 
gallina ex ovo an ovum ex gallina coeperit; sed hoc ita 
seriis inserendum est ut de eo debeat vel anxie disputari. 
et proferam quae in utramque partem mihi dicenda sub- 
venient, relicturus tibi utrum eorum verius malis videri. 
si concedimus omnia quae sunt aliquando coepisse, ovum 
prius а natura factum iure aestimabitur. semper enim 
quod incipit imperfectum adhuc et informe est, et ad per- 
fectionem sui per procedentis artis et temporis addita- 
menta formatur. ergo natura fabricans avem ab informi 
rudimento coepit et ovum, in quo necdum est species ani- 
malis, effecit. ex hoc perfectae avis species extitit, pro- 
cedente paulatim maturitatis effectu. deinde quicquid 
& natura variis ornatibus comptum est, sine dubio coepit 
a simplici et ita contextionis accessione variatum est. 
ergo ovum visu simplex et undique versum pari specie 

2 ed. Hiller p. 3, у. 44 || 5 fr. 983 Nauck || 12ss. cf. Plut. 1. c. 
635 D ss. 
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creatum est, еб ex Шо varietas ornatuum quibus constat 
avis species absoluta est. nam sicut elementa prius exti- 
terunt et ita reliqua eorpora de commixtione eorum 
creata sunt, ita rationes seminales quae in ovo sunt, si 
5 venialis erit ista translatio, velut quaedam gallinae ele- 
menta credenda sunt. nec importune elementis, de quibus 
sunt omnia, ovum comparaverim. in omni enim genere 
animantium quae ex coitione nascuntur, invenies ovum 
aliquorum esse principium instar elementi. aut enim 
10 gradiuntur animantia, aut serpunt, aut nando volandove 
vivunt. in gradientibus lacertae et similia ex ovis cre- 
antur; quae serpunt, ovis nascuntur exordio; volantia uni- 
versa de ovis prodeunt, excepto uno quod incertae naturae 
est, nam vespertilio volat quidem pellitis alis, sed inter 
15 volantia non habendus est, quia quattuor pedibus gra- 
ditur formatosque pullos parit et nutrit lacte quos gene- 
rat. nantia paene omnia de ovis oriuntur generis sui, cro- 
codilus vero etiam de testeis qualia sunt volantium. et ne 
videar plus nimio extulisse ovum elementi vocabulo, con- 
20 sule initiatos sacris Liberi patris, in quibus hac vene- 
ratione ovum colitur ut ex forma tereti ac paene sphaerali 
atque undique versum clausa et includente intra se vitam, 
mundi simulacrum vocetur, mundum autem consensu 
omnium constat universitatis esse principium. prodeat 
25 qui priorem vult esse gallinam, et in haec verba temptet 
quod defendit adserere. ovum rei cuius est nec initium 
nec finis est. nam initium est semen, finis avis ipsa for- 
mata, ovum vero digestio est seminis. cum ergo semen 
animalis sit et ovum seminis, ovum ante anima] esse non 
30 potuit sicut non potest digestio cibi fieri antequam sit qui 
edit. et tale est dicere ovum ante gallinam factum ac 
siquis dicat matricem ante mulierem factam: et qui inter- 
rogat, quem ad modum gallina sine ovo esse potuit? 


20 cf. Plut. 1. c. 636 E 


[PT FA] 1 exilla FA || 12 quae — exordio om. P^ || 13 de ovi P || 
14 alis] alitis P^ || 17 corcodrillus PFa, cocodrilus T, cocodrillus А” || 
20 sacri PT || 21 spaelali P" || 27 finis alterum om. Е || 31 edat a || 
32 factum FA 


457 


11 


12 


13 


14 


15 


AMBROSII THEODOSII MACROBII 


similis est interroganti quonam pacto homines facti sint 
ante pudenda de quibus homines procreantur. unde sicut 
nemo recte dicet hominem seminis esse sed semen homi- 
nis, ita nec ovi gallinam sed ovum esse gallinae. deinde si 
concedamus ut ab adversa parte dictum est, haec quae 5 
sunt, ex tempore aliquo sumpsisse principium, natura 
primum singula animalia perfecta formavit, deinde per- 
petuam legem dedit ut continuaretur procreatione succes- 
sio. perfecta autem in exordio fieri potuisse testimonio 
sunt nune quoque non pauca animantia quae de terra et 
imbre perfecta nascuntur ut in Aegypto mures, ut aliis 
in locis ranae serpentesque et similia. ova autem numquam 
de terra sunt procreata, quia in illis nulla perfectio est, 
natura vero perfecta format et de perfectis ista proce- 
dunt, ut de integritate partes. nam ut concedam ova 15 
avium esse seminaria, videamus quid de semine ipso philo- 
Sophorum definitio testatur, quae ita sancit: semen est 
generatio ad eius ex quo est similitudinem pergens. non pot- 
est autem ad similitudinem pergi rei quae necdum est 
sicut nec semen ex eo quod adhuc non subsistit emanat. 
ergoin primorerum ortuintellegamus, cum ceteris animan- 
tibus quae solo semine nascuntur, de quibus non ambigitur 
quin prius fuerint quam semen suum, aves quoque opifice 
natura extitisse perfectas, et quia vis generandi inserta 
sit singulis, ab his iam procedere nascendi modos quos pro 25 
diversitate animantium natura variavit. habes, Euangele, 
utrobique quod teneas, et dissimulata paulisper inrisione 
tecum delibera quid sequaris.’ 

EtEuangelus :' quia etexiocis seria facit violentia loquen- 
di, hoe mihi absolvatis volo, cuius diu me exercuit vera 30 
deliberatio. nuper enim mihi de Tiburti agro meo exhibiti 
sunt apri quos obtulit silva venantibus et quia diutule 
continuata venatio est, perlati sunt alii interdiu, noctu 
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11 cf. Plut. Quaest. conv. 637 B || 31 cf. ibid. 657 Fss. 
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alii. quos perduxit dies, integra carnis incolumitate du- 
rarunt, qui vero per noctem lunari plenitudine lucente 
portati sunt putruerunt. quod ubi scitum est, qui sequenti 
nocte deferebant, infixo cuicumque parti corporis acuto 

5 aeneo, apros carne integra pertulerunt. quaero igitur cur 
noxam, quam pecudibus occisis solis radii non dederunt, 
lunare lumen effecerit 2” 

‘Facilis est, Disarius inquit, ‘её simplex ista responsio. 

nullius enim rei fit aliquando putredo nisi calor umorque 
10 convenerint. pecudum autem putredo nihil aliud est 
nisi cum defluxio quaedam latens soliditatem carnis in 
umorem resolvit. calor autem si temperatus sit et modicus, 
nutrit umores, si nimius exsiccat et habitudinem carnis 
extenuat. ergo de corporibus enectis sol ut maioris caloris 
15 haurit umorem, lunare lumen, in quo est non manifestus 
calor sed occultus tepor, magis diffundit umecta et inde 
provenit iniecto tepore et aucto umore putredo.' 

His dictis Euangelus Eustathium intuens, 'si rationi 
dictae adsentiris', ait 'annuas oportet: aut si est quod 

20 moveat, proferre non pigeat, quia vis vestri sermonis 
obtinuit ne invita aure vos audiam.’ 

‘Omnia’, inquit Eustathius, “а Disario et luculente et 
ex vero dicta sunt: sed illud pressius intuendum est, 
utrum mensura caloris sit causa putredinis, ut ex maiore 

25 calore non fieri et ex minore ас temperato provenire 
dicatur. solis enim calor qui nimium fervet quando annus 
in aestate est et hieme tepescit, putrefacit carnes aestate, 
non hieme. ergo nec luna propter submissiorem calorem 
diffundit umores, sed nescio quae proprietas, quam Graeci 

зо iblwua vocant, et quaedam natura inest lumini quod de 
ea defluit, quae umectet corpora et velut occulto rore made- 
faciat cui admixtus calor ipse lunaris putrefacit carnem 
cui diutule fuerit infusus. neque enim omnis calor unius 
est qualitatis ut hoc solo a se differat, si maior minorve 
35 sit, sed esse in igne diversissimas qualitates nullam secum 


30 cf. Plut. 1. c. 658 D (sed ibi 16.6ттуга) 
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habentes societatem, rebus manifestis probatur. aurifices 
ad formandum aurum nullo nisi de paleis utuntur igne, 
quia ceteri ad producendam hanc materiam inhabiles 
habentur; medici in remediis concoquendis magis de 
sarmentis quam ex alio ligno ignem requirunt; qui vitro 5 
solvendo formandoque curant de arbore cui myricae no- 
men est igni suo escam ministrant; calor de lignis oleae 
cum sit corporibus salutaris, perniciosus est balneis et ad 
dissolvendas iuncturas marmorum efficaciter noxius; non 
est ergo mirum si ratione proprietatis quae singulis inest 10 
calor solis arefacit, lunaris umectat. hine et nutrices 
pueros fellantes operimentis obtegunt, cum sub luna prae- 
tereunt, ne plenos per aetatem naturalis umoris amplius 
lunare jumen umectet et sicut ligna adhuc virore umida ac- 
cepto calore curvantur, ita et illorum membra contorqueat 15 
umoris adiectio. hoc quoque notum est, quia siquis diu 
sub luna somno se dederit, aegre excitatur et proximus fit 
insano, pondere pressus umoris qui in omne eius corpus 
diffusus atque dispersus est proprietate lunari quae ut 
corpus infundat omnes eius aperit et laxat meatus. hinc 20 
est quod Diana, quae luna est, “Артермс dicitur quasi 
&epócsutc hoc ені aerem secans. Lucina а parturientibus 
invocatur, quia proprium eius munus est distendere rimas 
corporis et meatibus viam dare, quod est ad celerandos 
partus salutare. et hoc est quod eleganter poeta Timotheus 25 
аи 6,4 Хоцтрбу лб\оу #строу 
8.0 т’ фхотбхоію сеА&уос. 


пес minus circa inanimata lunae proprietas ostenditur. 
nam ligna quae luna vel iam plena vel adhuc crescente 30 
deiecta sunt, inepta sunt fabricis quasi emollita per hu- 


27 fr. 28 Wilam. 

[PT FA] 4 de om. FA || 5 qui vitro] quitro A || 6 formandoque 
vulg., firmando T, firmandoque сей. | mirice PF A || 9 noxius non 
om. F || 19 ergo non mirum ҒА || 12 fellantes Meursius eleganter, 

lentes РА, fallentes TF || 16 abiectio А” || 21 est?] est unde P | 

Артешс om. T, АРТНМІС Е || 22 &epóreutc om. T, AEPOTHMIC A | 

cecans PT || 24 ad celerandos] accelerando ЕА || 25 partu Е, par- 
tui A | timatheus P^ || 27—28 Graeca om. ТЕА || 27 Хоцштрбу| хоб. 
уєоу Plut. Q. Sympos. 3. 10, 3 | АГІРОМ P || 29 inanima Е 
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moris conceptionem. et agricolis curae est frumenta de 
areis non nisi luna deficiente colligere ut sicca permaneant. 
contra quae umecta desideras luna crescente conficies. 
tunc et arbores aptius seres maxime cum illa est super 
5terram, quia ай incrementa stirpium necessarium est 
umoris alimentum. aer ipse proprietatem lunaris umoris 
et patitur et prodit. nam cum luna plena est vel cum 
nascitur — et tunc enim a parte qua sursum suspicit plena 
est — aer aut in pluviam solvitur, aut si sudus sit, multum 
10 de se roris emittit, unde et Aleman lyricus dixit rorem 
aeris et lunae filium. ita undiqueversum probatur ad 
umectandas dissolvendasque carnes inesse lunari lumini 
proprietatem, quam magis usus quam ratio deprehendit. 
quod autem dixisti, Euangele, de acuto aeneo, ni fallor 
15 coniectura mea a vero non deviat. est enim in aere vis 
acrior, quam medici stypticam vocant, unde squamas 
eius adiciunt remediis quae contra perniciem putredinis 
advocantur. deinde qui in metallo aeris morantur, semper 
oculorum sanitate pollent; et quibus ante palpebrae 
20 nudatae fuerant, illic convestiuntur. aura enim quae ex 
зеге procedit, in oculos incidens haurit et exsiccat quod 
male influit. unde et Homerus modo ғ9йуоро modo 
эФрот® ҳоћхбу has causas secutus appellat. Aristoteles 
vero testis est vulnera quae ex aereo mucrone fiunt mi- 
25 nus esse noxia quam ex ferro faciliusque curari: quia inest, 
inquit, aeri vis quaedam remedialis et siccifica, quam de- 
mittit in vulnere. pari ergo ratione infixum corpori pecu- 
dis lunari repugnat umori. 
* * * * * * * 
10 Bergk. PLG 3 p. 54 || 22 Od. v. 19; Il. B 578 || 23 Proble- 
mat. 1. 34. 
[PT FA] 2 aereis Т” || 19 Aleman от.Т |liricus A |rore P || 12 in- 
esse] esse P, seT ||16 stipticam T A || 18 vocantur РТ || 19 palbrae P" || 
22 є0ђуора — xaXxóv om. TF A. || 24 testis] auctor P || 28 post umori 
nihil subscriptum $n P; in T legimus Sic et in omnibus exemplaribus 
finitur, neque solum huiusce disputationis conviviique diei secundi 
complementum deest, sed reliquorum quoque trium dierum confa- 
bulationes non habentur, uti praemissum est in prologo. Е habet 
Macrobii Theodosii v. c. & inl. conviviorum tertii diei explic. A kabet 


MACROBII THEODOSII V. C. % ILLVSTRIS CONVIVIORVM 
TERTII DIEI. 
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ADDENDA ЕТ CORRIGENDA 


р. 4,3 add to the app. crit: 3 primo] principio Gell. 

р. 9,9ss. add to the testimonia: 9ss. cf. [Arist.] De mundo 5, 396b 75. 

р. 10 add to the critical apparatus: 3 a solis occasu] a sole occaso Gell. 

р. 10 add to the critical apparatus: 11 dimidiarum Gell., unde dimidium 
Е Skutsch 

р. 17 in the critical apparatus: for 22 incoluisse Italiam Eyss. sine neces- 
sitate read 22 coluisse Italiam Gell. 

p. 18,7 add to the critical apparatus: 7 infrequens] inauditum Gell. 

р. 19,1 add to the critical apparatus: sex inde] exinde Gell. 

р. 19,5 in the critical apparatus: add 5 succussor Gell. 

p. 24,30 in the critical apparatus: for B V Z fort. recte read B V Z et Gell. 

p. 30,26 in the critical apparatus for scripsi read. Ianus 

p. 36,10 in the critical apparatus, for ego malim read Ianus maluit 

p. 36,11 in the critical apparatus, for nonne debet esse sathyros read 
sathyros Janus dubitanter 

p. 45,3 add to the critical apparatus 4 aeque spirare, aeque vivere Seneca 

p. 47,29 add to the critical apparatus, after the words cum his deinde 
VZ, the words comes deinde Madvig adv. crit. 3,250. 

p. 92,1 in the critical apparatus: for voluit Meursius read Meurs, ex Gel- 
lio 

p. 52,8 in the critical apparatus: for eiusdem miratus TBV ZRF A read 
eius demiratus N DP, eiusdem miratus cett. et Gell. 

p. 63,9 add to the critical apparatus hyperballontas Solinus 

р. 63,10 add to the critical apparatus, after the words EMBOAIZMOYX 
ТМУЕ the words et Solinus 

p. 64,12 testimonia: after the words D. Cass. 48,33,4, the words Antias 

frag. 5 adn. Peter 

83 testimonia: add 2 Crat. 406B. 

85 testimonia to line 6: add: Callim. pap. Ox. 2208 fr3 

104 testimonia: add 5 cf. Lactant. 1,5 

113 testimonia: after Cic. nat. 3,42 add: Sext. Emp. adv. math. 9,56 

119 testimonia after Diod. 1, 84,4 add: Plin. n.h. 8,184 

135 testimonia: add 6 cf. Quintil. 6, 3,3ss. and 11 cf. Gell. 3, 3,3 

136 in the critical apparatus add 11 contuebaturque Madvig adv. crit. 

3, 250 

136,7 testimonia: after Tss. Gell. 5,5,1ss. add; Curt. 3, 2,10ss. 

139,20 in the critical apparatus for 20 transiliret libri Gell. read 20 ut] 

vi Havet crit. verb. 130 || transiliret 

p. 157 testimonia: add 1—12 cf. Gell. N.A. 13,11 

p. 157,16 critical apparatus: for КА read КА et Gell. 


PPPPPPP 
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р. 
. 335 testimonia: add 25 geo. 1,101 
. 336 testimonia: add 4 cf. Fest. p. 93M. 


PPPPPPPPPPPPPP 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


. 158,2 critical apparatus: after alioqui MB V'RF add aliqui Gell. 


159 testimonia: add 13ss. Probl. 28,7 (950a) 
168 testimonia: add 18ss. cf. Gell. N.A. 4, 9,8 
169 testimonia: add 2715. cf. D.Serv. ad A.2, 225 
175 testimonia: add 115. cf. Plin. n.h. 8,183 
177 testimonia: add 16 cf. Plin. n.h. 4,66 
181,25 app. crit.: after p.27 add ex D.Serv. 
186 testimonia: add 20 Aen. 2, 351 

192 testimonia: add 18 cf. Plin. n.h. 10,45 
193 testimonia: add 3ss. cf. Plin. n.h. 12,8 
198 testimonia: add 28ss. cf. Plin. n.h. 7,128 
227 testimonia: add 23 cf. Quintil. 6, 1,17 
317 app. crit.: add 1 in] iam Gell. 


. 317,6 app. crit.: after imitatus codd. add (graecos et imitatus etiam Gell., 


unde Macrobium fortasse frustra corrigimus) 
319 testimonia: add 3 cf. Gell. N.A. 13,27,1 


р. 352 app. crit.: add 18 теа moriaris manu Ribbeck 


. 356 арр. crit.: add 2 res curat hominibus Buecheler 


p. 356 testimonia: add 17 Georg. 1,508 
p. 362 app. crit.: after 14 conpendere М add, deprendere Baehrens 
р. 364 app. crit.: add 20 adversi Verg. 


р. 


р. 


P. 


р. 
р. 


. 365 testimonia: add 14 Naev. fr.13 and 19 ann. lib.15, fr.4 

. 375 app. crit.: add 22 saturarum sine dubio legendum; cf. D.Serv. ad geo. 1,75 
р. 
р. 


385 app. crit.: add 21 homines] hospites Gell., quod hic quoque legendum 
386,25 in the text: for omni in tempore read omni tempore and delete the 
critical annotation 25 omni ... codd. 

388,8 in the text; for praetextae read pertextae and in the apparatus for 8 
praetexit N, pertextae Gell. read 8 pertextae Gell., praetexit N, praetextae cett. 
391,21 in the text: for C. Aelius read Caecilius and in the apparatus for 21 
C. Aelius Gronov. ad Gell., caecilius codd, read 21 caecilius etiam Gell., ubi 
C. Aelius voluit Gronov. 

393 app. crit.: add 10 redierit Gell. and 23 quarto Gell. 

405 app. crit: add 25 nasi lanus 

413 app. crit.: for 23 Graeca К/А, gratia МРТ, grata rF read 23 Graia Tim- 
panarus, gratia МРТ, graeca R'A, grata rF 
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